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ROZDZIAL 1

W Tyncu, w gospodzie ,,Pod Lutym Turem”, nalezacej do opactwa,
siedziato kilku ludzi, stuchajac opowiadania wojaka bywalca, ktory z
dalekich stron przybywszy, prawit im o przygodach, jakich na wojnie i
w czasie podrézy doznat. Czlek byt brodaty, w sile wieku, pleczysty,
prawie ogromny, ale wychudly; wlosy nosit ujete w patlik, czyli w
siatke naszywang paciorkami; na sobie mial skorzany kubrak z pregami
wycisnigtymi przez pancerz, na nim pas, caly z miedzianych klamr; za
pasem no6z w rogowej pochwie, przy boku za$ krétki kord podrézny.

Tuz przy nim za stotem siedzial mlodzienczyk o dtugich wlosach 1
wesotym spojrzeniu, widocznie jego towarzysz lub moze giermek, bo
przybrany takze po podréznemu, w taki sam powyciskany od zbroicy
skorzany kubrak. Reszte towarzystwa stanowito dwoch ziemian z oko-
lic Krakowa 1 trzech mieszczan w czerwonych sktadanych czapkach,
ktorych cienkie konce zwieszaty si¢ im z boku az na tokcie.

Gospodarz Niemiec, w ptowym kapturze z kotnierzem wycinanym
w zgby, lal im z konwi sytne piwo do glinianych stagiewek i nastuchi-
wal ciekawie przygod wojennych.

Jeszcze ciekawiej jednak stuchali mieszczanie. W owych czasach
nienawis¢, jaka dzielita za czaséw Lokietkowych miasto od rycerskie-
go ziemianstwa, znacznie juz byla przygasta, mieszczanstwo za$ nosito
glowy gorniej niz w wiekach pdzniejszych.

Jeszcze ceniono ich gotowo$¢ ad concessionem pecuniarum, dlate-
go tez nieraz zdarzato si¢ widzie¢ w gospodach kupcéw pijacych za
pan brat ze szlachta. Widziano ich nawet che¢tnie, bo jako ludzie, u kto-
rych o gotowy grosz tatwiej, ptacili zwykle za herbowych.

Tak wigc siedzieli teraz 1 rozmawiali, mrugajac od czasu do czasu
na gospodarza, aby napelniat stagiewki.

— Toscie, szlachetny rycerzu, zwiedzili kawatl §wiata? — rzekt jeden
z kupcow.

— Niewielu z tych, ktérzy teraz ze wszystkich stron $ciagaja do
Krakowa, widziato tyle — odpowiedziat przybyly rycerz.

— A niemato Ich $ciagnie — méwit dalej mieszczanin. — Wielkie go-
dy i wielka szczesliwos¢ dla Krélestwa! Prawia tez, i to pewna, ze krol
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kazat cata toznicg krélowej zlotoglowem szytym pertami wystac i takiz
baldachim nad nig uczyni¢. Zabawy beda i gonitwy w szrankach, jakich
swiat dotad nie widziat.

— Kumotrze Gamroth nie przerywajcie rycerzowi — rzekt drugi ku-
piec.

— Nie przerywam ja, kmotrze Eyertreter, tylko tak myslg, ze 1 on
rad bedzie wiedzial, co prawia, bo pewnie sam do Krakowa jedzie. Nie
wrocim 1 tak dzi§ do miasta, gdyz bramy przedtem zamkna, a w nocy
gad, ktory si¢ w widrach rodzi, spa¢ nie daje, wigc mamy czas na
wszystko.

— A wy na jedno stowo odpowiadacie dwadziescia. Starzejecie sig,
kmotrze Gamroth!

— Ale sztuke wilgotnego sukna pod jedna pacha jeszcze dzwigng.

— O wal! takiego, co si¢ przez nie $wieci jak przez sito. Lecz dalsza
sprzeczke przerwal podrozny wojak, ktory rzekt:

— Pewnie, ze w Krakowie ostang, bom styszal o gonitwach i rad w
szrankach sity mojej poprobuje — a 1 ten moj bratanek takze, ktory cho¢
mtody jest 1 golowas, niejeden juz pancerz widziat na ziemi.

Goscie spojrzeli na mlodzienca, ktory usmiechnat si¢ wesoto i za-
tozywszy rekoma dlugie wlosy za uszy, podnidst nastgpnie do ust na-
czynie z piwem.

Stary za$ rycerz dodat:

— Wreszcie, cho¢by$smy chcieli wracaé, to nie mamy dokad.

— Jakze to? — zapytal jeden ze szlachty. — Skad jestescie 1 jako was
zowia?

— Ja zowig si¢ Macko z Bogdanca, a ten tu wyrostek, syn mego ro-
dzonego, wota si¢ Zbyszko. Herbu jestesmy Tepa Podkowa, a zawota-
nia Grady!

— (Gdzieze jest wasz Bogdaniec?

— Bal! lepiej pytajcie, panie bracie, gdzie byl, bo go juz nie ma. He;j,
jeszcze za czasow wojny Grzymalitczykow z Nateczami spalili nam do
cna nasz Bogdaniec, tak ze jeno dom stary ostal, a co byto, pobrali, stu-
zebni zasie uciekli. Zostata gota ziemia, bo 1 kmiecie, co byli w sa-
siedztwie, poszli dalej w puszczg. Odbudowali$my z bratem, ojcem
tego oto wyrostka, ale nastepnego roku woda nam pobrata. Potem brat
umart, a jak umart, ostalem sam z sierota. Myslalem tedy: nie usiedzg!
A prawili pod on czas o wojnie i o tym, ze Jasko z Oles$nicy, ktorego
krol Wiadystaw po Mikotaju z Moskorzowa do Wilna wystat, szuka
skrzetnie w Polsce rycerzy. Znajac ja wigc godnego opata 1 krewniaka
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naszego, Janka z Tulczy, zastawitlem mu ziemig, a za pieniadze kupi-
tem zbroiczke, konie — opatrzytem si¢ jako zwykle na wojenna wypra-
wg; chtopca, co mu byto dwanascie lat, wsadzitem na podjezdka 1 haj!
do Jaska z Oles$nicy.

— Z wyrostkiem?

— Nie byt ci on woéwczas nawet wyrostkiem, ale krzepkie to byto od
matego. Bywato, w dwunastym roku oprze kusz¢ o ziemig, przycisnie
brzuchem 1 tak korba zakreci, ze 1 zaden z Angielczykow, ktoérychesmy
pod Wilnem widzieli, lepiej nie naciagnie.

— Takiz byt mocny?

— Helm za mna nosil, a jak mu przeszto trzynascie zim, to 1 pawez.

— Juz to wojny wam tam nie braklo.

— Za przyczyna Witoldowa. Siedziato ksiaze u Krzyzakow i co roku
wyprawy na Litwe pod Wilno czynili. Szedt z nimi r6zny nardéd: Niem-
cy, Francuzy, Angielczykowie do tukow najprzedniejsi, Czechy,
Szwajcary 1 Burgundy. Lasy przesiekli, zamki po drodze stawiali i w
koncu okrutnie Litwg ogniem 1 mieczem pogngbili, tak, ze caly narod,
ktory te ziemig zamieszkuje, chciat juz ja porzuci¢ i1 szukac innej,
choéby na kraju $wiata, cho¢by migdzy dzie¢mi Beliala, byle od Niem-
cow daleko.

— Stycha¢ bylo 1 tu, ze wszyscy Litwini chcieli p6j$¢ z dzie¢mi 1
zonami precz, aleSmy temu nie wierzyli.

— A ja na to patrzyt. Hej! Gdyby nie Mikotaj z Moskorzowa, nie
Jasko z Olesnicy, a nie chwalacy si¢, gdyby 1 nie my, nie bytoby juz
Wilna.

— Wiemy. Zamkuscie nie dali.

— A nie dali$my. Pilno tedy zwazcie, co wam powiem, bom cztek
stuzaly 1 wojny $wiadom. Starzy jeszcze mawiali: ,,zajadta Litwa” — 1
prawda! Dobrze si¢ oni potykaja, ale z rycerstwem nie im si¢ w polu
mierzy¢. Gdy konie Niemcom w bagnach polgna albo gdy gesty las —
to co innego.

— Niemcy dobrzy rycerze! — zawolali mieszczanie.

— Murem oni chiop przy chlopie w zelaznych zbrojach staja tak
okryci, ze ledwie psubratu oczy przez krat¢ widac. I tawa ida. Uderzy,
bywato, Litwa 1 rozsypie si¢ jako piasek, a nie rozsypie si¢, to ja mo-
stem potoza 1 roztratuja. Nie sami tez miedzy nimi Niemcy, bo co jest
narodéw na $wiecie, to u Krzyzakéw stuzy. A chrobre sa! Nieraz po-
chyli si¢ rycerz, kopi¢ przed si¢ wyciagnie 1 sam jeden, jeszcze przed
bitwa, w cale wojsko bije jako jastrzab w stado.
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— Christ! — zawotat Gamroth — ktérzy tez z nich najlepsi?

— Jak do czego. Do kuszy najlepszy Angielczyk, ktdren pancerz na
wylot strzata przedzieje, a gotebia na sto krokdéw utrafi. Czechowie
okrutnie toporami sieka. Do dwurgcznego brzeszczota nie masz nad
Niemca. Szwajcar rad zelaznym cepem helmy thucze, ale najwigksi ry-
cerze sa ci, ktorzy z francuskiej ziemi pochodza.

Taki bedzie ci si¢ bit z konia 1 piechota, a przy tym begdzie ci okrut-
nie waleczne stowa gadat, ktorych wszelako nie wyrozumiesz, bo to
jest mowa taka, jakoby § cynowe misy potrzasal, chociaz nardd jest
pobozny. Przymawiali nam przez Niemcoéw, ze pogan 1 Saracendw
przeciw Krzyzowi bronimy, 1 obowiazywali si¢ dowies$¢ tego rycerskim
pojedynkiem. Ma sig tez takowy sad bozy odby¢ migdzy czterema ich 1
czterema naszymi rycerzami, a zrok naznaczon jest na dworze u Wa-
ctawa, krola rzymskiego 1 czeskiego.

Tu wigksza jeszcze ciekawo$¢ ogarneta ziemian 1 kupcow, tak ze az
powyciagali szyje ponad kuflami w stron¢ Macka z Bogdanca, i nuz
pytac:

— A z naszych ktérzy sa? Mowcie zywo!

Macko za$ podnidst naczynie do ust, napit si¢ 1 odrzekt:

— Ej, nie bojcie si¢ o nich. Jest Jan z Wtoszczowy, kasztelan do-
brzynski, jest Mikotaj z Waszmuntowa, jest Jasko ze Zdakowa 1 Jarosz
z Czechowa: wszystko rycerze na schwat i chlopy morowe. Pdjda-1i na
kopie, na miecze albo na topory — nie nowina im. Begda mialy oczy
ludzkie na co patrze¢ 1 uszy czego stucha¢ — bo, jako rzeklem, Francu-
zowi gardziel noga przycisniesz, a on ci jeszcze rycerskie stowo prawi.
Tak mi tez dopoméz Bég i Swigty Krzyz, jako tamci przegadaja, a nasi
pobija.

— Bedzie stawa, byle Bog pobtogostawit — rzekt jeden ze szlachty.

— I $wigty Stanistaw! — dodat drugi.

Po czym, zwrdciwszy si¢ do Macka, jat rozpytywac dalej:

— Nuze, powiadajcie! StawilisScie Niemcodw 1 innych rycerzy, ze
chrobre sa 1 ze tatwo Litwg tamali. A z wami nie ci¢zej ze im byto?
Zali réwnie ochotnie na was szli? Jakze Bog darzyl? Stawcie naszych!

Lecz Macko z Bogdanca nie byt widocznie samochwat, bo odrzekt
skromnie:

— Ktoérzy swiezo z dalekich krajow przyszli, ochotnie na nas
uderzali, ale poprobowawszy raz i drugi, juz nie z takim sercem.

— Bo jest nasz nardd zatwardzialy, ktora to zatwardziatos¢ czesto
nam wymawiali: ,,Gardzicie $miercia, prawia, ale Saracenow wspoma-
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gacie, przez co potepieni bedziecie!” A w nas zawzigtos¢ jeszcze rosta,
gdyz nieprawda jest! Oboje krolestwo Litwe ochrzcili 1 kazden tam
Chrystusa Pana wyznawa, chociaz nie kazden umie. Wiadomo tez, ze 1
nasz Pan Milosciwy, gdy diabta w katedrze w Ptocku na ziem zrzuco-
no, kazal mu ogarek postawi¢ — i1 dopiero ksi¢za musieli mu gadac, ze
tego sig czyni¢ nie godzi. A c6z pospolity cztowiek! Niejeden tez sobie
mowi: ,,Kazat si¢ kniaz ochrzci¢, tom si¢ ochrzcit, kazat Chrystu czo-
tem bi¢, to bije, ale po co mam starym poganskim diabtom okruszyny
twaroga zatowa¢ albo im pieczonej rzepy nie rzucié, albo piany z piwa
nie ula¢. Nie uczyni¢ tego, to mi konie padna albo krowy sparszeja,
albo mleko od nich krwia zajdzie — albo w Zniwach bedzie przeszko-
da”. I wielu tez tak czyni, przez co si¢ w podejrzenie podaja. Ale oni to
robia z niewiadomosci 1 z bojazni diabtow. Byto onym diablom drze-
wiej dobrze. Mieli swoje gaje, wielkie numy 1 konie dojazdy i1 dziesig-
cing brali. A ninie gaje wycigte, je$S¢ nie ma co — dzwony po miastach
bija, wigc si¢ to paskudztwo w najggstsze bory pozaszywato 1 tam z
tgsknosci wyje. Pgjdzie Litwin do lasu, to go w chojniakach jeden 1
drugi za kozuch pociagnie — 1 mowi:

,»Daj!” Niektorzy tez daja, ale sa 1 $miate chtopy, co nie chca nic
da¢ albo ich jeszcze tapia. Nasypat jeden prazonego grochu do wolowej
mechery, to mu trzynastu diabtéw zaraz wlazto. A on zatknat ich jarze-
bowym kotkiem 1 ksi¢zom franciszkanom na przedaz do Wilna przy-
niost, ktérzy dali mu z checia dwadziescia skojcow, aby nieprzyjaciot
imienia Chrystusowego zgladzi¢. Sam t¢ mecherg widziatem, od ktorej
sprosny smrdod z daleka w nozdrzach cztowiekowi wiercit — bo tak to
one bezecne duchy strach swoj przed §wigcona woda okazywaty...

— A kto rachowat, ze ich bylo trzynastu? — spytat roztropnie kupiec
Gamroth.

— Litwin rachowat, ktory widzial, jak lezli. Wida¢ byto, Ze sa, bo to
z samego smrodu mozna byto wymiarkowaé, a kotka wolat nikt nie
odtykac.

— Dziwy tez to. dziwy! — zawotal jeden ze szlachty.

— Napatrzytem ja si¢ wielkich dziwdéw niemato, gdyZ — nie mozna
rzec: nardd to jest dobry, ale wszystko u nich osobliwe. Kudtaci sa i
ledwie ktory kniaz wiosy trefi; pieczona rzepa zyja, nad wszelkie jadto
ja przektadajac, bo méwia, ze mestwo od niej rosnie. W numach swych
razem z dobytkiem i w¢zami zyja; w piciu 1 jedle nie znaja pomiarko-
wania. Za nic zamgzne niewiasty maja, ale panny bardzo szanuja i moc
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wielka im przyznaja: ze byle dziewka natarta czteku suszonym jaferem
zywot, to kolki od tego przechodza.

— Nie zal 1 kolek dostac, jesli niewiasty cudne! — zawotat kum Eyer-
treter.

— O to zapytajcie Zbyszka — odrzekt Macko z Bogdanca. Zbyszko
za$ roze$mial sig, az tawa pod nim poczeta drgac.

— Bywaja cudne! — rzekt — alboz Ryngatta nie byta cudna?

— Cdze to za Ryngatta? pochutnica jakowas czy co? Zywo!

— Jakze to? Nie styszeliscie o Ryngalle? — pytal Macko

— Nie styszeliSmy ni stowa.

— To przecie siostra ksigcia Witoldowa, a zona Henryka, ksigcia
mazowieckiego.

— Nie powiadajcie! Jakiego ksigcia Henryka? Bylo jedno ksiaze
mazowieckie tego imienia elektem ptockim, ale zmarto.

— Ten ci sam byl. Mialy mu przyj$¢ z Rzymu dyspensy; ale $mier¢
data mu pierwej dyspense, gdyz widocznie niezbyt postepkiem swoim
Boga ucieszyt. Bylem wtedy postany z pismem od Jaska z Olesnicy do
ksigcia Witolda, kiedy od kroéla przyjechat do Ryterswerder ksiaz¢
Henryk, elekt ptocki. Juz si¢ byta Witoldowi wojna wtedy uprzykrzyta,
dlatego wtlasnie ze Wilna nie mégt doby¢, a krolowi naszemu uprzy-
krzyli si¢ rodzeni bracia i ich rozpusta. Widzac tedy krél wigksza u Wi-
tolda niz u swych rodzonych obrotno$¢ 1 wigkszy rozum, postat do me-
go biskupa z namowa, by Krzyzakow porzucit i do postuszenstwa si¢
naktonil, za co mu rzady Litwy miaty by¢ oddane. A Witold, chciwy
zawsze odmiany, mile poselstwa wystuchatl. Byly tez i uczty, 1 gonitwy.
Rad elekt konia dosiadal, cho¢ inni biskupi tego nie chwala, 1 w szran-
kach sit¢ swa rycerska okazywat. A mocami sa z rodu wszyscy ksigzeta
mazowieccy — jako jest wiadomo, ze nawet 1 dzieweczki z tej krwie
tacnie podkowy tamia. Raz przeto zbit ksiaze z siodet trzech rycerzy,
drugi raz pigciu — a z naszych mnie zwalil, i pod Zbyszkiem kon przy
natarciu na zadzie siadl. Nagrody za$ brat wszystkie z rak cudnej Ryn-
galty, przed ktora w peinej zbroi kigkatl. I rozmitowali si¢ tak w sobie,
ze na ucztach ciagneli go od niej za regkawy clerici, ktorzy z nim przy-
jechali, a ja brat Witold hamowat. Dopieroz ksiaz¢ mowit: ,,Sam sobie
dyspense dam, a papiez mi ja, jesli nie rzymski, to awinionski potwier-
dzi, a §lub zaraz ma by¢, bo zgorzejg!” Wielka byla obraza boska, ale
nie chciat si¢ Witold przeciwiaé, by posta krolewskiego nie zlisi¢ — i
slub byt. Potem dojechali do Suraza, a potem do Stucka, z wielkim za-
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lem tego oto Zbyszka, ktéry sobie, niemieckim obyczajem, ksigzng
Ryngalte za panig serca obrat i dozgonna wiernos¢ jej §lubowat...

— Ba! — przerwat nagle Zbyszko — prawda jest! Ale potem ludzie
mowili, ze ksigzna Ryngalta, pomiarkowawszy, ze nie przystoi jej by¢
za elektem (bo 6w, cho¢ si¢ ozenit, godnosci swej duchownej si¢ wy-
rzec nie chciat) 1 ze nie moze by¢ nad takim stadlem btogostawienstwa
boskiego, otruta meza. Co ja ustyszawszy, prositem jednego $wiatobli-
wego pustelnika pod Lublinem, by mnie od tego $lubowania rozwiazat.

— Byt ci on pustelnikiem — odpart, $miejac si¢, Macko — ale czy byt
Swiatobliwy, nie wiem, bosmy go w piatek w boru zajechali, a on kosci
niedzwiedzie toporem tupat 1 $pik wysysal, az mu gardziel grata.

— Ale moéwil, ze $pik to nie migso, a oprocz tego, ze uprosit sobie
na to pozwolenstwo, gdyz po $§piku widzenia cudowne we $nie miewa i
nazajutrz prorokowa¢ moze do potudnia.

— No! no! — odrzekt Macko. — A cudna Ryngatta wdowa jest i moze
ci¢ na stuzbg¢ wezwac.

— Po proznicy by wzywala, boja sobie inng pania obiorg, ktorej do
$mierci bede stuzyl, a potem 1 Zong znajde.

— Pierwej znajdz rycerski pas.

— O wal! albo to nie bedzie gonitew po potogu krolowej? A przed-
tem albo potem krél bedzie niejednego pasowal. Stang ja kazdemu.
Ksiazeg nie bytby mnie takze obalil, Zeby mi kon na zadzie nie siadl.

— Beda tu lepsi od ciebie.

Na to ziemianie spod Krakowa poczgli wota¢:

— Na mity Bog! toz tu przed krolowa wystapia nie tacy jak ty, ale
rycerze w $wiecie najslawniejsi. Bedzie gonit Zawisza z Garbowa 1
Farurej, i Dobko z Oles$nicy, i1 taki Powata z Taczewa, 1 taki Paszko
Ztodziej z Biskupic, 1 taki Jasko Naszan, i Abdank z Gory, 1 Andrzej z
Brochocic, i Krystyn z Ostrowa, i Jakub z Kobylan!... Gdzie ci si¢ z
nimi mierzy¢, z ktérymi ni tu, ni na dworze czeskim, ni na wegierskim
nikt mierzy¢ si¢ nie moze. C6z to prawisz; lepszys$ od nich? Ile ci ro-
kow?

— O$mnasty — odpowiedziat Zbyszko.

— Tedy cig kazdy migdzy knykciami zgniecie.

— Obaczym. Lecz Macko rzekt:

— Styszatem, ze krdl hojnie nagradza rycerzy, ktorzy z wojny litew-
skiej wracaja. Mowcie, ktorzy stad jestescie: prawda-li to?

— Dalibdg, prawda! — odrzekt jeden ze szlachty. — Wiadoma po
swiecie hojnos$¢ krolewska, jeno si¢ teraz docisna¢ do niego nie bedzie
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tatwo, gdyz w Krakowie az sig roi od gosci, ktorzy si¢ na potdg krélo-
wej 1 na chrzciny zjezdzaja, chcac przez to panu naszemu cze$¢ albo
hotd odda¢. Ma by¢ krol wegierski, bedzie, jako powiadaja, 1 cesarz
rzymski, 1 réznych ksiazat a komesow, 1 rycerzy jako maku, ze to kaz-
dy sig spodziewa, iz z préznymi r¢koma nie odejdzie. Prawili nawet,
ize sam papiez Bonifacy zjedzie, ktéren takze taski i pomocy naszego
pana przeciw swemu nieprzyjacielowi z Awinionu potrzebuje. Owéz w
takim natloku nietatwo bedzie o dostep, ale byle dostep znalez¢, a pana
pod nogi podja¢ — to juz zastuzonego hojnie opatrzy.

— To go 1 podejmg, bom si¢ wystuzyl, a jezeli wojna bedzie, to
jeszcze pojde. Wzigto si¢ tam co$ tupem, a co$ od ksigcia Witolda w
nagrodg, 1 biedy nie ma, tylko Ze juz mi wieczorne lata nadchodza, a na
staro$¢, gdy sila z kosci wyjdzie, rad by cztek miat kat spokojny.

— Mile kro6l widzial tych, ktorzy z Litwy pod Jaskiem z Olesnicy
wroécili — 1 wszyscy oni tlusto teraz jadaja.

— Widzicie! A jam wtedy jeszcze nie wrocit — i dalej wojowalem.
Bo trzeba wam wiedzie¢, Ze si¢ ta zgoda migdzy krolem a kniaziem
Witoldem na Niemcach skrupita. Kniaz chytrze zaktadnikéw posciagat,
a potem, hajze na Niemcoéw! Zamki poburzyl, popalil, rycerzy pobit,
sita ludu wyscinat. Cheieli si¢ Niemcy méci¢ razem ze Swidrygietta,
ktory do nich uciekt. Byla znow wielka wyprawa. Sam mistrz Kondrat
na niag poszedt z mnogim ludem. Wilno obiegli, probowali z wiez
okrutnych zamki burzy¢, probowali zdrada ich dosta¢ — nic nie wskora-
li! A za powrotem tylu ich leglo, Ze 1 potowa nie wyszta. Wychodzili-
smy jeszcze w pole przeciw Ulrykowi z Jungingen, bratu mistrzowe-
mu, ktory jest wojtem sambijskim. Ale si¢ wojt kniazia przelakt i z pta-
czem uciekt, od ktorej to ucieczki jest spokdj — i miasto na nowo si¢
buduje. Jeden tez $wigty zakonnik, ktéry po rozpalonym zelezie boso
mogt chodzié¢, prorokowal, Ze od tej pory, poki §wiat §wiatem, Wilno
zbrojnego Niemca pod murami nie obaczy. Ale jesli tak bedzie, to czy-
jez to rece uczynity?

To rzeklszy, Macko z Bogdanca wyciagnal przed sie dionie — sze-
rokie 1 nadmiar potgzne — inni za$ poczgli kiwa¢ glowami 1 przy$wiad-
czac:

— Tak! tak! praw w tym, co powiada! Tak!

Lecz dalsza rozmowe przerwat gwar dochodzacy przez okna, z kto-
rych btony byly powyjmowane, albowiem noc zapadta ciepta i pogod-
na. Z dala stycha¢ byto brzgkania, ludzkie glosy, parskania koni 1 $pie-
wy. Zdziwili si¢ obecni, albowiem godzina byta pdzna i ksigzyc wyso-
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ko juz wybit si¢ na niebo. Gospodarz, Niemiec, wybiegt na podworzec
gospody, lecz nim go$cie zdotali wychyli¢ do dna ostatnie kufle, wrocit
jeszcze pospiesznie), woltajac:

— Dwor jakowys wali!

W chwilg za$ pdzniej we drzwiach zjawit si¢ pacholek w bigkitnym
kubraku i sktadanej czerwonej czapce na glowie. Stanat, spojrzat po
obecnych 1 ujrzawszy gospodarza, rzekt:

— Wytrze¢ tam stoty i §wiatta nanieci¢: ksigzna Anna Danuta na
odpoczynek sig tu zatrzyma.

To rzeklszy, zawrocit. W gospodzie uczynit si¢ ruch: gospodarz
poczat wota¢ na czeladz, a goscie spogladali ze zdumieniem jeden na
drugiego.

— Ksigzna Anna Danuta — mowit jeden z mieszczan — to¢ to Kiej-
stutdbwna, zona Janusza Mazowieckiego. Ona juz od dwoch niedziel w
Krakowie, jeno ze wyjezdzata do Zatora, do ksigcia Wactawa w od-
wiedziny, a ninie pewno wraca.

— Kmotrze Gamroth — rzekt drugi mieszczanin — pdjdZmy na siano
do stodotki; za wysoka to dla nas kompania.

— Ze noca jada, to mi nie dziwno — ozwat si¢ Macko — bo w dzien
upal, ale czemu, majac pod bokiem klasztor, do gospody zajezdzaja?

Tu zwrécit sig do Zbyszka:

— Rodzona siostra cudnej Ryngalty, rozumiesz? A Zbyszko odrzekt:

— I mazowieckich panien sita musi z nia by¢, he;j!
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ROZDZIAL 11

A wtem przez drzwi weszla ksi¢zna — pani $rednich lat, ze $miejaca
si¢ twarza, przybrana w czerwony ptaszcz i szatg¢ zielona, obcista, z
poztoconym pasem na biodrach, idacym wzdtuz pachwin 1 zapigtym
nisko wielka klamra. Za pania szty panny dworskie, niektére starsze,
niektére jeszcze niedoroste, w rézowych i liliowych wianuszkach na
glowach, po wigkszej czgsci z lutniami w reku. Byly 1 takie, ktore nio-
sty cale peki kwiatow Swiezych, widocznie uzbieranych po drodze. Za-
roita si¢ izba, bo za pannami ukazato si¢ kilku dworzan i1 matych pa-
cholikow. Weszli wszyscy razno, z wesolo$cia w twarzach, rozmawia-
jac gtosno lub podspiewujac, jakoby upojeni pogodna noca 1 jasnym
blaskiem ksi¢zyca. Miedzy dworzanami byto dwdéch rybattow, jeden z
lutnia, drugi z gegslikami u pasa. Jedna z dziewczat, mlddka jeszcze,
moze dwunastolatka, niosta tez za ksigzna mata lutenke, nabijang mie-
dzianymi ¢wiekami.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — ozwala si¢ ksi¢zna,
stajac w posrodku $wietlicy.

— Na wieki wiekow, amen! — odpowiedzieli obecni, bijac zarazem
niskie poklony.

— A gdzie gospodarz?

Niemiec, ustyszawszy wezwanie, wysunal si¢ naprzod 1 przyklek-
nat obyczajem niemieckim.

— Zatrzymamy si¢ tu dla wypoczynku 1 positku — rzekta pani. —
Zywo sie jeno zakrzatnij, bosmy glodni.

Mieszczanie juz byli odeszli, teraz zas dwaj miejscowi szlachcice. a
wraz z nimi Macko z Bogdanca 1 mtody Zbyszko, sktonili si¢ powtor-
nie 1 zamierzali opusci¢ swietlice, nie chcac dworowi przeszkadzac.

Lecz ksigzna zatrzymata ich.

— Szlachta jestescie: nie przeszkodzicie! Zrdbcie znajomos¢ z dwo-
rzany. Skadze Bog prowadzi?

Oni wéwcezas zaczgli wymienia¢ swoje imiona, herby, zawotania i
wsie, z ktorych sig pisali. Dopieroz pani, ustyszawszy od Macka, skad
wraca, klasneta w dlonie 1 rzekla:
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— Otoz sig przygodzito! Prawcie nam o Wilnie, o moim bracie 1 o
siestrze. Zali zjedzie tu si¢ ksiaz¢ Witold na polog krolowej i na krzci-
ny?

— Chcialby, ale nie wie, czy bedzie mogt; dlatego kolebg srebrna
przez ksigzy 1 bojarzynow naprzdd w darze krolowej przystal. Przy kto-
rej kolebce 1 my$my z bratancem przyjechali, strzegac jej w drodze.

— To kolebka tu jest? Chciatabym obaczy¢. Cata srebrna?

— Cala srebrna, ale jej tu nie ma. Powiezli ja do Krakowa,

— A c6z wy w Tyncu robicie?

— My tu nawrdcili do klasztornego prokuratora, naszego krewnego,
by pod opieke zacnych zakonnikéw oddac, co nam wojna przysporzyta
1 co ksigze podarowat.

— To Boég poszezgscit. Godnez tupy? Ale powiadajcie, czemu to
brat niepewien, czy przyjedzie?

— Bo wyprawg na Tataréw gotuje.

— Wiem ci ja to: jeno mnie trapi, ze krolowa nie prorokowala szcze-
sliwego konca tej wyprawie, a co ona prorokuje, to si¢ zawsze zisci.

Macko usmiechnat si¢.

— Ej. $wiatobliwa nasza pani, nijak przeczy¢, ale z ksigciem Witol-
dem sita naszego rycerstwa pojdzie, chtopdéw dobrych, przeciw ktorym
nikomu niesporo.

— A wy to nie pdjdziecie?

— Bom z kolebka przy innych wystan i przez pi¢¢ rokdow nie zdej-
mowatem z siebie blach — odrzekl Macko, pokazujac na bruzdy powy-
ciskane na tosiowym kubraku od pancerza — ale niech jeno wypoczng —
pojde — a cho¢bym sam nie szedl, to tego oto bratanka, Zbyszka, panu
Spytkowi z Melsztyna oddam, pod ktérego wodza wszyscy nasi rycerze
pojda.

Ksigzna Danuta spojrzala na dorodna posta¢ Zbyszka, lecz dalsza
rozmowg przerwalo przybycie zakonnika z klasztoru, ktory powitawszy
ksigzng, poczal jej pokornie wymawiaC, ze nie przystala gonca z
oznajmieniem o swoim przybyciu i1 ze nie zatrzymata si¢ w klasztorze,
ale w zwyczajne] gospodzie, niegodnej jej majestatu. Nie brak przecie
w klasztorze domow i gmachow, w ktoérych nawet pospolity cziowiek
znajdzie goscing, a c6z dopiero majestat, zwlaszcza za$§ matzonki ksig-
cia, od ktorego przodkéw i pokrewnych tylu dobrodziejstw opactwo
doswiadczyto.

Lecz ksigzna odpowiedziata wesoto:
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— My jeno tu nogi wstapili rozprostowac, a na ranek trzeba nam do
Krakowa. Wyspalismy si¢ w dzien i jedziemy noca dla chlodu, a ze to
juz kury piaty, nie chcialam poboznych zakonnikow budzié¢, zwtaszcza
z taka kompania, ktéra wigcej o Spiewaniu 1 plasach nizeli o odpocz-
nieniu mysli.

Gdy jednak zakonnik nalegat ciagle, dodata:

— Nie. Tu juz ostaniem. Dobrze czas na stuchaniu swieckich piesni
zejdzie, ale na jutrzni¢ do kosciola przyjdziemy, aby dzien z Bogiem
zaczaC.

— Bedzie msza za pomyslno$¢ milosciwego ksigcia 1 mitosciwe;j
ksigznej — rzekt zakonnik.

— Ksiaze mdj matzonek dopiero za cztery albo pig¢ dni zjedzie.

— Pan Bog potrafi i z daleka szczgsécie zdarzy¢, a tymczasem niech
nam, ubogim, wolno bgdzie cho¢ wina z klasztoru przynies¢.

— Radzi odwdzigczym — rzekla ksigzna.

Gdy za$ zakonnik wyszedt, poczeta wotaé:

— Hej, Danusia! Danusia! wylez no na tawkg 1 uwesel nam serce ta
sama piesnia, ktora w Zatorze Spiewatas.

Ustyszawszy to, dworzanie predko postawili na srodku izby tawke.
Rybalci siedli po jej brzegach, migdzy nimi za$§ stangla owa mtodka,
ktora niosta za ksigzna nabijana miedzianymi ¢wieczkami lutni¢. Na
glowie miata wianeczek, wlosy puszczone po ramionach, sukni¢ nie-
bieska i czerwone trzewiczki z dtugimi koncami. Stojac na tawce, wy-
dawata si¢ matym dzieckiem, ale zarazem przecudnym jakby jakowas
figurka z kosciota albo z jaseleczek. Widocznie tez nie pierwszy raz
przychodzito jej tak sta¢ i1 $piewac ksigznie, bo nie zna¢ bylto po niej
najmniejszego pomieszania.

— Dalej, Danusia! dalej! — wotaly panny dworskie. Ona za§ wzigta
przed si¢ lutnig, podniosta do gory glowe jak ptak, ktory chce $piewac,
1 przymknawszy oczgta, poczgta srebrnym glosikiem:

Gdybym ci ja miata
Skrzydteczka jak gaska,
Poleciataby ja

Za Jaskiem do Slaska!

Rybalci zawtérowali jej zaraz, jeden na geslikach, drugi na duzej
lutni; ksigzna, ktora mitowata nad wszystko §wieckie piesni, poczela
kiwa¢ glowa na obie strony, a dzieweczka $piewata dalej glosem cie-
niuchnym, dziecinnym 1 Swiezym jak Spiewanie ptakoéw w lesie na
wiosng:
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Usiadlaby ci ja

Na slgskowskim plocie:
., Przypatrz sie, Jasiulku,
Ubogiej sierocie ,,.

I znéw wtérowali rybalci. Mlody Zbyszko z Bogdanca, ktory przy-
wykltszy od dziecinstwa do wojny i srogich jej widokow, nigdy nic po-
dobnego w zyciu nie widziat, tracit w rami¢ stojacego obok Mazura 1
zapytal:

— Co to za jedna?

— To jest dzieweczka z dworu ksigznej. Nie brak ci u nas rybattow,
ktorzy dwor rozweselaja, ale z niej najmilszy rybalcik i ksi¢zna niczy-
ich piesni tak chciwie nie stucha.

— Nie dziwno mi to. Mys$latem, ze zgota aniol, 1 odpatrzy¢ si¢ nie
moge. Jakze ja wotaja?

— A to nie styszeliScie? — Danusia. A jej ojciec jest Jurand ze Spy-
chowa, komes mozny i m¢zny, ktéry do przedchoragiewnych nalezy.

— Hej! nie widziaty takiej ludzkie oczy.

— Miluja ja tez wszyscy 1 za $piewanie, 1 za urode.

— A ktoren jej rycerz?

— Dy¢ to jeszcze dziecko.

Dalsza rozmowe¢ znow przerwal $piew Danusi. Zbyszko patrzat z
boku na jej jasne wlosy, na podniesiona gtowe, na zmruzone oczki 1 na
cata posta¢ o$wiecong zarazem blaskiem $wiec woskowych i blaskiem
wpadajacych przez otwarte okna promieni miesiaca — 1 zdumiewat si¢
coraz bardziej. Zdawato mu sig, ze juz ja niegdy$ widzial, ale nie pa-
migtal, czy we $nie, czy gdzie§ w Krakowie na szybie koS$cielne;.

I znow, traciwszy dworzanina, pytal przyciszonym glosem:

— To ona z waszego dworu?

— Matka jej przyjechata z Litwy z ksigznag Anng Danuta, ktora wy-
dalaja za grabi¢ Juranda ze Spychowa. Gtadka byta i moznego rodu,
nad wszystkie inne panny ksig¢znie mita 1 sama ksi¢zng mitujaca. Dla-
tego tez corce data to samo imi¢ — Anna Danuta. Ale pig¢ lat temu, gdy
przy Ztotoryi Niemcy napadli na nasz dwor, ze strachu zmarta. Wtedy
ksigzna wzigta dzieweczke —i od tej pory ja hoduje. Ojciec tez czesto
na dwor przyjezdza i rad widzi, ze mu si¢ dziecko zdrowo, w mitosci
ksiazgcej chowa. Jeno ilekro¢ na nia spojrzy, tylekro¢ lzami si¢ zalewa,
nieboszczke swoja wspominajac, a potem wraca na Niemcach pomsty
szuka¢ za swoja krzywde okrutna. Mitowat ci on tak t¢ swoja zZong,
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jako nikt do tej pory swojej na calym Mazowszu nie mitowal — 1 sita
juz Niemcow za nig pomorzyt.

A Zbyszkowi zaswiecity oczy w jednej chwili 1 Zyty nabraty mu na
czole.

— To jej matke Niemcy zabili? — spytat.

— Zabili 1 nie zabili. Sama umarta ze strachu. Pi¢¢ rokéw temu po-
koj byt, nikt o wojnie nie myslat 1 kazdy bezpieczno chadzat. Pojechat
ksiaze wiez¢ jedna w Zlotoryi budowaé, bez wojska, jeno z dworem,
jako zwyczajnie czasu pokoju. Tymczasem wpadli zdrajcy Niemcy, bez
wypowiedzenia wojny, bez zadnej przyczyny... Samego ksigcia, nie
pomnac ni na bojazn boska, ni na to, ze od jego przodkdéw wszystkie
dobrodziejstwa na nich spadty, przywiazali do konia 1 porwali, ludzi
pobili. Dhugo ksiazg¢ w niewoli u nich siedziat i dopiero gdy krol Wia-
dystaw wojna im zagrozit, ze strachu go puscili; ale przy owym napa-
dzie umarta matka Danusi, boja serce udusito, ktore jej pod gardto po-
deszto.

— A wy, panie, byliscie przy tym? Jakoze was zowia, bom zapo-
mnial?

— Ja si¢ zowi¢ Mikotaj z Dlugolasu, a przezywaja mnie Obuch.
Przy napadzie bylem. Widziatem, jako matke Danusing jeden Niemiec
z pawimi piorami na hetmie chciat do siodta troczy¢ — jako w oczach
mu na sznurze zbielala. Samego tez mnie halebarda zacigli, od czego
znak noszg.

To rzekiszy, ukazat gleboka blizng w czaszce, ciagnaca si¢ spod
wlosoéw na glowie az do brwi.

Nastala chwila milczenia. Zbyszko poczat znow patrze¢ na Danu-
si¢. Po czym spytat:

— I rzeklidcie, panie, Ze ona nie ma rycerza?

Lecz nie doczekal odpowiedzi, gdyz w tej chwili $§piew ustat. Jeden
z rybattow, czlowiek thusty i cigzki, podnidst si¢ nagle, przez co tawa
przechylita si¢ w jedna strong. Danusia zachwiata si¢ 1 roztozyta raczki,
lecz nim zdotata upas¢ lub zeskoczy¢, rzucit si¢ Zbyszko jak zbik 1 po-
rwal ja na rece.

Ksigzna, ktora w pierwszej chwili krzykneta ze strachu, rozesmiata
si¢ zaraz wesolo 1 poczeta wotac:

— Oto rycerz Danusin! Bywajze, rycerzyku, i oddaj nam nasza mita
$piewaczke!

— Chwacko ci ja utapil! — ozwaty si¢ gltosy wsrdd dworzan. Zbysz-
ko za$ szedt ku ksigznej, trzymajac przy piersiach Danusig, ktora ob-
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jawszy go jedna reka za szyje, druga podnosita w goreg lutenke z oba-
wy, by si¢ nie zgniotta. Twarz miata §miejaca si¢ i uradowana, cho¢
troche przestraszong. Tymczasem mtodzienczyk, doszediszy do ksigz-
nej, postawil przed nia Danusig, sam za$ kleknal 1 podnidstszy glowe,
rzekt z dziwna w jego wieku $miatoscia:

— Niechze bedzie wedle waszych stow, milosciwa pani! Pora tej
wdzigcznej panience mie¢ swego rycerza, a pora i mnie mie¢ swoja
pania, ktorej urodg 1 cnoty bede wyznawat, za czym z waszym pozwo-
lenstwem tej oto wiasnie chcg Slubowacé i do $mierci wiernym jej w
kazdej przygodzie ostac.

Na twarzy ksig¢znej przemkneto zdziwienie, ale nie z powodu stow
Zbyszkowych, tylko dlatego, ze wszystko stalo si¢ tak nagle. Obyczaj
rycerskiego slubowania nie byl wprawdzie polski, jednakze Mazowsze,
lezac na rubiezy niemieckiej 1 widujac czesto rycerzy z dalekich nawet
krajow, znato go lepiej nawet niz inne dzielnice i1 nasladowato dos¢
czesto. Ksigzna styszala tez o nim dawniej, jeszcze na dworze swego
wielkiego ojca, gdzie wszystkie obyczaje zachodnie byty uwazane za
prawo 1 wzoér dla szlachetniejszych wojownikow — z tych przeto powo-
dow nie znalazla w chegci Zbyszka nic takiego, co by obrazi¢ mogto ja
lub Danusi¢. Owszem, uradowata si¢, ze mita sercu dwodrka poczyna
zwracac ku sobie rycerskie serca i oczy.

Wigc z rozbawiong twarza zwrocita sig¢ do dziewczyny:

— Danuska, Danuska! chceszli mie¢ swego rycerza? A przetowlosa
Danusia podskoczyta naprzod trzy razy do gory w swoich czerwonych
trzewiczkach, a nastepnie, chwyciwszy ksigzng za szyje, poczeta wotac
z taka radoscia, jakby jej obiecywano jaka$ zabawg, w ktora si¢ tylko
starszym bawi¢ wolno:

— Chce! chee! chee!...

Ksigznie ze Smiechu az tzy naplyngly do oczu, a z nig $miat si¢ caty
dwor; wreszcie jednak pani, uwolniwszy si¢ z rak Danusinych, rzekta
do Zbyszka:

— Aj! Slubuj! $lubuj! c6z zasi¢ jej poprzysiezesz? Lecz Zbyszko,
ktory wérod Smiechu zachowal niezachwiang powage, ozwatl si¢ rownie
powaznie, nie wstajac z kleczek:

— Slubuje jej, ize stanawszy w Krakowie, powiesze pawez na go-
spodzie, a na niej karte, ktéra mi uczony w pismie kleryk foremnie na-
pisze: jako panna Danuta Jurandéwna najurodziwsza jest i najcnotliw-
sza migdzy pannami, ktére we wszystkich krélestwach bydla. A kto by
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temu si¢ przeciwil, z tym bedg si¢ potykat poty, poki sam nie zging al-
bo on nie zginie — chybaby w niewolg radziej poszedt.

— Dobrze! Widac rycerski obyczaj znasz. A co wigcej?

— A potem — uznawszy od pana Mikotaja z Dhugolasu, jako mac
panny Jurandéwny za przyczyna Niemca z pawim grzebieniem na het-
mie ostatni dech puscita, $lubujg kilka takich pawich czubow ze tbow
niemieckich zedrze¢ i pod nogi mojej pani potozy¢.

Na to spowazniata ksigzna 1 spytata:

— Nie dla $miechu $lubujesz? A Zbyszko odrzekt:

— Tak mi dopoméz Bog i Swiety Krzyz; ktéren $lub w kosciele
przed ksiedzem powtorze.

— Chwalebna jest z lutym nieprzyjacielem naszego plemienia wal-
czy¢, ale mi ci¢ zal, bo§ mtody i tatwo zgina¢ mozesz.

Wtem przysunat si¢ Macko z Bogdanca, ktory dotychczas, jako
cztowiek dawniejszych czaséw, ramionami tylko wzruszat — teraz jed-
nak uznal za stosowne przemowié:

— Co do tego — nie frasujcie sig, mitosciwa pani. Smier¢ w bitwie
kazdemu si¢ moze przygodzi¢, a szlachcicowi, stary-li czy mtody, to
nawet chwalebna jest. Ale nie cudna temu chtopcu wojna, bo chociaze
mu rokéw nie dostaje, nieraz juz trafialo mu si¢ potyka¢ z konia i
piechta, kopia 1 toporem, dlugim albo kréotkim mieczem, z paweza albo
bez. Nowotny to jest obyczaj, ze rycerz dziewce, ktéra rad widzi, $lu-
buje, ale ze Zbyszko swojej pawie czuby obiecal, tego mu nie przygar-
ng. Wiskat juz Niemcow, niech jeszcze powiska, a ze od tego wiskania
pare tbéw peknie — to mu jeno stawa z tego urosnie.

— To, widzg, nie z byle otrokiem sprawa — rzekla ksigzna. A potem
do Danusi:

— Siadajze na moim miejscu jako pierwsza dzisiaj osoba; jeno si¢
nie $§miej, bo nie idzie.

Danusia siadla na miejscu pani; chciala przy tym udaé¢ powagg, ale
modre jej oczka $miaty si¢ do klgczacego Zbyszka 1 nie mogla si¢ po-
wstrzymac¢ od przebierania z rado$ci nozkami

— Daj mu rekawiczki — rzekta ksigzna. Danusia wyciagneta reka-
wiczki 1 podala Zbyszkowi, ktory przyjat je ze czcia wielka i1 przyci-
snawszy do ust, rzekt:

— Przypng je do hetmu, a kto po nie siggnie — gorze mu! Po czym
ucatowat rece Danusi, a po rekach nogi, i wstatl. Ale wowczas opuscita
go dotychczasowa powaga, a napelnita mu serce wielka rados¢, ze od-
tad za dojrzatego me¢za wobec calego tego dworu bedzie uchodzit, wige
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potrzasajac Danusine r¢kawiczki, poczat wota¢ na wpdt wesoto, na
wpot zapalczywie:

— Bywajcie, psubraty z pawimi czubami! bywajcie! Lecz w tej
chwili wszedt do gospody ten sam zakonnik, ktory juz byt poprzednio,
a wraz z nim dwoéch innych, starszych. Studzy klasztorni niesli za nimi
kosze z wikliny, a w nich tagiewki z winem i r6zne zebrane napredce
przysmaki. Dwaj owi poczeli wita¢ ksigzne 1 znow wymawiac jej, ze
nie zajechata do opactwa, a ona tltumaczyta im powtdrnie, ze wyspaw-
szy si¢ w dzien, wraz z calym dworem podrozuje noca dla chtodu, wige
wypoczynku jej nie trzeba — 1 ze nie chcac budzi¢ ni znakomitego opa-
ta, ni zacnych zakonnikow, wolata zatrzymac si¢ dla wyprostowania
nég w gospodzie.

Po wielu grzecznych stowach stangto wreszcie na tym. ze po jutrzni
1 mszy porannej ksi¢zna z dworem przyjmie $niadanie 1 wypoczynek w
klasztorze. Uprzejmi zakonnicy zaprosili tez wraz z Mazurami ziemian
krakowskich 1 Mac¢ka z Bogdanca. ktory i1 tak miat zamiar udaé si¢ do
opactwa, aby dostatek zdobyty na wojnie albo darem od hojnego Wi-
tolda otrzymany, a przeznaczon na wykupno z zastawu Bogdanca, w
klasztorze ztozy¢. Ale mlody Zbyszko nie slyszal zaprosin, skoczyt
bowiem do wozow swoich i stryjowskich. stojacych pod straza stuzby,
by si¢ odzia¢ 1 w przystojniejszej odziezy ksigznie 1 Danusi si¢ przed-
stawi¢. Wziawszy wigc z wozu tuby, kazatl je nies¢ do izby czeladnej 1
tam poczat si¢ przebiera¢. Utrefiwszy naprzod pospiesznie wiosy, wsu-
nat je w patlik jedwabny, bursztynowymi paciorkami wiazany, z przo-
du za§ majacy peretki prawdziwe. Nastepnie wdziat jake z bialego je-
dwabiu, naszyta w ztote gryfy, u dotu za$ szlakiem ozdobna; z wierz-
chu opasat si¢ pasem poztocistym, podwodjnym, przy ktérym wisiat ma-
ty kord w srebro 1 ko$¢ stoniowa oprawny. Wszystko to byto nowe,
btyszczace 1 wcale krwia nie poplamione, chociaz tupem na miodym
rycerzu fryzyjskim, stuzacym u Krzyzakow, wzigte. Naciagnat nastgp-
nie Zbyszko przesliczne spodnie, w ktorych jedna nogawica byta w
podluzne pasy zielone 1 czerwone, druga w fioletowe 1 zo6tte, obie za$
konczyty si¢ u gory pstra szachownica. Za czym, wdziawszy jeszcze
purpurowe z dtugimi nosami trzewiki — pigkny 1 wyswiezony udal si¢
do izby ogolne;.

Jakoz, gdy stanat we drzwiach, widok jego mocne na wszystkich
sprawit wrazenie. Ksi¢zna, widzac teraz, jak urodziwy rycerz slubowat
mitej Danusi, uradowala si¢ jeszcze bardziej. Danusia za$ skoczyta w
pierwszej chwili ku niemu jak sama. Lecz czy to pigkno$¢ mtodzienca,
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czy glosy podziwu dworzan wstrzymaly ja, nim dobiegta, tak ze za-
trzymawszy si¢ na krok przed nim, spus$cila nagle oczka i splotiszy
dlonie, poczegta wykrgcac paluszki, zaptoniona 1 zmieszana.

Lecz za nia przyblizyli si¢ inni: sama pani, dworzanie 1 dworki, 1
rybatci. 1 zakonnicy, wszyscy bowiem chcieli mu sig lepiej przypatrzec.
Panny mazowieckie patrzyly na niego jak w teczg, zalujac teraz kazda,
ze nie ja wybral — starsze podziwiaty kosztownos$¢ ubioru, tak ze na-
okot utworzyto si¢ koto ciekawych; Zbyszko za$ stal w §rodku z chet-
pliwym usmiechem na swej mtodzienczej twarzy i okrgcat si¢ nieco na
miejscu, aby lepiej mogli mu sig przyjrzec.

— Kt06z to jest? — zapytat jeden z zakonnikow.

— To jest rycerzyk, bratanek tego oto §lachcica — odrzekta ksi¢zna,
ukazujac na Macka —jen dopiero co Danusi §lubowat.

A zakonnicy nie okazali tez zdziwienia, albowiem takie slubowanie
nie obowiazywato do niczego. Slubowano czestokroé niewiastom za-
meznym, a w rodach znamienitych, wérod ktérych zachodni obyczaj
byl znany, kazda prawie miata swego rycerza. Jesli zas rycerz §lubowat
pannie, to nie stawat si¢ przez to jej narzeczonym: owszem, najczescie]
ona brata innego meza, a on, o ile posiadat cnotg stalo$ci, nie przesta-
wal jej by¢ wprawdzie wiernym, ale Zenit si¢ z inna.

Trocheg wigcej dziwil zakonnikéw miody wiek Danusi, wszelako 1
to nie bardzo, gdyz w owym czasie szesnastoletni wyrostkowie bywali
kasztelanami. Sama wielka krolowa Jadwiga w chwili przybycia z We-
gier liczyla lat pigtnascie, a trzynastoletnie dziewczgta szly za maz.
Zreszta, patrzano w tej chwili wigcej na Zbyszka niz na Danusig 1 stu-
chano stow Macka, ktéry, dumny z bratanka, opowiadal, w jaki sposob
mtodzik przyszedt do szat tak zacnych.

— Rok 1 dziewig¢ niedziel temu — mowit — byliSmy proszeni w go-
scing przez rycerzy saksonskich. A byt tez u nich takze w gos$cinie pe-
wien rycerz z dalekiego narodu Fryzow, ktorzy hen az nad morzem
mieszkaja, a miat z soba syna trzy roki od Zbyszka starszego. Raz na
uczcie 6w syn poczat Zbyszkowi nieprzystojnie przymawiaé, ize ni
wasow, ni brody nie ma. Zbyszko, jako jest wartki, nie stuchat tego
mile, ale zaraz, chwyciwszy go za gebe, wszystkie wlosy mu z niej
wydart — o co pdzniej potykaliSmy sig na §mier¢ lub na niewole.

— Jak to — potykaliscie si¢? — spytat pan z Dlugolasu.

— Bo si¢ ojciec za synem ujal, a ja za Zbyszkiem: wigc potykalismy
si¢ samoczwart wobec gos$ci na udeptanej ziemi. Taka za$ stanegta
umowa, ze kto zwyciezy, ten 1 wozy, 1 konie, 1 stugi zwyciezonego za-
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bierze. I Bég zdarzyt. PorzneliSmy owych Fryzow, cho¢ z niemalym
trudem, bo im ni mgstwa, ni mocy nie brakto, a tup wzigliSmy znamie-
nity: bylo wozéw cztery, w kazdym po parze podjezdkow — 1 cztery
ogiery ogromne, 1 stug dziewigciu — 1 zbroic dwie wybornych, jakich
mato by$ u nas znalazl. Helmy$Smy po prawdzie w boju potupali, ale
Pan Jezus w czym innym nas pocieszyt, bo szat kosztownych byla cala
skrzynia przednio kowana — 1 te, w ktore si¢ Zbyszko teraz przybral,
takze w niej byly.

Na to dwaj ziemianie z Krakowskiego 1 wszyscy Mazurowie poczeg-
li spoglada¢ z wigkszym szacunkiem na stryja i na synowca, za$ pan z
Dtlugolasu, zwany Obuchem, rzekt:

— Toscie, widzg, chlopy nieociagliwe i srogie.

— Wierzym teraz, ze 6w mlodzik czuby pawie dostanie!

A Macko $miat sig, przy czym w surowej jego twarzy byto istotnie
co$ drapieznego.

Lecz tymczasem stuzba klasztorna powydobywata z wiklinowych
koszo6w wino 1 przysmaki, a z czeladnej dziewki sluzebne poczely
wynosi¢ misy peilne dymiacej jajecznicy, a okolone kietbasami, od
ktérych rozszedt si¢ po calej izbie mocny a smakowity zapach
wieprzowego thuszczu. Na ten widok wezbrata we wszystkich ochota
do jedzenia — 1 ruszono ku stotom.

Nikt jednak nie zajmowal miejsca przed ksi¢zna, ona za$, siadlszy
w posrodku, kazata Zbyszkowi i Danusi usia$¢ naprzeciw przy sobie, a
potem rzekta do Zbyszka:

— Stuszna, abyscie jedli z jednej misy z Danusia, ale nie przystepuj
jej noég pod tawa ani tez tracaj ja kolany, jak czynia inni rycerze, bo
zbyt mioda.

Na to on odrzekt:

— Nie uczynig ja tego, mitosciwa pani. chyba za dwa albo za trzy
roki, gdy mi Pan Jezus pozwoli $lub spetni¢ i gdy ta Jagddka dozrzeje:
a co do nog przystepowania, chocbym 1 chciat — nie moge, bo¢ one w
powietrzu wisza.

— Prawda — odpowiedziata ksigzna — ale mito wiedzie¢, ze przystoj-
ne masz obyczaje.

Po czym zapadto milczenie, gdyz wszyscy jes¢ poczgli. Zbyszko
odkrawal co najttustsze kawatki kietbasy 1 podawat je Danusi albo jej
wprost do ust je wkladal, ona za$ rada, ze jej tak strojny rycerz shuzy,
jadta z wypchanymi policzkami, mrugajac oczkami i us§miechajac si¢ to
do niego, to do ksiezne;.
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Po wyprzatnigciu mis studzy klasztorni poczgli nalewaé wino stod-
kie 1 pachnace — me¢zom obficie, paniom po trochu, lecz rycerskos¢
Zbyszkowa okazala si¢ szczegdlnie wowczas, gdy wniesiono peine
garncOwki przystanych z klasztoru orzechow. Byly tam laskowe i rzad-
kie podowczas, bo z daleka sprowadzane, wiloskie, na ktore tez rzucili
si¢ biesiadnicy z wielka ochota, tak ze po chwili w calej izbie stycha¢
byto tylko trzask skorup kruszonych w szczekach. Lecz na prézno by
kto mniemat, ze Zbyszko myslat tylko o sobie, albowiem wolat on
pokazywac 1 ksigznie, i Danusi swoja rycerska sil¢ 1 wstrzemigzliwo$¢
niz tapczywoscia na rzadkie przysmaki ponizy¢ si¢ w ich oczach.
Jakoz, nabierajac co chwila petlng gar$¢ orzechow, czy to laskowych,
czy wloskich, nie wkiadat ich miedzy zgby, jak czynili inni, ale
zaciskat swe zelazne palce, kruszyt je, a potem podawal Danusi
wybrane sposrod skorup ziarna. Wymyslit nawet dla niej 1 zabawe,
albowiem po wybraniu ziarn zblizat do ust pigs¢ i wydmuchiwat nagle
swym poteznym tchem skorupy az pod putap. Danusia $miata si¢ tak,
ze az ksigzna z obawy, ze si¢ dziewczyna udtawi, musiala mu nakazac,
by tej zabawy zaniechal, widzac jednak uradowanie dziewczyny,
spytalA: co, Danuska? dobrze mie¢ swego rycerza?

— Oj! dobrze! — odpowiedziata dziewczyna.

A potem, wyciagnawszy swoj rozowy paluszek, dotkneta nim bialej
jedwabnej jaki Zbyszkowej 1 cofajac go natychmiast, zapytata:

— A jutro tez bedzie m¢;j?

— I jutro, 1 w niedzielg, 1 az do $mierci — odpart Zbyszko. Wieczerza
przeciagneta sig, gdyz po orzechach podano stodkie placki petne ro-
dzynkow. Niektorym z dworzan chceiato sig¢ tancowac; inni chcieli stu-
cha¢ $piewania rybaltéw lub Danusi; ale Danusi pod koniec poczgly sig
oczka klei¢, a gtowka chwia¢ w obie strony; raz 1 drugi spojrzata jesz-
cze na ksigezng, potem na Zbyszka, raz jeszcze przetarta piastkami po-
wieki — 1 zaraz potem, oparlszy si¢ z wielka ufnoscia o ramig rycerzyka
— usnetla.

— Spi? — zapytata ksiezna. — Ot, masz swoja ,,dame”.

— Milsza mi ona we $nie nizeli inna w tancu — odrzekt Zbyszko,
siedzac prosto i nieruchomie, by dziewczyny nie zbudzic.

Ale jej nie zbudzito nawet granie 1 §piewy rybattéw. Inni tez przy-
tupywali muzyce, inni brzakali do wtéoru misami, lecz im gwar byt
wigkszy, tym ona spata lepiej, z otwartymi jak rybka ustami.

Zbudzita si¢ dopiero, gdy na odglos piania kuréw 1 dzwonoéw ko-
scielnych wszyscy ruszyli si¢ z taw, wotajac:
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— Na jutrznig! na jutrznig!

— Pojdziem piechota, na chwate Bogu — rzekta ksigzna. | wziawszy
za r¢kg rozbudzona Danusig, wyszla pierwsza z gospody, a za nia wy-
sypat si¢ caly dwor.

Noc juz zbielata. Na wschodzie nieba wida¢ byto leciuchng jasnos¢,
zielong u gory, r6zowa od spodu, a pod nia jakby waska, zlota wsta-
zeczke, ktora rozszerzata si¢ w oczach. Od zachodniej strony ksigzyc
zdawat si¢ cofa¢ przed ta jasno$cia. Czynil si¢ brzask coraz rézowszy,
jasniejszy. Swiat budzit si¢ mokry od obfitej rosy, radosny i wypocze-
ty.

— Bog dal pogodg, ale upal bgdzie okrutny — mowili dworzanie
ksiazecy.

— Nie szkodzi — uspokajal ich pan z Dhlugolasu — wy$pimy si¢ w
opactwie, a do Krakowa przyjedziem pod wieczor.

— Pewnikiem znéw na uczte.

— Co dzien tam teraz uczty, a po potogu i po gonitwach nastapia
jeszcze wigksze.

— Obaczym, jako si¢ pokaze rycerz Danusin.

— Ej, debowe to jakies$ chtopy!... StyszeliScie, co prawili o onej bi-
twie samoczwart?

— Moze do naszego dworu przystana, bo si¢ jako$ mi¢dzy soba na-
radzaja.

A oni rzeczywiscie si¢ naradzali, gdyz starszy. Macko, nie byt zbyt
rad z tego, co zaszto, idac wigc na koncu orszaku i przystajac umyslnie,
by swobodniej pogadaé, mowit:

— Po prawdzie, nic ci po tym. Ja si¢ tam jako$ do kréla docisng,
cho¢by z tym oto dworem — i moze co$ dostaniem. Okrutnie by mnie
si¢ chciatlo jakowego$ zameczku alibo grodka... No, obaczym. Bogda-
niec swoja droga z zastawu wykupim, bo co ojce dzierzyli, to 1 nam
dzierzy¢. Ale skad chtopow? Co opat osadzil, to i na powrot wezmie —
a ziemia bez chtopdw tyle, co nic. Tedy miarkuj, co ci rzekg: ty sobie
$lubuj, nie $lubuj, komu chcesz, a z panem z Melsztyna idz do ksigcia
Witolda na Tatary. Jesli wyprawe przed pologiem krolowej otrabia,
tedy na zlegnigcie ani na gonitwy rycerskie nie czekaj, jeno idz, bo tam
moze by¢ korzy$¢. Kniaz Witold wiesz, jako jest hojny — a ciebie juz
zna. Sprawisz sig, to obficie nagrodzi. A nade wszystko, zdarzy-li Bog
— niewolnika mozesz nabra¢ bez miary. Tatarow jak mrowia na $wie-
cie. W razie zwycigstwa przypadnie 1 kopa na jednego.

Tu Macko, ktory byl chciwy na ziemig 1 robocizng, poczat marzy¢:
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— Boga mi! Przygnaé tak z pigédziesiat chlopa i osadzi¢ na Bog-
dancu! Przetrzebiloby si¢ puszczy szmat. UroslibySmy oba. A ty wiedz,
ze nigdzie tylu nie nabierzesz, ilu tam mozna nabrac!

Lecz Zbyszko poczat glowa krecié.

— O wa! koniuchow natrocze, konskim padtem zyjacych, roli nie-
zwyczajnych! Co po nich w Bogdancu?... A przy tym ja trzy niemiec-
kie grzebienie §lubowalem. Gdzieze je znajd¢ migdzy Tatary?

— Slubowates, bos ghupi, ale takie to tam i §luby.

— A moja rycerska cze$¢? jakze?

— A jak bylo z Ryngalta?

— Ryngalta ksigcia otruta — 1 pustelnik mnie rozwiazat.

— To cig w Tyncu opat rozwiaze. Lepszy opat od pustelnika, jen to
wigcej zbojem nizli zakonnikiem patrzyt.

— A nie chce.

Macko zatrzymat si¢ i zapytal z widocznym gniewem:

— No, to jakoze bedzie?

— Jedzcie sobie sami do Witolda, boja nie pojadg.

— Ty knechcie! A kto si¢ krolowi poktoni?... 1 nie zal ci to moich
kos$ci?

— Na wasze kos$ci drzewo si¢ zwali, jeszcze ich nie potamie. a
cho¢by mi tez byto was zal — nie chce do Witolda.

— Coze bedziesz robit? Sokolnikiem czyli tez rybattem przy dworze
mazowieckim zostaniesz?

— Albo to sokolnik co zlego? Skoro wolicie mrucze¢ niz mnie stu-
cha¢, to mruczcie.

— Gdzie pojedziesz? Za nic ci Bogdaniec? Pazurami bedziesz w
nim orat? bez chtopow?

— Nieprawda! Chwacko$cie wymadrowali z Tatarami. Zabaczyli-
Scie, co prawili Rusini, ze Tataréw tyle najdziesz, ile ich pobitych na
polu lezy, a niewolnika nikt nie utapi, bo Tatara we stepie nie zgoni. Na
czymze go bede gonil? Na onych cigzkich ogierach, ktéreSmy na
Niemcach wzigli? Widzicie no! A co za tup wezmg? Parszywe kozuchy
1 nic wiecej. O, to dopiero bogaczem do Bogdanca zjadg! to dopiero
mnie komesem nazowia!

Macko umilkt, albowiem w stowach Zbyszkowych wiele byto
stusznosci, 1 dopiero po chwili rzekt:

— Aleby cig kniaz Witold nagrodzit.

— Ba, wiecie: jednemu da on za duzo, drugiemu nic.

— To gadaj, gdzie pojedziesz.
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— Do Juranda ze Spychowa.

Macko przekrecit ze zlosci pas na skdrzanym kaftanie i rzekt:

— Bodajzes olsnat!

— Postuchajcie — odpowiedzial spokojnie Zbyszko. — Gadatem z
Mikotajem z Dlugolasu i ten prawi, ze Jurand pomsty na Niemcach za
zong szuka. Pojdeg, pomoge mu. Po pierwsze, samiscie rzekli, ze nie-
cudnie mi juz z Niemcami si¢ potykac, bo 1 ich, 1 sposoby na nich zna-
my. Po drugie, predzej ja tam nad granica one pawie czuby dostang, a
po trzecie, to wiecie, ze pawi grzebien nie lada knecht na tbie nosi,
wiec jesli Pan Jezus przysporzy grzebieni, to przysporzy i1 tupu. W
koncu: niewolnik tamtejszy to nie Tatar. Takiego w boru osadzi¢ — nie
zal si¢ Boze.

— Cozes$ ty. chlopie, rozum stracil? przecie nie ma teraz wojny i
Boég wie, kiedy bedzie!

— O moiscie wy! Zawarly niedzwiedzie pokdj z bartnikami 1 barci
nie psowaja ni miodu nie jedza! Ha! ha! A czy to nowina wam, ze cho¢
wielkie wojska nie wojuja 1 cho¢ krdl z mistrzem pod pergaminem pie-
czecie potoza, na granicy zawsze mat okrutny? Zajma-li sobie bydto,
trzody, to si¢ za jeden krowi teb po kilka wsiow pali 1 zamki oblegaja.
A porywanie chtopéw i dziewek? a kupcow na goscincach? Wspomnij-
cie czasy dawniejsze, o ktorych samiscie mi rozpowiadali. Zle to byto
onemu Nalgczowi, ktéry czterdziestu rycerzy do Krzyzakéw jadacych
chwycit, w podziemiu osadzit i poty nie puscit, poki mu petnego woza
grzywien mistrz nie przystat? Jurand ze Spychowa tez nic innego nie
czyni 1 nad granica zawsze gotowa robota.

Przez chwilg szli w milczeniu, tymczasem rozwidnito si¢ zupetnie i
jasne promienie stonca rozswiecily skaty, na ktorych pobudowane byto
opactwo.

— Bog wszedzie moze poszczesci¢ — rzekt wreszcie udobruchanym
glosem Macko — pros, zeby ci btogostawit.

— Pewno, ze wszystko Jego taska!

— I mys$l o Bogdancu, bo w tym mnie nie przekonasz, ze ty dla
Bogdanca, nie dla tego kaczego klapaka do Juranda ze Spychowa
chcesz jechac.

— Nie powiadajcie tak, bo si¢ rozgniewam. Rad ja widze 1 tego si¢
nie zapieram; inne tez to niz dla Ryngalty §lubowanie. Spotkali$cie
urodziwsza?

— Co mi ta jej uroda! Wolej wez ja, jak dorosnie, jesli moznego
komesa corka.
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A Zbyszkowi rozjasnila si¢ twarz mtodym, dobrym usmiechem.

— Moze 1 to by¢. Ni innej pani, ni innej zony! Jak wam koSci spar-
cieja, bedziecie wy jeszcze wnuki po mnie 1 po niej piastowali.

Na to usmiechnat si¢ z kolei Macko 1 odrzekt catkiem juz udobru-
chany:

— Grady! Grady! a niechze ich bgdzie jako gradu. Na staros¢ ra-
dos¢, a po $mierci zbawienie. To nam, Jezu, daj!
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ROZDZIAL 111

Ksiezna Danuta, Macko 1 Zbyszko bywali juz poprzednio w Tyncu,
ale w orszaku byli dworzanie, ktorzy widzieli go po raz pierwszy — i ci
podnoszac oczy, patrzyli ze zdumieniem na wspaniale opactwo, na z¢-
bate mury biegnace wzdluz skal nad urwiskami, na gmachy stojace to
na zboczach gory, to wewnatrz blankow, spigtrzone, wynioste i jasnie-
jace ztotem od wschodzacego stonca. Z tych okazatych muréw 1 gma-
chéw, z doméw, z budowli przeznaczonych na rozliczne uzytki, z
ogrodow lezacych u stop gory i ze starannie uprawnych pol, ktore
wzrok z wysoka ogarnial, mozna byto na pierwszy rzut oka pozna¢ bo-
gactwo odwieczne, nieprzebrane, do ktorego nie przywykli 1 ktorym
zdumiewac¢ si¢ musieli ludzie z ubogiego Mazowsza. Istnialy wpraw-
dzie starozytne a mozne opactwa benedyktynskie i w innych czeéciach
kraju, jak na przyktad w Lubuszu nad Odra, w Plocku, w Wielkopolsce
w Mogilnie 1 w innych miejscach, zadne wszelako nie moglo poréwnac
si¢ z tynieckim, ktorego posiadtosci przewyzszaty niejedno ksigstwo
udzielne, a dochody mogty budzi¢ zazdro$¢ nawet Owczesnych krolow.

Migdzy dworzany rost wigc podziw, a niektérzy oczom prawie nie
chcieli wierzy¢. Tymczasem ksigezna, chcac sobie drogg skrocic i za-
ciekawi¢ panny przyboczne, poczgla prosi¢ jednego z zakonnikow, by
opowiedzial starodawna a straszna powies¢ o Walgierzu Wdatym, kto-
ra opowiadano jej juz, chociaz niezbyt doktadnie, w Krakowie.

Uslyszawszy to, panny zbity si¢ ciasnym stadkiem koto pani 1 szty
z wolna pod gére, we wezesnych promieniach stonca do idacych kwia-
tow podobne.

— Niech o Walgierzu prawi brat Hidulf, ktoremu on si¢ pewnej no-
cy ukazat — rzekt jeden z zakonnikoéw, spogladajac na drugiego, czto-
wieka sedziwych juz lat, ktory w pochylonej nieco postawie szedl obok
Mikotaja z Dlugolasu.

— Zali widzielicie go wlasnymi oczyma, pobozny ojcze? —spytata
ksi¢zna.

— Widziatem — odpowiedziat posgpnie zakonnik — albowiem zda-
rzaja si¢ takowe terminy, w ktorych z woli Bozej wolno mu jest opusz-
cza¢ piekielne podziemia i ukazywac si¢ $wiatu.
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— Kiedyz to bywa?

Zakonnik spojrzat na dwoéch innych i zamilkt, albowiem istniato
podanie, ze duch Walgierza pojawia si¢ wowczas, gdy w zakonie psuja
si¢ obyczaje 1 gdy zakonnicy wigcej, niz wypada, o §wiatowych dostat-
kach i uciechach mysla.

Tego wtasnie zaden nie chciat gtosno wyznaé, ze jednak mowiono
takze, iz widmo przepowiada réwniez wojng lub inne nieszczescia,
przeto brat Hidulf po chwili milczenia rzekt:

— Ukazanie si¢ jego nie wrdzy nic dobrego.

— Nie chciatabym tez go widzie¢ — rzekla, zegnajac sig, ksigzna —
ale czemu to on jest w piekle, skoro, jako styszatam, tylko za cigzka
wlasna krzywde si¢ pomscit?

— Chocby tez i cate zycie byl cnotliwy — odpart surowo zakonnik —
byltby 1 tak potgpion, albowiem zyt za poganskich czasow i1 chrztem
Swigtym nie zostat z pierworodnego grzechu obmyty.

Po tych stowach brwi ksigznej $ciagnety si¢ bolesnie, przyszio jej
bowiem na mysl, ze jej wielki ojciec, ktérego mitowata cala dusza,
zmart takze w bledach poganskich — 1 mial gorze¢ przez cala wiecz-
nosc.

— Stuchamy — rzekta po chwili milczenia.

A brat Hidulf poczat opowiadac:

— Byl za czas6w poganskich grabia mozny, ktorego dla wielkie;j
urody zwano Walgierzem Wdalym. Caty ten kraj, jako okiem siggnac,
nalezal do niego, a na wyprawy préocz pieszego ludu wodzit po stu ko-
pijnikow. wszyscy bowiem wilodycy, na zachod az po Opole, a na
wschod po Sandomierz, wasalami jego byli. Trzéd jego nie mogt nikt
zliczy¢, a w Tyncu miat wieze¢ cala nasypana pieniedzmi, jako teraz
maja w Malborgu Krzyzacy.

— Wiem, maja! — przerwala ksi¢zna Danuta.

— I byl jako wielkolud — ciagnat dalej zakonnik — i dgby z korze-
niami wyrywal, a w pigknosci, w graniu na lutni 1 w $piewaniu nikt w
calym $wiecie sprosta¢ mu nie mogt. A raz, gdy byt na dworze krola
francuskiego, rozmitowata si¢ w nim krélewna Helgunda, ktdra ojciec
na chwate Bogu do zakonu chciat odda¢, i uciekta z nim do Tynca,
gdzie w sprosno$ci oboje zyli, gdy zaden ksiadz $lubu chrzescijanskie-
go da¢ im nie chciat. Byl za§ w Wislicy Wistaw Pigkny z rodu kréla
Popiela. Jen podczas niebymosci Walgierza Wdatego grabstwo tyniec-
kie pustoszyt. Tego pokonat Walgierz 1 do Tynca do niewoli przywiddt,
nie baczac, ze ktora niewiasta ujrzata Wistawa, gotowa byta zaraz ojca,
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matki 1 m¢za odstapi¢, byle swe zadze nasyci¢. Tak stato si¢ 1 z Hel-
gunda. Zaraz ona takowe wigzy na Walgierza wymyslita, ze on wielko-
lud, cho¢ deby wyrywal, przerwac ich nie mogl — 1 Wistawowi go od-
data, ktory do Wislicy go powidzt. Lecz Rynga, siostra Wistawa, usty-
szawszy w podziemiu $piewanie Walgierzowe, wnet rozmilowana,
uwolnita go z podziemia — a 6w Wislawa i Helgund¢ mieczem posiekl-
szy, ciala ich krukom zostawit, a sam z Rynga do Tynca powrdécit.

— Zali niestusznie uczynit? — spytata ksiezna. A brat Hidulf rzekt:

— Gdyby byt chrzest przyjat i Tyniec benedyktynom oddat. moze by
mu Bég grzechy odpuscit, ale ze tego nie uczynil, przeto go ziemia po-
zarla.

— A to benedyktyni byli juz w tym Krolestwie?

— Benedyktynow w tym Krolestwie nie byto, albowiem sami tu
wowczas zyli poganie.

— To jakze mogt chrzest przyja¢ albo Tyniec oddac?

— Nie mogl — i wlasnie dlatego skazan jest do piekta na meki wie-
kuiste — odrzekt z powaga zakonnik.

— Pewnie! stlusznie mowi! — ozwato si¢ kilka gtosow. Lecz tymcza-
sem zblizyli si¢ do gtéwnej bramy klasztornej, w ktorej czekat na
ksigzng opat na czele licznego orszaku zakonnikow i szlachty. Ludzi
swieckich: ,,ekonomow”, ,,adwokatéw”, ,,prokuratorow” 1 rozmaitych
urz¢dnikéw zakonnych, zawsze bywalo w klasztorze sporo. Wielu tez
ziemian, moznych nawet rycerzy, trzymalo nieprzeliczone ziemie
klasztorne do$¢ wyjatkowym w Polsce prawem lennym — 1 ci, jako,
,wasale”, radzi przebywali na dworze ,,suzerena”, gdzie przy wielkim
oltarzu tatwo bylo o darowizny, ulgi 1 wszelkiego rodzaju dobrodziej-
stwa, zalezne nieraz od drobnej ustugi, od zr¢cznego stowa lub od
chwili dobrego humoru potgznego opata. Przygotowujace si¢ uroczy-
stosci w stolicy Sciagngly tez wielu takich wasalow z odleglych stron,
ci za$, ktorym trudno byto z powodu nattoku znalez¢ gospodg w Kra-
kowie, miescili si¢ w Tyncu. Z tych powodow abbas centum villarum
mogt powita¢ ksiezne w liczniejszym jeszcze niz zwyczajnie orszaku.

Byt to cztowiek wysokiego wzrostu, z twarza sucha, rozumna, z
glowa wygolona na wierzchu, nizej za$, nad uszami, otoczong wiencem
siwiejacych wloséw. Na czole mial blizne po ranie, widocznie za mio-
dych rycerskich czaséw otrzymanej, oczy przenikliwe, wynio$le spod
czarnych brwi patrzace. Ubrany byt w habit jak inni mnisi, ale na
wierzchu mial czarny ptaszcz podbity purpura, na szyi za$ zloty fan-
cuch, na ktérego koncu zwieszat si¢ rowniez ztoty, drogimi kamieniami
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sadzony krzyz — godto opackiej godnosci. Cata jego postawa zdradzata
cztowieka dumnego, przywyktego do rozkazywania i ufnego w siebie.

Witat jednak ksigzn¢ uprzejmie, a nawet unizenie, pamigtat bo-
wiem, ze maz jej pochodzit z tego samego rodu ksiazat mazowieckich,
z ktérego pochodzili krélowie Wihadystaw 1 Kazimierz, a po kadzieli i
obecnie panujaca krélowa, wladczyni jednego z najwigkszych panstw
w $wiecie. Przestapit wigc prog bramy, skionit nisko glowe, a nastep-
nie, przezegnawszy Ann¢ Danute 1 caty dwor mata ztota puszka, ktora
trzymat w palcach prawej reki, rzekt:

— Witaj, mitosciwa pani, w ubogich progach zakonnych. Niechaj
swicty Benedykt z Nursji, §wigty Maurus, Swiety Bonifacy 1 §wigty
Benedykt z Aniane, a takze i1 Jan z Tolomei — patronowie nasi w §wia-
ttosci wiekuistej zyjacy, obdarza ci¢ zdrowiem, szczg§ciem 1 niechaj
btogostawia ci¢ po siedem razy dziennie, przez wszystek czas zywota
twego!

— Chybaby gtusi byli, gdyby nie mieli wystucha¢ stow tak wielkie-
go opata — rzekla uprzejmie ksigzna — tym bardziej ze my tu na mszg
przybyli, podczas ktérej ich opiece si¢ oddamy.

To rzeklszy, wyciagneta ku niemu reke, ktéra on, przykleknawszy
dwornie na jedno kolano, ucatowat po rycersku, a nastgpnie przeszli
razem brameg. Ze msza czekano juz widocznie, gdyz w tej chwili ozwa-
ty si¢ dzwony i dzwonki, trgbacze zadeli przy drzwiach koscielnych na
czes$¢ ksigzny w donosne traby, inni uderzyli w ogromne kotty, wykute
z miedzi czerwonej 1 obciagnigte skora, dajaca huczny rozglos. Na
ksigzng, ktora nie urodzita si¢ w kraju chrzescijanskim, kazdy kosciot
silne dotychczas czynit wrazenie, 6w za$. tyniecki, sprawial tym wigk-
sze, ze pod wzgledem wspaniato$ci mato innych mogto si¢ z nim po-
rowna¢. Mrok napelnial glebie Swiatyni, tylko przy wielkim oltarzu
drgaly pasemka $wiatet rozmaitych, pomieszane z blaskiem $wiec roz-
jasniajacych zlocenia i rzezby. Zakonnik przybrany w ornat wyszedt ze
msza, sktonit si¢ ksieznie — 1 rozpoczat ofiarg. Wnet wzniosty si¢ dymy
wonne a obfite, ktore przestoniwszy ksiedza i oltarz, szty w spokojnych
kigbach ku gorze, powigkszajac tajemnicza uroczysto$¢ kosciota. Anna
Danuta pochylita w tyt glowe 1 roztozywszy r¢ce na wysokosci twarzy,
poczeta sie¢ modli¢ zarliwie. Lecz gdy ozwaty si¢ rzadkie jeszcze wow-
czas po ko$ciotach organy i poczgly to potrzasa¢ cata nawa grzmotem
wspaniatym, to wypetnia¢ ja anielskimi glosami, to zasypywac jakoby
piesnia stowicza, woéwczas oczy ksigzny wzniosly si¢ do gory, na twa-
rzy jej obok poboznosci i1 lgku odmalowata si¢ rozkosz bez granic — 1
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patrzacemu na nig zdawac¢ si¢ moglo, ze to jakowas$ Blogostawiona,
ktéra w cudownym widzeniu oglada niebo otwarte.

Tak to modlita si¢ urodzona w poganstwie corka Kiejstuta, ktora
cho¢ w zyciu codziennym réwnie jak 1 wszyscy ludzie tych czaséw po
przyjacielsku i poufale wspominata imi¢ Boze, jednakze w domu Pana
z dziecinna bojaznia i pokora wznosita oczy ku tajemniczej i niezmie-
rzonej potedze.

A tak samo poboznie, cho¢ z mniejszym lgkiem, modlit si¢ caty
dwor. Zbyszko klgczat przed stallami wéréd Mazurow, bo tylko dworki
weszly z ksigzna za stalle, 1 polecat si¢ opiece boskiej. Chwilami spo-
gladat na Danusig, ktora siedziata z przymknigtymi oczyma koto ksi¢z-
ny — 1 myslal, ze warto bylo wprawdzie zosta¢ rycerzem takiej dzie-
weczki, ale ze tez nie lada rzecz jej obiecat. Wigc teraz, gdy piwo 1 wi-
no, ktore w gospodzie wypit, wywietrzato mu z gltowy, zatroskat si¢
niemato, jakim sposobem ja wypelni. Wojny nie byto. Wsrdd nadgra-
nicznego metu tatwo bylo wprawdzie natknac si¢ na jakiego zbrojnego
Niemca i albo jemu kosci pokotataé, albo samemu glowa natozy¢. Tak
to on 1 moéwit Mackowi. ,,Jeno — myslat — nie byle Niemiec nosi pawi
lub strusi czub na helmie”. Z gosci krzyzackich chyba jacy grafowie, a
z samych Krzyzakow chyba komtur — i to nie kazdy. Je§li wojny nie
bedzie, to lata moga uptynaé, nim on swoje trzy grzebienie dostanie, bo
1 to jeszcze przyszto mu do glowy, Ze nie bedac dotad pasowany, moze
tylko niepasowanych na pojedynke w boj wyzywaé. Spodziewat si¢
wprawdzie, ze pas rycerski otrzyma z rak krolewskich w czasie gonitw,
ktore zapowiadano na chrzciny, bo na to dawno zarobil, ale potem co?
Pojedzie do Juranda ze Spychowa, bedzie mu pomagal, nattucze knech-
tow, ile si¢ da — 1 na tym koniec. Knechci krzyzaccy to nie rycerze z
pawimi piorami na gtowach.

Wigc w tym utrapieniu 1 niepewnosci, widzac, ze bez szczegolne;j
taski Bozej niewiele wskora¢ potrafi, poczat si¢ modli¢:

Daj, Jezu, wojne z Krzyzaki 1 z Niemcami, ktorzy sa nieprzyja-
ciotmi Kroélestwa tego 1 wszystkich narodow w naszej mowie Imig
Twoje Swiete wyznawajacych. 1 nam blogostaw, a ich zetrzyj, ktorzy
radziej staro$cie piekielnemu nizeli Tobie stuzac, przeciwko nam za-
wzigtos¢ w sercu nosza, najbardziej o to gniewni, ze krol nasz z krolo-
wa Litwe ochrzciwszy, wzbraniaja im mieczem chrze$cijanskich shug
Twoich §cinaé. Za ktoren gniew ich ukarz.

A ja, grzeszny Zbyszko, kajam si¢ przed Toba i od piaci ran Two-
ich wspomozenia btagam, aby$ mi trzech znacznych Niemcow z pawi-
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mi czuby na hetmach jako najpredzej zestat 1 w mitosierdziu swoim
pobi¢ mi ich do $mierci pozwolil. Ale to z takowej przyczyny, izem ja
one czuby pannie Danucie, Juranda cérce a Twojej stuzce, obiecal 1 na
moja rycerska czes¢ poprzysiagt.

Co zasig¢ wigcej przy pobitych si¢ znajdzie, z tego ja dziesigcing
wiernie kosciotowi Twemu $wigtemu oddam, abys$ 1 Ty, stodki Jezu,
pozytek i chwale ze mnie odniodst 1 aby$ poznat, zem Ci szczerym ser-
cem, nie po proznicy obiecowal. A jako to jest prawda, tak mi dopo-
moz, amen!”

Lecz w miarg jak si¢ modlil, topnialo w nim coraz bardziej z po-
boznos$ci serce — 1 nowa obietnice przyrzucil: ze po wykupieniu z za-
stawu Bogdanca odda takze na ko$cidt wszystek wosk, ktory pszczoty
przez caty rok w barciach zrobia. Spodziewat sig, ze stryj Macko temu
si¢ nie sprzeciwi, a Pan Jezus szczeg6lniej bedzie rad z wosku na §wie-
ce — 1 chcac go predzej dostad, predzej mu tez pomoze. Ta mysl wydata
mu si¢ tak stuszna, iz rado$¢ napehita mu catkiem dusze: byt teraz
prawie pewien, ze zostanie wystuchany 1 ze wojna niebawem nastapi, a
cho¢by nie nastapita, to 1 tak on swego dokaze. Poczul w rekach, w
nogach moc tak wielka, ze w tej chwili bylby sam jeden na cala chora-
giew uderzyl. Pomyslat nawet, ze przyczyniwszy obietnic Bogu, mozna
by 1 Danusi ze dwéch Niemcoéw przyrzuci¢! Zapalczywos¢ mtodzien-
cza popychata go do tego, lecz tym razem roztropno$¢ wzigla gore, al-
bowiem bat sig, by zbytnim zadaniem cierpliwosci boskiej si¢ nie
uprzykrzy¢.

Jednakze ufno$¢ jego wzrosta jeszcze, gdy po mszy i po dlugim
wypoczynku, na ktéry udatl si¢ caty dwor, wystuchat rozmowy, ktora
opat prowadzit przy $niadaniu z Anng Danuta.

Owczesne zony ksiazat i krolow, zaréwno przez poboznosé, jak i
wskutek wspaniatych darow, ktorych nie szczgdzili im mistrzowie Za-
konu, wielka okazywaty przyjazn Krzyzakom. Nawet §wiatobliwa Ja-
dwiga powstrzymywala, pdki jej zycia stalo, wzniesiona nad nimi r¢ke
swego witadnego matzonka. Jedna tylko Anna Danuta, doznawszy od
nich okrutnych krzywd rodzinnych, nienawidzila ich z catej duszy. To-
tez, gdy opat zapytat ja o Mazowsze i jego sprawy, poczeta gorzko
skarzy¢ si¢ na Zakon: ,,Jakoz si¢ ma dzia¢ w ksigstwie majacym takich
sasiadow? Niby jest pokoj; mijaja si¢ poselstwa 1 listy, a mimo tego nie
mozna by¢ pewnym dnia i godziny. Kto wieczorem na pograniczu
uktada si¢ spa¢, nigdy nie wie, czyli nie rozbudzi si¢ w petach albo z
ostrzem miecza na gardzieli, albo z plonacym putapem nad glowa. Nie
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ubezpiecza od zdrady przysiegi, pieczgcie 1 pergaminy. Nie inaczej
przecie zdarzylo si¢ pod Ztotoryja, gdy w czasach najglebszego pokoju
porwano ksigcia w niewole. Prawili Krzyzacy, ze zamek 0w groznym
dla nich sta¢ si¢ moze. Ale¢ zamki naprawia si¢ dla obrony, nie dla na-
padu — 1 ktoryz ksiaz¢ nie ma prawa we wlasnej ziemi ich stawia¢ albo
przebudowywac? Nieprzejedna Zakonu ni staby, ni mocny, bo stabym
gardza, mocnego za§ do upadku przywies¢ usituja. Kto im dobrze
uczyni, temu si¢ ztem wyptaca. Jestze na §wiecie zakon, ktory by w
innych kroélestwach takie dobrodziejstwa otrzymal, jakie oni od pol-
skich ksigzat otrzymali — a jakze si¢ wyptacili? Oto nienawiscia, oto
grabieza ziem, oto wojna i zdrada. I prézno wyrzekaé, prozno samej
Stolicy Apostolskiej si¢ na nich skarzy¢, gdyz oni w zatwardziato$ci 1
pysze zyjac, nawet papieza rzymskiego nie stuchaja. Przystali niby te-
raz poselstwo na potog krolowej 1 na spodziewane chrzciny, ale tylko
dlatego, ze chca od siebie gniew potgznego krola za to, co uczynili na
Litwie, odwroci¢. W sercach zawsze jednak mys$la o zagtadzie Krole-
stwa 1 catego plemienia polskiego”

Opat stluchat uwaznie 1 potakiwat gtowa, a potem rzekt:

— Wiem, iz przyjechat do Krakowa na czele poselstwa komtur Lich-
tenstein, brat w Zakonie, dla znakomitego rodu, mestwa i rozumu wiel-
ce szanowany. Moze go tu niebawem, mitosciwa pani, ujrzycie, albo-
wiem przystal mi wczoraj wiadomos$¢, ze cheac si¢ przy naszych reli-
kwiach pomodli¢, zjedzie do Tyfhca w odwiedziny.

Ustyszawszy to, ksigzna poczg¢la nowe zale rozwodzic:

— Prawia ludzie — 1 bogdaj stusznie, ze wkrotce musi wielka wojna
nastapi¢, w ktorej po jednej stronie bedzie Krolestwo Polskie 1 wszyst-
kie narody mowiace podobna do polskiej mowa, a z drugiej wszyscy
Niemcowie 1 zakon. Jest podobno o tej wojnie proroctwo jakowej §
swigte;...

— Brygidy — przerwat uczony opat — osiem rokow temu zostata ona
w poczet Swigtych zaliczona. Pobozny Piotr z Alwastra 1 Maciej z Lin-
koping spisali jej objawienia, w ktorych wielka wojna istotnie jest prze-
powiedziana.

Zbyszko az zadrzat z radosci na te stowa i nie mogac wytrzymac,
zapytat:

— A predko ma by¢?

Lecz opat, zajety ksigzna, nie dostyszal, a moze udat, ze nie dosty-
szal pytania.

Ksigzna za§ méwita dale;j:
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— Ciesza si¢ 1 u nas mtodzi rycerze na ong wojng, ale starsi 1 roz-
wazniejsi tak méwia: ,,Nie Niemcow — mowia — si¢ boim, cho¢ wielka
jest ich potega 1 pycha, nie ich kopii 1 mieczow, ale — prawia — relikwii
krzyzackich si¢ boim, bo przeciw tym na nic wszelka moc ludzka”.

Tu Anna Danuta spojrzata z przestrachem na opata i dodata cich-
szym glosem:

— Podobno prawdziwe drzewo Krzyza Swietego maja: jakze z nimi
wojowac?

— Przystat im je krol francuski — odrzekt opat. Nastata chwila mil-
czenia — po czym zabral glos Mikotaj z Dlugolasu, zwany Obuchem,
cztowiek bywaty 1 doswiadczony.

— Bylem w niewoli u Krzyzakow — rzekl — 1 widywatem procesje,
na ktérych owa wielka $wigto$¢ noszono. Ale oprocz tego jest w
klasztorze w Oliwie sita innych najprzedniejszych relikwii, bez ktérych
nie bylby Zakon do takiej potegi doszedt.

Na to powyciagali benedyktyni glowy ku méwiacemu i z wielkim
zaciekawieniem poczgli pytac:

— Powiadajcie, co jest?

— Jest krajka z szaty NajSwigtszej Panny — odrzekt dziedzic z Dhu-
golasu — jest trzonowy zab Marii Magdaleny i glowienki z krza ogni-
stego, w ktorym si¢ sam Bog Ojciec Mojzeszowi pokazal, jest reka
Swigtego Liberiusza, a co kos$ci innych §wigtych, tych bym na palcach
u rak i ndg nie zliczyt...

— Jakoze z nimi wojowac? — powtorzyla z westchnieniem ksi¢zna.

A opat zmarszczyt swe wynioste czoto 1 zastanowiwszy si¢ przez
chwile, tak odrzek:

— Cigzko z nimi wojowaé chocby i dlatego, ze sa zakonnikami i
krzyz na ptaszczach nosza; ale jesli przebrali miar¢ w grzechach, tedy 1
tym relikwiom moze mieszkanie migdzy nimi obrzydna¢, a naonczas
nie tylko one mocy im nie dodadza, ale im ja odejma, dlatego zeby
migdzy pobozniejsze rgce si¢ dostac. Niech Bog oszczedzi krwi chrze-
Scijanskiej, ale jesli wielka wojna nastapi, sa tez 1 w naszym Krolestwie
relikwie, ktore za nas bgda wojowac. Glos zasie¢ w objawieniu §wigtej
Brygidy mowi:

,Postanowitem ich pszczotami pozytecznos$ci 1 utwierdzitem na
brzegu ziem chrzesdcijanskich. Ale oto powstali przeciwko mnie. Bo nie
dbaja o dusze i nie lituja si¢ cial tego ludu, ktéry z bledu nawroécit sig
ku wierze katolickiej 1 ku mnie. I uczynili z niego niewolnikéw, 1 nie
ucza go przykazan Bozych, i odejmujac mu Sakramenta $wigte na
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wigksze jeszcze meki piekielne go skazuja, niz gdyby byt w pogan-
stwie pozostal. A wojny tocza ku rozpostarciu swej chciwosci. Dlatego
przyjdzie czas, ize wylamane beda ich z¢by 1 bedzie im ucigta reka
prawa, a prawa noga im ochromieje, aby uznali grzechy swoje”. — Tak
Bog daj! — zawotal Zbyszko.

Inni rycerze 1 zakonnicy nabrali takze wielkiej otuchy, styszac sto-
wa proroctwa, opat zas zwrdcit si¢ do ksigzny 1 rzekt:

— Dlatego miejcie ufno$¢ w Bogu, milosciwa pani, albowiem pre-
dzej to ich dni niz wasze sa policzone, a tymczasem przyjmijcie
wdzigcznym sercem tg oto puszke, w ktorej palec od nogi swigtego
Ptolomeusza, jednego z naszych patronéw, si¢ znajduje.

Ksigzna wyciagneta drzace ze szczgscia dlonie — 1 klgknawszy,
przyjeta puszke, ktora zaraz poczeta do ust przyciska¢. Rado$¢ pani
podzielali dworzanie 1 dworki, nikt bowiem nie watpit, ze z takiego
podarku sptynie btogostawienstwo i pomys$lnos¢ na wszystkich, a moze
1 na cate ksigstwo. Zbyszko czut si¢ takze szczgsliwym, gdyz zdatlo mu
sig, Ze wojna powinna zaraz po uroczystosciach krakowskich nastapic.
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ROZDZIAL IV

Byto juz dobrze z poludnia, gdy ksi¢zna wraz z orszakiem wyru-
szyta z gosScinnego Tynca do Krakowa. Czgstokro¢ Owczesni rycerze,
wjezdzajac do wigkszych miast lub do zamkoéw w odwiedziny do zna-
komitych oséb, przywdziewali na si¢ petny rynsztunek bojowy. Byt
wprawdzie zwyczaj zdejmowaé go zaraz po przebyciu bram, do czego
w zamkach wzywal sam gospodarz uswigconymi stowy: ,,Zdejmcie
zbrojg, szlachetny panie, albowiem przybyliscie do przyjaciot” — nie-
mniej jednak wjazd ,,wojenny” uwazat si¢ za okazalszy 1 podnosit zna-
czenie rycerza. Gwoli tej to okazatosci tak Macko, jak 1 Zbyszko przy-
brali si¢ w wyborne pancerze i w naramienniki zdobyte na rycerzach
fryzyjskich —jasne, btyszczace 1 po brzegach wpuszczona nicig ztota
ozdobne. Mikotaj z Dhugolasu, ktoéry duzo $wiata i wielu rycerzy w
zyciu widzial, a byl rzeczy wojennych znawca niematym, poznat zaraz,
1Z sa to zbroje kowane przez mediolanskich, najstynniejszych w $wie-
cie platnerzy, takie, na jakie najbogatsi tylko rycerze wspomoc si¢ mo-
ga 1 z ktorych kazda za dobra majgtnos¢ starczy. Wnioskowat z tego, ze
owi Fryzowie musieli by¢ znakomitymi ludzmi w swoim narodzie, 1 z
tym wigkszym szacunkiem poczal spoglada¢ na Macka 1 Zbyszka. Lecz
hetmy ich, lubo takze nieposlednie, nie byty tak bogate, natomiast ol-
brzymie ogiery, pigknie pokryte, wzbudzity migdzy dworzanami po-
dziw 1 zazdro$¢. I Macko, 1 Zbyszko, siedzac na niezmiernie wysokich
kulbakach, spogladali z gory na caty dwor. Kazdy z nich dzierzyt w
reku dtuga kopig, kazdy miat miecz przy boku i topor u siodla. Tarcze
oddali wprawdzie dla wygody na wozy, ale 1 bez nich obaj wygladali
tak, jakby ciagneli na bitwe, nie do miasta.

Obaj tez jechali w poblizu kolaski, w ktdérej na tylnym siedzeniu
siedziala ksigzna z Danusia, na przodku za$§ stateczna dworka Ofka,
wdowa po Krystynie z Jarzabkowa, i stary Mikotaj z Dtugolasu. Danu-
sia spogladala z wielkim zajgciem na zelaznych rycerzy, ksigzna zas,
dobywajac od czasu do czasu z zanadrza puszke z relikwiami $wigtego
Ptolomeusza, podnosita ja do ust.
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— Ciekawam okrutnie, jak kosci w $§rodku wygladaja — rzekta
wreszcie — ale sama nie otworze, aby Swietego nie urazi¢. Niech otwo-
rzy biskup w Krakowie.

Na co ostrozny Mikotaj z Dtugolasu odrzekt:

— Ej, lepiej tego z rak nie popuszczaé, zbyt to takoma rzecz.

— Moze 1 slusznie méwicie — rzekta po chwili zastanowienia ksigz-
na, po czym dodata:

— Dawno mi nikt nie sprawit takiej uciechy jak 6w zacny opat, 1
tym podarkiem, 1 tym, ze strach mdj przed krzyzackimi relikwiami
uspokoit.

— Madrze mowili 1 sprawiedliwie — ozwat si¢ Macko z Bogdanca. —
Mieli oni 1 pod Wilnem rozmaite relikwie, a to tym bardziej ze chcieli
gosci przekonad, iz z poganami wojna. No 1 co? Obaczyli nasi, ze byle
w garscie splunaé, a od ucha toporem machna¢, to 1 hetm puszczat, 1
leb puszczal. Swigci pomagaja — grzech by mowi¢ inaczej — ale jeno
sprawiedliwym, ktorzy wedle stusznosci w imi¢ Boze do bitwy ida.
Tak tez 1 mysleg, mitosciwa pani, ze przyjdzie-li do wielkiej wojny, to
chociazby wszystkie Niemcy pomagaty Krzyzakom, zbijem ich na po-
wal, bo wigkszy jest nasz narod 1 Pan Jezus wigksza moc spuscit nam w
kos$ci. A co do relikwii — albo to u nas w klasztorze §wigtokrzyskim nie
ma drzewa Krzyza Swietego?

— Prawda, jak mi jest Bég mily — rzekla ksigzna. — Ale u nas ono w
klasztorze zostanie, a oni swoje ze soba w potrzebie woza.

— Wszystko jedno! Dla mocy Bozej nie ma dalekosci.

— Prawdaze to? powiadajcie, jak jest? — pytata ksiezna, zwracajac
si¢ do madrego Mikotaja z Dtugolasu, a on odrzek}:

— Temu 1 kazdy biskup przy$wiadczy. Do Rzymu tez daleko, a pa-
piez Swiatem rzadzi — coze dopiero Bog!

Stowa te uspokoity do reszty ksigzng, wigc zwrdcita rozmowe na
Tyniec i jego wspanialo$ci. Dziwila Mazuréw w ogole nie tylko za-
mozno$¢ opactwa, ale 1 zamozno$¢, a takze pigknos¢ catego kraju,
przez ktéry teraz przejezdzali. Naokot byly wsie geste, dostatnie, przy
nich sady pelne drzew owocowych, gaje lipowe, bocianie gniazda na
lipach, a nizej ule ze stomianymi nakrywkami. Wzdhuz goscinca z jed-
nej 1 drugiej strony ciagngly si¢ tany zb6z wszelkich. Wiatr chwilami
pochylat zielonawe jeszcze morze klosow, wsrdd ktérego gesto jak
gwiazdy na niebie migotaty glowy modrych chabréw i jasnoczerwo-
nych makow. Daleko, za fanami czernial gdzieniegdzie bor, gdzienieg-
dzie weselily oczy dabrowy i olszynce, skapane w blasku stonecznym,
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gdzieniegdzie wilgotne taki, pelne traw 1 czajek krazacych nad mokra-
dlami, i zndw wzgbrza obsiadle przez chaty, znéw lany; widocznie
ziemig t¢ zamieszkiwal lud rojny i pracowity, rozmilowany w roli — 1
dokad wzrok siggnat, kraj wydawal si¢ nie tylko mlekiem i miodem
plynacy, ale spokojny i szczesliwy.

— Kazimierzowe to krolewskie gospodarstwo — rzekta ksigzna — ale
tez zy¢ tu 1 nie umierac.

— I Pan Jezus si¢ do takiej ziemi $mieje — odrzekt Mikotaj z Diugo-
lasu — 1 blogostawienstwo Boze jest nad nig; ale jakoz ma by¢ inaczej,
kiedy tu, gdy zaczna bi¢ dzwony, to nie masz takowego kata, do ktore-
go by odgtos nie doszedl! Wiadomo przecie, ze zte duchy, znies¢ tego
nie mogac, musza az na granic¢ wegierska do ghuchych boréw uciekac.

— To mi i dziwno — ozwala si¢ pani Otka, wdowa po Krystynie z Ja-
rzabkowa — ze Walgierz Wdaty, o ktorym zakonnicy prawili, moze si¢
w Tyncu pokazowaé, gdzie siedem razy na dzien dzwony bija.

Uwaga ta zaklopotata na chwil¢ Mikotaja, ktory tez dopiero no
pewnym namysle odrzekt:

— Naprzod, wyroki boskie sa niezbadane, a po wtore, to sobie za-
uwazcie, ze on osobne pozwolenstwo za kazdym razem otrzymuje.

— A nich ta bedzie, jak chce, alem rada, ze w klasztorze nie nocu-
jemy. Umartabym chyba ze strachu, gdyby mi si¢ taki piekielny wiel-
kolud pokazat.

— Hej! nie wiadomo, bo mowia, ze okrutnie wdaty.

— Cho¢by byt 1 najurodziwszy, nie chce ja pocalowania od takiego,
ktoremu siarka z geby bucha.

— A skad wiecie, ze zaraz chcialby was calowac? Na te stowa
ksigzna, a za nig pan Mikotaj i obaj rycerze z Bogdanca poczgli sig¢
$miaé¢. Smiala sig, nie rozumiejac dlaczego, za przykladem innych, i
Danusia — za§ Ofka z Jarzabkowa zwro6cita zagniewana twarz do Miko-
taja z Dlugolasu i rzekta:

— Wolatabym jego niz was.

— Ej, nie wywolujcie wilka z lasu — odpowiedziat wesoto Mazur —
bo jedzon czgsto 1 po goscincu migdzy Krakowem a Tyhcem sig¢ wio-
czy, a szczegllnie pod wieczor; nuz was ustyszy 1 nuz si¢ wam w po-
staci wielkoluda ukaze!

— Na psa urok! — odrzekta Ofka.

Lecz w tej chwili Macko z Bogdanca, ktory, siedzac na wyniostym
ogierze, dalej mogt widzie¢ niz ci, ktorzy siedzieli w kolasce, Sciagnat
lejce 1 rzekt:
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— O, jak mi Bog mily, a to co?

— Co takiego?

— Wielkolud jakowy$ zza wzgorza przed nami wyjezdza.

— A slowo stalo si¢ ciatem! — zawotata ksigzna. — Nie powiadajcie
byle czego!

Lecz Zbyszko unidst si¢ na strzemionach i rzekt:

— Jako zywo — wielkolud, Walgierz, nikt inny! Na to woznica osa-
dzit ze strachu konie i nie wypuszczajac z rak lejc, poczatl sig¢ zegnac,
albowiem 1 on dojrzal juz z kozta na przeciwleglym wzgorzu olbrzymia
postac jezdzca.

Ksigzna podniosta si¢ — i zaraz usiadla z twarza zmieniong przez
trwoge. Danusia pochowata glowe¢ w faldy sukni ksi¢znej. Dworzanie,
dworki 1 rybalci, ktorzy jechali konno za kolasa, ustyszawszy zlowro-
gie imig, poczgli skupia¢ si¢ koto niej. Mezowie niby $miali si¢ jeszcze,
ale w oczach mieli niepokoj; panny pobladty, jeno Mikotaj z Dtugola-
su, ktory z niejednego pieca chleb jadat — zachowatl pogodne oblicze i
chcac uspokoic ksiezng, rzekt:

— Nie bojcie sig, mitosciwa pani. To¢ stonce jeszcze nie zaszlo, a
cho¢by byla i noc, $wigty Ptolomeusz da rady Walgierzowi.

Tymczasem nieznany jezdziec, wjechawszy na podlugowaty
grzbiet wzgorza, zatrzymat konia 1 stanat nieruchomie. W promieniach
zachodzacego stonca wida¢ go byto doskonale — i istotnie postac jego
zdawata si¢ przechodzi¢ ogromem zwykte ludzkie rozmiary. Przestrzen
migdzy nim a orszakiem ksi¢zny nie wynosita wigcej nad trzysta kro-
kow.

— Czego on stoi? — rzekt jeden z rybattow

— Bo i my stoim — odpowiedziat Macko.

— Spoglada ku nam, jakby sobie kogo chciat wybra¢ — zauwazyt
drugi rybalt — zebym wiedziatl, ze czlowiek, a nie zle, tobym ku niemu
podjechat i lutnia go przez teb zwalit.

Kobiety przestraszyly si¢ juz caltkiem 1 poczely sig¢ glosno

modli¢. Zbyszko za$, chcac sie¢ popisa¢ odwaga wobec ksi¢znej i
Danusi, rzekt:

— A jai tak pojadg. Co mi ta Walgierz! Na to Danusia poczg¢la wo-
ta¢ na wpdt z ptaczem: ,,Zbyszku! Zbyszku!”, lecz on ruszyt koniem 1
jechat coraz predzej, ufny, ze cho¢by i1 prawdziwego Walgierza znalazt,
to na wskros go kopia przebodzie.

A Macko, ktéry miat wzrok bystry, rzekt:
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— Wydaje si¢ wielkoludem, bo na wzgorzu stoi. Chtopisko jakie$
duze, ale cztek zwyczajny — nic innego. O wa! pojade i ja, zeby do
zwady migdzy nim a Zbyszkiem nie dopuscic.

Zbyszko tymczasem, jadac rysia, rozmyslal, czy od razu kopi¢ na-
stawié, czy tez wpierw z bliska obaczy¢, jak wyglada 6w stojacy na
wzgorzu cztowiek. Postanowit jednak wpierw zobaczy¢ i zaraz przeko-
nat sig, ze byta to mysl lepsza, albowiem w miarg jak si¢ zblizat, nie-
znajomy poczal traci¢ w jego oczach swoje nadzwyczajne rozmiary.
Maz byt ogromny i siedzial na olbrzymim koniu, ro$lejszym jeszcze od
Zbyszkowego ogiera —ale miary ludzkiej nie przechodzit. Byl nadto bez
zbroi, w czapce aksamitnej na gtowie, majacej ksztalt dzwona, 1 w bia-
tej ptociennej ostaniajacej od kurzu oponczy, spod ktorej wygladata
zielona szata. Stojac na wzgorzu, glowe miat wzniesiong i modlit sig.
Widocznie tez zatrzymat konia dlatego, by skonczy¢ wieczorne pacie-
rze.

,»Ej, co mi za Walgierz!” — pomyslat mlody chtopak. Dojechat juz
tak blisko, ze moglby byt dosiggna¢ kopia nieznajomego; 6w zas, wi-
dzac przed soba wspaniale uzbrojonego rycerza, usmiechnat si¢ do nie-
go zyczliwie 1 rzekt:

— Pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekow.

— Zali to nie dwor ksigznej mazowieckiej tam w dole?

— Tak jest.

—To z Tynca jedziecie?

Lecz na to nie bylo juz odpowiedzi, albowiem Zbyszko zdumiat si¢
tak, ze nawet nie ustyszal zapytania. Przez chwilg stal jak skamieniaty,
oczom wilasnym nie wierzac, gdyz oto na ¢wier¢ stai za nieznanym me-
zem ujrzat kilkunastu konnych Zoknierzy, na czele ktérych, ale znacznie
naprzdd, jechat rycerz przybrany caty w $wiecaca zbrojg, w bialy su-
kienny ptaszcz z czarnym krzyzem i w stalowy helm z przepysznym
pawim czubem w grzebieniu.

— Krzyzak! — szepnat Zbyszko.

I na ten widok pomyslal, ze modlitwy jego zostaty wystuchane, ze
Bog w mitosierdziu swoim zsyta mu takiego Niemca, o jakiego w Tyn-
cu prosil, ze trzeba z taski boskiej korzysta¢, wigc nie wahajac si¢ ani
chwili — zanim to wszystko przemkngto mu przez glowg, zanim miat
czas ochtona¢ ze zdumienia, pochylit si¢ w kulbace, zlozyt glewie w
pot konskiego ucha 1 wydawszy rodowy okrzyk: ,,Grady! Grady!” —
ruszyt co kon wyskoczy na Krzyzaka.

')’
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A tamten zdumiat si¢ takze, gdyz wstrzymat konia 1 nie pochylajac
kopii sterczacej w gore od strzemienia, patrzyl przed siebie jakby nie-
pewny, czy w niego godza.

— Pochyl kopig! — wrzeszczat Zbyszko, wbijajac zelazne konce
strzemion w boki konskie.

— Grady! Grady!

Przestrzen dzielaca ich poczgla si¢ zmniejszac. Krzyzak, widzac, ze
napad wymierzony jest naprawde ku niemu, §ciagnat konia, nadstawit
bron i juz, juz kopia Zbyszkowa miata si¢ roztrzaskac o jego piersi, gdy
naraz jaka$ potezna dion przytamata ja Zbyszkowi przy samym reku
jak zeschla trzcing, potem taz sama dlon Sciagngla cugle jego konia z
tak straszliwa sita, az rumak zaryl si¢ wszystkimi czterema nogami w
ziemig i stanal jak wkopany.

— Szalony cztecze, co czynisz? — ozwat si¢ gleboki, grozny gltos — w
posta godzisz, krola zniewazasz!

Zbyszko spojrzal 1 poznat tegoz samego olbrzymiego meza, ktéry
poczytan za Walgierza przestraszyl przed chwila dworskie niewiasty
ksigzny.

— Puszczaj na Niemca! Co$ za jeden? — zawolal, chwytajac za reko-
jes¢ topora.

— Precz z toporem! — na mity Bég! precz z toporem — méwig — bo z
konia zwalg! — zawotal groZniej jeszcze nieznajomy. —Obrazile§ maje-
stat kréla 1 pod sad pojdziesz.

Po czym zwrdcil si¢ ku ludziom, ktorzy jechali za Krzyzakiem, 1
krzyknat:

— Bywa;!

Ale tymczasem nadjechat Macko z twarza niespokojna i ztowroga.
Rozumiat 1 on jasno, ze Zbyszko postapit jak szalony 1 ze z tej sprawy
zgubne dla niego moga wynikna¢ skutki, ale jednak gotow byt do bitki.
Caly orszak nieznanego rycerza i Krzyzaka wynosil zaledwie pigtnastu
ludzi, uzbrojonych po czegsci w dzidy, po czgsci w kusze — dwoch wige
catkiem pokrytych rycerzy moglo si¢ z nimi potykac¢ nie bez nadziei
zwycigstwa. Myslat tez Macko, ze jezeliby w nastgpstwie mial im za-
grozi¢ sad, to moze i lepiej unikna¢ go, przejechawszy przez tych ludzi,
a potem pochowac si¢ gdzie, poki burza nie przeminie. Wigc twarz
skurczyta mu si¢ zaraz jak paszcza wilka gotowego kasa¢ 1 wspartszy
konia miedzy Zbyszka a nieznajomego me¢za, poczat pytaé, imajac si¢
jednoczesnie miecza:

— Coscie za jedni? Skad wasze prawo?
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— Prawo moje stad — odpart nieznajomy — ze krol mi nad przezpie-
czenstwem okolicy czuwac rozkazal, a zowia mnie Powata z Taczewa.

Na te stowa Macko 1 Zbyszko spojrzeli na rycerza, a nastgpnie po-
chowali na wpdt juz wyciagnigta bron do pochew 1 pospuszczali glowy.
Nie strach ich oblecial, ale pochylili czota przed glto§nym i dobrze so-
bie znanym nazwiskiem, albowiem Powata z Taczewa, szlachcic zna-
komitego rodu 1 pan mozny, posiadajacy liczne ziemie wedle Radomia,
byl zarazem jednym z najstawniejszych rycerzy w Krélestwie. Rybalci
opiewali go w piesniach jako wzor honoru 1 mestwa, stawiac jego imi¢
na rowni z imieniem Zawiszy z Garbowa 1 Farureja, 1 Skarbka z Gory, 1
Dobka z Olesnicy, 1 Jaska Naszana, 1 Mikotaja z Moskorzowa, 1 Zyn-
drama z Maszkowic. W tej chwili przedstawiat on przy tym poniekad
osobg krolewska, wigc porwac si¢ na niego znaczyto tyle, ile oddac
gltowe pod topor kata.

Macko tez, ochtonawszy, ozwat si¢ pelnym poszanowania glosem:

— Czes¢ 1 pokton wam, panie, waszej stawie 1 mgstwu.

— Pokton 1 wam, panie — odpowiedziat Powata — cho¢ wolatbym nie
w tak cigzkiej przygodzie uczyni¢ z wami znajomosc.

— Czemu to? — spytal Macko.

A Powatla zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Coze$ ty, mtodzieniaszku, najlepszego uczynit? Na publicznym
goscincu, pod bokiem krélewskim porwate$ si¢ na posta! Zali wiesz,
co¢ za to czeka?

— Porwal sig¢ na posta, bo mtody 1 ghupi, przeto o uczynek latwiej
mu niz o zastanowienie — rzekt Macko. — Ale nie osadzicie go surowie,
gdy cala sprawe rozpowiem.

— Nie ja go bedg sadzit. Moja rzecz jeno wigzy mu natozy¢...

— Jakze to? — ozwat si¢ Macko, obrzucajac znéw ponurym wejrze-
niem cata gromadg ludzi.

— Wedle krolewskiego rozkazania. Po tych stowach zapadto mil-
czenie.

— Szlachcic jest — rzekt wreszcie Macko.

— To niech zaprzysigze na rycerska czes¢, ze stawi si¢ na wszelki
sad.

— Poprzysiggng na czes$¢! — zawotat Zbyszko.

— To dobrze. Jakoze was zowia? Macko wymienit nazwisko 1 herb.

— Jesliscie z dworu ksigzny Januszowej, to proscie jej, by si¢ wsta-
wila za wami do krola.
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— Nie z dworu jeste$my. Z Litwy od ksigcia Witolda jedziem. Bog-
dajesmy byli nijakiego dworu nie napotkali! Z tego to spotkania przy-
szto na chlopa nieszczgscie.

I tu Macko poczat opowiadac, co si¢ zdarzyto w gospodzie, wigc
moéwil o spotkaniu dworu ksigznej i o slubowaniu Zbyszkowym, ale w
koncu chwycit go nagly gniew na Zbyszka, przez ktdrego nierozwage
popadli w tak cigzkie potozenie, wigc zwrdciwszy sie do niego, zawo-
fat:

— A bodajes$ ty byt legl pod Wilnem! Cézes$ ty sobie, warchlaku,
myslat?

— Ba — rzekt Zbyszko — po slubowaniu modlitem si¢ do Pana Jezu-
sa, by mi Niemcow przysporzyl — i dan mu obiecalem, wigc gdym pa-
wie pidra, a przy nich oponczg z czarnym krzyzem ujrzal, zaraz jako-
wy$ glos zawotal we mnie: ,,Bij w Niemca, bo to cud!” No — i skoczy-
tem — kto by byt nie skoczy1?

— Stuchajcie — przerwat Powatla. — Nie zycz¢ ja wam zlego, bo to
widzg jasno, ze 6w milodzianek wigcej przez ptochos$¢ przyrodzona
wiekowi nizli przez zto$¢ zawinil. Rad bym tez zgota na jego uczynek
nie baczy¢ 1 pojecha¢ sobie dalej, jakoby si¢ nic nie stato. Ale mogl-
bym to tylko w takim razie uczyni¢, gdyby 6w komtur obiecal, ze si¢
krélowi nie poskarzy. Pro$cie go o to: moze i jemu zal si¢ uczyni wy-
rostka.

— Wolej pdjde pod sad, nizlibym si¢ miat Krzyzakowi poktoni¢! —
zawotal Zbyszko. — Nie przystoi to mojej czci szlacheckie;.

Na to Powata z Taczewa spojrzat na niego surowo 1 rzekt:

— Zle czynisz. Lepiej od ciebie starsi wiedza, co przystoi, a co nie
przystoi czci rycerskiej. O mnie tez ludzie styszeli, a to ci powiadam,
ze gdybym taki uczynek popenit, nie sromatbym si¢ o darowanie winy
prosic.

Zbyszko zawstydzit sig, ale rzuciwszy wokot oczyma, odrzekt:

— Tu ziemia réwna, byle ja troche udeptac. Nizli Niemca

przepraszac, wolej bym si¢ z nim potykal konna albo piesza, na

smier¢ albo niewole.

— Glupis$! — przerwat Macko. — Jakze to z postem bedziesz si¢ poty-
kat? Ni tobie z nim, ni jemu z takim chtystkiem!

Tu zwrocit si¢ do Powaty:

— Wybaczcie, szlachetny panie. Do reszty rozwydrzylo mi si¢ chlo-
pisko przez wojng, ale lepiej niech do Niemca nie gada, bo jeszcze by
go zwymyslat. Ja bed¢ gadal, ja bedg¢ prosit, a jesliby po skonczonym
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postowaniu chciat si¢ 0w komtur w ogrodziencu samowtér potykac, to
1ja mu stang.

— Wielkiego rodu to jest rycerz, ktory nie kazdemu stanie —

odrzekl Powata.

— Jakze? Albo to ja pasa i ostrog nie noszg? Mnie chocby 1 ksiazg
moze stangc.

— Prawda jest, ale mu o tym nie méwcie, chybaby sam wspomniat,
bo si¢ bojg, zeby si¢ na was nie zawzial. No, niech was tam Bog
wspomaga.

— P9jde za cig oczyma Swieci¢ — rzekt do Zbyszka Macko — ale po-
czekaj!

I to rzeklszy, zblizyt si¢ do Krzyzaka, ktory zatrzymawszy

si¢ o kilka krokéw, siedzial nieruchomie na swym ogromnym Jak
wielbtad koniu, podobny do odlanego z zelaza posagu, i stuchat z naj-
wigksza obojetnoscia poprzedniej rozmowy. Macko podczas dtugich lat
wojny nauczyt si¢ nieco po niemiecku, wigc poczat teraz ttumaczy¢
komturowi w jego rodowitym jg¢zyku, co si¢ stato, sktada¢ wing na
mtody wiek 1 porywczy umyst chtopca, ktéremu wydawato sig, ze to
sam Bog zestal mu rycerza z pawim czubem, a wreszcie prosi¢ o daro-
wanie Zbyszkowi winy.

A twarz komtura ani drgngta. Sztywny 1 wyprostowany, z podnie-
siong glowa, spogladat na méwiacego Macka swymi stalowymi oczy-
ma tak obojetnie, a zarazem i pogardliwie, jakby spogladat nie na ryce-
rza 1 nawet nie na czlowieka, ale na kotek w ptocie. Wiodyka z Bog-
danca dostrzegl to 1 lubo stlowa jego nie przestaty by¢ dworne, dusza
poczeta si¢ w nim widocznie burzy¢; mowit z coraz wigkszym przymu-
sem, a na ogorzatych policzkach pokazaty si¢ mu rumience. Widocz-
nym bylo, ze wobec tej zimnej pychy walczyt ze soba, by nie zgrzytac¢
zgbami 1 nie wybuchna¢ okropnie.

Powata za$ spostrzegt to i majac dobre serce, postanowil mu
przyj$¢ w pomoc. I on szukajac za miodych lat na dworach: wegier-
skim, rakuskim, burgundzkim i czeskim, r6znych rycerskich przygod,
ktére szeroko rozstawily jego imig, wyuczyt si¢ byt po niemiecku, wige
teraz ozwal si¢ w tym jezyku do Macka glosem pojednawczym i
umyslnie zartobliwym:

— Widzicie, panie, ze szlachetny komtur mniema, ze cala sprawa
nawet i stowa jednego niewarta. Nie tylko w naszym Krolestwie, ale i
wszedzie wyrostkowie bywaja niespetna rozumu, ale taki rycerz z
dzie¢mi nie wojuje ni mieczem, ni prawem.
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Na to Lichtenstein wydat swe ptowe wasy 1 nie rzeklszy ani stowa,
ruszyt koniem przed siebie, pomijajac Macka i Zbyszka.

A 1m gniew szalony poczat podnosi¢ wlosy pod hetmami, a rgce
drzaty im ku mieczom.

— Czekaj, krzyzacka ma¢ — mowit przez zacis$nigte zgby starszy ry-
cerz z Bogdanca — teraz ja ci bgdg $§lubowal 1 znajdg cig, byle§ posto-
wac przestat.

Lecz Powala, ktéremu serce poczglo rowniez zaptywaé krwia,
rzekt:

— To potem. Niech teraz ksi¢zna przemowi za wami, bo inaczej go-
rze chtopcu.

To rzeklszy, pojechat za Krzyzakiem, zatrzymat go 1 przez czas

jaki$ rozmawiali z ozywieniem. I Macko, 1 Zbyszko zauwazyli, ze
rycerz niemiecki nie spogladat jednakze na Powal¢ z twarza tak dumna
jak na nich — a to ich do wigkszej jeszcze ztosci przywiodto. Po chwili
Powata zawrocil ku nim 1 poczekawszy chwilg, by si¢ Krzyzak oddalit,
rzekt im:

— Moéwitem za wami, ale to nieuzyty cztek. Powiada, ze tylko w ta-
kim razie si¢ nie poskarzy, jesli uczynicie to, czego bedzie chciat...

— Czego chce?

— Powiedziat tak: ,,Ja zatrzymam sig, by ksi¢zn¢ mazowiecka powi-
ta¢; niech, prawi, nadjada, niech zlaza z koni, niech zdejma hetmy — 1 z
ziemi, z gotymi glowami mnie prosza, wowczas odpowiem”.

Tu spojrzat Powata bystro na Zbyszka 1 dodat:

— Cigzko to ludziom szlachetnego rodu... rozumiem— ale muszg ci¢
przestrzec, ze jesli tego nie uczynisz, kto wie, co ci¢ czeka: moze ka-
towski miecz.

Twarze Macka 1 Zbyszka uczynity si¢ jakby kamienne. Nastato
zndéw milczenie.

—No i co? — spytat Powala.

A Zbyszko odrzekt spokojnie 1 z taka powaga, jakby mu przez te
jedna chwile dwadzies$cia lat przybyto:

— A ¢6z! Moc boska nad ludZmi!

— Jak to?

— Tak, ze chociazbym miat dwie gtowy 1 cho¢by mi kat obydwie
miat ucia¢ —jedna mam cze$¢, ktdrej mi pohanbi¢ nie wolno.

Na to spowazniatl Powala 1 zwrdociwszy si¢ do Macka, spytat jesz-
cze:

— A wy co powiadacie?
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— Ja powiadam — odrzekt posgpnie Macko — zem tego chtopa od
malo$ci wypiastowat... Na nim tez stoi nasz réd. bom stary — ale tego
on uczyni¢ nie moze, cho¢by miat sczeznac.

Tu sroga twarz poczeta mu drga¢ 1 nagle mitos¢ do bratanka wy-
buchnegta w nim z taka sita, ze chwycit go w swoje okute zelazem rece i
poczal wotaé:

— Zbyszku! Zbyszku!

A mlody rycerz az zdziwit si¢ i oddawszy stryjcowi uscisk, rzekt:

— Aj! Tom nie wiedziat, ze mnie tak mitujecie!...

— Widzg, zeScie prawi rycerze — rzekt wzruszony Powata —a skoro
mtody przysiagl mi na czes¢, ze si¢ stawi, to go nie bede wigzit; takim
jak wy ludziom mozna zaufa¢. BadzZcie tez dobrej mys$li. Niemiec w
Tyncu z dzionek zabawi, wigc ja krola predzej obacze 1 tak mu sprawe
opowiem, zeby go jak najmniej rozsierdzi¢. Szczescie, zem zdazyt ko-
pie przytamac¢ — wielkie szczescie!

Lecz Zbyszko rzekt:

— Jesli juz koniecznie mam glowe dac, to niechbym mial przynajm-
niej t¢ ucieche, zem Krzyzakowi gnaty potamat.

— Ze tez to swojej czci potrafisz broni¢, a tego nie rozumiesz, ze na
caty nasz nardd hanbg by$ $ciagnat! — odpart niecierpliwie Powata.

— Rozumieé, to ja rozumiem — rzekl Zbyszko — ale dlatego mi 1
zal...

Powala zas$ zwrocit si¢ do Macka:

— Wiecie, panie, jesli temu wyrostkowi uda si¢ jakowym sposobem
wykreci¢, powinni$cie mu kaptur na gtowe zatozy¢, jako czynia soko-
tom. Inaczej nie skoficzy on wiasng $§miercia.

— Udatoby si¢ mu wykreci¢, gdybyscie wy, panie, chcieli zataié
przed krolem to, co si¢ przygodzito.

— A z Niemcem c6z uczynim? Jgzyka mu przeciez na wegzel nie
Zawiaze.

— Prawda! Prawdal!...

Tak rozmawiajac, ruszyli z powrotem ku dworowi ksiezny. Studzy
Powaly, ktorzy przedtem pomieszani byli z ludZzmi Lichtensteina, je-
chali teraz za nimi. Z daleka wida¢ byto wsrdéd mazowieckich czapek
chwiejace si¢ w powiewie pawie pidra Krzyzaka i jego jasny, §wiecacy
w stoficu hetm.

— Dziwna to jest natura krzyzacka — ozwal si¢ jakby w zamysleniu
rycerz z Taczewa. — Gdy z Krzyzakiem Zle, bgdzie ci wyrozumiaty jak
franciszkanin, pokorny jak jagnie 1 stodki jak miod — tak ze lepszego na
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swiecie nie znajdzie. Ale niech jeno poczuje za soba moc — nikt ci si¢
wigcej nie napuszy i u nikogo nie znajdziesz mniej zmitowania. Wida¢
Pan Jezus dat im krzemienie zamiast serc. Przypatrywatem ja si¢ prze-
roznym narodom 1 nieraz widziatem, jako prawy rycerz oszczedzi dru-
giego, ktory jest stabszy, mowiac sobie: ,,Nie przybgdzie mi czci, skoro
lezacego potratujg”. A Krzyzak wtedy wilasnie najzawzigtszy. Dzierzze
go za teb 1 nie puszczaj, bo inaczej gorze ci! Oto 1 6w posel! — zaraz
chcial nie tylko waszego przeproszenia, ale 1 waszej hanby. Ale rad
jestem, ze tego nie bedzie.

— Niedoczekanie jego! — zawotat Zbyszko.

— Miarkujcie tez, zeby frasunku po was nie poznat, bo zaraz by si¢
ucieszyt.

Po tych stowach dojechali do orszaku i polaczyli si¢ z dworem
ksigzny. Posel krzyzacki, ujrzawszy ich, przybral natychmiast wyraz
pychy 1 wzgardy, lecz oni zdawali si¢ go wcale nie widzie¢. Zbyszko
stanat od strony Danusi i jal wesoto mowic¢ jej, ze ze wzgorza widac juz
dobrze Krakéw, Macko za$ opowiadal jednemu z rybattéw o nadzwy-
czajnej sile pana z Taczewa, ktory przytamat kopi¢ w reku Zbyszka jak
suchy badyl.

— A po coze ja przylomil! — spytal rybatt.

— Bo sig chtopak do Niemca ztozyl, ale jeno dla $miechu. Rybatto-
wi, ktory byt szlachcic 1 czlek obyty, nie wydat sig taki zart zbyt przy-
stojnym, ale widzac, ze Macko mowi o nim lekko, nie brat go takze do
serca. Tymczasem Niemca poczeto takie zachowanie si¢ korci¢. Raz i
drugi spojrzat na Zbyszka, potem na Macka: wreszcie zrozumial, ze z
koni nie zsieda 1 ze umyslnie na niego nie zwazaja. Wowczas blysngto
mu co$ w oczach jakby stala — i zaraz poczat si¢ zegnac...

W chwili za§ gdy ruszyl, pan z Taczewa nie mogt si¢ powstrzymac
1 rzekt mu na rozstaniu:

— Jedzcie $miele, mgzny rycerzu. Kraj to spokojny i nikt na was nie
napadnie, chyba jakowy dzieciak krotofilny...

— Cho¢ dziwne sa obyczaje w tym kraju, nie obrony, ale towarzy-
stwa waszego szukalem — odpart Lichtenstein — jakoz tusze, ze si¢ jesz-
cze spotkamy i na tutejszym dworze, i gdzie indzie;...

W ostatnich stowach brzmiata jakby ukryta grozba, dlatego Powata
odrzekt powaznie:

— Bog to da...

To powiedziawszy, sktonit si¢ 1 odwrocil, po czym wzruszyt ra-
mionami 1 rzekt pétglosem, tak jednak, aby go najblizsi styszeli:
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— Chuchraku! Zdjatbym ci¢ z kulbaki ostrzem kopii 1 przez trzy pa-
cierze dzierzyl w powietrzu!

I poczat rozmawia¢ z ksigzna, ktora znal dobrze. Anna Danuta py-
tala go, co robi na goscincu, on za$ oznajmit jej, ze jezdzi z krolew-
skiego rozkazania, by utrzymac¢ bezpieczenstwo w okolicy, w ktorej z
powodu wielkiej liczby go$ci $ciagajacych zewszad do Krakowa tatwo
jakowas zwada zdarzy¢ si¢ moze. I na dowdd przytoczyt to, czego
przed chwila sam byl §wiadkiem. Pomys$lawszy jednak, ze o or¢edow-
nictwo ksiezny za Zbyszkiem dos¢ bedzie czasu prosi¢ wowczas, gdy
okaze si¢ tego potrzeba, nie nadawat zajsciu zbyt wielkiego znaczenia,
nie chcac psu¢ wesotosci. Jakoz ksigzna $miata si¢ nawet ze Zbyszka,
ze mu tak pilno byto do pawich czubéw — inni za$, dowiedziawszy si¢
o przylamaniu kopii, podziwiali pana z Taczewa, ze tak latwo to jedna
reka uczynit...

On za$ chetpliwym nieco bedac, cieszyt si¢ w sercu, ze go stawia, i
sam wreszcie poczal opowiada¢ o swoich czynach, ktére glosSnym
uczynily imi¢ jego szczegodlniej w Burgundii, na dworze Filipa Smiate-
go. Raz on tam w czasie turnieju chwycit, po skruszeniu kopii, pewne-
go rycerza ardenskiego wpol, wywlokt go z kulbaki 1 wyrzucil na wy-
sokos¢ kopii w gore, chociaz Ardenczyk caly byt w zelazo zakuty. Filip
Smiaty ofiarowat mu za to zloty tancuch, a ksigzna aksamitny trzewi-
czek, ktory on odtad na helmie nosi.

Styszac to, wszyscy wpadli w wielkie zdumienie, z wyjatkiem
Mikotaja z Dtugolasu, ktory rzekt:

— Nie ma juz w dzisiejszych zniewiescialych czasach takich me-
76w, jacy bywali za mojej mtodosci, albo takich, o jakich ojciec moj mi
opowiadat. Zdarzy si¢ teraz szlachcicowi rozedrze¢ pancerz, naciagnad
kusze bez korby albo skreci¢ miedzy palcami tasak zelazny, to si¢ juz
mocarzem powiada 1 nad innych si¢ wynosi. A drzewiej czynily to 1
dziewki.

— Nie przeciwig ja si¢ temu, ze dawniej byli ludzie t¢zsi — odpowie-
dziat Powata — ale znajda si¢ 1 dzi$ chtopy krzepkie. Mnie Pan Jezus
sity w ko$ciach nie poskapit, wszelako nie powiadam si¢ najmocniej-
szym w tym Krolestwie. Widziate§ was¢ kiedy Zawiszg z Garbowa?
Ten by mnie zmogt.

— Widziatem. Bary u niego tak szerokie jak wat od krakowskiego
dzwonu.
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— A Dobko z Oles$nicy? Raz on na turnieju, ktéry Krzyzacy w To-
runiu wyprawili, rozciagnal dwunastu rycerzy z wielka chwala dla sie-
bie 1 dla naszego narodu...

— Ale nasz Mazur Staszko Ciotek t¢zszy byt, panie, i od was, 1 od
Zawiszy, 1 od Dobka. Powiadali o nim, ze wziawszy w gar$¢ §wiezy
kotek, sok z niego wyciskal.

— Sok ja tez wycisng! — zawotat Zbyszko.

I nim go kto poprosit o prébe, skoczyl na brzeg drogi, udart spora
galaz z drzewa, a nastgpnie $cisnat ja za koniec w oczach ksigzny i Da-
nusi tak silnie, ze sok poczat istotnie kapa¢ kroplami na drogg.

— Aj, Jezu! — zawotata na ten widok Ofka z Jarzabkowa — nie cha-
dzaj Zze na wojng, bo szkoda by byla, zeby taki zginat przed ozenkiem...

— Szkoda by! — powtorzyl, zasepiwszy si¢ nagle, Macko. Lecz Mi-
kotaj z Dhugolasu poczat si¢ §mia¢, a z nim 1 ksiezna. Inni wszelako
wychwalali w glos sil¢ Zbyszkowa, ze za§ w owych czasach zZelazna
reke¢ ceniono nad wszystkie inne przedmioty, wigc panny wotaty na
Danuske: ,,Raduj sig!” — ona za$ rada byta, chociaz nie rozumiata do-
brze, co jej przyj$¢ moze z tego kawatka wycisnigtego drzewa. Zbysz-
ko, zapomniawszy catkiem o Krzyzaku, spogladat tak gornie, iz Miko-
taj z Dhugolasu, pragnac przywies¢ go do pomiarkowania, rzekt:

— Prézno by$ puszyt sita, bo sa lepsi od ciebie. Jam tego nie wi-
dzial, ale ojciec mdj byt §wiadkiem czego$ lepszego, co przygodzito si¢
na dworze Karola, cesarza rzymskiego. Pojechat do niego w odwiedzi-
ny nasz krol Kazimierz z wielu dworzany, migdzy ktorymi byt wtasnie
1 6w stynny z mocy Staszko Ciotek, syn wojewody Andrzeja. Pocznie
si¢ tedy raz chelpi¢ cesarz, ze ma migdzy swoimi ludzmi pewnego
Czecha, ktory niedzwiedzia wpdt obtapiwszy, na miejscu go udusi.
Dopieroz wyprawili widowisko 1 Czech dwoch niedzwiedzi po kolei
udusit. Bardzo si¢ tym zafrasowal nasz krol, Zeby ze wstydem nie odje-
cha¢, i rzeknie: ,,Ale moj Ciotek nie da mu si¢ pohanbi¢”. Naznaczyli,
ze za trzy dni beda si¢ zmagaé. Nazjezdzato si¢ pan 1 rycerzy znacz-
nych, a po trzech dniach chycili si¢ Czech z Ciotkiem na zamkowym
dworzyszczu; ale niedtugo tego byto, bo ledwie sig objeli, przetomit
Ciotek Czechowi krzyz, pokruszyt wszystkie zebra 1 dopiero niezywe-
go, z wielka chwata krélewska, z rak wypuscil. Tenze, przezwan od tej
pory Lomignatem, raz dzwon wielki na wiezg sam jeden zanidsl, ktore-
go dwudziestu mieszczan z miejsca ruszy¢ nie mogto.

— A ile mu byto rokow? — pytal Zbyszko.

— Mtiody byt!
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Tymczasem Powata z Taczewa, jadac po prawej stronie przy ksi¢z-
nie, pochylit si¢ wreszcie do jej ucha i powiedziat cala prawde o waz-
nosci przygody, a zarazem prosit ja, by go poparla, gdy si¢ bedzie
wstawial za Zbyszkiem, ktory cigzko moze za swoj postgpek odpowia-
da¢. Ksigzna, ktoérej si¢ Zbyszko podobal, przyjeta t¢ wiadomos¢ ze
smutkiem 1 zaniepokoita si¢ bardzo.

— Biskup krakowski rad mnie widzi — rzekt Powata — to moze go
uprosze 1 kroloweg tez, ale im wigcej bedzie orgdownikoéw, tym bedzie
dla mtodziaszka lepie;j...

— Byle krolowa za nim si¢ uj¢ta, wtos mu z glowy nie spadnie —
rzekta Anna Danuta — bo krol ja 1 za Swiagtobliwos$¢, 1 za wiano czci
wielce, a szczeg6lniej teraz, gdy zdjgta jest z niej hanba bezptodnosci.
Ale jest przecie w Krakowie umitowana siostra krolewska, ksigzna
Ziemowitowa — do niej si¢ udajcie. Ja tez uczynig, co bed¢ mogla, ale
ona mu rodzona, a ja stryjeczna.

— Kocha krol i was, mito$ciwa pani.

— Ej, nie tak — odrzekta z pewnym smutkiem ksi¢zna — dla mnie
ogniwko, dla niej caly tancuch; dla mnie liszka, dla niej sob6l. Nikogo
z rodzonych nie mitluje krol tak jak Aleksandrg. Nie ma takiego dnia,
zeby z proznymi rgkoma odeszta...

Tak rozmawiajac, zblizyli si¢ do Krakowa. Gosciniec, rojny od sa-
mego Tynca, zaroit si¢ jeszcze bardziej. Spotykali ziemian ciagnacych
do miasta na czele pachotkdow, czasem w zbrojach, czasem w letnich
szatach 1 stomianych kapeluszach. Niektorzy jechali konno, niektorzy
kolesno, z zonami i corkami, ktore chcialy widzie¢ zapowiadane z
dawna gonitwy. Miejscami caly go$ciniec zawalony byl przez wozy
kupcow, ktérym nie wolno byto omija¢ Krakowa, by nie pozbawi¢
miasta licznych optat. Wieziono na tych wozach sol, wosk, zboza, ry-
by, skéry bydlece, konopie, drzewo. Inne szty z miasta fadowne suk-
nem, beczkami piwa i przer6znym miejskim towarem. Krakow bylo juz
wida¢ dobrze: ogrody krolewskie, panskie 1 mieszczanskie, otaczajace
zewszad miasto, za nimi mury i1 wieze kosciotow. Im bylo blizej, tym
ruch czynit si¢ wigkszy, a przy bramach trudno bylo wsrdd ogolnego
skrzetu przejechac.

— To miasto! nie masz chyba takiego drugiego na $wiecie —rzekt
Macko.

— Zawsze jakoby jarmark — odrzekt jeden z rybattow. — Dawnoscie
tu byli, panie?
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— Dawno. I dziwuje sig, jakobym je pierwszy raz widziat, gdyz z
dzikich krajow przyjezdzamy.

— Mowia, ze Krakow okrutnie urdst od krola Jagietly. Byla to
prawda: od czasu wstapienia na tron wielkiego ksigcia Litwy
niezmierzone kraje litewskie 1 ruskie otwarte zostaly dla krakowskiego
handlu, wskutek czego miasto z dnia na dzien porastato w ludnos¢, w
dostatki, w budowle — i czynito si¢ jednym ze znaczniejszych w
SwieeKrzyzackie miasta tez zacne — ozwal si¢ zndw gruby rybatt.

— By jeno si¢ do nich dosta¢ — odpowiedzial Macko. — Byltby tup
godny!

Lecz Powala myslat o czym innym, mianowicie, ze mtody Zbysz-
ko, ktory tylko przez glupia zapalczywos$¢ zawinil, idzie jednak jak
wilkowi w gardziel. Pan z Taczewa, srogi 1 zawzigty w czasie wojny,
mial jednak w swych poteznych piersiach prawdziwie golgbie serce —
ze za$ lepiej rozumial od innych, co winowajcg czeka, wigc zdjelta go
nad nim litos¢...

— Waguj¢ sig 1 waguje — rzekt znéw do ksigzny — czy mowi¢ kro-
lowi, co si¢ stato, czy nie mowic. Jesli Krzyzak si¢ nie poskarzy, to i
nijakiej sprawy nie bedzie, ale jesli si¢ ma skarzy¢, to moze by lepiej
wszystko pierwej powiedzie¢, by pan nagtym gniewem nie zagorzat...

— Krzyzak jak moze kogo zgubié, to zgubi — odrzekta ksigzna — ale
ja przedtem rzek¢ mtodziencowi, zeby do naszego dworu przystal. Mo-
ze tez krol nie tak srodze dworzanina naszego ukarze.

To rzeklszy, zawolala Zbyszka, ktory dowiedziawszy sig¢, o co
idzie, zeskoczyl z konia, podjat ja pod nogi 1 z najwigksza radoscia
zgodzit si¢ by¢ jej dworzaninem, nie tyle dla wigkszego bezpieczen-
stwa, ile dlatego, ze w ten sposdéb mogt blisko Danusi pozostac...

Powatla za$ spytat tymczasem Macka:

— A gdzie zamieszkacie?

— W gospodzie.

— W gospodach z dawna me masz zadnego miejsca.

— To péjdziem do kupca znajomka, Amyleja, moze nas przenocu-
je...

— A ja wam powiem tak: pdjdzcie w goscing do mnie. Bratanek
wasz moglby z dworzany ksiezny na zamku zamieszkac, ale lepiej mu
bedzie nie by¢ krolowi pod reka. Co si¢ w pierwszym gniewie uczyni,
tego si¢ w drugim nie uczyni. Pewnie si¢ przy tym rozdzielicie dostat-
kiem, wozami 1 stuzba, a na to potrzeba czasu. Wiecie! — dobrze wam u
mnie bedzie 1 przezpiecznie.
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Macko, lubo zaniepokoit si¢ troche tym, ze Powata tak o ich bez-
pieczenstwie mysli, podzigkowat z wielka wdzigcznos$cia 1 wjechali do
miasta. Lecz tu obaj ze Zbyszkiem zapomnieli znéw na chwilg o tro-
skach na widok cudow, ktoére ich otoczyly. Na Litwie 1 na pograniczu
widzieli tylko pojedyncze zamki, a z miast znaczniejszych jedno Wilno
— zle pobudowane i spalone, cate w popiele i gruzach, tu za$ kamienice
kupieckie czestokro¢ okazalsze byly od tamtejszego wielkoksiazecego
zamku. Wiele domow bylo wprawdzie drewnianych, ale 1 te dziwily
wyniostoscia $cian i dachéw oraz oknami ze szklanych gomotek po-
oprawianych w otow, ktore odbijaty tak blaski zachodzacego stonca, ze
mozna byto mniemac, iz w domu jest pozar. W ulicach blizszych rynku
pelno byto jednak dworzyszcz z czerwonej cegly albo zgota kamien-
nych, wysokich, ozdobionych przystawkami i czarnym krzyzowaniem
po Scianach. Staty jedne obok drugich jak Zzolnierze w szyku, niektore
szerokie, drugie waskie na dziewigc¢ tokci, ale strzeliste, ze sklepionymi
sieniami — czgsto ze znakiem Bozej Mgki lub z obrazem Naj$wigtszej
Panny nad brama. Byly ulice, na ktorych wida¢ bylo dwa szeregi do-
mow, nad nimi pas nieba, na dole droge catkiem wymoszczona kamie-
niami, a po obu bokach, jak okiem dojrze¢, sktady i sktady — sowite —
petne najprzedniejszych, czegstokro¢ dziwnych albo zupelnie niezna-
nych towarow, na ktore przywykly do ciaglej wojny 1 brania tupu
Macko spogladat jednak nieco takomym okiem. Lecz w jeszcze wigk-
szy podziw wprowadzily obydwoch gmachy publiczne: ko$cioét Panny
Marii w Rynku, sukiennice, ratusz z olbrzymia piwnica, w ktorej
sprzedawano piwo $widnickie, dzinghus, toz inne koscioty, toz skiady
sukna, toz ogromne mercatorium przeznaczone dla kupcow zagranicz-
nych, toz budynek, w ktérym zamykano wage¢ miejska, toz postrzygal-
nie, faznie, topnie miedzi, topnie wosku, zlota i srebra, browary, cate
gbry beczek koto tak zwanego Schrotamtu — stowem, dostatki 1 bogac-
twa, ktorych nie obyty z miastem czlowiek, cho¢by zamozny wiasciciel
»grodku”, wyobrazi¢ sobie nawet nie umiat...

Powata zaprowadzil Macka 1 Zbyszka do swego domostwa przy
ulicy Sw. Anny, kazat im da¢ izbe obszerna, polecit ich swym gierm-
kom, sam za$ udat si¢ na zamek, z ktorego wrécil na wieczerze dos¢
po6zna noca. Wraz z nim przybyto kilku jego przyjaciot — 1 uzywajac
obficie na winie 1 migsie, ucztowali wesoto, sam tylko gospodarz byt
jakis zatroskany — a gdy wreszcie goscie porozchodzili si¢ do domow,
rzekl do Macka:
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— Gadalem z jednym kanonikiem, bieglym w piSmie i w prawie,
ktoren powiada, ze zniewaga posta to sprawa gardlowa. Prosciez tedy
Boga, by si¢ Krzyzak nie skarzyt...

Ustyszawszy to, obaj rycerze, lubo przy uczcie przebrali nieco mia-
rg, jednakze udali si¢ na spoczynek nie z tak juz wesotym sercem.
Macko nie mégt nawet zasnac i po niejakim czasie, gdy si¢ juz pokta-
dli, ozwatl si¢ do bratanca:

— Zbyszku?

— A co?

— Bo tak pomiarkowawszy wszystko, mysle wszelako, ze ci glowg
utng.

— Myslicie? — spytat Zbyszko sennym glosem. I obrociwszy sig do
$ciany, zasnat smaczno, gdyz byt utrudzon droga...
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ROZDZIAL V

Nastgpnego dnia obaj rycerze z Bogdanca wraz z Powata udali sig
na ranng msze do katedry, tak dla nabozenstwa, jak i dlatego, by wi-
dzie¢ dwor 1 gosci, ktorzy schodzili si¢ na zamek. Jakoz po drodze juz
Powata spotkal mnostwo znajomych, a migdzy nimi wielu rycerzy
stawnych w kraju i za granica, na ktérych z podziwem patrzyl mtody
Zbyszko, obiecujac sobie w duszy, ze jesli sprawa z Lichtensteinem
ujdzie mu na sucho, to bedzie si¢ starat im wyréwna¢ w mestwie 1 we
wszystkich cnotach. Jeden z tych rycerzy, Toporczyk, krewny kaszte-
lana krakowskiego, powiedziat im nowing o powrocie z Rzymu Woj-
ciecha Jastrzgbca, scholastyka, ktory jezdzil do papieza Bonifacego 1X
z listem krolewskim, zapraszajacym na chrzciny do Krakowa. Bonifacy
przyjat zaprosiny, a jakkolwiek wyrazil watpliwo$¢, czy bedzie mogh
przyby¢ wtlasna osoba, upowaznit posta, aby w jego imieniu trzymat do
chrztu majace si¢ narodzi¢ dziecig, a zarazem prosit, by w dowdd oso-
bliwszej jego mitosci dla obojga krélestwa dziecku nadano imi¢ Boni-
facy lub Bonifacja.

Mowiono takze o bliskim przyjezdzie krola wegierskiego Zygmun-
ta 1 spodziewano si¢ go na pewno. Zygmunt bowiem przyjezdzal 1 pro-
szony, i nieproszony, zawsze gdy zdarzyla si¢ sposobnos¢ jakowychs
odwiedzin, uczt 1 gonitw, w ktorych z zamitowaniem brat udziat, pra-
gnac zastyna¢ po $wiecie 1 jako witadca, 1 jako $piewak, 1 jako jeden z
pierwszych rycerzy. Powala, Zawisza z Garbowa, Dobko z Ole$nicy,
Naszan i inni podobnej miary mgzowie z uSmiechem wspominali sobie,
jako za poprzednich bytnosci Zygmunta krol Wiadystaw prosit ich po
cichu, aby na turnieju nie nacierali zbyt ostro i oszczedzali ,,wegier-
skiego goscia”, ktorego znana w §wiecie proznos¢ byla tak wielka, ze
w razie niepowodzenia wyciskala mu tzy z oczu. Lecz najwigksze zajg-
cie miedzy rycerstwem budzity sprawy Witoldowe. Rozpowiadano cu-
da o wspaniatosci owej kolebki, ulanej ze szczerego srebra, ktéra od
Witolda i zony jego Anny przywiezli w darze kniazie 1 bojarzyni litew-
scy. Potworzyly sig, jako zwykle przed nabozenstwem, gromadki ludzi
opowiadajace sobie nowiny. W jednej z nich Macko, postyszawszy o
kolebce, zabral glos i opisywal kosztownos$¢ daru, ale wigcej jeszcze
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opowiadal o zamierzonej ogromnej wyprawie Witolda przeciw Tata-
rom, gdyz zarzucano go o nig pytaniami. Wyprawa byta prawie goto-
wa, albowiem ogromne wojska ruszyly juz na wschod Rusi; gdyby sig
za$ udala, rozciagnetaby zwierzchnictwo krola Jagietty niemal na poét
Swiata, az do nieznanych gl¢bin azjatyckich, po granice Persji 1 brzegi
Aralu. Macko, ktory poprzednio byt blisko osoby Witolda i mégt zna¢
jego zamiary, umiat o nich rozpowiada¢ doktadnie, a nawet i tak wy-
mownie, ze zanim zadzwoniono na mszeg, przed wschodami katedry
utworzyt si¢ naokét niego krag ciekawych. Szto — mowit — po prostu o
wyprawe krzyzowa. Sam Witold, chociaz go pisza wielkim kniaziem,
rzadzi przecie Litwa z ramienia Jagietly 1 jest tylko wielkorzadca, za-
stuga wigc spadnie na kréla. I co za chwata bedzie dla nowo ochrzczo-
nej Litwy 1 dla potegi Polski, gdy polaczone wojska poniosa Krzyz w
takie strony, w ktorych, jesli wspominaja imi¢ Zbawiciela, to chyba
dlatego, by mu bluzni¢, i w ktorych nie postata dotad noga Polaka ni
Litwina! Wypedzony Tochtamysz, gdy go polskie i litewskie wojska
posadza na nowo na utraconym kapczackim tronie, uzna si¢ ,,synem”
kréla Wtadystawa 1 jako obiecat, wraz z cata Ziota Orda pokloni si¢
Krzyzakowi.

Stuchano z natgzeniem tych stow, lecz wielu nie wiedziato dobrze,
o co chodzi, komu Witold ma pomagac, przeciw komu wojowac — wigc
niektérzy poczeli pytac:

— Powiadajcie wyraznie, z kim wojna?

— Z kim? Z Tymurem Chromym — odrzekl Macko. Nastala chwila
milczenia. O uszy rycerstwa zachodniego odbijaty si¢ wprawdzie nie-
jednokrotnie nazwy Ord Ztotych, Sinych, Azowskich i rozmaitych in-
nych, ale sprawy tatarskie i wojny domowe migdzy pojedynczymi Or-
dami nie byly mu dobrze wiadome. Natomiast nie znalaztby$ ani jed-
nego czlowieka w dwczesnej Europie, ktory by nie styszat o straszli-
wym Tymurze Chromym, czyli Tamerlanie, ktorego imi¢ powtarzano z
niemniejsza trwoga niz niegdys imig Attyli. Byl to przecie ,,pan Swiata”
1 ,,pan czasOw” — wiladca dwudziestu siedmiu zawojowanych panstw,
wladca Rusi Moskiewskiej, wtadca Sybiru, Chin po Indie, Bagdadu,
Ispahanu, Aleppu, Damaszku — ktoérego cien padal przez piaski arab-
skie na Egipt, a przez Bosfor na Cesarstwo Greckie — tepiciel ludzkiego
rodzaju, potworny budowniczy piramid z czaszek ludzkich, zwycigzca
we wszystkich bitwach, niezwyci¢zony w zadnej, ,,pan dusz i cial”.

Tochtamysz przez niego posadzon jest na tronie Ztotej 1 Sinej Ordy
— 1 uznan ,,synem”. Lecz gdy wladztwo jego rozciagneto si¢ od Aralu
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do Krymu, przez wigcej ziem, niz ich bylo w reszcie Europy, ,,syn
chcial by¢ wiladca niepodleglym — za co ,,jednym palcem” strasznego
ojca pozbawion tronu uciekt do litewskiego rzadcy, wzywajac go o
pomoc. Jego to wtasnie zamierzyt Witold wprowadzi¢ na powro6t na
panstwo, ale aby to uczynié, trzeba si¢ bylo wpierw zmierzy¢ ze §wia-
towtadnym Kulawcem.

Z tego tez powodu imig¢ jego silne na stuchaczach sprawito wraze-
nie — 1 po chwili milczenia jeden z najstarszych rycerzy, Wojciech z
Jagtowa, rzekt:

— Nie z byle kim sprawa.

— A o byle co — ozwal si¢ roztropnie Mikotaj z Dtugolasu. — Bo czy
tam za dziesiata ziemia bedzie Tochtamysz. czy jakowy$ Kutluk pano-
wal synom Beliala. c6z nam z tego przyjdzie?

— Tochtamysz wiar¢ chrzescijanska by przyjal — odpowiedziat
Macko.

— Przyjalby albo nie przyjat. Zali mozna psubratom wierzyé, ktorzy
Chrystusa nie wyznawaja?

— Lecz dla imienia Chrystusowego godzi si¢ polec — odpart Powata.

— I dla czci rycerskiej — dodat Toporczyk, krewny kasztelana.

— Sa przecie miedzy nami tacy, ktorzy pojda. Pan Spytko

z Melsztyna mtoda ma zong 1 umitowana, a dlatego juz do kniazia
Witolda pociagnal.

— Bo i nie dziwno — wtracit Jasko z Naszan — cho¢by$ miat najbe-
zecniejszy grzech na duszy, odpust za taka wojng pewny i1 zbawienie
pewne.

— A stawa po wieki wiekdéw — rzekt znow Powata z Taczewa.

— Jak wojna, to wojna, a ze nie byle z kim, to lepiej. Tymur §wiat
zawojowal 1 ma dwadziescia siedem krélestw pod soba. Toz by byta
chwatla dla naszego narodu, zeby$my go starli.

— Dlaczegoby nie? — odrzekt Toporczyk — chocby i sto krélestw po-
siadat, niech si¢ go inni boja, ale nie my! Godnie moéwicie! Skrzyknaé
by jeno z dziesig¢ tysiecy kopijnikoéw dobrych — to 1 §wiat przejdziem.

— A ktéryz nard6d ma Chromego pokonaé, jesli nie nasz?... Tak roz-
mawiali rycerze, a Zbyszko az si¢ zdziwil, ze przedtem nigdy nie
przyszta mu ochota pociagnac¢ z Witoldem w dzikie stepy... Ale za cza-
su pobytu w Wilnie chcialo mu si¢ widzie¢ Krakow, dwor, wziaé
udzial w gonitwach rycerskich, a teraz pomyslal, Zze tu znalez¢ moze
niestawe 1 sad, tam za$ w najgorszym razie znalaztby $mier¢ pelna
chwaty...
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Lecz stuletni Wojciech z Jaglowa, ktoremu ze starosci trzgsta sig
juz szyja, ale ktory rozum miat odpowiedni wiekowi, oblat zimna woda
ochotg rycerzy:

— Ghupiscie — rzekt. — Zali to zaden z was nie styszat, Zze wizerunek
Chrystuséw przemoéwit do krolowej, a jezeli sam Zbawiciel do takiej
dopuszczaja poufatosci, czemu by Duch Swiety, ktory jest trzecia Troj-
cy osoba, mial na nig by¢ mniej mitosciw. Przez to ona przyszte rzeczy
widzi, jakoby si¢ przed nig dzialy, i mowita tak...

Tu zatrzymat si¢ 1 przez chwilg trzast gtowa, a nastepnie rzekt:

— Zapomnialem, co powiedziata, ale zaraz sobie przypomng. I po-
czat si¢ namysla¢, oni za$§ czekali w skupieniu, albowiem powszechne
bylo mniemanie, ze krélowa widzi przyszle zdarzenia.

— Aha! — rzekl wreszcie — juzem si¢ obaczylt! Krélowa powiedziata,
ze gdyby wszystko rycerstwo tutejsze poszto z kniaziem Witoldem na
Chromego, tedy bylaby moc pogafniska skruszona. Ale to nie moze by¢,
dla niepoczciwosci pandw chrzescijanskich. Trzeba granic pilnowac i
od Czechow, 1 od Wegrzynow, 1 od Zakonu, bo nikomu ufa¢ nie moz-
na. Gdy za$ gar$¢ jeno Polakow z Witoldem pdjdzie, pokona go Tymur
Kulawy albo jego wojewodowie, ktoérzy ¢mom nieprzeliczonym przy-
wodza...

— Przecie teraz jest spokdj — ozwat si¢ Toporczyk — 1 sam Zakon da-
je podobno jakowa$ pomoc Witoldowi. Nie moga nawet Krzyzacy ina-
czej uczyni¢, choéby dla wstydu — zeby Ojcu Swigtemu pokazaé, ize z
pogany walczy¢ gotowi. Prawia tez dworscy, ze Kuno Lichtenstein nie
tylko dla krzcim, ale i1 dla narad z krélem tu bawi...

— A oto 1 on! — zawotat ze zdziwieniem Macko.

— Prawda! — rzekl, ogladajac si¢. Powata. — Dalibog on! Krétko
bawil u opata 1 musiat chyba do dnia z Tynca wyjechac.

— Jako$ mu byto pilno — odrzekt posgpnie Macko. Tymczasem Ku-
no Lichtenstein przeszedt koto nich. Macko poznat go po krzyzu wy-
szytym na plaszczu, ale on nie poznal ni jego, ni Zbyszka, gdyz widziat
ich poprzednio w hetmach, z hetmu za$, nawet przy otwartej przyltbicy,
wida¢ bylo tylko mala czgs¢ twarzy rycerza. Przechodzac, skinal gtowa
Powale z Taczewa i Toporczykowi. po czym wraz ze swymi giermka-
mi poczat wstgpowac po schodach do katedry krokiem powaznym i
pelnym majestatu.

Wtem ozwaly si¢ dzwony, ptoszac stada kawek i golebi gniezdza-
cych si¢ po wiezach, a zarazem oznajmiajac, iz msza niebawem si¢
rozpocznie. Macko 1 Zbyszko weszli razem z innymi do ko$ciota, nieco
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zaniepokojeni szybkim powrotem Lichtensteina. Lecz starszy rycerz
niepokoil si¢ wigcej, albowiem uwage mtodszego pochtonat catkowicie
dwor krolewski. Zbyszko nigdy w zyciu nie widzial nic rOwnie §wiet-
nego jak ten kosciot i to zebranie. Na prawo 1 na lewo otaczali go naj-
znakomitsi mgzowie Krodlestwa, stynni w radzie lub boju. Wielu, kto-
rych rozum przeprowadzil malzenstwo W. Ksigcia Litwy z cudng i
mtodziuchna krolowa polska, juz pomarto, ale niektérzy zyli jeszcze, 1
na tych spogladano ze czcia nadzwyczajna. Nie mogt si¢ napatrzy¢
mtody rycerz wspaniatej postaci Jaska z Tgczyna, kasztelana krakow-
skiego, w ktorej taczyta si¢ surowos¢ z powaga 1 prawoscia; podziwiat
madre 1 stateczne twarze innych rajcow lub potezne oblicza rycerskie, z
wlosami rowno przycigtymi nad brwia, a splywajacymi w dtugich ke-
dziorach z bokéw gltowy i z tylu. Niektorzy nosili siatki na glowach,
niektorzy tylko przepaski utrzymujace w tadzie wlosy. Goscie zagra-
niczni, postowie kréla rzymskiego, czescy, wegierscy i rakuscy, oraz
ich przyboczni dziwili najwigksza wykwintnos$cia ubiordéw; kniazie i
bojarzynowie litewscy przy boku krola zostajacy, pomimo lata i gora-
cych dni, mieli na sobie dla okazatosci szuby podbite futrem kosztow-
nym; kniazie ruscy w szatach sztywnych a szerokich wygladali na tle
Scian 1 ztocen ko$cielnych jak obrazy bizantynskie. Lecz z najwigksza
ciekawoscia oczekiwat Zbyszko wejscia krola 1 krolowej 1 ttoczyt sig,
ile mégl, ku stallom, za ktorymi w poblizu oftarza wida¢ byto dwie po-
duszki z czerwonego aksamitu, krolestwo bowiem stuchali mszy zaw-
sze na kleczkach. Jakoz nie czekano dlugo: krél wszedl pierwszy
drzwiami od zakrystii 1 zanim doszedt przed ottarz, mozna mu si¢ byto
dobrze przypatrzy¢. Wlosy mial czarne, zwichrzone 1 rzedniejace nieco
nad czotem, dtugie, po bokach zatozone za uszy, twarz smagta, catkiem
ogolona, nos garbaty i1 do$¢ spiczasty, koto ust zmarszczki, oczki czar-
ne, mate, Swiecace, ktorymi rzucal na wszystkie strony, jakby chcial,
zanim dojdzie przed ottarz, porachowaé wszystkich ludzi w kosciele.
Oblicze jego miato wyraz dobrotliwy, ale zarazem 1 czujny, cztowieka,
ktory wyniesion przez fortung nad witasne spodziewanie, musi mysle¢
ustawicznie o tym, czy jego postepki odpowiadaja godnosci, i ktory
obawia si¢ zto§liwych przygan. Ale wtasnie dlatego byta w jego twarzy
1 ruchach jakby pewna niecierpliwos¢. Latwo bylo odgadnaé, ze gniew
jego musi by¢ nagly, straszny i ze jest to zawsze ten sam ksiazg, ktory
swego czasu, zniecierpliwiony matactwami Krzyzakéw, wotal do ich
wystannikow: ,,Ty do mnie z pergaminem, a ja do ciebie z dzida!”
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Lecz juz teraz t¢ przyrodzona zapalczywo$¢ hamowata wielka i
szczera pobozno$¢. Nie tylko §wiezo nawrdceni kniazie litewscy, ale i
pobozni z dziada pradziada wielmoze polscy budowali si¢ widokiem
kréla w kosciele. Czgsto on, odrzuciwszy poduszke, kigkal dla wigk-
szego umartwienia na golych kamieniach; czgsto, wznidstszy rece do
gory, trzymal je wzniesione dopoty, dopoki mu same nie opadly ze
zmeczenia. Stuchat najmniej trzech mszy dziennie 1 stuchat ich niemal
z chciwos$cia. Odkrycie kielicha 1 odglos dzwonka na Podniesienie na-
petiaty zawsze duszg¢ jego uniesieniem, zachwytem, rozkosza i prze-
strachem. Po skonczonej mszy wychodzit z kosciota jakby zbudzon ze
snu, uspokojony, tagodny, i dworzanie wcze$nie zwiedzieli sig, ze
wowczas najlepiej jest go prosi¢ czy o przebaczenie, czy o dary.

Jadwiga weszta przez drzwi od zakrystii. Ujrzawszy ja, rycerze
blizsi stallow, jakkolwiek msza si¢ jeszcze nie zaczeta, poklekali na-
tychmiast, mimo woli oddajac jej czes$¢ jak Swigtej. Zbyszko uczynit to
samo, albowiem w catym tym zgromadzeniu nikt nie watpil, Ze ma na-
prawde przed soba $wigta, ktorej obrazy beda zdobity z czasem ottarze
koscielne. Szczegdlniej od kilku lat surowe, pokutnicze zycie Jadwigi
sprawito, ze obok czci, winnej krolowej, oddawano jej cze$¢ niemal
religijna. Z ust do ust migdzy panami i ludem chodzity glosy o cudach
spelnianych przez krolowe. Mowiono, iz dotknigcie jej dloni leczyto
chorych: ludzie pozbawieni wtadzy w rgkach 1 nogach odzyskiwali ja
po wtozeniu starych szat krélowej. Wiarogodni §wiadkowie zapewnia-
li, 1z styszeli na wlasne uszy. jak raz Chrystus przemowit do niej z olta-
rza. Czcili ja na kleczkach monarchowie zagraniczni. czcit 1 obawiat si¢
ja obrazi¢ nawet hardy Zakon krzyzacki. Papiez Bonifacy IX nazywat
ja $wiatobliwa i wybrana corka Kosciota. Swiat patrzal na jej postepki i
pamigtal, ze to dzieci¢ domu Andegawenskiego 1 polskich Piastow, ze
ta corka potgznego Ludwika, wychowanka naj$§wietniejszego dworu, a
wreszcie najpigkniejsza z dziewic na ziemi, zrzekla si¢ szcze$cia, zrze-
kta si¢ pierwszej dziewiczej mitosci 1 poslubita jako krolowa ,,dzikie-
go0” ksiecia Litwy, aby wraz z nim sktoni¢ do stép Krzyza ostatni po-
ganski naréd w Europie. Czego nie dokazaly sity wszystkich Niemcow,
potega Zakonu, wyprawy krzyzowe, morze przelanej krwi — tego doka-
zato jedno jej stowo. Nigdy chwata apostolstwa nie opromienita mtod-
szego 1 cudniejszego czota — nigdy apostolstwo nie polaczyto sig z
takim poswigceniem — nigdy niewiescia pigkno$¢ nie zaswiecila taka
anielska dobrocia 1 takim cichym smutkiem.

Opiewali ja tez minstrele na wszystkich dworach Europy;
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zjezdzali si¢ do Krakowa rycerze z najodleglejszych ziem, by wi-
dzie¢ t¢ polska krolowe, kochat ja jak Zrenice oka jej wlasny nardd,
ktoremu przez zwiazek z Jagielta przymnozyta potegi 1 stawy. Jedna
tylko wielka troska zacigzyta nad nia 1 nad narodem — oto tej wybrance
swojej Bog odmawial przez dtugie lata potomstwa.

Lecz gdy nareszcie i ta niedola mingla, radosna wie$¢ o uproszo-
nym blogostawienstwie rozbiegla si¢ jak blyskawica od Battyku po
Morze Czarne, po Karpaty i napehita weselem wszystkie ludy olbrzy-
miego panstwa. Z wyjatkiem stolicy krzyzackiej przyjeto ja rados$nie
nawet po dworach zagranicznych. W Rzymie §piewano ,,Te Deum”. W
ziemiach polskich utrwalito si¢ ostatecznie mniemanie, ze o co ,,$wigta
pani” Boga poprosi, to stanie si¢ nieodmiennie.

Przychodzili wigc do niej ludzie blaga¢, by uprosita im zdrowie,
przychodzili wystancy od ziem 1 powiatow, by w miar¢ potrzeby mo-
dlita si¢ to o deszcz, to o pogodg na zniwa, to o szczesliwa kosbg, to o
pomyslne miodobranie. to o obfito$¢ ryby w jeziorach, to o zwierza w
lasach. Grozni rycerze z nadgranicznych zamkow 1 grodkow, ktorzy
przejetym od Niemcoéw zwyczajem trudnili si¢ zbojnictwem lub wojna
migdzy soba, na jedno jej napomnienie wktadali miecze do pochew,
puszczali jencéw bez okupu, zwracali zagarnigte stada 1 podawali sobie
dtonie do zgody. Wszelka niedola, wszelkie ubostwo cisngto si¢ do
bram krakowskiego zamku. Czysty duch jej przenikal w serca ludzkie,
tagodzit los niewolnikoéw, dume¢ pandow, surowos¢ sedzidw i unosit si¢
jak swit szczgscia, jak aniol sprawiedliwosci 1 spokoju nad cata kraina.

Wszyscy tez z bijacymi sercami oczekiwali dnia btogostawienstwa.

Rycerze pilnie spogladali na posta¢ krolowej, aby z jej ksztattow
wywnioskowac, jak dlugo przyjdzie im czekac na przysztego dziedzica
lub przyszia dziedziczke tronu. Ksiadz biskup krakowski Wysz, ktory
byl zarazem najbieglejszym w kraju, a stynnym i za granica lekarzem,
nie zapowiadat jeszcze rychtego potogu, jesli za§ czyniono przygoto-
wania, to dlatego, ze zwyczajem wieku bylo rozpoczyna¢ wszelkie
uroczystosci jak najwczesniej, a przeciagac je przez cale tygodnie. Ja-
koz posta¢ pani. lubo podana nieco naprzod, zachowala dotychczas
dawna wysmukto$¢. Odziez nosita az nazbyt prosta. Niegdy$s — wy-
chowana na $§wietnym dworze i pigkniejsza od wszystkich wspotcze-
snych ksigzniczek — kochala si¢ w kosztownych tkaninach, w lancu-
chach, pertach, w zlotych manelach i pierScieniach, obecnie — a nawet
od lat juz kilku — nie tylko nosita szaty mniszki, ale przystaniala nawet
1 twarz z obawy, by mys$l o wlasnej pigknos$ci nie wzbudzita w niej py-
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chy $wiatowej. Prézno Jagietto, dowiedziawszy si¢ o odmiennym jej
stanie, polecit w uniesieniu radosci, by toznicg przyozdobita ztotogto-
wiem, bisiorem 1 klejnotami. Odpowiedziata, ze wyrzeklszy si¢ z daw-
na okazatosci, pamigta, i1z pora ztogdw bywa czgstokro¢ pora $mierci, a
wigc nie wérdd klejnotow, ale w cichej pokorze powinna przyjac taske,
ktora ja Bog nawiedza.

Ztoto 1 klejnoty szly tymczasem na Akademi¢ lub na wysylanie
nowo ochrzczonej mlodziezy litewskiej do zagranicznych uniwersyte-
tow.

Krolowa zgodzita si¢ tylko w tym zmieni¢ zakonny pozor, iz od
czasu jak nadzieja macierzynstwa stala si¢ zupelna pewnoscia, nie
przystaniala wigcej twarzy, slusznie mniemajac, ze nie przystoi jej od
tej chwili stroj pokutnicy...

Jakoz wszystkie oczy spoczety teraz z mitoscia na tym cudnym ob-
liczu, ktéremu ni ztoto, ni drogie kamienie nie mogty przyda¢ ozdoby.
Krélowa szta z wolna od drzwi zakrystii ku ottarzowi, majac oczy
wzniesione do gory, w jednej rece ksiazke, w drugiej rdzaniec. Zbysz-
ko ujrzat liliowa twarz, niebieskie Zrenice, rysy po prostu anielskie,
petne spokoju, dobroci, mitosierdzia, i serce poczgto mu bi¢ jak mio-
tem. Wiedzial on, ze z rozkazania Bozego powinien kocha¢ i swego
kréla, 1 swoja krolowa, 1 mitowal ich po swojemu, ale teraz serce za-
wrzalo mu nagle mitoscia wielka, ktdra powstaje nie z nakazu, ale bu-
cha sama przez si¢ jak ptomien, a jest zarazem i czcia najwigksza, i
pokora, 1 checia ofiary. Mtody byt 1 porywczy rycerz Zbyszko, wigc
chwycita go zaraz che¢¢, by t¢ mitos¢ 1 wiernos¢ poddanego rycerza
jako$ okaza¢, co$ dla niej uczynié, gdzie$ lecie¢, kogo$ poptatac, cos$
zdoby¢ 1 samemu przy tym karkiem nalozy¢. ,,P6jde chyba z kniaziem
Witoldem — mowit sobie — bo jakze §wigtej Pani ustuze, skoro nie masz
nigdzie blisko wojny?” Nie przyszto mu nawet do gtowy, by mozna
inaczej ustuzy¢ niz mieczem, rohatyna lub toporem, ale za to gotéw byt
sam jeden na cala potgge Tymura Chromego uderzy¢. Chciato mu sig
zaraz po mszy sia$¢ na kon 1 co$ zacza¢. Co? sam nie wiedziat. Wie-
dzial tylko, ze nie wytrzyma, ze go pala rece 1 pali si¢ w nim dusza ca-
fa...

Zapomnial tez znéw catkiem o niebezpieczenstwie, ktoére mu grozi-
fo. Zapomnial nawet chwilowo 1 Danusi — a gdy przyszla mu ona na
mys$l z powodu dziecinnych §piewow, ktore nagle ozwaty si¢ w koscie-
le, miat poczucie, ze ,,to co innego”. Danusi przyrzekl wiernos¢, przy-
rzekt trzech Niemcow — 1 tego dotrzyma, ale przecie krolowa jest ponad
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wszystkie niewiasty — 1 gdy pomyslal, ilu by dla krélowej chceial zabi¢
— ujrzat przed soba cate zastgpy pancerzy, hetméw, pior strusich, pa-
wich, 1 czul, ze wedle checi jeszcze by tego byto za malo...

Tymczasem nie spuszczal z niej oka, rozmys$lajac w wezbranym
sercu, jaka by ja uczci¢ modlitwa, sadzil bowiem, ze za krélowa byle
jak modli¢ si¢ nie mozna. Umiat powiedzie¢: Pater noster, qui es in
coelis, sanctificetur nomen Tuum — tego bowiem wyuczyt go pewien
franciszkanin w Wilnie, ale by¢ moze, ze zakonnik sam wigce] nie
umial, by¢ moze, ze Zbyszko reszty zapomniat, dos¢ ze catego ,,Ojcze
nasz” wyrecytowac¢ nie mogt. Teraz jednak poczal powtarza¢ w kotko
tych kilka stow, ktoére w jego duszy znaczyty: ,,Daj naszej umitlowane;j
pani zdrowie 1 zycie, 1 szczgscie — 1 wigce] 0 nig dbaj niz o wszystko
inne”. Ze za$ to mowit cztowiek, nad ktorego wlasna glowa wisial sad i
kara — przeto w catym kosciele nie byto szczerszej modlitwy...

Po skonczonej mszy myslat Zbyszko, ze gdyby mu wolno byto sta-
na¢ przed krolowa, upas¢ przed nia na twarz i objac jej stopy, to nie-
chby potem nawet koniec §wiata nastapit, ale po pierwszej mszy wy-
szla druga, potem trzecia, a nastgpnie pani odeszta do swoich komnat,
zwykle bowiem suszyta az do potudnia i umyslnie nie brata udzialu w
wesolych $niadaniach, przy ktorych dla uciechy krola i gosci wystepo-
wali trefnisie 1 kuglarze. Natomiast przed Zbyszkiem pojawit si¢ stary
rycerz z Dhugolasu 1 wezwal go do ksigzny.

— Bedziesz postugiwat przy $niadaniu mnie i Danusi jako mdj dwo-
rzanin — rzekla ksigzna — a nuz zdarzy ci si¢ przypodobac krolowi ja-
kowyms$ krotochwilnym stowem albo postepkiem, ktérym serce jego
sobie zjednasz. Krzyzak, jesli ci¢ pozna, nie bgdzie moze si¢ skarzyt,
widzac, ze przy stole krolewskim mnie postugujesz.

Zbyszko ucatowat tedy reke ksigzny, po czym zwrocit sie¢ do Danu-
si 1 jakkolwiek przywykly wigcej do wojny 1 bitek niz do dworskich
obyczajow, wiedziat jednak widocznie, co rycerzowi czyni¢ przystoi,
gdy rankiem zobaczy dame¢ swych mysli — gdyz cofnat si¢ 1 przybraw-
szy wyraz zdumienia, zawotal, zegnajac sig:

— W imig Ojca i Syna, 1 Ducha!... A Danusia spytata, podnoszac na
niego modre oczki:

— Czego si¢ Zbyszko zegna, kiedy juz po mszy?

— Bo przez tg noc tyle ci, pigkna panno, gtadkosci przybyto, aze mi
cudnie!
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Lecz Mikotaj z Dhugolasu nie lubit, jako cztowiek stary, nowotnych
zagranicznych zwyczajow rycerskich, wigc wzruszyt ramionami i
rzekt:

— Co tam bedziesz po proznicy czas tracit 1 o urodzie jej prawit!
Skrzat to, ktoren ledwie od ziemi odrost.

Na to Zbyszko spojrzat zaraz na niego zawzigcie:

— Warujcie si¢ nazywac ja skrzatem — rzekt, blednac z gniewu —1 to
wiedzcie, ze gdyby wam byto mniej rokéw, zaraz bym kazat ziemig za
zamkiem udeptaé, 1 niechby przyszta wasza albo moja $mier¢!...

— Cichaj, chlystku?... dalbym ci rady jeszcze dzis?

— Cichaj? — powtoérzyta ksigzna. — To zamiast o wlasnej glowie my-
sle¢, bedzie tu jeszcze zwady szukal! Wolej bym byta stateczniejszego
dla Danusi poszukata rycerza. Ale to ci powiadam, ze jesli chcesz bu-
rzy¢, chybaj sobie, gdzie chcesz, bo tu takich nie trzeba...

Zbyszko zawstydzit si¢ stowami ksi¢zny 1 poczal ja przepraszac.
Pomyslat przy tym, ze jesli pan Mikotaj z Dlugolasu ma doletniego
syna, to tam kiedy$ wyzwie go na walkg piesza lub konna, byle za
skrzata nie darowa¢. Tymczasem jednak postanowit zachowac si¢ na
pokojach kroélewskich jak trusia i nie wyzywa¢ nikogo, chybaby tego
koniecznie rycerska cze$¢ wymagala...

Odgtos trab oznajmil, ze $niadanie gotowe, wigc ksiezna Anna,
wzigwszy za r¢ke Danusig, udata si¢ do komnat krélewskich, przed
ktoérymi stali, czekajac na jej przyjscie, Swieccy dygnitarze i rycerze.
Ksigzna Ziemowitowa weszta juz byla pierwej, gdyz jako rodzona sio-
stra krolewska wyzsze brala miejsce za stotem. Wnet zaroito si¢ w
komnacie od gosci zagranicznych 1 zaproszonych miejscowych dygni-
tarzy i1 rycerzy. Krdl siedziat u wyzszego konca stolu, majac przy sobie
biskupa krakowskiego 1 Wojciecha Jastrzgbca, ktory chociaz nizszy
godnoscia od infutatow, siedzial jako poset papieski po prawicy krola.
Dwie ksigzne zajely miejsca nastgpne. Za Anng Danuta rozparl si¢ wy-
godnie na szerokim krzesle byty arcybiskup gnieznienski Jan, ksigze
pochodzacy z Piastow $laskich, syn Bolka III. ksigcia opolskiego.
Zbyszko styszal o nim na dworze Witoldowym 1 teraz, stojac za ksigz-
na i Danusia, poznat go natychmiast po niezmiernie obfitych wlosach,
ktore pozwijane w straki czynity glowe jego podobna do koscielnego
kropidta. Na dworach ksiazat polskich przezywano go tez Kropidlem, a
nawet Krzyzacy dawali mu imig ,,Grapidla”. Byl to cztowiek stynny z
wesotosci 1 lekkich obyczajow. Otrzymawszy wbrew woli krola paliusz
na arcybiskupstwo gnieznienskie, chciat je zaja¢ zbrojna reka, za co
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wyzuty z godnosci 1 wypedzon, zwiazatl si¢ z Krzyzakami, ktorzy dali
mu na Pomorzu ubogie biskupstwo kamienskie. Wowczas dopiero,
zrozumiawszy, ze z potgznym krolem lepiej jest by¢ w zgodzie, prze-
btagat go, wrocit do kraju 1 czekat na oproznienie ktorej ze stolic, spo-
dziewajac sig. ze ja z rak dobrotliwego pana otrzyma. Jakoz nie za-
widdt si¢ w przysztosci, a tymczasem starat si¢ krotochwilami zaskar-
bi¢ sobie serce krolewskie. Zostat mu jednak zawsze dawny pociag do
Krzyzakow. Nawet 1 teraz, na dworze Jagietowym — niezbyt mile wi-
dziany przez dygnitarzy i1 rycerstwo — szukal towarzystwa Lichtenste-
ina 1 rad sadowit si¢ obok niego przy stole.

Tak byto 1 obecnie. Zbyszko, stojac za krzestem ksiezny, znalazt si¢
tak blisko Krzyzaka, ze moglby go byt reka dosiggnaé. Jakoz palce po-
czely go zaraz swedzi¢ i kurczy¢ sig, lecz to bylo mimo woli, gdyz po-
hamowat swa popedliwos¢ zupetnie 1 nie pozwolit sobie na zdrozna
mys$l. Nie mogt si¢ jednak powstrzymac od rzucania od czasu do czasu
nieco takomych spojrzen na lysiejaca nieco z tytu ptowa glowe Lich-
tensteina. na szyjg, plecy i1 ramiona, pragnac zarazem wymiarkowac,
czyli tez wiele miatby z nim do roboty, gdyby si¢ im spotkaé przyszio
badZ w bitwie, badz w pojedynczej walce. Wydawalo mu sig, 1z niezbyt
wiele, bo cho¢ topatki Krzyzaka rysowaty si¢ do$¢ poteznie pod obci-
sta, z szarego cienkiego sukna szata, byl on jednak chuchrakiem w po-
réwnaniu do takiego Powaly, do Paszka Ztodzieja z Biskupic, do obu
przestawnych Sulimczykow, do Krzona z Kozichglow i do wielu in-
nych rycerzy siedzacych przy stole krolewskim.

Na nich to z podziwem 1 zazdros$cia spogladat Zbyszko, lecz glow-
na uwagg Jego zwrocit sam krol, ktory rzucajac spojrzenia na wszyst-
kie strony, zagarniat co chwila palcami wlosy za uszy, jakby zniecier-
pliwiony tym, ze $niadanie si¢ jeszcze nie rozpoczeto. Wzrok jego za-
trzymat si¢ przez mgnienie oka i na Zbyszku, a wéwczas mtody rycerz
doznal pewnego uczucia strachu, i na mysl, ze pewno przyjdzie mu
stanag¢ przed gniewnym obliczem krolewskim, opanowat go okrutny
niepokoj. Pierwszy to raz pomyslal naprawde o odpowiedzialnosci 1
karze, jaka nan spa$¢ mogla, dotychczas bowiem wydawato mu si¢ to
wszystko dalekie, niewyrazne, zatem nie warte troski.

Ale Niemiec ani si¢ domyslat, ze 6w rycerz, ktory natart na niego
zuchwale na gos$cincu, znajduje si¢ tak blisko. Rozpoczglo si¢ $niada-
nie. Wniesiono polewke winna, zaprawna jajami, cynamonem, gwoz-
dzikami, imbirem 1 szafranem tak silnie, ze zapach rozszed! si¢ po catej
izbie. Jednoczes$nie trefni§ Ciaruszek siedzacy we drzwiach na zydlu
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poczat udawac $piew stowika, co widocznie weselito kréla. Po nim
drugi obchodzit stét wraz ze stuzba obnoszaca potrawy, stawat nie-
znacznie za gos¢mi 1 nasladowal bliskie brzeczenie pszczoty tak do-
ktadnie, ze jaki taki ktadt tyZzke i1 poczynat ogania¢ czupryng. Na ten
widok inni wybuchali §miechem. Zbyszko pilnie ustugiwatl ksigznie i
Danusi, lecz gdy z kolei i Lichtenstein poczat si¢ klepa¢ w lysiejaca
glowe, zapomniat znéw o niebezpieczenstwie i1 poczat §miac si¢ az do
tez, a stojacy blisko niego miody kniaz litewski Jamont, syn namiestni-
ka smolenskiego, pomagal mu w tym tak szczerze, ze az ronit potrawy
z potmiskow.

Lecz Krzyzak, spostrzeglszy wreszcie pomytke, siggnat do kalety, a
jednocze$nie zwrociwszy sig do biskupa Kropidly przeméwil do niego
kilka stow po niemiecku, ktére biskup zaraz po polsku powtorzyt:

— Szlachetny pan mowi ci tak: — rzekl, zwracajac si¢ do btazna

— Dostaniesz dwa skojce, ale nie brzgcz za blisko, gdyz pszczoty si¢
odpedza, a trutniéw sig bije...

Na to trefnis pochowal dwa skojce, ktore mu podat Krzyzak, 1 ko-
rzystajac z przystugujacej btaznom na wszystkich dworach wolnosci,
odrzekt:

— Duzo miodu w ziemi dobrzynskiej, dlatego ja trutnie obsiadty.
Bijze ich, krolu Wiadystawie!

— Nasci 1 ode mnie grosz, bo$ dobrze powiedziat — rzekt Kropidto —
jeno pamigtaj, ze gdy leziwo si¢ urwie, to bartnik kark skreci. Maja
zadta te malborskie trutnie, ktore Dobrzyn obsiadly, 1 niebezpiecznie
lez¢ na ich bar¢.

— O wa! — zawotal Zyndram z Maszkowic, miecznik krakowski —
mozna ich wykurzyc¢!

— Czym?

— Prochem!

— Albo toporem bar¢ $ciaé! — rzekt olbrzymi Paszko Ztodziej z Bi-
skupic.

Zbyszkowi rosto serce, sadzil bowiem, ze takie stowa zapowiadaja
wojng. Ale rozumiat je 1 Kuno Lichtenstein, ktéry, przebywajac dtugo
w Toruniu i Chelmnie, wyuczyt si¢ polskiej mowy — i nie uzywatl jej
tylko przez pyche. Teraz jednak, podraznion stowami Zyndrama z
Maszkowic, utopit w nim swoje szare Zrenice 1 odrzekt:

— Zobaczymy.

— Widzieli ojce nasi pod Plowcami, a 1 my widzielim pod Wilnem —
odpowiedziat Zyndram.
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— Pax vobiscum! — zawotat Kropidto. — Pax!/, pax! Niech jeno
ksiadz Mikotaj z Kurowa ustapi z biskupstwa kujawskiego, a krél mi-
tosciwy mnie po nim naznaczy, powiem wam tak pigkne kazanie o
mitos$ci miedzy chrzescijanskimi narodami, iz was do cna skrusze. Cé6z
to jest bowiem nienawis¢, jesli nie ignis, a do tego ignis infernalis...
ogien tak okrutny, ze woda mu nie poradzi — i chyba winem trzeba go
zalewa¢. Wina dawajcie! Pojedziemy na ops! jak mawiat nieboszczyk
biskup Zawisza z Kurozwek!

— A z opsu do piekla, jak méwit diabet! — dodat trefni$ Ciaruszek.

— Niechze ci¢ porwie!

— Cudniej bedzie, jesli was porwie. Nie widziano jeszcze diabta z
Kropidtem, ale tak mysle, ze wszyscy bedziemy mieli t¢ uciechg...

— Wpierw ciebie jeszcze pokropie. Wina dajcie 1 niech zywie mi-
to$¢ migdzy chrzescijany!

— Migdzy prawdziwymi chrze$cijany! — powtorzyl z naciskiem Ku-
no Lichtenstein.

— Jakze? — zawolal, podnoszac gtowe, biskup krakowski Wysz —zali
to nie w odwiecznie chrzes$cijanskim krélestwie przebywacie? zali nie
starsze tu ko$cioty niz w Malborgu?

— Nie wiem — odpowiedziat Krzyzak.

Krol szczegoblniej drazliwy byt, gdy szto o chrzescijanstwo. Zdawa-
to mu sig, ze Krzyzak moze jemu wilasnie chce przymowié, wige wy-
stajace policzki pokryty mu si¢ zaraz czerwonymi pig¢tnami, oczy po-
czety btyskac.

— Co to! — odezwal si¢ grubym glosem. — Nie chrzescijanski ja
krol? co?

— Krolestwo powiada si¢ chrzescijanskim — odpart zimno Krzyzak
— ale obyczaje sa w nim poganskie...

Na to podniesli si¢ grozni rycerze: Marcin z Wrocimowic, herbu
Potkoza, Florian z Korytnicy, Bartosz z Wodzinka, Domarat z Koby-
lan, Powata z Taczewa, Paszko Ztodziej z Biskupic, Zyndram z Masz-
kowic, Jaksa z Targowiska, Krzon z Kozichgléw, Zygmunt z Bobowy 1
Staszko z Charbimowic, potezni, stawni, zwycigscy w wielu bitwach,
w wielu turniejach, i to ptonac z gniewu, to blednac, to zgrzytajac zg-
bami, poczgli wota¢ jeden przez drugiego:

— Gorze nam! bo gosciem jest 1 nie moze by¢ wyzwan! A Zawisza
Czarny, Sulimczyk, najstynniejszy miedzy stynnymi, ,,wzor rycerzy”,
zwrocit zmarszczone czoto do Lichtensteina 1 rzekt:
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— Nie poznaje cig, Kunonie. Jakze mozesz, rycerzem bedac, hanbi¢
wspaniaty nardd, gdy wiesz, ze jako postowi zadna ci za to kara nie
grozi?

Lecz Kuno wytrzymat spokojnie grozne spojrzenia i odrzekt z wol-
na, dobitnie:

— Nasz Zakon, zanim do Prus przybyl, wojowal w Palestynie, ale
tam nawet 1 Saraceni postow szanowali. Wy jedni ich nie szanujecie — 1
dlategom obyczaj wasz nazwat poganskim.

Na to gwar uczynit si¢ jeszcze wigkszy. Naokot stolu ozwaty sie
znow okrzyki: ,,Gorze, gorze!”

Ale uciszyly sig, gdy krél, na ktorego obliczu wrzat gniew, klasnat
obyczajem litewskim kilkakro¢ w dlonie. Wowczas wstal stary Jasko
Topor z Teczyna, kasztelan krakowski, sedziwy, powazny, postrach
dostojnoscia urzedu budzacy, i rzekt:

— Szlachetny rycerzu z Lichtenstemu, jesli was jakowas$ obelga jako
posta spotkata, mowcie, a srogiej sprawiedliwosci wartko stanie si¢
zados¢.

— Nie przygodzitoby mi si¢ to w zadnym innym chrzescijanskim
panstwie — odrzekl Kuno. — Wczoraj na drodze do Tynca napadt mnie
jeden wasz rycerz, i cho¢ z krzyza na ptaszczu tacnie mogt poznac,
ktom jest — na zycie moje godzit.

Zbyszko, ustyszawszy te stowa, pobladt mocno i mimo woli spoj-
rzal na krola, ktorego twarz byta wprost straszna. Jasko z Teczyna zdu-
miat si¢ 1 rzekl:

— Mozez to by¢?

— Zapytajcie pana z Taczewa, ktoren byt $wiadkiem przygody.
Wszystkie oczy zwrocity si¢ na Powale, ktory stal przez chwilg mrocz-
ny ze spuszczonymi powiekami, po czym rzekt:

— Tak jest!...

Ustyszawszy to, rycerze pocze¢li wotac: ,,Hanba! hanba! Bogdaj si¢
ziemia pod takim zapadia!” | ze wstydu jedni uderzali si¢ pigsciami w
uda 1 piersi, drudzy skrecali w palcach cynowe misy na stole, nie wie-
dzac, gdzie oczy podziac.

— Czemus ty go nie ubit? — zagrzmiat krol.

— Bo gltowa jego do sadu nalezy — odpart Powata.

— Uwigziliscie go? — spytat kasztelan Topor z Teczyna.

— Nie, bo na cze$¢ rycerska poprzysiagl, ze si¢ stawi.

— I nie stawi sig! — zawolal szyderczo Kuno, podnoszac gtowe.
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Wtem jaki§ mlody, smutny glos ozwat si¢ niedaleko za plecami
Krzyzaka:

— Nie daj Bog, abych ja hanbg od $mierci wolat. Jam to uczynit:
Zbyszko z Bogdanca.

Po tych stowach porwali si¢ rycerze ku nieszczgsnemu Zbyszkowi,
lecz powstrzymato ich grozne skinienie krola, ktory, powstawszy z za-
iskrzonymi oczyma, poczat wota¢ zdyszanym od gniewu glosem, po-
dobnym do turkotu, jaki wydaje woz toczacy si¢ po kamieniach:

— Ucia¢ mu szyje! Ucia¢ mu szyje! Niech Krzyzak gloweg jego ode-
sle do Malborga mistrzowi!

Po czym krzyknal na stojacego w poblizu mtodego kniazia litew-
skiego, syna namiestnika smolenskiego:

— Trzymaj go, Jamont!

Przerazony gniewem krélewskim Jamont potozyt drzace dionie na
ramionach Zbyszka, ktory, zwrdciwszy ku niemu pobladta twarz, rzekt:

— Nie uciekng...

Lecz biatobrody kasztelan krakowski, Topor z Te¢czyna, podniost
reke na znak, ze chce mowic¢ — 1 gdy si¢ uciszyto, rzekt:

— Milosciwy krolu! Niechze si¢ 6w komtur przekona, Ze nie twoja
zapalczywos¢, ale nasze prawa karza §miercia za porwanie si¢ na osobg
posta. Inaczej stusznie by moégt mniemacd, ze nie masz praw chrzesci-
janskich w tym Krolestwie. Sad nad winowajca sam odprawig!

Ostatnie stowa wyrzekt glosem podniesionym i widocznie nie do-
puszczajac nawet mysli, aby 6w gltos mégt by¢ nie wystuchanym, ski-
nal na Jamonta:

— Zamkna¢ go do wiezy. Wy za$, panie z Taczewa, Swiadczy¢ be-
dziecie.

— Opowiem cata wing tego wyrostka, ktérej zaden zrzaty maz mig-
dzy nami nigdy by si¢ nie dopuscit — odpowiedziat Powata, spogladajac
posepnie na Lichtensteina.

— Stusznie prawi! — powtorzyli zaraz inni — pacholg to jeszcze! za
c0z nas wszystkich z jego przyczyny pohanbiono?

Nastala chwila milczenia 1 niechgtnych spojrzen na Krzyzaka, a
tymczasem Jamont wiodt Zbyszka, by odda¢ go w rece tucznikéw sto-
jacych na zamkowym dziedzincu. Czut on w mtodym sercu litos¢ dla
wigznia, ktéra potggowata wrodzona mu nienawi§¢ do Niemcow. Ale
jako Litwin, przywykly $lepo spetia¢ wole wielkiego ksigcia i sam
przerazony gniewem krolewskim, poczat po drodze szepta¢ do mtode-
go rycerza sposobem zyczliwej namowy:
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— Wiesz, co ci rzekg: powies si¢! najlepiej od razu powies sig. ,,Ko-
rol” rozsierdzit sig, i tak ci glowe utna. Czemu by$ go nie mial uwese-
11¢? Powies sig, druhu! u nas taki zwycza;.

Zbyszko, na wpot przytomny ze wstydu i strachu, zdawat si¢ z po-
czatku nie rozumie¢ stow kniazika, ale wreszcie zrozumiat je 1 az za-
trzymat si¢ ze zdumienia:

— Coze ty prawisz?

— Powies sig! Po co cig maja sadzi¢. Krola uweselisz! — powtorzyt
Jamont.

— Powieszg si¢ sam! — zawotal mlody rycerz. — To cig¢ niby ochrzci-
li, a skora zostata na tobie poganska, 1 tego nawet nie rozumiesz, ze
grzech chrze$cijaninowi taka rzecz czynic.

A kniaz ruszyl ramionami:

— Toz nie po dobrej woli. I tak ci glowe utna. Zbyszkowi prze-
mkneto przez mysl, ze za podobne stowa wypadaloby zaraz wyzwac
bojarzynka na walke piesza lub konna, na miecze albo na topory, ale
sttumil w sobie t¢ che¢, wspomniawszy, ze juz mu czasu na to nie sta-
nie. Wigc spuscit smutnie gtowe 1 w milczeniu pozwolit si¢ odda¢ w
rece przywodcy patacowych tucznikow.

A w sali tymczasem uwaga powszechna zwrdcila sig¢ w inng strong.
Danusia, widzac, co si¢ dzieje, przelgkta si¢ z poczatku tak, iz dech
zaparto w jej piersi. Twarzyczka jej pobladia jak pldtno, oczki staty sig
okragle z przerazenia — i patrzata na krdla bez ruchu jak woskowa fi-
gurka w kosciele. Lecz gdy wreszcie ustyszata, ze jej Zbyszkowi maja
gltowe uciaé, gdy go zabrali 1 wyprowadzili z izby, wowczas chwycit ja
zal niezmierny; usta 1 brwi poczgly jej si¢ trzas¢; nie pomoégt nic ni
strach przed krélem, ni przygryzanie zabkami ust — i nagle wybuchngta
ptaczem tak zatosnym i1 dono$nym, ze wszystkie twarze zwrécity si¢ ku
niej, a sam krol spytat:

— Co to jest?

— Kro6lu mitosciwy! — zawotala ksi¢zna Anna. — To jest corka Ju-
randa ze Spychowa, ktdrej 6w nieszczesny rycerzyk §lubowat. Slubo-
wal ci jej trzy pawie czuby z helmow zedrze¢ — 1 ujrzawszy czub taki
na helmie tego komtura, mniemat, ze go mu sam Bog zestal. Nie ze
ztosci on to czynit, panie, jeno przez ghupstwo, przeto badz mu mito-
$ciw 1 nie karz go, o co ci¢ na kolanach prosimy.

Tak rzektszy, wstata i chwyciwszy Danusig za r¢ke, podbiegta z nia
do krola, ktory widzac to, poczat si¢ cofaé. Ale one obie uklekty przed
nim 1 Danusia objawszy raczynami nogi panskie, poczeta wotac:
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— Daruj Zbyszkowi, krolu, daruj Zbyszkowi! I z uniesienia, a zara-
zem ze strachu, pochowata swa jasna gtowke w faldy szarej szaty kro-
lewskiej, calujac mu przy tym kolana 1 dygocac jak 1is¢. Ksigzna Alek-
sandra Ziemowitowa klekta z drugiej strony 1 zlozywszy rece, patrzyta
btagalnie na kréla, w ktérego twarzy odbito si¢ wielkie zaklopotanie.
Cofat si¢ wprawdzie wraz z krzestem, ale nie odpychat przemoca Da-
nusi, machat tylko obu rekoma, jakby opedzajac si¢ od much.

— Dajcie mi spokdj! — wotal — zawinil, cale Krolestwo pohanbit!
niech mu glowe utna!

Lecz mate raczyny zaciskaly si¢ coraz silniej wokot jego kolan, a
dziecinny glosik wotal coraz zatosnie;:

— Daruj Zbyszkowi, krolu, daruj Zbyszkowi! Wtem ozwaty sig ry-
cerskie:

— Jurand ze Spychowa, rycerz stawny, postrach na Niemcow!

— I 6w wyrostek wielce si¢ juz pod Wilnem zastuzyt — dodat Powa-
ta.

Lecz krol bronit sig dalej, lubo sam widokiem Danusi wzruszony:

— Dajcie mi spoko6j! Nie mnie zawinil 1 nie ja moge mu darowac.
Niech mu poset Zakonu daruje, to i ja darujg, a nie, to niech mu glowe
utna.

— Daruj mu, Kunonie! — rzekt Zawisza Czarny, Sulimczyk —sam
mistrz ci tego nie przygani!

— Daruj mu, panie! — zawotaty obie ksigzne.

— Daruj mu, daruj! — powtdérzyty glosy rycerskie. Kuno przymknat
powieki 1 siedziat z podniesionym czotem, jakby rozkoszujac si¢ tym,
ze 1 obie ksigzne, 1 tak znamienici rycerze zanosza do niego prosby.
Nagle zmienil si¢ w mgnieniu oka: spuscit gtowe, skrzyzowal rece na
piersiach, z dumnego stat si¢ pokorny i ozwat si¢ przyciszonym, tagod-
nym glosem:

— Chrystus, Zbawiciel nasz, przebaczyt totrowi na krzyzu i nieprzy-
jaciolom swoim...

— Prawy to rycerz mowi! — ozwat si¢ biskup Wysz.

— Prawy! prawy!

— ...Jakzebym ja nie mial przebaczy¢ — ciagnat dalej Kuno — ktorym
jest nie tylko chrzescijaninem, ale 1 zakonnikiem? Przeto przebaczam
mu z duszy serca jako Chrystusowy stuga i zakonnik!

— Stawa mu! — huknat Powala z Taczewa.

— Stawa! — powtorzyli inni.
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— Ale — rzekt Krzyzak —jestem tu postem migdzy wami i noszg w
sobie majestat catego Zakonu, ktory jest Chrystusowym Zakonem. Kto
wigc mnie jako posta ukrzywdzit, ukrzywdzit Zakon, a kto obrazit Za-
kon — obrazit samego Chrystusa, i takiej krzywdy ja wobec Boga 1 lu-
dzi darowa¢ nie mogg —jesli za§ prawo wasze ja daruje, niech si¢ do-
wiedza o tym wszyscy panowie chrzescijanscy.

Po tych stowach zapadio gluche milczenie. Po chwili tylko ozwaty
si¢ gdzieniegdzie zgrzytania zgbow, cigzkie oddechy thumionej wscie-
ktos$ci i1 tkanie Danusi.

Do wieczora wszystkie serca przechylily si¢ ku Zbyszkowi. Ci sami
rycerze, ktoérzy z rana byliby go gotowi na jedno skinienie krola roz-
nie$¢ na mieczach, wysilali teraz umysty, jakim by sposobem przyjs$¢
mu z pomoca. Ksi¢zne postanowity uda¢ si¢ z prosba do krélowej, by
sktonita Lichtensteina do zupelnego odstapienia od skargi lub w razie
potrzeby napisata do mistrza Zakonu, proszac, by ten rozkazat Kuno-
nowi zaniecha¢ sprawy. Droga zdawala si¢ pewna, gdyz Jadwige ota-
czata cze$¢ tak nadzwyczajna, ze wielki mistrz $ciagnalby na siebie
gniew papieza 1 nagang wszystkich chrzescijanskich ksiazat, gdyby jej
takiej rzeczy odmowit. Nie byto tez to prawdopodobnym 1 dlatego, ze
Konrad von Jungingen byt cztowiekiem spokojnym i o wiele od swoich
poprzednikéw tagodniejszym. Na nieszczescie, biskup krakowski
Wysz, ktory byl zarazem glownym lekarzem krélowej, zakazal najsu-
rowiej wspomina¢ jej cho¢by jednym stowem o catej sprawie. ,,Nigdy
ona o $miertelnych wyrokach rada nie shucha — moéwit — 1 chocby o pro-
stego zbdja chodzito, zaraz to do serca bierze, a c6z dopiero, jesli o
szyj¢ miodzianka idzie, ktoren stusznie jej milosierdzia mogtby wygla-
da¢. Ale wszelka turbacja tatwo do cigzkiej niemocy moze ja przy-
wies¢, zdrowie za$ jej wigcej dla calego Krolestwa znaczy nizeli dzie-
sig¢ gtow rycerskich”. Zapowiedziat wreszcie, ze gdyby kto o$mielit
si¢ wbrew jego slowom turbowac pania, na tego on S$ciagnie straszny
gniew krolewski, a w dodatku klatwa kos$cielna go obtozy.

Zlekty sig tej zapowiedzi obie ksigzne 1 postanowily milcze¢ przed
krolowa, a natomiast poty btagaé¢ krdla, pdoki jakowej § taski nie okaze.
Caly dwor i wszyscy rycerze stali juz po stronie Zbyszka. Powata z
Taczewa zapowiadal, iz wyzna szczera prawdg, ale ze ztozy $wiadec-
two dla mlodzienca przychylne i cala sprawe przedstawi jako chlopigca
zapedliwo$¢. Z tym wszystkim kazdy przewidywat, a kasztelan Jasko z
Teczyna glosno o$wiadczal, ze jesli Krzyzak si¢ zatnie, to srogiemu
prawu musi si¢ sta¢ zados$¢.
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Burzyly si¢ wigc tym bardziej przeciw Lichtensteinowi rycerskie
serca 1 niejeden myslat lub nawet mowit otwarcie: ,,Postem jest i w
szranki powotan by¢ nie moze, ale gdy do Malborga wrdci, nie daj
Boég, aby swoja wlasng sczezt $miercia”. I nie byly to prozne grozby,
albowiem rycerzom, ktérzy nosili pas, nie wolno byto jednego stowa na
wiatr uroni¢, kto za$ co zapowiadal, musiat tego dokaza¢ lub zgina¢.
Grozny Powata okazal si¢ przy tym najzawzigtszym, albowiem mial w
Taczewie umitowana céruchng w wieku Danusi — skutkiem czego tzy
Danusine catkiem skruszyly w nim serce.

Jakoz jeszcze tego samego dnia odwiedzit Zbyszka w podziemiu,
kazat mu by¢ dobrej mys$li 1 opowiedzial o prosbach obu ksigzn 1 o
tzach Danusi... Zbyszko, dowiedziawszy sig, iz dziewczyna rzucila sig
dla niego do nog kroélewskich, rozczulil si¢ tym uczynkiem az do tez 1
nie wiedzac, jak swoja wdzigcznos¢ 1 tesknote wyrazié, rzekl, obciera-
jac wierzchem dtoni powieki:

— Hej! niechze ja Bog btogostawi, a mnie jako najpredzej zezwoli
jakowa walke piesza albo konna za nig stoczy¢! Za malo ja jej Niem-
cow obiecat — bo takiej trzeba ich bylo tylu §lubowac, ile ma rokéw.
Byle mnie Pan Jezus z tej obierzy wybawil, juze ja jej nie poskapig!

I podnidst pelne wdzigcznosci oczy ku gorze...

— Naprzod kosciotowi jakiemu co obiecuj — odrzekt pan z Taczewa
— bo jesli si¢ twoja obietnica Bogu spodoba, pewnikiem wnet wolny
bedziesz. A po wtore, stuchaj: poszedt do Lichtensteina twdj stryk, a
potem pojde jeszcze 1 ja. Nie hanba ci bgdzie przeprosi¢ go za wing,
bos$ zawinil — 1 nie zadnego Lichtensteina, ale posta bedziesz przepra-
szat. Gotowze jestes?

— Skoro mi taki rycerz jak wasza mitos¢ mowi, iz si¢ to godzi —
uczynig! ale jesli bedzie chcial, zebym go tak przepraszal, jako zadat na
drodze z Tynca, to niechze mi glowg utna. Stryk ostanie 1 stryk mu od-
ptaci, gdy si¢ jego poselstwo skonczy...

— Obaczym, co powie Mackowi — rzekt Powata. A Macko rzeczy-
wiscie byl wieczorem u Niemca, ale ten przyjat go wzgardliwie: $wia-
tta nawet nie kazat zapali¢ 1 w zmroku z nim gadal. Wrécit wige stary
rycerz od niego posgpny jak noc i udatl si¢ do krola. Krol przyjat go
dobrotliwie, bo si¢ juz byt catkiem uspokoit, i gdy Macko kleknat, ka-
zal mu zaraz wstac, pytajac, czego by zadat.

— Milosciwy panie — rzekt Macko — byta wina, musi by¢ kara, bo
inaczej nie bytoby nijakiego prawa na §wiecie. Jeno jest 1 moja wina,
1zem przyrodzonej zapalczywosci tego wyrostka nie tylko nie hamo-
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wal, alem mu ja jeszcze chwalil. Takem go to hodowat, a potem od
matosci hodowata go wojna. Moja wina, mito$ciwy krolu, bom mu nie-
raz powiadal: wpierw tnij, a potem obaczysz, kogos rozcial. I dobrze z
tym bylto na wojnie, zZle zasi¢ przy dworze! Ale to chtop jak szczere
zloto, ostatni z rodu —i zal mi go okrutny...

— Mnie pohanbil, Krélestwo pohanbit — rzekt krél — mam-li go za to
miodem smarowac?

A Macko umilkt, gdyz na wspomnienie o Zbyszku zal $cisnat go
nagle za gardlo, i dopiero po dlugiej chwili jat méwi¢ wzruszonym
jeszcze 1 przerywanym glosem:

— Anim ja wiedzial, ze go tak mituj¢ — 1 dopiero teraz si¢ pokazato,
jak bieda przyszta. Aleja stary, a on z rodu ostatni. Nie bgdzie jego —
nie bgdzie nas. Krolu mitosciwy 1 panie, ulitujze ty si¢ nad rodem na-
szym!

Tu klgknat znowu Macko 1 wyciagnawszy przed si¢ spracowane na
wojnach rece, méwit ze tzami:

— Bronilismy Wilna: lupy Bog dat godne, komu ja to ostawig? Chce
Krzyzak kary, panie — niech bedzie kara, ale pozwolcie, abych ja swoja
glowe oddat. Co mi tam po Zywocie bez Zbyszka! Mlody jest, niech
ziemi¢ wykupi 1 potomstwo plodzi, jako Bog cztowiekowi przykazatl.
Nie zapyta si¢ nawet Krzyzak, czyja glowa spadta, byle spadta. Hanba
tez z tego nijaka na rod nie spadnie. Cigzko cztowiekowi i8¢ na $mier¢,
ale pomiarkowawszy, to lepiej, zeby czlek zginal, niz zeby réd miat
zginac...

I tak moéwiac, objat nogi krolewskie, krol za§ poczat mrugac oczy-
ma, co byto u niego oznaka wzruszenia, a wreszcie rzekt:

— Nie bedzie tego, zeby ja opasanemu rycerzowi gtowe kazal nie-
winnie ucina¢! nie bedzie, nie bedzie!

— I nie byloby w tym sprawiedliwo$ci — dodat kasztelan. —Prawo
winnego przycisnie, ale nie smok ci to zaden, ktory nie patrzy, czyja
krew chtepce. A wy uwazcie, ze wilasnie hanba by na wasz rod spadta,
bo jesliby bratanek wasz przystat na to, co méwicie, tedyby 1 samego, 1
jego potomstwo za bezecnych wszyscy mieli... Na to Macko:

— Nie przystatby on. Ale gdyby si¢ to bez jego wiadomosci stalo,
toby mnie potem pomscil, jako 1 ja jego pomszczg...

— Ha! — rzekt Teczynski — wskorajcie u Krzyzaka, by skargi zanie-
chat...

— Juzem u niego byt.

—I co? — spytal, wyciagajac szyje, krél — co powiedzial?
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— Powiedzial mi tak: ,,Trzeba bylo na tynieckiej drodze o darowa-
nie prosi¢ — nie chcieliscie, to teraz i ja nie chcg”.

— A wy czemu nie chcieli?

— Bo przykazal nam z koni zsia$¢ 1 na piechotg przepraszac.

Krol zatozyt wlosy za uszy 1 chciat co§ odpowiedzie¢, gdy wtem
wszedl dworzanin z oznajmieniem, iz rycerz z Lichtensteinu prosi o
postuchanie.

Ustyszawszy to, Jagielto spojrzat na Jaska z Teczyna, potem na
Macka, lecz kazat im pozosta¢, moze w nadziei, ze uda mu si¢ przy tej
sposobnosci zatagodzi¢ sprawg swoja powaga krolewska.

Tymczasem Krzyzak wszedt, sktonit si¢ krélowi 1 rzekt:

— Mitos$ciwy panie! Oto jest spisana skarga o zniewagg, jaka mnie
w krolestwie waszym spotkata.

— Skarzcie si¢ jemu — odpowiedzial krol, ukazujac na Jaska z Te-
czyna.

Krzyzak za$ rzekt, patrzac wprost w twarz krola:

— Nie znam waszych praw ni waszych sadow, wiem jeno, ze poset
Zakonu przed samym tylko krolem skarzy¢ si¢ moze.

Mate oczki Jagietty zamigotaty z niecierpliwosci, wyciagnat jednak
reke, wziat skarge i oddat Teczynskiemu.

Ten za$ rozwinal ja 1 poczal czyta¢, ale w miarg jak czytal, twarz
stawala mu si¢ coraz wigcej frasobliwa 1 smutna.

— Panie — rzekl wreszcie — tak nastajecie na zycie tego mlodzianka,
jakby on calemu waszemu Zakonowi byt straszny. Zali wy. Krzyzacy,
juz si¢ 1 dzieci boicie?

My, Krzyzacy, nie boim si¢ nikogo — odpart dumnie komtur.

A stary kasztelan dodat z cicha:

— A zwlaszcza Boga.

Powata z Taczewa czynil nazajutrz przed sadem kasztelanskim
wszystko, co bylo w jego mocy, aby wing Zbyszka umniejszy¢. Lecz
prozno uczynek przypisywal dziecinstwu i niedoswiadczeniu, prozno
mowil, ze nawet 1 kto§ starszy, gdyby trzy pawie czuby $lubowat 1 o
zestanie ich si¢ modlil, a potem ujrzat nagle taki czub przed soba,
mogtby takze pomysleé, ze jest w tym zrzadzenie boskie. Jednej rzeczy
nie mogt zacny rycerz zaprzeé, to jest, ze gdyby nie on, to kopia
Zbyszkowa bytaby uderzyla o piers Krzyzaka. Kuno za$ kazatl przy-
nie$¢ do sadu zbroje¢, w ktéra owego dnia byt przybrany, i okazalo sie,
ze byla z cienkiej blachy, uzywana tylko do uroczystych odwiedzin 1
tak wiotka, ze Zbyszko, zwazywszy jego nadzwyczajna site, bylby ja
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niechybnie grotem na wylot przebddt i posta zycia pozbawil. Za czym
pytano jeszcze Zbyszka, czy myslat Krzyzaka zabi¢; lecz on nie chciat
si¢ tego zapierac. ,,Wolatem na niego z daleka — rzekt — by kopii nad-
stawit, bo juzci zywy nie datby sobie ze tba hetmu zedrze¢ — ale gdyby
1 on byl z daleka wotal, ize jest postem, tedybym go byl w spokoju
ostawit”.

Podobaly si¢ te stowa rycerzom, ktérzy przez zyczliwos$¢ dla mto-
dzianka tlumnie si¢ na sad zgromadzili, i zaraz podniosty si¢ liczne
glosy: ,,Prawda! czemu nie wolal!” Lecz twarz kasztelana pozostala
posgpna 1 surowa. Nakazawszy obecnym milczenie, sam takze przez
chwilg milczal, po czym utkwit w Zbyszku badawcze Zrenice 1 zapytat:

— Mozesz-li na meke Panska poprzysiac, ze$ plaszcza i krzyza nie
widzial?

— Nijak! — odpowiedzial Zbyszko — zeby ja krzyza nie widzial, to
myslalbym, Ze to nasz rycerz, a w naszego przecie bym nie godzit.

— A jakoz mogl si¢ inny Krzyzak pod Krakowem znajdowac, jesli
nie poset albo nie z poselskiego pocztu?

Na to nic nie rzekt Zbyszko, bo nie byto co rzec. Dla wszystkich
bylo rzecza az nazbyt jasna, ze gdyby nie pan z Taczewa, to w obecnej
chwili lezatby przed sadem nie pancerz posta, ale sam poset, z przebita
na wieczna hanbg¢ narodowi polskiemu piersia — wigc ci nawet, ktorzy z
catej duszy sprzyjali Zbyszkowi, rozumieli, ze wyrok nie moze by¢ dla
niego laskawy...

Jakoz po chwili kasztelan rzekt:

— Ize§ w zapalczywosci swej nie pomyslal, w kogo bijesz, 1 czynit
bez zlosci, przeto ci Zbawiciel nasz to policzy i1 daruje, ale ty sig, nie-
boze, Najswigtszej Pannie pole¢, gdyz prawo nie moze ci tego daro-
wac...

Uslyszawszy to, Zbyszko, chociaz spodziewat si¢ podobnych stow,
przybladt nieco, ale wnet potem wstrzasnal w tyl swe dlugie wtosy,
przezegnat sig 1 rzekt:

— Wola boska! Ano, trudno!

Nastegpnie zwrocit si¢ do Macka i1 ukazal mu oczyma na Lichtenste-
ina, jakby polecajac go jego pamiegci, a Macko kiwnat glowa na znak,
Ze rozumie 1 pamigta. Zrozumial to spojrzenie i ten ruch takze i1 Lich-
tenstein, 1 jakkolwiek w piersiach bito mu zar6wno mezne, jak zawzigte
serce, jednakze dreszcz przebiegt go na chwile od stop do glow, tak
straszng 1 ztowroga twarz miat w tej chwili stary wojownik. Widziat
Krzyzak, ze miedzy nim a owym starym rycerzem, ktorego twarzy nie
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mogl nawet dobrze pod hetmem dojrze¢, péjdzie odtad na §mier¢ 1 zy-
cie, ze gdyby si¢ nawet chcial przed nim skry¢, to si¢ nie skryje, 1 ze
gdy przestanie by¢ postem, to si¢ musza spotka¢ cho¢by w Malborgu.

Tymczasem kasztelan udatl si¢ do przyleglej izby, by podyktowac
wyrok na Zbyszka biegtemu w pismie sekretarzowi. Ten 1 Ow z rycerzy
zblizat si¢ podczas owej przerwy do Krzyzaka, mowiac:

— Bogdaj na sadzie ostatecznym taskawiej-¢ osadzono! Radzes tej
krwi?

Lecz Lichtensteinowi chodzito tylko o Zawisze, gdyz ten, z powo-
du swych czyndéw bojowych, znajomosci praw rycerskich 1 niezmiernej
surowosci w ich przestrzeganiu, znany byl po $wiecie szeroko. W
sprawach najbardziej zawilktanych, w ktorych chodzilo o honor rycer-
ski, udawano si¢ do niego nieraz bardzo z daleka, i nikt nigdy nie $miat
mu przeczy¢, nie tylko dlatego, ze pojedyncza walka z nim byta niepo-
dobna, ale 1 dlatego, ze uwazano go za ,,zwierciadto czci”. Jedno stowo
przygany albo pochwaty z ust jego szybko rozchodzito si¢ miedzy ry-
cerstwem Polski, Wegier, Czech, Niemiec 1 moglo stanowi¢ o ztej lub
dobrej stawie rycerza.

Do niego wigc zblizyt si¢ Lichtenstein 1 jakby chcac usprawiedliwi¢
si¢ ze swej zawzigtosci, rzekt:

— Sam tylko wielki mistrz wraz z kapituta mogiby mu taske¢ okazaé
—ja nie mogg...

— Nic waszemu mistrzowi do naszych praw; taske moze tu okazac
nie on, jeno krol nasz — odpowiedziat Zawisza.

— A ja, jako posel, musialem zadac¢ kary.

— Pierwej bytes$ rycerzem niz postem, Lichtensteinie...

— Zati mniemasz, zem czci uchybit?

— Znasz nasze ksiegi rycerskie 1 wiesz, ze dwoje zwierzat kazano
nasladowa¢ rycerzowi; lwa i1 baranka. Ktoregoze$ z nich w tej przygo-
dzie nasladowal?

— Nie ty$ moim s¢dzia...

— Pytales, czy$ czci nie uchybit, tom ci 1 odkazat, jako mysle.

— Zle$ mi odkazal, bo tego nie moge przetknac.

— Wiasna sig, nie moja ztoscia udtawisz.

— Ale mi Chrystus policzy, zem o majestat Zakonu wigcej dbatl niz
o swoja chwalbg...

— On tez nas wszystkich bedzie sadzit.

Dalsza rozmoweg przerwalo wejscie kasztelana 1 sekretarza. Wie-
dziano juz, ze wyrok bedzie niepomysiny, jednakze uczynita si¢ glucha
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cisza. Kasztelan zajat miejsce za stotem i1 wziawszy w reke krucyfiks,
rozkazat Zbyszkowi klgknad.

Sekretarz zaczal odczytywac po tacinie wyrok. Ani Zbyszko, ani
obecni rycerze nie zrozumieli go, jednakze wszyscy domyslili sig, ze
jest to wyrok $mierci. Zbyszko po skonczeniu czytania uderzyt si¢ kil-
kakrotnie pig§cia w piersi, powtarzajac: ,,Boze, badz mitosciw mnie
grzesznemu’.

Po czym wstat i rzucit si¢ w ramiona Macka, ktory poczat catowac
w milczeniu jego glowe i oczy.

Wieczorem za$ tego dnia herold oglaszat przy odgtosie trab ryce-
rzom, gosciom 1 mieszczanstwu na czterech rogach rynku, 1z szlachet-
ny Zbyszko z Bogdanca skazan jest z wyroku kasztelanskiego na ucig-
cie glowy mieczem.

Lecz Macko wyprosit, by egzekucja nie nastapita rychto, co mu
przyszto tatwo, gdyz ludziom 6wczesnym, zamilowanym w drobia-
zgowym rozporzadzaniu mieniem, zostawiano zwykle czas do uktadow
z rodzing, jak rowniez do pojednania si¢ z Bogiem. Nie chciat tez na-
stawa¢ na predkie wykonanie wyroku i1 sam Lichtenstein, rozumiejac,
ze skoro obrazonemu majestatowi Zakonu stato si¢ zado$¢, nie nalezy
do reszty zraza¢ potgznego monarchy, do ktorego byt wystan nie tylko
dla wzigcia udziatu w uroczystosciach chrzcin, ale i dla uktadoéw o
ziemi¢ dobrzynska. Najwazniejszym jednak wzgledem bylo zdrowie
krolowej. Biskup Wysz ani chciat stysze¢ o egzekucji przed potogiem,
stusznie mniemajac, ze takiej sprawy nie mozna begdzie przed pania
ukry¢, ta zas, gdy si¢ raz o niej dowie, wpadnie w turbacj¢ mogaca jej
cigzko zaszkodzi¢. W ten sposob pozostawato Zbyszkowi moze i kilka
miesigcy zycia do ostatecznych rozporzadzen i pozegnania si¢ ze zna-
jomymi.

Jakoz Macko odwiedzat go codziennie i1 pocieszal, jak umiat. Roz-
mawiali zato$nie o nieuniknionej §mierci Zbyszkowej, a jeszcze zato-
s$niej o tym, ze rod moze wyginac.

— Nie bedzie inaczej, jeno musicie babg bra¢ — rzekt raz Zbyszko.

— Wolej bym krewniaka jakiego cho¢ z daleko$ci odszukat —
odpowiedziat stroskany Macko. — Gdzie mnie o babach mysle¢, kiedy
tobie maja szyj¢ ucia¢. A chocby tez koniecznie przyszto ktora brac.
nie uczynig tego, nim Lichtensteinowi zapowiedzi rycerskiej nie poslg i
pomsty nie dokonam. Juz ty si¢ nie boj!...

Bog wam zaptaC. Niechze mam cho¢ t¢ uciechg! Alem to wiedziat,
ze mu nie darujecie. Jakoze uczynicie?
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— Jak sig postowanie jego skonczy, bedzie albo wojna, albo spokoj
— rozumiesz? Jesli bedzie wojna, wysle mu zapowiedz, zeby przed bi-
twa do pojedynczej walki ze mna stanat.

— Na udeptanej ziemi?

— Na udeptanej ziemi, konno alibo pieszo, ale jeno na $mier¢, nie na
niewole. Bedzie-li za$ spokdj, to do Malborga pojade i kopia w brame
zamkowa uderze, a trgbaczowi kaze otrabi¢, ze go na $mieré¢ wyzy-
wam. Juz ci si¢ nie pochowa.

— Pewnie, ze si¢ nie pochowa, i rady mu dacie, jakobym widziat.

— Rady?... Zawiszy bym nie dal, Paszkowi bym nie dat, Powale tez;
ale nie chwalacy sig, takim jak on poradze¢ dwom. Obaczy krzyzacka
jego ma¢! Zali nie tezszy byt 6w rycerz od Fryzow? A jakem go ciat z
gory bez helm, gdzie mi si¢ topdr zatrzymal? Na zgbach sig zatrzymat.
Albo nie?

Odetchnat na to Zbyszko z wielkq ulga 1 rzekt:

— Lzej bedzie ginacé.

I poczgli wzdycha¢ obydwa, po czym stary szlachcic jal mowic
wzruszonym glosem:

— Ty sig nie frasuj. Nie beda twoje kosSci szukaty jedna drugiej na
sadzie ostatecznym. Trumng ci kazatem sporzadzi¢ dgbowa, taka, ze i
kanonicy od Panny Marii nie maja lepszych. Nie zginiesz ty jako Scier-
ciatka. Ba! i tego nawet nie dopuszcze, zeby¢ mieli $cina¢ na tym sa-
mym suknie, na ktorym mieszczandéw $cinaja. Juzem si¢ z Amylejem
zgodzil, ze da catkiem nowe, tak zacne, ze starczytoby 1 krélowi na
poszycie kozucha. I mszy ci nie pozatuje — nie boj si¢!

Uradowalo si¢ na to serce Zbyszka, wigc pochyliwszy si¢ do reki
stryj ca, powtorzyt:

— Bo6g wam zaptac.

Czasem jednak, mimo wszystkich pociech, zdejmowata go okrutna
tesknota, wigc innym razem, gdy Macko przyszedt go odwiedzi¢, led-
wie si¢ z nim przywitawszy, zapytal, spogladajac przez kratg¢ w murze:

— A co tam na dworze?

— Pogoda jak ztoto, a stonko przygrzewa, aze catemu $wiatu mito.

Na to Zbyszko zatozyt na kark obie dlonie i przechyliwszy

w tyt glowe, mowit:

— Hej, mocny Boze! Konia pod soba mie¢ 1 jezdzi¢ po polach, po
szerokich. Zal ginaé mtodemu! Okrutny zal!

— Ging ludzie 1 z konia! — odpart Macko.

— Ba! Ale ilu sami przedtem nabija!...
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I poczat wypytywac o rycerzy, ktorych na dworze krola widziat: o
Zawiszg, o Farureja, o Powal¢ z Taczewa, o Lisa z Targowiska i o
wszystkich innych — co robia, czym si¢ zabawiaja, na jakich zacnych
¢wiczeniach czas im schodzi? I stuchat chciwie opowiadan Macka, kto-
ry prawil, jako rano we zbrojach przez konie skacza, jako powrozy tar-
gaja, jako si¢ probuja na miecze i na topory z otowianymi ostrzami, a w
koncu, jak ucztuja 1 jakie piesni §piewaja. Chceiato sie Zbyszkowi lecie¢
do nich z calej duszy i serca, a gdy si¢ dowiedzial, ze Zawisza zaraz po
chrzcinach wybiera si¢ az hen gdzies w dot Wegrow na Turkéw, nie
mogt si¢ wstrzymac od okrzyku:

— Pusciliby mnie z nim! niechbym cho¢ przeciw poganom zginat.

Ale nie mogto to by¢, a tymczasem zdarzyto si¢ co$ innego. Oto
obie ksigzne mazowieckie nie przestaty mysle¢ o Zbyszku, ktory ujat je
swoja mtodoscia 1 uroda. Wreszcie ksiezna Aleksandra Ziemowitowa
umyslita wysta¢ list do mistrza. Mistrz nie mégt wprawdzie zmieni¢
wyroku wydanego przez kasztelana, ale mégt wstawic¢ si¢ za mtodzien-
cem do krola. Jagielle nie wypadato wprawdzie okazywac taski, gdy
szlo o zamach na posta, zdawato si¢ jednak rzecza niewatpliwa, ze rad
ja okaze na wstawiennictwo samego mistrza. Wigc nadzieja na nowo
wstapita w serce obu pan. Ksigzna Aleksandra, majac sama stabos¢ do
polerowanych rycerzy zakonnych, byta 1 przez nich nadzwyczaj cenio-
na. Niejednokrotnie szty dla niej z Malborga bogate dary 1 listy, w kto-
rych mistrz nazywat ja czcigodna, $wiatobliwa dobrodziejka i osobliw-
sza orgdowniczka Zakonu. Stowa jej wiele mogtly 1 bylo rzecza wielce
prawdopodobna, iz nie doznaja odmowy. Chodzito tylko o znalezienie
gonca, ktory by dotozytl wszelkiej gorliwosci, aby jak najpredze; list
oddac¢ i z odpowiedzia powrdcié. Ustyszawszy o tym, stary Macko pod-
jal si¢ tego bez wahania...

Uproszony kasztelan wyznaczyl termin, do ktoérego obiecatl po-
wstrzyma¢ wykonanie wyroku. Pelen otuchy Macko zakrzatnal si¢ tego
samego dnia koto odjazdu, po czym udat si¢ do Zbyszka, aby mu
szczesliwa nowine zwiastowac.

Jakoz w pierwszej chwili Zbyszko wybuchnat tak wielka radoscia,
jakby mu juz otworzono drzwi wiezy. Nastepnie jednak zamyslit sig,
sposegpniat nagle 1 rzekt:

— Kto si¢ tam od Niemcéw czego dobrego doczeka! Lichtenstein
tez mogt prosi¢ krdla o taske — i jeszcze by na tym wygral, bo pomsty
bylby si¢ uchronit — a dlatego nie chcial nic uczynic...
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— On si¢ zawzial za to, zeSmy go na tynieckiej drodze nie chcieli
przeprosi¢. O mistrzu Kondracie nie mowia ludzie zle. Wreszcie straci¢
na tym — nie stracisz.

— Pewnie — rzekt Zbyszko — ale mu si¢ tam nisko nie klaniajcie.

— Co sig mam ktania¢? List od ksi¢znej Aleksandry wiozg —i tyla...

— Ha! kiedyscie tacy dobrzy, to niech wam tam Bog dopomoze...

Nagle spojrzal bystro na stryjca i rzekt:

— Ale jesli mi krol daruje, to Lichtenstein bgdzie moj, nie wasz.
Pamigtajcie...

— Jeszczes szyi niepewny, to zadnych zapowiedzi nie czyn. Dos¢
masz tamtych ghupich §lubow — odrzekt z gniewem stary.

Po czym rzucili si¢ sobie w objgcia — 1 Zbyszko zostal sam. Nadzie-
ja 1 niepewno$¢ miotaty na przemian jego dusza, a gdy przyszta noc, a
z nia burza na niebie, gdy zakratowane okno poczeto rozswiecaé sig
ztowrogim $wiattem btyskawic, a mury trzas$¢ si¢ od grzmotow, gdy
wreszcie wicher wpadt ze swistem do wiezy i zgasit mdty kaganek przy
tozu: pograzony w ciemnosci Zbyszko stracit znéw wszelka otuchg — 1
cala noc ani na chwilg oczu nie mogt zamruzy¢...

,JUZ ja si¢ Smierci nie wywing — my$lal — 1 wszystko nic nie pomo-
ze”.

Wszelako nazajutrz przyszta do niego w odwiedziny zacna ksiezna
Anna Januszowa, a z nia 1 Danusia ze swoja lutefika za pasem. Zbyszko
padl im kolejno do ndg, po czym jakkolwiek byt w utrapieniu, po bez-
sennej nocy, w niedoli 1 niepewnosci, nie do tyla jednak zapomniat o
rycerskiej powinnosci, aby nie okaza¢ Danusi zdumienia nad jej uro-
da...

Lecz ksigzna podniosta na niego oczy peilne smutku i rzekta:

— Nie dziwuyj si¢ ty jej, bo jesli Macko dobrej odpowiedzi nie przy-
wiezie albo zgota nie wroci, bedziesz ty si¢ wkrétce, nieboze, lepszym
rzeczom w niebie dziwowal.

Po czym jela roni¢ 1zy, rozmyslajac o przysztym niepewnym losie
rycerzyka, a Danusia zawtorowala jej zaraz. Zbyszko pochylit si¢ na
nowo do ich nog, bo i jego serce zmigkto wobec tych ptaczow jak wosk
w cieple. Nie kochat on tak Danusi, jak maz kocha niewiaste, poczut
jednak, ze ja kocha z calej duszy i zZe na jej widok dzieje mu si¢ w pier-
siach co$ takiego, jakby w nich tkwil drugi czlowiek, mniej srogi,
mniej zapedliwy, mniej wojna dyszacy, a natomiast jakby stodkiego
kochania spragniony. Chwycit go wreszcie zal ogromny, iz musi ja po-
rzuci¢ 1 nie bgdzie mogt dotrzymac tego, co slubowat.
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— Juz ja ci, niebogo, pawich czubow pod nogi nie podtoz¢ —méowit.—
Ale jesli przed boskim obliczem stang, tedy tak powiem: ,,Odpus$¢ mi.
Panie, grzechy, ale co jest dobra wszelkiego na ziemi, to daj nie komu
innemu, tylko pannie Jurandéwnie ze Spychowa”.

— Niedawnoscie si¢ poznali — rzekta ksigzna. — Nie da Bog, by to
byto na prozno.

Zbyszko zaczat wspomina¢ wszystko, co zaszto w gospodzie ty-
nieckiej, 1 rozczulit si¢ zupelnie. W koncu jal prosi¢ Danusi, by mu za-
$piewatla t¢ sama piesn, ktora Spiewata wowczas, kiedy ja to chwycit z
fawki 1 przynidst do ksigzne;.

Wige Danusia, cho¢ bylto jej nie do $piewania, wzniosta zaraz
gléwke ku sklepieniu 1 przymknawszy jako ptaszek oczki, poczeta:

Gdybym ci ja miala
Skrzydteczka jak gaska,
Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slgska.
Usiadlabym ci ja

Na slaskowskim plocie...

., Przypatrz sie, Jasiulku...”

Lecz nagle spod stulonych rzgséw wyptynely jej tzy obfite —i nie
mogta dluzej $§piewac. A Zbyszko porwal ja na rece tak samo jak nie-
gdy$ w tynieckiej gospodzie i1 poczal chodzi¢ z nia po izbie, powtarza-
jac w uniesieniu:

— Nie paniej jeno ja bym w tobie szukat. Niechby mnie Bog wyra-
towal, niechby$ dorosta — 1 niechby rodzic pozwolili — toby ja ci¢ bral,
dziewczyno!... He;j!

Danusia, objawszy go za szyje, skryla sptakang twarz na jego ra-
mieniu — a w nim zal wstawat coraz wigkszy, ktory ptynac z gigbi wol-
nej natury stowianskiej, zmienial si¢ w tej prostej duszy niemal w piesn
polna:

Toby ja cie brat, dziewczyno!
Toby ja cie brat!
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ROZDZIAL VI

Wtem zaszedl wypadek, wobec ktorego inne sprawy stracity wszel-
kie znaczenie w ludzkich oczach. Pod wieczor dnia 21 czerwca roze-
szla si¢ po zamku wiadomo$¢ o naglym zastabnigciu krélowej. We-
zwani medycy pozostali wraz z biskupem Wyszem przez cata noc w jej
komnacie, a tymczasem dowiedziano si¢ od niewiast stluzebnych, iz
pani zagrozita stabos$¢ przedwczesna. Kasztelan krakowski Jasko Topor
z Teczyna wystat tejze nocy goncoOw do nieobecnego krola. Nazajutrz
rano wie$¢ gruchngta po miescie 1 okolicy. Byt dzien niedzielny, wigc
thumy napelnialy wszystkie $wiatynie, w ktérych ksigza nakazali mo-
dlitwy za zdrowie krolowej. Wowczas ustata wszelka watpliwos¢. Po
nabozenstwie goscie rycerscy, ktorzy si¢ juz byli zjechali na spodzie-
wane uroczystosci, szlachta oraz deputacje kupieckie udaty si¢ na za-
mek; cechy 1 bractwa wystapity z choragwiami. Od potudnia nieprzeli-
czone roje ludu otoczyly Wawel, miedzy ktorymi utrzymywali tad
hucznicy kréolewscy, nakazujac spokojnosc¢ i ciszg. Miasto wyludnito si¢
prawie zupekie i tylko przez opustoszate ulice przeciagaty od czasu do
czasu gromady okolicznego chtopstwa, ktore rowniez juz zwiedziato
si¢ o chorobie uwielbianej pani 1 dazyto pod zamek. Wreszcie w gtow-
nej bramie pojawili si¢ biskup i kasztelan, z nimi za$ kanonicy kate-
dralni, rajcy krolewscy 1 rycerze. Ci rozeszli si¢ wzdluz muréw, migdzy
lud, z twarzami zwiastujacymi nowing, zaczeli jednak od surowego
rozkazu, aby powstrzymano si¢ od wszelkich okrzykow, te bowiem
mogtyby chorej zaszkodzi¢. Za czym zwiastowali wszem wobec, iz
krélowa powita corke. Nowina napeinita radoscia serca, zwlaszcza gdy
zarazem dowiedziano sig, i1z jakkolwiek poldg byt przedwczesny, nie
masz jednak widomego niebezpieczenstwa ni dla matki, ni dla dziecig-
cia. Thumy poczety si¢ rozchodzi¢, albowiem pod zamkiem nie wolno
byto krzycze¢, kazdy zas chciat pofolgowac radosci. Jakoz, gdy wypet-
nity si¢ ulice prowadzace na rynek, ozwaly si¢ wnet piesni 1 radosne
nawotywania. Nie trapiono si¢ tym, ze przyszta na $wiat corka. ,,Albo
zle byto, méwiono, ze krol Louis nie miatl synow 1 ze Krolestwo dosta-
o si¢ Jadwidze? Przez jej to matzenstwo z Jagietta podwoita si¢ moc
panstwa. Tak bedzie i teraz. Gdziez szuka¢ takiej dziedziczki jako be-
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dzie nasza krolewna, gdy ni cesarz rzymski, ni zaden z innych krolow
nie posiadaja tak wielkiego panstwa, tak obszernych ziemi ni tak licz-
nego rycerstwa! Beda si¢ dobijali o jej rekg najpotezniejsi monarcho-
wie ziemi, beda si¢ ktaniali krolowej 1 krolowi, beda zjezdzali do Kra-
kowa, a nam kupcom, korzy$¢ z tego wypadnie, nie moéwiac o tym, ze
nowe jakie$§ panstwo, czeskie albo wegierskie, z naszym si¢ Krole-
stwem potaczy”. Tak to miedzy soba mowili kupcy — 1 rados¢ stawata
si¢ z kazda chwila powszechniejsza. Ucztowano w domach prywatnych
1 w gospodach. Rynek zaroit si¢ od latami i pochodni. Po przedmie-
sciach podkrakowscy kmiecie, ktorych coraz wigcej $ciagato si¢ do
miasta, porozkladali sie obozem przy woézkach. Zydzi rajcowali przy
synagodze na Kazimierzu. Do p6zna w noc, prawie do brzasku, wrzato
na rynku, szczegdlniej koto ratusza i wagi, jak w czasie wielkich jar-
markéw. Udzielano sobie wzajem wiadomosci; posytano po nie na za-
mek 1 oblegano thumnie wracajacych z nowinami.

Najgorsza z nich byla ta, ze ksiadz biskup Piotr ochrzcil dziecko tej
samej nocy, z €zego wnoszono, ze musi by¢ bardzo stabe. Doswiad-
czone mieszczki przytaczaty jednak wypadki, w ktorych dzieci urodzo-
ne na wpdt martwe odzyskiwaly sil¢ do zycia wtasnie po chrzcie. Wige
pokrzepiano si¢ nadzieja, ktora wzmagato 1 imi¢ nadane dziewczynce.
Mowiono, ze zaden Bonifacy ni zadna Bonfacja nie moze umrze¢ zaraz
po urodzeniu, gdyz przeznaczono im jest co§ dobrego uczynié, w
pierwszych za$ leciech, tym bardziej w pierwszych miesigcach zycia,
dziecko nie moze czyni¢ ni zle, ni dobrze.

Nastgpnego dnia jednak przyszly z zamku wiadomosci niepomysl-
ne i o niemowlgciu, i 0 matce — 1 wzburzyly miasto. W kos$ciotach
przez caty dzien panowal ttok jak w czasie odpustu. Posypaly si¢ wota
za zdrowie krélowej 1 krolewny. Widziano ze wzruszeniem ubogich
wiesniakow ofiarujacych ¢wiartki zboza, jagnigta, kury, wianuszki su-
szonych grzybow lub krobie orzechow. Plyngly znaczne ofiary od ry-
cerstwa, od kupcow, od rzemieslnikow. Rozestano goncow do cudow-
nych miejsc. Astrologowie badali gwiazdy. W samym Krakowie naka-
zano uroczyste procesje. Wystapily wszystkie cechy i wszystkie brac-
twa. Cate miasto zakwitto choragwiami. Odbyla si¢ i procesja dzieci,
sadzono bowiem, ze niewinne istoty najlatwiej ublagaja Boga o taske.
Przez bramy miejskie zjezdzaty coraz nowe ttumy z okolicy.

I tak ptynat dzien za dniem ws$rod ustawicznego bicia w dzwony,
wsrod gwaru po kosciotach, procesyj 1 nabozenstw. Lecz gdy uptynat
tydzien, a i dostojna chora, 1 dzieci¢ zyty jeszcze, poczeta otucha wste-

NASK IFP UG



84 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

powaé w serca. Zdawalo si¢ ludziom rzecza niepodobna, aby Bog za-
brat przedwczes$nie wladczynig panstwa, ktora tyle dla niego uczyniw-
szy, musiataby pozostawi¢ niedokonczone ogromne dzieto 1 apostotke,
ktora ofiara wlasnego szczescia przywiodta do chrzescijanstwa ostatni
poganski narod w Europie. Uczeni wspominali, ile uczynita dla Aka-
demii, duchowni ile dla chwaly Bozej, statysci ile dla pokoju migdzy
chrzescijanskimi monarchami, prawoznawcy — ile dla sprawiedliwosci,
biedni — ile dla ubodstwa, 1 wszystkim nie miescito si¢ w glowie, izby
zycie tak potrzebne dla Krolestwa i §wiata catego mogto by¢ przed-
wczesnie przecigte.

Tymczasem 13 lipca dzwony zatobne oznajmily $mier¢ dziecka.
Zawrzalo zndw miasto 1 niepokoj ogarnat ludzi, a tlumy powtdrnie
obiegly Wawel, dopytujac o zdrowie krélowej. Lecz tym razem nikt nie
wychodzit z dobrag nowina. Owszem, twarze panéw wjezdzajacych na
zamek lub wyjezdzajacych przez bramy byly posegpne 1 z kazdym
dniem posgpniejsze. Moéwiono, ze ksiadz Stanistaw ze Skarbimierza,
mistrz nauk wyzwolonych w Krakowie, nie odstgpuje juz krélowe;,
ktora codziennie przystgpuje do komunii. Mowiono réwniez, ze po
kazdym przystapieniu komnata jej napelnia si¢ $wiattem niebieskim.
Niektorzy widzieli je nawet przez okna, ale widok ten raczej przerazat
oddane pani serca jako oznaka, ze rozpoczyna si¢ juz dla niej zycie za-
ziemskie.

Niektorzy nie wierzyli jednak, aby si¢ mogta sta¢ rzecz tak strasz-
na, 1 ci krzepili si¢ nadzieja, ze sprawiedliwe nieba poprzestana na jed-
nej ofierze. Tymczasem w piatek z rana dnia 17 lipca gruchneto miedzy
ludem, iz krolowa kona. Kto zyl, spieszyt pod zamek. Miasto opusto-
szato tak, ze zostali w nim tylko kalecy, albowiem nawet matki z nie-
mowlegtami pospieszyty do bram. Sklepy byly pozamykane; nie goto-
wano jadta. Ustaly wszystkie sprawy, a natomiast pod Wawelem czer-
niato jedno morze ludu — niespokojne, przerazone, ale milczace.

Wtem o godzinie trzynastej z poludnia ozwal si¢ dzwon na kate-
dralnej wiezy. Nie zrozumiano od razu, co to znaczy, jednakowoz nie-
pokdj poczat podnosi¢ wlosy na gtowach. Wszystkie gtowy 1 wszystkie
oczy zwrdcily si¢ ku wiezycy na kolyszacy si¢ z coraz wigkszym roz-
machem dzwon, ktorego zatosny jek poczely powtarza¢ inne w mie-
Scie: u Franciszkanow, u Sw. Tréjcy, u Panny Marii — i hen dalej, jak
miasto dlugie i szerokie. Zrozumiano wreszcie, co znacza owe jeki;
dusze ludzkie napehity si¢ przerazeniem 1 takim bolem, jakby one spi-
zowe serca dzwondw uderzaty wprost w serca wszystkich obecnych.
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Nagle na wiezy ukazatla si¢ czarna choragiew z wielka trupia gtowa
posrodku, pod ktéra bielaly dwa ztozone na krzyz piszczele ludzkie.
Woweczas ustata wszelka watpliwos¢. Krolowa oddata ducha Bogu.

Pod zamkiem rozlegt si¢ ryk i ptacz stu tysiecy ludzi — 1 pomieszat
si¢ z ponurymi odglosami dzwonow. Niektorzy rzucali si¢ na ziemig,
inni darli na sobie szaty lub rozdrapywali twarze, inni spogladali na
mury w niemym ostupieniu, niektorzy jeczeli ghucho, niektorzy, wy-
ciagajac rece ku kosciotowi 1 komnacie krolowej, wzywali cudu 1 Bo-
zego milosierdzia. Lecz ozwaly si¢ takze glosy gniewne, ktére w unie-
sieniu 1 rozpaczy dochodzity do bluznierstw. ,,Przecz nam zabrano na-
sza umilowana? Na co6z si¢ zdaty nasze procesje, nasze modlitwy 1 bta-
gania? To mite byly srebrne i ztote wota, a za to nic? Wzia¢ wzigto, a
da¢ nie dano!” Inni wszelako powtarzali, zalewajac si¢ tzami i jgczac:
»Jezu! Jezu! Jezu!” Thumy chciaty wejs¢ do zamku, by spojrze¢ jeszcze
raz na ukochana twarz Pani. Nie puszczono ich, ale im przyobiecano,
ze wkrotce ciato begdzie wystawione w kos$ciele, a wtedy kazdy bedzie
mogt oglada¢ je 1 modli¢ si¢ przy nim. Za czym pod wieczor posgpne
thumy zaczety wraca¢ ku miastu, opowiadajac sobie o ostatnich chwi-
lach krolowej, o przyszlym pogrzebie 1 o cudach, ktore si¢ beda dziaty
przy jej ciele i okolo jej grobowca, a ktoérych wszyscy byli zupetnie
pewni. Rozpowiadano rowniez, ze krolowa zaraz po $mierci bgdzie
kanonizowana — gdy za$ niektdrzy watpili, czy si¢ to moze sta¢, pocze-
to si¢ oburzac i1 grozi¢ Awinionem...

Smutek ponury padl na miasto, na caly kraj, 1 nie tylko ludowi po-
spolitemu, ale 1 wszystkim wydato si¢, ze wraz z krélowa zagasta dla
Kroélestwa pomys$lna gwiazda. Nawet migdzy panami krakowskimi byli
tacy, ktorzy czarno patrzyli w przysztos¢. Poczgto zadawaé sobie i in-
nym pytania, co teraz bgdzie? czyli Jagietto po $mierci krolowej ma
prawo panowaé¢ w Krdlestwie, czyli tez wrdci na swoja Litwe 1 poprze-
stanie na wielkoksiazgcym tronie? Niektorzy przewidywali — 1 jak sig
okazato, nie bez stusznosci — ze sam on zechce ustapi¢ 1 ze w takim
razie odpadna od Korony obszerne ziemie, rozpoczna si¢ znow napady
od strony Litwy 1 krwawe odwety zawzigtych mieszkancow Krolestwa.
Zakon si¢ wzmoze, wzmoze si¢ cesarz rzymski i krol wegierski a Kro-
lestwo, do wczoraj jedno z najpot¢zniejszych w Swiecie, przyjdzie do
upadku 1 pohanbienia.

Kupcy, dla ktorych stangly otworem obszerne kraje litewskie 1 ru-
skie, czynili w przewidywaniu strat sluby pobozne, aby Jagielto pozo-
stal na Kroélestwie, lecz w takim znéw razie przepowiadano rychta
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wojng z Zakonem. Wiadomo byto, ze powstrzymywata ja tylko krélo-
wa. Ludzie przypominali sobie teraz, jak niegdy$, oburzona na chci-
wosSC 1 drapieznos¢ Krzyzakow, mowila im w proroczym widzeniu:
,POki ja zyje, poty powstrzymuj¢ reke 1 stuszny gniew meza mojego,
lecz pamigtajcie, iz po mojej $mierci spadnie na was kara za wasze
grzechy!”

Oni w pysze 1 za$lepieniu nie Igkali si¢ wprawdzie wojny, liczac, ze
gdy po $mierci krolowej urok jej swigtobliwos$ci nie bgdzie powstrzy-
mywal naplywu ochotnikow z panstw zachodnich, nadéwczas przyjda
im w pomoc tysigce bojownikow z Niemiec, z Burgundii, Francji 1 dal-
szych jeszcze krajow. Lecz $Smier¢ Jadwigi byta jednakze wypadkiem
tak doniostym, ze poset krzyzacki Lichtenstein, nie czekajac nawet na
przyjazd nieobecnego krola, ruszyt co predzej do Malborga, by jak naj-
predzej donies¢ wielkiemu mistrzowi 1 kapitule wazna i poniekad groz-
na nowing.

Postowie: wegierski, rakuski, cesarski, czeski, wyruszyli za nim lub
tez wystali goncow do swych monarchéw. Jagietto przyjechal do Kra-
kowa w cigzkiej rozpaczy. W pierwszej chwili o§wiadczyt panom, ze
nie chce juz dalej krolowac bez krolowej 1 ze odjedzie na swoje dzie-
dzictwo do Litwy, po czym z zalu wpadi jakoby w odrgtwienie, nie
chciat rozstrzyga¢ zadnych spraw, nie odpowiadat na pytania, chwilami
za$ wpadal w straszny gniew na samego siebie za to, ze byt odjechal,
ze nie byl przy $mierci krélowej, ze si¢ z nig nie pozegnal i nie wystu-
chat jej ostatnich stow 1 polecen. Prézno Stanistaw ze Skarbimierza 1
biskup Wysz przedktadali mu, ze choroba krélowej wypadta niespo-
dzianie 1 ze wedle ludzkich obliczen miat wszelki czas wroci¢, gdyby
potog odbyt si¢ byt w porze wiasciwej. Nie przynositlo mu to zadnej
pociechy ani nie koito jego zalu. ,Nie krol ja bez niej — odpowiadat
biskupowi —jeno grzesznik pokajany, ktory nie zazna pociechy”. Po
czym wbijal oczy w ziemig 1 nikt nie mogt od niego stowa wigcej wy-
doby¢.

Tymczasem wszystkie umysty zajely sie pogrzebem krélowej. Z
catego kraju poczgly $ciaga¢ nowe tlumy pandw, szlachty i ludu,
zwlaszcza ubdstwa, ktore spodziewalo sig¢ obfitych zyskow z jalmuzn
przy obrzedzie pogrzebowym, majacym trwac przez caty miesiac. Cia-
to krolowej ustawiono w katedrze na podwyzszeniu urzadzonym w ten
sposob, ze szersza czg§¢ trumny, w ktorej spoczywala glowa zmartej,
znajdowata si¢ znacznie wyzej od dolnej. Urzadzono tak umyslnie, by
lud moégt lepiej widzie¢ twarz krolowej. W katedrze odprawialo sig
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nieustajace nabozenstwo: przy katafalku ptongtly tysiace §wiec wosko-
wych, a wérdd tych blaskow 1 wsérdd kwiatéw lezala Ona, spokojna,
usmiechnig¢ta, podobna do bialej r6zy mistycznej — ze ztozonymi w
krzyz rekoma na lazurowej sukni. Lud widziat w niej §wigta, przypro-
wadzano do niej opetanych, kaleki, chore dzieci — 1 raz w raz w $rodku
Swiatyni rozlegat si¢ krzyk to jakiej$ matki, ktora na twarzy chorego
dziecka spostrzegta rumience, zwiastuny zdrowia, to jakiego$ parality-
ka, ktory nagle odzyskiwat wladzg w schorzalych cztonkach. Wéwczas
serca ludzkie przejmowat dreszcz, wies¢ o cudzie przelatywatla kosciot,
zamek, miasto 1 Sciagata coraz wigksze roje nedzy ludzkiej, ktora od
cudu tylko mogta spodziewac si¢ poratowania.

O Zbyszku zapomniano tymczasem zupehie, ktdéz bowiem wobec
tak olbrzymiego nieszcze$cia pamigta¢ mogt o zwyczajnym pacholgciu
szlacheckim 1 o jego uwigzieniu w baszcie zamkowej! Zbyszko wie-
dzial jednakowoz od str6zow wigziennych o chorobie krolowej, styszat
gwar ludu koto zamku, a gdy ustyszat jego ptacz i bicie we dzwony,
rzucit si¢ na kolana 1 przepomniawszy o wlasnym losie, z catej duszy
jal optakiwa¢ $mier¢ uwielbionej Pani. Zdawato mu sig, ze razem z nia
zgasto co$ 1 dla niego 1 ze wobec takiej $mierci nie warto nikomu zy¢
na §wiecie.

Echa pogrzebu, dzwony koscielne, Spiewy procesyj 1 zawodzenia
thuméw dochodzity go przez cale tygodnie. Przez ten czas sposgpniat,
stracil ochot¢ do jadta, do snu i chodzit po swoim podziemiu jak dziki
zwierz po klatce. Ciazyta mu samotnos¢, gdyz bywaty dni, ze nawet
str6z wigzienny nie przynosit mu $§wiezego jadta 1 wody, tak dalece
wszyscy byli zajeci pogrzebem krolowej. Od czasu jej $mierci nie od-
wiedzit go nikt: ani ksigzna, ani Danusia, ani Powata z Taczewa, ktory
dawniej tyle okazywal mu zyczliwosci, ani kupiec Amylej, znajomek
Macka. Zbyszko z gorycza myslal, ze gdy Macka nie stato, zapomnieli
o nim wszyscy. Chwilami przychodzito mu do glowy, ze moze zapo-
mni o nim 1 prawo — 1 ze przyjdzie mu gni¢ do Smierci w tym wigzie-
niu. Woéwczas modlit si¢ o $mier¢.

Wreszcie gdy od pogrzebu krélowej uptynat miesiac, a rozpoczat
si¢ drugi, poczal watpi¢ i o powrocie Macka. Obiecal przecie Macko
jecha¢ pospiesznie, konia nie zalowa¢. Malborg nie na koncu $wiata.
Przez dwanascie niedziel mozna byto dojecha¢ i wréci¢ — zwlaszcza
gdy komus$ pilno byto. ,,Ale moze i jemu niepilno! — myslal z zalem
Zbyszko — moze sobie gdzie po drodze babe¢ upatrzyt i rad ja do Bog-
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danca powiezie, aby si¢ wlasnego potomstwa doczekad, a ja tu bede
przez wieki zmitowania boskiego wygladat!”

Stracit wreszcie rachubg czasu, przestat catkiem rozmawiac ze stro-
za 1 tylko z pajeczyny, pokrywajacej coraz obficiej zelazng krate w
oknie, miarkowat, ze na $wiecie nadchodzi jesien. Siadywat teraz ca-
tymi godzinami na tozu, z tokciami na kolanach, z palcami we wlosach,
ktore mu juz daleko za ramiona siggaly — 1 w potsnie, w potodretwieniu
nie podnosit glowy nawet i wowczas, gdy straznik zagadat do niego,
przynoszac spyz¢. Az pewnego dnia skrzypnely wrzeciadze i znajomy
glos zawotat od progu wigzienia:

— Zbyszku!

— Stryjko — krzyknal Zbyszko, zerwawszy si¢ z tapczana. Maciek
chwycit go w ramiona, po czym objat mu jasna glowe dtonmi i1 poczat
ja catowac¢. Zal, gorycz i tesknota tak wezbraly w sercu mtodzianka, ze
poczat ptakac¢ na piersiach stryj ca jak male dziecko.

— Myslatem, zZe juz nie wrécicie — rzekt, tkajac.

— Bo¢ 1 niewiele brakto — odrzekt Maciek. Dopieroz Zbyszko pod-
niost glowe 1 spojrzawszy na niego, zawotat:

— A z wami co si¢ stalo?

I patrzyt ze zdumieniem na wynedzniata, zapadla i blada jak ptdtno
twarz starego wojownika, na jego pochylona posta¢ 1 na posiwiate wto-
sy.

— Co z wami? — powtorzyt.

Macko siadt na tapczanie 1 przez chwil¢ oddychat cigzko.

— Co sig stato? — rzekl wreszcie. — Ledwiem granicg przejechat, po-
strzelili mnie w boru Niemcy z kuszy. Zbdje-rycerze! —wiesz? Cigzko
mi jeszcze dychac... Bég zestal mi pomoc — inaczej by$ mnie tu nie
widziat.

— Kt6z was zratowat?

— Jurand ze Spychowa — odrzekt Macko. Nastata chwila milczenia.

— Oni napadli mnie, a w p6t dzionka pdzniej on ich. Ledwie potowa
mu ich uszia. Mnie wzial do grodka, 1 tam w Spychowie ze $§miercig-m
si¢ przez trzy niedziele zmagat. Bog nie dat skona¢ — i cho¢ mi jeszcze
ciezko, alem wrocit.

— A to nie byliscie w Malborgu?

— Z czymzem miat jecha¢? Obdarli mnie do cna i list z innymi rze-
czami zabrali. Wrdcitem prosi¢ ksigzny Ziemowitowej o drugi, alem
si¢ z nia w drodze rozminat — 1 czyja zgoni¢ — nie wiem — bo mi si¢ tez
na tamten $wiat wybierac.
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To rzektszy, splunat na dton 1 wyciagnawszy ja ku Zbyszkowi, uka-
zal na niej czysta krew, mowiac:

— Widzisz?

A po chwili dodat:

— Wida¢ wola boska.

Czas jaki§ milczeli obaj pod brzemieniem posgpnych mysli, po
czym Zbyszko rzekt:

— To tak ciagle krwia plwacie?

— Jakoze nie mam plwac, kiedy mi na pot pigdzi grota migdzy ze-
brami utkwito! Plwatbys i ty — nie bgj si¢. Ale u Juranda ze Spychowa
juz mi si¢ lepiej uczynito, jeno zem si¢ ninie okrutnie zndw zmegczyt,
bo droga diluga, a pilnom jechat.

— Hej! po co wam sig byto spieszy¢?

— Bom chciat ksigzng Aleksandrg zdybac 1 bra¢ od niej drugie pisa-
nie. A Jurand ze Spychowa prawit tak: , Jedzcie — powiada —i wracajcie
z listem do Spychowa. Ja — prawi — mam kilku Niemcéw pod podioga,
to jednego na stowo rycerskie uwolnig 1 ten list do mistrza powiezie”.
A on ich tam zawsze kilku przez pomste za $mieré¢ zony pod soba
trzyma 1 rad shucha, jako mu nocami jgcza a zelaziwem brzgkaja, gdyz
jest cztek zawzigty. Rozumiesz?

— Rozumiem. Jeno to mi dziwno, zeScie pierwszy list stracili, bo
skoro Jurand ufapit tych, ktérzy was napadli, to list powinien byt by¢
przy nich.

— Nie utapit ci ich wszystkich. Uszto co$ z pigciu. Taka juz dola na-
sza.

To rzekitszy, Macko odchrzaknat, splunal znéw krwia i stgknat tro-
chg z bolu w piersiach.

— Cigzko was postrzelili — rzekt Zbyszko. — Jakze to? Z zasadzki?

— Z kuszczow tak gestych, ze na krok nie bylo nic wida¢. A jecha-
tem bez zbroi, bo mi kupcy mowili, ze kraj bezpieczny —i upat byt.

— Kt6z zbojom przywodzit? Krzyzak?

— Nie zakonnik, ale Niemiec. Chelminczyk z Lentzu, wstawion z
rozbojow 1 grabiezy.

— Cé6z si¢ z nim stato?

— U Juranda na tancuchu. Ale on tez ma w podziemiu dwdéch
szlachty Mazurow, ktorych chce za siebie odda¢. Znow zapadto mil-
czenie.

NASK IFP UG



90 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

— Mity Jezu — rzekt wreszcie Zbyszko — to Lichtenstein bedzie zyw
1 0w z Lentzu takze, a nam trzeba gina¢ bez pomsty. Mnie gloweg utna,
a1 wy pewnikiem juz si¢ nie przezimujecie.

— Ba! i do zimy nie dociagne. Zeby cho¢ ciebie jako zratowa...

— Widzieliscie tu kogo?

— Bylem u kasztelana krakowskiego, bo jakem si¢ dowiedzial, ze
Lichtenstein wyjechal, myslalem, ze ci pofolguja.

— A to Lichtenstein wyjechat?

— Zaraz po $mierci krolowej, do Malborga. Bytem tedy u kasztela-
na, ale on powiedziat tak: ,Nie dlatego waszemu bratankowi gloweg
utng, aby si¢ Lichtensteinowi pochlebi¢, jeno ze taki jest wyrok, a czy
Lichtenstein tu jest, czy go nie ma, to wszystko jedno. Chocby tez
Krzyzak i umarl, nic to nie zmieni, bo — powiada — prawo jest wedle
sprawiedliwosci — nie tak jako kubrak, ktéren mozesz do gory pod-
szewka przewrdcié. Krol — prawi — moze taske okazaé, ale nikt inny”.

— A gdzie krol?

— Pojechat po pogrzebie az na Rus.

— No, to i nie ma rady.

— Nijakiej. Kasztelan powiadat jeszcze: ,,Zal mi go, bo i ksiezna
Anna za nim prosi, ale jak nie mogg, to nie mogg...”

— A ksigzna Anna jeszcze tez jest?...

— Niech jej ta Bog zaptaci! To dobra pani. Jeszcze tu jest, bo Juran-
downa zachorzala, a ksi¢zna ja miluje jak wtasne dziecko.

— 0O, dla Boga! To 1 Danuske choros$¢ napadta. Coze jej takiego?

— Boja wiem!... ksigzna powiada, ze ja kto$ urzekl.

— Pewnie Lichtenstein! nikt inny, jeno Lichtenstein — sobacza mac!

—Moze i on. Ale co mu zrobisz? — nic.

— To dlatego wszyscy mnie tu zabaczyli, Ze 1 ona byta chora... To
rzeklszy, Zbyszko jal chodzi¢ wielkimi krokami po izbie, a wreszcie
chwycil reke Macka, ucatowat ja i rzekt:

— Bog wam zaptaé za wszystko, bo¢ z mojej przyczyny pomrzecie,
ale skoroscie jezdzili az do Prus, to poki do reszty nie zestabniecie,
uczynciez jeszcze dla mnie jedna rzecz. Pdjdzcie do kasztelana i pro-
Scie, zeby mnie na stowo rycerskie puscit cho¢ na dwanascie niedziel.
Potem wrdcg 1 niech mi szyje utna, ale to przecie tak nie moze by¢,
by$my bez nijakiej pomsty pogingli. Wiecie... pojade do Malborga i
zara zapowiedz Lichtensteinowi poslg. Juz tez nie moze by¢ inacze;j.
Jego $mier¢ albo moja!

Macko poczat trze¢ czoto:
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— P0j$¢ pojdg, ale czy kasztelan pozwoli?

— Stowo rycerskie dam. Na dwanascie niedziel — wigcej mi nie
trza...

— Co ta gadaé: na dwanascie niedziel! A jak bedziesz ranny i nie
wrocisz, co pomysla?...

— To¢ cho¢by na czworakach wroce. Ale nie bojcie sig! I widzicie,
moze przez ten czas zjedzie krol z Rusi; to mu si¢ bedzie mozna o zmi-
towanie poktonic.

— Prawda jest — rzekt Macko. Lecz po chwili dodat:

— Bo mnie kasztelan 1 to jeszcze powiadal: ,,PrzepomnieliSmy o
waszym bratanku z przyczyny $mierci krolowej, ale teraz niechze si¢ to
juz skonczy”.

— Ej, pozwoli — odpowiedziatl z otucha Zbyszko. — Juzci przecie
wie, ze szlachcic mu stowo zdzierzy, a czy mi teraz glowe utna, czy po
swigtym Michale, to mu wszystko jedno.

— Ha! pdjde dzi$ jeszcze.

— Dzi$ 1dzcie do Amyleja 1 legnijcie trochg. Niech wam jakowe;j
driakwi na rang przytoza, a jutro pojdzcie do kasztelana.

—No, to z Bogiem!

—Z Bogiem!

Usciskali si¢ 1 Macko zwrdcil si¢ ku drzwiom, ale w progu zatrzy-
mal si¢ jeszcze 1 namarszczyt czolo, jakby sobie co§ nagle
przypomniawszy.

— Ba, to¢ przecie ty pasa rycerskiego jeszcze nie nosisz: powie ci
Lichtenstein, ze z niepasowanym nie bedzie si¢ potykal-i co mu zro-
bisz?

Zbyszko zafrasowat sig, ale tylko na chwilg, po czym rzekt:

— A jakoze bywa na wojnie? Czy to koniecznie pasowany tylko pa-
sowanych wybiera?

— Wojna to wojna, a walka samowtdr co innego.

— Prawda... ale... poczekajcie... Trzeba poradzi¢... Ano, widzicie! —
jest rada. Ksiaze Janusz bedzie mnie pasowat. Jak go ksig¢zna z Danus-
ka poprosza, to bedzie pasowal. A ja po drodze bedg si¢ zaraz na Ma-
zowszu z synem Mikotaja z Dtugolasu tez potykat.

—Za co?

— Bo Mikolaj — wiecie — ten, co jest przy ksig¢znie 1 ktorego Obu-
chem zowia — powiedziat na Danuske: ,,skrzat”.

Macko popatrzyt na niego ze zdumieniem, a Zbyszko, chcac wi-
docznie lepiej wyttumaczy¢, o co mu chodzito, méwit dale;:
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— Juzci tego tez darowac nie mogg, a z Mikotajem przecie nie bede
si¢ potykat, bo mu chyba z osiemdziesiat lat. Na to Macko:

— Shuchaj, chtopie! szkoda mi twojej gtowy, ale rozumu nie szkoda,
ile ze$ ghupi jak cap.

— A wy sig czego sierdzicie?

Macko nie odrzekl nic 1 chciat wyj$¢, ale Zbyszko poskoczyt jesz-
cze ku niemu:

— A jakoze Danuska? zdrowa juz? Nie gniewajcie si¢ za byle co.
Przecie was tyle czasu nie byto.

I pochylit si¢ zno6w do reki starego, ten zas wzruszyt ramionami, ale
odrzekt tagodnie;:

— Jurandéwna zdrowa, jeno jej jeszcze z komnaty nie puszczaja.
Bywaj zdrow.

Zbyszko pozostat sam, ale jakby odrodzony na duszy i ciele. Mito
mu bylo pomysle¢, ze bedzie miat jeszcze ze trzy miesiace zycia przed
soba, ze pojedzie w dalekie kraje, wyszuka Lichtensteina i stoczy z nim
walke¢ smiertelng. Na sama mys$l o tym rados¢ zapetnita mu piersi. Do-
brze cho¢ przez dwanascie niedziel czu¢ konia pod soba, jezdzi¢ po
szerokim §wiecie, bi¢ si¢ 1 nie zgina¢ bez pomsty. A potem — niech si¢
dzieje, co chce — to przecie ogromny szmat czasu. Moze krol wrocic z
Rusi 1 darowa¢ wing, moze wybuchna¢ ta wojna, ktora wszyscy z daw-
na zapowiadali — moze i sam kasztelan, gdy po trzech miesiacach ujrzy
zwyciezce hardego Lichtensteina, powie: ,,Ruszajze teraz na bory, la-
sy!” Czul bowiem jasno Zbyszko, ze zawzigtosci nikt, procz Krzyzaka,
przeciw niemu nie zywit — i1 ze sam surowy pan krakowski tylko jakoby
z musu skazal go na $mier¢.

Wigc nadzieja wstepowala w niego coraz wigksza, gdyz nie watpit,
ze mu tych trzech miesigcy nie odmdowia. Owszem, mys$lat, ze mu da-
dza nawet wigcej, to bowiem, by szlachcic, poprzysiaglszy na czes¢
rycerska, mial stowa nie dotrzymac, nawet nie przyjdzie staremu panu
z Teczyna do glowy.

Totez gdy Macko przyszedt nazajutrz o zmroku do wigzienia,
Zbyszko, ktory ledwie mogt juz usiedzie¢, skoczyl ku niemu do proga i
zapytat:

— Pozwolil?

Macko siadt na tapczanie, bo sta¢ z wielkiego ostabienia nie mogt;
przez chwilg oddychat ciezko i1 wreszcie rzekt:
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— Kasztelan powiedzial tak: ,,Jesli wam potrzeba podzieli¢ grunt al-
bo statek, to waszego bratanka na jedna albo na dwie niedziele na ry-
cerskie stowo wypuszcze, ale na dluzej nie”.

Zbyszko zdumiat si¢ tak, iz czas jaki$ stowa nie mogl przemowic.

— Na dwie niedziele? — zapytat po chwili— A to¢ ja przez dwie nie-
dziele nawet do granicy nie zajadg! — Coze to jest?... Chybascie kaszte-
lanowi nie powiedzieli, po co ja chcg do Malborga?

— Nie tylko ja za toba prositem, ale 1 ksigzna Anna.

—Noico?

— I co? Powiedziat jej stary, Zze mu po twojej szyi nic 1 ze sam ci¢
zatyje. ,,Niechbym, powiada, jakie prawo za nim znalazt —ba! niechby 1
pozor — tobym go catkiem puscil — ale jak nie mogg, to nie mogg. Nie
bedzie, powiada, dobrze w tym Kroélestwie, gdy ludzie poczna na pra-
wo oczy zamykac 1 po przyjazni sobie folgowac; czego ja nie uczynig,
choéby o Toporczyka, mego krewniaka, albo zgota brata chodzilo”. —
Tacy to tu ludzie nieuzyci. — A on jeszcze powiadat tak: ,,My nie po-
trzebujemy si¢ oglada¢ na Krzyzakow, ale hanbi¢ si¢ nam przed nimi
nie wolno. Co by pomysleli 1 oni, 1 ich goscie, ktorzy z catego §wiata
przychodza, gdyby ja skazanego na $mier¢ szlachcica puscit po to, by
miat wole pojechaé sobie do nich na bitke? Zaliby uwierzyli, ze go kara
dosiggnie 1 ze jest jakas w naszym panstwie sprawiedliwos¢? Wolg ja
jedna gltowe uciaé¢ nizli kréla 1 Krolestwo na $§miech podawac”. — Po-
wiedziata na to ksigzna, ze cudna jej taka sprawiedliwos¢, od ktorej
nawet krewna krolewska nie moze czteka wyprosié, ale stary jej od-
rzekt: ,,I samemu krolowi stuzy taska, ale nie stuzy bezprawie”. Dopie-
roz wzigli si¢ kidci¢, bo ksigzng porwal gniew: ,,To go, powiada, nie
gnojcie w wigzieniu!” A kasztelan na to: ,,Dobrze! od jutra kaz¢ pomo-
stek na rynku stawi¢”. I na tym si¢ rozeszli. Juz ciebie, nieboze, chyba
sam Pan Jezus zratuje... Nastata dluga chwila milczenia.

— Jakze? — ozwat si¢ gluchym glosem Zbyszko. — To to juz zaraz
bedzie?

— Za dwa albo trzy dni. Jak nie ma rady, to nie ma. Co ta moglem,
tom uczynit. Padtem do nog kasztelanowi, prosz¢ o zmitowanie, ale on
swoje: ,,Wynajdz prawo alibo poz6ér”. A co ja wynajde? Bylem u ksig-
dza Stanistawa ze Skarbimierza, aby do ciebie z Panem Bogiem przy-
szedt. Niechze cho¢ ta stawa bedzie, ze cie ten sam spowiadal, co 1 kré-
lowa. Ale go nie znalaztem doma, bo byt u ksi¢zny Anny.

— Moze u Danuski?
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— Bogda¢ tam. Dziewka coraz zdrowsza. P9jde do niego jeszcze ju-
tro do dnia. Powiadaja, ze po jego spowiedzi to ci zbawienie tak pew-
ne, jakobys je miatl w torbie.

Zbyszko siadl, wsparl tokcie na kolanach 1 pochylit glowe tak, ze
wlosy calkiem mu pokryly oblicze. Stary wpatrywat si¢ w niego przez
czas dtugi, wreszcie poczat z cicha wota¢:

— Zbyszku! Zbyszku!

Chtopak podnidst twarz raczej rozdrazniona i1 petna chlodnej za-
wzigtosci niz zbolala.

— A co?

— Stuchajze pilnie, bom moze co 1 znalazl.

To rzeklszy, przysunat sig blisko 1 poczat prawie szeptac:

— Styszate$ ty o ksigciu Witoldzie, jako drzewiej, uwigzion przez
dzisiejszego naszego krola w Krewie, wyszedl z wigzienia w niewie-
$cim przebraniu. Niewiasta tu zadna za ciebie nie ostanie, ale bierz mdj
kubrak, bierz kaptur i wychodz — rozumiesz. A nuz si¢ nie postrzega. |
pewno. Za drzwiami ciemno. W oczy nie beda ci §wieci¢. Widzieli
mnie wczoraj, jakom wychodzil, 1 zaden ani spojrzat. Cicho badz 1 stu-
chaj: znajda mnie jutro —1 co? Utng mi glowg? To ci im bgdzie pocie-
cha, kiedy mnie i tak za dwie lub trzy niedziele $mier¢ pisana. A ty, jak
stad wyjdziesz, siadaj na konia i prosto do kniazia Witolda ruszaj.
Przypomnisz mu sig, poklonisz, to ci¢ przyjmie 1 bedzie ci u niego jak
u Pana Boga za piecem. Tu ludzie gadaja, ze wojska kniaziowe znie-
sione przez Tataréw. Nie wiadomo, czy prawda, ale moze by¢, bo nie-
boszczka krolowa tak prorokowata. Jesli prawda, to tym bardziej be-
dzie kniaz rycerzy potrzebowat i rad ci¢ obaczy. Ty zasi¢ trzymaj si¢
go, bo nie masz na $wiecie lepszej stuzby. Przegra-li inszy krol wojng,
to juz po nim, a w kniaziu Witoldzie taka obrotno$¢, ze po przegrane;j
jeszcze sig czyni potezniejszy. 1 hojny jest, a naszych mituje okrutnie.
Powiedz mu wszystko, jako bylo. Powiedz, ze$ chciatl na Tatary z nim
18¢, ales nie mogl, bo§ w wiezy siedziat. Bog da, ze cig obdarzy ziemia,
chtopami —i rycerzem bedzie ci¢ pasowal, 1 do krola si¢ za toba wstawi.
Dobry to orgdownik — obaczysz! — co?

Zbyszko stuchat w milczeniu, Macko za$ jakby podniecony wia-
snymi stowami mowit dale;:

— Nie ginac¢ tobie za mtodu, ale do Bogdanca wraca¢. A jak wro-
cisz, zaraz masz zong bra¢, zeby nasz rdd nie zginat. Dopiero jak dzieci
naptodzisz, mozesz Lichtensteina na Smier¢ pozwac, ale przedtem wa-
ruj mi si¢ od szukania pomsty, bo nuzby cig postrzelili gdzie w Prusach
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tak jako mnie — toby juz nie bylo nijakiej rady. Bierzze teraz kubrak,
bierz kaptur i ruszaj w imi¢ Boze.

To rzeklszy, Macko wstal 1 poczal si¢ rozdziewaé — lecz Zbyszko
podniost sig takze, zatrzymat go 1 rzekt:

— Nie uczynig ja tego, czego ode mnie chcecie, tak mi pomagaj Bog
i Swiety Krzyz.

— Czemu? — spytat ze zdumieniem Macko.

— Bo nie uczynie.

A Macko az pobladt ze wzruszenia i gniewu.

— Bogdajes ty si¢ byl nie rodzit.

— Mowiliscie juz kasztelanowi — rzekt Zbyszko — ize swoja glowe
za moja oddajecie.

— Skad wiesz?

— Powiadal mi pan z Taczewa.

—To 1 co z tego?

— Co z tego? A c6z wam kasztelan rzekt, ze hanba by spadta na
mnie i na caly nasz rod. Zali nie wigksza by jeszcze hanba byta, gdyby
ja stad uciekt, a was tu na pomste prawu zostawit?

— Na jaka pomstg? Co mnie prawo uczyni, kiedy ja 1 tak zamrg?
Miejze rozum, na mitosierdzie Boze!

— A to¢ tym bardziej. Niechze mnie Bog pokarze, jesli ja was stare-
go 1 chorego tu opuszczg. Tfu! hanba...

Nastato milczenie; stycha¢ byto tylko cigzki, rzezacy oddech Mac-
ka — 1 nawotywania tucznikéw stojacych na strazy przy bramach. Na
dworze uczynita si¢ juz noc gieboka...

— Shuchaj — ozwat si¢ wreszcie Macko ztamanym glosem —nie byta
hanba kniaziowi Witoldowi ucieka¢ tak z Krewa — nie be¢dzie i tobie...

— Hej! — odrzekt z pewnym smutkiem Zbyszko — wiecie! kniaz Wi-
told wielki kniaz: ma ci korong z rak krélewskich, bogactwo 1 panowa-
nie — a ja ubogi $lachcic —jeno czes¢...

Po chwili za§ zawotat jakby z naglym wybuchem gniewu:

— A to nie rozumiecie, ze was takoz mituje 1 ze waszej glowy za
swoja nie dam?

Na to Macko podniost si¢ na chwiejnych nogach, wyciagnal przed
si¢ rece — 1 cho¢ natury 6wczesnych ludzi twarde byly, jakby je kowano
z zelaza — ryknal nagle rozdzierajacym glosem:

— Zbyszku!...
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A nastgpnego dnia pachotcy sadowi poczeli zwozi¢ na rynek belki
na rusztowanie, ktore mialo by¢ wzniesione naprzeciw gtdéwnej bramy
ratusza.

Ksiezna jednakze naradzala si¢ jeszcze z Wojciechem Jastrzgbcem,
ze Stanislawem ze Skarbimierza i z innymi uczonymi kanonikami, bie-
glymi zarowno w prawie pisanym i obyczajowym. Zachgcaty ja do
tych usitowan stowa kasztelana, ktéry oswiadczyl, ze gdyby mu znale-
ziono ,,prawo alibo pozdr”, nie omieszkatby Zbyszka uwolni¢. Radzo-
no wigc dlugo i gorliwie, czyby nie mozna czego znalez¢, a chociaz
ksiadz Stanistaw przygotowat Zbyszka na $mier¢ i1 dal mu Ostatnie Sa-
kramenta, jednakze prosto z podziemia wrocit raz jeszcze na narade,
ktora trwata niemal do $witu.

Tymczasem nadszedl dzien egzekucji. Od rana ttumy $ciagaly na
rynek, gdyz gltowa szlachcica wigksza budzita ciekawo$¢ niz zwykta, a
do tego pogoda uczynita si¢ cudna. Migdzy kobietami rozeszla si¢ tez
wies¢ o mlodzienczym wieku i nadzwyczajnej pigknosci skazanego,
wigc cala droga wiodaca od zamku zakwitla jak kwiatami od catych
gromad strojnych mieszczanek; w oknach na rynku 1 w wystajacych
przystawkach wida¢ tez byto czepce, zlote 1 aksamitne czotka lub prze-
towlose glowy dziewczat, zdobne tylko wiencami z rd6z 1 lilij. Rajcy
miejscy, cho¢ sprawa wlasciwie do nich nie nalezata, wyszli wszyscy
dla dodania sobie powagi 1 ustawili si¢ w poblizu rusztowania tuz za
rycerstwem, ktore chcac okazaé swoje wspotczucie mlodziencowi, sta-
neto gromadnie najblize] pomostu. Za nimi pstrzyt si¢ thum, ztozony z
pomniejszych kupcoéw i rzemieslnikow w barwach cechowych. Zaki i
w ogoéle dzieci, wypychane w tyt, krazyty jak uprzykrzone muchy
wérod thumu, wdzierajac si¢ wszedzie, gdzie ukazato si¢ cho¢ troche
wolnego miejsca. Nad owa zbita masa gtéw ludzkich widnial pomost
pokryty nowym suknem, na ktérym stato trzech ludzi: jeden kat, bar-
czysty 1 grozny Niemiec przybrany w czerwony kubrak i takiz kaptur, z
cigzkim, obosiecznym mieczem w r¢gku — 1 dwoch jego pachotkéw z
obnazonymi ramionami i powrozami u pasoOw. U ndg ich stat pien i1
trumna obita rowniez suknem. Na wiezach Panny Marii bity dzwony,
napelniajac miasto spizowym dzwigkiem i ploszac stada kawek 1 gote-
bi. Ludzie patrzyli to na droge wiodaca z zamku, to na pomost 1 ster-
czacego na nim kata z palajacym w slonecznym blasku mieczem, to
wreszcie na rycerzy, na ktorych zawsze z chciwoscia 1 szacunkiem
spogladali mieszczanie. Tym razem byto za$ na co patrze¢, gdyz naj-
stawniejsi stangli w kwadrat koto rusztowania. Podziwiano wigc szero-
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ko$¢ ramion 1 powageg Zawiszy Czarnego Jego kruczy wilos spadajacy
na ramiona — podziwiano krgpa, kwadratowa postaé oraz palaczaste
nogi Zyndrama z Maszkowic 1 olbrzymi, nadludzki niemal wzrost
Paszka Ztodzieja z Biskupic, 1 grozng twarz Bartosza z Wodzinka — 1
urode Dobka z Olesénicy, ktéry w Toruniu pokonat na turnieju dwuna-
stu rycerzy niemieckich — 1 Zygmunta z Bobowy, ktory podobnie
wstawit si¢ z Wegrami w Koszycach —1 Krzona z Kozichgtow, 1 strasz-
nego w recznym spotkaniu Lisa z Targowiska, 1 Staszka z Charbimo-
wic, ktory konia w biegu doganial. Powszechna uwage zwracat takze
Macko z Bogdanca swoja wybladla twarza, podtrzymywany przez Flo-
riana z Korytnicy 1 Marcina z Wrocimowic. Sadzono powszechnie, iz
jest to ojciec skazanego.

Ale najwigksza cieckawos¢ wzbudzal Powata z Taczewa, ktory sto-
jac w pierwszym szeregu trzymat w swych pot¢znych ramionach Da-
nusig, przybrana catkiem biato, z zielonym rucianym wianuszkiem na
jasnych wtosach. Ludzie nie rozumieli, co to znaczy i dlaczego ta bialo
ubrana dzieweczka ma patrze¢ na egzekucj¢ skazanego. Jedni mowili
sobie, ze to siostra, inni odgadywali w niej pania mysli mtodego ryce-
rza, ale 1 ci nie umieli sobie wytlumaczy¢ ani jej ubioru, ani obecno$ci
przy pomoscie. Natomiast we wszystkich sercach widok jej podobne;j
do rumianego jabtuszka, ale zalanej tzami twarzy — budzit wspotczucie
1 wzruszenie. W zbitych ttumach ludu poczgto szemraé na nieugigtos¢
kasztelana, na surowo$¢ prawa — i szemrania owe przechodzity stop-
niowo w pomruk wprost grozny — a wreszcie tu 1 6wdzie jety podnosi¢
si¢ glosy, ze gdyby zburzono rusztowanie, egzekucja musiataby by¢
odtozona.

Thum ozywit sig 1 rozkotysat. Podawano sobie z ust do ust, ze gdy-
by kroél byt obecny, bylby niewatpliwie utaskawil mtodzianka, ktory,
jak zapewniano, nie dopuscit si¢ zadnej winy.

Ale wszystko ucichlo, gdy dalekie okrzyki oznajmily zblizanie si¢
tucznikoéw 1 halebardnikow krélewskich, miedzy ktorymi szedt skaza-
ny. Jakoz wkrotce orszak pojawil si¢ na rynku. Pochdd otwierato brac-
two pogrzebowe, przybrane w czarne, do ziemi si¢gajace oponcze i
takiez zaslony na twarzach z powycinanymi otworami na oczy. Lud bat
si¢ tych posepnych postaci i na ich widok umilkt. Za nimi szedt oddziat
kusznikéw, ztozony z doborowych Litwindw, przybranych w tosiowe
niewyprawne kubraki. Byt to oddziat gwardii krdolewskiej. Z tylu or-
szaku wida¢ bylo halebardy drugiego oddziatu, w srodku zas, migdzy
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pisarzem sadowym, ktory miat czyta¢ wyrok, a ksigdzem Stanistawom
ze Skarbimierza, niosacym krucyfiks, szedt Zbyszko.

Wszystkie oczy zwrocily si¢ teraz na niego 1 ze wszystkich okien 1
przystawek wychylily si¢ niewiescie postacie. Zbyszko szedt przybrany
w swa zdobyczng biala jake, haftowana w ztote gryfy i zdobna ztota
fredzla u dotu — i w tym §wietnym stroju wydawal si¢ oczom thuméw
jakowyms ksiazatkiem albo pacholeciem z wielkiego domu. Ze wzro-
stu, z barkéw, widnych pod obcistym ubraniem, z t¢gich ud i szerokich
piersi wydawat si¢ by¢ mgzem catkiem dojrzalym, ale nad ta postawa
meza wznosita si¢ glowa dziecinna prawie 1 twarz mtoda, z pierwszym
meszkiem nad ustami — i zarazem cudna — twarz krolewskiego pazia ze
ztotym wtosem, ucigtym réwno nad brwiami, a puszczonym dtugo na
ramiona. Szedl krokiem rownym i sprezystym, ale z czolem pobladtym.
Chwilami patrzyt na ttum jakby nieco przez sen, chwilami wznosit
oczy ku wiezom kos$cielnym, ku stadom kawek i1 ku rozkotysanym
dzwonom, ktére wydzwaniaty mu ostatnia godzing; chwilami wreszcie
odbijato mu si¢ na twarzy jakby zdziwienie, ze te dzwigki i szlochania
niewiescie, 1 cata ta uroczystos¢, to wszystko dla niego. Na rynku ujrzat
wreszcie z daleka pomost 1 na nim czerwong sylwetke kata. Wowczas
drgnat i1 przezegnat si¢ — ksiadz za§ w tejze chwili podal mu krucyfiks
do pocatowania. O kilka krokéw dalej padt mu pod nogi pgk chabrow
rzucony przez mioda dziewczyng z ludu. Zbyszko schylit sig, podnidst
go, a nastgpnie uSmiechnat si¢ do dziewczyny, ktora wybuchngla gto-
snym ptaczem. Lecz on pomyslat widocznie, ze wobec tych thumow 1
wobec niewiast powiewajacych chustkami z okien trzeba umrze¢ od-
waznie 1 zostawi¢ po sobie przynajmniej pamig¢ ,,dzielnego chlopa”,
wigc wytezyt cata odwage 1 wolg, nagtym ruchem odrzucit w tyt wiosy,
podnidst gtowe jeszcze wyzej 1 szedt hardo, tak prawie, jak idzie zwy-
cigzca po skonczonych rycerskich gonitwach, gdy go prowadza po na-
grodg. Posuwali si¢ jednak z wolna, gdyz ttum byl przed nimi coraz
wigkszy 1 niechgtnie ustepujacy. Prézno kusznicy litewscy, idacy w
pierwszym szeregu, wotali co chwila: Eyk szalin! Eyk szalin! (precz z
drogi!). Nie chciano si¢ domyslaé, co znacza te stowa — 1 czynilo si¢
coraz ciasniej. Jakkolwiek 6wczesne mieszczanstwo krakowskie skta-
dato si¢ w dwoch trzecich z Niemcow — jednakze naokot rozlegaty sig
grozne klatwy przeciw Krzyzakom: ,,Hanba! hanba! niechby sczezly te
krzyzowe wilki, jesli dzieci gwoli im beda tu wytraca¢! Wstyd dla kro-
la 1 Krolestwa!” — Litwini, widzac opor, zdjawszy napigte kusze z ra-
mion, poczeli spoglada¢ spode tbow na lud, nie $mieli jednak szy¢ w
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gestwe bez rozkazu. Lecz kapitan wystat naprzod halebardnikéw, hale-
bardami bowiem tatwiej byto torowac sobie droge i w ten sposob dotar-
li az do rycerzy stojacych w kwadrat koto rusztowania.

Ci rozstapili si¢ bez oporu. Pierwsi weszli halebardnicy, za nimi
szedt Zbyszko z ksiedzem 1 pisarzem. Lecz wowczas stalo si¢ to, czego
si¢ nikt nie spodziewatl. Oto nagle spomigdzy rycerzy wystapit Powata
z Danusia na r¢ku 1 krzyknat: ,,St6j!”, tak grzmiacym glosem, iz caly
orszak zatrzymat si¢ jak wkopany w ziemig. Ni kapitan, ni nikt z zol-
nierzy nie chciat sprzeciwi¢ si¢ panu i pasowanemu rycerzowi, ktorego
codziennie widywano w zamku, a nieraz w poufnych z krélem rozmo-
wach. Wreszcie 1 inni, rbwniez znamienici, poczgli wota¢ rozkazuja-
cymi gltosami: ,,St0j! stoj!” — pan z Taczewa za$ zblizyt si¢ do Zbyszka
1 podat mu biato ubrana Danusig.

Ow mniemajac, ze to pozegnanie, chwycit ja, objat i przycisnat do
piersi — lecz Danusia, zamiast przytuli¢ si¢ do niego i1 zarzuci¢ mu na
szyje raczeta, zerwala co predzej ze swych jasnych wtosow, spod ru-
cianego wianka, biata zastong 1 owingta w nia catkiem gtowe Zbyszka,
a jednoczes$nie poczeta wotaé z catej sity rozptakanym dziecinnym glo-
sem:

—Myj ci jest! moj ci jest!

—Jej ci jest! — powtdrzyty potezne glosy rycerzy. — Do kasztelana!

Odpowiedziat im podobny do grzmotu krzyk ludu: ,,Do kasztelana!
do kasztelana!” Spowiednik podnidst oczy w goreg, zmieszat si¢ pisarz
sadowy, kapitan 1 halebardnicy opuscili bron, albowiem wszyscy zro-
zumieli, co si¢ stato.

Byt stary, polski 1 stowianski obyczaj, mocny jak prawo, znany na
Podhalu, w Krakowskiem, a nawet i w innych krajach, ze gdy na pro-
wadzonego na $mier¢ chtopca rzucita niewinna dziewka zastong na
znak, ze chce za niego wyjs¢ za maz, tym samym zbawiata go od
$mierci 1 kary. Znali 6w obyczaj rycerze, znali kmiecie, znal polski lud
miejski — a styszeli o jego mocy 1 Niemcy, z dawniejszych czasow w
grodach 1 miastach polskich zamieszkali. Stary Macko tez az zestabt na
ten widok ze wzruszenia, rycerze, odsunawszy wnet kusznikdéw, oto-
czyli Zbyszka 1 Danusi¢; wzruszony i rozradowany lud krzyczal coraz
potezniej: ,,Do kasztelana! do kasztelana!” Thumy ruszyty si¢ nagle, na
ksztatt olbrzymich weln morskich.

Kat i pomocnicy zbiegli co predzej z pomostu. Uczynilo si¢ zamie-
szanie. Dla wszystkich stalo si¢ jasnym, ze gdyby Jasko z Te¢czyna
chciat si¢ teraz oprze¢ uswigconemu obyczajowi, w miescie wszczatby
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si¢ grozny rozruch. Jakoz tawa ludzka rzucila si¢ zaraz na rusztowanie.
W mgnieniu oka §ciagnig¢to sukno i rozerwano je w kawalki, potem
belki 1 deski, ciagnigte silnymi rgkoma lub rabane toporami, poczety
uginac sig, trzeszcze¢, peka¢ — 1 w kilka pacierzy pdzniej na rynku nie
zostalo §ladu z pomostu.

A Zbyszko, wciaz trzymajac Danusig na rgku, wracat na zamek, ale
tym razem jak prawdziwy zwycigzca-tryumfator. Naokot niego bo-
wiem szli z radosnymi twarzami pierwsi rycerze Krdlestwa, a z bokow,
z przodu i z tyhlu tloczyly sig tysiace kobiet, mgzczyzn i dzieci, krzy-
czac wnieboglosy, $piewajac, wyciagajac rgce ku Danusi 1 stawiac
obojga mgstwo 1 urode. Z okien biate rece bogatych mieszczek bity im
oklaski, wszegdzie wida¢ byto oczy zalane tzami rado$ci. Deszcz wia-
nuszkow rozanych, liliowych, deszcz wstazek, a nawet ztocistych prze-
pasek 1 patlikow padal szcze§liwemu mtodziankowi pod nogi, a on,
rozpromieniony jak stofice, z sercem przepetionym wdzi¢cznoscia,
podnosit co chwila w gére swoja biala panienke, czasem catowat jej w
uniesieniu kolana, a ten widok rozczulat do tego stopnia mieszczki, ze
niektore rzucaty si¢ w objecia swoim kochankom, os$wiadczajac, ze
byle zastuzyli na $mier¢ — zostanag takze uwolnieni. I Zbyszko, i Danu-
sia stali si¢ jakby ukochanymi dzie¢mi rycerzy, mieszczan i pospolite-
go thumu. Stary Macko, ktorego wiedli wciaz pod re¢ce Florian z Koryt-
nicy 1 Marcin z Wrocimowic, odchodzit niemal od zmystéw z radosci 1
zarazem ze zdumienia, ze taki Srodek ratunku dla bratanka nawet mu
do glowy nie przyszedt. Powata z Taczewa opowiadat wsrod ogolnego
wrzasku swym potgznym glosem rycerzom, jako 6w sposéb wymyslili,
a raczej przypomnieli na naradach z ksi¢zna Wojciech Jastrzgbiec i
Stanistaw ze Skarbimierza, biegli w prawie pisanym i obyczajowym —
rycerze za$ dziwili si¢ jego prostocie, mowiac miedzy soba, ze chyba
dlatego nikt inny o owym obyczaju nie pamigtal, iz w miescie przez
Niemcow zamieszkanym z dawna juz nie byt praktykowany.

Wszystko jednak zalezalo jeszcze od kasztelana. Rycerze 1 lud po-
ciagneli na zamek, w ktérym pod niebytno$¢ kréla mieszkat pan kra-
kowski — 1 zaraz pisarz sadowy, ksiadz Stanistaw ze Skarbimierza, Za-
wisza, Farurej, Zyndram z Maszkowic i Powata z Taczewa udali si¢ do
niego, aby przedstawi¢ moc obyczaju i1 przypomnie¢, jako sam mowil,
1z gdyby znalazt ,,prawo alibo pozér” — to wnet by skazanego uwolnit.
A czyz mogto by¢ lepsze prawo nad starodawny obyczaj, ktorego nie
famano nigdy? Pan z Teczyna odpowiedzial wprawdzie, ze wigcej sig
do prostego ludu 1 do podhalskich zbdjnikow 6w obyczaj stosuje niz do
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szlachty, ale zbyt on sam byt bieglym we wszelakim zakonie, aby mogt
sity jego nie uzna¢. Przykrywat przy tym srebrna brodg¢ dtonia i usmie-
chat si¢ pod palcami, bo widocznie byt rad. Wreszcie wyszedt na niski
kruzganek, majac przy sobie ksigzng Ann¢ Danute, kilku duchownych 1
rycerzy.

Zbyszko, ujrzawszy go. podniost znow w gore Danusi¢ — a on po-
lozyt zgrzybiala reke na jej ztotych witosach, chwilg ja trzymat — a po-
tem skinal powaznie i dobrotliwie sedziwa glowa.

Zrozumiano ten znak i az mury zamkowe zatrzgsty si¢ od okrzy-
kow. ,,Pomagaj ci Bog! zyj dlugo, sprawiedliwy panie! zyj i1 sadz nas!”
— wotano ze wszystkich stron. Potem nowe okrzyki wzniosty si¢ dla
Danusi 1 Zbyszka, a w chwilg pdzniej oboje, wszedlszy na kruzganek,
padli do nog dobrej ksigznie Annie Danucie, ktorej Zbyszko zawdzig-
czat zycie, ona to bowiem obmyslita z uczonymi sposéb 1 nauczyta Da-
nusi¢, co ma robic.

— Niech zywie mtoda para! — zawotat na widok klgczacych Powata
z Taczewa.

— Niech zywie! — powtorzyli inni.

A sedziwy kasztelan zwrocit si¢ do ksigzny 1 rzekt:

— Juz tez, milo$ciwa ksigzno, zrgkowiny musza by¢ zaraz, bo 6w
obyczaj tak kaze.

— Zrgkowiny uczynig zaraz — odpowiedziala z rozpromieniong twa-
rza dobra pani — ale poktadzin bez ojcowej woli Juranda ze Spychowa
nie dopuszczg.
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ROZDZIAL VII

U kupca Amyleja Macko 1 Zbyszko naradzali si¢ nad tym, co czy-
ni¢. Stary rycerz spodziewat si¢ rychtej §mierci, a ze przepowiadat mu
ja takze znajacy si¢ na ranach franciszkanin o. Cybek, wigc chcial wra-
ca¢ do Bogdanca, aby by¢ pochowanym wedle ojcéw na cmentarzu w
Ostrowiu.

Nie wszyscy jednak ojce tam lezeli. Byt to niegdys liczny rod. Cza-
su wojen zwotywali si¢ okrzykiem: ,,Grady!”, w herbie za§ —mieniac
si¢ lepszymi od innych wlodykow, ktérym nie zawsze przystugiwato
prawo herbu — nosili Tgpa Podkowg. W roku 1331, w bitwie pod
Plowcami, siedmdziesigciu czterech wojownikéw z Bogdanca
wystrzelali na bagnie kusznicy niemieccy, ocalat tylko jeden,
Wojciech, przezwiskiem Tur, ktéremu krol Wiadystaw tokietek po
pogromie Niemcow potwierdzit osobnym przywilejem herb 1 ziemie
bogdanieckie. Tamtych kosci bielaly odtad na polach ptowieckich,
Wojciech za§ wrécit do domowych pieleszy, lecz po to tylko, by
catkowita zgubg rodu swego ogladac.

Albowiem, podczas gdy me¢zowie z Bogdanca gingli pod strzatami
Niemcow, zbojnicy-rycerze z pobliskiego Slaska napadli na ich gniaz-
do, spalili do cna osadg, ludnos¢ wysiekli lub uprowadzili w niewole
po to, by ja sprzeda¢ w odlegle kraje niemieckie. Wojciech zostat sam
jeden w starym domostwie, ktore ocalato od ognia, jako dziedzic ob-
szernych, ale pustych ziem, poprzednio do catego wlodyczego rodu
nalezacych. W pig¢ lat pdzniej ozenit si¢ 1 splodziwszy dwoch synow,
Jaska 1 Macka — od tura w lesie na lowach zabit.

Synowie rosli pod opieka matki, Kachny ze Spalenicy, ktora w
dwoéch wyprawach pomscita na $laskich Niemcach dawne krzywdy, w
trzeciej zas$ polegla. Jasko doszedlszy do lat pojal w malzenstwo Ja-
gienk¢ z Mocarzewa, z ktora splodzil Zbyszka. Macko za$, pozostaw-
szy w stanie bezzennym, pilnowal majg¢tnosci i synowca, o ile pozwala-
ty mu na to wyprawy wojenne.

Lecz gdy w czasie wojny domowej Grzymalitoéw z Nateczami spa-
lono po raz drugi chalupy w Bogdancu i rozproszono kmieciow, sa-
motny Macko prozno usitowal go na nowo dzwigna¢. Nabiedziwszy si¢
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lat niemato, zastawil wreszcie ziemi¢ krewnemu opatowi, sam za$ z
matym jeszcze Zbyszkiem pociagnal na Litwe przeciw Niemcom.

Nigdy on jednak nie tracit z oczu Bogdanca. Na Litw¢ pociagnat
wlasnie dlatego, by wzbogaciwszy si¢ tupami, z czasem powrdcié, wy-
kupi¢ ziemig, zaludni¢ ja jencami, odbudowa¢ grodek i osadzi¢ na nim
Zbyszka. Teraz tez, po szczgs$liwym ocaleniu mlodzianka, o tym tylko
myslal 1 nad tym naradzat si¢ z nim u kupca Amyleja.

Ziemig mieli za co wykupi¢. Z tupdw, z okupow, ktore sktadali
wzigci przez nich do niewoli rycerze, i z daréw Witolda zebrali zapasy
dos$¢ znaczne. Szczegdlnie duza korzys$¢ przyniosta im owa walka na
$mier¢ z dwoma rycerzami fryzyjskimi. Same zbroje, ktore po nich
wzigli, stanowity w owych czasach prawdziwa majetno$¢, procz zbroi
za$ wzigli przecie wozy, konie, ludzi, szaty, pieniadze i caly bogaty
sprzet wojenny. Wiele z tych tupow nabyt teraz kupiec Amylej, a mig-
dzy innymi dwie sztuki cudnego flandryjskiego sukna, ktére przezorni 1
mozni Fryzyjczycy mieli z soba na wozach. Macko przedat takze kosz-
towna zdobyczna zbroj¢, mniemajac, ze wobec bliskiej $mierci na nic
mu si¢ juz nie przyda. Platnerz, ktéry ja nabyl, odprzedat ja na drugi
dzien Marcinowi z Wrocimowic herbu Potkoza z zyskiem znacznym,
gdyz pancerze pochodzenia mediolanskiego ceniono wéwcezas nad
wszystkie w §wiecie.

Zbyszkowi tez zal byto tej zbroi z catej duszy.

— Jesli wam Bog wréci zdrowie — mowit do stryja — gdzie taka dru-
gq znajdziecie?

— Tam. gdziem 1 t¢ znalazl, na jakowym innym Niemcu — odpowie-
dziat Maéko. — Alejuz ja sie $mierci nie wywine. Zelezce si¢ mi miedzy
zebrami rozszczepilo 1 szczebrzuch ostat we mnie. Com go zmacat 1
chciatem pazurami wyciagna¢, tom go jeno glebiej zapychat. A teraz
nijakiej rady nie ma.

— Niedzwiedziego sadla by wam si¢ saganek jeden i drugi napic!

— Ba! Ojciec Cybek moéwi tez, ze dobrze by byto, bo moze by si¢
jako drzazga wyslizgla. Ale skad tu dostang? W Bogdancu jeno by to-
por wzial, a pod barcia na noc przykucnat!

— To i trza do Bogdanca. Tylko mi tam gdzie w drodze nie za-
mrzyjcie.

Stary Macko spojrzal z pewnym rozczuleniem na bratanka.

— Wiem ja, gdzie by ci sig chciato: na dwor ksigcia Janusza albo do
Juranda ze Spychowa, chelminskich Niemcow najezdzac.
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— Tego si¢ nie zapr¢. Razem z dworem ksigzny rad bym do War-
szawy albo do Ciechanowa pojechal, a to z przyczyny, by jako najdtu-
zej by¢ z Danuska. Nijak mi teraz bez niej, bo to nie tylko moja pani,
ale 1 moje mitowanie. Tak ci ja rad widzg, ze jak o niej pomyslg, to az
mnie ciggoty biora. Pdjde ja za nig chocby na kraj $wiata, ale teraz
pierwsze moje prawo to wy. Nie opusciliScie mnie, to 1 ja 1 was nie
opuszcze. Jak do Bogdanca, to do Bogdanca!

— To$ dobry chtop — rzekt Macko.

— Bog by mnie skaral, gdyby ja byt dla was inny. Obaczcie, ze juz
wozy taduja, a jeden kazatem sianem dla was wymosci¢. Amylejowna
podarowala tez pierzyne zacna, jeno nie wiem, czy na niej od goraca
wytezycie. Pojedziemy wolno razem z ksi¢zna i dworem, zeby wam
starunku nie zbraklo. Potem oni nawroca na Mazowsze, a my do siebie
— 1 pomagaj Bog!

Niechbvm tyle pozyl, by grodek na nowo wznie$¢ — rzekt Macko —
bo to wiem, ze po mojej Smierci niewiele ty bedziesz o Bogdancu my-
Slat.

— Co nie miatbym mysle¢!

— Bo ci beda w gltowie bitki 1 kochanie.

— A wam to nie byla w glowie wojna? Wtasnie Zzem sobie juz cal-
kiem wymiarkowal, co mam czyni¢ — 1 pierwsza rzecz

grodek z dgbiny mocnej zbudujem, a rowem kazemy okopac na po-
rzadek.

— Takze myslisz? — spytat zaciekawiony Macko. — No, a jak grodek
stanie?... Gadaj!

— Jak grodek stanie, dopieroz na dwor ksiazecy do Warszawy albo
do Ciechanowa pojadg.

— Po mojej $mierci?

— Jesli predko zamrzecie, to po waszej $mierci, ale wprzod was
godnie pochowam; a jesli Pan Jezus da wam zdrowie, to w Bogdancu
ostaniecie. Mnie ksigzna obiecata, ze tam pas rycerski od ksigcia dosta-
ne. Inaczej nie chcialby si¢ ze mna Lichtenstein potykac.

— To potem do Malborga wyruszysz?

— Do Malborga albo cho¢by na kraj §wiata, byle tylko Lichtensteina
dostac.

— Tego ci nie przygani¢. Twoja $§mier¢ albo jego!

— Juz ja wam jego rekawice i pas do Bogdanca przywioze — nie boj-
cie si¢!

— Jeno sig¢ strzez zdrady. U nich o zdrade tatwo.
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— Poklonig si¢ ksigciu Januszowi, zeby postat po glejt do mistrza.
Teraz jest spokoj. Pojadg za glejtem do Malborga, a tam zawsze gosci
rycerstwa kupa. To wiecie? — naprzod Lichtenstein, a potem bede¢ upa-
trywal, ktérzy pawie czuby na hetmach maja — 1 po kolei ich wyzywal.
Boga mi! zdarzy-li Pan Jezus zwycigstwo, to zarazem 1 $lub spelnig.

Tak mowiac, Zbyszko u$miechat si¢ do swoich wtasnych mysli,
przy czym twarz mial zupetlie pacholecia, ktére zapowiada, jakich to
czynow rycerskich dokona, gdy doros$nie.

— Hej! — rzekl, kiwajac gtowa, Macko — zebys ty trzech rycerzy ze
znakomitych rodow pokonal, to nie tylko bys$ §lub spenil, ale jaki by$
sprzet po nich wzial — mity Boze!

— Co to trzech! — zawotat Zbyszko. — Juz ja w wigzieniu powiedzia-
tem sobie, ze nie bed¢ Danusce skapit. Ile palcow u rak — nie trzech!

Macko wzruszyt ramionami.

— Dziwujcie sig albo 1 nie wierzcie — rzekt Zbyszko — a ja przecie z
Malborga do Juranda ze Spychowa pojadg. Jakze mu si¢ nie pokioni¢,
kiedy to Danuskowy ojciec? 1 z nim bgdziem chetminskich Niemcow
najezdzali. Samiscie przecie mowili, ze wigkszego wilkotaka na Niem-
cOdw nie masz na calym Mazowszu.

— A jak ci Danuski nie da?

— Mialby nie da¢! On swojej pomsty szuka, ja swojej. Kogo6z lep-
szego sobie upatrzy? Wreszcie, skoro ksigzna na zrgkowiny pozwolita,
to 1 on sig nie przeciwi.

— Juz ja jedno miarkuj¢ — rzekt Macko — ze ty wszystkich ludzi z
Bogdanca zabierzesz, zeby poczet mie¢, jako si¢ rycerzowi patrzy, a
ziemia ostanie bez rak. Poki bed¢ zyw, to nie dam, ale po mojej Smier-
ci, juz widzg, ze zabierzesz.

— Pan Bog mi poczet obmysli, a przecie 1 Janko z Tulczy krewniak,
wigc nie poskapi.

A wtem drzwi si¢ otworzyly, i jakby na dowod, ze Pan Bég Zbysz-
kowi poczet obmysli, weszto dwoch ludzi, czarniawych, krepych,
przybranych w zoélte, podobne do zydowskich kaftany, w czerwone
krymki 1 w niezmiernie szerokie hajdawery. Ci, stanawszy we
drzwiach, poczeli przyktada¢ palce do czota, do ust, do piersi i zarazem
bi¢ poktony az do ziemi.

— Coz to za odmiency? — zapytal Macko. — Coscie za jedni?

— Niewolnicy wasi — odpowiedzieli polskim tamanym jezykiem
przybysze.

— A to jak? skad? kto was tu przystat?
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— Przystat nas pan Zawisza w darze mtodemu rycerzowi, aby$Smy
niewolnikami jego byli.

— O dla Boga! dwoch chlopow wigcej! — zawotal z radoscia Macko.
— A z jakiego narodu?

— My Turki.

— Turki? — powtdrzyt Zbyszko. — Bede miat dwoch Turkow w po-
czcie. Widzieliscie kiedy Turkow?

I skoczywszy ku nim, poczat ich okrgca¢ dlonmi i oglada¢ jak oso-
bliwe zamorskie stworzenia. Macko za$ rzekt:

— Widzie¢, nie widzialem, alem styszal, ze pan z Garbowa ma w
stuzbie Turkéw, ktérych pobrat, wojujac nad Dunajem u cesarza rzym-
skiego Zygmunta. Jakze to? toscie, psubraty, poganie?

— Pan kazat si¢ ochrzci¢ — rzekt jeden z jencow.

— A wykupi¢ sig nie mieliscie za co?

— My z daleka, z azjatyckiego brzegu, z Brussy.

Zbyszko, ktory chciwie zawsze stuchat wszelkich opowiadan wo-
jennych, a zwlaszcza gdy chodzito o czyny przestawnego Zawiszy z
Garbowa, poczal wypytywac ich, jakim sposobem dostali si¢ do niewo-
li. Ale w opowiadaniach jencdéw nie byto nic nadzwyczajnego: Zawisza
napadt ich kilkudziesigciu przed trzema laty w wawozie, czg$cia wytra-
cil, czgscia pochwytal — 1 wielu potem rozdarowal. Zbyszkowi 1
Mackowi serca zalewaly si¢ rado$cia na widok tak znakomitego daru,
zwlaszcza ze o ludzi byto w owych czasach trudno 1 posiadanie ich sta-
nowito prawdziwy majatek.

Tymczasem po chwili nadszedt 1 sam Zawisza w towarzystwie Po-
waly 1 Paszka Ztodzieja z Biskupic. Poniewaz wszyscy oni pracowali
nad ocaleniem Zbyszka i radzi byli, ze udato im si¢ tego dokazac, prze-
to kazdy sktadat mu jakowy § dar na pozegnanie i pamiatk¢. Hojny pan
z Taczewa dal mu kropierz na konia, szeroki, bogaty, obszyty na pier-
siach fredzla ztota. Paszko za$ miecz wegierski, wartosci kilku grzy-
wien. Nadeszli potem Lis z Targowiska, Farurej 1 Krzon z Kozichgtow
z Marcinem z Wrocimowic, a na ostatku przyszedl Zyndram z Masz-
kowic — kazdy z pelnymi r¢koma.

Zbyszko wital ich z wezbranym sercem, podwdjnie uszczgs§liwiony
— 1z dardw, 1 z tego, ze najstawniejsi w Krolestwie rycerze okazuja mu
przyjazn. Oni za§ wypytywali go o odjazd i o zdrowie Macka, radzac,
jako ludzie doswiadczeni, cho¢ mtodzi, rozmaite mascie i driakwie cu-
downie rany gojace.
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Lecz Macko polecal im jeno Zbyszka, sam za§ wybierat si¢ na tam-
ten §wiat. Trudno zy¢ z zelazna drzazga pod zebrami. Skarzyt sig tez,
ze ustawicznie krwig spluwa 1 jes¢ nie moze. Kwarta wytuskanych
orzechow, dwie piedzie kietbasy, misa jajecznicy ot 1 cale jego dzienne
jedzenie. Ojciec Cybek puszczal mu krew kilkakrotnie, mys$lac, ze w
ten sposob odciagnie mu goraczke spod serca i wrdci ochote dojadta
ale 1 to nie pomogto.

Byt jednak tak uradowany z daréw dla bratanka, ze w tej chwili
czul si¢ zdrowszym, i gdy kupiec Amylej kazal dla uczczenia tak zna-
komitych gosci przynies¢ do izby barylk¢ z winem — zasiadl razem z
nimi do kielicha. Poczegto rozmawia¢ o ocaleniu Zbyszka i1 o jego zreg-
kowinach z Danuska. Rycerze nie watpili, iz Jurand ze Spychowa nie
bedzie si¢ chcial sprzeciwi¢ woli ksiezny, zwlaszcza jesli Zbyszko po-
msci pamig¢ jej matki 1 §lubowane pawie czuby zdobedzie.

— Jeno co do Lichtensteina — rzekt Zawisza — nie wiemy, czy ci bg-
dzie chcial stana¢, gdyz jest zakonnik, a do tego i jeden ze starostow w
Zakonie. Ba! powiadali ludzie z jego orszaku, ze byle doczekal, to 1
wielkim mistrzem z czasem zostanie.

— Jesli walki odmoéwi, to cze$¢ utraci — ozwat sig Lis z Targowiska.

— Nie — odpowiedzial Zawisza — gdyz nie jest rycerz $wiecki, za-
konnikom za$ nie wolno do pojedynczej walki stawac.

— A przeciez czgsto bywa, ze staja.

— Bo sig prawa w Zakonie popsowaty. Rozne oni sktadaja $luby — i
styna z tego, ze ku zgorszeniu catego chrzescijanskiego §wiata raz w
raz je famia. Ale do walki na $mier¢ moze Krzyzak, a zwlaszcza kom-
tur nie stanac.

— Hal! to go chyba na wojnie dostaniesz.

— Kiedy powiadaja, ze wojny nie bedzie — rzekt Zbyszko — gdyz
Krzyzacy boja si¢ teraz naszego narodu. Na to Zyndram z Maszkowic
rzekt:

— Niedlugo tego spokoju. Z wilkiem nie moze by¢ zgody, bo on
musi cudzym zy¢.

— A tymczasem moze nam przyjdzie z Tymurem Kulawym za bary
si¢ wzia¢ — ozwat si¢ Powala. — Ksiaz¢ Witold klgske poniost od Edygi
— to juz pewna.

— Pewna. I wojewoda Spytko nie wrocit — przywtorzyt Paszko Zto-
dziej z Biskupic.

— A kniaziow litewskich sita zostata na polu.
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— Krolowa nieboszczka przepowiadata, ze tak bedzie — rzekl pan z
Taczewa.

— Ha! to moze 1 przyjdzie nam na Tymura wyruszy¢. Tu rozmowa
zwrocita si¢ na litewska wyprawe przeciw Tatarom. Nie byto juz zad-
nej watpliwosci, ze ksiaz¢ Witold, wodz wigcej porywcezy niz biegly,
poniost straszliwa kleske pod Workla, w ktérej legto mnostwo bojarow
litewskich, ruskich, a z nimi razem gar$¢ positkowych rycerzy pol-
skich, a nawet 1 krzyzackich. Zebrani u Amyleja biadali szczeg6lnie
nad losem mlodego Spytka z Melsztyna, najwigkszego pana w Krole-
stwie, ktory pociagnat na wyprawe jako ochotnik 1 po bitwie przepadt
bez wiesci. Wynoszono tez pod niebo jego prawdziwie rycerski poste-
pek, ze dostawszy od wodza nieprzyjacidt kotpak ochronny, nie chcial
takowego w czasie bitwy wdzia¢, przektadajac $mier¢ stawna nad zycie
z taski poganskiego wladcy. Nie bylo jednak jeszcze pewnosci, czy
zginal, czy popadt w niewolg. Z niewoli mial zreszta czym si¢ wyku-
pi¢, gdyz bogactwa jego byly niezmierne, a w dodatku krol Wiadystaw
puscil mu byt w lenne posiadanie cate Podole.

Lecz klgska Litwindéw mogta by¢ grozna 1 dla catego Jagietowego
panstwa, nikt bowiem dobrze nie wiedziat, czy Tatarzy zachgceni zwy-
cigstwem nad Witoldem nie rzuca si¢ na ziemie i grody przynalezne do
W. Ksigstwa. W takim razie zostaloby wciagnigte do wojny 1 Kroéle-
stwo. Wielu tez rycerzy, ktorzy jak Zawisza, Farurej, Dobko, a nawet 1
Powata, przywykli byli szuka¢ przygdd i bitew na dworach zagranicz-
nych, nie opuszczalo umyslnie Krakowa, nie wiedzac, co niedaleka
przyszto$¢ przyniesie. Gdyby Tamerlan, pan dwudziestu siedmiu kro-
lestw, poruszyl caly §wiat mongolski, wowczas niebezpieczenstwo
mogto by¢ straszne. Ot6z byli ludzie, ktorzy przewidywali, ze to nasta-
pi.

— Jezeli bedzie potrzeba, to si¢ 1 z samym Kulawcem zmierzymy.
Nie pdjdzie mu tak tatwo z naszym narodem, jako poszio z tymi
wszystkimi, ktore wytracit 1 podbil. A przecie inni ksiaz¢ta chrze$cijan-
scy przyjda nam w pomoc.

Na to Zyndram z Maszkowic, ktory ptonal szczeg6lng nienawiscia
przeciw Zakonowi, odrzekt z gorycza:

— Ksiagzeta — nie wiem, ale Krzyzacy gotowi z Tatarami si¢ poku-
mac 1 na nas z drugiej strony uderzy¢.

— To 1 bedzie wojna! — zawotat Zbyszko —ja przeciw Krzyzakom!

Lecz inni rycerze zaczgli zaprzecza¢. Nie znaja Krzyzacy bojazni
Bozej 1 swego dobra tylko patrza, ale przecie poganom by przeciw
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chrze$cijanskiemu narodowi nie pomagali. Zreszta Tymur daleko
gdzie§ w Azji wojuje, a wodz tatarski Edyga tyle ludzi w bitwie utracit,
ze si¢ podobno witasnego zwycigstwa przelakt. Ksigze Witold zaradny
jest 1 pewno grody dobrze opatrzyl, a zreszta, chociaz nie udato si¢ tym
razem Litwinom, jednakze nie nowina im Tataréw zwycigzac.

— Nie z Tatarami nam, ale z Niemcami na $mier¢ 1 zycie — rzeklt

Po czym zwrbcil sig¢ do Zbyszka:

— A najpierw zginie Mazowsze. Znajdziesz tam zawsze robot¢ nie
boj sig!

— Hej! zeby stryj byt zdréw, zaraz bym tam pociagnat.

— Pomagaj ci Bog! rzekl Powata, wznoszac kielich.

— Na zdrowie twoje i Danuski!

— A na zatrat¢ Niemcom! — dodal Zyndram z Maszkowic. I poczeli
go zegna¢. A tymczasem wszedt dworzanin ksigzny z sokotem na reku
1 skloniwszy si¢ obecnym rycerzom, zwrécil si¢ z jakim§ dziwnym
usmiechem do Zbyszka:

— Ksigzna pani kazata wam powiedzie¢ — rzekt ze przenocuje jesz-
cze w Krakowie, a w drogg ruszy jutro rano.

— To i1 dobrze — rzekl Zbyszko — ale czemu to? zali kto nie zacho-
rzal?

— Nie. Jeno ksigzna ma go$cia z Mazowsza.

— Samze ksiazg przyjechat?

— Nie ksiazg, jeno Jurand ze Spychowa — odrzekt dworzanin. Usty-
szawszy to, Zbyszko zmieszat si¢ okrutnie i serce pocze¢to mu si¢ tak
thuc w piersi jak wowczas, gdy mu czytano wyrok $mierci.
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ROZDZIAL VIII

Ksigzna Anna nie zdziwila si¢ zbytnio przyjazdem Juranda ze Spy-
chowa, zdarzato si¢ bowiem cze¢sto, ze wsrdd ustawicznych poscigow,
napadow 1 walk z sasiednimi rycerzami niemieckimi porywata go nagla
tgsknota za Danusia. Wowczas zjawiat si¢ niespodzianie badz w War-
szawie, badz w Ciechanowie lub gdziekolwiek czasowo bawit dwor
ksigcia Janusza. Na widok dziecka wybuchat zawsze okropna zatoscia.
Danusia bowiem z uptywem lat stawata si¢ tak do matki podobna, ze za
kazdym razem zdawalo mu sig, ze widzi swoja nieboszczke, taka, jaka
niegdy$ poznat u ksi¢zny Anny w Warszawie. Ludzie mysleli nieraz, ze
od tej zalo$ci skruszeje w nim wreszcie zelazne, zemscie tylko oddane
serce. Ksigzna namawiata tez go czgsto, by porzuciwszy swoj krwawy
Spychow, zostat przy dworze 1 przy Danusi. Sam ksiaze, ceniac jego
mestwo 1 znaczenie, a zarazem chcac unikna¢ klopotdéw, na jakie nara-
zaly go ustawiczne zajScia graniczne, ofiarowal mu urzad miecznika.
Zawsze na prozno. Wiasnie widok Danusi rozdzieral w nim dawne ra-
ny. Po kilku dniach tracit ochot¢ do jadta, do snu, do rozmowy. Serce
poczynato mu si¢ widocznie burzy¢ i zalewa¢ krwia, a wreszcie znikat
z dworu 1 wracal w swoje bagna spychowskie, by zal i gniew we krwi
zatopi¢. Ludzie wowczas mowili: ,,Gorze Niemcom! wcale ci oni nie
owce, ale dla Juranda owce, bo on im wilkiem”. — Jakoz po uptywie
pewnego czasu rozchodzily si¢ wiesci to o pochwytanych gos$ciach,
ochotnikach, ktorzy szlakiem granicznym dazyli do Krzyzakow, to o
popalonych grdédkach, to o zagarnigtych chlopach lub walkach na
Smier¢, z ktérych straszny Jurand zawsze wychodzit zwycigsko. Przy
drapieznym usposobieniu Mazuréw 1 rycerzy niemieckich, ktorzy z
ramienia Zakonu dzierzyli ziemig 1 grodki do Mazowsza przylegle, na-
wet w czasach najwigkszego pokoju migdzy ksigzgty mazowieckimi a
Zakonem na granicy nie ustawata nigdy wrzawa bojowa. Nawet na §ci-
nanie drzew w boru lub na zniwa mieszkancy wybierali si¢ z kuszami
lub zbrojni w dzidy. Ludzie zyli w niepewnoS$ci jutra, w ciagtym wo-
jennym pogotowiu, w zatwardziatosci serc. Nikt nie przestawal na sa-
mej obronie, ale za grabiez placit grabieza, za pozoge pozoga, za napad
napadem. I zdarzalo si¢, ze gdy Niemcy przekradali si¢ cicho le§nymi
rubiezami, by ubiec jakowy$ grodek, porwa¢ chtopdéw lub stada, Mazu-
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ry w tym samym czasie czynili to samo. Nieraz tez spotykali si¢ z soba
1 bili si¢ do upadtego, czgsto wszakze tylko wodzowie wyzywali si¢ na
smiertelna walke, po ktorej zwycigzca zabieratl poczet pokonanego
przeciwnika. Totez gdy na dwor warszawski przychodzity skargi na
Juranda, ksiaz¢ odpowiadal skargami na napady poczynione w innych
stronach przez rycerzy niemieckich. W ten sposdb, gdy obie strony za-
daty sprawiedliwos$ci, a nie chciata 1 nie mogta jej uczyni¢ zadna —
wszystkie grabieze, pozogi, napady uchodzily catkiem bezkarnie.

Lecz Jurand, siedzac w swym btotnym, porostym sitowiem Spy-
chowie 1 plonac nieugaszona checia zemsty, stat si¢ tak cigzkim dla
swych zagranicznych sasiadow, iz w koncu przestrach ich stal sig
wigkszym od zawzigtosci. Pola graniczace ze Spychowem lezaty odto-
giem, lasy zarastaty dzikim chmielem i leszczyna, taki szuwarem. Nie-
jeden rycerz niemiecki, przywykty do prawa pigsci w ojczyznie, pro-
bowal osiada¢ w sasiedztwie Spychowa, lecz kazdy po pewnym czasie
wolat odbiec lenna, stad i chtopdw, niz zy¢ pod bokiem nieubtaganego
meza. Czgsto tez rycerze zmawiali sig, aby uczyni¢ wspdlna na Spy-
chéw wyprawe, lecz kazda z nich konczyta si¢ kleska. Probowano réz-
nych sposobow. Raz sprowadzono znanego z sily i1 srogos$ci rycerza
znad Menu, ktory we wszystkich walkach bywat zwycigzca, aby wy-
zwal Juranda na udeptang ziemie. Lecz gdy stangli w szrankach. upadto
w Niemcu jakoby przez czary serce na widok strasznego Mazura 1
zwrdcit konia do ucieczki. Jurand za$§ mu niezbrojny posladek kopia
przeszyt 1 w ten sposob czci 1 $wiattosci dziennej go pozbawit. Od tej
pory tym wigksza trwoga ogarneta sasiadow, 1 ktory Niemiec chociaz z
daleka dymy spychowskie spostrzegl, wnet Zzegnal si¢ i do patrona
swego w niebiesiech rozpoczynal modlitwe, albowiem utrwalila si¢
wiara, ze Jurand nieczystym sitom dusz¢ dla pomsty zaprzedat.

Opowiadano tez o Spychowie straszliwe rzeczy: ze przez grzaskie
bagna, wsrdd drzemiacych, zarostych rzgsa i wodnym rdestem topie-
lisk, wiodta do niego droga tak waska, iz dwoch mezow na koniach nie
moglto obok siebie po niej jechac; ze po obu jej stronach walaty si¢ ko-
sci niemieckie, nocami za$§ przechadzaty si¢ na paj¢czych nogach glo-
wy potopionych, jeczac, wyjac 1 weiagajac ludzi razem z konmi w gle-
bing. Powtarzano, ze w samym grodku czestokot przybrany byt w cza-
szki ludzkie. Prawda w tym wszystkim bylo tylko to, Zze w zakratowa-
nych jamach, wykopanych pod dworzyszczem w Spychowie, jeczato
zawsze kilku lub kilkunastu jencoéw 1 ze imi¢ Juranda straszniejsze byto
od owych wymystéw o kosciotrupach 1 topielcach.
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Zbyszko, dowiedziawszy sig¢ o jego przybyciu, pospieszyt do niego
natychmiast, ale jako do ojca Danusi, szedl z pewnym niepokojem w
sercu. Ze Danuske obrat sobie na pania myéli i ze jej slubowat, tego mu
nikt nie mégt wzbronié, ale pdzniej ksi¢zna wyprawita mu z Danuska
zrekowiny. Co Jurand na to powie? Zgodzi si¢ czy nie zgodzi! 1 co be-
dzie, jezeli jako ojciec zakrzyknie, iz nigdy tego nie dopusci? Pytania
te przejmowaly trwoga dusz¢ Zbyszka, gdyz juz mu o Danusi¢ chodzi-
to wigcej niz o wszystko na $wiecie. Otuchy dodawata mu tylko mysl,
ze Jurand poczyta mu za zastuge, nie za ujmg. napas¢ na Lichtensteina,
bo przecie to uczynit takze przez zemst¢ za Danusing matke — 1 omal
wlasnej szyi nie stracit.

Tymczasem jal bada¢ dworzanina, ktdéry po niego przyszedt do
Amyleja:

— A gdzie mnie wiedziecie? — pytat — na zamek?

— Jusci na zamek. Jurand razem z dworem ksi¢zny stanat.

— Powiedzcie mi tez, jaki to cztowiek?... zebym wiedziat, jako z
nim gadac...

— Co wam powiem! To jest cziek zgota od innych ludzi odmienny.
Powiadaja, ze dawniej byl wesot, poki mu si¢ krew w watrobie nie za-
piekfa.

— A madry jest?

— Chytry jest, bo innych tupi, a sam si¢ nie da. Hej! jedno on oko
ma, gdyz drugie mu Niemcy z kuszy wystrzelili, ale tym jednym do
dna ci cztowieka przejrzy. Nikt z nim na swoim nie postawi... Jeno
ksigzng, nasza pania, to mituje, bo jej dworke za zong wzial, a teraz si¢
dziewka u nas hoduje.

Zbyszko odetchnat.

— To moéwicie, ze on si¢ woli ksi¢zny nie sprzeciwi?

— Wiem ja, czego byscie si¢ chcieli dowiedzie¢, i com za$ styszat,
to powiem. Mowita z nim ksigzna o waszych zrgkowinach, bo¢ nietad-
nie byloby utai¢, ale co on na to rzekt — nie wiadomo.

Tak rozmawiajac, doszli do bramy. Kapitan tucznikow krélew-
skich, ten sam, ktory poprzednio prowadzit Zbyszka na $mier¢, skinat
mu teraz przyjaznie glowa, wigc przeszedlszy warty, znalezli si¢ w
dziedzincu, a potem weszli na prawo do oficyny, ktéra zajmowata
ksiezna.

Dworzanin, spotkawszy przed drzwiami pachotka, spytat:

— A gdzie Jurand ze Spychowa?

— W krzywej komnacie, z corka.
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— To tamdj — rzekl dworzanin, ukazujac drzwi. Zbyszko przezegnat
si¢ 1 podnidstszy zastong w otwartych drzwiach, wszedt z bijacym ser-
cem. Ale nie od razu dostrzegt Juranda z Danusia, gdyz komnata nie
tylko byta krzywa, ale i mroczna. Po chwili dopiero ujrzat jasng gléwke
dziewczyny siedzacej na kolanach ojca. Oni tez nie ustyszeli, gdy
wszedl, wigc zatrzymat si¢ przy zastonie, chrzaknat i wreszcie ozwat
sig:

— Niech bedzie pochwalony.

— Na wieki wiekdw — odpowiedziat, wstajac, Jurand. W tej chwili
Danusia skoczyta ku mtodemu rycerzowi i chwyciwszy go za reke, po-
czeta wotacé:

— Zbyszku! Tatu$ przyjechali!

Zbyszko ucatowat jej rgce, po czym wstal, zblizyt si¢ wraz z nig do
Juranda 1 rzekt:

— Przyszedtem si¢ wam poktoni¢; wiecie, ktom jest? I schylit si¢
lekko, czyniac rekoma ruch, jakby go chciat podja¢ pod nogi. Lecz on
chwycit jego dion, obrocit go ku swiathu 1 poczal mu si¢ w milczeniu
przypatrywac.

Zbyszko juz byl nieco ochlonat, wigc podnidstszy zaciekawiony
wzrok ku Jurandowi, ujrzal przed soba mgza postawy ogromnej, z pto-
wym wilosem 1 réwniez plowymi wasami, z twarza dziobata i jednym
okiem barwy zelaza. Zdawalo mu sig, ze oko to chce go przewierci¢ na
wylot, tak ze zmieszanie poczgto go zndw ogarniaé, wreszcie nie wie-
dzac, co ma rzec, a chcac koniecznie co$ powiedzie€, by przerwac kilo-
potliwe milczenie, zapytat:

— To wyscie Jurand ze Spychowa, ociec Danusin? Lecz tamten
wskazal mu tylko tawe obok debowego krzesta, na ktorym sam zasiadt,
1 nie odrzektszy ni stowa, przypatrywat mu si¢ dale;.

Zbyszko zniecierpliwil si¢ wreszcie.

— Bo wiecie — rzekl — niesktadnie mi tak siedzie¢ jako na sadzie.

Dopieroz Jurand ozwat sig:

— Ty$ chciat bi¢ w Lichtensteina?

— Ano! — odrzekt Zbyszko.

W oku pana ze Spychowa btysneto jakie$ dziwne $wiatto i grozna
jego twarz rozjasnita si¢ nieco. Po chwili spojrzal na Danusi¢ 1 zndéw
spytat:

— I to dla niej?

— A dla kogoz by? Musieli wam stryjko powiadac, jakom jej $lu-
bowat Niemcom ze tbéw pawie czuby pozdziera¢. Ale nie bedzie ich
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trzy, jeno co najmniej tyle, ile palcow u obu rak. Przez to i wam do
pomsty dopomogg, bo¢ to przecie za Danusing mac.

— Gorze im! — odrzekt Jurand.

I znéw zapadilo milczenie. Zbyszko jednak, pomiarkowawszy, iz
okazujac swoja zawzig¢to$¢ na Niemcow, trafia do serca Jurandowego,
rzekt:

— Nie daruj¢ ja za swoje, cho¢ mato mi juz szyi nie ucigli. Tu zwro6-
cit si¢ ku Danusi i dodat:

— Ona mnie zratowata.

— Wiem — rzekt Jurand.

— A nie krzywiscie o to?

— Skoro$ jej Slubowal, to jej stuz, bo jest taki rycerski obyczaj.
Zbyszko zawahat sig¢ nieco, lecz po chwili poczal mowi¢ z widocznyn
niepokojem:

— Bo to uwazcie... nalgczka mi glowe nakryta... Wszystko rycer-
stwo styszalo i franciszkanin, ktory byt przy mnie z krzyzem, styszat,
jako rzekta: ,MQj ci jest!” I pewno, iz niczyj inny do $mierci nie bgde,
tak mi dopoméz Bog.

To rzekiszy, przyklgknat zndéw i chcac pokazaé, ze zna rycerski
obyczaj, ucatowatl z wielka czcia oba trzewiki siedzacej na porgczy od
krzesta Danusi, po czym wstat 1 zwrociwszy si¢ do Juranda, zapytat:

— Widzieliscie taka druga... co?

A Jurand zatozyl nagle na glowe swe straszne mezobojcze rece — i
zamknawszy powieki, odrzekt gtucho:

— Widziatem, ale Niemce ci mi ja zabili.

— To stuchajcie — rzekt z zapatem Zbyszko — jedna nam krzywda i
jedna pomsta. I naszych kup¢ z Bogdanca, co im konie w mtace pol-
gngly, psubraty z kusz wystrzelali... Juz wy nikogo lepszego ode mnie
do waszej roboty nie znajdziecie... Nie nowina mi to! Spytajcie stryka.
Na kopie alibo na topory, na dlugie alibo na krétkie miecze, za jedno
mi! A powiadal wam stryk o onych Fryzach?... Narzn¢ ja wam Niem-
cow jako barandw, a co do dziewczyny, to wam, klekajecy, $lubuje,
jako sig bede o nia bodaj z samym piekielnym starosta potykat i jako
nie odstapi¢ jej ni za ziemig, ni za stada, ni za sprzet zaden, a chocby
mi 1 zamek o szklanych oknach bez niej dawali, to 1 zamek porzuce, a
za nig na kraj $wiata powedruje.

Jurand siedzial czas jaki$ z glowa w dtoniach, lecz wreszcie ocknat
si¢ jakoby ze snu 1 rzekl z zato$cia 1 smutkiem:
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— Udale$ ty mi sig, pachotku, ale ci jej nie dam, bo nie tobie ona pi-
sana, nieboze!

Zbyszko, ustyszawszy to, az oniemiat 1 poczal patrze¢ na Juranda
okraglymi oczyma, nie mogac stowa przeméwic.

Lecz Danusia przyszta mu w pomoc. Bardzo jej mity byt Zbyszko 1
mito jej byto uchodzi¢ nie za ,,skrzata”, ale za ,,zrzala dziewke”. Podo-
baty jej si¢ 1 zrekowiny, 1 stodkosci, jakie jej rycerzyk codziennie zno-
sil, wigc teraz, gdy zrozumiala, Ze jej to wszystko chca odjaé, zsungta
si¢ co predzej z porgezy krzesta 1 ukrywszy glowe na kolanach ojca,
poczeta wotaé:

— Tatulu! tatulu! bo bedem ptakac!

On za$ widocznie kochat ja nad wszystko, gdyz potozyt tagodnie
dlon na jej glowie. W twarzy jego nie byto ni zawzigtosci, ni gniewu,
tylko smutek.

Zbyszko tymczasem ochtonal i rzekt:

— Jakze to? To woli boskiej chcecie sig przeciwi¢? A na to Jurand:

— Jak bedzie wola boska, to ja dostaniesz, jeno ci mojej nie moge
przychyli¢. Ba, rad bym ci przychylil, ale nie 1za...

To powiedziawszy, podniost Danusi¢ 1 wzigwszy ja na rece, skie-
rowat si¢ ku drzwiom, gdy za$ Zbyszko chciat mu zastapi¢ droge, za-
trzymat si¢ jeszcze na chwile 1 rzekt:

— Nie bedg na cig krzyw o rycerskie stuzby, ale mnie wigcej nie py-
taj, gdyz nie mogg ci nic rzec. | wyszed!.
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ROZDZIAL IX

Nastgpnego dnia nie unikat Jurand bynajmniej Zbyszka ani mu tez
przeszkadzat w oddawaniu Danusi w drodze rozmaitych przystug, kto-
re jako rycerz powinien byt jej oddawaé. Owszem — Zbyszko, cho¢
wielce w sercu strapiony, zauwazyl przecie, iz posgpny pan ze Spy-
chowa spoglada na niego zyczliwie 1 jakby z zalem, ze musial mu daé
tak okrutna odpowiedz. Probowal tez mlody wlodyka niejednokrotnie
zblizy¢ si¢ do niego 1 zacza¢ z nim rozmowg. Po wyruszeniu z Krako-
wa, w czasie podrozy o sposobnos$¢ nie byto trudno, gdyz obaj towa-
rzyszyli ksigznej konno, Jurand, lubo zwykle milczacy, rozmawiat do$¢
chetnie, ale gdy tylko Zbyszko chciat dowiedzie¢ sig¢ czego$ o prze-
szkodach dzielacych go od Danusi, rozmowa urywata si¢ nagle, a twarz
Jurandowa czynita si¢ chmurna. Myslat Zbyszko, ze ksigzna wie wigce;j
— upatrzywszy zatem sposobna chwilg, starat si¢ od niej jakakolwiek
wiadomos$¢ wydostac, ale ona niewiele takze mogta mu powiedzie¢.

— Juzci jest tajemnica — rzekla. — Powiedziat mi o tym Jurand, jeno
prosit zarazem, abym go nie wypytywata. Pewnikiem przysigga jako-
wa$ zwiazan, jak to miedzy ludzmi bywa. Bog wszelako da, ze z cza-
sem wszystko to wyjdzie na jaw.

— Tako by mi bez Danuski na §wiecie bylo jako psu na powrozie
albo jak niedzwiedziowi w dole — odrzekt Zbyszko. — Ni radosci nija-
kiej, ni uciechy. Nic, jedno frasunek 1 wzdychanie.

Poszediby ja juz do Tawani z ksigciem Witoldem, niechby mnie
tam Tatarzy zabili. Ale wpierw musz¢ stryjca odwiez¢, a potem one
pawie czuby Niemcom ze tbow posciagac, jakom zaprzysiagt. Moze
mnie przy tym zabija — co 1 wolg niz patrze¢, jako Danuske inny zabie-
rze.

Ksigzna podniosta na niego swoje dobre, niebieskie oczy 1 spytata z
pewnym zdziwieniem:

— A tobys na to przyzwolil?

— Ja? Poki mi tchu w nozdrzach, nie bgdzie tego! Chybaby mi reka
uschia i topora zdzierzy¢ nie mogta!

— Ano, widzisz.
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— Ba! Ale jakoze mi ja przeciw ojcowej woli bra¢? Na to ksi¢zna
jakby do siebie:

— Mocny Boze! albo to sig¢ i1 tak nie przytrafia... Potem zas do
Zbyszka:

— Zali wola boska nie mocniejsza od ojcowej? A coze Jurand rzeklt?
»Jak — powiada — bedzie wola boska, to ja dostanie”.

— To samo 1 mnie rzekl! — zawotal Zbyszko. — ,,Jak — powiada — be-
dzie wola boska, to ja dostaniesz”.

— A widzisz?

— Toz przy waszej tasce, mitosciwa pani —jedyna pociecha.

— Moja taske masz, a Danuska ci dotrzyma. Wczoraj jeszcze mowi¢
jej: Danuska, a dotrzymasz-li ty Zbyszkowi? A ona powiada tak: ,,Be-
dem Zbyszkowa albo niczyja”. Zielona to jeszcze jagoda, ale jak co
powie, to 1 dotrzyma, bo¢ to szlacheckie dziecko, nie Zzadna powsinoga.
I matka jej byta taka sama.

— Dalby Bég! rzekt Zbyszko.

— Jeno pamigtaj, bys$ 1 ty dotrzymat — bo to niejeden chlop bywa
ptochy: obiecuje wiernie mitowac, a zaraz ci potem dgba do innej, ze
g0 1 na postronku nie utrzymasz! Sprawiedliwie méwig!

— A niechze mnie Pan Jezus wpierw skarze! — zawotat z zapatem
Zbyszko.

— No, to pamigtaj. A jak stryjca odwieziesz, to na nasz dwor przy-
jezdzaj. Zdarzy si¢ tam sposobnos$¢, ze ostrogi dostaniesz. a potem zo-
baczym, jako Bog da. Danuska przez ten czas dojrzeje 1 wolg Boza po-
czuje, bo teraz mituje ci¢ ona wprawdzie okrutnie — inaczej nie moge
rzec — ale nie tak jeszcze, jako wyroste dziewki mituja. Moze tez i Ju-
rand si¢ w duszy do ciebie naktoni, bo jako miarkuje, to on by rad. Po-
jedziesz 1 do Spychowa, i1 razem z Jurandem na NiemcOw, moze si¢
przytrafi¢, ze mu si¢ jako przystuzysz i catkiem go sobie zjednasz.

— To wiasnie, mito$ciwa ksigzno, tak samo myslalem uczynié, ale z
pozwolenstwem begdzie mi tacnie;.

Rozmowa ta wielce dodata ducha Zbyszkowi. Tymczasem jednak
na pierwszym popasie stary Macko zachorzat tak, Zze trzeba byto przy-
zostac i czekac, poki cho¢ troche sit do dalszej podrozy nie odzyska.
Zostawita mu dobra ksi¢zna Anna Danuta wszystkie leki 1 driakwie,
jakie z soba miata, ale sama musiata jecha¢ dalej, przyszto wigc obu
rycerzom z Bogdanca rozsta¢ si¢ z dworem mazowieckim. Padl Zbysz-
ko jak dtugi do nog naprzdd ksigznie, potem Danusi, poprzysiagt jej
jeszcze raz wierne shluzby rycerskie, obiecat przyjecha¢ rychto do Cie-
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chanowa albo do Warszawy, wreszcie porwal jaw swoje silne ramiona 1
podnidstszy do gory, jat powtarza¢ wzruszonym glosem:

— Pamigtajze ty o mnie, kwiatuszku najmilejszy, pamigtaj, rybenko
moja ztota!

A Danusia, objawszy go ramionami tak wtasnie, jak mtodsza sio-
stra obejmuje milego brata, przytozyla swoj zadarty nosek do jego po-
liczka 1 ptakata wielkimi jak groch tzami, powtarzajac:

— Nie chce do Ciechanowa bez Zbyszka, nie chcg do Ciechanowa!

Widzial to Jurand, ale gniewem nie wybuchnat. Owszem, pozegnat
1 sam bardzo zyczliwie mtodzianka, a gdy juz siedziat na koniu, nawro-
cit jeszcze raz ku niemu 1 rzekt:

— Ostawaj z Bogiem 1 urazy do mnie nie chowa.

— Jakobym miat urazg do was chowac¢, kiedyscie Danuskow ojciec!
— odrzekt szczerze Zbyszko.

I pochylit mu si¢ do strzemion, 6w za$§ $cisnat mu silnie reke 1
rzekt:

— Szczgs$¢ ci Boze we wszystkim!... rozumiesz?

I odjechal. Zbyszko jednakze zrozumiat, jak wielka zyczliwo$¢
tkwita w ostatnich jego stowach, 1 wrociwszy do wozu, na ktdrym lezal
Macko, rzekt:

— Wiecie? on by tez chcial, jeno mu co$ przeszkadza. Wyscie byli
w Spychowie 1 rozum macie bystry, to starajcie si¢ wymiarkowac, co to
jest.

Lecz Macko zbyt byl chory. Goraczka, ktéra miat od rana, powigk-
szyla si¢ pod wieczor do tego stopnia, ze poczat traci¢ przytomnose,
wigc zamiast odpowiedzie¢ Zbyszkowi, spojrzat na niego jakby ze
zdziwieniem, potem spytal:

— A gdzie tu dzwonia?

Zbyszko zlakt sig, przyszto mu bowiem do glowy, ze skoro chory
styszy dzwony, to wida¢, ze juz $mier¢ ku niemu idzie. Pomyslat tez,
ze stary moze umrze¢ bez ksigdza, bez spowiedzi, a tym samym dostac
sig, jezeli zgota nie do piekta, to przynajmniej na dlugie wieki do
czy$¢ca — wigc postanowit go jednak wiez¢ dalej, by jak najpredzej
dojecha¢ do jakowejs parafii, w ktorej Macko moglby przyja¢ Ostatnie
Sakramenta.

W tym celu ruszyli na cata noc. Zbyszko siadl na wdz z sianem, na
ktérym lezat chory, i czuwat nad nim az do biatego dnia. Od czasu do
czasu poit go winem, ktorym zaopatrzyt ich na droge kupiec Amylej, a
ktore spragniony Macko pit chciwie, albowiem przynosito mu ono wi-
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doczna ulge. Po drugiej kwarcie odzyskat nawet przytomno$¢, po trze-
ciej za$ zasnat tak gieboko, ze Zbyszko pochylat si¢ nad nim chwilami,
by si¢ przekonac, zZe nie umart.

I na mysl o tym zdejmowal go zal gieboki. Do czasu swego uwig-
zienia w Krakowie nie zdawal sobie nawet dobrze sprawy, jak dalece
mituje tego stryjca, ktory mu byt w zyciu ojcem 1 matka. Lecz teraz
wiedziat o tym dobrze, a zarazem czul, ze po jego Smierci bgdzie
okrutnie sam na $wiecie — bez krewnych, procz opata, ktéry trzymat w
zastawie Bogdaniec, bez przyjaciot 1 bez pomocy. Jednoczesnie przy-
chodzitlo mu na mysl, ze Macko, jesli umrze, to tez przez Niemcow,
przez ktorych on sam mato szyi nie stracit, przez ktérych zgingli wszy-
scy jego ojce 1 Danusina matka, 1 wielu, wielu niewinnych ludzi, kto-
rych znal lub o ktorych styszat od znajomych — i az poczynato go zde;j-
mowaé zdziwienie. ,,Zali — mowit sobie — w catym tym Krolestwie nie
ma czlowieka, ktory by od nich krzywdy nie doznal i pomsty nie
pragnal?” Tu przypomniat sobie Niemcow, z ktérymi wojowal pod
Wilnem, 1 pomyslat, Ze pewnie 1 Tatarzy srozej od nich nie wojuja 1 ze
takiego drugiego narodu chyba na $wiecie nie ma.

Swit przerwat mu te rozmyslania. Dzien wstawat jasny, ale chtod-
ny. Mac¢ko widocznie miat si¢ lepiej, bo oddychat rowniej 1 spokojnie;.
Zbudzit si¢ dopiero, gdy stonce dobrze juz przygrzato, otworzyt oczy i
rzekt:

— Ulzyto mi. A gdzie jesteSmy?

— Dojezdzamy do Olkusza. Wiecie?... gdzie srebro kopia 1 olbory
do skarbu oddaja.

— Zeby tak mie¢, co jest w ziemi! Ot by mozna Bogdaniec zabudo-
wac!

— Wida¢, ze wam lepiej — odrzekl, $miejac si¢, Zbyszko. — Hej!
starczytoby 1 na murowany zamek! Ale zajedziem do fary, bo tam i1
goscing nam dadza, i bedziecie si¢ mogli wyspowiada¢. Wszystko jest
w boskich reku, ale réwno lepiej mie¢ sumienie na porzadek.

— Ja grzeszny czlowiek, rad si¢ pokajam — odrzekt Macko. —Snito
mi si¢ w nocy, ze mi diabli skdrznie z ndg $ciagaja... I po niemiecku z
soba szwargotali. Bog taskaw, ze mi ulzylo. A ty spate$ krzyng?

— Jakozem miat spa¢, kiedym was pilnowat?

— To przylegnij sobie trochg. Jak dojedziemy, to cig zbudzg.

— (Gdzie mnie tam do spania!

— A co ci przeszkadza?

Zbyszko spojrzal na stryjca oczyma dziecka.
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— A co, jak nie kochanie? Aze mnie kolki od wzdychania w dotysz-
ku sparty, ale si¢de trochg¢ na konia, to mi ulzy.

I zlaztszy z wozu, siadl na konia, ktérego mu Turczynek, podaro-
wany przez Zawiszg, sprawnie podal. Macko tymczasem brat si¢ nieco
z bolu za bok, ale widocznie myslat o czym innym, nie o wtasnej cho-
robie, bo krecit gtowa, cmokat ustami 1 wreszcie rzekt:

— To¢ dziwuje sig, dziwuje 1 nie moge si¢ wydziwowac, skades ty
na to kochanie taki pazerny, bo ani twoj rodzic nie byt taki, ani ja tez.

Lecz Zbyszko zamiast odpowiedzie¢ wyprostowat si¢ nagle w kul-
bace, wzial si¢ w boki, glowg zadart do gory 1 huknat catq silq piersi:

Plakatem ci bez noc, ptakatem i z rana,
GdZzies mi sie podziata, dziewucho kochana!
Nic mi nie pomoze, cho¢ oczy wyplacze,

Bo ciebie, dziewczyno, nigdy nie zobacze.
Hej!

I to ,,hej!” runegto po lesie, odbito sig¢ o pnie przydrozne, wreszcie
ozwalo si¢ dalekim echem i ucichto w gestwinach.

A Macko pomacat si¢ znow po boku, w ktorym ugrz¢zto niemiec-
kie zelezce, 1 rzekl, stekajac troche:

— Drzewiej ludzie byli madrzejsi — rozumiesz? Po chwili jednak
zamyslit sig, jakby sobie przypominajac jakie$ dawne czasy, 1 dodat:

— Chociaz poniektory bywat 1 drzewiej ghupi. Ale tymczasem wyje-
chali z boru, za ktérym ujrzeli szopy gwarkow, a dalej zgbate mury
Olkusza wzniesione przez krola Kazimierza 1 wiez¢ fary zbudowanej
przez Wtadystawa Lokietka.
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ROZDZIAL X

Kanonik od fary wyspowiadal Macka i zatrzymat ich gos$cinnie na
nocleg, tak ze wyjechali dopiero nazajutrz rano. Za Olkuszem skrecili
ku Slaskowi, ktérego granica mieli wciaz jechaé az do Wielkopolski.
Droga szta po wigkszej czesci puszcza, w ktorej pod zachod stonca od-
zywaly si¢ czgsto, podobne do podziemnych grzmotow, ryki turow i
zubrow, nocami za$ pobtyskiwaty sposrdd leszczynowej gestwy oczy
wilcze. Wigksze jednak niebezpieczenstwo niz od zwierza grozilo na
tej drodze wedrownikom 1 kupcom od niemieckich lub zniemczatych
rycerzy ze Slaska, ktérych zameczki wznosily si¢ tu i 6wdzie nad gra-
nica. Wprawdzie wskutek wojny z Opolczykiem Naderspanem, ktore-
mu pomagali przeciw krélowi Wiladystawowi synowcowie S$lascy,
wigksza czg$¢ tych zameczkow pokruszyty rece polskie, zawsze jednak
trzeba si¢ bylo mie¢ na bacznosci 1 zwlaszcza po zachodzie stofica nie
popuszcza¢ broni z reki.

Jechali jednak spokojnie, tak ze Zbyszkowi poczynala si¢ juz droga
przykrzy¢, i dopiero na dzien kotowej jazdy od Bogdanca postyszeli za
soba pewnej nocy parskanie 1 tupot koni.

— Jacy$ ludzie jada za nami — rzekt Zbyszko. Macko, ktory nie spat,
spojrzat na gwiazdy i odpowiedziatl jako czlowiek doswiadczony:

— Swit niedaleko. Przeciezby zbdje nie napadali przy schytku nocy,
bo nade dniem czas im do domu.

Zbyszko wstrzymat jednak woz, uszykowat ludzi w poprzek drogi
czolem do nadjezdzajacych, sam za§ wysunat si¢ naprzod i1 czekal.

Jakoz po pewnym czasie ujrzat w pomroce kilkunastu konnych. Je-
den z nich jechal na czele, na kilka krokow przed innymi, ale widocz-
nie nie mial zamiaru si¢ ukrywaé, albowiem $piewatl gltosno. Zbyszko
nie mogl dostysze¢ stow, ale do uszu jego dochodzito wesote: ,.hoc!
hoc!”, ktorym nieznajomy konczyt kazda zwrotke piesni.

— Nasi! — rzekt sobie. Po chwili jednak zawotat:

— Sto;!

— A ty se siednij — odpowiedzial Zartobliwy glos.

— Coscie za jedni?

— Coscie za drudzy?
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— A czemu nas najezdzacie?

— A czemuz drogg zagradzasz?

— Odpowiadaj, bo kusze napigte.

— A u nas... wypigte — strzelaj!

— Odkazujze po ludzku, bo ci bedzie bieda. Na to odpowiedziata
Zbyszkowi wesota piesn:

Jedna bieda z drugq biedq Na rozstaju w taniec idq...
Hoc! hoc! hoc! Na coz im sie taniec przyda?

Dobry taniec, chociaz bieda...

Hoc! hoc! hoc!

Zdumiat sig, ustyszawszy taka odpowiedz, Zbyszko; a tymczasem
piesn ustata, ale ten sam glos spytat:

— A jak si¢ ta ma stary Macko? Dycha jeszcze? Macko przypod-
nidst sie na wozie 1 rzekt:

— Dla Boga, to jacy$ swoi! Zbyszko za$ ruszyl koniem naprzéd:

— Kto o Macka pyta?

— A somsiad, Zych ze Zgorzelic. Juz z tydzien jad¢ za wami 1 roz-
pytuje ludzi po drodze.

— Rety! Stryjku! Zych ze Zgorzelic tu jest! — zawolal Zbyszko. I
poczeli sig¢ wita¢ rado$nie, Zych bowiem byt istotnie ich sasiadem, a do
tego cztowiekiem dobrym i powszechnie lubianym dla wielkiej weso-
tosci.

— No, jak si¢ macie? — pytal, potrzasajac dton Macka. — Hoc jesz-
cze, czyli juz nie hoc!

— Hej, juz nie hoc! — odrzekt Macko. — Ale rad was widz¢. Mity
Boze, to jakbym juz byt w Bogdancu!

— A co wam jest, bo jak styszalem, to was Niemce postrzelili?

— Postrzelili psubraty! Zelezce mi si¢ miedzy zebrami ostato...

— Bojcie si¢ Boga! No i co? A probowaliscie niedzwiedziego sadta
si¢ napic¢?

— Widzicie! — rzekt Zbyszko — kazdy niedzwiedzie sadlo rai. Byle
do Bogdanca. Zara p6jde na noc z toporem pod barcie.

— Moze Jagienka bedzie miata, a nie, to posle pytac.

— Jaka Jagienka? Waszej przecie bylo Matgochna? — spytal Macko.

— Oo! co ta Malgochna! Na swiety Michat bedzie trzecia jesien, jak
Matgochna na ksigzej grudzi. Zadzierzysta byla baba —Panie, §wie¢ nad
jej dusza! — Ale Jagienka po niej poszta, jeno ze mioda...
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Za dotami swieci gorka,
Jaka mac taka i corka... Hoc! hoc!

...A Malgochnie gadatem: Nie lez na sosng, kiedy ci pigcdziesiat
rokow. Nieprawda! Wlazta. A to gataz si¢ ulomita i buch! To powia-
dam wam, ze az dziur¢ w ziemi wybila, ale tez we trzy dni puscita
ostatnig parg.

— Panie, §wie¢ jej! — rzekt Macko. — Pamigtam, pamigtam... kiedy
to si¢ w boki wzigta, a poczeta cudowac, to sig parobcy w siano chowa-
li. Ale do gospodarki byla sprawna! I z sosny jej sig zlecialo?... Widzi-
cie ludzie!...

— Zleciala jak szyszka na zimg... Oj, byl frasunek. Wiecie? po po-
grzebie tom si¢ tak z zalosci upit. ze trzy dni nie mogli mnie dobudzi¢.
Mysleli, zem si¢ tez wykopyrtnal. A com si¢ potem naptakal, to bysScie
cebrem nie wyniesli! Ale do gospodarstwa 1 Jagienka sprawna.
Wszystko to teraz na jej glowie.

— Ledwie Ze ja pamigtam. Nie wigksza byta, kiedym wyjezdzal, jak
toporzysko. Pod koniem mogta przej$¢, gtowa o brzuch nie zawadziw-
szy. Ba! dawno to juz 1 musiata wyrosnac.

— Na $§wigta Agnieszke skonczyta pigtnascie lat; alem jej tez juz bli-
sko rok nie widzial.

— A c6z si¢ z wami dzialo? Skad wracacie?

— Z wojny. Albo to mi niewola, maj¢cy Jagienke, w domu siedzie¢?

Macko, chociaz chory, na wzmianke o wojnie nadstawil ciekawie
uszu i zapytat:

— Byliscie moze z kniaziem Witoldem pod Worskla?

— A bylem — odrzekt wesoto Zych ze Zgorzelic. — No, Pan Bog mu
nie poszczegscit: ponieslismy klgske od Edygi okrutng. Naprzdd konie
nam wystrzelali. Tatar ci nie uderzy wrecz jako rycerz chrzescijanski,
jeno z tukow z daleka szyje. Ty na niego obces, to ci si¢ umknie 1 zndw
szyje. Robze z nim, co checesz! Bo widzicie, w naszym wojsku chelpili
si¢ rycerze bez pomiarkowania i gadali tak:

,Kopij nawet nie bgdziemy pochyla¢ ni mieczow dobywac Jeno na
kopytach to robactwo rozniesiem”. Tak to oni si¢ chwalili, az tu jak
wziely groty warcze¢, to az si¢ ciemno uczynito — i po bitwie, co? Le-
dwie jeden na dziesigciu zyw ostat. Dacie wiar¢? Wigcej niz potowa
wojska, siedemdziesigciu kniaziow litewskich 1 ruskich zostato na polu,
a co bojarzynow 1 r6znych tam dworzan, czyli jako oni zowia: otrokow,
tego byscie 1 bez dwie niedziele nie policzyli.
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— Slyszalem — przerwal Macko. — I naszych positkowych rycerzy
tez sila legto.

— Ba, nawet 1 dziewigciu Krzyzakoéw, gdyz i ci musieli Witoldowej
potedze stuzy¢. A naszych takze kupa, ze to, jako wiecie, gdzie inny si¢
obejrzy za siebie, tam nasz si¢ nie obejrzy. Dufat najbardziej wielki
kniaz naszym rycerzom 1 nie chcial mie¢ innej strazy w bitwie koto
siebie, jeno samych Polakéw. Hi! hi! Mostem si¢ tez koto niego poto-
zyli, a jemu nic! Legl pan Spytko z Melsztyna 1 miecznik Bemat, 1 cze-
$nik Mikotaj, i Prokop, i Przectaw, i Dobrogost, i Jasko z Lazewic, i
Pilik Mazur, 1 Warsz z Michowa, 1 wojewoda Socha, 1 Jasko z Dabro-
wy, 1 Pietrko z Mitostawia, 1 Szczepiecki, 1 Oderski, 1 Tomko fagoda.
Kto by ich ta wszystkich zliczyt! A niektorych tom widziat tak nabi-
tych grotami, ze jako jeze po $mierci wygladali, az $miech brat patrze¢!

Tu rozesmiat si¢ istotnie, jak gdyby opowiadal rzecz najweselsza —
1 nagle poczat $piewac:

Oj poznales, co to Tatar,
Kiej ci dobrze skory natart!

— No, a potem co? — spytat Zbyszko.

— Potem umknat wielki kniaz, ale zaraz ducha nabral, jako to on
zwykle. Im mocniej go przygniesz, tym ci lepiej odskoczy, jak leszczy-
nowy kierz. Poskoczylismy tedy do Tawanskiego brodu broni¢ prze-
prawy. Przyszla tez gar$¢ rycerzy nowych z Polski. No 1 nic! Dobrze!
Na drugi dzien nadciagnat Edyga z ¢ma tatarstwa, ale juz nic nie wsko-
rat. Hej, bylo wesele! Co on chce przez brod, to my go w pysk. Nijak
nie mogl. JeszczeSmy ich nabili 1 nalapali niemato. Ja sam pigciu uto-
witem, ktorych z soba do Zgorzelic prowadzg. Obaczycie po dniu, jakie
maja psie mordy.

— W Krakowie powiadali, ze i na Krolestwo moze przyj$¢ wojna.

— Albo to Edyga glupi. Wiedzial ci on dobrze, jakie u nas rycer-
stwo, a 1 to tez, ze najwigksi rycerze ostali doma, bo krélowa nierada
byta, ze Witold na swoja reke wojny wszczyna. Ej, chytry on jest — sta-
ry Edyga! Zaraz pomiarkowat u Tawani, ze kniaz w site rosnie, 1 po-
szedt sobie precz, hen, za dziewiata ziemig!...

— A wyscie wrocili?

— A wrdcitem. Juz tam nie ma co robi¢. I w Krakowie dowiedzia-
tem si¢ o was, ZzeScie mato co przede mna wyjechali.

— To dlatego wiedzieliscie, ze to my?

— Wiedziatem, ze to wy, bom si¢ wsz¢dzie o was na popasach pytat.

Tu zwrécil sig do Zbyszka:
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— Hej, moj Boze, to ja ci¢ matego ostatni raz widzial, teraz zasi¢
cho¢ 1 po ciemku miarkujg, ze$§ chlop jak tur. A zaraz gotéw byl z ku-
szy dziac!... Wida¢, ze na wojnie bywates.

— Mnie od matosci wojna chowata. Niech stryjko powie, czyli mi
dos$wiadczenia brak.

— Nie potrzebuje mi stryjko nic méwi¢. Widziatem w Krakowie pa-
na z Taczewa, ktory mi o tobie rozpowiadat... Ale pono 6w Mazur nie
chce ci dziewki da¢, a ja bym ta nie byt taki zawzigty, bo§ mi si¢ udat...
Zapomnisz ty o tamtej, jeno zobaczysz moja Jagienkg. To ci rzepa!...

— A nieprawda! Nie zapomng, chocbym 1 dziesig¢ takich jak wasza
Jagna obaczyt.

— Za nig p6jda Moczy doty, gdzie jest mtyn. Bylo tez na l¢gach, ja-
kem wyjezdzal, dziesie¢ swierzop dobrych ze zZrebigty... Niejeden mi
si¢ jeszcze o Jagneg poktoni — nie boj sig!

Zbyszko chcial odpowiedzie¢: ,,Ale nie ja!” — lecz Zych ze Zgorze-
lic poczat sobie znow pospiewywac:

Ja wam sie do kolan nagne,
A wy za to dajcie Jagne,
Bogdaj was!

— Wam zawsze wesotos$¢ i $piewanie w gtowie — zauwazyt Macko.

— Ba, a c0z btogostawione dusze w niebie robia?

— Spiewaja.

— No, to widzicie! A potgpione ptacza. Wolg ja i$¢ do $§piewajacych
niz do ptaczacych. Swiety Pieter tez powie tak: ,,Trzeba go puscié¢ do
raju, bo inaczej bedzie jucha 1 w piekle Spiewata, a to nie przystoi”.
Patrzcie — §wita juz.

I rzeczywiscie czynil si¢ dzien. Po chwili wyjechali na szeroka po-
lang, na ktorej byto juz wcale widno. Na jeziorku zajmujacym wieksza
cze$¢ polany jacy$ ludzie tapali ryby, ale na widok zbrojnych me¢zow
porzucili niewdd 1 wypaditszy z wody, pochwycili co predzej za osgki,
za dragi 1 stangli w groznej postawie, gotowi do bitki.

— Wazigeli nas za zbdjow — rzekl, $miejac si¢, Zych. — Hej, rybitwy! a
czy i$cie wy?

Tamci stali jeszcze czas jaki§ w milczeniu, spogladajac nieufnie, na
koniec jednak starszy mi¢dzy nimi, rozpoznawszy rycerzy, odrzekt:

— Ksigdza opata z Tulczy.

— Naszego krewniaka — rzekl Macko — ktory Bogdaniec w zastawie
trzyma. To musza by¢ jego bory, ale chyba niedawno je kupit.
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— Boga¢ kupil — odpowiedzial Zych. — Wojowat on o nie z Wilkiem
z Brzozowej 1 wida¢ wywojowatl. Mieli si¢ nawet rok temu potykaé
konno na kopie 1 na dtugie miecze o cala t¢ strong, ale nie wiem, jako
si¢ skonczyto, bom byt wyjechat.

— No, my swojak! — rzekt Macko — z nami si¢ nie begdzie darl, a
moze jeszcze co z zastawu odpusci.

— Moze. Z nim byle po dobrej woli, to jeszcze ze swego dotozy.
Rycerski to opat, ktoremu nie nowina helmem gltowg nakry¢. A przy
tym pobozny i bardzo pigknie odprawia nabozenstwo. Musicie przecie
pamigtac... Jak ci huknie przy mszy, to az jaskotki pod pulapem z
gniazd wylatuja. No, 1 chwata Boza ros$nie.

— Co nie mam pamigtac¢! Przecie o dziesi¢¢ krokow §wiece tchem w
oltarzu gasit. Zajezdzalze on cho¢ raz do Bogdanca?

— A jakze. Zajezdzat. Pigciu nowych chlopow z Zzonami na kar-
czunkach osadzit. I u nas, w Zgorzelicach, tez bywal, bo jako wiecie,
on mi krzcit Jagienke, ktora zawsze bardzo nawidzi i coruchng a zowie.

— Dalby Bog, zeby chciat mi chtopow ostawi¢ — rzekt Macko.

— O wa! co tam dla takiego bogacza pigeciu chtopéw! Wreszcie, jak
Jagienka go poprosi, to ostawi.

Tu rozmowa umilkla na chwilg, albowiem znad ciemnego boru i
znad rumianej zorzy podniosto si¢ jasne stonce i1 rozswiecito okolicg.
Powitali je rycerze zwyktym: ,Niech bgdzie pochwalony!”, a nastgp-
nie, przezegnawszy si¢, poczg¢li ranne pacierze.

Zych skonczyt pierwszy 1 uderzywszy si¢ po kilkakro¢ w piersi,
ozwat si¢ do towarzyszow:

— Teraz si¢ wam dobrze przypatrzg. Hej, zmieniliScie si¢ obaj...
Wy, Macku, musicie wpierw do zdrowia przyj$¢... Jagienka bedzie
miala o was staranie, bo to w waszym dworze baby nie uswieci... Ano,
znaé, ze wam szczebrzuch tkwi migdzy zebrami... I dobrze nie bardzo...

Tu zwrocit sig do Zbyszka:

— Pokazze sig 1 ty... Oj, mocny Boze! Pamigtam ci¢ malenkim, ja-
ko$ przez ogon zZrebakom na grzbiet tazil, a teraz, wciornasci, co za
rycerzyk!... Z geby czyste paniatko, ale chtop pleczysty... Takiemu si¢
cho¢ i z niedzwiedziem brac...

— Co mu ta niedzwiedz! — rzekt na to Macko. — To¢ mtodszy byt niz
dzi$, gdy go 6w Fryzyjczyk nazwal gotowasem, a on, ze to nie catkiem
mu si¢ spodobato, zaraz mu garscia wasy wydart...

— Wiem — przerwal Zych. — I potykaliScie si¢ potem, 1 wzigliScie
ich poczet. Wszystko mi rozpowiadatl pan z Taczewa:
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Wyszedt Niemiec z wielgim zyskiem,
Pogrzebli go z golym pyskiem,
Hoc! hoc!

I poczal spoglada¢ na Zbyszka rozbawionymi oczyma, on za$ pa-
trzyl takze z wielka ciekawoS$cia na jego dluga jak tyczka postaé, na
chuda twarz z ogromnym nosem i na okragte, pelne $miechu oczy.

— O! — rzekl — przy takim somsiedzie, byle Bog stryjkowi wrocit
zdrowie — to 1 nie bedzie smutku.

— Lepiej mie¢ wesotego somsiada, bo z wesotym nie moze by¢
zwady — odrzekt Zych. — A teraz postuchajcie, co wam po dobremu 1
po krzescijansku powiem. Doma dawnoscie nie byli i porzadkéw nija-
kich w Bogdancu nie zastaniecie. Nie mowig¢: w gospodarstwie — bo
opat dobrze gospodarzytl... lasu szmat wykarczowat i chtopéw nowych
osadzit... Ale ze sam jeno czasem dojezdza, wigc w spizami beda pust-
ki, ba, 1 w domu ledwie tam tawa jaka jest — albo 1 wiazka grochowin
do spania — a choremu potrzeba wygody. Wigc wiecie co? — jedzcie ze
mng do Zgorzelic. Zabawicie jaki miesiaczek albo dwa, to mi bedzie po
sercu, a bez ten czas Jagienka o Bogdancu pomysli. Tylko si¢ na nia
zdajcie 1 niech was glowa o nic nie boli... Zbyszko bgdzie dojezdzat
gospodarki pilnowac, a ksiedza opata tez wam do Zgorzelic sprowadze,
to si¢ z nim zaraz porachujecie... O was, Macku, bedzie dziewka miata
taki starunek jak o ojcu — a w chorobie babski starunek od innego lep-
szy. No! Moiscie wy! uczyncieze tak, jako was proszg.

— Wiadoma rzecz, zeScie dobry cztowiek 1 zawszescie tacy byli —
odrzekt z pewnym wzruszeniem Macko — ale widzicie, mam-li umrze¢
przez t¢ juche zadziore, co mi pod ziobrem siedzi, to wolg na wtasnych
$mieciach Przy tym w domu, cho¢ ta cztek i chory, to o niejedno si¢
rozpyla, niejednego dopatrzy 1 niejedno ztadzi. Jesli Bog kaze iS¢ na
tamten $wiat — no, to nie ma rady! Czy przy wigkszym starunku, czy
przy mniejszym —jednako si¢ nie wykrecisz. Do niewygdd my na woj-
nie przywykli. Mita 1 wiacha grochowin temu, co przez kilka rokéw na
golej ziemi sypiat. Ale za wasze serce to wam szczerze dzigkuje, 1 jesli
nie ja si¢ wywdzigczg, to da Bog, Zbyszko si¢ wywdzigczy.

Zych ze Zgorzelic, ktory stynat istotnie z dobroci 1 uczynnosci, po-
czal znow nalegac 1 prosi¢, ale Macko sie upart: kiedy umieraé, to na
wilasnym podworku! Cnito mu si¢ oto bez tego Bogdanca catymi lata-
mi, wigc teraz, gdy granica juz niedaleko, nie wyrzeknie si¢ go za nic,
cho¢by to miat by¢ ostatni nocleg. Bog taskaw 1 tak, ze mu cho¢ po-
zwolil tu si¢ przywlec.
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Tu roztart pigsciami tzy, ktére wezbraty mu pod powiekami, obej-
rzat si¢ wkoto 1 rzekt:

— Jesli tu juz bory Wilka z Brzozowej, to zaraz po potudniu doje-
dziem.

— Nie Wilka z Brzozowej, jeno ninie opatowe — zauwazyl Zych.

Us$miechnat si¢ na to chory Macko i po chwili odrzekt:

— Jesli opatowe, to moze kiedys$ beda nasze.

— Ba! dopieroscie mowili o $mierci — zawotat wesoto Zych — a teraz
chce wam si¢ opata przetrzymac.

— Nie ja go przetrzymam, jeno Zbyszko.

Dalsza rozmowg przerwaty im odglosy rogow w boru, ktére ozwaty
si¢ daleko przed nimi. Zych wstrzymat zaraz konia 1 poczat stuchac.

— Kto$ ci tu chyba poluje — rzekt. — Poczekajcie.

— Moze opat. Toby dobrze bylo, zeby$my si¢ zaraz spotkali.

— Cichajcie no!

Tu zwrocil si¢ do orszaku:

— Sto;!

Stangli. Rogi ozwaly si¢ blizej, a w chwile pdzniej rozleglo sig
szczekanie psow.

— Stoj! — powtdrzyl Zych — Ku nam ida. Zbyszko za$ zeskoczyt z
konia 1 poczat wotac:

— Dawajcie kuszg! moze zwierz na nas wypadnie! wartko! wartko!

I porwawszy kuszg z rak pachotka, wsparl ja o ziemig, przycisnat
brzuchem, pochylit si¢, wyprezyt grzbiet jak tuk 1 chwyciwszy palcami
obu rak cigciwe, naciagnal ja w mgnieniu oka na zelazny zastawnik, za
czym zalozyt strzale i skoczyt przed siebie w bor.

— Napiat! bez korby ci napial! — szepnat Zych, zdumiony przykta-
dem tak nadzwyczajnej sity.

— Ho, to morowy chiop! — odszepnat z duma Macko. Tymczasem
rogi 1 granie psOw ozwalo si¢ jeszcze blizej, az nagle po prawej stronie
boru rozlegt si¢ cigzki tupot, trzask tamanych krzoéw 1 gatezi — na droge
wypadt z gestwiny, jak piorun, stary brodaty zubr z olbrzymia, nisko
pochylona glowa, z krwawymi oczyma 1 wywalonym ozorem, zziajany,
straszny. Trafiwszy na wyrwg przydrozna, przesadzil ja jednym sko-
kiem, upadt z rozpedu na przednie nogi, ale podniost si¢ 1 juz, juz miat
skry¢ si¢ w gestwinie po drugiej stronie drogi, gdy nagle zawarczata
ztowrogo cigciwa kuszy, rozlegt sig¢ Swist grotu, po czym zwierz wspiat
si¢, zakrecit, ryknal okropnie 1 runat jak gromem razony na ziemig.
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Zbyszko wychylit si¢ zza drzewa, napiat znow kusze i1 zblizyt sie
gotow do strzalu ku lezacemu bykowi, ktérego zadnie nogi kopaly
jeszcze ziemig.

Lecz popatrzywszy chwile, zawrocit spokojnie do orszaku i1 z dale-
ka poczat wota¢:

— Tak dostat, aze gnojem popuscit!

— A niechze ci¢! — ozwat sig, podjezdzajac, Zych — od jednej strza-
ty!

— Ba, blisko byto, a to przecie okrutny ped. Obaczcie: nie tylko ze-
lezce, ale 1 brzechwa catkiem mu si¢ schowata pod topatka.

— Mysliwcy musza by¢ juz blisko; pewnikiem ci go zabiora.

— Nie dam! — odpowiedziat Zbyszko — na drodze zabit, a droga ni-
czyja.

— A jesli to opat poluje?

— A, jesli opat, to niech go bierze.

Tymczasem z lasu wychylity si¢ naprzod psy, ktérych bylto kilka-
nascie. Ujrzawszy zwierza, rzucily si¢ na niego ze strasznym harmi-
drem, zbily si¢ na nim w kupg 1 niebawem poczety si¢ migdzy soba
gryz¢.

— Zaraz bgda 1 mysliwi — rzekl Zych. — Ot patrz! juz sa, jeno dalej
przed nami wypadli 1 nie widza jeszcze zwierza. Hop! hop! bywajcie
tu, bywajcie!... lezy! lezy!...

Lecz nagle umilkl, przystonit oczy reka, a po chwili ozwat sig:

— Dla Boga! coze to jest? Czym oslepl, czy mi si¢ zdaje...

— Jeden na wronym koniu na przedzie — rzekt Zbyszko. Lecz Zych
zawolat nagle:

— Mily Jezu! dy¢ to chyba Jagienka! I naraz poczat krzycze¢:

— Jagna! Jagnal...

Po czym ruszyt naprzdd, ale nim zdazyt pusci¢ w cwat podjezdka,
Zbyszko ujrzat najdziwniejsze w $wiecie widowisko:

Oto na chybkim srokaczu sadzita ku nim, siedzac po mesku, dziew-
czyna z kusza w reku 1 z oszczepem na plecach. W rozpuszczone od
pedu wlosy powszczepialy jej si¢ chmielowe szyszki; twarz miata ru-
miang jak zorza, na piersiach rozchetstang koszuling, a na koszuli ser-
dak wetna do gory. Dopadtszy, osadzita na miejscu konia; przez chwile
na twarzy jej odbijato si¢ niedowierzanie, zdumienie, rados¢ — na ko-
niec jednak, nie mogac $wiadectwom oczu i1 uszu zaprzeczy¢, poczeta
krzycze¢ cienkim, nieco jeszcze dziecinnym glosem:

— Tatulo! tatu$ najmilejsi!
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I w mgnieniu oka zsungla si¢ z konia, a gdy Zych zeskoczyt takze
dla powitania jej na ziemig, rzucita mu si¢ na szyj¢. Przez dlugi czas
Zbyszko styszat tylko odglos pocatunkéw 1 dwa wyrazy: ,, Tatulo! Jagu-
la! Tatulo! Jagula!” — powtarzane w radosnym upojeniu.

Nadjechaty oba poczty, nadjechal na wozie Macko, a oni jeszcze
powtarzali: ,, Tatulo! Jagula!”, i jeszcze si¢ obejmowali za szyje. Az
gdy wreszcie mieli juz do sytu powitan i okrzykéw, poczeta go Jagien-
ka wypytywac:

— To z wojny wracacie? Zdrowiscie aby?

— Z wojny. Co nie mam by¢ zdrow! A ty? A mtodsze chtopaki?
Myslg, ze zdrowe? — tak? Bo inaczej nie latataby$ po lesie. Ale coze ty
tu robisz najlepszego, dziewczyno?

— Przecie widzicie: poluj¢ — odpowiedziata, $miejac sig, Jagienka.

— W cudzych lasach?

— Opat dal mi pozwolenstwo. Jeszcze przystat pachotkow do tego
uczonych i psy.

Tu zwrdcila si¢ do swej czeladzi:

— A odpedzi¢ mi ta psy, bo skorg podra! Po czym do Zycha:

— 0Oy, tez rada jestem, rada, ze was widzg!... U nas wszystko dobrze.

— A jam to nierad? — odpart Zych. — Dajze jeszcze, dziewucho, py-
ska!

I poczeli sig znow calowad, a gdy skonczyli, Jagna rzekta:

— Do domu okrutny szmat drogi... take§my si¢ za ona bestia zagna-
li. Chyba ze dwie milesmy gnali, Ze juz 1 konie ustawaty. Ale tegi zubr
— widzieliscie?... ma on ze trzy moje strzaty w sobie, a od ostatniej mu-
siat pas¢.

— Padl on od ostatniej, ale nie od twojej: ten to rycerzyk go ustrze-
lit.

Jagienka odgarngta dlonia wlosy, ktore si¢ jej nasungly na oczy, 1
spojrzata bystro, lubo niezbyt zyczliwie na Zbyszka.

— Wiesz, kto to jest? — spytal Zych.

— Nie wiem.

— Nie dziwota, ze§ go nie poznala, bo wyrost. Ale moze starego
Macka z Bogdanca poznasz?

— Dla Boga! to Macko z Bogdanca! — zawotata Jagienka. I zblizyw-
szy si¢ do woza, pocatowata Macka w reke.

— Toscie wy?

— A ja. Jenom na wozie, bo mnie Niemcy postrzelili.
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— Jakie Niemcy? przecie to z Tatary byla wojna? Wiem ci ja to,
bom si¢ niemalo tatula naprosita, zeby mnie z soba wziat.

— Byla wojna z Tatary, ale my na niej nie byli, boSmy na Litwie
przedtem wojowali 1 ja, 1 Zbyszko.

— A gdzie jest Zbyszko?

— To$ nie poznala, ze to Zbyszko? — rzekt ze Smiechem Macko.

— To jest Zbyszko? — zawotala dziewczyna, spogladajac znow na
mlodego rycerza.

— A jakze!

— Dajze mu po znajomosci geby — zawotat wesoto Zych. Jagienka
zwrocita si¢ zywo ku Zbyszkowi, lecz nagle cofneta sig¢ 1 zakrywszy
reka oczy, rzekla:

— Kiedy si¢ wstydam...

— My sig przecie od matosci znamy! — ozwat si¢ Zbyszko.

— Aha! dobrze si¢ znamy. Pamigtam ci ja, pamigtam. Z o$Sm rokow
temu przyjechali$cie do nas z Mackiem i nieboszczka matula przyniesli
nam orzechow z miodem. A wy, jak jeno starsi wyszli z izby, zaraz
mnie pigscia w nos, a orzechy samiscie zjedli!

— Nie uczyniltby on teraz tego! — rzekl Macko. — U kniazia Witolda
bywat, w Krakowie na zamku bywat i obyczaj dworski zna.

Lecz Jagience przyszto co innego do glowy, zwrdciwszy si¢ bo-
wiem do Zbyszka, spytala:

— To wyscie zubra zabili?

—Ja.

— Obejrzym, gdzie tkwi grot.

— Nie obaczycie, bo mu si¢ catkiem pochowat pod topatka.

— Daj spokdj, nie prawuj si¢ — rzekt Zych. — Widzielim wszyscy,
jak go ustrzelil, 1 widzielim jeszcze co$ lepszego, bo kusz¢ w mig bez
korby naciagnat.

Jagienka spojrzata po raz trzeci na Zbyszka, ale tym razem z po-
dziwem:

— Naciagneliscie kusze bez korby? — spytata. Zbyszko odczut w jej
glosie jakby pewne niedowierzanie, wspart wigc o ziemig kusze, ktora
byl poprzednio spuscit, naciagnat ja w mgnieniu oka, az zaskrzypiala
zelazna obrecz, po czym, chcac pokazaé, ze zna dworski obyczaj, przy-
klgknat na jedno kolano 1 podat ja Jagience.

Dziewczyna za$, zamiast ja wziaé z jego rak, zaczerwienita si¢ na-
gle, sama nie wiedzac dlaczego, 1 poczela zaciaga¢ pod szyja zgrzebna
koszule, ktora si¢ byta od szybkiej jazdy po lesie otwarta.
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ROZDZIAL XI

Drugiego dnia po przyjezdzie do Bogdanca Macko 1 Zbyszko po-
czeli rozgladaé si¢ po swojej starej siedzibie i wkrotce dostrzegli, iz
Zych ze Zgorzelic miat stusznos¢, mowiac, ze z poczatku dokuczy im
bieda niemata.

Z gospodarstwem szto jeszcze jako tako. Byto kilka tan6w obrabia-
nych przez chtopow dawnych albo §wiezo osadzonych przez opata.
Niegdy$ bywalo w Bogdancu uprawnej ziemi daleko wigcej, ale od
czasu gdy w bitwie pod Ptowcami ré6d Gradéw wyginat prawie do
szczetu — zbrakto rak roboczych, a po napadzie §laskich Niemcéw 1 po
wojnie Grzymalitow z Nalgczami zyzne niegdy$ niwy bogdanskie po-
zarastaly po wigkszej czesci lasem. Macko nie moégt sam dac rady.
Prozno chciat przed kilkunastu laty przyciagna¢ wolnych kmieciow z
Krzesni 1 pusci¢ im ziemi¢ za odsepy — ci bowiem woleli siedzie¢ na
swoich wilasnych ,,lechach” nizli uprawia¢ cudzy zagon. Przywabit jed-
nak nieco ludzi bezdomnych; w roéznych wojnach wziat kilkunastu
jencow, ktérych pozenit, osadzit po chatach — i w ten sposob wies po-
czela sig¢ dzwiga¢ na nowo. Ale trudno mu to szto, wigc gdy zdarzyla
si¢ sposobno$¢ zastawu, zastawil Macko skwapliwie caty Bogdaniec,
mniemajac naprzdd, ze moznemu opatowi tatwiej bedzie zagospodaro-
waé ziemig, a po wtore, ze tymczasem jemu 1 Zbyszkowi wojna przy-
sporzy ludzi 1 pieniedzy. Jakoz opat rzadzit sprezyscie. Site robocza
Bogdanca powigkszyt o pi¢¢ rodzin chtopskich, stada bydta i koni po-
mnozyt, a przy tym zbudowat $pichlerz, chrusciang oborg i takaz staj-
ni¢. Natomiast, nie mieszkajac stale w Bogdancu o dom nie dbal — 1
Macko, ktory marzyt czasami, ze wrociwszy, zastanie go otoczonym
rowem i czgstokotem, zastat wszystko tak, jak byt zostawit, z ta chyba
roznica, ze wegly pokrzywily si¢ nieco, a Sciany wydawaty si¢ nizsze,
bo osiadly i zasungly si¢ w ziemie.

Dwor skladat si¢ z ogromnej sieni, dwoch obszernych izb z komo-
rami i z kuchni. W izbach byly okna z bton, na $rodku za$ kazdej ogni-
sko w ulepionej z gliny podtodze, z ktorego dym wychodzit przez szpa-
ry w pulapie. Putap 6w, czarny zupehie, bywal za lepszych czasow
zarazem 1 wedlarnia, na kotkach bowiem powbijanych w belki wiesza-
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no wowczas szynki wieprzowe, dzicze, niedzwiedzie 1 tosie, combry
jelenie 1 sarnie, grzbiety wotowe i cale zwoje kietbas. W Bogdancu
jednak haki byly teraz puste, jak réwniez 1 potki biegnace wzdtuz Scian,
na ktorych po innych ,,dworach” ustawiano misy cynowe 1 gliniane.
Tylko $ciany pod poétkami nie wydawatly si¢ juz zbyt nagie. Zbyszko
bowiem kazal ludziom porozwiesza¢ na nich pancerze, hetmy, miecze
krétkie 1 dhugie, a dalej oszczepy, widty, kusze, kopie rycerskie, wresz-
cie tarcze 1 topory, 1 kropierze na konie. Bron czerniata od takiego roz-
wieszania w dymie i trzeba bylo czgsto ja czysci¢, ale za to byla
wszystka pod r¢ka 1 w dodatku czerw nie toczyt drzewa w kopiach,
kuszach 1 toporzyskach. Szaty kosztowne kazal troskliwy Macko po-
przenosi¢ do komory, w ktorej sypial.

W przednich izbach byty tez w poblizu btoniastych okien stoty zbi-
te z sosnowych desek i takiez tawy, na ktorych panowie zasiadali wraz
z czeladzia do jadta. Ludziom odwyklym przez dlugie lata wojny od
wygdd nie trzeba bylo wiele, w Bogdancu jednak brakto chleba, maki i
roznych innych zapasow, a zwlaszcza statkow. Chlopi poznosili, co
mogli, liczytl gléwnie Macko na to, ze jako bywa w takich razach,
przyjda mu w pomoc sasiedzi —1 rzeczywiscie nie omylit sig, przy-
najmniej co do Zycha ze Zgorzelic.

Drugiego dnia po przyjezdzie siedzial witasnie stary na klodzie
przed domem, chcac uzy¢ pigknej jesiennej pogody, gdy na dziedziniec
zajechata na tym samym wronym koniu Jagienka. Czeladnik, ktéry
drzewo rabal kolo plota, chciat jej do zsiadania pomoc, lecz ona, ze-
skoczywszy w jednej chwili na ziemig, zblizyta si¢ do Macka, zdyszana
nieco od predkiej jazdy 1 zarumieniona jak jabluszko.

— Niech bedzie pochwalony! Przyjechatam poktoni¢ si¢ wam od ta-
tula 1 zapyta¢ o zdrowie.

— Nie gorzej niz bylo w drodze — odrzekt Macko — czlek sig¢ przy-
najmniej wyspat na wlasnych $mieciach.

— Ale niewygod¢ musicie mie¢ wielka, a choremu potrzeba starun-
ku.

— Twarde my chtopy. Juzci, z poczatku nie ma wygod, ale nie ma i
glodu. Kazalim zarzna¢ wotu i dwie owce, migsa jest do$¢. Poznosity
tez baby troche maki 1 jaj, ale tego malo, a juz najgorzej statkow nam
brakto.

— Bo ja kazatam wytadzi¢ dwa wozy. Na jednym ida dwie posciele
1 statki, a na drugim spyza r6zna. Sa placki 1 maka, 1 stonina, i1 suszone
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grzyby, jest beczuteczka piwa, a druga miodu — i co tam byto w domu,
ze wszystkiego po trochu.

Macko, ktory rad byt zawsze z kazdego przybytku w domu, wycia-
gnal reke, pogtadzit Jagienke po glowie 1 rzekt:

— Bog zapta¢ tobie 1 twojemu rodzicowi. Jak si¢ zagospodarujem,
to oddamy.

— Bogdajze was! A czy to my Niemce, zebySmy mieli odbierac to,
co dajem!

— No, to jeszcze bardziej Bog wam zaptaé. Powiadat o tobie rodzic,
jakas$ gospodarna. Tos$ ty catymi Zgorzelicami bez rok rzadzita?

— Ano!... Jak wam bedzie czego wigce] potrzeba, to kogo przyslij-
cie, jeno takiego, co by wiedzial, czego trzeba — bo to czasem glupi jaki
stuga przyjedzie i nie wie, po co go przystali.

Tu Jagienka poczeta si¢ nieco oglada¢, a Macko, spostrzeglszy to,
usmiechnat si¢ 1 zapytal:

— Za kimze si¢ ogladasz?

— Nie ogladam si¢ za nikim!

— Przysle Zbyszka, niech za mnie tobie 1 Zychowi podzigkuje. Udat
ci si¢ Zbyszko? co?

— A, nie patrzytam!

— To przypatrzze mu si¢ teraz, bo ci wilasnie nadchodzi. Jakoz
Zbyszko nadchodzit rzeczywiscie od wodopoju 1 ujrzawszy Jagienke,
przyspieszyt kroku. Ubrany byt w tosi kubrak i okragla pil§niowa myc-
ke, taka, jakich uzywano pod helmy, wlosy miat bez patlika, obcigte
rowno nad brwiami, a po bokach spltywajace w ztotych zwojach na ra-
miona — i zblizat si¢ szybko, rosty, hozy do giermka z wielkiego domu
zupehie podobny.

Jagienka odwrocita si¢ catkiem do Macka, aby przez to okazaé, ze
tylko do niego przyjechata, lecz Zbyszko przywitat ja wesolo, a nastgp-
nie, wziawszy jej reke, podniost ja do ust mimo oporu dziewczyny.

— Czemu mnie w reke calujesz? — spytata — czy to ja ksiadz?

— Nie broncie sig! To taki zwycza;.

— A cho¢by cig 1 w druga pocatowat za to, co$ przywiozta — wtracit
Macko — nie byloby nadto.

— Co za$ przywiozta? — zapytat Zbyszko, rozgladajac si¢ po dzie-
dzincu, nie widzac nic wigcej procz wronego konia, ktory stat przywia-
zany do palika.

— Wozy jeszcze nie nadeszly, ale przyjda — odpowiedziata Jagienka.
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Macko poczat wymienia¢, co przywiozta, niczego nie opuszczajac,
gdy za$§ wspomniat o dwoch poscielach, Zbyszko rzekt:

— Ja tam rad 1 na zubrowej skorze przylegam, ale dzigkuj¢ wam, ze-
$cie 1 0 mnie pomysleli.

— To nie ja: tatulo... — odrzekta, czerwieniac si¢, dziewczyna. — Jesli
wolicie na skorze, to niewoli nie ma.

— Wolg, na czym wypadnie. Bywato, nieraz w polu, po bitwie, to
si¢ sypiato 1 z zabitym Krzyzakiem pod glowa.

— Alboscie to zabili kiedy Krzyzaka? Pewno, zZe nie!

Zbyszko, zamiast odpowiedzie¢, poczal si¢ $mia¢. Macko za$§ za-
wotat:

— Bojze si¢ Boga, dziewczyno, to ty jego nie znasz! Nic ci on inne-
go nie czynil, jeno w Niemcow bit, aze grzmialo. Na kopie, na topory,
do wszystkiego gotéw, a jak Niemca z dala dopatrzy, to cho¢ go na
powrozie trzymaj, tak si¢ do niego rwie. W Krakowie chciat nawet w
posta Lichtensteina bi¢, za co mato mu glowy nie ucigli. Taki to chtop!
I o Fryzach dwoch ci opowiem, po ktorych wzigliSmy poczet i tup tak
godny, ze za potowe tego mozna by Bogdaniec wykupi¢.

Tu Macko jat opowiada¢ o pojedynku z Fryzyjczykami, a nastgpnie
o innych przygodach, jakie si¢ im przytrafiaty, i czynach, jakich doko-
nali. Potykali si¢ przecie zza murdéw 1 w otwartym polu z najwigkszymi
rycerzami, jacy w cudzoziemskich krajach zyja. Bili w Niemcdw, bili
we Francuzow bili w Angielczykow 1 w Burgundow. Bywali w zacie-
ktych wirach bitew, ze z koni, z ludzi, ze zbroi, z Niemcow 1 pior czy-
nit si¢ jakoby jeden ktab. A czego to oni przy tym nie widzieli! Widzie-
li krzyzackie zamki z czerwonej cegly, litewskie grodZce drewniane i
kos$cioty, jakich koto Bogdanca nie ma, i miasta, i srogie puszcze, w
ktorych nocami kwility powypedzane ze §wiatyn litewskie bozeczki, 1
roézne, rozne cuda; wszedzie za$, gdzie do bitki przyszlo, Zbyszko na
przedzie, tak ze dziwowali mu si¢ najwigksi rycerze.

Jagienka, przysiadlszy na ktodzie obok Macka, stuchata z otwarty-
mi ustami tego opowiadania, kr¢cac glowa, jakby ja miata na $rubkach,
to w strong Macka, to w strong Zbyszka i spogladajac na mtodego ryce-
rza z coraz wigkszym podziwem. Wreszcie, gdy Macko skonczyl, wes-
tchneta 1 rzekla:

— Bogdaj sig to chtopakiem urodzi¢!

Lecz Zbyszko, ktéry przez czas opowiadania przygladat si¢ jej
rowniez bacznie, myS$lat w tej chwili widocznie o czym innym, gdyz
niespodzianie rzekt:
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— Ale tez z was krasna dziewka!

Jagienka za$ odrzekta, na wpdt z niechgcia, a na wpdt ze smutkiem:

— WidzieliScie wy krasniejsze ode mnie.

Zbyszko jednak mogt bez ktamstwa odpowiedzie¢ jej, ze wiele ta-
kich nie widzial, gdyz od Jagienki bil po prostu blask zdrowia, mtodo-
Sci 1 sity. Stary opat nie prozno mawial o niej, ze wyglada jak na wpot
kalina, wpot sosenka. Wszystko w niej byto pigkne: 1 wysmukta posta-
wa, 1 szerokie ramiona, 1 piersi jak ze skaly wykute, 1 czerwone usta, 1
modre oczki bystro patrzace. Byla tez przybrana staranniej niz po-
przednio w lesie na towach. Na szyi miata krasne paciorki, kozuszek
otwarty na przodzie, kryty zielonym suknem, spddnice z samodziatu w
prazki i nowe buty. Nawet stary Macko zauwazyt ten pigkny strdj i po-
patrzywszy na nia przez chwilg, zapytat:

— A czemus to si¢ tak przybrala, jako na odpust? Lecz ona, zamiast
odpowiedzie¢, poczeta wotac:

— Ida wozy, ida!...

Jakoz, gdy wozy zajechaty, skoczyta ku nim, a za nig poszedt
Zbyszko. Wyladowanie trwato az do zachodu stonca, ku wielkiemu
zadowoleniu Macka, ktory kazda rzecz z osobna ogladat 1 za kazda wy-
stawiat Jagienkg. Mrok tez juz zapadal zupelny, gdy dziewczyna
poczeta si¢ zabiera¢ do domu. Przy wsiadaniu na kon Zbyszko chwycit
janagle wpo6t i nim zdazyta stowo wymowié, podniost ja w gore 1 posa-
dzit na kulbakg¢. Wowczas zarumienita si¢ jak zorza i zwrdciwszy ku
niemu twarz, rzekta przyttumionym nieco glosem:

— Mocarny z was pachotek...

On za$, nie dojrzawszy jej rumiencoOw i zmieszania z powodu ciem-
nosci, rozesmiat si¢ i zapytat:

— A nie boicie si¢ zwierza?... juz zaraz noc!

— Jest na wozie oszczep... podajcie mi go.

Zbyszko poszedt do wozu, wyjat oszczep 1 wreczyt go Jagience:

— Badzcie zdrowi!

— Badzcie zdrowi!

— Bog wam zaptaé¢! Przyjade jutro alibo pojutrze do Zgorzelic po-
ktoni¢ si¢ Zychowi i wam za somsiedzka uczynnos¢.

— Przyjezdzajcie! Radzi bedziem! Wista! I ruszywszy koniem, zni-
kta po chwili w przydroznych krzach.

Zbyszko wrdcit do stryja.

— Czas wam do izby wracac.

Lecz Macko odrzekl, nie ruszajac si¢ z ktody:
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— Hej! co za dziewczyna! Aze podwoérze od niej pojasniato!

— Bo pewnie!

Nastata chwila milczenia. Macko zdawat si¢ o czym§ rozmyslac,
patrzac w ukazujace si¢ gwiazdy, po czym znow rzekt jakby sam do
siebie:

— I przyszczypne to, i gospodarne, cho¢ nie ma wigcej nad pigtna-
scie rokow...

— A no! — rzekt Zbyszko — stary Zych mituje ja tez jak oko w glo-
wie.

— I mowil, ze Moczydoly za nia pdjda, a tam jest w tegach stadko
swierzop ze zrebigty.

— W borach moczydtowskich pono$ okrutne bagna?...

— Ale zeremia bobrowe w nich sa. I znow nastalo milczenie. Macko
spogladal czas jaki$ z ukosa na Zbyszka, a wreszcie spytal.

— Cozes sig tak zapamigtat? O czym rozmyslasz?

— Bo... widzicie... po Jagience tak mi si¢ Danuska przypomniata,
aze mnie co$ w sercu zabolato.

— Chodzmy do izby — rzekt na to stary. — P6zno juz. I wstawszy z
trudem, wspart si¢ na Zbyszku, ktory odprowadzit go do komory.

Zbyszko pojechat jednak zaraz nazajutrz do Zgorzelic, albowiem
Macko bardzo o to przynaglat. Wymodgt rowniez na bratanku, by wziat
z sobg dla okazalo$ci dwdch pacholkow 1 przybrat sig jak najpigkniej,
aby w ten sposob cze$¢ Zychowi wyrzadzi¢ 1 nalezyta wdzigczno$¢ mu
okaza¢. Zbyszko ustapit 1 pojechat wystrojony jak na wesele w t¢ sama
zdobyczng jake z bialego atlasu, obszyta ztota fredzla 1 zahartowana w
ztote gryfy. Zych przyjat go z otwartymi ramionami, radoscia 1 ze
$piewaniem, Jagienka za$, wszedlszy na prég izby, stangla jak wryta i
omal nie upuscita tagiewki z winem na widok miodziana, myslata bo-
wiem, ze krolewicz jaki przyjechat. Stracita tez od razu $miato$¢ 1 sie-
dziala w milczeniu, przecierajac tylko kiedy niekiedy oczy, jak gdyby
si¢ chciala ze snu obudzi¢. Zbyszko, ktoremu braklo doswiadczenia,
myslal, ze z niewiadomych mu przyczyn nierada go widzi, rozmawiat
wigc tylko z Zychem, stawiac jego sasiedzka hojnos¢ 1 podziwiajac
dwor zgorzelicki, ktory rzeczywiscie w niczym nie byt do bogdaniec-
kiego podobny.

Wszgdzie zna¢ tu bylo dostatek 1 zasobnos¢. W izbach byty okna z
szybami z rogu, zestruganego cienko i tak wygladzonego, ze byt prawie
jak szklo przezroczysty. Nie byto ognisk na srodku izb, tylko wielkie
kominy z okapami po rogach. Podtoga byta z modrzewiowych desek
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czysto umytych, na $cianach zbroje 1 mndstwo mis blyszczacych jak
stonica oraz pigknie wycigtych tyznikow, z szeregami tyzek, z ktérych
dwie byty ze srebra. Gdzieniegdzie wisiaty tez makatki, zlupione w
wojnach lub nabyte od wedrownych kupcow. Pod stotami lezaty ol-
brzymie plowe skory turze, a takoz zubrze i1 dzicze. Zych z chgcia po-
kazywal swoje bogactwa, moéwiac co chwila, ze to Jagienkowe gospo-
darowanie. Zaprowadzit takze Zbyszka do alkierza, pachnacego cal-
kiem zywica i1 migta, w ktorym u putapu wisialy cale peki skor wil-
czych, lisich, kunich i bobrowych. Pokazat mu sernik, sktady wosku i
miodu, beczki z maka, sktady sucharow, konopi i1 suszonych grzybow.
Wzial go nastgpnie do §pichrzow, obdr, stajen 1 chlewow, do szop, w
ktorych byly wozy, sprzety mysliwskie, sieci, 1 tak ol$nit oczy jego do-
statkiem, ze Zbyszko, wrociwszy na wieczerze, nie mogh utrzymaé w
sobie podziwu.

— Zy¢ nie umiera¢ w waszych Zgorzelicach! — rzekt.

— W Moczydotach bez mata takie same porzadki — odrzekt Zych, —
Pamigtasz Moczydoty? To przecie ku Bogdancowi. — Drzewiej wadzili
si¢ nawet nasi ojce o granice 1 zapowiedzi sobie posytali na bitki, aleja
ta nie bede si¢ wadzit.

Tu tracit si¢ ze Zbyszkiem kubkiem miodu i zapytat:

— A moze bys chcial sobie co$ zaspiewac?

— Nie — rzekl Zbyszko — ciekawie was stucham.

— Zgorzelice, widzisz, wezma niedzwiadki. Byle sig¢ jeno kiedy$ o
nie nie podarli!...

— Jakie niedzwiadki?

— Ano, chlopaki, Jagienkowi bracia.

— Hej! nie beda potrzebowali tapy przez zimg ssac.

— A nie. Ale Jagience w Moczydotach sperki w gebie nie zabrak-
nie...

— Pewnikiem!

— A czemu nie jesz 1 nie pijesz? Jagienka, nalej 1 jemu, 1 mnie.

— Jem 1 pije, jako mogg.

— Jak nie bedziesz mogl, to si¢ odpasz... Pigkny pas! Wy tez na Li-
twie musieli$cie wzia¢ tup godny?

— Nie narzekamy — odrzekt Zbyszko, korzystajac ze sposobnosci,
aby okaza¢, ze 1 dziedzice Bogdanca nie byle wlodyczkowie. — Czg$é
tapow przedalismy w Krakowie 1 wzigliSmy czterdziesci grzywien sre-
bra...

— B¢j sie Boga! Toz za to mozna kupi¢ wies.
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— Bo byla jedna zbroja mediolanska, ktoéra stryjko spodziewajacy
si¢ $mierci sprzedat, a to wiecie...

— Wiem! No! to warto na Litweg 1$¢. Ja swego czasu chciatem, alem
si¢ bojat.

— Czego? Krzyzakow?

— E, kto by sig ta ich bat. Poki cig nie zabija, to czegdz si¢ bac, a jak
ci¢ zabija, to juz i1 nie czas na strach. Bojatem si¢ onych poganskich
bozkdw, czyli diabtow. Po lasach to podobno tego jak mrowia.

— A gdziez maja siedzie¢, kiedy im boznice popalili?... Dawniej
mieli dostatek, a teraz jeno grzybami i mrowkami zyja.

— Widziale$ tez ich?

— Ja sam nie widziatem, ale styszalem, ze ludzie widzieli... Wysu-
nie ta poniektory kosmata taping i zza drzewa potrzasa nia, zeby mu co
dac.

— Powiadali to samo Macko — ozwala sig¢ Jagienka.

— A jakze! prawit ci 1 mnie o tym w drodze — dodat Zych. — No, nie
dziwota! Przecie 1 u nas, cho¢ kraj dawno krzescijanski, czasem si¢ co$
po bajorach $mieje, a 1 w domu, cho¢ ksi¢za o to krzycza, lepiej zawsze
skrzatom miske zjadlem na noc ostawi¢, bo inaczej tak ci skrobiag w
$ciany, ze i oka nie zmruzysz... Jagienka!... postaw, coruchno, pod pro-
giem miske!

Jagienka wzigta gliniang miske petlna kluskéw z serem i postawita
ja pod progiem. Zych za$ rzekt:

— Ksigza krzycza, pomstuja! Panu Jezusowi przecie przez trochg
kluskow chwaty nie ubedzie, a skrzat byle byt syt 1 zyczliwy, to 1 od
ognia, 1 od zlodzieja ustrzeze.

Po czym zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Ale moze bys si¢ odpasat 1 trochg sobie zaspiewat?

— Zaspiewajcie wy, bo juz widzg, ze z dawna macie ochotg, ale mo-
ze panna Jagienka za$piewa?

— Bedziem po kolei $piewali — zawolal uradowany Zych. — Jest tez
w domu pachotek, ktory nam do wtoru na drewnianej fujarce zapiska.
Wota¢ pachotka!

Zawotano pachotka, ktory siadt na zydlu i wlozywszy ,,piszczke” w
usta, a nastgpnie, rozstawiwszy na niej palce, jat spoglada¢ po obec-
nych, czekajac, komu ma zawtoérowac.

Oni zas$ poczeli sig sprzeczaé, nikt bowiem nie chciat by¢ pierwszy.
Kazal wreszcie Zych da¢ przykiad Jagience, wigc Jagienka, chociaz
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bardzo jej bylo wstyd Zbyszka, wstata z tawy, wlozyta rece pod fartuch
1 poczgla:

Gdybym ci ja miata

Skrzydteczka jak gaska,

Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slaskal...

Zbyszko otworzyt naprzdd szeroko oczy, po czym zerwal si¢ na
réwne nogi 1 zawotat wielkim gltosem:

— A wy skad to umiecie $§piewac? Jagienka spojrzala na niego ze
zdumieniem.

— Przecie to wszyscy $§piewaja... Co wam?

Zych zas, ktéry sadzit, ze Zbyszko podpit, zwrocit ku niemu rozra-
dowana twarz i rzekt:

— Odpasz si¢! Zaraz ci ulzy!

Lecz Zbyszko stal przez chwilg z mieniaca si¢ twarza, po czym,
opanowawszy wzruszenie, ozwat si¢ do Jagienki:

— Przepraszam was. Cosik mi si¢ niespodzianie przypomnialo.
Spiewajcie dalej.

— A moze wam smutno stucha¢?

— Ej, gdzie tam! — odrzekl drgajacym gltosem. — Stuchatbym tego
przez cata noc.

To rzeklszy, siadt 1 zakrywszy dionig brwi, umilkt, nie chcac Zad-
nego stowa uronic.

Jagienka zaspiewata druga zwrotke, lecz skonczywszy ja, spostrze-
gta wielka tzg staczajaca si¢ po palcach Zbyszkowej dtoni.

Woéwecezas przysungla si¢ zywo ku niemu 1 siadlszy obok, poczela
go tracac¢ tokciem:

— No? Co wam? Nie chcg, byScie ptakali. Méwcie, co wam jest?

— Nic, nic! — odrzekt z westchnieniem Zbyszko. — Sila by gadac...
Co byto, to przeszto. Juz mi wesele;.

— A moze byscie si¢ wina stodkiego napili?

— Poéciwa dziewka! — zawotat Zych. — Czemu to mowicie sobie:
wy? Mow mu: Zbyszku, a ty jej: Jagienko. Znacie si¢ przecie od mato-
Sci...

Po czym zwrécit sig do corki:

— Ze cie tam ongi spral, to nic!... Ninie tego nie uczyni.

— Nie uczynig¢! — rzekl wesoto Zbyszko. — Niechze mnie ona za to
teraz spierze, jesli jej wola.
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Na to Jagienka, chcac go do reszty rozweseli¢, ztozyta dton w
piastke 1 $miejac sig, poczeta udawac, ze bije Zbyszka.

— A masz ci za moj rozbity nos! a masz! a masz!

— Wina! — zawotat rozochocony dziedzic Zgorzelic, Jagienka sko-
czyla do komory i po chwili wyniosta kamionk¢ z winem, dwa kubki
pigkne, wygniatane w srebrne kwiaty, roboty wroctawskich ztotnikow,
1 par¢ gomolek z daleka pachnacych.

Zycha, majacego juz w glowie, rozczulil ten widok zupetnie, wigc
przygarnal do siebie kamionkg, przycisnat ja do tona i sadzac widocz-
nie, ze to Jagienka, poczat méwic:

— Oj, céruchno ty moja! oj, niebogo sieroto! Co ja, biedny chudzi-
na, w Zgorzelicach poczng, jak mi ci¢ zabiora — co ja poczng!...

— A trza ja bedzie niezadtugo da¢! — zawolal Zbyszko. Zych za§ w
mgnieniu oka z rozczulenia przeszedt do $miechu:

— Chy! chy! A dziewce pigtnascie rokéw 1 juz ja do chtopow cia-
gnie!.. juz jak ktérego cho¢ z daleka uwidzi, to aze kolanem o kolano
trzel...

— Tatusiu, bo sobie p6jde — rzekta Jagienka.

— Nie chodz! dobrze z toba...

Po czym jat mruga¢ tajemniczo na Zbyszka.

— Zajezdza ich tu dwoch: jeden mlody Wilk, syn starego Wilka z
Brzozowej, a drugi Cztan z Rogowa. Zeby ci¢ tu zastali, zaraz by wzig-
li na cig zgrzytac, jako 1 na si¢ wzajem zgrzytaja.

— O wa! —rzekt Zbyszko.

Po czym zwrdcit si¢ do Jagienki 1 méwiac jej: ty, wedle polecenia
Zycha, zapytat:

— A ty ktorego wolisz?

— Zadnego.

— Wilk sierdzisty pachotek! — zauwazyt Zych.

— Niech w inng strong wyje!

— A Cztan?

Jagienka poczgla sig Smiac.

— Cztan — méwila, zwracajac si¢ do Zbyszka — takie ci ma kudly na
gebie jak cap, ze mu oczu nie wida¢ — i sadfa tyle na nim co na niedz-
wiedziu.

A Zbyszko uderzyt si¢ w glowg, jakby co$ sobie nagle przypomina-
jac, 1 rzekk:
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— Ale! kiedyscie tacy dobrzy, to was jeszcze o jedna rzecz popro-
szg: nie ma tez u was w domu niedzwiedziego sadla, bo stryjkowi na
lek potrzebne, a w Bogdancu nie mogtem dopytac?

— Byto — rzekla Jagienka — ale chtopaki na dwér wyniesli do sma-
rowania tukoéw — 1 psi do szczg¢tu zjedli... Bodajze to!

— Nic nie ostato?

— Do czysta wylizane!

— Ha! to nie ma innej rady, jeno trza bedzie w boru poszukac.

— Uczyncie obtawe, bo niedzwiedzi nie brak, a jesli mysliwskiego
sprz¢tu cheecie, to damy.

— (Gdzie mi tam czekac¢! P6jd¢ na noc pod barcie.

— WeZcie z pigciu narocznikow. Sa migdzy nimi chlopy sprawne.

— Nie bede kupa chodzil, bo jeszcze mi zwierza sptosza.

— To jakze? Z kusza pojdziecie?

— A co bym z kusza w boru po ciemku zrobit? Miesiac teraz przecie
nie $wieci. Wezmg widly z zadziorami, top6ér dobry 1 pdj de jutro sam.

Jagienka umilkta na chwile, po czym w twarzy jej odbit si¢ niepo-
koj.

— Poszedl od nas tonskiego roku — rzekla — mys$liwiec Bezduch i
niedzwiedz go rozdarl. Zawsze to jest nieprzezpieczna rzecz, bo on jak
samego czlowieka w nocy uwidzi, a tym bardziej przy barciach, to za-
raz na zadnie tapy staje.

— Zeby uciekat, toby sie go nie dostato — odrzekt Zbyszko. Tymcza-
sem Zych, ktory si¢ byt zdrzemnal, zbudzit si¢ nagle 1 poczat §piewac:

A ty, Kuba, od roboty,

A ja, Maciek, od ochoty!
Idzze rano z sochq w pole!
A ja z Kasiq w Zytko wole.
Hoc! hoc!

Po czym do Zbyszka:

— Wiesz? jest ich dwoch: Wilk z Brzozowej 1 Cztan z Rogowa... a
ty...

Lecz Jagienka, bojac sig, zeby Zych nie powiedziat czego$ nadto,
zblizyla si¢ szybko do Zbyszka i jeta wypytywac:

— I kiedy p6jdziesz? jutro?

— Jutro, po zachodzie stonca.

— A do ktérych barci?

— Do naszych, do bogdanskich, niedaleko od waszych kopcow, we-
dle Radzikowego blota. Powiadali mi, ze tam o misia fatwo.
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ROZDZIAL XII

Zbyszko wybrat sig, jak zapowiedziat, gdyz Macko czut si¢ coraz
gorzej. Z poczatku podtrzymywata go rado$¢ i pierwsze domowe zajg-
cia, lecz trzeciego dnia wrocita mu goraczka 1 b6l w boku ozwat mu sig
z taka sila, 1z musiat si¢ potozy¢. Zbyszko poszedt naprzod w dzien,
obejrzat barci, zobaczyl, ze jest blisko ogromny $lad na blocie — i roz-
mowil si¢ z bartnikiem Wawrkiem, ktory nocami sypiat w poblizu w
szalasie, razem z para srogich podhalskich kundli, ale wtasnie miat si¢
juz wynie$¢ do wsi z powodu chtodow jesiennych.

Obaj rozrzucili szaltas, zabrali psy, tu i 6wdzie rozsmarowali troch¢
miodu po pniach, by zapach zngcit zwierza, za czym Zbyszko wrocit
do domu 1 poczat si¢ gotowa¢ na wyprawe. Ubral si¢ dla ciepta w ku-
brak tosi, bez rekawow; na ciemi¢ nawdziat zelazny czepiec z drutu,
aby niedzwiedz nie mogl mu obedrze¢ skory z glowy, wreszcie wziat
widly dobrze okute, dwuzebne, z zadziorami, 1 topdr stalowy, szeroki,
na dgbowym toporzysku nie tak krétkim, jakich zazywaja ciesle. O
wieczornym udoju byt juz u celu i wybrawszy sobie dogodne miejsce,
przezegnat sig, zasiadl i czekat.

Czerwone promienie zachodzacego stonca $wiecily migdzy gate-
ziami chojaréw. Po wierzchotkach sosen thukly si¢ wrony, kraczac i
topocac skrzydtami; gdzieniegdzie kicaly ku wodzie zajace, czyniac
szelest po zolciejacych jagodziskach i1 po opadtych lisciach; czasem
smigneta po buczku chybka kuna. W gaszczach odzywal si¢ jeszcze
swiegot ptakow, ktory stopniowo ustawat.

O samym zachodzie nie bylo w boru spokoju. Przeszto niebawem
opodal Zbyszka stadko dzikow z wielkim hatasem 1 fukaniem, a potem
ktusowaty tosie dlugim rzedem, trzymajac jeden drugiemu teb na ogo-
nie. Suche galezie trzeszczaty im pod racicami i las az dudnit, one atoli,
potyskujac czerwono w stoncu, dazyty do blota, gdzie im bylo noca
bezpiecznie i btogo. Nareszcie zorze rozpality si¢ na niebie, od ktorych
wierzchotki sosen zdawaty si¢ ptona¢ jak w ogniu, i z wolna jglo si¢
wszystko uspokaja¢. Bor szedt spac¢. Mrok wstawat od ziemi 1 podnosit
si¢ w gore ku Swietlistym zorzom, ktére tez w koncu poczety omdle-
wac, zasgpiac sig, czernie€ i gasnac.
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»leraz poki si¢ wilki nie odezwa, to bgdzie cicho” — pomyslal
Zbyszko.

Zalowatl jednak, Ze nie wzial kuszy, mogtby byl bowiem z tatwo-
Scig potozy¢ dzika lub tosia. Tymczasem od strony blota dochodzity
jeszcze czas jaki§ przyttumione odglosy, podobne do cigzkiego steka-
nia i po$wistywania. Zbyszko spogladat ku temu blotu z pewna nieuf-
noscia, albowiem chiop Radzik, ktory mieszkat tu niegdy$s w ziemne;j
chacie, znikl razem z rodzina, jakby si¢ pod ziemi¢ zapadt. Jedni mowi-
li, ze porwali ich zbdje, byli wszelako ludzie, ktorzy widzieli p6zniej
wedle chaty jakies dziwne $lady ni to ludzkie, ni zwierzece — 1 ktorzy
bardzo krecili nad tym glowami, a nawet namyslali si¢, czyby nie
sprowadzi¢ ksiedza z Krze$ni, aby t¢ chatupg poswigcil. Nie przyszto
wprawdzie do tego, bo nie znalazt si¢ nikt, ktory by chciat tu zamiesz-
ka¢, 1 chate, a raczej gling na chru$cianych $cianach, rozptukaly z cza-
sem dzdze — miejsce jednakze nie uzywalo odtad dobrej stawy. Nie
uwazal wprawdzie na to Wawrek, bartnik, ktory tu nocowal latem w
szalasie, ale 1 o tym Wawrku r6znie moéwiono. Zbyszko, majac widty 1
top6r, nie obawial si¢ dzikich zwierzat —myslat natomiast z pewnym
niepokojem o sitach nieczystych i rad tez byl, gdy owe gwary wreszcie
umilkty.

Ostatnie odblaski znikty 1 uczynita si¢ noc zupetna. Wiatr ustat, nie
bylo nawet zwyktego szumu w wierzchotkach sosen. Kiedy niekiedy
spadala tu i 6Owdzie szyszka, wydajac na tle ogblnego milczenia odgtos
mocny 1 dono$ny, ale zreszta byto tak cicho, ze Zbyszko styszat wlasny
oddech.

W ten sposob przesiedziat dlugi czas, rozmyslajac naprzod o
niedzwiedziu, ktory mogt nadej$¢, a nastgpnie o Danusi, ktora z dwo-
rem mazowieckim jechata w dalekie strony. Przypomniat sobie, jak ja
chwycit na rgce w chwili rozstania si¢ z ksigzna 1 jak jej tzy sptywaly
mu po policzku, przypomnial sobie jej jasna twarz, jej przetowlosa
gtowke, jej chabrowe wianuszki 1 jej Spiewanie, jej czerwone trzewicz-
ki z dlugimi nosami, ktore catowat na odjezdnym — wreszcie wszystko,
co zaszto od chwili, jak si¢ poznali; 1 ogarnat go taki zal, Ze jej blisko
nie ma, i taka po niej tesknota, ze catkiem w niej zatonal, stracit pa-
migé, ze jest w lesie, ze czatuje na zwierza, a natomiast poczat sobie
mowi¢ w duszy:

,P0jde ja k'tobie, bo mi nie zy¢ bez ciebie”.

I czut, ze tak jest — i1 ze musi jecha¢ na Mazowsze, bo inaczej ska-
pieje w Bogdancu. Przyszedt mu na mys$l Jurand 1 jego dziwny opor,
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wigc pomyslal, ze tym bardziej trzeba mu jechad, aby si¢ dowiedzie¢,
co to za tajemnica, co za przeszkody i czyby jakowy$ pozew do walki
na $mier¢ nie zdotat ich usuna¢. Wreszcie wydato mu sig, ze Danusia
wyciaga do niego rece 1 wola:

,»Bywaj, Zbyszku, bywaj!” Jakze mu do niej nie i§¢!

I nie spal — a widziat ja tak wyraznie, jakby w zjawieniu albo we
$nie. Jedzie teraz oto Danuska obok ksigzny, brzaka jej na lutence i
pospiewuje, a mysli o nim. Mysli, Ze go ujrzy niezadtugo, a moze sig 1
obziera, czy on za nimi w skok nie pedzi — a on tymczasem w boru
ciemnym.

Tu ocknat si¢ Zbyszko — 1 ocknat si¢ nie tylko dlatego, ze sobie
przypomniat bor ciemny, ale 1 dla tej przyczyny, ze z dala za nim ozwat
si¢ jaki$ szelest.

Wowczas $cisnal mocniej widly w garSciach, nadstawit uszu 1 po-
czal stuchac.

Szelest zblizal si¢ 1 po niejakim czasie stal si¢ calkiem wyrazny.
Chrupaly pod czyjas$ ostrozna stopa suche gatazki, szuraly opadte liscie
1jagodziska... Co$ szto.

Chwilami szelest ustawal, jak gdyby zwierz zatrzymywatl si¢ przv
drzewach, 1 woéwczas robila si¢ taka cisza, ze Zbyszkowi poczynalo az
w uszach dzwoni¢ — po czym znéw odzywaly si¢ kroki wolne 1 prze-
zorne. W ogole byto w tym zblizaniu sig¢ co$ tak ostroznego, ze Zbysz-
ka ogarnglo zdziwienie.

— Musi sig ,,Stary” psow bac, ktore tu byly przy szatasie — rzekt so-
bie — ale moze to 1 wilk, ktéry mnie zwietrzyt.

Tymczasem kroki ucichly. Zbyszko jednak styszat wyraZnie, ze co$
zatrzymalo si¢ moze o dwadziescia albo o trzydziesci krokoéw za nim i
jakby przysiadto. Obejrzat si¢ raz i drugi — ale lubo pnie rysowaty si¢ w
zmroku do$¢ wyraznie, nie mogl nic dojrze¢. Nie bylo innej rady, tylko
czekad.

I czekat tak dtugo, ze az zdziwienie ogarnglo go po raz wtory.

— Niedzwiedz nie przyszediby tu przecie spa¢ pod barcia, a wilk
bylby mnie juz zawietrzyt i tez by nie czekat do rana.

I nagle mrowie przeszto go od stop do glowy.

A nuz to co ,,paskudnego” wylazto z blota 1 zachodzi mu z tytu?
Nuz niespodzianie chwyca go jakie oslizgle ramiona topielca albo zaj-
rza mu w twarz zielone oczy upiora, nuz si¢ co$ roze§mieje okropnie
tuz za nim albo zza sosny wy lezie sina gtowa na pajeczych nogach?

I uczul, ze pod zelaznym czepcem wlosy poczynaja mu si¢ jezy¢.
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Lecz po chwili szelest odezwat si¢ przed nim — i tym razem wyraz-
niejszy jeszcze niz poprzednio. Zbyszko odetchnat. Przypuszczal
wprawdzie, ze to samo ,,dziwo” obeszto go, a teraz zbliza si¢ z przodu.
Ale to wolal. Chwycit wygodnie widty, podnidst si¢ cicho 1 czekat.

Wtem nad glowa ustyszat szum sosen, na twarzy uczut silny po-
wiew, ciagnacy od strony blota, a jednocze$nie do jego nozdrzy dole-
ciat swad niedzwiedzi.

Nie bylo teraz najmniejszej watpliwos$ci: szedl mis! Zbyszko jedne;j
chwili przestal si¢ ba¢ 1 pochyliwszy glowe, wytezyl wzrok 1 stuchat.
Kroki zblizaty si¢ cigzkie, wyrazne, swad czynit si¢ ostrzejszy; wkrotce
dato sie stysze¢ sapanie i pomruk. ,,Byle nie szto dwdch!” — pomyslat
Zbyszko. Ale w tej chwili zobaczyt przed soba wielki 1 ciemny ksztatt
zwierzecia, ktore idac z wiatrem, do ostatniej chwili nie mogto go
zwietrzy¢, tym bardziej ze zajmowal je zapach rozsmarowanego po
pniach miodu.

— Bywaj, dziadku! — zawotat Zbyszko, wysuwajac si¢ spod sosny.

Niedzwiedz ryknat krotko, jakby przerazony niespodzianym zjawi-
skiem, lecz byt juz zbyt blisko, aby mogt ratowac si¢ ucieczka, wigc w
jednej chwili podnidst si¢ na zadnie lapy, rozwarlszy przednie jak do
uscisku. Tego wlasnie czekat Zbyszko;

zebrat si¢ w sobie, skoczyt jak blyskawica i cala sila poteznych ra-
mion oraz wlasnego cigzaru wbit widly w piersi zwierza.

Caty bor zatrzast si¢ teraz od przerazliwego ryku. Niedzwiedz
chwycit tapami widty, pragnac je wyrwac, ale zadziory przy ostrzach
wstrzymaly, wigc poczuwszy bol, zagrzmiat jeszcze straszliwiej. Chcac
dosiggnaé Zbyszka, wsparl si¢ na widtach 1 wbil je w siebie mocnie;.
Zbyszko, nie wiedzac, czy ostrza weszly dos¢ gleboko, nie puszczat
rekojesci. Cztowiek 1 zwierz poczeli si¢ szarpa¢ i szamotaé. Bor trzast
si¢ wciaz od ryku, w ktérym brzmiata wscieklo$¢ i rozpacz.

Zbyszko nie mogt si¢ ja¢ topora, nie wbiwszy poprzednio drugiego,
zaostrzonego konca widet w ziemig, niedzwiedz zas, chwyciwszy za
osade fapami, miotal nig 1 Zbyszkiem, jakby rozumiejac, o co chodzi, 1
— mimo bdlu, ktéry sprawiato mu kazde poruszenie utkwionych glebo-
ko ostrzy, nie dajac si¢ ,,podeprze¢”. W ten sposob straszna walka
przedtuzata sie — 1 Zbyszko zrozumial, ze sily jego w koncu wyczerpia
sig. Mogt takze upas¢, a wowcezas bylby zginal, wigc zebrat si¢ w sobie,
wytezyt ramiona, rozstawit nogi, wygiat grzbiet jak tuk, by si¢ nie
przewroci¢ na wznak, 1 poczat powtarza¢ przez zaci$nigte zgby:

— Moja $mier¢ albo twojal...
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I chwycit go wreszcie taki gniew, taka zawzigtos¢, ze istotnie wo-
latby byl w tej chwili sam zgina¢ niz besti¢ pusci¢. Wreszcie, zawa-
dziwszy noga o korzen sosny, zachwiat si¢ 1 bylby padl, gdyby nie to,
ze w tej chwili stangla przy nim jaka$§ ciemna posta¢ — 1 drugie widly
»podparly” bestig, a jednoczesnie glos jaki§ zawotal mu nagle tuz nad
uchem:

— Toporem!...

Zbyszko w uniesieniu walki ani na jedno mgnienie oka nie zasta-
nowit si¢, skad mu niespodziewana pomoc nadeszta, natomiast chwycit
topor 1 ciat strasznie. Trzasngly teraz widly ztamane cigzarem 1 ostatnia
konwulsja zwierza — 6w za$ zwalit si¢ jakby piorunem razony na zie-
mi¢ 1 poczat na niej chrapa¢. Lecz zaraz ustat. Nastata cisza przerywa-
na tylko gtosnym oddechem Zbyszka, ktory wsparl si¢ o sosng, gdyz
nogi chwiaty si¢ pod nim. Po chwili dopiero podnidst glowe, spojrzat
na stojaca obok siebie posta¢ — i przelakl si¢ myslac, ze to moze nie
cztowiek.

— Ktos$ jest? — zapytal niespokojnie.

— Jagienka! — odpowiedziat cienki niewiesci glos. Zbyszko az za-
nieméwil ze zdziwienia, oczom wilasnym nie

wierzac. Ale watpliwosci jego nie trwaly dtugo, gdyz glos Jagienki
ozwal si¢ znowu:

— Nakrzesam ognia...

Wraz ozwat si¢ szczek krzesiwa o krzemien, iskry poczety sig sy-
pac 1 przy ich migotliwym blasku ujrzat Zbyszko biate czoto, ciemne
brwi 1 wysunigte naprzod usta dziewczyny, ktore dmuchaty w zatlona
hubke. Wowczas dopiero pomyslat, ze ona przyszta do tego boru, zeby
mu da¢ pomoc, ze bez jej widet mogloby by¢ z nim Zle — 1 poczul tak
wielka wdzigcznos¢ dla niej, ze nie namyslajac sie dlugo, chwycit ja
wpot 1 ucatowat w oba policzki.

A jej hubka i krzesiwo wypadly na ziemig.

— Daj spokdj! Czego? — poczeta powtarza¢ sttumionym glosem, ale
jednoczesnie nie usuwala mu twarzy, owszem, ustami dotkneta nawet
niby wypadkiem ust Zbyszka.

On zas$ puscit ja i rzekk:

— Bog ci zaptaé. Nie wiem, co by si¢ bez ciebie przy godzito. A Ja-
gienka, kucnawszy w ciemnosci, by odnalez¢ krzesiwo 1 hubke, pocze-
ta si¢ thumaczyc¢:

— Bojatam si¢ o ciebie, bo Bezduch poszedt tez z widtami 1 z topo-
rem — 1 niedzwiedz go ozdarl. Bron czego, Boze, Mackowi bytoby
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markotno, a on przecie i tak ledwie dycha... No, to 1 wzigtam widty, 1
posztam.

— Tos to ty zachodzita tam za sosny?

—Ja.

— A jamyslal, ze to ,,zle”.

— Niematy i mnie strach bral, bo tu koto Radzikowego blota w nocy
bez ognia niedobrze.

— Czemus si¢ nie obezwala?

— Bom sig¢ bata, ze mnie odpedzisz.

I to rzeklszy, znow zaczeta krzesac, a nastgpnie potozyta na hubke
ktaczek suchych konopnych pazdzierzy, ktore wnet strzelily jasnym
ptomieniem.

— Mam dwie szczypki — rzekta — a ty nazbieraj wartko sucharzy;
bedzie ogien.

Jakoz po chwili buchngto rzeczywiscie wesote ognisko, ktorego
blask roz$wiecit ogromne rude cielsko niedzwiedzia lezace w kaluzy
krwi.

— Hej, sroga stwora! — ozwatl si¢ z pewna chelpliwoscia Zbyszko.

— Ale ci teb prawie caluski rozwalony! o Jezu! To powiedziawszy,
schylita sig¢ i1 zanurzyta rek¢ w kudly niedzwiedzie, aby przekonac sig,
czy zwierz duzo ma w sobie sadta, po czym podniosta si¢ z wesota twa-
rZa:

— Bedzie sadta na jakie dwa roki!

— A widly polamane, patrz!

—To 1 bieda, bo co ja w domu powiem?

— Albo co?

— Bo tatu$ nie byliby mnie wcale do boru puscili, wigc musiatam
czekac, poki si¢ wszyscy nie poktada.

Po chwili za$ dodata:

— Nie powiadaj tez, zem tu byla, zeby nade mna nie cudowali.

— Ale ci¢ pod dom odprowadze, bo jeszcze wilcy na ci¢ napadna, a
widel nie masz.

— No — dobrze!

I tak rozmawiali czas jaki$ przy wesolym brzasku ogniska, nad tru-
pem niedzwiedzia, podobni oboje do jakich§ mtodych lesnych stwo-
rzen.

Zbyszko popatrzat na wdzigczng twarz Jagienki o$wiecona bla-
skiem ptomienia i1 rzekt z mimowolnym zdziwieniem:
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— Ale takiej drugiej dziewczyny jak ty to chyba na §wiecie nie ma.
Tobie by na wojng¢ chodzi¢!

Ona za$ spojrzata mu na chwil¢ w oczy, po czym odrzekta prawie
smutno:

— Ja wiem... ale nie $§miej si¢ ze mnie.
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ROZDZIAL XIII

Jagienka sama wytopita duzy garnek niedzwiedziego sadta, ktorego
pierwsza kwart¢ wypil Macko z ochota, albowiem bylo $wieze, nie
przypalone 1 miato zapach dziggielu, ktorego znajaca si¢ na lekach
dziewczyna dorzucita w miare do garnka. Pokrzepit si¢ tez zaraz
Macko na duchu i nabrat nadziei, ze wyzdrowieje.

— Tego mi bylo trzeba — mowit. — Jak si¢ w czteku wszystko godnie
wytlusci, to si¢ moze 1 ta, psia mac, drzazga ktoredy wypsnie.

Nastgpne kwarty nie smakowaly mu jednak tak dobrze jak pierw-
sza, ale pil przez rozum. Jagienka dodawata mu tez otuchy, mowiac:

— Bedziecie zdrowi. Biludowi z Ostroga wbili ogniwa od kolczugi
gleboko pod karkiem, a od sadta mu wyszty. Jeno, jak si¢ rana otworzy,
trzeba skromem bobrowym zatykac.

— A skrom masz?

— Mamy. Jesli zasi¢ §wiezego bedzie trzeba, to pojdziem ze Zbysz-
kiem do zeremiow. O bobra nietrudno. Ale nie wadziloby takze, zeby-
Scie jakiemu $wigtemu co przyobiecali, takiemu, ktory jest patronem od
ran.

— Mnie juz to przez gtoweg przechodzito, tylko Ze nie wiem dobrze:
ktoremu? Swigty Jerzy jest patronem rycerzow: on ci strzeze wojennika
od przygody 1 wzdy mgstwa we wszelakiej potrzebie mu przydawa, a
powiadaja, ze cze¢sto osoba wilasng po sprawiedliwej stronie staje i
niemitych Bogu bi¢ pomaga. Ale taki. co sam rad bije, rzadko rad sam
smaruje, 1 od tego moze by¢ inny, ktéremu on nie bedzie chciat wcho-
dzi¢ w droge. Kazdy §wigty ma w niebie swoj urzad 1 swoja gospodar-
ke — to si¢ wie! A jeden do drugiego nigdy si¢ nie miesza, bo z tego
mogtyby niezgody wynikna¢, w niebie za$ nie przystoi si¢ $wigtym
wadzi¢ alibo si¢ potykac... Sa Kosma 1 Damian, tez wielcy swigci, do
ktorych si¢ medycy modla o to, by chorébska na §wiecie nie wygingty,
gdyz inaczej nie mieliby co jes¢. Jest takze Swigta Apolonia od zgbow i
swigty Liboriusz od kamienia —ale to wszystko nie to! Przyjedzie opat,
to mi powie, do kogo mam si¢ uda¢ — bo i nie byle kleryk wszystkie
tajemnice boskie posiadl, i nie kazdy takie rzeczy wie, chociaz ma
glowe¢ wygolona.
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— A zebyscie samemu Panu Jezusowi §lubowali.

— Pewnie, ze On nad wszystkimi. Ale to byloby tak, jakoby mi, nie
przymierzajac, twoj ojciec chtopa pobil, a ja bym do Krakowa do krola
na skarge jechat. Co by mi ta krol powiedzial? Powiedziatby tak: ,,Ja
nad catym Krolestwem gospodarz, a ty do mnie z twoim chtopem przy-
chodzisz! A to nie masz urzgdow? nie mozesz i§¢ do grodu, do mojego
kasztelana 1 posrzednika?” Pan Jezus jest gospodarzem nad calym
Swiatem — rozumiesz? —a od mniejszych spraw ma s§wigtych.

— To ja wam powiem — rzekl Zbyszko, ktéry nadszedt na koniec
rozmowy — Slubujcie naszej nieboszczce krolowej, ze jesli si¢ za wami
przyczyni, to pielgrzymke do Krakowa, do jej grobu odprawicie. Albo
to si¢ tam malo cudoéw juz w naszych oczach przygodzito? Po co ob-
cych $wigtych szuka¢, kiedy jest swoja Pani od innych lepsza.

— Ba! Zebym to wiedziat, ze ona od ran!

— A choc¢by ta i nie byta od ran! Nie bedzie si¢ $miat na nia skrzy-
wi¢ byle §wigty, a skrzywi sig, to jeszcze sam od Pana Boga oberwie,
bo¢ to przecie nie zadna zwyczajna nawojka, ale krolowa polska...

— Ktéra w ostatku poganska kraing do krzescijanskiej wiary przy-
wiodla. To§ madrze rzekt — odpowiedziat Macko. — Wysoko ona tam
musi siada¢ w boskim wiecu i pewno, ze lada pachotek przeciw niej nie
wskora. Tak tez uczynie, jak radzisz, zebym tak zdrow byt!

Rada ta podobala si¢ 1 Jagience, ktora nie mogta oprze¢ si¢ podzi-
wieniu dla Zbyszkowego rozumu, a Macko uczynit uroczysty $lub tego
samego wieczora 1 odtad z wigksza jeszcze otucha pil niedzwiedzie
sadto, wygladajac z dnia na dzien niechybnego uzdrowienia. Po tygo-
dniu jednak poczat traci¢ nadziej¢. Mowit, ze sadto ,,burzy” mu w zy-
wocie, a na skorze, wedle ostatniego zebra, co§ mu ro$nie jakoby guz.
Po dziesigciu dniach bylo jeszcze gorzej: guz urdst 1 poczerwienial, a
sam Macko zestabl bardzo, 1 gdy przyszla goraczka, poczal znéw go-
towac si¢ na $mierc.

Az pewnej nocy zbudzit nagle Zbyszka:

— Zapal wartko tuczywo — rzekt — bo cosci si¢ dzieje ze mna, ale nie
wiem, czy co dobrego, czy ztego.

Zbyszko zerwal si¢ na rGwne nogi i nie krzeszac ognia, rozdmuchat
w przylegltej do komory izbie ognisko, zapalit od niego smolna szczyp-
ke 1 wrocit.

— Co z wami?
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— Co ze mna! Guz mi co$ przebodlo, pewno zadziora! Trzymam ci
ja, ale wydoby¢ nie moge! czuj¢ jeno, jako mi pod pazdurami brzeka i
zbyrczy...

— Zadziera! nic innego. Chy¢cie dobrze i ciagnijcie. Macko jat sig
przekrgcad 1 sycze¢ z bolu, ale tkat palce coraz glegbiej, poki nie objal
dobrze twardego przedmiotu; wreszcie szarpnal i wyciagnal.

— O Jezu!

— Jest? — spytat Zbyszko.

— Jest. AZ na mnie zimne poty uderzyly. Ale jest: patrzaj! To rzekt-
szy, pokazat Zbyszkowi podtugowata, ostra drzazge, ktora si¢ byta od
zle ukutego grotu odtupata 1 od kilku miesigcy tkwita w ciele.

— Chwala Bogu i krélowej Jadwidze! Teraz bedziecie zdrowi.

— Moze, ze mi ulzylo, ale okrutnie boli — mowit Macko, wyciskajac
guz, z ktorego poczgta wyptywaé obficie krew pomieszana z ropa. —
Tyle bedzie tego paskudztwa w czteku mniej, to 1 musi choro$¢ popu-
Sci¢. Jagienka mowita, ze teraz trzeba bedzie skromem bobrowym za-
tykac.

— P¢jdziemy po bobra zaraz jutro.

Mackowi jednakze zrobilo si¢ zaraz nazajutrz znakomicie lepie;.
Spal do pdzna, a zbudziwszy si¢, wotat o jedzenie. Na niedzwiedzie
sadto nie mogt juz patrze¢, ale za to rozbito mu dwadziescia jaj do ryn-
ki, gdyz na wigcej nie chciata przez ostroznos$¢ Jagienka pozwoli¢. On
za$ spozyt je lapczywie wraz z pétbochenkiem chleba i popil garncem
piwa, po czym jal wota¢, by mu przywiedli Zycha, bo mu si¢ uczynito
wesoto.

Postat wigc Zbyszko jednego ze swoich Turczynkéw, darowanych
przez Zawiszg, po Zycha, ktory siadl na kon i przyjechal po potudniu,
wlasnie wtedy kiedy mtodzi wybierali si¢ do Odstajanego jeziorka po
bobry. Bylo z poczatku §miechu, zartow 1 $piewania przy miodzie bez
miary, ale pdzniej starzy poczgli rozmawiaé o dzieciach i wychwala¢
kazdy swoje.

— Co to za chtop Zbyszko! — mowit Macko — to takiego drugiego na
Swiecie nie ma. A m¢zne to, a wartkie jako rys, a sprawne. Wiecie! jak
go na $mieré¢ w Krakowie prowadzili, to tak dziewki w oknach piszcza-
ty, jakby je kto z tylu stojacy szydiem ktul, 1 to jakie dziewki: rycerskie
1 kasztelanskie corki, o réznych cudnych mieszczkach nie wspomina-
Jac.

— A niech ta beda 1 kasztelanskie, 1 cudne, a od mojej Jagienki nie
lepsze! — odrzekt Zych ze Zgorzelic.
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— Albo ja wam mowig, ze lepsze? Milszej dziewki ku ludziom nize
Jagienka chyba nie znalez¢.

— Ja tez na Zbyszka nic nie powiadam: kuszg ci bez pokretki nacia-
gal...

— I niedzwiedzia sam jeden podeprze. Widzieliscie, jak go cial? Ca-
ty teb z jedna tapa odwalit.

— Leb odwalil, ale podpart nie sam. Jagienka mu pomogta.

— Pomogta?... nie méwit mi nic.

— Bo jej obiecat... ze to dziewce wstyd po nocy do boru chodzi¢.
Mnie zaraz powiedziala, jako byto. Inne rade zmyslaja, ale ona prawdy
nie ukryje. Szczerze rzeklszy, nie bylem rad, bo kto ta wie... Chcialem
ja skrzycze¢, ona zasie powiedziala tak: ,,Jak ja sama wianka nie upil-
nuje, to 1 wy, tatulu, nie upilnujecie, ale nie bojcie sig¢. Zbyszko tez wie,
co rycerska czes¢”.

— Bo pewno. Przecie 1 dzi$ sami poszli.

— Ale przed wieczorem wroca. Po nocy diabet najgorszy, a wsty-
dzi¢ sig¢ dziewce nie potrzeba, bo ciemno.

Macko pomyslat chwile, po czym rzekt jakby do siebie:

— A wszelako radzi si¢ oni widza...

— Ba! Zeby to innej nie byt §lubowat.

— To, jak wiecie, jest rycerski obyczaj... Ktéry by z mtodych swoje;j
paniej nie miat, tego inni za prostaka uwazaja... Slubowal on pawie
czuby 1 te musi ze tboéw pozdziera¢, gdyz poprzysiagt na rycerska
cze$¢; Lichtensteina tez musi dosta¢, ale od innych §lubéw moze go
opat uwolni¢.

— Opat zjedzie lada dzien...

— Myslicie? — spytat Macko, po czym ozwat si¢ znéw: —Wreszcie
co tam takie §lubowanie, kiedy Jurand wrecz mu powiedzial, ze dziew-
ki nie da! Czyja innemu obiecat, czy na sluzbg¢ Boza ochwiarowalt, tego
ja nie wiem — ale wrgcz powiedzial, ze nie da...

— Moéwilzem wam — zapytal Zych — Ze opat tak Jagienke mituje,
jakby byta jego? Ostatni raz to jej rzekt tak: ,, Krewnych mam jeno po
kadzieli, ale z tej kadzieli wigcej bedzie nici dla ciebie niz dla nich”.

Na to Macko spojrzat niespokojnie, a nawet podejrzliwie na Zycha
1 dopiero po chwili odpowiedziat:

— Naszej krzywdy przecie byscie nie chcieli...

— Za Jagienka p6jda Moczydoly — rzekt wymijajaco Zych.

— Zaraz?

— Zaraz. Innej bym nie popuscil, a jej popuszcze.
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— Bogdaniec i tak w potowie Zbyszkéw, a da Bog zdrowie, to mu
go zagospodaruje jako si¢ patrzy. Mitujeciez wy Zbyszka?

Na to Zych poczat mruga¢ oczyma i rzekt:

— Gorzej to, ze jako$ Jagienka, byle kto o nim wspomnial, zaraz si¢
do $ciany obraca.

— A jak wspominacie innych?

— Jak innego wspomng, to jeno prychnie i powiada: ,,czeg6z?!”

— Ano widzicie. Da Bog, ze przy takiej dziewce zapomni Zbyszko o
tamtej. Ja stary, a tez bym zapomniat... Napijecie si¢ miodu?

— Napijg sig.

— No, opat... jusci madry czlowiek! Bywaja migdzy opatami, jako
wiecie, catkiem $wieccy ludzie, ale ten, cho¢ miedzy mnichami nie sie-
dzi — przecie jest ksiadz — a ksiadz zawsze lepiej poradzi od zwyklego
czteka, bo i na czytaniu si¢ zna, i z Duchem Swietym jest w poblisko-
sci. A wy, ze dziewczynie zaraz Moczydoty puscicie — to stusznie. Ja
tez, byle Pan Jezus do zdrowia pomdgt, co bede mogt Wilkowi z Brzo-
zowej kmiecidw odmowic, to odmowig. Po Zrebiu dobrej ziemi kazde-
mu dam, bo w Bogdancu ziemi nie brak. A Wilkowi niech si¢ na Boze
Narodzenie poklonia 1 do mnie przyjda. Albo to im nie wolno? Z cza-
sem to 1 grodek w Bogdancu zbuduje, godny kasztelik z dgbow i z ro-
wem wokot... Zbyszko 1 Jagienka niech sobie ninie na polowiczko ra-
zem chadzaja... Mysle, Ze 1 $niegu niezadtugo czekac... Wezwyczai si¢
jedno do drugiego — i chlopak o tamtej zapomni. Niech sobie chadzaja.
Co tam dtugo gadac¢! Dalibyscie mu Jagienkg czy nie dali?

— Dalbym. Z dawna my to przecie uradzili, zeby jedno byto dla dru-
giego, a Moczydoly 1 Bogdaniec dla naszych wnukow.

— Grady! — zawotlal z rado$cia Macko. — Bog da, Ze posypie sig ich
jak gradu. — Opat bedzie ich nam krzcit...

— Byle nadazyl! — zawotat wesoto Zych. — Ale was to juz dawno w
takiej rado$ci nie widzialem.

Bo mi pocieszno w sercu... Zadziora wyszta, a co do Zbyszka, wy
si¢ o0 niego nie bojcie. Wczoraj, jak Jagienka na kon siadata... wiecie...
wiatr dal... Pytam ja tedy Zbyszka: ,,Widziate$?” — a jego zaraz ciagoty
wzigly. I tom tez zmiarkowalt, ze z poczatku malo ze soba gadali, a te-
raz, jak razem chodza, to ciagle jedno ku drugiemu szyj¢ obraca i tak
uradzaja... uradzaja!”. Napijcie si¢ jeszcze.

— Napije sig...

— Za zdrowie Zbyszka 1 Jagienki!
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ROZDZIAL XIV

Stary Macko nie mylit si¢, mowiac, ze Zbyszko 1 Jagienka radzi z
soba przestaja, a nawet ze tesknia do siebie. Jagienka pod pozorem od-
wiedzin chorego Macka przyjezdzata czg¢stokro¢ do Bogdanca, z ojcem
lub sama, Zbyszko przez sama wdzigcznos¢ wpadal co czas jakis do
Zgorzelic, wigc wraz z uptywem dni wyrodzila si¢ migdzy nimi bliska
zazylo$¢ 1 przyjazn. Poczgli sig lubi¢ i ch¢tnie z sobg ,,uradzac”, to jest
rozmawia¢ o wszystkim, co ich mogto obchodzi¢. Byto tez troche wza-
jemnego podziwu w tej przyjazni, albowiem mlody 1 $liczny Zbyszko,
ktéry 1 na wojnie si¢ juz wstawit, 1 w gonitwach brat udziat, i na poko-
jach krolewskich bywat, wydawal si¢ dziewczynie w pordéwnaniu z
takim Cztanem z Rogowa lub z Wilkiem z Brzozowej prawdziwym
dworskim rycerzem i niemal krolewiczem, jego za§ zdumiewala chwi-
lami uroda dziewczyny. Mys§latl wiernie o swojej Danusi, nieraz jednak,
gdy spojrzat niespodzianie na Jagienke, czy to w lesie, czy w domu,
mimo woli mowit sobie: ,,Hej! to ci tania!” — gdy za§ wziawszy ja pod
boki, wsadzal na konia i wyczuwal pod dtonmi jej czerstwe, jakby z
kamienia wykrzesane cialo, to az go ogarniat niepokdj 1 —jak powiadat
Macko: — ,,braly go ciagoty”, a zarazem co$ poczynato mu chodzi¢ po
kosciach i morzy¢ go niby sen.

Jagienka, z natury harda, skora do wySmiewania, a nawet zaczepna,
stawata si¢ stopniowo z nim coraz pokorniejsza, zupelnie jak stuzka,
ktora tylko w oczy patrzy, w czym by ustuzy¢ 1 dogodzi¢, on za$ rozu-
miat t¢ jej wielka przychylno$¢, byl jej wdzigczen i coraz mu milej by-
to z nig przestawaé. W koncu, zwlaszcza od czasu gdy Macko poczat
pija¢ niedzwiedzie sadto, widywali si¢ prawie codziennie, a po wyjs$ciu
szczebrzucha z rany wybrali si¢ razem na bobry po $wiezy skrom do
gojenia bardzo potrzebny.

Wzieli kuszeg, siedli na kon 1 pojechali naprzéd do Moczydotow,
ktére mialy by¢ w przyszlosci wianem Jagienkowym, potem pod las,
gdzie zostawili konie pachotkowi, i dalej poszli piechota, gdyz przez
gestwe 1 mokradta trudno bylo przejecha¢. Po drodze pokazata Jagien-
ka za rozlegla, pokryta szuwarami aka sina wstege lasu 1 rzekta:

— To bory Cztana z Rogowa.
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— Tego, ktory by ci¢ rad wzial? A ona poczela si¢ $miaé:

— Wzialby, zebym si¢ jeno data!

— Lacnie mu si¢ obronisz, majac Wilka do pomocy, ktory, jako sty-
szalem, na tamtego z¢by szczerzy. I dziwno mi to nawet, ze si¢ jeszcze
nie pozwali na $§mier¢.

— Bo tatulo, jadac na wojng, powiedzieli im tak: ,,Jesli si¢ pobijecie,
to zadnego na oczy nie chce widzie¢”. To 1 c6z mieli robic? Jak sa w
Zgorzelicach, to na si¢ sapia, ale potem pija razem w gospodzie w
Krzes$ni, poki pod tawy nie pozlatuja.

— Gtupie chtopy!

— Czemu?

— Bo jak Zycha nie byto doma, powinien byt jeden alibo drugi na-
stapi¢ na Zgorzelice i sita ci¢ bra¢. C6z by Zych uczynit, jesliby wro-
ciwszy znalazt cig¢ z dzieciakiem na reku!

A modre oczy Jagienki zaiskrzyly si¢ od razu:

— To myslisz, zebym si¢ byta data? A czy to w Zgorzelicach nie ma
ludzi, a ja to nie umiem chyci¢ oszczepu albo kuszy? Niechby sprobo-
wali! Pognatabym ja kazdego do domu, jeszcze bym sama Rogdéw albo
Brzozowa najechata. Wiedzieli tatu$, Zze moga przezpiecznie na wojne
1$¢.

I tak moéwiac, poczeta marszczy¢ swe Sliczne brwi 1 potrzasac tak
groznie kusza, ze az Zbyszko rozesmiat sig i rzek}:

— No, tobie rycerzem by¢, nie dziewczyna. Ona za$, uspokoiwszy
si¢, odrzekta:

— Cztan mnie strzegl od Wilka, a Wilk od Cztana. Bylam ci ja
zreszta pod ppatowa opieka, a z opatem lepiej nikomu nie zadziera€...

— O wa! — odpowiedziat Zbyszko wszyscy si¢ tu opata boja! A ja,
niech mi tak §wigty Jerzy pomaga, jako ci mowi¢ prawde, ze nie bojal-
bym si¢ ni opata, ni Zycha, ni zgorzelickich osacznikow, ni ciebie, jeno
bym cig brat...

Na to Jagienka zatrzymata si¢ na miejscu 1 podnidstszy oczy na
Zbyszka, spytata jakim$ dziwnym, migkkim 1 przewleklym glosem:

— Bratbys?...

Po czym usta jej rozchylily si¢ i czekata odpowiedzi, zarumieniona
jak zorza.

Lecz on widocznie myslat tylko o tym, co by uczynit na miejscu
Cztana lub Wilka, po chwili bowiem potrzasnat swa ztota gtowa i mo-
wil! dale;:
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— Co tu dziewce z chlopami wojowac, kiedy jej trzeba za maz! Nie
zdarzy-li sig trzeci, to jednego z nich musisz wybra¢, bo jakze?

— Ty mi tego nie powiadaj — odpowiedziata smutno dziewczyna.

— Bo co? Dawnom tu nie bywal, wigc nie wiem, zali tu jest kto koto
Zgorzelic, ktory by ci si¢ wigcej udal?...

— Hej! — odrzekta Jagienka. — Daj spokd;!

I szli dalej w milczeniu, przedzierajac si¢ przez gestwe tym bardziej
zbita, ze krze 1 drzewa pokryte byty dzikim chmielem. Zbyszko szedt
naprzdd, rozrywajac zielone zwoje, tamiac tu i 6wdzie galgzie. Jagien-
ka za$ podazala za nim z kusza na plecach jak jakowas boginka mysli-
wa.

— Bedzie — rzekla — za ta gestwing glgboka struga, ale wiem miej-
sce, gdzie jest brod.

— Mam skorznie za kolana, to 1 sucho przejdziem — odpart Zbyszko.

Jakoz po niejakim czasie trafili na strugg. Jagienka znajaca dobrze
moczydolskie lasy odnalazta z tatwos$cia brod, pokazato si¢ jednak, ze
rzeczutka nieco wezbrala od deszczow 1 ze woda jest dos¢ gieboka.
Wowczas Zbyszko, nie pytajac, chwycit dziewczyne na rece.

— Przeszlabym i tak — rzekta Jagienka.

— Trzymaj sig szyi! — odpowiedziat Zbyszko. I szedt z wolna przez
rozlang wodg, probujac za kazdym krokiem noga, czy nie trafi na gle-
bing, dziewczyna za$§ przytulata si¢ wedle rozkazu do niego, wreszcie
gdy juz byli niedaleko drugiego brzegu, rzekta:

— Zbyszku!

— Ano?

— Nie p6jdem ni za Cztana, ni za Wilka... On tymczasem doniost ja,
spuscit uwaznie na szczerk i odpowiedziat nieco wzburzony:

— A niech ci ta Bog da jak najlepszego! Nie bedzie on mial krzyw-
dy.

Do Odstajanego jeziorka nie bylo juz daleko. Jagienka, idac teraz
na przedzie, odwracata si¢ niekiedy 1 ktadac palce na usta, nakazywata
Zbyszkowi milczenie. Szli wsrdd kep tozin 1 szarych wierzb po gruncie
mokrym 1 niskim. Od prawej strony dolatywatly ich gwary ptasie, kto-
rym dziwit si¢ Zbyszko, gdyz byla to juz pora odlotu.

— Tam oparzelisko — szepneta Jagienka — gdzie kaczki zimuja, ale 1
w jeziorku woda jeno z brzegu na wielkie mrozy zamarza. Obacz, jako
dymi...

Zbyszko spojrzal przez tozing i spostrzegt przed soba jakoby tuman
mgty: byto to Odstajane jeziorko.
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Jagienka znow przytozyla palec do ust i po chwili doszli. Dziew-
czyna pierwsza wczolgnela si¢ cicho na gruba stara wierzbe, pochylona
catkiem nad woda. Zbyszko poszedl za jej przyktadem 1 przez diugi
czas lezeli spokojnie, nie widzac przed soba nic z powodu mgty, sty-
szac tylko zatosliwy pisk czajek 1 rybitew nad gtowami. Wreszcie jed-
nak powial wiatr, zaszelescil tozina, z6lciejacymi lis¢mi wierzb, i1 od-
stonit zapadta ton jeziorka, zmarszczona nieco od powiewu i pusta.

— Nie wida¢? — szepnat Zbyszko.

— Nie wida¢. Cichaj!...

Jakoz po chwili wiatr opadt i nastata cisza zupelna. Wowczas na
powierzchni wody zaczerniata jedna glowa, potem druga —a wreszcie
znacznie blizej spuscit si¢ do wody z brzegu duzy bobr ze Swiezo ucig-
ta galezia w pysku i poczal ptynaé wsrod rzesy 1 kaczenca, podnoszac
paszcze w gorg 1 holujac gataz przed soba. Zbyszko, lezac na pniu po-
nizej Jagienki, ujrzat nagle, jak tokcie jej poruszyly si¢ cicho, a glowa
pochylita si¢ ku przodowi: widocznie mierzyta do zwierza, ktéry nie
podejrzewajac zadnego niebezpieczenstwa, przeptywat nie dalej niz na
pot strzelenia ku niezarostej toni.

Wreszcie zawarczala cigciwa kuszy, a jednoczes$nie glos Jagienki
zawotal:

— Jest! jest!...

Zbyszko wdrapal si¢ w mgnieniu oka wyzej 1 spojrzal przez galgzie
na wodg: bobr to zanurzat sig, to wyplywat na powierzchnig, koziotku-
jac przy tym 1 ukazujac chwilami jasniejszy od grzbietu brzuch.

— Dobrze dostal! zaraz si¢ uspokoi! — rzekta Jagienka. I zgadta,
gdyz ruchy zwierza stawaty si¢ coraz stabsze, a po uptywie jednej zdro-
waski sptynal na powierzchnig brzuchem do gory.

— Pojde po niego — rzekl Zbyszko.

— Nie chodz. Tu z brzegu jest mutu na kilku chtopoéw. Kto nie wie,
jak sobie poradzi¢, utopi si¢ na pewno.

— To jakze go dostaniem?

— Juz on wieczorem bedzie w Bogdancu, niech ci¢ o to glowa nie
boli; a nam czas do domu...

— Ales go dobrze ustrzelita!

— Bal! nie pierwszego!...

— Inne dziewki boja si¢ 1 spojrze¢ na kuszg, a z taka to chocby cate
zycie po boru chodzié!...

Jagienka, styszac t¢ pochwale, usmiechngla si¢ z radosci, ale nie
odrzekta nic, 1 poszli ta sama droga przez tozing. Zbyszko poczat wy-
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pytywacé o zeremia bobrowe, ona za$ opowiadata mu, ile jest bobrow
na Moczydotach, ile na Zgorzelicach i jak sobie po jeziorkach i stru-
gach bobruja.

Nagle jednak uderzyta si¢ dionia po biodrze.

— Ot! — zawolala — zabaczylam grotow na wierzbie. Czekaj! I nim
zdazyt odpowiedzie¢, ze sam po nie pojdzie, skoczyla jak sama z po-
wrotem, a po chwili znikta mu z oczu. Zbyszko czekatl i czekal, az
wreszcie poczat si¢ dziwi¢, dlaczego jej tak dlugo nie ma.

— Chyba pogubita groty i szuka ich — rzekt sobie — ale po6jde, oba-
czg, czyjej sig co nie stato...

Zaledwie jednak przeszedl pare krokow, gdy dziewczyna zjawita
si¢ przed nim z kusza w reku, ze $miejaca si¢ rumiang twarza i z bo-
brem na plecach.

— Dla Boga! — zawotat Zbyszko — a ty jake$§ go wytowita?

— Jak? wlaztam do wody 1 tyla! mnie nie pierwszyzna, a ciebie nie
chcialam pusci¢, bo kto tam nie wie, jak ptywa¢, zaraz go mutl wcia-
gnie.

— A jam ci tu czekat jak kto ghupi! Chytra z ciebie dziewka.

—No to 1 co? Miatam si¢ przy tobie rozdziewac czy jak?

—To$ 1 grotdw nie zapomniata?

— A nie, jeno chcialam ci¢ odwies$¢ od brzegu.

— Ba, a zebym tak za toba poszedl, tobym dopiero dziwo zobaczyt.
Bytoby si¢ nad czym cudowac! Hej!...

— Cichaj!

— Jak mi Bég mity, takem juz szedt.

— Cichaj!...

Po chwili zas$, chcac widocznie odwroci¢ rozmowe, rzekla:

— Wyzmij mi warkocz, bo mi okrutnie plecy moczy. Zbyszko
chwycil jedna r¢ka warkocz blisko gltowy, druga za$§ poczat go wykre-
ca¢, moOwiac przy tym:

— Najlepiej go rozpled, to wiatr zaraz wysuszy. Lecz ona nie chciata
tego uczyni¢ z powodu gestwiny, przez ktora musieli sie¢ przedzierac.
Zbyszko wziat teraz bobra na plecy, Jagienka za$, idac na przedzie,
moéwita:

— Predko teraz Macko wyzdrowieje, bo na rany nie masz nad niedz-
wiedzie sadto do $rodka, a bobrowy skrom na wierzch. Za jakie dwie
niedziele na kon bedzie siadal.

— Dajze mu Boze! — odrzekt Zbyszko. — Czekam tez tego jak zba-
wienia, bo mi nijak od chorego odjezdzac, a cigzko mi tu siedziec.
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— Cigzko ci tu siedzie¢? — spytata Jagienka. — Czemu to?

— To ci nic Zych nie méwit o Danusi?

— Co$ mi tam mowil... Wiem... ona ci¢ nateczka nakryta... wiem!...
Mowil mi takze, ze kazdy rycerz §luby jakowes$ czyni, ze bgdzie swojej
paniej stuzyt... Ale powiadal, Ze to nic — taka sluzba... bo poniektory,
cho¢ Zeniaty, a tez jakowej$ pani stuzy. A ta Danusia, Zbyszku, to co?
— powiadaj!... co ona Danusia?

I przysunawszy si¢ blisko, podniosta oczy i1 poczeta patrze¢ z wiel-
kim niepokojem w jego twarz, on za$, nie zwrdCiwszy najmniejszej
uwagi na jej trwozny gtos 1 spojrzenie, rzekt:

— Pani ci to jest moja, ale 1 kochanie najmilejsze. Nie mowig ja tego
nikomu, ale tobie powiem jakoby wtlasnie siostrze, bo si¢ od malego
znamy. Poszedlby ja za nia za dziewiata rzekeg i za dziewiate morze, do
Niemcoéw 1 do Tataréw, gdyz nie ma takiej drugiej w caluskim $wiecie.
Niech stryk w Bogdancu siedzi, a ja za$ przed si¢ ku niej powedrujg...
Co mi ta bez niej Bogdaniec, co statek, co stada, co opatowe bogactwa!
Siadg, ot, na kon i na zamry pojade, a tak mi dopomo6z Bég, jako ze to,
com jej slubowat, spetig, chyba ze wprzoédy sam legng.

— Nie wiedzialam... — odparta gtucho Jagienka. Zbyszko za$§ poczal
jej opowiada¢d, jako si¢ z Danusia w Tyncu poznali, jak jej zaraz $lu-
bowat, 1 wszystko, co nastapito potem, wigc swoje uwigzienie, ratunek,
jaki mu data Danusia, Jurandowa odmowg, pozegnanie, swoje tgsknoty
1 wreszcie rado$¢ z tego, ze po wyzdrowieniu Macka bedzie mogt je-
cha¢ do kochanej dziewczyny, by speti¢, co jej obiecat. Opowiadanie
przerwatl mu dopiero widok pachotka z konmi, ktory czekat na skraju
lasu.

Jagienka siadta zaraz na kon i poczgta si¢ zegnac ze Zbyszkiem.

— Niech pachotek jedzie z bobrem za toba, a ja nawrdcg do Zgorze-
lic.

— A to nie pojedziesz do Bogdanca? Zych tam jest.

— Nie. Tatulo mieli wroci¢ 1 mnie kazali.

— No, to Bog ci zapta¢ za bobra.

— Z Bogiem...

I po chwili Jagienka zostata sama. Jadac przez wrzosy ku domowi,
czas jaki$ ogladata si¢ za Zbyszkiem, a gdy znikl wreszcie za drzewa-
mi, zakryta oczy dlonia, jakby chronigc si¢ od blasku stonca.

Wkrotce jednak spod reki poczety jej spltywaé po policzkach tzy
wielkie 1 pada¢ jedna za druga jak groch na siodto 1 grzywe konska.
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ROZDZIAL XV

Po rozmowie ze Zbyszkiem Jagienka przez trzy dni nie ukazywata
si¢ w Bogdancu, atoli czwartego wpadta z wiadomoscia, ze opat przy-
jechat do Zgorzelic. Macko przyjat nowing z pewnym wzruszeniem.
Mial on wprawdzie z czego splaci¢ sume¢ zastawna, a nawet wyliczyl,
ze do$¢ mu zostanie na pomnozenie osadnikow, zaprowadzenie stad 1
inne potrzeby gospodarskie, niemniej jednak duzo w calej sprawie za-
lezatlo od zyczliwosci bogatego krewnego, ktory moght na przyktad
chlopow, osadzonych przez si¢ na zrebiach, zabra¢ albo zostawi¢, 1 tym
samym znizy¢ albo powigkszy¢ warto$¢ majatku.

Wypytat zatem Macko bardzo doktadnie Jagienke o opata, jaki
przyjechat: wesét czy chmurny, co o nich mowit 1 kiedy zjedzie do
Bogdanca? — ona za$ odpowiadala mu roztropnie na pytania, starajac
si¢ pokrzepi¢ go 1 uspokoi¢ we wszystkim.

Mowila, iz opat przyjechat zdrow 1 wesot, ze znacznym pocztem, w
ktérym procz zbrojnych pachotkdéw bylo kilku klerykow-wagantow 1
rybattow, ze pospiewuje z Zychem i rad podaje ucha piesniom, nie tyl-
ko duchownym, lecz i1 swieckim. Zauwazyta tez, ze rozpytywat z wiel-
ka troskliwos$cia o Macka, a opowiadan Zychowych o przeprawach
Zbyszka w Krakowie chciwie stuchatl.

— Sami najlepiej wiecie, co wam czyni¢ nalezy — rzekta w koncu
madra dziewczyna — ale ja tak myslg, ize wypadatoby Zbyszkowi zaraz
jechad, starszego krewnego powitaé, nie czekajac, az on pierwszy do
Bogdanca zjedzie.

Mackowi trafita ta rada do przekonania, wigc kazal przywotac
Zbyszka 1 rzekl mu:

— Przybierz sig pigknie i1 pojedziesz pod nogi opata podjaé, czes¢
mu wyrzadzi¢, aby 1 on ci¢ umitowat. Nastepnie zwrocit si¢ do Jagien-
ki:

— Nie dziwowalbym sig, cho¢bys$ byta glupia, bo$ od tego niewia-
sta, ale ze rozum masz, to si¢ dziwuj¢. Powiedzze mi, jako mam najle-
piej opata ugosci¢ i czym go ucieszy¢, gdy tu przyjedzie?
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— Co do jadta, sam powie, na co ma ochotg; lubi on dobrze podjes¢,
ale byle duzo byto szafranu, to i nie przebredza. Macko, styszac to, po-
rwal si¢ za glowg.

— Skad ja mu szafranu wezme!...

— Przywiozlam — rzekta Jagienka.

— A bogdaj si¢ takie dziewki na kamieniu rodzily! — zawotal ura-
dowany Macko. — I ku oczom to mite, 1 gospodarne, 1 roztropne, 1 lu-
dziom zyczliwe! Hej! Zebym tak byl mtody, zaraz bym cig brat!...

Na to Jagienka spojrzata nieznacznie na Zbyszka i westchnawszy
cicho, mowita dalej:

— Przywioztam tez i kosci, 1 kubek, 1 sukno, bo on po kazdym je-
dzeniu rad si¢ kos¢mi zabawia.

— Miat ten obyczaj 1 drzewiej, a gniewliwy przy tym bywat okrut-
nie.

— Gniewliwy to on ci i teraz bywa; nieraz kubkiem o ziemig prasnie
1 precz za drzwi do pola wyskoczy. Ale potem $miejacy si¢ wraca i sam
pierwszy nad swoim gniewem wydziwia... Wy go przecie znacie... Jeno
mu si¢ nie przeciwi¢, to nie ma lepszego cztowieka na $wiecie.

— A kto by mu si¢ tam sprzeciwial, kiedy on 1 rozum ma od innych
wigkszy!

Tak to oni ze soba rozmawiali, gdy tymczasem Zbyszko przebierat
si¢ w alkierzu. Wyszedt wreszcie tak pigkny, ze Jagienkg az ol$nito,
zupehie jak wowczas, gdy pierwszy raz przyjechat w swojej bialej jace
do Zgorzelic. Ale tym razem zdjat ja gleboki zal na mysl, ze ta jego
uroda nie dla niej 1 Ze on inng umitowat.

Macko za$ rad byl, pomyslat bowiem, Ze opat pewno sobie Zbysz-
ka upodoba 1 przy uktadach nie bgdzie czynil trudnosci. Ucieszyt si¢
nawet ta mys$la tak dalece, 1z postanowit jecha¢ razem.

— Kaz mi wymosci¢ woz — rzekt do Zbyszka — moglem jecha¢ z
Krakowa aze do Bogdanca z zelezcem migdzy zebrami, to mogg teraz
bez zelezca do Zgorzelic.

— Byle was nie zamroczyto — rzekta Jagienka.

— Ej, nic mi nie bedzie, bo juz czuj¢ w sobie moc. A cho¢by mnie ta
trochg 1 zamroczyto, bedzie wiedziat opat, jakom ku niemu $pieszyt, i
tym hojniejszym sig okaze.

— Milsze mi wasze zdrowie niz jego hojnos$¢ — ozwat si¢ Zbyszko.

Lecz Macko upart si¢ i postawit na swoim. Po drodze stekat troche,
nie przestawal jednak dawac¢ Zbyszkowi nauk, jak si¢ ma zachowaé w
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Zgorzelicach, szczego6lniej za$ zalecat mu postuszenstwo 1 pokore wo-
bec moznego krewnego, ktory nigdy nie znosit najmniejszego oporu.

Przyjechawszy do Zgorzelic, znalezli Zycha i opata na przytapie,
spogladajacych przed si¢ na pogodny swiat Bozy 1 popijajacych wino.
Za nimi, pod $ciang, siedziato rzedem na lawie sze$ciu pocztowych, w
tym dwoch rybattéw 1 jeden patnik, ktorego tatwo bylo rozeznaé po
zakrzywionym kiju, obonce u pasa i po matzowinach naszytych na
ciemnej oponczy. Inni wygladali na klerykow, albowiem gtowy mieli z
wierzchu pogolone, odziez jednakze nosili §wiecka, pasy z byczej sko-
ry, a przy boku kordy.

Na widok Macka, ktéry zajechat na wozie, ruszyt si¢ zywo Zych,
opat za$, widocznie baczac na swa duchowna godnos¢, zostat na miej-
scu, poczat tylko co§ mowi¢ do swoich klerykow, ktorych jeszcze kilku
wysypato si¢ przez otwarte drzwi izby. Zbyszko 1 Zych wprowadzili
pod rece stabego Macka na przytap.

— Trocha jeszcze nie moge — rzekt Macko, calujac opata w reke —
alem przyjechal, aby si¢ wam, dobrodziejowi mojemu, poktoni¢, za
gospodarstwo w Bogdancu podzigkowac i1 o btogostawienstwo popro-
si¢, ktore grzesznemu cztowiekowi najpotrzebniejsze.

— Styszatem, zeScie zdrowsi — rzekt opat, Sciskajac go za glowe — i
zescie si¢ do grobu naszej nieboszczki krolowej ofiarowali.

— Bo nie wiedzac, do ktorego swigtego si¢ uda¢, do niej si¢ udatem.

— Dobrzescie uczynili! — zawotat zapalczywie opat — lepsza ona od
innych 1 niechby jej ktory Smiat pozazdroscic!

I w jednej chwili gniew wystapil mu na oblicze, policzki naptynety
krwia, oczy poczely si¢ iskrzyc.

Znali tg¢ jego zapalczywos$¢ obecni, wigc Zych poczat si¢ $miac i
wotaé:

— Bij, kto w Boga wierzy!

Opat za$ odsapnat rozglosnie, potoczyt oczyma po obecnych, za
czym roze$miat si¢, rownie nagle jak poprzednio wybuchnat 1 spoj-
rzawszy na Zbyszka, zapytat:

— A to wasz bratanek 1 moj krewniak? Zbyszko pochylit si¢ 1 uca-
towat go w reke.

— Matego widziatem; nie poznatbym! — mowit opat. — Pokaz sig je-
no!

I poczat go oglada¢ od stop do glowy bystrymi oczyma, a wreszcie
rzekt:

— Zbyt urodziwy! panna to, nie rycerz! Na to Macko:
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— Brali t¢ panng Niemce w taniec, ale co ci ja ktory wzial, wnet sig
wykopyrtnat 1 juz nie wstat.

— I kusze bez pokretki napnie! — zawotata nagle Jagienka. Opat
zwrocit si¢ ku niej:

— A ty tu czego?

Ona za$§ zaczerwienita si¢ tak, ze az szyja i uszy jej staly si¢ r6zo-
we, 1 odrzekla ogromnie zmieszana:

— Bom widziala...

— Strzezze sig, by cig przypadkiem nie ustrzelit; musiatabys$ si¢ bez
trzy kwartaty goic...

Na to rybattowie, patnik i1 klerycy-waganci wybuchngli jednym
gromkim $miechem, od ktérego Jagienka stropita si¢ do reszty, tak ze
opat ulitowat si¢ nad nia i podnidsiszy ramig, ukazat jej olbrzymi rgkaw
swej sukni.

— Pochowaj sig, dziewucho — rzekt — bo ci krew z jagod trysnie.

Tymczasem Zych usadzil Macka na tawie i kazat przynies¢

wina, po ktore skoczyta Jagienka. Opat zwrdcil oczy na Zbyszka 1
poczat tak méwic:

— Dos¢ krotochwil! Nie dla sromoty ja ci¢ do dziewki poréwnat, je-
no z wesotosci dla twojej urody, ktérej 1 niejedna dziewka moglaby
pozazdrosci¢. Ale wiem, ze$ chtop na schwat! Styszalem 1 o twoich
uczynkach pod Wilnem, 1 o Fryzach, 1 o Krakowie. Powiadali mi Zych
0 wszystkim — rozumiesz!...

Tu poczal patrze¢ przenikliwie w oczy Zbyszka 1 po chwili

ozwal si¢ znowu:

— Ize$ trzy pawie czuby poprzysiagl, to ich sobie szukaj! Chwaleb-
ny to jest i Bogu mily uczynek nieprzyjaciot naszego plemienia $ci-
gac... Ale jezeli§ — 1 co innego przy tym Slubowat, to wiedz, ze ci¢ tu na
poczekaniu moge od onych §lubow rozwiazac,

bo takowa moc mam.

— Hej! — rzekt Zbyszko — jak cztowiek co Panu Jezusowi w duszy
obiecat, to jakaz moc moze go od tego rozwiazac?

Ustyszawszy to, Macko spojrzat z pewna obawa na opata, lecz on
widocznie byl w wybornym humorze, gdyz zamiast wybuchna¢ gnie-
wem pogrozit wesoto palcem Zbyszkowi 1 rzekt:

— To ci madrala! Bacz, by ci si¢ nie przygodzito to, co Niemcowi
Beyhardowi.

— A co mu si¢ przygodzilo? — spytat Zych.

— A spalili go na stosie.
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—Za co?

— Bo gadal, ze $wiecki cztek potrafi tak samo tajemnice boskie wy-
rozumie¢ jako 1 osoba duchowna.

— Surowie ci go pokarali!

— Ale stusznie! — zagrzmiat opat — gdyz przeciw Duchowi

Swigtemu pobluznit. C6z to sobie myslicie! Moze-li cztek $wiecki
co z tajemnic boskich wymiarkowac?

— Nijak nie moze! — ozwali si¢ zgodnym chorem wedrowni klerycy.

— A wy, ,,szpylmany”, cicho siedzie¢! — rzekt opat — boscie tez zad-
ni duchowni, cho¢ gtowy macie pogolone.

— Nie szpylmany my juz ni goliardowie, jeno waszej mitosci dwo-
rzanie — odpowiedzial jeden z nich, zagladajac w tymze czasie do duze;j
konwi, od ktérej z daleka bil zapach stodu i chmielu.

— Patrzcie!... mowi jakoby z beczki! — zawotat opat. — Hej, ty ku-
diaty! A czego do konwi zagladasz? Laciny tam na dnie nie znajdziesz.
— Ja tez nie faciny szukam, jedno piwa, ktérego nie mogge nalez¢.

Opat za$ zwrocit si¢ do Zbyszka, ktory ze zdziwieniem spogladat
na tych dworzan, i rzekt:

— Wszystko to clerici scholares, cho¢ kazdy wolat prasna¢ ksiazke,
a chyci¢ lutni¢ 1 z nig wtoczy¢ sig¢ po §wiecie. Przygarnatem ich 1 zy-
wig, bo c6z mam robi¢? Nicponie 1 powsinogi wierutne, ale umieja
$piewac 1 trochg stuzby Bozej lizneli, wigc mam z nich przy kosciele
pozytek, a w potrzebie i obrong, bo niektérzy sierdzite pachotki! Ten tu
patnik prawi, ze byt w Ziemi Swigtej, ale prozno by$ go pytat o jakowe
morza alibo kraje, bo on tego nawet nie wie, jak cesarzowi greckiemu
na imi¢ 1 w ktérym mie$cie mieszka.

— Wiedziatem — odrzekt ochryptym glosem patnik — ale jak mnie
wzigta frybra na Dunaju trzas¢, tak 1 wszystko wytrzesta.

— Najbardziej si¢ mieczom dziwuj¢ — rzekl Zbyszko — bo takich
nigdy u wedrownych klerykoéw nie widzialem.

— Im wolno — rzekt opat — gdyz nie maja Swigcen, a ze ja takze kord
przy boku nosze, to nie dziwota. Rok temu pozwatem Wilka z Brzozo-
wej na udeptang ziemig o te bory, przez ktorescie przejezdzali do Bog-
danca. Nie stawit si¢...

— Jakoze miat duchownemu stawac¢? — przerwat Zych.

Na to zaperzyt si¢ opat i uderzywszy pigscia w stot, zawotlat:

— Gdym we zbroi, to ja nie ksiadz, jeno $lachcic!... A on nie stanat,
bo mnie wolat z pachotkami noca w Tulczy najecha¢. Ot, dlaczego
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kord przy boku noszg!... Omnes leges, omniaque iura vim vi repellere
cunctisque sese defensare permittunt! Ot, dlaczego i im dalem miecze.

Umilkli, zastyszawszy tacing, Zych, Macko 1 Zbyszko 1 schylili
glowy przed madroscia opata, gdyz zaden ni jednego stowa nie wyro-
zumial: on za$ toczyl jeszcze czas jaki§ wokolo gniewnymi oczyma, a
wreszcie rzekl:

— Kto go wie, czy on i tu na mnie napadnie?

— O wal! niech jeno napadnie — zawotali wgdrowni klerycy, chwyta-
jac za rgkojes¢ mieczow.

— A niechby napadl! Cni si¢ juz 1 mnie bez bitki.

— Nie uczyni on tego — rzekt Zych — predzej z poktonem 1 zgoda
przyjdzie. Borow si¢ juz wyrzekl, a o syna mu chodzi...Wiecie!... Ale
niedoczekanie jego!...

Tymczasem opat uspokoit si¢ 1 rzekt:

— Mtlodego Wilka widziatem, jako pit z Cztanem z Rogowa w go-
spodzie w Krzes$ni. Nie uznali nas zrazu, bylo ciemno — i precz uradzali
o Jagience.

Tu zwrécil sig do Zbyszka:

—1 o tobie.

— A oni czego ode mnie chcieli?

— Oni od ciebie niczego nie chcieli, jeno nie po mysli im to, iz jest
w poblizu Zgorzelic trzeci. Tak tedy mowi Cztan do Wilka:

,Jak mu skore wygarbuje, to przestanie by¢ gtadki”. A Wilk mowi:
»Moze si¢ nas bedzie bojal, a nie, to mu gnaty w mig potamig!” A po-
tem poczeli si¢ obaj upewniac, ze si¢ bedziesz bojat.

Uslyszawszy to. Macko spojrzal na Zycha, Zych na niego, 1 oblicza
obu przybraty wyraz chytry i radosny. Zaden nie byt pewny, czy opat
styszal istotnie taka rozmowe, czy tez zmysla dlatego jedynie. by
Zbyszkowi doda¢ bodzca: natomiast rozumieli obaj, a zwlaszcza, zna-
jac dobrze Zbyszka. Macko, ze nie byto na $wiecie lepszego sposobu,
aby go popchna¢ do Jagienki.

A opat jakby umyslnie dodat:

— I po prawdzie, morowe to chtopy!... Zbyszko za$ nie pokazat po
sobie nic, tylko poczatl pyta¢ Zycha jakims$ jakby nieswoim glosem:

— A to jutro niedziela?

— Niedziela.

— Na msz¢ §wigta za$ pojedziecie?

— Ano!...

— Dokad? do Krzesni?
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— Bo najblizej. Gdziezby$my jechali?
— No, to dobrze!
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ROZDZIAL XVI

Zbyszko, dogoniwszy Zycha i Jagienk¢ jadacych w towarzystwie
opata i jego klerykdéw do Krze$ni, przylaczyt si¢ do nich i jechat razem,
chodzitlo mu bowiem o to, by dowies¢ opatowi, ze si¢ ni Wilka z Brzo-
zowej, ni Cztana z Rogowa nie Igka i chowac si¢ przed nimi nie mysli.
Zdziwita go znéw w pierwszej chwili uroda Jagienki, bo chociaz nieraz
widywat ja 1 w Zgorzelicach, 1 w Bogdancu przybrana pigknie do gosci,
ale nigdy tak, jak teraz do kosciota. Odziez miala z czerwonego sukna
podbita gronostajami, czerwone rgkawiczki 1 gronostajowy, naszyty
ztotem kapturek na glowie, spod ktérego wysuwaty si¢ na ramiona dwa
warkocze. Nie siedziata tez na koniu po mgsku, ale na wysokim siodle
z porgcza 1 z faweczka pod stopy, ktére ledwie byto wida¢ spod diugiej
1 utozonej w rowne zagigtki spodnicy. Zychowi, ktory pozwalat dziew-
czynie ubiera¢ si¢ w domu w kozuch 1 jalowicze buty, chodzito o to, by
przed kosciotem kazdy poznatl, iz przyjechata nie cérka byle szarego
wlodyczki albo $cierciatki, lecz panna z moznego rycerskiego domu. W
tym celu konia jej prowadzilo dwoch wyrostkdw, przybranych od dotu
obcisto, od gory w buchaste szaty, jakie nosili zwykle paziowie. Czte-
rech dworskich ludzi jechato z tytu, a z nimi opatowi klerycy, z korda-
mi i lutniami przy pasach.

Zbyszko podziwial wielce caly orszak, szczegoOlnie za$ Jagienke,
wygladajaca jak obrazek, 1 opata, ktéry w czerwieni 1 z olbrzymimi
rekawami u sukni wydawal mu si¢ jak jaki podrézujacy ksiazg. Naj-
skromniej ze wszystkich przybrany byl sam Zych, ktory dbat o okaza-
tos¢ dla innych, dla siebie za$ tylko o wesotos¢ i §piewanie.

Zrownawszy sig, jechali w szeregu: opat, Jagienka, Zbyszko 1 Zych.
Opat z poczatku kazat §piewac nabozne piesni swoim szpylmanom —
poOzniej atoli, majac ich dosy¢, poczat rozmawiac ze Zbyszkiem, ktory
z usmiechem spogladat na jego potezny kord, nie mniejszy od dwu-
recznych niemieckich brzeszczotow.

— Widzg — rzekl z powaga — ze cudujesz si¢ nad moim mieczem;
wiedz przeto, ze synody zezwalaja duchownym na miecze, a nawet na
balisty 1 katapulty w podrdzy — my zasie jesteSmy w podrézy. Wreszcie
gdy Ojciec Swigty mieczoéw i czerwonych szat ksigzom zabranial, to
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pewnikiem mys$lat o ludziach niskiego stanu, §lachcica bowiem Boég
stworzyt do broni, i kto by mu chciat ja odjaé, ten by si¢ odwiecznym
Jego wyrokom przeciwiat.

— Widziatem ksigcia mazowieckiego Henryka, ktéry si¢ w szran-
kach potykat — odrzekt Zbyszko.

— Nie to mu si¢ tez gani, ze si¢ potykat — odpowiedzial, podnoszac
w gore palec, opat — ale to, ze si¢ ozenil, 1 do tego nieszczgsliwie, al-
bowiem fornicariam 1 bibulam wzial mulierem, ktéra, jak mowia, Bac-
chum od miodosci adorabat, a do tego 1 adultera byta, z czego tez nic
dobrego wypas¢ nie mogto.

Tu az zatrzymat konia i poczat nauczac z wigksza jeszcze powaga:

— Kto-li bo masz si¢ zenié, czyli uxorem wybiera¢, masz baczy¢,
aby byla bogobojna, dobrych obyczajow, gospodarna i ochedozna, co
wszystko, oprocz Ojcoéw Kosciota, jeszcze ci 1 pewien poganski me-
drzec imieniem Seneka poleca. A jakoz uznasz, ize$ dobrze utrafit, jesli
nie znasz gniazda, z ktérego towarzyszke dozgonna wybierasz? Albo-
wiem inny medrzec Panski powiada: Pomus non cadit absque arbore...
Jaki wol, taka 1 skora, jaka mac, taka i cora... Z czego bierz, grzeszny
cztowiecze, t¢ nauke, aby$ nie w dalekosci, ale w poblizu zony szukat,
bo jesli zta 1 fryjowna dostaniesz, nieraz na nia zaplaczesz, jako ptakat
oto filozof, gdy mu swarliwa niewiasta aquam sordidam na glowe¢ w
gniewie wylata.

— In saecula saeculorum, amen! — zagrzmieli jednym glosem we-
drowni klerycy, ktorzy, odpowiadajac tak zawsze opatowi, nie bardzo
baczyli, czy odpowiadaja do sensu.

Wszyscy stuchali w wielkim skupieniu stow opata, dziwiac si¢ jego
wymowie 1 biegto$ci w Pismie, on za$ nie mowit rzekomo wprost do
Zbyszka, owszem, wigcej zwracal si¢ do Zycha 1 Jagienki, jakby szcze-
gblnie ich chciat zbudowad. Jagienka jednak pojgta widocznie, o co
chodzi, gdyz spogladata pilnie spod swoich dtugich rzgs na chtopaka,
ktory namarszczyl brew 1 spuscit glowe, niby gleboko rozwazajac to,
co styszat.

Po chwili orszak ruszyt dalej, ale w milczeniu; dopiero gdy juz
Krzesnig byto wida¢, zmacat si¢ opat po pasie, obrocit go ku przodowi,
tak aby tatwo byto chwyci¢ za r¢kojes¢ korda, 1 rzekt:

— A stary Wilk z Brzozowej pewnie z dobrym pocztem przyjedzie.

— Pewnie — potwierdzil Zych — ale co$ tam studzy gadali, ze zacho-
rzal.
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— A jeden z moich klerykow styszal, Zze ma na nas nastapi¢ przed
gospoda po kosciele.

— Nie uczynilby on tego bez zapowiedzi 1 zwtaszcza po mszy swig-
tej.

— Niech mu tam Bdg zesle upamigtanie. Ja wojny z nikim nie szu-
kam 1 krzywdy cierpliwie znoszg.

Tu obejrzat si¢ na swoich szpylmanow i rzekt:

— Nie wydobywa¢ mi mieczow 1 pamigtaé, zeScie duchowni studzy,
a dopiero gdyby tamci pierwsi wydobyli, to w nich!

Zbyszko zas, jadac wedle Jagienki, wypytywal ja ze swej strony o
sprawy, o ktore mu gtéwnie chodzito.

— Cztana 1 mlodego Wilka zastaniem niechybnie w Krzesni —
mowit. — Pokazesz mi ich z daleka, abym wiedziat, ktorzy sa.

— Dobrze, Zbyszku — odrzekta Jagienka.

— Przed kos$ciotem 1 po kos$ciele zapewne cig oni spotykaja. Coze
wowczas robig?

— Stuza mi, jako umieja.

— Nie beda ci dzi$ stuzyli, rozumiesz? A ona odrzekta znow niemal
z pokora:

— Dobrze, Zbyszku.

Dalsza rozmowe przerwal im glos drewnianych kotatek, gdyz w
Krzesni nie byto jeszcze dzwonow. Po chwili dojechali. Z thumow cze-
kajacych na mszg przed kosciolem wysungli si¢ natychmiast mtody
Wilk 1 Cztan z Rogowa, lecz Zbyszko uprzedzit ich, zeskoczyt z konia,
nim zdotali dobiec, i chwyciwszy pod boki Jagienke, zsadzil ja z siodla,
po czym wziat za r¢ke 1 spogladajac na nich wyzywajaco, prowadzit do
kosciota.

W przedsionku kosScielnym czekal ich nowy zawod. Obaj pospie-
szyli do kropielnicy i obaj, zanurzywszy w nia r¢ee, wyciagngli je do
dziewczyny. Lecz to samo uczynil Zbyszko, ona za$§ dotkngta jego pal-
cOw, a nastgpnie przezegnala si¢ 1 z nim razem weszta do kosciota.
Wtedy nie tylko mtody Wilk, ale 1 Cztan z Rogowa, chociaz miat ro-
zum miatki, domyslit sig, iz to wszystko bylo uczynione umyslnie, 1
obydwoéch ogarnat gniew tak dziki, ze az wlosy poczely sig im jezy¢
pod patlikami. Zachowali zaledwie tyle przytomnosci, Zze w gniewie nie
chcieli, bojac si¢ kary boskiej, wchodzi¢ do ko$ciota; natomiast Wilk
wypadt z przedsionka i leciat jak szalony przez cmentarz mi¢dzy drze-
wami, sam nie wiedzac dokad. Cztan leciat za nim, takze nie wiedzac,
w jakim to czyni celu.
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Zatrzymali si¢ az w rogu parkanu, gdzie lezaly wielkie kamienie
przygotowane pod fundamenta dzwonnicy, ktéra miano stawiaé w
Krzesni. Tam Wilk, chcac spgdzi¢ ztos¢, ktéra burzyla mu si¢ az pod
szyje w piersiach, chwycit za jeden z glazéw 1 jal nim potrzasaé ze
wszystkich sil, co widzac, Cztan chwycit go takze i po chwili poczgli
obaj toczy¢ go ze wsciekloscia przez caty cmentarz, az ku wrotom ko-
scielnym.

Ludzie patrzyli na nich ze zdziwieniem, mniemajac, ze uczynili
slub jakowys 1 ze w ten sposob chca si¢ do budowy dzwonnicy przy-
czyni¢. Lecz im wysilek 6w ulzyt znacznie, tak ze oprzytomnieli obaj,
stali tylko bladzi z natezenia, sapiac i spogladajac na si¢ niepewnym
wzrokiem.

Milczenie przerwal pierwszy Cztan z Rogowa.

—No 1 co? — spytat.

— A co? — odpowiedziat Wilk.

— Zaraz-li go napadniem?

— Jakoze w koSciele bedziesz napadal?

— Nie w kosciele, jeno po mszy.

— Z Zychem jest — 1 z opatem. A to$ zahaczyl, co mowit Zych, ze
niech-li si¢ zdarzy bitka, obydwoch ze Zgorzelic wyzenie. Gdyby nie
to, bylbym ci dawno zebra potomit.

— Albo ja tobie! — odpart Cztan, $ciskajac swe potgzne pigsci. I
oczy poczely im sig skrzy¢ ztowrogo, lecz wnet pomiarkowali obaj, ze
teraz wigcej im potrzeba zgody niz kiedykolwiek. Nieraz juz oni bili sig
z soba, lecz zawsze jednali si¢ po bitce, bo chociaz rozdzielata ich mi-
to$¢ do Jagienki, jednak zy¢ bez siebie nie mogli i tesknili jeden do
drugiego zawsze. Obecnie za§ mieli wspdlnego wroga i1 czuli obaj, ze
jest to wrég okrutnie niebezpieczny.

Po chwili Cztan spytat:

— Co robi¢? Chyba mu zapowiedz posta¢ do Bogdanca? Wilk, ktory
byl madrzejszy, nie wiedziat jednakze na razie, co robi¢. Na szczgscie
przyszty mu w pomoc kotatki, ktére ozwaty si¢ znowu na znak, iz na-
bozenstwo si¢ poczyna. Wigc rzekt:

— Co robi¢? P9j$¢ na msze, a potem bedzie, co Bog da. Ucieszyl sig
z tej rozumnej odpowiedzi Cztan z Rogowa.

— Moze ta Pan Jezus nas natchnie — rzekt.

— I pobtogostawi — dodat Wilk.

— Po sprawiedliwosci.

I poszli do kosciota, a wystuchawszy poboznie nabozenstwa,
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nabrali otuchy. Nie stracili gtow nawet wowczas, gdy Jagienka po
mszy w przedsionku znowu przyjeta wodg $wigcona z r¢ki Zbyszka.
Na cmentarzu przy wrotach podjeli pod nogi Zycha, Jagienke, a nawet 1
opata, cho¢ ten byt nieprzyjacielem starego Wilka z Brzozowej. Na
Zbyszka patrzyli wprawdzie spode tba, ale Zaden nie warknat, chociaz
serca skowytaly im w piersiach z bolu, z gniewu i zazdro$ci, gdyz nig-
dy Jagienka nie wydawata im si¢ tak cudna 1 tak do krélewny podobna.
Dopiero gdy $wietny orszak ruszyt z powrotem i1 gdy z dala doszta ich
wesota piesn wedrownych klerykow, Cztan poczal ocieraé pot ze
swych zarostych policzkéw 1 parska¢ jak kon. Wilk za$ ozwat sig,
zgrzytajac zebami:

— Do gospody! do gospody! gorze mi!...

Po czym, pamigtajac, co im poprzednio ulzyto, chwycili znow glaz
1 potoczyli go zapalczywie na dawne miejsce.

Zbyszko za$ jechat wedle Jagienki, sluchajac piesni opatowych
szpylmanow, lecz gdy ujechali pig¢ albo sze$¢ stajan, zatrzymal nagle
konia 1 rzekt:

— Ba, mialem da¢ na msz¢ za stryjkowe zdrowie 1 zabaczylem,
wroce sie.

— Nie wracaj! — zawolala Jagienka — poslem ze Zgorzelic.

— Wrébcg, a wy nie czekajcie na mnie. Z Bogiem!

— Z Bogiem! — rzekt opat. — JedZ!

I twarz mu poweselala, a gdy Zbyszko znikt im z oczu, tracil nie-
znacznie Zycha 1 rzekt:

— Rozumiecie?

— Co mam rozumie¢?

— Pobije si¢ w Krzesni z Wilkiem i1 Cztanem, jako amen w pacie-
rzu, ale tegom chciat 1 do tegom prowadzit.

— To morowe chlopy! Jeszcze go porania, i co z tego?

— Jak to co z tego? Jesli za Jagienke si¢ pobije, to jakze mu potem o
tej Jurandoéwnie mysle¢? Jagienka ci mu odtad bgdzie pania — nie tam-
ta; tego za$ chce, bo to moj krewny 1 udat mi sig!

— Ba, a sSlubowanie?

— Na poczekaniu go rozgrzeszg! ZaliScie nie styszeli, zem to juz
obiecal?

— Wasza glowa na wszystko poradzi — odrzekt Zych. Opat uradowat
si¢ pochwala, po czym przysunat si¢ do Jagienki i zapytal:

— Czegozes taka frasobliwa?

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 173

Ona pochylita si¢ w siodle 1 chwyciwszy rgk¢ Opatowa, podniosta j
a do ust:

— Ojcze krzestny, a moze byscie tez podestali z paru szpylmanow
do Krzesni.

— Po co? Popija mi si¢ w gospodzie 1 tyla.

— Ale moze jakowej zwadzie przeszkodza.

Opat spojrzat jej bystro w oczy 1 nagle rzekt ostro:

— A cho¢by go tam 1 zabili!

— To niech 1 mnie zabija! zawotata Jagienka. I gorycz, ktoéra nagro-
madzita si¢ z zalem w jej piersiach od czasu rozmowy ze Zbyszkiem,
sptyneta teraz naglym potokiem tez. Widzac to, opat objal ramieniem
dziewczyng, tak ze nakryl ja prawie cata swoim olbrzymim rekawem, i
poczal mowic:

— Nie bgj sig, coruchno, o nic. Zwada moze si¢ przygodzié, ale
przecie 1 tamci sg $lachta, przeto go kupa nie napadna, jeno na pole ry-
cerskim obyczajem pozwa, a juz tam on da sobie rady, cho¢by si¢ naraz
z obydwoma miat potykac. A co do Jurandowny, o ktorej styszatas, to
ci jeno tyle rzeke, ze drzewo na tamta toznice w nijakim boru nie ro-
$nie.

— Skoro mu tamta milsza, to i ja o niego nie dbam! — odpowiedziata
przez tzy Jagienka.

— To czegoz chlipiesz.

— Bo si¢ o niego boje.

— Ot, babski rozum! — rzekt, Smiejac sig, opat.

Po czym, schyliwszy si¢ do ucha Jagienki, poczal méowic:

— Pomiarkuj sig, dziewczyno, ze cho¢ ci¢ 1 wezmie, to tez nieraz
zdarzy mu si¢ potykac¢, bo od tego $lachcic. Tu schylit si¢ jeszcze nizej
1 dodat:

— A wezmie ci¢ — 1 to niezadlugo, jako Bog w niebie!

— Zasby tam bral! — odpowiedziala Jagienka.

A jednoczesnie poczeta sig usmiechac przez tzy i spogladac

na opata, jakby si¢ go chciata zapytaé, skad to wie.

A tymczasem Zbyszko, wrociwszy do Krze$ni, zajechat wprost

do ksiedza, chcial bowiem rzeczywiscie da¢ na msze za zdrowie
Macka; po zalatwieniu za$ tej sprawy udat si¢ wprost do gospody, w
ktérej spodziewal si¢ znalez¢ mlodego Wilka z Brzozowej 1 Cztana z
Rogowa.

Jakoz zastal obydwodch, a oprécz tego pelno ludzi — 1 szlachty, i1
skartabellow, 1 kmieciow, 1 kilku ,,sowizdrzatow” pokazujacych rozma-
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ite niemieckie sztuki. W pierwszej chwili nie mogl jednakze nikogo
rozeznaé, gdyz okna karczmy z btonami z wotowych pgcherzy mato
przepuszczaty swiatta — 1 dopiero gdy miejscowy pacholek dorzucit na
komin szczypek sosnowych, ujrzal w kacie za tagwiami piwa wlochaty
pysk Cztana 1 sroga, zapalczywa twarz Wilka z Brzozowe;.

Wtedy poczat i8¢ z wolna ku nim, roztracajac po drodze ludzi

1 doszedtszy, uderzyt pigscia w stol, az zagrzmiato w catej gospo-
dzie.

A oni podniesli si¢ natychmiast i jgli $piesznie przekrgcac na sobie
skorzane pasy, nim jednakze chwycili za rekojesci, Zbyszko rzucil na
stot rekawicg 1 mowiac przez nos, jak mieli zwyczaj moéwié rycerze
przy wyzwaniu, ozwat si¢ w nastgpujace, niespodziane dla nikogo sto-
wa:

— Pakliby ktory z was dwoch albo z innych ludzi rycerskich w izbie
bedacych przeciwil sig¢ temu, ize naj cudniejsza 1 najcnotliwsza dziew-
ka na $wiecie jest panna Danuta Jurandowna ze Spychowa, tego pozy-
wam na walke konna albo piesza do pierwszego klgknigcia alibo do
ostatniego tchu.

Zdumieli si¢ Wilk i Cztan, rownie jak bytby zdumial si¢ opat, gdy-
by co$ podobnego ustyszal — i przez chwilg stowa nie mogli przemo-
wi¢. Co to za panna? Im przecie o Jagienke, nie o nig chodzito?... A
jesli temu zbikowi nie o Jagienke idzie, to czego od nich chce? Czemu
ich rozsierdzit przed kosciotem? Po co tu przyszedt i po co szuka z ni-
mi zaczepki? — Od tych pytan zrobita im si¢ w glowie taka kasza, ze
pootwierali szeroko usta, Cztan za§ wytrzeszczyl tak oczy, jakby nie
cztowieka, ale jakby jakie§ dziwo niemieckie mial przed soba.

Lecz bystrzejszy Wilk, ktory znat nieco rycerskie zwyczaje 1 wie-
dzial, Ze nieraz innym niewiastom rycerze stuzby §lubuja, a z innymi
si¢ zenia, pomyslat, ze 1 w tym wypadku tak by¢ moze i1 ze gdy zdarza
si¢ taka sposobnos$¢ ujecia si¢ za Jagienka, to nalezy w lot z niej sko-
rzystac.

Wiec wysunal si¢ zza stotu 1 zblizywszy sie ze ztowroga twarza do
Zbyszka, zapytat:

— Jak to, psubracie, to nie Jagienka Zychdéwna najcudniejsza? Za
nim wysunal si¢ Cztan — a ludzie poczeli si¢ wokot nich kupié, bo juz
wszystkim byto wiadomo, Ze si¢ to na byle czym nie skonczy.
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ROZDZIAL XVII

Jagienka, wréciwszy do domu, wystata natychmiast parobka do
Krzeséni, aby dowiedziat sig, czy w gospodzie nie zaszla jakowas bitka
albo czy kto kogo nie wyzwal. Ten jednakze, dostawszy na droge skoj-
ca, poczat pi¢ z ksigzymi stlugami i1 nie myslat o powrocie. Drugi, wy-
stany do Bogdanca, ktéry miat zapowiedzie¢ Mackowi przyjazd opata,
wrocil, spetniwszy polecenie, 1 zarazem oznajmit, ze widziat Zbyszka
zabawiajacego si¢ ze starym dziedzicem w koSci.

Uspokoito to w cze$ci Jagienke, wiedzac bowiem o doswiadczeniu
1 sprawnosci Zbyszkowej, nie tyle bata si¢ dla niego wyzwania, ile ja-
kowej$ doraznej cigzkiej przygody w karczmie. Miata tez ochotg razem
z opatem jecha¢ do Bogdanca, ale 6w sprzeciwil si¢ temu, pragnal bo-
wiem rozmowic si¢ z Mackiem w sprawie zastawu 1 w innej, jeszcze
wazniejszej, przy ktorej nie chcial mie¢ za §wiadka Jagienki.

Zreszta wybierat si¢ na noc. Dowiedziawszy si¢ o szczgsSliwym
powrocie Zbyszka, wpadl w wyborny humor 1 kazat swoim klerykom-
wagantom $piewac i hukac tak, ze az si¢ bor trzast, a w samym Bog-
dancu az kmiecie wygladali z chatup, patrzac, czy si¢ nie pali albo czy
nieprzyjaciel nie nastapit. Ale jadacy naprzéd patnik z krzywa laga
uspokajat ich, iz to jedzie osoba duchowna wysokiej godnosci — wigc
ktaniali mu sig, a niektérzy nawet ktadli na piersi znak krzyza; on zas,
widzac, jak go szanuja, jechal w dumie radosnej, rad ze §wiata 1 peten
dla ludzi zyczliwosci.

Macko 1 Zbyszko, zastyszawszy krzyki i $piewy, wyszli az do wrét
na jego spotkanie. Niektorzy z klerykéw bywali juz z opatem w Bog-
dancu, ale byli 1 tacy, ktorzy przytaczywszy si¢ niedawno do kompanii,
nie widzieli go dotychczas nigdy. Tym upadty serca na widok nedzne-
go domu, ktory nie mogt i§¢ w pordwnanie z obszernym dworzyszczem
w Zgorzelicach. Skrzepit ich jednakowoz widok dymu dobywajacego
si¢ przez stomiane poszycie dachu, a zwlaszcza nabrali catkiem otuchy,
gdy wszedlszy do izby, poczuli zapach szafranu i rozmaitych migsiw, a
zarazem spostrzegli dwa stoly pelne cynowych mis, jeszcze wprawdzie
pustych, ale tak ogromnych, iz kazde oczy musialy powesele¢ na ich
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widok. Na mniejszym stole §wiecita przygotowana dla opata misa cata
srebrna i takaz cudnie rzezbiona tagiewka, obie zdobyte

razem z innymi skarbami na Fryzach.

Macko 1 Zbyszko poczgli zaraz prosi¢ do stotu, lecz opat, ktory byt
dobrze podjadt na odjezdnym w Zgorzelicach, odmowil, tym bardziej
ze zajmowalo go co innego. Od pierwszej chwili przybycia spogladat
on bacznie, a zarazem niespokojnie na Zbyszka, jakby chciat sladow
bitki na nim dopatrzy¢, widzac za$ spokojna twarz mtodzianka, nie-
cierpliwit si¢ widocznie, az wreszcie nie

mogt juz dtuzej ciekawosci swej pohamowac.

— Pojdziemy do alkierza — rzekt — o zastawie uradzac¢. Nie przeciw-
cie sig, bo si¢ zgniewam!

Tu zwrdcit sig do klerykoéw i1 zagrzmiat:

— A wy, cicho mi siedzie¢ 1 pode drzwiami nie podstuchiwac¢! To
rzeklszy, otworzyt drzwi do alkierza, w ktdére zaledwie mogt si¢ pomie-
sci¢, 1 wszedl, a za nim weszli Zbyszko 1 Macko. Tam, gdy siedli na
skrzyniach, opat zwrocit si¢ do mlodego rycerza. Byle§ z nawrotem w
Krzes$ni? — zapytat.

— Bylem. No i co?

— A dalem na mszg za stryjowe zdrowie, i tyla.

Opat poruszyt si¢ niecierpliwie na skrzyni. ,,Ha! — pomyslat — nie
spotkat si¢ ni z Cztanem, ni z Wilkiem; moze ich nie bylo, a moze ich
nie szukal. Omylitem sig!”

Ale zly byl, ze si¢ pomylil 1 Zze go wyrachowanie zawiodto, wigc
zaraz poczerwieniato mu oblicze 1 poczat sapac.

— Gadajmy o zastawie! — rzekl po chwili. — Macie pieniadze?... bo
jak nie, to dziedzina moja!...

Na to Macko, ktory wiedzial, jak z nim postepowac, podnidst si¢ w
milczeniu, otworzyt skrzynig, na ktorej siedziat, wydobyt z niej przygo-
towany juz widocznie worek z grzywnami i rzekt:

— Ubodzys$my ludzie, ale pieniadze mamy, 1 co si¢ nalezy, to ptaci-
my, jako stoi w ,liScie” 1 jakom znakiem krzyza $wigtego sam po-
swiadczyl. Jezelibys$cie zasie chcieli jeszcze za porzadki 1 za dobytek
doptaty, to tez nie bedziem si¢ sprzeczali, jeno zaptacim, co kazecie, i
pod nogi was, dobrodzieja naszego, podejmiem.

To rzektszy, pochylit mu si¢ do kolan, a za nim uczynit tez to samo
Zbyszko. Opat, ktory spodziewat si¢ spordéw i targow, wielce byt takim
postepowaniem zaskoczony, a nawet 1 nie catkiem rad, gdyz przy tar-
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gach chcial stawia¢ rézne swoje warunki, a tymczasem sposobno$¢
omingla.

Wigc oddajac ,list”, czyli kwit zastawny, na ktorym Macko byt
znakiem krzyza podpisany, rzekt:

— Czego mi o doplacie prawicie?

— Bo nie chcem darmoch bra¢ — odpowiedziat chytrze Macko,

wiedzac, ze im wigcej bedzie si¢ w tym wypadku sprzeczat, tym
wigcej zyska.

Jakoz opat zaperzyt si¢ w mgnieniu oka:

— Widzicie ich! Nie chca od krewnych darmoch bra¢! Chleb ludzi
bodzie! Nie bratem pustki i1 nie oddaj¢ pustki, a jak mi si¢ spodoba 1
tym tu oto workiem prasna¢, to i prasng!

— Tego nie uczynicie! — zawolal Macko.

— Nie uczyni¢? Ot mi wasz zastaw! ot mi wasze grzywny! Dalem,
bo moja taska, a cho¢by mi wola byta na goscificu ostawi¢, to wam do
tego nic. Ot, jak nie uczynig!

To rzeklszy, porwal worek za zwitke 1 grzmotnat nim o podtoge, az
z rozpektego pldtna posypaly si¢ pieniadze.

— Bog zapta¢! Bog wam zaptaé, ojcze 1 dobrodzieju! — poczal wotaé
Macko, ktory tylko czekat na t¢ chwilg. — Od innego bym nie wziat, ale
od krewniaka 1 duchownego — wezmg...

Opat za$ spogladat czas jaki§ groZnie to na niego, to na Zbyszka,
wreszcie rzekl:

— Wiem ci ja, cho¢ 1 gniewajacy sig, co robig; za czym trzymajcie,
coscie dostali, bo to wam tez zapowiadam, ze wigcej jednego skojca
nie uwidzicie.

— Nie spodziewali$my sig¢ i tego.

— Ale wiedzcie, ze co po mnie zostanie, to wezmie Jagienka.

— 1 ziemig? spytat naiwnie Macko.

— I ziemig! — huknat opat.

Na to przedtuzyta si¢ Mackowi twarz, ale opanowat sig 1 rzekl:

— Ej, co tam o $mierci mysle¢! Niech wam Pan Jezus da sto lat albo
1 wigcej, a przedtem biskupstwo zacne.

— A choc¢by!... albo to ja gorszy od innych! — odrzekt opat.

— Nie gorszy, jeno lepszy.

Te stowa podziataty uspokajajaco na opata, gdyz w ogdle gniew je-
go byt krétkotrwaty.

— No — rzekt — wyscie moi krewni, a ona tylko krzesniaczka, ale ja
mituje 1 ja, 1 Zycha od dawnych lat. Lepszego czieka niz Zych nie ma
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na $wiecie, 1 lepszej dziewki niz Jagienka tez! Co bedzie miat kto na
nich powiedzie¢?

| poczat toczy¢ wyzywajacym wzrokiem, lecz Macko nie tylko nie
przeczyt, ale skwapliwie potwierdzil, ze godniejszego sasiada prézno
by w catym Krolestwie szukac.

— A co do dziewki — rzekt — corki rodzonej wigcej bym nie mito-
wal, nizli ja mituje. Za jej to przyczyna przyszedtem do zdrowia 1 tego
jej do $mierci nie zapomng.

— Potgpieni bedziecie i1 jeden, 1 drugi, jesli zapomnicie — rzekt opat
— 1 pierwszy was za to przeklng. Ja krzywdy waszej nie chcg, boscie
moi krewni, 1 dlatego wymyslitem sposob, zeby to, co po mnie zosta-
nie, byto 1 Jagienkowe, 1 wasze — rozumiecie?

— Dalby Bég. aby sig to stalo! — odrzekt Macko. — Mity Jezu! piech-
ta bym poszedt do grobu Krolowej w Krakowie i1 na Lysa Gore, aby si¢
drzewu Krzyza Swigtego poktonié.

Uradowat si¢ opat szczeroscia, z jaka méwil Macko, usmiechnat si¢
1 rzekt:

— Dziewka ma prawo przebiera¢, bo 1 gladka, i wiano godne, 1 r6d
zacny! Co ta dla niej Cztan albo Wilk, kiedy 1 wojewodzinski syn nie
bylby nadto. Ale niechbym tak ja, nie przymierzajac, kogo zaswatat —
toby za niego poszta, bo mnie mituje 1 wie, Ze jej zle nie poradzg...

— Dobrze temu bedzie, kogo zaswatacie — rzekt Macko. Lecz opat
zwroécil sig¢ do Zbyszka:

— Aty co?

— Ano, ja tako mysle, jako 1 stryjko... Zacne oblicze opata rozjasni-
to si¢ jeszcze bardziej; uderzyt Zbyszka dlonia w topatke, az si¢ rozle-
glo w alkierzu, i zapytat:

— Czemus to przy kosciele ni Cztana, ni Wilka do Jagienki nie do-
puscit?... co?...

— By za$ nie mysleli, Ze sig ich bojg, i by$cie nie mysleli i wy.

— Ale 1 $wigcona wodg jej podates.

— A podatem.

Opat uderzyt go po raz drugi:

— To... to ja bierz!

— Bierz ja! — zawotat jak echo Macko. Na to Zbyszko zagarnal pod
siatke wtosy 1 odpowiedzial spokojnie:

— Jakoze ja mam bra¢, kiedym ja przed ottarzem w Tyncu Danusi
Jurandownie §lubowat?

— Slubowale$ pawie czuby, to ich szukaj, a Jagienke zaraz bierz.
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— Nie — odrzekt Zbyszko — potem jak na mnie nateczka rzucita, $lu-
bowalem, ze ja za Zong wezmg.

Twarz opata poczg¢ta nabiega¢ krwia; uszy mu posiniaty, a oczy po-
czely wychodzi¢ na wierzch: zblizyt si¢ do Zbyszka 1 rzekt pottumio-
nym przez gniew glosem:

— Twoje §luby plewa, a ja wiatr— rozumiesz! Ot! I dmuchnal mu w
glowe tak poteznie, ze az patlik zlecial, a wlosy rozsypaty si¢ w nieta-
dzie po ramionach i plecach. Wowczas Zbyszko zmarszczyt brwi i pa-
trzac opatowi wprost w oczy, rzekt:

— W moim $lubowaniu moja cze$¢, a nad moja czcia ja sam stroza!

Ustyszawszy to, nieprzywykly do oporu opat stracit do tego stopnia
dech, iz mowa byta mu na czas jaki$ odj¢ta. Nastato ztowrogie milcze-
nie, ktére przerwat wreszcie Macko:

— Zbyszku! — zawotal — upamigtaj sig! coc jest? Opat tymczasem
podniost ramig 1 wskazujac mtodzianka, poczatl krzycze¢:

— Co mu jest? Ja wiem, co mu jest: dusza w nim nie rycerska i nie
slachecka, jeno zajecza. To mu jest, ze si¢ Cztana 1 Wilka boi!

A Zbyszko, ktéry nie stracit ani na chwil¢ zimnej krwi, ruszyl nie-
dbale ramionami 1 odpowiedziat:

— O wal! porozbijatem im tby w Krzeséni.

— B¢j sie Boga! — zawotal Macko.

Opat patrzat czas jaki§ na Zbyszka wytrzeszczonymi oczyma.
Gniew walczyl w nim o lepsza z podziwem, a jednoczesnie przyrodzo-
ny bystry rozum poczal mu przypominaé, ze z tego pobicia Wilka 1
Cztana moze dla swych zamiaréw korzys$¢ wyciagnac.

Wigc ochtongwszy nieco, krzyknal na Zbyszka:

— Czemus nie gadal?

— Bo mi bylo wstyd. Myslatem, ze mnie pozwa, jako rycerzom
przystato, na walke konng albo piesza, ale to zboje, nie rycerze. Pierw-
szy Wilk udart deske ze stotu, Cztan udart druga, i do mnie! To i co6zem
miat robi¢? Chwycitem fawg tez, no... 1 wiecie!...

— Zywi aby? — zapytal Macko.

— Zywi, jeno ich zamroczylo. Ale jeszcze przy mnie poczeli dy-
cha¢.

Opat stuchat, tarl czoto, po czym zerwat si¢ nagle ze skrzyni, na
ktorej byl poprzednio przysiadt dla lepszego namystu, 1 zawotat:

— Poczkaj!.. Ja ci teraz co$ powiem!

— A co powiecie? — zapytat Zbyszko.
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— To ci powiem, ze jesli$ ty si¢ za Jagienkeg bil 1 ludziom przez nia
tby rozwalat, to$ ty naprawdg jej rycerz, nie czyj inny, i musisz ja brac.

To rzeklszy, wziat si¢ w boki 1 poczal spoglada¢ tryumfalnie na
Zbyszka, lecz 6w u§miechnat si¢ tylko 1 rzekt:

— Hej, dobrzem ja wiedziat, dlaczego$cie chcieli mnie na nich na-
puscié, ale to wam zgota chybito.

— Czemu chybilo?... gada;j!

— Bo ja im kazal przy$wiadczy¢, jako najgladsza i najcnotliwsza
dziewka w $wiecie jest Danuska Jurandowna, a oni wlasnie ujeli si¢ za
Jagienka, 1 z tego byla bitka.

Ustyszawszy to, opat stat przez chwilg na miejscu jak skamieniaty i
tylko po mruganiu oczyma mozna bylo poznaé, ze zyw jeszcze. Nagle
zawrdécil sig na miejscu, wywalil noga drzwi alkierza, wpadt do izby,
tam chwycit krzywa lage z rak patnika 1 poczat nia oktadaé¢ swoich
szpylmanow, ryczac przy tym jak ranny tur:

— Na kon, skomorochy! na kon, psiawiary! Noga moja w tym domu
nie postanie! Na kon, kto w Boga wierzy! Na kon!...

I znéw wywaliwszy drzwi, wyszedt na dziedziniec, a przerazeni
klerycy-waganci za nim. Tak ruszywszy hurmem do szopy, poczeli w
mig kulbaczy¢ konie. Prézno Macko pogonit za opatem, prézno prosit,
btagat, bozyt sig, ze nie winien — nic nie pomogto! Opat klat, przeklinat
dom, ludzi, pola, a gdy podano mu konia, skoczyl na niego bez strze-
mion i puscil si¢ w cwal z miejsca, z rozwianymi przez wiatr r¢kawa-
mi, podobny do olbrzymiego czerwonego ptaka. Klerycy lecieli za nim
w trwodze na ksztatt stada, ktore podaza za przewodnikiem.

Macko spogladal czas jaki§ za nimi, az gdy znikli w boru, wrécit z
wolna do izby i rzekt do Zbyszka, kiwajac posegpnie glowa:

— Cébzes ty najlepszego narobit!...

— Nie byloby tego, gdybym byl sobie wczesniej pojechal, a Zem nie
pojechat, to przez was.

— Jak to przeze mnie?

— Ba, bom nie chcial was chorych odjezdzac.

— A teraz jako bedzie?

— A teraz pojadg.

— Dokad?

— Na Mazury, do Danuski... — i pawich czubow szuka¢ migdzy
Niemcow.

Macko pomilczat chwilg, po czym rzekt:
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— ,,List” oddal, ale zastaw jest 1 w ksiedze sadowej zapisany. Nie
daruje nam tera opat ni skojca.

— To niech nie daruje. Pieniadze macie, a ja na drogg nie potrzebu-
j&. Przecie mnie wszgdzie przyjma 1 koniom dadza zre¢; a bylem miat
pancerz na grzbiecie a kord w garsci, to 1 0 nic nie dbam.

Macko zamyslit si¢ 1 poczal rozwazaé wszystko, co sig stato. Nic
nie poszto po jego mysli ni wedle jego serca. Sam on zyczyt sobie tak-
ze z calej duszy Jagienki dla Zbyszka; zrozumial jednak, Ze nie moze
by¢ chleba z tej maki i ze wobec gniewu opata, wobec Zycha i Jagien-
ki, wreszcie wobec bojki z Cztanem 1 Wilkiem lepiej, zeby sobie
Zbyszko pojechal, niz zeby miat by¢ dalszych niezgdd 1 poswarkow
przyczyna.

— Ha! — rzekt wreszcie — tbow krzyzackich i tak musisz szukac,
wigc skoro nie ma innej rady, to jedz. Niech si¢ ta stanie wedle woli
Pana Jezusowe;j... Ale mnie trzeba zaraz do Zgorzelic; moze jako Zy-
cha i opata przejednam... Zycha mi osobliwie zal.

Tu spojrzat w oczy Zbyszkowi 1 spytat nagle:

— A tobie Jagienki nie zal?

— Niechze jej Bog da zdrowie 1 wszystko najlepsze! — odrzekt
Zbyszko.
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ROZDZIAL XVIII

Macko czekat cierpliwie przez kilka dni, czy nie dojdzie go jaka
wies¢ ze Zgorzelic lub czy opat si¢ nie udobrucha, az wreszcie sprzy-
krzyta mu si¢ niepewnos¢ i czekanie 1 postanowil sam wybra¢ si¢ do
Zycha. Wszystko, co si¢ stato, stato si¢ bez jego winy, chcial jednak
wiedzie¢, czy Zych nie czuje do niego urazy, bo co do opata byt pew-
nym, ze gniew jego bedzie odtad ciazyl 1 na Zbyszku, 1 na nim.

Chcial jednak uczyni¢ wszystko, co bylo w jego mocy, by 6w
gniew ztagodzi¢, wigc jadac, rozmyslat 1 uktadal sobie, co komu w
Zgorzelicach powie, aby urazg zmniejszy¢ 1 stara sasiedzka przyjazn
zachowac. Mysli jednak nie kleity mu si¢ jakos w glowie, rad tez byl,
ze zastat sama Jagienke, ktéra przyjeta go po staremu poklonem, uca-
towaniem regki — stowem: przyjaznie, cho¢ trochg smutno.

— A ojciec doma? — zapytat.

— Doma, jeno si¢ wybrali z opatem na towy. Mato patrzec, jak wro-
ca...
To rzeklszy, wprowadzila go do izby, w ktorej zasiadlszy, milczeli
oboje przez dluzsza chwile, po czym dziewczyna spytala pierwsza:

— Cni si¢ wam samemu w Bogdancu?

— Cni — odpowiedziat Macko. — A to juz wiesz, ze Zbyszko poje-
chat?

Jagienka westchngla cicho:

— Wiem. Wiedziatam tego samego dnia — 1 myslatam... Ze wstapi
cho¢ dobre stowo rzec, a nie wstapit.

— Jakze mu bylo wstegpowac! — rzekl Macko — to¢ opat chybaby go
rozerwatl na dwoje, a 1 ojciec twdj nierad by go tez widziat. Ona za$
potrzasng¢la glowa 1 odrzekta:

— Ej! Nie dalaby ja mu krzywdy uczyni¢ nikomu. Na to Macko,
cho¢ serce miat hartowne, wzruszyt si¢ jednak, przyciagnat do sig
dziewczyng 1 rzekl:

— Bog z toba, dziewucho! Tobie smutek, ale i mnie smutek, bo to ci
jeno rzeke, ze ni opat, ni ociec rodzony nie mituja ci¢ barziej ode mnie.
Niechbym byt lepiej sczezt od tej rany, z ktérej mnie wygoitas, byle on
ciebie brat, nie inna.
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A na Jagienke przyszta taka chwila zalu i tesknoty, w ktorej czto-
wiek nie potrafi niczego w sobie zatai¢ — i rzekta:

— Nie obaczg juz ja go nigdy, a jesli obaczg, to z Jurandowna — wo-
latabym zasi¢ wpierw oczy wyptakac.

I podnidstszy konce fartucha, przestonita nim oczy, ktoére zaszly jej
tzami.

A Macko:

— Daj spokd;j! Pojechat ci, bo pojechal, ale za taska boska z Juran-
downa nie wroci.

— Co nie ma wrdci¢! — ozwala si¢ spod fartucha Jagienka.

— Bo mu Jurand nie chce dziewki da¢. Na to Jagienka odstonita na-
gle twarz 1 zwrdciwszy si¢ do Macka, spytata zywo:

— Moéwit mi! — ale prawda-li to?

— Prawda, jako Bog na niebie.

— A czemu?

— Kto jego wie. Slubowanie jakie$ czy co, a na $lubowanie nie ma
rady! Udat mu si¢ Zbyszko, ile ze mu obiecowal do pomsty pomagac,
ale 1 to nie pomogto. Na nic bylo i1 ksiezny Anny swatanie. Ni prosby,
ni namowy, ni rozkazania nie chcial Jurand stucha¢. Powiadal, Zze nie
moze. No, i wida¢ przyczyna takowa jest, ze nie moze, a to czlek twar-
dy, ktory tego, co rzekl, nie zmieni. Ty, dziewczyno, nie tra¢ otuchy 1
pokrzep sig¢. Po sprawiedliwo$ci musiat chtop jechaé, bo¢ te pawie
grzebienie w kosciele zaprzysiagt. Dziewka tez go nateczka przykryla
na znak, ze go chce za mgza bra¢, bez co mu glowy nie ucigli — za to jej
powinien — nie ma co gadac. Nie bedzie, da Bog, ona jego, ale on jest
wedle prawa jej. Zych na niego krzyw, opat pewnikiem pomstuje, aze
skora cierpnie, mnie tez gniewno, a wszelako pomiarkowawszy, co on
mial robi¢? Skoro tamtej powinien, to i1 trza mu byto jecha¢. Przecie
jest §lachcic. Ale ci to jeno powiadam, Ze jesli go tam gdzie Niemce
godnie nie pokotacza, to jak pojechat, tak 1 wrdci — 1 wroci nie tylko do
mnie starego, nie tylko do Bogdanca, ale do ciebie, bo ci¢ strasznie rad
widziat.

— (Gdzie on mnie ta rad widzial! — rzekla Jagienka Ale jednocze$nie
przysuneta si¢ do Macka i traciwszy go tokciem, zapytata:

— Skad wiecie? — co? Pewnie nieprawda?...

— Skad wiem? — odrzekt Macko. — Bo widziatem, jak mu cigzko by-
to odjezdzac. I jeszcze bylo tak, ze jak juz stangto na tym, ze ma je-
cha¢, tak pytam ja go: ,,A nie zal ci tez Jagienki?” — A on prawi: ,,Nie-
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chze jej Bog da zdrowie 1 wszystko najlepsze”. I tak ci zaraz wzial
wzdychac¢, jakby mial kowalski miech w brzuchu...

— Pewnie nieprawda!... — powtorzyla ciszej Jagienka — ale powia-
dajcie jeszcze...

— Jak mi Bog mity, prawda!... Juz mu tamta nie bgdzie tak po tobie
smakowaé, bo to i sama wiesz, ze jedrniejszej a za§ urodziwszej
dziewki na catym $wiecie nie znalez¢. Czut on do ciebie wolg¢ Boza —
nie boj si¢ — moze 1 wigcej niz ty do niego.

— Boga¢ tam! — zawotata Jagienka.

I pomiarkowawszy, co w predkosci wyrzekta, zakryla rumiang jak
jabtko twarz rekawem, a Macko usmiechnat sig, pociagnat reka po wa-
sach 1 rzekt:

— Hej, zeby ja byl mlody! Ale ty si¢ pokrzep, bo juz widzg, jako
bedzie: Pojedzie, ostrogi na dworze mazowieckim zyszcze, gdyz tam
granica blisko 1 o Krzyzaka nietrudno... Juzci wiem, ze 1 migdzy Niem-
cami bywaja tedzy rycerze, a zelazo od jego skory nie odskoczy, ale tak
mysle, ze byle ktory rady mu nie da, bo to jucha do bitki okrutnie
sprawna. Patrzze, jako Cztana z Rogowa 1 Wilka z Brzozowej w mig
potarmosit, cho¢ to przecie, mowia, chtopy na schwat i mocarne jak
niedzwiedzie. Przywiezie on swoje czuby, jeno Jurandowny nie przy-
wiezie, bo 1 ja gadalem z Jurandem 1 wiem, jako jest. No, a potem co?
Potem tu wroci, bo gdziezby miat wracac.

— Kiedy tam wroci?

— Bal! jesli nie wytrzymasz, to ci nie begdzie krzywdy. Ale tymcza-
sem powtorz opatowi 1 Zychowi to, co ci méwig. Niechby ta w gniewie
na Zbyszka cho¢ trochg pofolgowali.

— Jakoze mam mowi¢? Tatu$ wigeej frasobliwi niz gniewni, ale
przy opacie 1 wspomnie¢ o Zbyszku nieprzezpiecznie. Dat ci on 1 mnie,
1 tatusiow1 za tego pacholka, ktorego Zbyszkowi postatam.

— Za jakiego pachotka?

— Wiecie. Byt tu u nas Czech, co go tatus poymali pod Bolestaw-
cem, dobry pachotek 1 wiemy. Wotali na niego Hlawa. Tatu$ mi go dali
do postug, bo si¢ powiadat tamtejszym wlodyka, a ja datam ci mu zbro-
iczke godna i1 postatam go Zbyszkowi, aby mu stuzyt i strzegt go w
przygodzie, a bron Boze czego, zeby dat zna¢... Datam ci mu 1 trzosik
na drogg, a on zaprzysiagl mi na zbawienie duszy, ze do $mierci bedzie
Zbyszkowi wiernie stuzyt.

— Mojaz ty dziewczyno! Bog ci zaptac! a Zych sig¢ nie przeciwil?
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— Co si¢ mial przeciwi¢! Zrazu catkiem tatu$ nie pozwalali, dopiero
jak wzigtam go pod nogi podejmowac, tak i stang¢lo na moim. Z tatu-
siem nijakiego klopotu nie masz, ale jak opat zwiedziat si¢ o tym od
swoich skomorochow, w mig petniuska izb¢ naklat 1 taki byt sadny
dzien, ze tatu$ do stodot uciekli. Dopiero wieczorem ulitowat si¢ opat
moich tez i jeszcze mi paciorki podarowat... Ale ja rada bytam pocier-
pie¢, byle Zbyszko poczet mial wigkszy.

— Jak mi Bég mity, tak nie wiem, czy wigcej jego milujeg, czy cie-
bie, ale on i tak poczet wzial zacny — 1 pienigdzy tez mu dalem, cho¢
nie chcial... No, Mazury przecie nie za morzem...

Dalsza rozmowg¢ przerwalo im ujadanie pséw, okrzyki 1 odglosy
trab mosigznych przed domem. Ustyszawszy to, Jagienka rzekta:

— Tatus$ 1 opat wroécili z lowow. Pdjdziemy na przytap, bo lepie;j,
zeby was opat pierwej z daleka uwidzial, nie za$ znienacka w izbie.

To rzekiszy, wyprowadzita Macka na przytap, z ktorego ujrzeli w
podworzu na $niegu kupe ludzi, koni, psoOw, a zarazem pobodzone
oszczepami lub postrzelone z kuszy tosie 1 wilki. Opat, ujrzawszy
Macka, zanim jeszcze zsiadl z konia, cisnat w jego strong oszczepem,
nie dlatego wprawdzie, aby go ugodzié, ale by w ten sposob tym do-
wodniej swa zawzigtos¢ przeciw bogdanieckim ludziom okazaé. Lecz
Macko sktonit mu si¢ z dala czapka, jak gdyby nic nie zauwazyl, Ja-
gienka za$ nie zauwazyla tego istotnie, gdyz przede wszystkim zdumia-
ta ja obecnos$¢ dwoch jej zalotnikéw w orszaku.

— Sa Cztan 1 Wilk! — zawotata — musieli si¢ w boru z tatusiem zdy-
bac.

A Macka az zaktuto co§ w dawnej ranie na ich widok. W lot przez
glowe przebieglta mu mysl, ze jeden z nich moze dosta¢ Jagienke, a z
nia Moczydoty, opatowe ziemie, bory 1 pieniadze... I zal wespot ze zto-
Scia chwycily go za serce, zwlaszcza ze po chwili ujrzat rzecz nowa.
Oto Wilk z Brzozowej, cho¢ z jego ojcem chcial si¢ niedawno opat po-
tyka¢, skoczyt teraz do jego strzemienia, aby mu pomoc zsias¢ z konia,
on za$, zsiadajac, opart si¢ przyjaznie na ramieniu mtodego szlachcica.

»Pogodzi si¢ opat ze starym Wilkiem takowym sposobem —
pomyslal Macko — ze za dziewczyna odda bory i1 ziemie”.

Lecz przerwal mu owe przykre mysli glos Jagienki, ktoéra w tej sa-
mej chwili rzekta:

— Wygoili si¢ juz po Zbyszkowym biciu, ale cho¢by tu co dnia
przyjezdzali — niedoczekanie ich!

NASK IFP UG



186  Ze zbiordéw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

Macko spojrzal — twarz dziewczyny byta rumiana zaréwno z gnie-
wu, jak 1 z zimna, a modre jej oczy iskrzyly si¢ gniewem, pomimo iz
wiadomo jej bylo dobrze, ze Wilk 1 Cztan za nia wlasnie ujgli si¢ w
gospodzie 1 przez nig zostali pobici.

Wiec Macko rzekt:

— Ba! uczynisz, co opat kaze. A ona na to z miejsca:

— Opat uczyni, co ja zechce.

,»Mity Boze! — pomyslal Macko — i ten glupi Zbyszko takiej dziew-
ki odbiezat!”
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ROZDZIAL XIX

A tymczasem ,,glhupi Zbyszko” wyjechat byt z Bogdanca istotnie z
cigzkim sercem. Naprzod, byto mu jako$ obco i nieswojo bez stryj ca, z
ktorym dotychczas od dawnych lat si¢ nie roztaczat 1 do ktorego tak
nawykt, ze sam teraz dobrze nie wiedzial, jak si¢ bez niego 1 w podro-
Zy, 1 na wojnie obejdzie. Po wtore, zal mu bylo 1 Jagienki, bo chociaz
mowil sobie, ze jedzie do Danusi, ktora mitowal z catej duszy, jednak-
ze bywalo mu tak dobrze przy Jagience, iz teraz dopiero uczut, jaka
przy niej byta rados¢, a jaki bez niej moze by¢ smutek. I az sam si¢
dziwil swojemu zalowi, a nawet si¢ nim zaniepokoil, bo zeby to tgsknit
po Jagience, jak brat tgskni po siostrze, nic by to bylo. Ale on spo-
strzegt, ze mu si¢ ,,cni” za tym, by ja przed si¢ pod boki bra¢ i na konia
sadza¢ albo z kulbaki zdejmowac¢, by ja przez strugi przenosi¢, wod¢
jej z warkocza wykrecac, by z nig po lasach chadzac 1 patrze¢ na nia, 1
,uradza¢” z nia. Tak za$§ do tego przywykt i1 takie mu to byto mite, ze
gdy teraz poczat o tym mysle¢, zaraz si¢ zapamigtat i catkiem zapo-
mnial, ze w dluga drogg¢ az na Mazury jedzie, a natomiast stangta mu w
oczach ta chwila, gdy Jagienka data mu pomoc w lesie, gdy si¢ z
niedzwiedziem borykat. I zdato mu sig, ze to byto wczoraj, jak réwniez
ze wczoraj chodzili na bobry do Odstajanego jeziorka. Nie widziat jej
przecie wowczas, gdy si¢ wptaw po bobra puscita, a teraz zdato mu sig,
7e ja widzi — 1 zaraz poczety go bra¢ takie same ciagoty, jakie braty go
parg tygodni temu, gdy wiatr nazbyt z Jagienkowa suknig poswawolit.
Potem za$ przypomniatl sobie, jak jechata wspaniale przybrana do ko-
sciota w Krzes$ni 1 jak si¢ dziwil, Ze taka prosta dziewczyna naraz wy-
data mu si¢ niby dwornie jadace wysokiego rodu paniatko. Wszystko to
sprawito, ze kolo serca zaczeto mu si¢ czyni¢ jako$ batamutnie, zara-
zem btogo 1 smutno, 1 pozadliwie, a gdy jeszcze pomyslal, ze byltby z
nia mégt uczynié, co chceiat, 1 jak ja tez ku niemu ciagngto, jak mu pa-
trzyla w oczy 1 jak si¢ do niego garngla, to ledwie Zze na koniu mogt
usiedzie¢. ,,Niechbym jej byt gdzie dopadt i cho¢ pozegnat, a objat na
droge — moéwit sobie — moze by mnie byto popuscito” — ale wnet uczut,
ze to nieprawda 1 ze nie bytoby go popuscito, gdyz na sama mysl o ta-
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kim pozegnaniu poczely mu skry po skorze chodzié, chociaz na Swiecie
byt przymrozek.

Az wreszcie przestraszyt si¢ owych wspomnien nazbyt do zadz po-
dobnych 1 strzasnat je z duszy jak suchy $nieg z oponczy. — Do Danuski
jadg, do mojej najmilejszej! — rzekt sobie.

I wraz zmiarkowal, Ze to jest inne kochanie, jakby pobozniejsze i
mniej po kosciach chodzace. Powoli tez, w miar¢ jak w strzemionach
marzly mu nogi, a chtodny wiatr studzit mu krew, wszystkie mysli jego
poleciaty ku Danusi Jurandoéwnie. Tej — to byl naprawdg powinien.
Gdyby nie ona, dawno by jego glowa byla spadta na krakowskim ryn-
ku. Przecie gdy wyrzekta wobec rycerzy 1 mieszczan: ,,M0j ci jest” to
go przez to samo katom z rak odjeta — 1 od tej pory on tak nalezy do
niej jak niewolnik do pana. Nie on ja bral, ale ona jego wzigla; na to
zadne sprzeciwianie si¢ Jurandowe nie poradzi. Ona jedna mogtaby go
odpedzi¢, jako pani moze stuge odpedzi¢, chociaz on i wowczas nie
poszediby daleko, bo go i wlasne §lubowanie wiaze. Pomyslal jednak,
ze ona go nie odpedzi, ze raczej pojdzie za nim z mazowieckiego dwo-
ru cho¢by na kraj §wiata — 1 pomys$lawszy to, poczat ja wystawia¢ w
duszy ze szkoda Jagienki. jakby to byla wylacznie jej wina, ze go napa-
stowaty pokusy i ze dwoito si¢ w nim serce. Nie przyszto mu do gtowy
teraz, ze Jagienka wygoita starego Macka, a procz tego. ze bez jej po-
mocy bytby mu moze niedzwiedZ obdart owej nocy ze skory gtowe — 1
burzyt si¢ przeciw Jagience rozmyslnie, sadzac, ze tym sposobem Da-
nusi si¢ zastuzy 1 we wlasnych oczach si¢ usprawiedliwi.

A wtem nadjechat Czech Hlawa wystany przez Jagienke —
prowadzac ze soba wjucznego konia.

— Pochwalony! — rzekl, ktaniajac sig¢ nisko. Zbyszko widzial go raz
lub dwa razy w Zgorzelicach, ale go nie poznat, wigc ozwat si¢:

— Pochwalony na wieki wiekoéw. A co$ za jeden?

— Wasz pachotlek, slowutny panie.

— Jak to m¢j pacholek? Tamci moi pacholcy — rzekl, ukazujac na
dwoch Turczynkow, podarowanych mu przez Sulimczyka Zawisze, 1
na dwoch tegich parobkow, ktorzy, siedzac na mierzynach, prowadzili
rycerskie ogiery — tamci moi — a ciebie kto przystat?

— Panna Jagienka Zychowna ze Zgorzelic.

— Panna Jagienka?

Zbyszko dopiero co wlasnie burzyt si¢ byl przeciw niej 1 serce jego
pelne bylo jeszcze niecheci, wigc rzekt:

— Wrécéze do dom 1 podzigkuj pannie za taske, bo ci¢ nie chce.
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Lecz Czech potrzasnat gtowa.

— Nie wrocg, panie. Mnie wam podarowali, a procz tego ja zaprzy-
siagt do Smierci wam shuzyc¢.

— Jesli mi cig podarowali, tos moj stuga.

— Wasz, panie.

— Wigc rozkazujec wrocic.

— Ja zaprzysiagl, a cho¢ ja jeniec spod Bolestawca i chudy pacho-
tek, ale wlodyczka... A Zbyszko rozgniewat sig:

— Ruszaj precz! Jakze to! Bedziesz mi za$§ przeciw mojej woli stu-
zyt czy co? Ruszaj, bo kaze kusze napiac.

Czech za$ odtroczyt spokojnie sukienna oponcze podbita wilkami,
oddat ja Zbyszkowi i rzekt:

— Panna Jagienka i to wam przystala, panie.

— Chcesz, abych ci kosci potomit? — zapytat Zbyszko, biorac
drzewce z rak parobka.

— A jest i trzosik na wasze rozkazanie — odrzekt Czech. Zbyszko
zamierzyt si¢ drzewcem, lecz wspomniat, Zze pachotek, chociaz jeniec,
jest jednakze z rodu wtodyka, ktéren widocznie dlatego tylko zostat u
Zycha, Ze nie mial si¢ za co wykupi¢ — wigc opuscil ratyszcze.

Czech za$ pochylil mu si¢ do strzemienia i rzekt:

— Nie gniewajcie sig, panie. Nie kazecie mi ze soba jechac, to poja-
d¢ za wami o stajanie albo o dwa, ale pojadg, bom to na zbawienie du-
szy mojej zaprzysiagt.

— A jak cig kazeg ubi¢ albo zwiazac?

— Jak mnie kazecie ubi¢, to nie bedzie moj grzech, a jak mnie kaze-
cie zwiazac, to ostang, poki mnie dobrzy ludzie nie rozwiaza alibo wil-
cy nie zjedza.

Zbyszko nie odpowiedzial — ruszyt jeno koniem przed siebie, a za
nim ruszyli jego ludzie. Czech z kusza za plecami 1 z toporem na ra-
mieniu wlokl si¢ z tylu, zatulajac si¢ w kosmata skore zubrza, albo-
wiem poczat da¢ ostry wiatr niosacy krupki $niegowe.

Nawalnica wzmagata si¢ nawet z kazda chwila. Turczynkowie, lu-
bo w tolubach, kostnieli od niej, parobcy Zbyszkowi poczgli ,,zabijac”
rece, a on sam, bedac rowniez przybrany nie dos¢ ciepto, rzucit raz i
drugi oczyma na wilcza oponcze przywieziong przez H lawe 1 po chwi-
li rzekt do Turczynka, aby mu ja podatl.

I owinawszy si¢ w nia szczelnie, wkrétce poczut ciepto rozchodza-
ce si¢ po calym ciele. Wygodny byt szczegdlnie kaptur, ktéry ostaniat
mu oczy 1 znaczna czes¢ twarzy, tak iz wicher przestal mu prawie do-
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kucza¢. Wowcezas mimo woli pomyslal, ze Jagienka to jednak poczci-
wa z ko$ciami dziewka — i wstrzymal nieco konia, albowiem wzigta go
che¢ wypyta¢ Czecha o nia 1 o wszystko, co si¢ w Zgorzelicach dzialo.

Wigc skinawszy na pacholka, rzekt:

— Zali stary Zych wie, ze ci¢ panna do mnie wystata?

— Wie — odpowiedzial Hlawa.

— I nie przeciwit sig?

— Przeciwit.

— Powiadajze, jako byto.

— Pan chodzit po izbie, a panna za nim. On krzyczat, a panienka nic
—jeno co si¢ ku niej nawrdécit, to ona mu do kolan. I ani stowa. Powiada
wreszcie panisko: ,,Czy$ ogluchla, Ze nic nie méwisz na moje przyczy-
ny? Przemow, bo wreszcie pozwole, a jak pozwolg, to mi opat teb
urwie!” Dopieroz panna pomiarkowata, ze juz na swoim postawi, 1 nuz
z placzem dzigkowac. Pan jej wymawial, Zze go pozbadla, 1 narzekal, ze
we wszystkim musi by¢ jej wola, w koncu za$ rzekt: ,,Przyrzecz mi, ze
chytkiem nie wyskoczysz zegna¢ si¢ z nim, to pozwolg, inaczej nie”.
Dopieroz zafrasowata si¢ panienka, ale przyrzekta — 1 pan rad byt, bo
oni oba z opatem okrutnie si¢ tego bali, by jej nie przyszta che¢ widzie¢
si¢ z wasza mitoscia... No, nie na tym koniec, bo poézniej panna chciata,
by byly dwa konie, a pan bronit, panna chciata wilczury 1 trzosika, pan
bronit. Ale co tam z takich zakazowan! Zeby jej si¢ umyslito dom spa-
li¢, toby tez panisko przystat. — Dlatego jest drugi kon, jest wilczura i
jest trzosik...

,Pocciwa dziewka!” — pomyslal w duchu Zbyszko.

Po chwili za$ zapytat glos$no:

— A z opatem nie byto biedy?...

Czech usmiechnatl si¢ jak roztropny pachotek, ktéry zdaje sobie
spraw¢ ze wszystkiego, co si¢ wokot niego dzieje, 1 odrzekt:

— Oni to oboje w tajemnicy przed opatem czynili, a nie wiem, co
byto, gdy si¢ dowiedziat, bom wczesniej wyjechat. Opat jako opat! —
huknie czasem 1 na panienke, ale potem to jeno oczyma za niag wodzi 1
patrzy, czyli jej zbyt nie pokrzywdzil. Sam widziatem, jako ja raz
skrzyczal, a potem do skrzyni poszedt, tancuch przyniost taki, ze za-
cniejszego 1 w Krakowie nie dosta¢ —1 powiada jej: ,,na!” — Poradzi so-
bie ona i1 z opatem, gdyz 1 ojciec rodzony wigcej jej nie mituje.

— Pewnie, zZe tak jest.

— Jak Bog na niebie...

Tu umilkli 1 jechali dalej wérod wiatru i $nieznych krupow;
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nagle jednak Zbyszko powstrzymat konia, gdyz z pobocza lesnego
ozwat si¢ jaki$§ zatosny glos, na wpot przythumiony przez szum lesny:

— Chrzescijanie, ratujcie Bozego stuge w nieszczgsciu! 1 jednocze-
$nie na droge wybiegt cztowiek, przybrany w odziez na wpdt duchow-
na, na wpot swiecka, i1 stanawszy przed Zbyszkiem, poczat wotaé:

— Ktokolwiek jestes, panie, daj pomoc czlowiekowi i blizniemu w
ciezkiej przygodzie!

— Co¢ sig przytrafilo 1 co§ zacz? — zapytat mlody rycerz.

— Stlugam Bozy, chociaz bez $§wigcen, a przygodzito mi sig, iz dzi-
siejszego rana wyrwal mi si¢ kon, skrzynie ze §wigtosciami niosacy.
Zostatem sam, bez broni, a wieczor si¢ zbliza 1 rychto czekac, jako luty
zwierz ozwie si¢ w boru. Zging, jesli mnie nie

poratujecie.

— Jesliby$ z mojej przyczyny zginal — odrzekt Zbyszko — musial-
bym za twoje grzechy odpowiadaé, ale po czymze poznam, ze prawde
moéwisz 1 ze$ nie powsinoga jakowys albo nie rzezimieszek, jakich wie-
lu po drogach si¢ widczy?

— Po skrzyniach poznasz, panie. Niejeden oddatby trzos nabity du-
katami, byle posias¢ to, co si¢ w nich znajduje, aleja tobie darmo z nich
udzielg, bylescie mnie i moje skrzynie zabrali.

— Mowisz, ze$ stuga Bozy, a tego nie wiesz, ze poratunek nie dla
ziemskich, jeno dla niebieskich trzeba dawac nagrod. Ale jakze$ to
skrzynie ocalil, skoro ci niosacy je kon uciekt?

— Bo konia, nimem go odnalazt, wilcy w lesie na polance zarzngli, a
zasi¢ skrzynie ostaly, ktore ja do drogi przywloktem, aby czeka¢ na
zmilowanie 1 pomoc dobrych ludzi.

To rzektszy i chcac zarazem da¢ dowdd, ze prawdg mowi, wskazat
na dwie lubowe skrzynki lezace pod sosna. Zbyszko patrzyt na niego
do$¢ nieufnie, gdyz czlowiek nie wydawal mu si¢ zbyt zacnym, a przy
tym mowa jego, lubo czysta, zdradzala pochodzenie z dalekich stron.
Nie chciat jednakze odmowi¢ mu pomocy i1 pozwolil mu przysiasc si¢
wraz ze skrzyniami, ktére okazaty si¢ dziwnie lekkie, na luznego konia,
ktorego powodowat Czech.

— Niech Bég pomnozy twoje zwycigstwa, mezny rycerzu! — rzekt
nieznajomy.

Po czym, widzac mtodociang twarz Zbyszkowa, dodal potglosem:

— A réwniez twoje wlosy na brodzie.
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I po chwili jechat obok Czecha. Przez czas jaki§ nie mogli rozma-
wiaé, albowiem dat silny wiatr i w boru szum byt okrutny, lecz gdy si¢
nieco uspokoito, Zbyszko ustyszal za soba nast¢pujaca rozmowe:

— Nie przeczg ci, ze w Rzymie bytes, ale wygladasz na piwoztopa —
mowit Czech.

— Strzez si¢ wiekuistego potgpienia — odrzekl nieznajomy —
albowiem moéwisz do cztowieka, ktory zeszte; Wielkanocy jadt jaja na
twardo z Ojcem Swigtym. Nie méw mi na takie zimno o piwie, chyba o
grzanym, ale jesli masz gdzie przy sobie gasiorek z winem, to daj mi
dwa lub trzy tyki, a ja ci miesiac czy$¢ca odpuszcze.

— Nie masz §wigcen, bom styszal, ze§ sam o tym mowil, jako-ze
wigc odpuscisz mi miesigc czys$éca?

— Swigcen nie mam, ale glowe mam ogolona, gdyz na to pozwolen-
stwo otrzymaltem, procz tego odpusty 1 relikwie wozg.

— W tych tubach? — zapytat Czech.

— W tych tubach. A gdybyscie wszystko ujrzeli, co mam, padliby-
scie na twarze nie tylko wy, ale 1 wszystkie sosny w boru razem z dzi-
kimi zwierzgty.

Lecz Czech, ktéry byt pachotek roztropny 1 doswiadczony, spojrzat
podejrzliwie na przekupnia odpustow i rzekt:

— A wilcy konie zjedli?

— Zjedli, gdyz sa diablom pokrewni, ale popgkali. Jednegom ci roz-
puknigtego na wilasne oczy widziat. Jesli masz wino, to daj, bo cho¢
wiatr ustat, alem przemarzt, siedzac przy drodze.

Czech wina jednak nie dal i znow jechali w milczeniu, az przeku-
pien relikwij sam poczat pytac:

— Dokad jedziecie?

— Daleko. Ale tymczasem do Sieradza. Pojedziesz z nami?

— Bo muszg. Przedpig si¢ w stajni, a jutro moze mi ten pobozny ry-
cerz konia podaruje — i ruszg dale;j.

— Skadze jestes?

— Spod pruskich panéw, spod Malborga. Ustyszawszy to, Zbyszko
zwrocit glowg 1 kiwnatl na nieznajomego, aby si¢ przyblizyt.

— Spod Malborga jestes? — rzekt. Stamtad jedziesz?

— Spod Malborga.

— Ale chyba nie Niemiec, ile Zze nasza mowa dobrze méwisz. Jako
cig¢ wotajq?

— Niemiec jestem, a wolaja mnie Sanderus; wasza mowa mowig,
gdyz si¢ w Toruniu urodzitem, gdzie wszystek narod tak mowi. Pdzniej
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mieszkatem w Malborgu, ale i tam to samo! Ba! nawet i bracia zakonni
wasza mowe rozumieja.

— A dawnos z Malborga?

— Bylem, panie, w Ziemi Swietej, potem za§ w Konstantynopolu i
w Rzymie, skad przez Francj¢ wrocitem do Malborga, a z Malborga
jechatem na Mazowsze, obwozac relikwie §wigte, ktore pobozni chrze-
Scijanie radzi dla zbawienia duszy kupuja.

— Byle$ w Plocku czyli tez w Warszawie?

— Bytem 1 tu, i tu. Niech Bog da zdrowie obum ksigznom! Nie
prozno ksigzng Aleksandrg nawet panowie pruscy mituja, bo to $wiato-
bliwa pani — chociaz i1 ksi¢zna Anna Januszowa nie gorsza.

— Widziate§ w Warszawie dwor?

— Nie napotkatem go w Warszawie, jeno w Ciechanowie, gdzie
mnie oboje ksigstwo jako stuge Bozego goscinnie przyjeli 1 hojnie na
drogg obdarowali. Ale 1 ja tez zostawilem im relikwie, ktore blogosta-
wienstwo boskie musza na nich $ciagnad.

Zbyszko chciat zapyta¢ o Danusig, ale naraz zdjeta go jakby pewna
nie$miatos$¢ 1 pewien wstyd, zrozumial bowiem, ze bytoby to samo, co
zwierzy¢ si¢ z mitosci przed nieznajomym, gminnego pochodzenia
czlekiem, ktory przy tym wygladat podejrzanie i mogt by¢ prostym
oszustem. Wigc po chwili milczenia spytat:

— Jakiez to relikwie po $wiecie wozisz?

— Wozg i odpusty, i relikwie, ktore to odpusty sa rézne: sa catkowi-
te 1 na pigéset lat, 1 na trzysta, 1 na dwiescie, 1 na mniej, tansze, aby i
ubodzy ludzie mogli je nabywac 1 tym sposobem czy$ccowe meki sobie
skraca¢. Mam odpusty na przeszte grzechy i na przyszte, ale nie mysI-
cie, panie, abym pieniadze, za ktore je kupuja, sobie chowat... Kawatek
czarnego chleba 1 tyk wody — ot, co dla mnie — a reszte, co zbieram, do
Rzymu odwozg, aby si¢ z czasem na nowa wyprawe¢ krzyzowa zebrato.
Jezdzi ci wprawdzie po §wiecie wielu wydrwigroszow, ktoérzy wszyst-
ko maja falszywe: 1 odpusty, 1 relikwie, 1 pieczecie, 1 $wiadectwa — 1
takich stusznie Ojciec Swiety listami $ciga, ale mnie przeor sieradzki
krzywdg 1 niesprawiedliwo$¢ wyrzadzil — gdyz moje pieczgcie sa praw-
dziwe. Obejrzyjcie, panie, wosk 1 sami powiecie.

— A ¢0z przeor sieradzki?

— Ach, panie! Bogdajbym niestusznie mniemal, Ze heretycka nauka
Wiklefa zarazon. Ale jesli, jako mi wasz giermek powiedziat, jedziecie
do Sieradza, tedy mu si¢ wol¢ nie pokazowac, aby go do grzechu 1
bluznierstw przeciw §wigtosciom nie przywodzic.
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— To si¢ znaczy, niewiele mowiac, ze ci¢ wziat za oszusta i rzezi-
mieszka?

— Zebyz to mnie, panie! odpuscitbym mu dla mitoéci blizniego, jak
zreszta juz uczynitem, ale on przeciw towarom moim §wigtym pobluz-
nit, za co, obawiam si¢ wielce, ze potgpiony zostanie bez ratunku.

— Jakiez to masz towary $wigte?

— Takie, ze si¢ 1 mowi¢ o nich z nakryta glowa nie godzi, ale tym
razem, majac gotowe odpusty, daj¢ wam, panie, pozwolenie nie zrzu-
ca¢ kaptura, gdyz wiatr dmie znowu. Kupicie za to odpuscik na popasie
1 grzech nie bedzie wam policzon. Czego ja nie mam! Mam kopyto
osiotka, na ktorym odbyta si¢ ucieczka do Egiptu, ktore znalezione by-
to koto piramid. Krol aragonski dawat mi za nie pigecdziesiat dukatow
dobrym ztotem. Mam pidéro ze skrzydet archaniota Gabriela, ktére pod-
czas Zwiastowania uronit; mam dwie glowy przepiorek zestanych Izra-
elitom na puszczy; mam olej, w ktorym poganie $wigtego Jana chcieli
usmazy¢ — i szczebel z drabiny, o ktorej si¢ $nito Jakubowi —i tzy Marii
Egipcjanki, 1 nieco rdzy z kluczow $wigtego Piotra... Ale wszystkiego
wymieni¢ nie zdotam, dlatego zem przemarzt, a twoj giermek, panie,
nie chcial mi da¢ wina, a po wtoére dlatego, ze do wieczora bym nie
skonczyt.

— Wielkie sa te relikwie, jesli prawdziwe! — rzekt Zbyszko.

— Jesli prawdziwe? Wez, panie, dzide z rak pachotka i nadstaw, bo
diabet jest w poblizu, ktory ci takie mys$li poddaje. Trzymaj go, panie,
na dlugos$¢ kopii. A nie cheesz-li nieszczgscia na si¢ sprowadzic, to kup
u mnie odpust za ten grzech — inaczej w trzech niedzielach umrze ci
kto$, kogo najwigcej na $wiecie mitujesz.

Zbyszko przelakt si¢ grozby, gdyz przyszta mu na my$l Danusia, i
odrzekt:

— To¢ nie ja nie wierzg, jeno przeor dominikanow w Sieradzu.

— Obejrzyjcie, panie, sami wosk na piecz¢ciach; a co do przeora,
Bog wie, zali on jeszcze zyw, albowiem predka bywa sprawiedliwos¢
boska.

Lecz gdy przyjechali do Sieradza, pokazato sig, Zze przeor byt zyw.
Zbyszko udat si¢ nawet do niego, aby da¢ na dwie msze, z ktérych jed-
na miala si¢ odprawi¢ na intencj¢ Macka, druga na intencj¢ owych pa-
wich pidropuszow, po ktore Zbyszko jechat. Przeor, jak wielu woéwczas
w Polsce, byt cudzoziemcem, rodem z Cylii, ale przez czterdziesci lat
zycia w Sieradzu wyuczyt si¢ dobrze polskiej} mowy i byl wielkim nie-
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przyjacielem Krzyzakow. Za czym, dowiedziawszy si¢ o Zbyszkowym
przedsigwzieciu, rzekt:

— Wigksza ich jeszcze spotka kara boska, ale 1 ciebie od tego, cos$
zamierzyt, nie odwodze, naprzod z tej przyczyny, ize$ zaprzysiagl, a po
wtdre, ze za to, co tu w Sieradzu uczynili, nigdy ich dosy¢ polska regka
nie przycisnie.

— Coze uczynili? — zapytat Zbyszko, ktory rad byt wiedzie¢ o
wszystkich nieprawosciach krzyzackich.

Na to staruszek przeor roztozyt dionie i naprzod poczat odmawiad
gtosno ,,Wieczny odpoczynek”, potem za$ siadt na zydlu, przez chwilg
oczy trzymal zamknigte, jakby chcac zebra¢ dawne wspomnienia, i
wreszcie tak mowic poczat:

— Sprowadzit ich tu Wincenty z Szamotul. Bylo mi wtedy dwana-
scie rokow 1 wlasniem przybyt tu z Cylii, skad mnie wuj méj Petzoldt,
kustosz, zabrat. Krzyzacy napadli w nocy na miasto i zaraz je podpalili.
Widzielismy z muréw, jako w rynku me¢zow, dzieci 1 niewiasty $cinali
mieczami albo jako niemowlgta rzucali w ogien... Widziatem zabija-
nych 1 ksiezy, gdyz w ztosci swej nie przepuszczali nikomu. A zdarzyto
sig, 1z przeor Mikotaj, z Elblaga rodem bedac, znat komtura Hermana,
ktoéry wojskiem przewodzit. Wyszedt on tedy ze starszymi braémi do
owego lutego rycerza i kleknawszy przed nim, zaklinat go po niemiec-
ku, aby si¢ chrzescijanskiej krwi ulitowat. Ktéren mu rzekt: ,Nie ro-
zumiem” — 1 dalej rzeza¢ ludzi nakazatl. Wtedy to wycigto i zakonni-
kow, a z nimi wuja mego Petzoldta, a zasi¢ Mikotaja koniowi do ogona
przywiazali... A nad ranem nie bylo jednego zywego cztowieka w mie-
scie, procz Krzyzakow i procz mnie, ktory si¢ na belce ode dzwonu
zataitem. Bog ich juz pokaral za to pod Plowcami, ale oni ciagle na
zgubg tego chrzescijanskiego Krolestwa dybia 1 poty beda, pdoki ich
calkiem nie zetrze rami¢ boskie.

— Pod Plowcami toz — odrzekt Zbyszko — wszyscy prawie mgzowie
z rodu mego wygingli; ale ich nie zaluje, skoro Bog krola Lokietka tak
wielkim zwycigstwem udarowa! 1 dwadzies$cia tysigcy Niemcow wy-
gubit.

— Doczekasz ty si¢ jeszcze wigkszej wojny 1 wigkszych zwycigstw
— rzekl przeor.

— Amen! — odpowiedziat Zbyszko.

I poczeli mowi¢ o czym innym. Mlody rycerz wypytywal troche o
przekupnia relikwii, ktorego zdybat w drodze, 1 dowiedziat sig, 1z wielu
podobnych oszustow widczy si¢ po drogach, durzac tatwowiernych
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ludzi. Mowit mu takze przeor, iz sa bulle papieskie nakazujace bisku-
pom $ciga¢ podobnych przekupnioéw, i ktoren by nie mial prawdziwych
listow 1 pieczgcei, zaraz go sadzi¢. Poniewaz Swiadectwa owego wito-
czegi wydaly si¢ przeorowi podejrzane, wigc chciat go zaraz do jurys-
dykcji biskupiej odesta¢. Jesliby si¢ okazalo, ze prawdziwym jest wy-
stannikiem od odpustéw, tedy by mu si¢ krzywda nie stata. Ale on wo-
lat uciec. Moze jednak bat si¢ mitregi w podrozy — ale przez t¢ uciecz-
ke w jeszcze wigksze podejrzenie si¢ podat.

Pod koniec odwiedzin zaprosit tez przeor Zbyszka na odpoczynek i
nocleg do klasztoru, lecz 6w nie mégt sig na to zgodzi¢, chcial bowiem
wywiesi¢ karte przed gospoda z wyzwaniem na ,,walke piesza alibo
konng” wszystkich rycerzy, ktorzy by zaprzeczyli, ze panna Danuta
Jurandowna jest najurodziwsza i najcnotliwsza dziewka w Krolestwie —
nie wypadalo za§ zadna miara wywiesza¢ takowego wyzwania na fur-
cie klasztornej. Ni przeor, ni inni ksi¢za nie chcieli mu nawet karty na-
pisa¢, skutkiem czego mlody rycerz wpadt w wielki klopot i catkiem
nie wiedziatl, jak sobie poradzi¢. Az dopiero po powrocie do gospody
przyszto mu na mysl uda¢ si¢ o pomoc do przekupnia odpustow.

— Przeor zgota nie wie, czyli$ nie hukaj — rzekl — bo powiada tak:
,»Czego by si¢ miat ba¢ biskupiego sadu, gdyby prawe miat $wiadec-
twa?”

— Nie bojg¢ sig tez biskupa — odrzekt Sanderus — jeno mnichow, kto-
rzy si¢ na pieczg¢ciach nie znaja. Wtasnie chciatem do Krakowa jechac,
ale ze konia nie mam, wigc musz¢ czekac, poki mi go ktos nie podaru-
je. Ale tymczasem pismo posle, do ktorego whasna piecze¢ przytoze.

— Jam tez sobie pomyslat, iz jesli pokaze sig, ze znasz pismo, to be-
dzie znak, ze$ nie prostak. Ale jakze list poslesz?

— Przez jakiego patnika albo wedrownego mnicha. Matoz to ludzi
do Krakowa do grobu krolowej jezdzi?

— A mnie potrafisz kartg napisac?

— Wypiszg, panie, wszystko, co kazecie — gtadko a do rzeczy, cho¢-
by na desce.

— Lepiej, ze na desce — rzekl uradowany Zbyszko — bo to si¢ nie ze-
drze 1 na pozniej si¢ przyda.

Jakoz, gdy po uptywie pewnego czasu pacholikowie znalezli i
przyniesli §wieza deske, zabrat si¢ Sanderus do pisania. Co tam napisat,
tego Zbyszko przeczyta¢ nie umiat, ale kazat zaraz przybi¢ wyzwanie
na wrotach, pod nim za$§ zawiesic tarcze, ktorej Turczynkowie pilnowa-
li na przemian. Kto by w nia kopia uderzyt, ten by dat znak, ze wyzwa-
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nie przyjmuje. W Sieradzu jednak brakto widocznie ochotnikéw do
takich spraw, tego bowiem dnia ani nazajutrz do potudnia nie zadzwig-
czala tarcza ani razu od uderzenia — o potudniu zas§ wybratl si¢ strapiony
nieco mtodzienczyk w dalsza drogg.

Jednakze przedtem jeszcze przyszedt do Zbyszka Sanderus 1 rzekt
mu:

— Gdybyscie, panie, wywiesili tarcze¢ w krajach panow pruskich,
pewnie by juz teraz giermek musial na was rzemienie od zbroi docia-
gac.

— Jak to! przecie Krzyzak, jako zakonnik, nie moze mie¢ damy, w
ktorej si¢ kocha, bo mu nie wolno.

— Nie wiem, czy im wolno, jeno wiem, ze je miewaja. Prawda, ze
Krzyzak bez zgorszenia do pojedynczej walki stana¢ nie moze, gdyz
przysigga, ze tylko za wiar¢ bedzie si¢ wespot z drugimi potykat, ale
tam procz zakonnikow sita jest 1 §wieckich rycerzy z dalekich stron,
ktoérzy panom pruskim w pomoc przychodza. Ci patrza jeno, z kim by
si¢ sczepiC, a szczegodlniej rycerze francuscy.

— O wa! widziatem ja ich pod Wilnem, a da Bog, zobacze i w Mal-
borgu. Potrzeba mi pawich piér z helmoéw, bom to $lubowal — rozu-
miesz?

— Kupcie, panie, ode mnie dwie albo trzy krople potu swigtego Je-
rzego, ktore wylat, ze smokiem walczac. Zadna relikwia lepiej sie ryce-
rzowi nie przygodzi. Dacie mi za to konia, na ktorego kazali$cie mi si¢
przysias¢, to wam jeszcze 1 odpust dotozg za t¢ krew chrzescijanska,
ktora w walce przelejecie.

— Daj spokoj, bo si¢ za§ zgniewam. Nie bedg twego towaru brat,
pdki nie wiem, czy dobry.

— Jedziecie, panie, jakoscie rzekli, na dwor mazowiecki do ksigcia
Janusza. Spytajcie si¢ tam, ile relikwidéw ode mnie nabrali — 1 sama
ksigzna, i rycerze, i panny na weselach, na ktoérych bytem.

— Na jakich weselach? — zapytat Zbyszko.

— Jako zwyczajnie przed adwentem. Zenili sie rycerze jeden przez
drugiego, bo ludzie prawia, ze bedzie wojna miedzy krélem polskim a
pruskimi pany o ziemi¢ dobrzynska... Mowi tez sobie poniektory: ,,.Bo-
gu wiadomo, czy zyw bede” — 1 chce przedtem szczesliwosci z niewia-
sta zazyC.

Zbyszka zajeta mocno wies¢ o wojnie, ale jeszcze mocniej to, co
Sanderus mowit o zames$ciach, wigc zapytat:

— Jakiez tam dziewki si¢ wydaty?
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— A dworki ksigzny. Nie wiem, czy jedna ostata, bom styszatl, jako
ksigzna mowila, ze przyjdzie jej nowych stuzebnych niewiast szukac.

Ustyszawszy to, Zbyszko umilkl na chwilg, po czym spytat nieco
zmienionym glosem:

— A panna Danuta Jurandowna, ktérej imi¢ na desce stoi, tez sig
wydata?

Sanderus zawahat si¢ z odpowiedzia, naprzdd dlatego, ze sam nic
dobrze nie wiedzial, a po wtdre, ze pomyslat, iz utrzymujac rycerza w
niepewnosci, nabierze nad nim pewnej przewagi i potrafi go lepiej wy-
zyskac. Juz on poprzednio rozwazyt to w duszy, 1z nalezy mu si¢ trzy-
mac tego rycerza, ktéren poczet miat zacny 1 opatrzon byt dostatnio.
Sanderus znat si¢ na ludziach i na rzeczach. Wielka mtodos$¢ Zbyszka
pozwalata mu przypuszczaé, ze begdzie to pan hojny a nieopatrzny i
fatwo groszem rzucajacy. Zobaczyt juz byt takze owa kosztowna zbroj¢
mediolanska 1 ogromne ogiery bojowe, ktorych byle kto posiada¢ nie
moégt — wige powiedziat sobie, ze przy takim paniatku bgdzie si¢ miato
1 goscinno$¢ po dworach zapewniona, 1 niejedna sposobnos¢ do zy-
skownej sprzedazy odpustow, 1 bezpieczenstwo w drodze — 1 wreszcie
obfito$¢ jadta i napoju, o ktéra mu przede wszystkim chodzito.

Zatem, ustyszawszy Zbyszkowe pytanie, namarszczyt czoto, pod-
niost w gore oczy, jakby natezajac pamiec, 1 odrzekt:

— Panna Danuta Jurandowna... A skad ona jest?

— Jurandéwna Danuta ze Spychowa.

— Widziatem ci ja je wszystkie, ale jak tam na ktora wotali —nie bar-
dzo pomng.

— Mtddka to jeszcze jest, na lutenice grywajaca, ktdra $piewaniem
ksiezn¢ rozwesela.

— Aha... mtodka... na lutence grywajaca... wychodzity i mtodki...
Nie czarna¢ ona jest jako agat? Zbyszko odetchnal.

— To nie ta! Tamta biala jako $nieg, jeno na jagodach rumiana — i
ptowa.

A na to Sanderus:

— Bo jedna, czarna jak agat, przy ksi¢znie ostala, a inne prawie
wszystkie si¢ wydaty.

— Przecie mowisz, ze ,,prawie wszystkie”, to si¢ znaczy, Ze nie co
do jednej. Na mity Bég, chcesz-li ode mnie co mie¢, to sobie przypo-
mnij.

— Tak we trzy albo cztery dni tobym sobie przypomnial —a najmil-
szy bylby mi kon, ktéry by moje §wigte towary nosit.
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— To go dostaniesz, byte$ prawde rzekt. Wtem Czech, ktory stuchat
tej rozmowy od poczatku 1 uSmiechat si¢ w gar$¢, ozwat sig:

— Prawda bedzie wiadoma na mazowieckim dworze. Sanderus po-
patrzyt na niego przez chwilg, po czym rzekt:

— A to myslisz, ze si¢ dworu mazowieckiego boje.

— Ja nie mowig, ze si¢ dworu mazowieckiego boisz, jeno ze zaraz ni
tez po trzech dniach z koniem nie odjedziesz, a pokaze sig¢ li, ze$ zetgal,
to 1 na wlasnych nogach nie odejdziesz, bo ci je Jego Mitos¢ kaze po-
famac.

— Jako zywo! — rzekt Zbyszko.

Sanderus pomyslal, ze wobec takiej zapowiedzi lepiej by¢ ostroz-
nym, i odrzekt:

— Gdybym chciat zetga¢, to bylbym od razu powiedzial, ze si¢ wy-
data, albo Ze sie nie wydala, a ja rzeklem: nie pomne. Zeby$ miat ro-
zum, toby$ zaraz cnotg moja z tej odpowiedzi wymiarkowat.

— Nie brat méj rozum twojej cnocie, bo ona moze by¢ psu siostra.

— Nie szczeka moja cnota, jako twoj rozum; a kto za zycia szczeka,
ten snadnie moze wy¢ po $mierci.

— I pewnie! Twoja cnota nie bgdzie po $mierci wyta, jeno zgrzytata,
chyba ze za zycia na ustugach diabtu zgby straci.

I poczeli sig ktoci€, gdyz Czech wartki miat jezyk 1 na kazde stowo
Niemca dwa znajdowal. Lecz tymczasem dat Zbyszko rozkaz odjazdu 1
niebawem ruszyli, wypytawszy wprzod dobrze ludzi bywatych o droge
do tegczycy. Wkrotce za Sieradzem wjechali w ghuche bory, ktorymi
wigksza czes$¢ kraju byta porosnigta. Lecz srodkiem ich szedl gosci-
niec, miejscami nawet okopany, miejscami na nizinach wymoszczony
okraglakami, zabytek krola Kazimierzowej gospodarki. Wprawdzie po
jego $mierci wsrod zawieruchy wojennej, jaka wzniecili Natecze 1
Grzymalici, podupadly nieco drogi, lecz za Jadwigi po uspokojeniu
Kroélestwa zawrzaty znow w rekach zabieglego ludu topaty po bagnach,
siekiery po lasach i1 pod koniec jej zycia wszedzie juz kupiec mogt
miedzy znaczniejszymi grodami prowadzi¢ swoje tadowne wozy bez
obawy, 1Z mu si¢ potamia wsrod wybojow lub pogrz¢zna w miakach.
Zwierz chyba dziki lub zboje mogli wstrgt czyni¢ po drogach, lecz od
zwierza byly kaganki na noc, za$ kusze do obrony w dzien, a zbdjow,
zawalidrogéw mniej byto niz w krajach os$ciennych. Zreszta, kto jechat
z pocztem i zbrojny, ten mdgt si¢ niczego nie obawiac.

Zbyszko tez nie obawial si¢ zbojow ni zbrojnych rycerzy, a nawet i
nie myslal o nich, gdyz opadt go srogi niepokdj — 1 dusza cala byt na
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mazowieckim dworze. Zastanie-li jeszcze swoja Danuske dworka
ksigzny, czyli tez zona jakiego mazowieckiego rycerza — sam nie wie-
dziat 1 od rana do nocy bit si¢ z myslami nad tym pytaniem. Czasem
wydawalo mu si¢ to niepodobienstwem, by ona miata o nim zapomnie¢
— lecz chwilami przychodzito mu do glowy, Ze moze Jurand przybyt na
dwoér ze Spychowa i wydat dziewke za maz za jakiego sasiada lub
przyjaciela. Méwit on przecie jeszcze w Krakowie, ze nie Zbyszkowi
Danusia pisana i ze mu jej odda¢ nie moze — wigc widocznie przyrzek}
ja komu$ innemu, widocznie byt zwigzan przysigga, a teraz przysiggi
dotrzymat. Zbyszkowi, gdy o tym myslat, zdato si¢ rzecza pewna, ze
juz nie ujrzy Danuski dziewczyna. Wotat woéwczas Sanderusa i znow
go badat, znoéw wypytywal, ale 6w macil coraz bardziej. Nieraz juz, juz
przypominat sobie dwoérke Jurandowng i jej wesele — a potem nagle
wsadzat palec w usta, zamyslal si¢ 1 odpowiadat: ,,Chyba nie ta!” W
winie, ktére mu miato jasno$¢ w glowie czyni¢, nie odnajdowat tez
Niemiec pamigci —i trzymat ciagle mlodego rycerza migdzy $miertelna
obawa a nadzieja.

Jechal wigc Zbyszko w trosce, zmartwieniu 1 niepewnosci. Po dro-
dze nie myslal juz wcale ni 0 Bogdancu, ni o Zgorzelicach, tylko o tym,
co mu nalezy czyni¢. Przede wszystkim nalezalo jecha¢ dowiedzie¢ si¢
prawdy na mazowieckim dworze, jechal wigc spiesznie, zatrzymujac
si¢ tylko na krotkie noclegi po dworach, gospodach 1 miastach, aby ko-
ni nie zniszczy¢. W Leczycy kazat wywiesi¢ znéw desk¢ z wyzwaniem
przed brama, rozumujac sobie w duszy, ze czy Danuska jeszcze trwa w
panienskim stanie, czy za maz wyszla, zawsze jest pania jego serca i
potykac si¢ o nig powinien. Ale w Lgczycy nie bardzo kto umial wy-
zwanie przeczytad, ci za$ z rycerzy, ktorym odczytali je biegli w piSmie
klerycy, wzruszali ramionami, nie znajac obcego obyczaju 1 mowiac:
,Gtupi to jaki$§ jedzie, bo jakze mu kto ma przyswiadczy¢ albo sig
sprzeciwic¢, skoro onej dziewki na oczy nie widzial”. A Zbyszko jechal
dalej w coraz wigkszym strapieniu 1 z coraz wigkszym pospiechem.
Nigdy on nie ustawat kocha¢ swojej Danuski, ale w Bogdancu i w Zgo-
rzelicach ,,uradzajac” prawie co dzien z Jagienka i patrzac na jej urode,
nie tak czgsto o tamtej myslal, a teraz dniem 1 noca nie schodzita mu ni
Z oczu, ni z pamigcei, ni z mysli. We $nie nawet widywat ja przed soba,
przetowlosa, z lutnia w reku, w czerwonych trzewikach i z wianecz-
kiem na glowie. Wyciagala do niego rece, a Jurand ja od niego odcia-
gal. Rankiem, gdy sny pierzchaly, przychodzila zaraz na ich miejsce
tesknota wigksza, niz byta przedtem — 1 nigdy tak Zbyszko tej dziew-
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czyny nie kochal w Bogdancu, jak zaczal ja kocha¢ wlasnie teraz, gdy
nie byl pewien, czy mu jej nie zabrali.

Przychodzito mu tez do glowy, Ze pewnie ja po niewoli wydali,
wigc jej w duszy nie oskarzal, zwlaszcza ze dzieckiem bedac, woli swej
jeszcze mie¢ nie mogta. Burzyt si¢ natomiast w duszy przeciw Juran-
dowi 1 przeciw ksi¢znie Januszowej, a gdy pomyslat o Danusinym mg-
7u, zaraz serce podnosito mu si¢ az po szyje¢ w piersiach 1 groznie si¢
na pachotkow, wiozacych pod oponami zbroje, ogladat. Uktadal tez
sobie, ze stuzy¢ jej nie przestanie i ze cho¢by ja cudza zona zastat, to
pawie grzebienie ztozy¢ jej u noég musi. Ale bylo w tej mysli wigcej
zalu niz pociechy, bo catkiem nie wiedziat, co pocznie potem.

Pocieszata go tylko my$l o wielkiej wojnie. Chociaz nie chciato mu
si¢ bez Danuski zy¢, nie obiecywat sobie, ze koniecznie zginie, nato-
miast czul, ze tak mu si¢ jako$§ zapodzieje w czasie wojny dusza i pa-
migc, 1z zbedzie wszelkich innych trosk i frasunkow. A wielka wojna
wisiala jakby w powietrzu. Nie wiadomo byto, skad si¢ braty o niej
wiesci, gdyz migdzy krolem a Zakonem panowat spokoj — a jednakze
wszedy, gdzie Zbyszko zajechatl, nie mowiono o niczym innym. Ludzie
mieli jakby przeczucie, Ze to nastapi¢ musi, a niektorzy mowili otwar-
cie: ,,Po c6z nam si¢ byto z Litwa laczy¢, jesli nie przeciw onym wil-
kom krzyzackim? Raz wigc trzeba z nimi skonczy¢, aby zas§ dtuzej nie
szarpali nam wnetrznosci”. Inni wszelako powiadali: ,,Szaleni mnicho-
wie! mato im byto Plowcow! Smier¢ jest nad nimi, a oni jeszcze ziemig
dobrzynska porwali, ktora wraz z krwia wyrzyga¢ musza”. I gotowano
si¢ po wszystkich ziemiach Krolestwa powaznie, bez chetpliwosci, jako
zwyczajnie do boju na $mier¢ 1 zycie, ale z glhucha zawzigto$cia potez-
nego ludu, ktory zbyt dlugo krzywdy znosit 1 wreszcie do wymierzenia
straszliwej kary si¢ gotowat.

Po wszystkich dworach spotykat Zbyszko ludzi przekonanych, ze
lada dzien trzeba bedzie na kon siadaé, 1 az dziwil si¢ temu, albowiem
mniemajac réwniez jak 1 inni, ze do wojny przyj$¢ musi, nie styszat
jednak o tym, by miata nastapi¢ tak predko. Nie przyszto mu wszelako
do glowy, ze ludzka cheé¢ wyprzedza w tym razie wypadki. Wierzyt
innym, nie sobie, i radowat si¢ w sercu na widok owej przedwojenne;j
krzataniny, ktora na kazdym spotykat kroku. Wszedzie wszystkie inne
troski ustgpowaly trosce o konie i zbroje, wszedzie ogladano w wiel-
kim skupieniu kopie, miecze, topory, rohatyny, helmy, pancerze, rze-
mienie przy napierstnikach 1 kropierzach. Kowale dzien i noc bili mto-
tami w zelazne blachy, kowajac zbroje grube, ci¢zkie, ktore by ledwie
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dzwigna¢ mogli wytworni rycerze z Zachodu, ale ktore z tatwos$cia no-
sili krzepcy ,,dziedzice” z Wielkopolski i Matopolski. Starcy wydoby-
wali ze skrzyn w alkierzach splesniate worki z grzywnami na wojenna
wyprawe dla dzieci. Raz nocowal Zbyszko u moznego szlachcica Bar-
tosza z Bielaw, ktory majac dwudziestu dwodch tggich synow, zastawit
liczne ziemie klasztorowi w Lowiczu, aby zakupi¢ dwadziescia dwa
pancerze, tylez helmow 1 innych przyboréw na wojne. Wigc Zbyszko,
cho¢ o tym w Bogdancu nie styszat, myslat takze, Ze zaraz przyjdzie do
Prus pociagna¢, 1 dzigkowat Bogu, ze tak przednio jest na wyprawe
opatrzon. Jakoz zbroja jego budzita powszechny podziw. Brano go za
wojewodzinskie dziecko, a gdy powiadat ludziom, ze prostym jest tyl-
ko szlachcicem 1 ze taka zbroj¢ mozna u Niemcow kupi¢, byle godnie
toporem zaplaci¢, wzbieraly serca ochota wojenna. Lecz niejeden, na
widok tej zbroi nie mogac pozadliwosci pottumié¢, doganiat Zbyszka na
goscincu 1 mowil: ,,Nuz by$ si¢ o nig spotkat?” Ale on, majac droge
pilna, nie chciat si¢ potyka¢, a Czech kusz¢ naciagal. Przestal nawet
Zbyszko wywiesza¢ po gospodach desk¢ z wyzwaniem, albowiem po-
miarkowat, 1z im glebiej od granic w kraj wjezdzat, tym mniej si¢ lu-
dzie na tym rozumieli i tym bardziej poczytywali go za ghupiego.

Na Mazowszu mniej ludzie méwili o wojnie. Wierzyli i tu, ze be-
dzie, ale nie wiedzieli kiedy. W Warszawie spokéj byl, tym bardziej ze
dwor bawit w Ciechanowie, ktory ksiazg¢ Janusz po dawnym napadzie
litewskim przebudowywat, a raczej catkiem na nowo wznosit, gdyz z
dawnego zostat tylko zamek. W grodzie warszawskim przyjat Zbyszka
Jasko Socha, starosta zamkowy, syn wojewody Abrahama, ktéry pod
Worskla polegt. Jasko znat Zbyszka, gdyz byl z ksigzna w Krakowie,
wigc tez 1 ugoscit go z radoscia — on zas, nim do jadta i napoju zasiadl,
zaraz poczat go wypytywa¢ o Danusi¢ 1 o to, czy si¢ wraz z innymi
dworkami ksigzny nie wydata.

Lecz Socha nie umiat mu na to odpowiedzie¢. Ksigstwo bawili na
zamku ciechanowskim od wczesnej jesieni. W Warszawie zostala tylko
gar$¢ tucznikow 1 on dla strazy. Styszal, ze byly w Ciechanowie rézne
uciechy i wesela, jak bywa zwyczajnie przed adwentem, ale ktéra by z
dwoérek za maz poszta, a ktora si¢ ostata, o to, jako czlek zonaty, nie
wypytywat.

— Mysle wszelako — méwil — ze Juranddéwna si¢ nie wydata, gdyzby
si¢ to bez Juranda oby¢ nie moglo, a nie styszalem, aby przyjezdzal.
Bawia tez u ksigstwa w goscinie dwaj bracia zakonni, komturowie, je-
den z Jansborku, a drugi ze Szczytna, a z nimi podobno jacy$ goscie
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zagraniczni — a wtedy Jurand nigdy nie przyjezdza, gdyz jego widok
biatego plaszcza do szalenstwa zaraz przywodzi. Nie bylo zasi¢ Juran-
da, nie byto 1 wesela! A chcesz, to posle ci gonczego zapytac, ktoremu
pilno wraca¢ kaze, cho¢ jako zywo tak mysle, ze Jurandéwng w pa-
nienskim jeszcze stanie napotkasz.

— Sam zaraz jutro pojadg, ale za pocieche Bog ci zapta¢. Niech jeno
konie odpoczna, to pojade, gdyz nie bed¢ miat spokoju, poki si¢ praw-
dy nie dowiem, Boég ci wszelako zaptac, bo zaraz mi ulzyto.

Socha nie poprzestat jednak na tym i poczat si¢ przepytywac mig-
dzy szlachta bawiaca przygodnie w zamku 1 migdzy zolnierzami, czy
kto czego o weselu Jurandéwny nie styszat. Nie styszat jednak nikt —
cho¢ znaleZli sig tacy, ktérzy byli w Ciechanowie, a nawet i na niekto-
rych weselach: ,,Chybaby kto ja wzial w ostatnich tygodniach albo w
ostatnich dniach”. Jakoz mogto si¢ 1 tak zdarzy¢, gdyz w owych cza-
sach nie tracili ludzie czasu na namysl. Ale tymczasem Zbyszko po-
szedt spa¢ wielce pokrzepiony. Juz w tozu bedac, namyslat sig, czy nie
odpedzi¢ nazajutrz Sanderusa, pomyslat jednak, ze hultaj moze mu sig
dla swej znajomosci niemieckiej mowy przydaé wowczas, gdy si¢
przeciw Lichtensteinowi wybierze. Pomyslat takze, ze Sanderus nie
oktamat go, a chociaz byl nabytkiem kosztownym, gdyz jadl i pit po
gospodach za czterech, byt jednak ustuzny i1 okazywat nowemu panu
pewne przywiazanie. Nadto posiadal takze sztuke pisania, czym goro-
wal nad giermkiem Czechem i nad samym Zbyszkiem.

To wszystko sprawilo, iz mlody rycerz pozwolit mu jecha¢ ze soba
do Ciechanowa, z czego Sanderus byt rad nie tylko dla wiktu, ale 1 dla-
tego, iz zauwazyl, Ze w zacnym towarzystwie wigcej wzbudza ufnosci 1
facniej znajduje kupcéw na swoj towar. Po jeszcze jednym noclegu w
Nasielsku, jadac ni zbyt wartko, ni zbyt wolno, ujrzeli nastgpnego dnia
pod wieczér mury ciechanowskiego zamku. Zbyszko zatrzymat si¢ w
gospodzie, aby wdzia¢ na si¢ zbroj¢ i wjecha¢ obyczajem rycerskim do
zamku w hetmie 1 z kopia w regku — za czym siadt na olbrzymiego zdo-
bycznego ogiera i uczyniwszy w powietrzu znak krzyza — ruszyt przed
siebie.

Lecz nie ujechat i1 dziesigciu krokow, gdy jadacy z tylu Czech po-
rownat si¢ z nim 1 rzekt:

— Wasza mitos¢, rycerze jacy$ za nami wala. Krzyzaki chyba czy
co?
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Zbyszko zawrdcil konia 1 nie dalej jak na pot stajania za soba ujrzat
okazaty poczet, na ktorego czele jechato dwoch rycerzy na tegich po-
morskich koniach, obaj w petnych zbrojach, kazdy

w bialym ptaszczu z czarnym krzyzem 1 w helmie z wysokim pa-
wim pidropuszem.

— Krzyzacy, na mity Bég! — rzekl Zbyszko.

I mimo woli pochylit si¢ w siodle i1 ztozyl kopie w pot ucha kon-
skiego, co widzac, Czech splunat w garscie, aby mu sig nie $lizgato w
nich toporzysko.

Czeladnicy Zbyszkowi, ludzie bywali 1 znajacy obyczaj wojenny,
stangli takze w gotowosci — nie do walki wprawdzie, albowiem w spo-
tkaniach rycerskich stuzba nie brata udzialu, ale do odmierzenia miej-
sca pod bitwg konna lub do udeptania zasniezonej ziemi pod piesza.
Jeden Czech tylko, szlachcicem bedac, miat si¢ ku robocie, lecz 1 on
spodziewal sig, ze Zbyszko przemowi, zanim uderzy, 1 w duszy mocno
si¢ nawet dziwil, iz mtody pan pochylit kopig przed wyzwaniem.

Lecz 1 Zbyszko opamigtat si¢ w porg. Przypomnial sobie swoj sza-
lony uczynek pod Krakowem, gdy nieopatrznie chciat bi¢ w
Lichtensteina — 1 wszystkie nieszczg$cia, jakie z tego wynikly, wigc
podnidst kopig, oddat ja Czechowi i nie dobywajac miecza, ruszyl
koniem ku rycerzom zakonnym. Zblizywszy si¢, zauwazyl, ze procz
nich byt jeszcze trzeci rycerz, rowniez z pidrami na glowie, 1 czwarty,
niezbrojny, dlugowtosy, ktory wydawat mu si¢ Mazurem.

Widzac zas$ ich, rzekl sobie w duszy:

,.Slubowatem mojej panience w wigzieniu nie trzy czuby, jeno tyle,
ile palicow u rak, ale trzy, byle to nie byli postowie —mogtoby by¢ za-
raz”.

Jednakze pomyslat, ze to wlasnie musza by¢ jacy$ postowie do
ksigcia mazowieckiego, wigc westchnawszy, ozwat si¢ gltosno:

— Pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekow — odpowiedzial dlugowlosy niezbrojny jez-
dziec.

— Szczes¢ wam Boze.

— [ wam, panie.

— Chwata $wictemu Jerzemu!

— Nasz ci to patron. Witajcie, panie, w podrdzy. Tu poczegli si¢ so-
bie ktania¢, a nastgpnie Zbyszko wymienit, kto jest, jakiego herbu, za-
wotania 1 skad na dwor mazowiecki podaza, dlugowlosy za$§ rycerz
oznajmit, 1z zowie si¢ Jedrek z Kropiwnicy 1 gosci ksigciu wiedzie:
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brata Gotfryda, brata Rotgiera oraz pana Fulka de Lorche z Lotaryngii,
ktéry u Krzyzakow bawiac, chce ksigeia mazowieckiego, a zwlaszcza
ksigzng, corke stawnego ,,Kynstuta”, na wlasne oczy obaczy¢.

Przez ten czas, gdy wymieniano ich nazwiska, rycerze zagraniczni,
siedzac prosto na koniach, pochylali raz po raz przybrane w Zelazne
hetmy gltowy, sadzac bowiem ze §wietnej zbroi Zbyszkowej, mniemali,
ze ksiaze kogo$ znacznego, moze krewnego lub syna, na spotkanie ich
wystat. Jedrek za$ z Kropiwnicy mowit dalej:

— Komtur, jakobyscie po naszemu rzekli: starosta z Jansborku, bawi
w goscinie u ksigcia, ktoremu rozpowiadatl o tych trzech rycerzach,
jako maja zywna ochotg przyby¢, ale nie §mia, a zwlaszcza 6w rycerz z
Lotaryngii, on bowiem z daleka bedac, mniemat, ze za krzyzacka gra-
nica zaraz mieszkaja Saraceny, z ktorymi wojna nie ustaje. Ksiaze, jako
ludzki pan, wnet mnie na granice postat, abym ich bezpiecznie wsrdd
zamkow przeprowadzit.

— To bez waszej pomocy nie mogliby przejechac?

— Jest nasz nardd okrutnie na Krzyzakow zawzigty, a to z przyczy-
ny nie tyle ich napasci — bo 1 my do nich zagladamy, ile z przyczyny
wielkiej ich zdradliwosci, ze to, jesli ci¢ Krzyzak obtapi, a z przodu w
gebe cig catuje, to z tylu gotow cig w tym samym czasie nozem zgnac,
ktoren obyczaj zgota jest §winski i nam Mazurom przeciwny... ba! juz-
cil... Pod dach i Niemca kazdy przyjmie, 1 goSciowi krzywdy nie uczy-
ni, ale na drodze rad mu zastapi. A sa i tacy, ktdrzy nic innego nie czy-
nia, przez pomstg alibo dla chwaty, ktora daj Bog kazdemu.

— Ktorenze jest migdzy wami najstawniejszy?

— Jest jeden taki, ze lepiej by Niemcu $mier¢ obaczy¢ niz jego; zo-
wie si¢ Jurand ze Spychowa.

Zadrgato w mtodym rycerzu serce, gdy ustyszat to nazwisko — 1
wraz postanowit pociagna¢ Jedrka z Kropiwnicy za jezyk.

— Wiem! — rzekt — slyszatem: to 6w, ktorego corka Danuta dworka
ksigzny byla, poki si¢ nie wydata.

I to rzeklszy, poczat pilnie patrzy¢ w oczy mazowieckiego rycerza,
tamujac prawie dech w piersiach, 6w za$ odrzekt z wielkim zdziwie-
niem:

— A wam to kto powiadal? Dy¢ to midédka. Bywa po prawdzie, ze 1
takie wychodza za maz, ale Jurandéwna nie wyszta. Sze$¢ dni temu,
jak wyjechatem z Ciechanowa i widziatem ja przy ksi¢znie. Jakoze jej
w adwencie wychodzi¢?
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Zbyszko, styszac to, wytezyt cala site woli, by nie pochwyci¢ Ma-
zura za szyj¢ 1 nie zakrzykna¢ mu: ,,Bog ci zapta¢ za nowing!” — poha-
mowat si¢ jednak 1 rzekt:

— Bo styszatem, ze ja Jurand komus oddat.

— Ksigzna chciala ja oddaé, nie Jurand, jeno przeciw woli Jurando-
wej nie mogta. Chciata ja odda¢ jednemu rycerzowi w Krakowie, ktory
dziewce $lubowat i ktorego ona mituje.

— Miluje ci go? — zakrzyknat Zbyszko.

Na to Jedrek spojrzat na niego bystro, usmiechnat si¢ 1 rzekt:

— Wiecie, jako$ strasznie si¢ o t¢ dziewuchg przepytujecie.

— Przepytuje o znajomych, ku ktéorym jade.

Mato Zbyszkowi wida¢ byto twarzy spod helmu, ledwie oczy, nos 1
trochg policzkow, ale za to nos i1 policzki tak byly czerwone, ze skory
do drwin, a przechera, Mazur rzekt:

— Pewnikiem od mrozu tak wam ggba pokrasniala jako wielkanocne
jaje!

A mtodzian zmieszat si¢ jeszcze bardziej 1 odpowiedziat:

— Pewnikiem...

Ruszyli 1 jechali czas jaki§ w milczeniu, tylko konie parskaty, wy-
rzucajac z nozdrzy stupy pary — i obcy rycerze poczgli migdzy soba
szwargota¢. Lecz po chwili Jedrek z Kropiwnicy zapytat:

— Jakoze was zowia, bom niedobrze dostyszal?

— Zbyszko z Bogdanca.

— Moiscie wy! A to¢ tamtemu, co to Jurandéwnie slubowat, podob-
nie bylo.

— Zali myslicie, ze si¢ zapr¢? — odpowiedziat predko 1 z duma
Zbyszko.

— Bo 1 nie ma czego. Mily Boze, to wyscie 6w Zbyszko, ktoremu
dziewucha natgczka glowe nakryla! Po powrocie z Krakowa wszystkie
dwérki o niczym innym nie gadaty, jeno o was, a niejednemu to az $lu-
zy, stuchajecy, po jagodach ciekly. Toscie wy! Hej! rados¢ tez bedzie
na dworze... ze to 1 ksiezna was nawidzi.

— Bog jej blogostaw 1 wam takze za dobra nowing... Bo jak mi po-
wiedzieli, ze si¢ wydata, to azem Scierpl.

— Co si¢ miata wydac!... Lakoma to jest rzecz taka dziewka, bo za
nig caly Spychow stoi, ale cho¢ sita jest gtadkich chtopoéw na dworze,
zaden ci jej w $lepia nie zagladal, bo kazden 1 jej uczynek, i wasze §lu-
bowanie szanowal. Nie bylaby tez dopuscita do tego i ksi¢zna. He;j!
bedzie rados¢. Po prawdzie przekomarzali si¢ czasem dziewusze! Po-
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wie jej kto: ,,Nie wrdci twoj rycerz” — to ona jeno pigtami przytupuje:
»Wroci! wroci!” — chociaz nieraz, gdy kto jej rzekt, zescie inng wzigli,
to 1 do plakania przychodzito.

Rozczulity te stowa Zbyszka, ale zarazem chwycit go gniew na
ludzkie gadanie, wigc rzekt:

— Kto o mnie takie rzeczy szczekal, to go pozwe! A Jedrek z Kro-
piwnicy poczal si¢ Smiac:

— Baby na przekor gadaly! Bedziecie pozywaé baby? Mieczem
przeciw kadzieli nie poradzisz!

Zbyszko rad, ze mu Bog zestat tak wesotego 1 zyczliwego towarzy-
sza, poczal go wypytywac o Danusig, potem o obyczaje mazowieckie-
go dworu, 1 zndw o Danusig, potem o ksigcia Janusza, o ksigzng, i
zndéw o Danusi¢ — na koniec jednak, wspomniawszy o swych §lubach,
rozpowiedziat Jedrkowi, co styszat po drodze o wojnie — jako si¢ ludzie
do niej gotuja, jako jej z dnia na dzien czekaja — a wreszcie zapytat,
czyli i w ksigstwach mazowieckich tak samo mysla.

Lecz dziedzic Kropiwnicy nie mys$lat, aby wojna byla tak bliska.
Gadaja ludzie, ze nie moze inaczej by¢, ale on styszal oto, jak raz sam
ksiazg mowit do Mikotaja z Dhugolasu, ze pochowali rogi Krzyzacy 1
ze byle krol nastawal, to 1 z ziemi dobrzynskiej, ktora porwali, odsta-
pia, bo si¢ potegi jego boja — albo przynajmniej beda sprawe przewto-
czy¢, poki si¢ dobrze nie przygotuja.

— Zreszta — rzekt — ksiaze niedawno do Malborga jezdzit, gdzie pod
niebytnos$¢ mistrza wielki marszatek go podejmowat 1 gonitwy dla nie-
go wyprawil, a teraz u ksigcia komtury bawia —i ot, nowi goscie jeszcze
jada...

Tu jednak zastanowit si¢ przez chwilg 1 dodat:

— Powiadaja ludzie, ze te Krzyzaki nie bez przyczyny u nas i u ksig-
cia Ziemowita w Plocku siedza. Chcieliby oni pono, zeby w razie woj-
ny nasi ksiazgta nie wspomagali krola polskiego, jeno ich, a jesli si¢ nie
dadza do tego pociagnac, to zeby cho¢ na boku spokojnie ostali — ale
tego nie bedzie...

— Bog da, ze nie bedzie. Jakzebyscie to w domu usiedzieli? Wasi
ksiazeta przecie Krolestwu Polskiemu powinni. Nie usiedzicie, mysle.

— Nie usiedzimy — odrzekt Jedrek z Kropiwnicy.

Zbyszko spojrzat znéw na obcych rycerzy 1 na ich pawie pidra:

—Toicipo to jada?

— Bracia zakonni, moze 1 po to. Kto ich wie?

— A 6w trzeci?
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— Trzeci jedzie, bo ciekawy.

— Znaczny jaki$ musi by¢.

— Bal wozow idzie za nim okutych trzy z godnym sprzgtem, a ludzi
pocztowych jest dziewigciu. Bogdajby si¢ z takim zewrzec¢! Aze $lina
do geby idzie.

— Ale nie mozecie?

— Jakze! To¢ mi ksiazg¢ kazatl ich strzec. Wlos im z glowy nie spad-
nie do Ciechanowa.

— A nuzbym ich pozwat? Nuzby sig chcieli ze mna potykac?

— Tedy musielibyscie si¢ wpierw ze mna potyka¢, bo pokim zyw,
nie bedzie z tego nic.

Zbyszko, ustyszawszy to, spojrzat przyjaznie na mtodego szlachci-
cairzekk:

— Rozumiecie, co rycerska czes¢. Z wami nie bede si¢ potykat, bom
wam przyjacielem, ale w Ciechanowie, da Bog, przyczyng przeciw
Niemcom znajdg.

— W Ciechanowie robcie sobie, co wam si¢ podoba. Nie obejdzie
1 komturowie dali pozwolenstwo.

— Mam ci ja taka deske, na ktorej stoi pozwanie dla kazdego, kto by
nie przyznal, ze panna Danuta Juranddwna najcnotliwsza 1 najgtadsza
dziewka na $wiecie. Ale wiecie... wszgdy ludzie jeno ramionami ruszali
1 Smiali sig.

— Bo tez to jest obcy obyczaj, a prawde rzeklszy, ghupi, ktorego u
nas ludzie nie znaja, chyba gdzie$ na pograniczach. To 1 ten tu Lota-
rynczyk zaczepial po drodze szlachte, kazac jakas swoja pania nad inne
wystawia¢. Ale go nikt nie rozumiat, a jam do bitki nie dopuszczat.

— Jak to? kazal swoja pania wystawia¢? Bojcie si¢ Boga! Chyba ze
wstydu w oczach nie ma.

Tu spojrzal na zagranicznego rycerza, jakby si¢ chcac przekonac,
jak tez wyglada cztowiek, ktory wstydu w oczach nie ma, ale w duszy
musial jednak przyzna¢, iz Fulko de Lorche nie wygladal wcale na
zwyktego zawalidrogg. Owszem, spod uchylonej przylbicy patrzyly
oczy tagodne i wychylala si¢ twarz mtoda, a pelna jakiego$ smutku.

— Sanderus! — zawotal nagle Zbyszko.

— Do ushug — odpowiedzial, zblizajac sig, Niemiec.

— Zapytaj si¢ tego rycerza, jaka jest najcnotliwsza i najcudniejsza
dziewka na swiecie.
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— Jaka jest najcudniejsza 1 najcnotliwsza dziewka na §wiecie? — za-
pytat Sanderus.

— Ulryka de Elner! — odpowiedzial Fulko de Lorche. I podniostszy
oczy w gore, poczal raz po razu wzdychaé, Zbyszkowi zas, gdy usty-
szat takie bluZznierstwo, oburzenie zaparlo dech w piersi, a gniew
chwycit go tak wielki, ze zdart na miejscu ogiera; zanim jednak zdotat
przemoéwic, Jedrek z Kropiwnicy przedzielit go koniem od cudzoziem-
cairzekl:

— Nie bedziecie si¢ tu wadzi€.

Lecz Zbyszko zwrdcit si¢ znéw do przekupnia relikwij.

— Powiedz mu ode mnie, ze sowe mituje.

— Pan mdj mowi, szlachetny rycerzu, ze mitujecie sowg! — powto-
rzyt jak echo Sanderus.

Na to pan de Lorche puscit cugle 1 prawa r¢ka poczat odpinaé, a na-
stgpnie Sciggaé zelazna rgkawice, po czym rzucil ja w $nieg przed
Zbyszkiem, 6w za$ skinat na swego Czecha, aby ja podjal ostrzem ko-
pii.

Wtem Jedrek z Kropiwnicy zwrécit si¢ do Zbyszka z twarza juz
grozna 1 rzekl:

— Nie spotkacie sig, powiadam, poki si¢ moje strozowanie nie
skonczy. Nie pozwolg, ni jemu, ni wam.

— Przecie ja go nie pozwalem, jeno on mnie.

— Ale za sowe. Do$¢ mi tego, a ktéry by si¢ przeciwit... Ej-ze!..
wiem 1 ja, jako pas okrecic.

— Nie chce sie z wami bi¢.

— A musielibys$cie ze mna, boja tamtego poprzysiagt bronic.

— To jakze bedzie? — spytat uparty Zbyszko.

— Ciechandw niedaleko.

— Ale co Niemiec pomysli?

— Niech mu wasz cztowiek powie, ze tu spotkania by¢ nie moze i1 ze
pierwej musi by¢ ksiazgce pozwolenstwo dla was, a komturowe dla
niego.

— Bal a jezeli pozwolenstwa nie dadza?

— To sig przecie znajdziecie. Do$¢ gadania.

Zbyszko, widzac, ze nie ma rady, 1 rozumiejac, ze Jedrek z Kro-
piwnicy nie moze istotnie na bitk¢ pozwoli¢, zawotat znéw Sanderusa,
aby wytlumaczyt lotarynskiemu rycerzowi, ze bi¢ si¢ beda, dopiero jak
stana na miejscu. De Lorche, wystluchawszy stow Niemca, skinat gtowa
na znak, ze rozumie, a nastgpnie, wyciagnawszy ku Zbyszkowi reke,
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potrzymal przez chwile jego dton i $cisnal ja mocno po trzykro¢, co
wedle zwyczajow rycerskich oznaczalo, ze bi¢ si¢ ze soba gdziekol-
wiek 1 kiedykolwiek musza. Po czym w pozornej zgodzie ruszyli ku
ciechanowskiemu zamkowi, ktorego tepe wieze wida¢ juz byto na tle
zarumienionego nieba.

Wijechali jeszcze za widna, lecz nim opowiedzieli si¢ przy bramach
zamkowych 1 nim spuszczono most, nastata gteboka noc. Przyjal ich 1
ugoscil znajomy Zbyszkowy, Mikotaj z Dtugolasu, ktéren przywodzit
zatodze ztozonej z garsci rycerstwa i trzystu niechybnych tucznikéw
puszczanskich. Zaraz na wstgpie dowiedziatl si¢ ku wielkiemu swemu
strapieniu Zbyszko, ze dworu nie byto. Ksiaze¢, chcac uczci¢ komturow
ze Szczytna i1 z Jansborka, wyprawit wielkie towy w puszczy, na ktore
udala si¢ dla przydania okazalo$ci widowisku 1 ksi¢zna wraz z dwor-
skimi pannami. Ze znajomych niewiast znalazl Zbyszko tylko Ofke,
wdowe po Krzychu z Jarzabkowa, ktora byta klucznica w zamku. Ta
rada mu byta bardzo, albowiem od czasu powrotu z Krakowa opowia-
data kazdemu, kto chcial 1 nie chciatl, o jego mitosci do Danusi 1 przy-
godzie z Lichtensteinem. Jednaty jej te opowiadania wielki mir wsrdd
mtodszych dworzan i panien —byla wigc wdzigczna Zbyszkowi — 1 teraz
starata si¢ pocieszy¢ mtodzianka w smutku, jakim przejeta go nieobec-
no$¢ Danusi.

— Nie poznasz jej — mowita. — Dziewczynie roki ida 1 w szatkach
juz jej szwy poczynaja pod szyja trzaskac, bo wszystko w niej pgcznie-
je. Nie skrzat to juz taki, jaki byl, 1 inaczej ci¢ mituje niz dawniej. Te-
raz niech jej kto jeno krzyknie do ucha:

,Zbyszko” — to jakby ja kto szydtem zgnal. Taka juz nas wszyst-
kich niewiast dola, przeciw czemu nie ma rady, gdyz to z rozkazania
boskiego... A stryjko twoj, powiadasz, zdrowi? Czemu za$ nie przyje-
chali?... Juzci, ze taka dola... Cni sig, cni samej niewiescie na $wiecie...
Laska boska, ze dziewczyna ndg nie potamata, bo co dzien na wieze
wylazi, a na drogg spoglada... Kazda z nas potrzebuje przyjacielstwa...

— Popase jeno konie 1 pojadg ku niej — cho¢by 1 noca pojade — od-
powiedzial Zbyszko.

— Uczyn to, jeno przewodnika z zamku wez, bo w puszczy zabla-
dzisz.

Jakoz na wieczerzy, ktora Mikotaj z Dlugolasu dla gosci wyprawit,
o$wiadczyl Zbyszko, ze zaraz za ksigciem pojedzie i o przewodnika
prosi. Zdrozeni bracia zakonni poprzysuwali si¢ po uczcie do olbrzy-
mich kominéw, na ktorych plonety cate pnie sosnowe, 1 postanowili
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jecha¢ dopiero nazajutrz, po wypoczynku. Lecz de Lorche, wypytaw-
szy sig, o co chodzi, oznajmit che¢ jechania razem ze Zbyszkiem, mo-
wiac, ze inaczej mogliby si¢ spozni¢ na towy, ktére cheiat widzie¢ ko-
niecznie.

Po czym zblizyl si¢ do Zbyszka 1 wyciagnawszy don regke, zndw
trzykrotnie $cisnat jego palce.
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ROZDZIAL XX

Lecz nie miato i tym razem przyj$¢ miedzy nimi do bitki, gdyz Mi-
kotaj z Dhugolasu, dowiedziawszy si¢ od Jedrka z Kropiwnicy, o co im
chodzi, wzial od obydwoch stowo, ze si¢ bez wiedzy ksigcia 1 komtu-
row potyka¢ nie beda, w razie za§ oporu grozit zamknigciem bram.
Zbyszkowi chciato sig jak najpredzej zobaczy¢ Danusig, wigc nie §miat
si¢ sprzeciwia¢, de Lorche zas, ktory bit si¢ chetnie, gdy bylo trzeba,
ale nie byt cztowiekiem krwiozerczym, poprzysiagt bez trudnosci na
swa rycerska czes¢, i1z bedzie czekal na pozwolenie ksigcia, tym bar-
dziej ze postgpujac przeciwnie, obawiatby si¢ mu ublizy¢. Chodzito tez
Lotaryhczykowi, ktory nasluchawszy si¢ piesni o turniejach, lubit
Swietne zgromadzenia i1 okazale uroczystosci, aby potykac si¢ wiasnie
wobec dworu, dostojnikow i dam — gdyz sadzit, ze w ten sposéb zwy-
cigstwo jego nabierze wigkszego rozglosu 1 tym tatwiej ztote ostrogi
mu wyjedna. Przy tym zaciekawial go kraj 1 ludzie, wigc po mysli byta
mu zwloka — zwlaszcza ze Mikolaj z Dlugolasu, ktoren lata cate u
Niemcéw w niewoli przesiedzial i z cudzoziemcami mogt tatwo sig
rozméowi¢, dziwy opowiadat o towach ksigzecych na rdézne bestie nie
znane juz w krajach zachodnich. O péinocy wigc ruszyli razem ze
Zbyszkiem ku Przasnyszowi, majac ze soba swe zbrojne poczty i ludzi
z kagankami dla ochrony od wilkow, ktore zbierajac si¢ zima w nie-
przeliczone gromady, mogly okaza¢ si¢ grozne nawet dla kilkunastu
jezdzcoéw, chocby najlepiej uzbrojonych. Z tej strony Ciechanowa nie
brakto juz takze laséw, ktére niedaleko za Przasnyszem przechodzity w
olbrzymia puszcze kurpieska, taczaca si¢ na wschod z nieprzebytymi
borami Podlasia 1 dalszej Litwy. Przed niedawnymi czasy tymi to bo-
rami sptywata zwykle na Mazowsze, omijajac jednak groznych miej-
scowych osadnikow, dzicz litewska, ktora w r. 1337 doszta az pod Cie-
chandéw 1 zburzyta miasto. De Lorche z najwigksza ciekawoscia stuchat
opowiadan o tym starego przewodnika, Macka z Turobojéw, albowiem
patat w duszy checia zmierzenia si¢ z Litwinami, ktorych — jak i inni
rycerze zachodni — za Saracenéw uwazat. Przybyt on przecie w te stro-
ny na wyprawe¢ krzyzowa, pragnac uzyskac stawe i1 zbawienie duszy, a
jadac, mniemat, ze wojna nawet i z Mazurami, jako z poganskim przez
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p6l narodem, takze zupelny odpust zapewnia. Oczom tez prawie nie
wierzyt, gdy wjechawszy w Mazowsze, ujrzal koscioty po miastach,
krzyze na wiezach, duchownych, rycerzy ze swigtymi znamionami na
zbrojach 1 naréd bujny wprawdzie, zapalczywy, do zwady 1 bitki po-
chopny, ale chrzescijanski i wcale od Niemcow, wsrod ktorych miody
rycerz przejezdzal, nie drapiezniejszy. Wigc gdy mu prawiono, ze od
wiekow ten nardéd Chrystusa wyznaje, sam nie wiedzial, co o Krzyza-
kach mysle¢, a gdy si¢ dowiedzial, Ze 1 Litwg juz nieboszczka krolowa
krakowska ochrzcita, zdumienie jego, a zarazem i troska nie miaty gra-
nic.

Wigc poczat rozpytywaé Macka z Turobojoéw, czy w owych lasach,
ku ktéorym jada, nie ma przynajmniej smokow, ktérym ludzie musza
ofiarowywac¢ dziewice i z ktérymi mozna by walczy¢. Lecz odpowiedz
Macka 1 pod tym wzgledem sprawita mu zawdd zupeliny.

— W borach jest rozmaity godny zwierz, jako wilcy, tury, zubry i
niedzwiedzie, z ktérymi do$¢ jest roboty — odrzekt Mazur.

— Moze tez po bagnach sa 1 duchy nieczyste, ale o smokach nie sty-
szalem, a cho¢by 1 byly, pewnie bySmy im dziewek nie dawali, ale ku-
pa by$Smy na nie poszli. Ba, gdyby byly, juz by dawno osadnicy pusz-
czanscy pasy z ich skory nosili!

— Co to za narod 1 czyby nie mozna z nim walczy¢? — spytat de
Lorche.

— Walczy¢ z nim mozna, ale niezdrowo — odrzekt Macko —a wresz-
cie rycerzowi nie przystoi, gdyz to jest nardd chtopski.

— Szwajcarowie takze sa chtopami. Zali c¢i Chrystusa wyznaja?

— Nie masz innych na Mazowszu, a ci sa ludzie nasi 1 ksiazgcy. Wi-
dzieli$cie przecie tucznikow na zamku. Sami to Kurpie, albowiem nie
masz nad nich tucznikow w Swiecie.

— Anglicy 1 Szkoci, ktorych na dworze burgundzkim widziatem...

— Widzialem ich i w Malborgu — przerwat Mazur. — Tggie pachotki,
ale nie daj im Bog kiedy przeciw tym stawac! U nich dzieciak w sied-
miu leciech poty jes¢ nie dostanie, poki jadta strzata z wierzchotka so-
sny nie zrzuci.

— O czym gadacie? — zapytat nagle Zbyszko, o ktorego uszy odbit
si¢ kilkakrotnie wyraz: Kurpie.

— O tucznikach kurpieskich 1 angielskich. Prawi ten rycerz, ize an-
gielscy, a zasi¢ szkoccy, nad wszystkimi celuja.

— Widziatem ich 1 ja pod Wilnem. O wa! styszatem ich groty koto
uszu. Byli tez tam 1 rycerze ze wszystkich krajow, ktoérzy zapowiadali,
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ze nas bez soli zjedza, ale poprobowawszy raz i drugi, stracili dojadta
ochote.

Macko roz§miat si¢ 1 powtorzyt stowa Zbyszkowe panu de Lorche.

— Mowili o tym na réznych dworach — odrzekt Lotarynczyk —
chwalono tam zawzig¢to§¢ waszych rycerzy, ale przyganiano im, iz po-
gan przeciw Krzyzowi bronia.

— BroniliSmy narod, ktéry cheiatl si¢ ochrzci€, przeciw napasciom 1
niesprawiedliwo$ci. Niemcy to chea ich w poganstwie utrzymaé, aby
powdd do wojny mieli.

— Bog to osadzi — rzekt de Lorche.

— Moze i niezadtugo juz — odpowiedziat Macko z Turobojow. Lecz
Lotarynczyk zaslyszawszy, iz Zbyszko byt pod Wilnem. poczal si¢ go
o nie wypytywac, albowiem wie$¢ o walkach 1 pojedynkach rycerskich
tam stoczonych rozeszta si¢ juz szeroko po §wiecie. Szczegolniej Ow
pojedynek, na ktory wyzwato si¢ czterech rycerzy polskich i czterech
francuskich, podniecit wyobrazni¢ wojownikow zachodnich. Wigc de
Lorche poczal spoglada¢ z wigkszym szacunkiem na Zbyszka, jako na
cztowieka, ktory w tak stawnych bojach brat udziat — i radowat si¢ w
sercu, 1z nie z byle kim przyjdzie mu si¢ potykac.

Jechali wigc dalej w pozornej zgodzie, $wiadczac sobie grzecznos$ci
na postojach 1 czestujac si¢ wzajem winem, ktérego de Lorche miat
znaczne zapasy w wozach. Lecz gdy z rozmowy migdzy nim a
Mackiem z Turobojow okazato sig, ze Ulryka de Elner naprawdg nie
jest panna, ale czterdziestoletnia zamezna niewiasta, majaca szescioro
dzieci, wzburzyla si¢ tym bardziej dusza w Zbyszku, ze 6w dziwny
cudzoziemiec $mie ,,babe” nie tylko z Danuska poréwnywaé, ale i
pierwszenstwa dla niej wymagaé. Pomyslal jednakowoz, ze moze to
by¢ czlowiek niespelna zmystow, ktoremu ciemna izba 1 batogi wigcej
by si¢ przydaty od podrézy po $§wiecie — i mys$l ta powstrzymata w nim
wybuch natychmiastowego gniewu.

— Czy nie myslicie — rzekt do Macka — ze zty duch rozum mu po-
mieszat? Moze tez siedzi mu diabel w glowie jako czerw w orzechu 1
gotow po nocy na ktorego z nas przeskoczyC. Trzeba si¢ nam mie¢ na
bacznosci...

Ustyszawszy to, Macko z Turobojow zaprzeczyt wprawdzie, ale
poczat jednak spoglada¢ z pewnym niepokojem na Lotarynczyka i w
koncu rzekt:
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— Czasem bywa, ze ich w opgtanym siedzi sto 1 wigcej, a ciasno-li
im, to radzi pomieszkania w innych ludziach szukaja. Najgorszy tez
taki diabet, ktorego baba nasle.

Po czym zwrdcit sig nagle do rycerza:

— Pochwalony Jezus Chrystus!

—1ja go chwalg — odpowiedzial z pewnym zdziwieniem de Lorche.

Macko z Turobojow uspokoit si¢ zupetnie.

— No, widzicie — rzekt — zeby w nim zle siedziato, zaraz by si¢ za-
pienit alboby go o ziem rzucito, bom go nagle zagabnat. Mozem je-
chac.

Jakoz ruszyli dalej spokojnie. Z Ciechanowa do Przasnysza nie by-
to zbyt daleko i latem goniec na dobrym koniu mogt we dwie godziny
przebiec droge dzielaca dwa miasta. Ale oni jechali daleko wolniej z
powodu nocy, postojow i zasp $nieznych lezacych w lasach, a ponie-
waz wyjechali znacznie po pdinocy, wigec do mysliwskiego dworu ksia-
zgcego, ktory lezat za Przasnyszem, na brzegu borow, przybyli dopiero
o brzasku. Dwor stal prawie oparty o puszczg, duzy, niski, drewniany,
majacy jednakze szyby w oknach ze szklanych gomotek. Przed dwo-
rem wida¢ bylo zurawie studzienne i dwie szopy dla koni, naokot za$
dworu roito si¢ od szalaséw, skleconych napredce z sosnowych gatezi,
1 od namiotow ze skor. Przy szarzejacym dopiero dniu blyszczaty jasno
przed namiotami ogniska, a wokot nich stali osacznicy w kozuchach
welng do gory, w totubach lisich, wilczych i niedzwiedzich. Panu de
Lorche wydato sig, ze widzi dzikie bestie na dwoch lapach przed
ogniem, albowiem wigkszo$¢ tych ludzi przybrana byta w czapki uczy-
nione ze tboéw zwierzgecych. Niektorzy stali wsparci na oszczepach, inni
na kuszach, niektorzy zajgci byli zwijaniem ogromnych sieci i powro-
zOW — inni obracali nad weglami potezne ¢wierci zubrze 1 tosie, prze-
znaczone widocznie na ranny positek. Blask ptomienia padal na $nieg,
o$wiecajac zarazem te dzikie postacie poprzestaniane nieco dymem
ognisk, mgta oddechow 1 para podnoszaca si¢ z pieczonych migsiw. Za
nimi wida¢ byto zar6zowione pnie olbrzymich sosen 1 nowe gromady
ludzi, ktorych mnogo$¢ dziwita nieprzywyktego do widoku takich to-
wieckich zebran Lotarynczyka.

— Wasi ksiazeta — rzekt — na towy jakoby na wojenne wyprawy
chodza.

— Jakbys$cie wiedzieli — odrzekt Macko z Turobojow — ze nie brak
im ni mysliwskiego sprzetu, ni tez ludzi. To sa osacznicy ksiazecy, ale
sa tez 1 inni, ktérzy dla targu z puszczanskich komyszy tu przychodza.
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— Co bedziem czynili? — przerwat Zbyszko — we dworze $pia jesz-
cze.

— Ano, zaczekamy, az si¢ pobudza — odpart Macko. — Przecie nie
bedziem do drzwi kotatac 1 ksigcia, pana naszego, budzic.

To rzeklszy, zaprowadzit ich do ogniska, przy ktérym osacznicy
ponarzucali im skor zubrzych i niedzwiedzich, a nastgpnie poczgli ich
skwapliwie czgstowa¢ dymigcym migsem — styszac za§ obca mowe, jeli
si¢ skupiaé, azeby na Niemca popatrze¢. Wnet rozniosto si¢ przez ludzi
Zbyszkowych, ze to jest rycerz ,,az zza morza” — i wowczas stalo si¢
naokot tak ciasno, ze pan na Turobojach musiat uzy¢ powagi, aby cu-
dzoziemca od zbytniej ciekawos$ci uchroni¢. De Lorche zauwazyt tez w
thumie niewiasty, poprzybierane przewaznie roéwniez w skory, ale ru-
miane jak jabtka i nadzwyczaj urodziwe, wigc poczal pytaé, czy one
takze w towach biora udziat.

Macko Turobojski wyjasnit mu, ze do fowoéw one nie naleza, ale ze
przybywaja wraz z osacznikami przez babska ciekawo$¢ albo jakby na
jarmark, dla kupna miejskich towarow 1 sprzedazy lesnych bogactw.
Jakoz tak bylo w istocie; 6w dworzec ksiazecy byt jakby ogniskiem,
naokot ktorego, nawet w czasie nieobecnosci ksigcia, kupity si¢ dwa
zywioty: miejski 1 lesny. Osacznicy nie lubili wychodzi¢ z puszczy,
gdyz nieswojo im bylo bez szumu drzew nad glowami, wigc Przasny-
szanie zwozili na owa le$na krawedz stynne swe piwa, make mielong w
miejskich wiatrakach lub na wodnych mtynach na Wegierce, sol rzadka
w puszczy 1 poszukiwang chciwie, zelaziwo, rzemienie 1 tym podobny
owoc ludzkiej przemys$lnosci, a brali w zamian skory, kosztowne futra,
suszone grzyby, orzechy, ziota w chorobach przydatne lub bryltki
bursztynu, o ktére migdzy Kurpiami nie byto zbyt trudno. Z tego po-
wodu okoto ksiazecego dworca wrzal jakby ustawiczny targ, ktéry po-
tegowat si¢ jeszcze w czasie ksigzecych towow, gdy i obowiazek, i cie-
kawo$¢ wywabiaty mieszkancéw z giebin lesnych.

De Lorche stuchat opowiadan Mackowych, przypatrujac si¢ z zaje-
ciem postaciom osacznikow, ktorzy zyjac w zdrowym, zywicznym po-
wietrzu 1 karmiac sig, jak zreszta wigkszo$¢ chtopdéw oOwczesnych,
przewaznie migsem — zdumiewali nieraz zagranicznych wedrowcow
wzrostem 1 sita, Zbyszko za$, siedzac przy ogniu, spogladal ustawicz-
nie na drzwi 1 okna dworca, zaledwie mogac wytrwa¢ na miejscu.
Swiecito si¢ tylko jedno okno, widocznie od kuchni, gdyz dym wycho-
dzil przez szpary migdzy nie dos¢ szczelnie dopasowanymi szybami.
Inne byly ciemne, potyskujace tylko od blaskoéw dnia, ktory bielat z
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kazda chwila i posrebrzat coraz mocniej o$niezona puszcze za dworem.
W matych drzwiach wybitych w bocznej $cianie domostwa ukazywata
si¢ czasem stuzba w barwie ksigzgcej — 1 z wiadrami lub cebrami na
powerkach biegla po wod¢ do studzien. Ludzie ci, zapytywani, czy
wszyscy $pia jeszcze, odpowiadali, ze dwor strudzon wczorajszymi
towami spoczywa dotad, ale ze juz warzy si¢ strawa na ranny positek
przed wyruszeniem.

Jakoz przez okno kuchenne poczal wydobywac si¢ zapach tlusz-
czOw 1 szafranu, ktory rozszedt si¢ daleko migedzy ogniskami. Skrzyp-
nelty wreszcie 1 otwarly si¢ drzwi gléwne, odkrywajac wnetrze suto
oswieconej sieni — 1 na ganek wyszedt cztowiek, w ktorym Zbyszko na
pierwszy rzut oka poznat jednego z rybattow, ktérych w swoim czasie
widziat miedzy stuzba ksi¢zny w Krakowie. Na 6w widok, nie czekajac
na Macka z Turobojow ni na de Lorche, skoczyt Zbyszko z takim peg-
dem ku dworowi, ze az zdziwiony Lotarynczyk zapytat:

— Co sig stalo temu mtodemu rycerzowi?

— Nic si¢ nie stalo — odrzekl Macko z Turobojéw — jeno mituje jed-
na dworke ksigzny 1 rad by ja jako najpredzej uwidzied.

— Ach! — odpowiedzial de Lorche, przyktadajac obie dlonie do ser-
ca.

I podnidstszy oczy w gore, poczat wzdycha¢ raz po razu tak zato-
$nie, ze az Macko wzruszyt ramionami i w duchu rzekt:

,Zaliby do swojej starki tak wzdychal? Nuzby szczerze byl nie-
spetna rozumu?”

Ale tymczasem wprowadzit go do dworca i1 obaj znalezli si¢ w ob-
szernej sieni, przybranej rogami turdw, zubrow, tosi 1 jeleni, 1 o§wieco-
nej przez plonace na poteznym kominie suche ktody. W $rodku stat
nakryty kilimkiem stot z przygotowanymi misami do jadta, w sieni by-
to zaledwie kilku dworzan, z ktérymi rozmawial Zbyszko. Macko z
Turobojéw zapoznat ich z panem de Lorche, ale ze nie umieli po nie-
miecku, musiat sam dalej dotrzymywa¢ mu towarzystwa. Jednakze
dworzan przybywato co chwila, chtopéw po wigkszej czgsci na schwat,
surowych jeszcze, ale rostych, pleczystych, plowowlosych, poprzybie-
ranych juz jak do puszczy. Ci, ktérzy znali Zbyszka i wiedzieli o jego
przygodach krakowskich, witali si¢ z nim jak ze starym przyjacielem —
1 zna¢ bylo, ze ma mir migdzy nimi. Inni patrzyli na niego z takim po-
dziwem, z jakim zwykle patrzy si¢ na czlowieka, nad ktérego karkiem
wisial topor katowski. Naokot stychaé byto glosy: ,,Juzci! Jest ksigzna,
jest Jurandéwna, zaraz ja tu ujrzysz, nieboze, 1 na lowy z nami poje-
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dziesz”. A wtem weszli dwaj goscie krzyzaccy, brat Hugo de Danveld,
starosta z Ortelsburga, czyli ze Szczytna, ktorego krewny byt w swoim
czasie marszatkiem, 1 Zygfryd de Lowe, takze z zastuzonej w Zakonie
rodziny — wojt z Jansborku. Pierwszy do$¢ mtody jeszcze, ale otyly, z
twarza chytrego piwoztopa i grubymi, wilgotnymi wargami, drugi wy-
soki o rysach surowych, ale szlachetnych. Zbyszkowi wydalo sig, ze
Danvelda widzial niegdy$ przy ksieciu Witoldzie i ze go Henryk, bi-
skup ptocki, zwalit w gonitwach z konia, lecz wspomnienia owe po-
mieszato mu wejscie ksigcia Janusza, ku ktéremu zwrdécili si¢ z pokto-
nami 1 Krzyzacy, 1 dworzanie. Zblizyl si¢ ku niemu de Lorche 1 komtu-
rowie, 1 Zbyszko, on za$ witat uprzejmie, ale z powaga na swej bezwa-
sej, wiesniaczej twarzy, okolonej wtosami obcigtymi rowno nad czo-
tem, a spadajacymi az na ramiona po obu bokach. Wnet zagrzmiaty za
oknami traby na znak, ze ksiaze zasiada do stotu: zagrzmiaty raz, drugi,
trzeci, az za trzecim razem otworzyly si¢ duze drzwi po prawej stronie
izby 1 ukazata si¢ w nich ksi¢zna Anna, majac przy sobie cudng prze-
towlosa dzieweczke z lutnia zawieszong na ramieniu.

Ujrzawszy je, Zbyszko wysunat si¢ naprzod i ztozywszy przy
ustach rgce, klgknat na oba kolana w postawie pelnej czci 1 uwielbienia.

Na ten widok szmer uczynit si¢ w sali. gdyz zdziwil Mazuréw po-
stegpek Zbyszka, a nawet niektorych 1 zgorszyt. ,,A wiera — mowili star-
si — pewnikiem nauczyl si¢ tego obyczaju od zamorskich jakowychs
rycerzy, a moze zgota od pogan, gdyz nie masz go nawet migdzy
Niemcami”. Mtodzi wszelako mysleli: ,,Nie dziwota, to¢ dziewce szyj¢
powinien”. A ksiezna 1 Jurandowna nie poznaty zrazu Zbyszka, gdyz
klgknat plecami do ognia i twarz mial w cieniu. Ksi¢zna mys$lata w
pierwszej chwili, iz to ktory$ z dworzan, zawiniwszy co$ wzgledem
ksigcia, prosi jej o wstawiennictwo, lecz Danusia, ktora wzrok miata
bystrzejszy, postapita krok naprzdd — i pochyliwszy swa jasna glowe,
krzykneta nagle cienkim, przerazliwym glosem:

— Zbyszko!

Po czym, nie myslac o tym, ze patrzy na nig caly dwor i zagraniczni
goscie, skoczyla jak sama ku mtodemu rycerzowi i objawszy go ramio-
nami, poczeta calowaé jego oczy, usta, policzki, tulac si¢ do niego i
piszczac przy tym z wielkiej radosci poty, poki nie zagrzmieli jednym
wielkim §miechem Mazurowie i1 poki ksigzna nie pociagngla ja za kot-
nierz ku sobie.
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Wowczas spojrzata po ludziach i stropiwszy si¢ okrutnie, z rowna
szybkos$cia schowala si¢ za ksigzng, ukrywszy si¢ w fatdach jej spddni-
cy, tak ze jej ledwie wierzch glowy bylo widac.

Zbyszko objat nogi pani, ta za$ podniosta go 1 poczeta witaé, a za-
razem wypytywac si¢ o Macka: czy zmarl, czy tez zyw, a jesli zyw, czy
nie przyjechat takze na Mazowsze? Zbyszko odpowiadat niezbyt przy-
tomnie na te pytania, albowiem przechylajac si¢ na obie strony, starat
si¢ dojrze¢ za ksigzna Danuske, ktora to wychylata si¢ przez ten czas ze
spodnicy pani, to znow dawata nurka w jej fatdy. Mazurowie w boki
si¢ brali na owo widowisko, $miat si¢ 1 sam ksiazg, az wreszcie, gdy
wniesiono gorace misy, zwrocita si¢ rozradowana pani do Zbyszka 1
rzekla:

— Stuzze nam, mily stuzko, a bogdaj nie tylko przy jedle, ale i na
zawsze.

Potem za$ do Danusi:

— A ty, mucho utrapiona, wylezze raz zza spddnicy, bo mi ja do
reszty oberwiesz.

Wigc Danusia wyszta zza spodnicy, sptoniona, pomieszana, podno-
szaca co chwila na Zbyszka oczy lgkliwe, zawstydzone, a ciekawe — 1
tak cudna, ze az rozpltyneto si¢ serce nie tylko w Zbyszku, ale i w in-
nych mezach: starosta krzyzacki ze Szczytna poczat przyktada¢ raz po
razu dton do swych grubych, wilgotnych warg, de Lorche za§ zdumiat
sig; podnidst obie rece w gore 1 zapytat:

— Na $wigtego Jakuba z Kompostelli, kto jest ta dziewica? Na to
starosta ze Szczytna, ktory przy otytosci byl niski, podnidst si¢ na palce
1 rzekt do ucha Lotarynczyka:

— Corka diabta.

De Lorche popatrzyt na niego, mrugajac oczyma, nastepnie zmarsz-
czyt brwi 1 zaczat mowi¢ przez nos:

— Nie praw to rycerz, ktory przeciw pigknos$ci szczeka.

— Noszg ztote ostrogi — 1 jestem zakonnikiem — odpart z wyniosto-
$cig Hugo de Danveld.

Tak wielka byla czes¢ dla pasowanych rycerzy, i1z Lotaryhczyk
spuscit glowe, lecz po chwili odrzekt:

— A jam krewny ksiazat Brabantu.

— Pax! Pax! — odpowiedziat Krzyzak. — Cze$¢ potgznym ksiaz¢tom
1 przyjaciolom Zakonu, z ktorego rak wkrotce, panie, zlote ostrogi
otrzymacie. Nie odmawiam ja urody tej dziewce, ale postuchajcie, kto
jest jej ojciec.
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Lecz nie zdazyt nic opowiedzie¢, albowiem w tej chwili ksiaze Ja-
nusz zasiadl do $niadania, a dowiedziawszy si¢ poprzednio od wojta z
Jansborku o wielkich pokrewienstwach pana de Lorche, dat mu znak,
aby siadl koto niego. Naprzeciw zajeta miejsce ksigzna z Danusia,
Zbyszko za$ stanal, jak ongi w Krakowie, za ich krzestami do ustlugi.
Danusia trzymata glowe, jak mogta najnizej, nad miska, bo wstyd jej
byto ludzi, ale troche na bok, by Zbyszko mdégt widzie¢ jej twarz. On
za$ patrzal chciwie 1 z zachwyceniem na jej jasna, drobna glowg, na
rozowy policzek, na ramiona przybrane w obcista odziez, ktore prze-
stawaty juz by¢ dziecinne, i czut, Zze wzbiera w nim jakby rzeka nowe;j
mitos$ci, ktora zalewa mu cate piersi. Czut takze na oczach, na ustach 1
na twarzy $§wieze jej pocatunki. Niegdy$ dawata mu je ona tak jak sio-
stra bratu 1 on przyjmowat je jak od mitego dziecka. Teraz, na swieze
ich wspomnienie, dziato si¢ z nim to, co czasem dziato si¢ przy Jagien-
ce: braly go ciagoty i ogarniata go omdlatos¢, pod ktora tait si¢ zar jak
w przysypanym popiotem ognisku. Danusia wydawata mu si¢ dorosta
zupelnie panng — bo tez 1 rzeczywiscie wyrosta, rozkwitta. A przy tym
tyle 1 tak ciagle méwiono przy niej o mitosci, ze réwnie jak paczek
kwiatowy przygrzany stoncem krasnieje 1 otwiera si¢ coraz bardziej,
tak 1 jej otworzyly si¢ oczy na mitos¢ — i skutkiem tego byto w niej te-
raz co$, czego nie bylto poprzednio —jakas$ uroda, juz nie tylko dziecin-
na, 1 jaka$ pongta, mocna, upajajaca, bijaca od niej tak, jak bije ciepto
od ptomienia albo zapach od rézy.

Zbyszko to czul, ale nie zdawatl sobie z tego sprawy, gdyz si¢ za-
pamigtal. Zapomnial nawet o tym, ze trzeba przy stole stuzy¢. Nie wi-
dzial, ze dworzanie patrza na niego, tracaja si¢ tokciami, ze pokazuja
sobie ich oboje z Danusia i $mieja si¢. Nie zauwazyt rowniez ani jakby
skamieniatej ze zdumienia twarzy pana de Lorche, ani wypuktych oczu
krzyzackiego starosty ze Szczytna, ktdre ustawicznie utkwione byly w
Danusig, 1 odbijajac zarazem plomien komina, wydawaty si¢ tak czer-
wone 1 blyszczace jak wilcze. Ocknat si¢ dopiero, gdy traby ozwaly si¢
ponownie, dajac znak, ze czas do puszczy — 1 gdy ksiezna Anna Danu-
ta, zwrdciwszy si¢ ku niemu, rzekla:

— Przy nas pojedziesz, aby$ za§ mial uciechg i dziewce o kochaniu
mogt prawié, czego 1 ja rada postucham.

To powiedziawszy, wyszta z Danusia, aby si¢ na kon przybrac.
Zbyszko za$ skoczyt na podwodrzec, na ktérym trzymano juz pokryte
sedzielizna 1 parskajace konie dla ksigstwa, gosci 1 dworzan. Na dzie-
dzincu nie bylo tak rojno jak przedtem, gdyz osacznicy wyszli juz
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pierwej z sieciami 1 potongli w puszczy. Ogniska poprzygasaty, dzien
uczynit si¢ jasny, mrozny, $nieg skrzypial, a z drzew poruszanych lek-
kim powiewem sypata si¢ sadz sucha, iskrzaca. Wkrotce wyszedt 1
siadt na kon ksiazeg, majac za soba pachotka z kusza i1 z oszczepem tak
dtugim 1 cigzkim, ze mato kto mogl nim wilada¢; ksiaze jednak wiadat
nim z tatwos$cia, albowiem, jak i inni Piastowie mazowieccy, posiadat
sit¢ nadzwyczajna. Bywaly nawet 1 takie niewiasty w tym rodzie, ktére
wychodzac za obcych ksiazat, zwijaly w palcach przy weselnych
ucztach szerokie tasaki zelazne. Blisko ksigcia trzymato si¢ tez dwoch
mezow gotowych w naglym razie do pomocy, a wybranych ze wszyst-
kich dziedzicéw ziemi warszawskiej 1 ciechanowskiej, strasznych na
samo wejrzenie, o barach jak pnie lesne — na ktorych patrzat z podzi-
wem przybyty z daleka pan de Lorche.

Tymczasem wyszta 1 ksigzna z Danusia, obie przybrane w kaptury
ze skor biatych tasic. Nieodrodna corka Kiejstuta lepiej umiala ,,szy¢” z
tuku niz igla, niesiono wigc i za nia ozdobna, nieco tylko 1zejsza od
innych kuszg¢. Zbyszko, przyklgknawszy na $niegu, wyciagnal dlon, na
ktorej pani wsparta, siadajac na kon — noge, po czym unidst w gorg
Danusig, tak samo jak w Bogdaficu unosit Jagienkg — 1 ruszyli. Orszak
wyciagnat si¢ w dlugiego weza: skrecil na prawo od dworu, mieniac si¢
1 migocac na brzegu puszczy jak barwna krajka na brzegu ciemnego
sukna, a nast¢pnie poczat si¢ w nia z wolna zanurzac.

Byli juz do$¢ glgboko w boru, gdy ksigzna, zwrdciwszy si¢ do
Zbyszka, rzekla:

— Przeczze nie gadasz? Nuze, méw do niej.

Zbyszko, lubo tak zachgcony, milczat jeszcze przez chwilg, albo-
wiem opanowata go jaka$ nie§miato§¢ — i dopiero po uplywie jedne;j
lub dwoéch zdrowasiek ozwat si¢:

— Danuskal!

— Co, Zbyszku?

— Mituje cig tak...

Tu zaciatl sig, szukajac stow, o ktore bylo mu trudno, bo chociaz
klgkat jak zagraniczny rycerz przed dziewczyna, cho¢ wszelkimi spo-
sobami cze$¢ jej okazywal i staral si¢ unika¢ gminnych wyrazen, jed-
nakze prozno si¢ silit na dworno$¢, gdyz majac dusze¢ polna, tylko po
prostu umial mowic.

Wigc i teraz po chwili rzekt:

— Mitujg cig tak, aze mi dech zapiera!
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Ona za$ podniosta na niego spod tasiczego kapturka modre oczeta i
twarz wyszczypana na r6zowo przez zimne lesne powietrze:

— I ja, Zbyszku! — odrzekta jakby z pospiechem. Po czym zaraz na-
kryta oczy rzgsami, bo juz wiedziala, co to jest mitos¢.

— Hej, krocie ty moje! hej, dziewczyno ty moja! — zawotal Zbyszko
— Hej!...

I znowu umilkt ze szczeg$cia 1 ze wzruszenia, lecz dobra, a zarazem
ciekawa ksi¢zna przyszta im powtornie z pomoca:

— Powiadajze — rzekla —jako ci si¢ cnito bez niej, a zdarzy sig li
gaszezyk, to chocbys ja tam 1 w gebe pocatowal, nie bed¢ krzywa, bo¢
to najlepiej o twoim kochaniu zaswiadczy.

Wigc poczat opowiadad, ,,jako mu si¢ cnito” bez niej i w Bogdancu
przy dogladaniu Macka, 1 migdzy ,,somsiadami”. O Jagience nic tylko
nie wspomnial chytry wykretnik — ale zreszta szczerze mowit, bo w tej
chwili tak kochat §liczna Danusig, ze chciato mu si¢ chwyci¢ ja, prze-
sadzi¢ na swego konia, wzia¢ przed si¢ i1 trzymac przy piersiach.

Nie $miat jednak tego uczyni¢; natomiast gdy pierwszy gaszczyk
przedzielit ich od jadacych za nimi dworzan 1 gosci, pochylit si¢ ku
niej, objat ja 1 pochowal twarz w lasiczy kaptur, §wiadczac tym uczyn-
kiem o swej mitosci.

Ale ze zima nie ma lisci na krzach leszczynowych, dojrzat go Hugo
von Danveld 1 pan de Lorche, dojrzeli go rowniez dworzanie 1 poczgli
migdzy soba mowic:

— Pobockat ci ja przy ksigznie! Wierg, jako wnet im pani weselisko
wyprawi.

— Chwacki to jaki$ pachotek, ale 1 ona siarczysta Jurandowa krew!

— Krzemien to i krzesiwo, cho¢ dziewka niby trusia. P6jda z nich
iskry, nie boj si¢! Przywart ci do niej jak kleszcz do zywej skory!

Tak oni rozmawiali, $miejac sig, lecz starosta krzyzacki ze Szczyt-
na zwroécil ku panu de Lorche swa kozla, zla i1 lubiezng twarz — i zapy-
tal:

— Czy chcielibyscie, panie, by jaki Merlin zmienit was czarnoksig-
ska moca w tamtego oto rycerzyka?

— A wy, panie? — zapytat de Lorche.

Na to Krzyzak, w ktorym widocznie zawrzata zazdro$¢ 1 zadza,
$ciagnal niecierpliwa reka konia i zawotat:

— Na moja duszg!...

W tej chwili jednak opamigtat si¢ 1 pochyliwszy glowe, odrzekt:
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— Zakonnikiem jestem, ktory slubowat czystos¢. I spojrzat bystro na
Lotarynczyka, w obawie, czy nie zobaczy na jego twarzy u$miechu,
albowiem pod tym wzgledem Zakon zla mial stawg u ludzi, a migdzy
zakonnikami Hugo de Danveld najgorsza. Byt on przed kilku laty po-
mocnikiem wojta w Sambii i tam skargi na niego staly si¢ tak gtosne,
ze pomimo catej poblazliwos$ci, z jaka patrzano na podobne sprawy w
Malborgu, musiano go przenie$¢ na dowodce zamkowej zatogi w
Szczytnie. Przybywszy w ostatnich dniach z tajnymi zleceniami na
dwor ksigcia 1 ujrzawszy cudna Jurandéwne, zapatat do niej zadza, dla
ktorej wiek Danusi nie byt zadnym hamulcem, albowiem w tych cza-
sach mtodsze od niej wychodzity za maz. Lecz ze zarazem wiedziat
Danveld, jaki byl rod dziewczyny, i ze imi¢ Juranda taczylo si¢ ze
strasznym wspomnieniem w jego pamigci, wigc i jego zadza wyrosta
na podktadzie dzikiej nienawisci. A de Lorche poczal go wtasnie wy-
pytywac o te dzieje.

— Nazwaliscie, panie, t¢ pickna dziewice corka diabta; dlaczegoscie
ja tak nazwali?

Danveld poczat na to opowiadac¢ histori¢ Ztotoryi: jako przy odbu-
dowywaniu zamku porwano szcze$liwie ksigcia wraz z dworem 1 jako
w tym zdarzeniu zgingta matka Jurandowny, za ktora Jurand mscit si¢
od owej pory w okropny sposob na wszystkich rycerzach zakonnych. I
nienawi$¢ buchala z Krzyzaka przy tym opowiadaniu jak ptomien, al-
bowiem miat i osobiste do niej powody. Oto i on sam zetknat si¢ przed
dwoma laty z Jurandem, ale woéwczas na widok strasznego ,,Dzika ze
Spychowa” pierwszy raz w zyciu upadto w nim serce tak nikczemnie,
ze opuscit dwoch swoich krewnych, ludzi, tupy 1 jak oblakany uciekat
dzien caly az do Szczytna, gdzie z trwogi na dlugi czas zachorzat. Gdy
przyszedt do zdrowia, wielki marszatek Zakonu oddat go pod sad ry-
cerski, ktérego wyrok uniewinnit go wprawdzie, gdy Danveld poprzy-
siagl na krzyz i1 cze$¢, ze rozhukany kon uniost go z pola walki — ale
zamknal mu droge¢ do wyzszych dostojenstw w Zakonie. Krzyzak za-
milczal wprawdzie teraz o tych wypadkach przed panem de Lorche,
natomiast wypowiedzial tyle skarg na okruciefstwo Juranda i zuchwa-
tos$¢ calego polskiego narodu, ze wszystko to zaledwie mogto pomie-
sci¢ sie w glowie Lotarynczyka.

— My wszelako — rzekt po chwili — jesteSmy u Mazuréw, nie u Po-
lakow?
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— To osobne ksigstwo, ale jeden naréd — odpowiedziat starosta —
jednaka ich bezecno$¢ i jednaka przeciw Zakonowi zawzig¢to$¢. Bog
daj, aby niemiecki miecz cate to plemi¢ wygubit!

— Shusznie méwicie, panie; bo zeby ten ksigze, ktoéry na pozor za-
cny si¢ wydaje, $miat zamek przeciw wam w waszych ziemiach wzno-
si¢ — o podobnym bezprawiu nawet i mi¢dzy poganami nie styszalem.

— Zamek on wznosit przeciw nam, ale Ztotoryja lezy w jego, nie w
naszych ziemiach.

— Tedy chwata Chrystusowi, ze wam dat nad nim zwycigstwo. Ja-
koze skonczyta si¢ ta wojna?

— Nie byto woéwczas wojny.

— A wasze zwycigstwo pod Ztotoryja?

— Bo6g nam wlasnie 1 w tym pobtogostawit, Zze ksiazg byt bez woj-
ska, jeno z dworem 1 niewiastami.

Na to de Lorche spojrzat ze zdumieniem na Krzyzaka.

— Jak to? Wigc w czasie pokoju napadliScie na niewiasty i na ksig-
cia, ktory we wlasnych ziemiach zamek budowat?

— Dla chwaty Zakonu i chrzescijanstwa nie masz bezecnych uczyn-
kow.

— A 6wze straszny rycerz jeno za mloda matzonke pomsty szuka,
zabita przez was czasu pokoju?

— Kto przeciw Krzyzakowi reke podnosi, synem ciemnosci jest.

Zadumat sig, ustyszawszy to, pan de Lorche, ale nie miat juz czasu
Danveldowi odpowiedzie¢, gdyz wyjechali na obszerna, zasniezonym
szuwarem pokryta polanke, na ktérej ksiazg zsiadl z konia, a za nim
poczeli zsiadad 1 inni.
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ROZDZIAL XXI

Biegli lesnicy poczgli pod wodza wielkiego towczego rozstawiad
mysliwych dlugim rz¢gdem na skraju polany, tak aby bedac sami w
ukryciu, mieli przed soba pusta przestrzen, utatwiajaca strzaty z kusz 1
tlukéw. Dwa krétsze boki polany obstawione byty sieciami, za ktorymi
taili si¢ borowi ,,nawrotnicy”, ktorych obowiazkiem bylo nawracac
zwierza ku strzelcom lub jesli, nie dajac si¢ sptoszy¢, zaplatywat si¢ w
sieciach, dobija¢ go oszczepami. Nieprzeliczone gromady Kurpiow,
umiejetnie rozstawione w tak zwana otoke, mialy pedzi¢ wszelkie zywe
stworzenie z glgbin lesnych na polang. Za strzelcami znéw znajdowata
si¢ sie¢, rozpigta w tym celu, by zwierz, ktory zdota przedrzec si¢ przez
ich szereg, zostat nig powstrzymany i w jej skretach dobity.

Ksiaze stanat w posrodku szeregu w lekkim zaglebieniu, ktore bie-
glo przez cala szerokos¢ polany. Glowny towczy, Mrokota z Mocarze-
wa, wybral mu to stanowisko, wiedzac, ze tym wlasnie wglebieniem
bedzie pomykatl przed otoka najgrubszy zwierz z puszczy. Sam ksiaz¢
miat w reku kusze, tuz pod bokiem pana statl oparty o drzewo cigzki
oszczep, a nieco z tytlu trzymali si¢ dwaj ,,broncy” z toporami na ra-
mionach, ogromni, do pni lesnych podobni, ktorzy procz toporéw mieli
jeszcze gotowe napigte kusze dla podania ksigciu w razie potrzeby.
Ksig¢zna 1 Jurandowna nie zsiadaty z koni, albowiem nie zezwalat na to
nigdy ksiaz¢ ze wzgledu na niebezpieczenstwo od turdw i zubréw
przed ktorych wsciektoscia tatwiej si¢ bylo w razie wypadku chroni¢
konno niz pieszo. De Lorche, lubo wezwany przez ksigcia, aby zajat
miejsce po prawej jego stronie, prosit, aby mu wolno bylo zostaé dla
obrony dam na koniu, 1 stat opodal ksigzny do dlugiego gwozdzia po-
dobny, z rycerska kopia, z ktorej podrwiwali z cicha pod wasem Mazu-
rowie jako z broni mato na fowach przydatnej. Natomiast Zbyszko wbit
oszczep w $nieg, kusze przekrecit na plecy i stojac przy koniu Danusi,
podnosit ku niej glowg, chwilami szeptat do niej, a chwilami obejmo-
wal jej nogi 1 catowal kolana, albowiem wecale si¢ juz przed ludzmi ze
swoja mitoscia nie kryt. Uspokoit si¢ dopiero wowczas, gdy Mrokota z
Mocarzewa, ktory w puszczy o$mielat si¢ 1 na samego ksigcia burczec¢,
nakazatl mu groZznie milczenie.
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Tymczasem daleko, daleko w glebi puszczy ozwaty sig rogi kurpie-
skie, ktérym z polany odpowiedziat krétko wrzaskliwy glos krzywuty —
po czym nastata cisza zupelna. Ledwie niekiedy zaskrzeczala sojka w
wierzchotkach sosen, niekiedy zakrakali jak kruki ludzie z otoki. My-
sliwi wytezyli oczy na biala, pusta przestrzen, na ktorej wiatr poruszat
oszronionym sitowiem i bezlistnymi krzami wikliny — kazdy czekat z
niecierpliwos$cia, jaki tez pierwszy zwierz pojawi si¢ na $niegu — w
ogole za$ wrdzono sobie lowy obfite 1 wspaniale, gdyz puszcza roila si¢
od zubrow, turdéw, dzikow. Kurpie wykurzyli tez z bartogow 1 kilka
niedzwiedzi, ktore zbudzone w ten sposdb chodzity po gaszczach, zle,
gtodne 1 czujne, domyslajac sig, ze wkrotce przyjdzie im stoczy¢ walke
nie o spokojny sen zimowy, ale o zycie.

Trzeba bylo jednak czeka¢ dtugo, gdyz ludzie, ktorzy parli zwierza
ku klamrom otoki i1 ku polanie, zajeli ogromny szmat boru 1 szli z tak
daleka, ze do uszu mysliwych nie dochodzilo nawet szczekanie psow,
ktore zaraz po odezwaniu si¢ trab spuszczone zostaly ze smyczy. Jeden
z nich, spuszczony widocznie za wczesnie albo tez widczacy sig luzem
za chlopami, ukazat si¢ na polanie i1 przebieglszy ja cala z nosem ku
ziemi, przeszedl migdzy mysliwcami. I znéw uczynilo si¢ pusto i cicho,
tylko nawrotnicy krakali ciagle jak krucy, dajac w ten sposob znaé, ze
wkrotce robota si¢ rozpocznie. Jakoz po uptywie kilku pacierzy na
skraju pojawily si¢ wilki, ktore jako najczujniejsze pierwsze usitowaty
si¢ wynies$¢ z obierzy. Byto ich kilka. Ale wypadlszy na polang i zawie-
trzywszy wokot ludzi, daty znow nurka w bor, szukajac widocznie in-
nego wyjscia. Potem dziki, wynurzywszy si¢ z kniei, poczely biec dtu-
gim, czarnym lancuchem przez zas$niezona przestrzen, podobne z dala
do swojskiej trzody chlewnej, ktéra na wotanie gospodarnej niewiasty
zdaza, trzesac uszyma, ku chacie. Ale tancuch 6w zatrzymywatl sig,
stuchal, wietrzyt — zawracat i znéw stuchat; wyboczyt ku sieciom 1 po-
czuwszy nawrotnikow, znéw puscil si¢ ku mysliwym, chrapiac, zbliza-
jac sig coraz ostrozniej, ale coraz bardziej, poki wreszcie nie rozlegt si¢
szczek zelaznych zastawnikéw przy kuszach, warkot grotow i1 poki
pierwsza krew nie splamita biatej $niezystej podscieli.

Wowczas rozlegt si¢ okrzyk i stado rozproszyto sig, jakby w nie
piorun uderzyt; jedne poszty na oslep przed siebie, drugie rzucity si¢ ku
sieciom, inne poczely biegac to w pojedynke, to po kilka, mieszajac si¢
z innym zwierzem, od ktoérego zaroita si¢ tymczasem polana. Juz tez
dochodzity wyraznie do uszu glosy rogéw, ujadanie psow 1 daleki gwar
ludzi idacych w gldéwnej tawie z glebi boru. Mieszkancy lesni, odpeg-
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dzani z bokow przez rozciagnigte szeroko w puszczy skrzydta otoki,
zapetniali coraz szczelniej le$na take. Nic podobnego nie mozna byto
zobaczy¢ nie tylko w krajach zagranicznych, ale nawet 1 w innych zie-
miach polskich, w ktérych nie bylto juz takich puszcz jak na Mazowszu.
Krzyzacy, chociaz bywali na Litwie, gdzie czasem zdarzato sig, ze zu-
bry, uderzajac na wojsko, sprawiatly w nim zamieszanie* — dziwili si¢
niepomatu tej niezmiernej ilo$ci zwierza, a zwlaszcza dziwit si¢ pan de
Lorche. Stojac przy ksigznie 1 dworkach jak zuraw na strazy, a nie mo-
gac si¢ z zadna rozmowic, poczal on juz byl nudzi¢ si¢. marznaé w
swej zelaznej zbroi 1 mniemac, ze lowy chybily. AZ oto ujrzat przed
soba cate stada lekkonogich sarn, ptowych jeleni 1 tosiéw o tbach cigz-
kich, ukoronowanych, pomieszane z soba, wichrzace po polanie, osle-
pione trwoga i szukajace na prozno wyjscia. Ksigzna, w ktorej na ten
widok zagrata Kiejstutowa, ojcowska krew, wypuszczata grot za gro-
tem w owa pstra cizbg, pokrzykujac z radosci za kazdym razem, gdy
ugodzony jelen lub to§ wspinat si¢ w pedzie do gory, a nastgpnie walit
si¢ cigzko 1 kopat $nieg nogami. Inne dworki pochylaty tez czgsto twa-
rze ku kuszom, albowiem wszystkie ogarnal zapat mysliwski. Jeden
tylko Zbyszko nie myslal o towach, ale wsparlszy tokcie na kolanach
Danusi, a gtowe na dtoniach, patrzyt jej w oczy, ona za$, na wpot $Smie-
jaca sig, na wpot zawstydzona, préobowata mu zamyka¢ palcami powie-
ki, niby nie mogac takiego wzroku wytrzymac.

Lecz uwagg pana de Lorche zwrdcit ogromny, siwy na karku 1 to-
patkach niedzwiedz, ktory niespodzianie wychynat z szuwarow w po-
blizu strzelcow. Ksiazg strzelit do niego z kuszy, a nastegpnie wypadt ku
niemu z oszczepem i gdy zwierz podniost sig, ryczac okropnie, na za-
dnie tapy — sktut go na oczach catego dworu tak sprawnie i szybko, ze
zaden z dwu ,,broncow” nie potrzebowal uzy¢ topora. Pomyslat tedy
mtody Lotarynczyk, ze jednak niewielu pandéw, na dworach ktorych
bawit po drodze, wazyloby si¢ na taka zabawe i ze z takimi ksiazety 1 z
takim ludem cig¢zka moze Zakon mie¢ kiedy$ przeprawg i cigzkie prze-
zy¢ godziny. Lecz w dalszym ciagu zobaczyt sktute w ten sam sposob
przez innych mysliwych srogie, biatoktywe odynce, ogromne, daleko
wigksze 1 zacieklejsze od tych, na ktore polowano w lasach Nizszej
Lotaryngii 1 w puszczach niemieckich. Tak wprawnych 1 dufnych w
sil¢ dioni towcow ani tez takich uderzen oszczepem nie widziat pan de
Lorche nigdzie — co, jako cztowiek bywaty, thumaczyt sobie tym, ze
wszyscy ci wsrod niezmiernych boréw siedzacy ludzie przywykaja od
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dziecigcych lat do kuszy 1 oszczepu — za czym 1 do wigkszej w ich uzy-
ciu dochodza od innych biegtosci.

Polana ustata si¢ wreszcie ggsto trupami wszelkiego rodzaju zwie-
rzat, lecz fowom daleko jeszcze byto do konca. Owszem,

najciekawsza a zarazem najbardziej niebezpieczna ich ctwila miata
dopiero nadejs¢, gdyz otoka wparta wlasnie na pusta¢ kilkanascie zu-
bréw 1 turow. Chociaz w lasach trzymaty si¢ one zwykle osobno, szty
teraz pomieszane razem, ale bynajmniej nie o$lepte z trwogi, raczej
grozne niz przerazone. Nie szly tez zbyt szybko, jakby pewne w poczu-
ciu okrutnej sity, ze ztamia wszelkie zapory 1 przejda — ziemia jednak
zaczela dudni¢ pod ich cigzarem. Brodate byki, idace na czele gromady
ze tbami nisko nad ziemia, zatrzymywaly si¢ chwilami, jakby rozwaza-
jac, w ktora strong uderzy¢. Z potwornych ich ptuc wydobywat si¢ ghu-
chy ryk do podziemnego grzmotu podobny, z nozdrzéw dymito para, a
kopiac $nieg przednimi nogami, zdawaly si¢ upatrywac spod grzyw
krwawymi oczyma ukrytego nieprzyjaciela.

Tymczasem nawrotnicy podniesli ogromny krzyk, ktéremu od stro-
ny gléwnej tawy 1 od skrzydet otoki odpowiedziaty setki gromkich gto-
sOw; zawrzaly rogi 1 piszczalki; zadrzata puszcza az hen do najdalszych
glebin, a jednoczes$nie wypadly na polang ze strasznym harmidrem go-
niace po tropie psy kurpieskie. Widok ich wprawit w mgnieniu oka we
wscieklo$¢ samice majace przy sobie mtode. Idace dotad z wolna stado
rozproszylo si¢ w szalonym poscigu po catej polanie. Jeden z turow,
ptowy, olbrzymi, niemal potworny byk, ogromem zubry przenoszacy,
puscit si¢ w cigzkich skokach ku szeregowi strzelcow, zawrdcit ku
prawej stronie polany, po czym, ujrzawszy o kilkadziesiat krokéw mig-
dzy drzewami konie, zatrzymat si¢ i huczac, poczal ora¢ nogami zie-
mig, jakby podniecajac si¢ do skoku 1 walki.

Na ten straszny widok nawrotnicy podniesli krzyk jeszcze wigkszy,
w szeregu za§ mysliwych ozwaly si¢ przerazliwe glosy: ,Ksigzna,
ksigzna! ratujcie pania!” Zbyszko porwal za utkwiony w $niegu
oszczep 1 skoczyt na skraj lasu, za nim skoczyto kilku Litwinéw goto-
wych zgina¢ w obronie corki Kiejstuta — a wtem zgrzytngla w rekach
pani kusza, zas§wiszczal grot i przeleciawszy ponad schylonym tbem
zwierzecia utkwil w jego karku.

— Dostal! — zawotata ksi¢zna — nie pdjdzie...

Ale dalsze jej stowa zghluszyt ryk tak straszliwy, ze az konie przy-
siadly na zadach. Tur rzucit sig¢ jak burza wprost na pania, lecz nagle z
nie mniejszym pedem wypadt spomiedzy drzew mezny pan de Lorche 1
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pochylony na koniu, z kopia wyciagnigta jak na rycerskim turnieju,
runat wprost na zwierza.

Obecni ujrzeli przez jedno mgnienie oka kopi¢ utkwiona w karku
byka, ktora wnet wygieta si¢ jak patak 1 prysta w drobne ztamki, za
czym olbrzymi rogaty teb zniknal calkiem pod brzuchem konia pana de
Lorche i zanim kto z obecnych zdotat wykrzykna¢, i rumak, i jezdziec
wylecieli jak z procy w powietrze.

Kon, spadiszy na bok, poczat bi¢ w przed$miertnych drgawkach
nogami, oplatujac je we wlasne wyprute trzewia, pan de Lorche lezal w
poblizu bez ruchu, podobny na $niegu do zelaznego klina, tur zas zda-
wal si¢ przez chwilge waha¢, czy nie pomina¢ ich 1 nie uderzy¢ na inne
konie, lecz majac tuz przed soba te pierwsze ofiary, zwrdcit si¢ znow
ku nim 1 jal pastwi¢ si¢ nad nieszczgsnym rumakiem, gniotac go tbem i
orzac z wsciektoscia rogami jego otwarty brzuch.

Z boru jednakze sypneli si¢ ludzie na ratunek obcego rycerza,
Zbyszko, ktéremu chodzito o ochrong ksi¢zny i Danusi, dobiegt pierw-
szy 1 wbil ostrze oszczepu pod topatke zwierzgcia. Lecz uderzyt z ta-
kim rozmachem, ze oszczep przy naglym zwrocie tura pekt mu w reku,
on sam za$ upadt twarza w $nieg. ,,Zginal! zginal!” — ozwaly si¢ glosy
biegnacych z pomoca Mazuréow. Tymczasem feb byka pokryl Zbyszka i
przycisnat go do ziemi. Od strony ksigcia juz, juz nadbiegali dwaj po-
tezni ,,broncy” — byliby jednak przybyli za p6zno, gdyby na szczg$cie
nie uprzedzit ich darowany przez Jagienke Zbyszkowi Czech Hlawa.
Ten dopadt przed nimi 1 podniostszy oburacz szeroki topor, cial w po-
chylony kark tura tuz za rogami.

Cigcie byto tak straszne, ze zwierz runal jak gromem razony z prze-
rabanymi krggami i tbem niemal do potlowy odwalonym;

lecz padajac, przygniott Zbyszka. Obaj ,broncy” odciagngli w
mgnieniu oka potworne cielsko, a tymczasem ksigzna 1 Danusia, ze-
skoczywszy z koni, nadbiegty, nieme z przerazenia, do rannego mto-
dzianka.

On za$ blady, caty zalany krwia tura 1 wlasna, podnidst si¢ nieco,
sprobowal wstaé, ale zachwial sig, upadl na kolana 1 wsparlszy si¢ na
reku, zdotat przemowic jedno tylko stowo:

— Danuska...

Po czym wyrzucit krew ustami 1 ciemnosci objelty mu gtowg. Danu-
sia chwycita go przez plecy za ramiona, ale nie mogac go utrzymac,
poczeta krzycze¢ o ratunek. Jakoz otoczono go ze wszystkich stron,
tarto $niegiem, wlewano wino do ust, wreszcie towczy Mrokota z Mo-
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carzewa rozkazat potozy¢ go na oponczy i tamowac¢ krew za pomoca
migkkich hubek borowych

— Zyw bedzie, jesli jeno ziobra, nie pacierze, ma polamione — rzekt,
zwracajac si¢ do ksi¢zny.

Wszelako inne dworki zajely sig¢ przy pomocy mysliwcoéw ratun-
kiem pana de Lorche. Obracano nim na wszystkie strony, szukajac na
zbroi dziur lub wgig¢¢ uczynionych przez rogi byka, ale procz sladow
$niegu, ktéry wbil si¢ miedzy ztozenia blach, nie mozna byto znalez¢
innych. Tur m$cit si¢ gtéwnie na koniu, ktory lezat obok juz martwy,
majac pod brzuchem wszystkie swe wngtrznosci, pan de Lorche za$ nie
byt ugodzon. Omdlat tylko wskutek upadku — 1 jak si¢ pokazato p6z-
niej, reke prawa miat ze stawu wybita. Teraz jednak, gdy zdjeto mu
hetm i wlano do ust wina, wnet otworzyt oczy, oprzytomnial — i widzac
pochylone nad soba zatroskane twarze dwdch mtodych i1 hozych dwo-
rek, rzekl po niemiecku:

— Pewniem juz w raju i1 aniolowie sa nade mna? Dworki nie zrozu-
mialy wprawdzie tego, co powiedziat, ale rade, ze ozyl 1 przemowil,
poczety si¢ do niego usmiechac i przy pomocy mysliwcoéw podniosty
go z ziemi, on za$ jgknal, poczuwszy bol w prawej rece, lewa wspart
si¢ na ramieniu jednego z ,,aniotow” — i przez chwilg stal nieruchomo,
bojac si¢ kroku postapi¢, gdyz nie czul si¢ pewny w nogach. Za czym
powiddt metnym jeszcze wzrokiem po pobojowisku: ujrzat ptowe ciel-
sko tura, ktére z bliska wydawato si¢ potwornie wielkie, ujrzal tamiaca
rece nad Zbyszkiem Danusi¢ — 1 samego Zbyszka na oponczy.

— Ten to rycerz przybyl mi z pomoca? — zapytat. — Zywy-1i?

— Cigzko pobit — odpowiedziat jeden z umiejacych po niemiecku
dworzan.

— Nie z nim, ale za niego bedg si¢ odtad potykat! — rzekt Lotaryn-
czyk.

Lecz w tej chwili ksiazg, ktory poprzednio stal nad Zbyszkiem,
zblizyl si¢ do niego 1 poczat go wystawiac¢: ze swoim $miatym postgp-
kiem ochronit od srogiego niebezpieczenstwa ksigezng¢ i inne niewiasty,
a moze 1 zycie im ocalil — za co, précz rycerskich nagrod, otoczy go
chwata u ludzi, ktorzy teraz zyja, i u potomnych. — W dzisiejszych
zniewiesciatych czasach — rzekt — coraz mniej prawych rycerzy jezdzi
po $wiecie, badzcie mi wigc gosciem jako najdluzej albo i catkiem na
Mazowszu ostancie, gdzie taske moja juzescie zdobyli, a mito$¢ ludzka
rowniez fatwie cnymi uczynkami zdobedziecie!
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Rozptywalo sig od takich stow chciwe na stawe serce pana de Lor-
che, gdy za$ pomyslat, ze tak przewaznego czynu rycerskiego dokonat i
na takie pochwaly zarobil w owych dalekich ziemiach polskich, o kto-
rych tyle dziwnych rzeczy opowiadano na Zachodzie — z rado$ci nie
czul prawie wcale bolu w zwichnigtym ramieniu. Rozumiatl, Ze rycerz,
ktory na dworze brabanckim lub burgundzkim bedzie mégt opowie-
dzie¢, iz na towach ocalit zycie ksi¢znie mazowieckiej, bedzie chodzit
w chwale jak w stoficu. Pod wplywem tych mysli chciat nawet zaraz
i8¢ do ksigzny 1 na kleczkach jej wierne stluzby $lubowac, ale i sama
pani, i Danusia zajete byly Zbyszkiem. Ow oprzytomnial znowu na
chwilg, ale tylko u§miechnat si¢ do Danusi, podniost dton do pokrytego
zimnym potem czota i zaraz powtornie omdlal. Do§wiadczeni towcy,
widzac, jak zawarly si¢ przy tym jego rece, a usta pozostaly otwarte,
mowili migdzy soba, ze nie wyzyje, lecz do§wiadczensi jeszcze Kurpie,
z ktorych niejeden nosit na sobie §lady niedzwiedzich pazurow, dzi-
czych kléw lub zubrzych rogow, lepsza czynili nadzieje, twierdzac, ze
rog tura obsunat si¢ migdzy zebrami rycerza, ze moze jedno z nich albo
dwa sa ztamane, ale krzyz caly, gdyz inaczej nie méglby si¢ mtody pan
ani na chwilg przypodnies$¢. Pokazywali tez, ze w miejscu, gdzie upadt
Zbyszko, byta jakby zaspa $niezna i to wtasnie go ocalilo — albowiem
zwierz, przycisnawszy go miedzyrozem, nie podotat zgnies¢ mu do
szczgtu piersi ni krzyza.

Nieszczesciem lekarz ksiazecy, ksiadz Wyszoniek z Dziewanny,
nie byl na towach, cho¢ zwykle na nich bywal, albowiem zaj¢ty byt
tym razem wypiekaniem optatkéw we dworze. Skoczyl po niego,
dowiedziawszy si¢ o tym, Czech, tymczasem jednak poniesli Kurpie
Zbyszka na oponczy do ksiaz¢cego dworu. Danusia chciata i$¢ przy
nim piechota, lecz ksigzna sprzeciwita si¢ temu, albowiem droga byta
daleka 1 w parowach lesnych lezaly juz glebokie $niegi, chodzilo za$ o
pospiech. Starosta krzyzacki, Hugo de Danveld, pomogt wigc dziew-
czynie sia$¢ na kon, a nast¢pnie, jadac przy niej, tuz za ludzmi, ktorzy
niesli Zbyszka, rzekt po polsku przyciszonym glosem, tak aby przez nia
tylko mogt by¢ styszany:

— Mam w Szczytnie cudowny balsam gojacy, ktéry od pewnego pu-
stelnika w Hercynskim Lesie dostatem 1 ktory moégtbym we trzech
dniach sprowadzi¢.

— Bog wam wynagrodzi, panie! — odpowiedziata Danusia.

— Bog zapisuje kazdy mitosierny uczynek, ale czy mam i od was
spodziewac si¢ zaptaty?
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— Jakoz moge wam zaptacic?

Krzyzak przysunat si¢ blizej z koniem, widocznie chcial co§ mo-
wic¢, ale si¢ zawahal 1 dopiero po chwili rzekt:

— W Zakonie, précz braci, sa 1 siostry... Jedna z nich przywiezie
balsam gojacy, a wtedy powiem o zaplacie.
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ROZDZIAL XXII

Ksiadz Wyszoniek opatrzyt rany Zbyszka, uznat, iz tylko jedno ze-
bro jest ztamane, ale pierwszego dnia nie reczyl za wyzdrowienie, nie
wiedziat bowiem, ,,czy si¢ w chorym nie przekrgcito serce 1 czy si¢ w
nim watroba nie oberwata”. Pana de Lorche opanowata tez pod wieczor
niemoc tak wielka, iz musiat si¢ potozy¢, na drugi dzien za$ nie mogt
ni reka, ni noga bez wielkiego bolu we wszystkich kosciach poruszy¢.
Ksigzna 1 Danusia oraz inne dworki pilnowaty chorych 1 warzyty dla
nich wedle przepisu ksigdza Wyszonka rozliczne smarowania i dria-
kwie. Zbyszko jednakze cigzko byt pobity i od czasu do czasu oddawat
krew ustami, co wielce niepokoito ksiedza Wyszonka. Byt jednakze
przytomny 1 na drugi dzien, lubo jeszcze ostabiony bardzo, dowie-
dziawszy si¢ od Danusi, komu zycie zawdzigcza, przywotal swego
Czecha, aby mu podzigkowac 1 wynagrodzi¢. Musial jednak przy tym
pomysle¢, ze mial go od Jagienki 1 ze gdyby nie jej zyczliwe serce,
bylby zginat. Mysl ta byta mu nawet cigzka, czut bowiem, ze nie wy-
ptaci si¢ nigdy poczciwej dziewczynie dobrem za dobre i ze bgdzie dla
niej tylko zmartwien 1 okrutnego smutku przyczyna. Powiedziat sobie
wprawdzie zaraz: ,,To¢ si¢ na dwoje nie rozetng” — ale na dnie duszy
zostal mu jakby wyrzut sumienia, Czech za$ zaognit jeszcze dw we-
wnetrzny niepokdj.

— Przysiagtem mojej panience — rzekt — na wlodycza czes¢, ze was
bedg strzegt — to 1 bedg, bez nijakiej nagrody. Jej to, nie mnie, powinni-
$cie, panie, za ratunek.

Zbyszko nie odpowiedziat, jeno poczat oddycha¢ cigzko —a Czech
pomilczat przez chwile, po czym ozwat si¢ znowu:

— Jeslibyscie kazali mi skoczy¢ do Bogdanca, to skoczg. Moze by-
scie radzi starego pana ujrzeli, gdyz Bog to wie, co z wami bedzie.

— A co powiada ksiadz Wyszoniek? — zapytat Zbyszko.

— Ksiadz Wyszoniek powiada, ze pokaze si¢ to na nowiu, a do no-
wiu jeszcze cztery dni.

— Hej! to nie trzeba ci do Bogdanca. Albo zamrg przedtem, nim
stryk nadazy, albo ozdrowieje.
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— Postaliby$cie cho¢ pismo do Bogdanca. Sanderus czysto wszyst-
ko wypisze. Beda przynajmniej o was wiedzie¢ 1 bogdaj na msz¢ da-
dza.

— Daj mi teraz spokoj, bom staby. Jesli zamre, wrocisz do Zgorzelic
1 powiesz, jak co byto — wtedy dadza na msz¢. A mnie tu pochowaja
albo w Ciechanowie.

— Chyba ze w Ciechanowie albo w Przasnyszu, bo w boru jeno
Kurpie si¢ grzebia, nad ktorymi wilcy wyja. Styszatem tez od stuzby,
ze ksiaz¢ za dwa dni razem ze dworem do Ciechanowa, a potem do
Warszawy wraca.

— Przeciez mnie tu nie ostawia — odrzekt Zbyszko. Jakoz odgadt, bo
ksigzna tegoz dnia jeszcze udata si¢ do ksigcia z prosba, aby pozwolit
jej zabawi¢ w puszczanskim dworcu wraz z Danusia, z pannami shu-
zebnymi 1 z ksiegdzem Wyszonkiem, ktory przeciwny byt predkiemu
przewozeniu Zbyszka do Przasnysza. Pan de Lorche miat si¢ po dwdch
dniach znacznie lepiej 1 poczal wstawac, dowiedziawszy si¢ jednak, ze
»damy” zostaja, pozostat takze, aby towarzyszy¢ im w drodze powrot-
nej 1 w razie napadu Saracendéw broni¢ ich od zlej przygody. Skad si¢
mieli wzia¢ owi Saraceni — tego pytania nie zadawal sobie m¢zny Lota-
rynczyk. Nazywano tak wprawdzie na dalekim Zachodzie Litwinow—
od nich jednak nie mogto grozi¢ zadne niebezpieczenstwo corce Kiej-
stuta, rodzonej siostrze Witolda, a stryjecznej pot¢znego ,krola kra-
kowskiego”, Jagielty. Ale pan de Lorche zbyt dlugo bawit miedzy
Krzyzaki, aby mimo wszystkiego, co na Mazowszu styszal i o chrzcie
Litwy, 1 o potaczeniu dwu koron na glowie jednego wiadcy, nie miat
przypuszczaé, ze od Litwinow zawsze wszystkiego ztego mozna sig
spodziewaé. Tak moéwili Krzyzacy, a on jeszcze nie calkiem stracit
wiar¢ w ich stowa.

Ale tymczasem zaszedl wypadek, ktory padl cieniem migdzy goSci
krzyzackich i ksigcia Janusza. Na dzien przed wyjazdem dworu przy-
byli dwaj bracia Gotfryd i1 Rotgier, ktorzy byli zostali poprzednio w
Ciechanowie, a z nimi przyjechal niejaki pan de Fourcy jako zwiastun
niepomyslnej dla Krzyzakéw nowiny. Oto zdarzylo sig, ze goscie za-
graniczni bawiacy u starosty krzyzackiego w Lubawie, a wigc on, pan
de Fourcy, a dalej pan de Bergow 1 pan Majneger, obaj z rodzin po-
przednio juz w Zakonie zastuzonych, nastuchawszy si¢ wiesci o Juran-
dzie ze Spychowa, nie tylko si¢ ich nie ulgkli, ale postanowili wywabié
w pole stynnego wojownika, aby przekonac sig, czy rzeczywiscie jest
tak straszny, za jakiego go glosza. Starosta sprzeciwial si¢ wprawdzie,
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powolujac si¢ na pokdj migdzy Zakonem a ksigstwami mazowieckimi,
w koncu jednak, moze w nadziei, iz uwolni si¢ od groznego sasiada,
nie tylko postanowil patrze¢ przez szpary na wyprawg, ale i knechtow
zbrojnych na nig pozwolil. Rycerze postali wyzwanie Jurandowi, ktory
je skwapliwie przyjat pod warunkiem, ze ludzi odprawia, a samotrze¢ z
nim 1 dwoma towarzyszami bgda si¢ potykali na samej granicy Prus i
Spychowa. Gdy jednak nie chcieli ani knechtow odprawi¢, ani z ziem
spychowskich ustapié, napadt na nich, knechtow wytracit, pana Majne-
gera sam okrutnie kopia przebodl, a pana de Bergow wzial w niewolg i
do piwnic spychowskich wtracit. De Fourcy jeden si¢ ocalit 1 po
trzechdniowym blakaniu si¢ po mazowieckich lasach, dowiedziawszy
si¢ od smolarzy, iz w Ciechanowie bawia bracia zakonni, przedart si¢
do nich, aby razem z nimi zanie$¢ skarge przed majestat ksiecia, prosi¢
o kare 1 o rozkaz uwolnienia pana de Bergow.

Wiesci te wnet zmacity dobre stosunki migdzy ksigciem 1 go$émi,
gdyz nie tylko dwaj przybyli bracia, ale i Hugo de Danveld, i Zygfryd
de Lowe poczgli natarczywie upomina¢ si¢ u ksigcia, aby raz przecie
uczynit sprawiedliwos¢ Zakonowi, uwolnit granice od drapieznika i
ryczattem kar¢ za wszystkie winy wymierzyt. Szczegélniej Hugo de
Danveld majacy wtasne dawne rachunki z Jurandem, ktorych wspo-
mnienie piekto go bolem i1 wstydem — upominat si¢ niemal groznie o
zemste.

— Pojdzie skarga do wielkiego mistrza — mowit — 1 jesli sprawiedli-
wosci od waszej ksigzgcej mosci nie uzyskamy, on sam potrafi ja uczy-
ni¢, cho¢by za owym zbojem cate Mazowsze stangto.

Lecz ksiazg, lubo z natury tagodny, rozgniewat si¢ 1 rzekt:

— Jakiejze to sprawiedliwosci si¢ domagacie? Gdyby Jurand pierw-
szy na was nastapit, wsie popalit, stada zagarnat 1 ludzi pobit, pewnie
bym go na sad wezwat i1 kar¢ mu odmierzyt. Ale wasi to sami go naszli.
Wasz starosta knechtow na wyprawe pozwolil — a c6ze Jurand? Jeszcze
wyzwanie przyjal, a tego jeno zadal, by ludzie odeszli. Jakoze mam go
za to kara¢ alibo na sad pozywac? ZaczepiliScie strasznego megza, kto-
rego si¢ wszyscy boja, 1 dobrowolnie SciagngliScie klgske na wasze
glowy — wigc czeg6z cheecie? Zali mam mu rozkazaé, aby sig nie bro-
nit, gdy si¢ wam spodoba go najechac?

— Nie Zakon go napastowal, jeno gos$cie, obcy rycerze — odparl Hu-
go.

— Za gosci Zakon odpowiada, a do tego byli z nimi knechci z lu-
bawskiej zatogi.
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— Mialze starosta gosci jako na rzez wydaé? Na to ksiaze zwrocit
si¢ do Zygfryda i rzekt:

— Patrzcieze, w co si¢ sprawiedliwos¢ w waszych usciech obraca 1
zali wasze wykrety nie obrazaja Boga? Lecz surowy Zygfryd odrzekt:

— Pan de Bergow musi by¢ z niewoli wypuszczon, albowiem meg-
zowie z jego rodu bywali starszymi w Zakonie i wielkie Krzyzowi od-
dali ustugi.

— A $mier¢ Majnegera musi by¢ pomszczona — dodat Hugo de Da-
nveld.

Ksiaze, ustyszawszy to, odgarnal na obie strony wtosy 1 wstawszy z
tawy, poczat 1§¢ ku Niemcom z twarza ztowroga, po chwili jednak
wspomnial widocznie, Zze byli jego go$¢mi, wigc pohamowal si¢ raz
jeszcze, polozyl rek¢ na ramieniu Zygfryda i rzekt:

— Stuchajcie, starosto: krzyz na ptaszczu nosicie, wigc odpowiedz-
cie wedle sumienia — na ten krzyz! — praw-li byt Jurand czy tez nie
praw?

— Pan de Bergow musi by¢ z niewoli wypuszczon — odpowiedziat
Zygtryd de Lowe.

Nastata chwila milczenia, po czym ksiazg rzekt:

— Bog, daj mi cierpliwos¢.

Zygtryd za§ méwit dalej glosem ostrym, do ci¢¢ miecza podobnym:

— Ta krzywda, ktéra nas w osobach gosci naszych spotkata —to jeno
nowa sposobno$¢ do skargi. Jak Zakon Zakonem, nigdy, ni w Palesty-
nie, ni w Siedmiogrodzie, ni miedzy dotychczas poganska Litwa, nie
uczynit nam jeden zwykly maz tyle ztego, ile ten zbdj ze Spychowa.
Wasza Ksiazgca Mo$¢! my sprawiedliwosci 1 kary zadamy nie za jedna
krzywdg, ale za tysiac, nie za jedna bitwe, ale za pigc¢dziesiat, nie za
krew raz przelana, ale za cale lata takowych postgpkoéw, za ktore ogien
niebieski powinien byt spali¢ to bezbozne gniazdo zlosci i1 okrucien-
stwa. Czyjez tam jeki wotaja o pomste do Boga? — nasze! Czyje tzy? —
nasze! Prozno zanosiliSmy skargi, prézno wotali o sad. Nigdy nie
uczyniono nam zados¢!

Ustyszawszy to, ksiaze Janusz poczal kiwaé glowa 1 odrzekt:

— Hej! nieraz drzewiej Krzyzacy goscili w Spychowie i nie byt Ju-
rand waszym wrogiem, poki mu umilowana niewiasta na waszym po-
wrozie nie skonata. Ale ilez to razy zaczepiali§cie go sami, chcac go
zgladzi¢, jako 1 ninie, za to, ze pozywat i zwycigzal waszych rycerzy?
Ile razy nasadzali$cie na niego zbdjcow albo biliscie do niego z kusz w
boru? Nastgpowat ci on na was, prawda, bo go piekta zemsta — ale czy-
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liz wy lub rycerze, ktorzy na ziemiach waszych siedza, nie nastgpowali
na spokojnych ludzi na Mazowszu, nie zagarniali stad, nie palili wsiow,
nie mordowali mgzow, niewiast 1 dzieci? A gdym si¢ skarzyl mistrzo-
wi, to mi odpowiadat z Malborga: ,,Zwyczajna graniczna swawola!”
Dajcie mi spokoj! Nie wam przystoi si¢ skarzy¢, ktorzyscie chwycili
mnie samego, bez broni, w czasie pokoju, na mojej wlasnej ziemi — i
gdyby nie strach przed gniewem kroéla krakowskiego, to moze bym do-
tychczas w podziemiach waszych jeczal. Tak odptaciliScie si¢ mnie,
ktory z rodu waszych dobrodziejéw pochodzg. Dajcie mi spokdj, bo nie
wam gada¢ o sprawiedliwosci!

Ustyszawszy to, Krzyzacy spojrzeli po sobie niecierpliwie, gdyz
przykro i wstyd im bylo, ze ksiaz¢ wspomnial o zajsciu pod Ztotoryja
wobec pana de Fourcy, wigc Hugo de Danveld, chcac potozy¢ koniec
dalszej o tym rozmowie, rzekt:

— Z wasza ksiazgca moscig zdarzyta si¢ omytka, ktoradmy nie ze
strachu przed krolem krakowskim, ale dla sprawiedliwo$ci naprawili, a
za graniczng swawol¢ mistrz nasz nie moze odpowiadac, bo ile jest
krélestw na $wiecie, wszgdy na granicach niespokojne duchy swawola.

— To sam to gadasz, a sadu na Juranda wotasz. Czegoze chcecie?

— Sprawiedliwosci 1 kary.

Ksiaze zacisnal swe ko$ciste pigsci 1 powtorzyt:

— Bog, daj mi cierpliwos¢!

— Niech wasz ksiazgcy majestat wspomni tez i na to — mowit dale;j
Danveld — ze nasi swywolnicy krzywdza jeno $wieckich 1 nie naleza-
cych do niemieckiego plemienia ludzi, wasi za$§ przeciw niemieckiemu
Zakonowi reke podnosza, przez co samego Zbawiciela obrazaja. A ja-
kichze mak i kar dosy¢ na krzywdzicieli Krzyza?

— Stuchaj! — rzekt ksiaz¢ — Bogiem nie wojuj, bo Go nie oszukasz!

I polozywszy rece na ramionach Krzyzaka, potrzasnat nim silnie,
on za$ stropil si¢ zaraz i poczat tagodniejszym juz glosem:

— Jesli prawda, ze goscie pierwsi naszli Juranda i1 ze nie odestali lu-
dzi, nie pochwalg im tego, ale czy istotnie Jurand przyjal wyzwanie?

To rzeklszy, poczal patrze¢ na pana de Fourcy, mrugajac przy tym
nieznacznie oczyma, jakby mu chcac da¢ do zrozumienia, zeby zaprze-
czyt — lecz 6w, nie mogac czy nie chcac tego uczynic, odrzekt:

— Chcial, by$Smy, odestawszy ludzi, samotrze¢ si¢ z nim potykali.

— Pewni jeste$cie?

— Na moja cze$¢! Ja 1 de Bergow zgodzilismy sig, ale Majneger nie
przystat.
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Wtem ksiaze przerwat:

— Starosto ze Szczytna! wy lepiej od innych wiecie, ze Jurand nie
uchybil wyzwaniu.

Tu zwrdcil sig do wszystkich 1 rzekt:

— Ktory by z was chcial go pozwac na piesza alibo na konna walke,
daje na to pozwolenstwo. Jesliby Jurand byt zabit lub pojman, pan Ber-
gow wyjdzie bez wykupu z niewoli. Wigcej ode mnie nie zadajcie, bo
nie wskoracie.

Lecz po tych stowach zapadia cisza gigboka. I Hugo de Danveld, i
Zygfryd de Lowe, 1 brat Rortgier, 1 brat Gotfryd, jakkolwiek mezni,
zbyt dobrze znali strasznego dziedzica Spychowa, by ktoérykolwiek z
nich podjat z nim walk¢ na $mier¢ 1 zycie. Mogt to uczyni¢ chyba
cztowiek obcy, pochodzacy z dalekich stron, jak de Lorche lub Fourcy,
ale de Lorche nie byt obecny przy rozmowie, za$ pan de Fourcy nadto
peten byl jeszcze wewngtrznego przerazenia.

— Raz go widziatem — mruknat z cicha — i nie chcg widzie¢ wigce;.

Zas$ Zygfryd de Lowe rzekt:

— Zakonnikom nie wolno jest w pojedynczej walce si¢ potykac,
chyba za osobnym mistrza 1 wielkiego marszatka pozwoleniem, ale my
tu nie pozwolenstwa na walke¢ zadamy, jeno by de Bergow byt z niewo-
11 wypuszczon, a Jurand na gardle skaran.

— Nie wy prawa w tej ziemi stanowicie.

— Bosmy do tej pory cierpliwie cigzkie sasiedztwo znosili. Ale
mistrz nasz potrafi wymierzy¢ sprawiedliwos¢.

— Zasi¢ mistrzowi 1 wam od Mazowsza!

— Za mistrzem stoja Niemcy 1 cesarz rzymski.

— A za mna kroél polski, ktoremu wigcej ziem i narodéw podlega.

— Czy wasza ksiazgca mos$¢ chce wojny z Zakonem?

— Gdybym chciat wojny, nie czekalbym was na Mazowszu, jeno
szedt ku wam, ale i ty mi nie groz, bo¢ si¢ nie boje.

— C6z mam donie$¢ mistrzowi?

— Wasz mistrz o nic nie pytal. Mow mu, co chcesz.

— Tedy sami wymierzym karg 1 pomstg.

Na to ksiaze wyciagnat ramig i poczal kiwa¢ groznie palcem przy
samej twarzy Krzyzaka.

— Waryj sig! — rzekt sttumionym przez gniew glosem — waruj sig!
Jam ci pozwolil wyzwaé Juranda, ale gdyby$s z wojskiem zakonnym
wdart mi si¢ do kraju, tedy na ci¢ uderze — 1 wigzniem, nie gosciem, tu
osiedziesz.
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I widocznie cierpliwo$¢ jego byta juz wyczerpana, gdyz cisnal ze
wszystkich sit czapke o stol 1 wyszedt z izby, trzasnawszy drzwiami.
Krzyzacy pobladli ze wsciektosci, a pan de Fourcy spogladal na nich
jak bledny.

— Co tedy bedzie? — spytat pierwszy brat Rotgier.

A Hugo de Danveld przyskoczyl niemal z pig§ciami do pana de Fo-
urcy.

— Po co$ powiedzial, ze wyscie pierwsi nasli Juranda?

— Bo prawda!

— Trzeba ci byto zetgac.

— Jam tu przyjechat bi¢ sig, nie tgac.

— Tego sig bite§ — ni stowa!

— A ty$ to nie pomykat przed Jurandem do Szczytna?

— Paxl — rzekt de Lowe. — Ten rycerz jest gosciem Zakonu.

— I wszystko jedno, co rzekt — wtracil brat Gotfryd. — Bez sadu nie
skaraliby Juranda, a na sadzie rzecz by musiata wyj$¢ na wierzch.

— Co tedy bedzie — powtorzyt brat Rotgier.

Nastata chwila milczenia, po czym zabral glos surowy 1 zawzigty
Zygfryd de Lowe.

— Trzeba z tym krwawym psem raz skonczy¢! — rzekt. — De Bergow
musi by¢ z wiezéw wydobyty. Sciagniem zatogi ze Szczytna, z Insbur-
ka, z Lubawy, wezwiem chetminska szlacht¢ i uderzym na Juranda...
Czas z nim skonczy¢!

Lecz przebiegly Danveld, ktory umiat kazda rzecz na obie strony
rozwazy¢, zatozyl rece na glowe, namarszczyt sig 1 po namysle rzekt:

— Bez pozwolenia mistrza nie mozna.

— Jesdli sig uda, to mistrz pochwali! — ozwat si¢ brat Gotfryd.

— A jesli si¢ nie uda? Jesli ksiaze ruszy kopijnikéw 1 uderzy na nas?

— Jest pokdj migdzy nim 1 Zakonem: nie uderzy!

— Bal! jest pokoj, ale my go pierwsi naruszym. Zalogi nasze przeciw
Mazurom nie wystarcza.

— To mistrz ujmie si¢ za nami 1 bedzie wojna. Danveld znow si¢
namarszczyt 1 zamyslit:

— Nie! nie! — rzekl po chwili. — Jesli si¢ uda, mistrz bedzie w duchu
rad... P6jda posty do ksiecia, beda uktady i1 ujdzie nam bezkarnie. Ale
w razie klgski Zakon nie ujmie si¢ za nami i wojny ksigciu nie wypo-
wie... Innego by na to trzeba mistrza... Za ksigciem stoi krdl polski, a z
nim mistrz nie zadrze...
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— Wszelako wzigliSmy ziemig dobrzynska — to wida¢ nie strach
nam Krakowa.

— Bo byly pozory... Opolczyk... WzigliSmy niby zastaw, a i to...

Tu obejrzat si¢ naoko6t 1 znizonym gltosem dodat:

— Styszalem w Malborgu, 1z gdyby wojna grozili, to byle nam za-
staw wrocono — oddamy.

— Ach! — rzekt brat Rotgier — gdyby tu migedzy nami byl Markwart
Salzbach albo Szomberg, ktory szczenigta Witoldowe wydusit — ci zna-
lezliby rad¢ na Juranda. C6z Witold! namiestnik Jagiettow! Wielki
kniaz, a pomimo tego Szombergowi nic... Wydusit Witoldowi dzieci — 1
nic mu!... Zaprawdg, brak mi¢dzy nami ludzi, ktérzy na wszystko po-
trafia znalez¢ sposob...

Ustyszawszy to, Hugo de Danveld wspart tokcie na stole, glowe na
rekach 1 na dhugi czas zatopit si¢ w rozmyslaniu. Nagle rozjasnity mu
si¢ oczy, obtart wedle zwyczaju wierzchem dtoni wilgotne, grube wargi
1 rzekt:

— Btogostawiona niech bgdzie chwila, w ktorej wspomnieliscie, po-
bozny bracie, imi¢ m¢znego brata Szomberga.

— Czemu tak? Zaliscie co$ obmyslili? — spytat Zygfryd de Lowe.

— Mowcie zywo! — zawolali bracia Rotgier 1 Gotfryd.

— Shuchajcie — rzekt Hugo. — Jurand ma tu corke, jedyne dziecko,
ktora jako Zrenicg oka mituje.

— Ma! znamy ja. Mituje ja 1 ksigzna Anna Danuta.

— Tak. Otéz stuchajcie, gdybyscie porwali t¢ dziewke, Jurand od-
datby za nig nie tylko Bergowa, ale wszystkich jencow, siebie samego 1
Spychéw w dodatku!

— Na krew $wigtego Bonifacego przelana w Dochum! — zawotat
brat Gotfryd — bytoby tak, jak mowicie!

Po czym zamilkli, jakby przestraszeni $mialoscia 1 trudnos$ciami
przedsigwzigcia. Dopiero po chwili brat Rotgier zwrécit si¢ do Zygfry-
da de Lowe:

— Rozum wasz i doswiadczenie — rzekl — rowne sa mestwu; co tedy
o tym mniemacie?

— Mniemam, ze sprawa warta rozwagi.

— Bo — méwit dalej Rotgier — dziewka jest przyboczna ksi¢zny — ba,
wigeej, gdyz prawie corka umitowana. Pomyslcie, pobozni bracia, jaki
powstanie hatas.

A Hugo de Danveld poczat si¢ Smiac.
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— Sami$cie mowili — rzekl — ze Szomberg wytrul czy tez wydusit
Witoldowe szczenigta — 1 c6z mu za to? Halas oni z byle przyczyny
podnosza, ale gdybysmy postali mistrzowi Juranda na tancuchu, czeka
nas pewniej nagroda niz kara.

— Tak — ozwat si¢ de Lowe — sposobno$¢ do najazdu jest. Ksiaze
wyjezdza, Anna Danuta zostaje tu jeno z dworskimi dziewki. Jednakze
najazd na dwor ksiazecy w czasie pokoju —nie byle sprawa. Dwor ksia-
zgcy — nie Spychow. To znow jak w Ztotoryi! Znow pdjda skargi do
wszystkich krélestw i do papieza na gwalty Zakonu; znéw odezwie si¢
z grozba przeklety Jagietto, a mistrz — znacie go przecie: rad on uchwy-
ci, co si¢ da chwyci¢, ale wojny z Jagielta nie chce... Tak! krzyk si¢
podniesie we wszystkich ziemiach Mazowsza 1 Polski.

— A tymczasem kosci Juranda zbieleja na haku — odpart brat Hugo.
— Kto wreszcie mowi wam, by ja tu z dworca spod boku ksiezny pory-
wac?

— Przecie nie z Ciechanowa, gdzie procz szlachty jest trzystu tucz-
nikow.

— Nie. Ale zali Jurand nie moze zachorze¢ 1 przysta¢ ludzi po
dziewkg? Nie wzbroni jej wtedy ksigzna jechad, a jesli dziewka w dro-
dze przepadnie, kto powie wam lub mnie: ,,Ty$ ja porwat!”

— Ba! — odrzekt zniecierpliwiony de Lowe — sprawcie, by Jurand
zachorzal 1 dziewk¢ wezwal...

Na to usmiechnat si¢ z tryumfem Hugo i odrzekt:

— Mam ci ja u siebie ztotnika, ktory z Malborga za ztodziejstwo
wypedzon w Szczytnie osiadt 1 ktéry kazda pieczeé wyciaé potrafi;
mam 1 ludzi, ktérzy, cho¢ nasi poddani, z mazurskiego narodu pocho-
dza... Zali mnie jeszcze nie rozumiecie?...

— Rozumiem! — zawotlal z zapalem brat Gotfryd. A Rotgier podniost
dionie do gory i rzekt:

— Niech ci Bog szczgsci, pobozny bracie, bo ni Markwart Salzbach,
ni Szomberg nie znalezliby lepszego sposobu.

Po czym przymruzyt oczy, jakby chcial dojrze¢ co$ dalekiego.

— Widzg Juranda — rzekt — jako z powrozem na szyi stoi przy Gdan-
skiej bramie w Malborgu i jako kopia go nogami knechty nasze...

— A dziewka zostanie stuzka Zakonu — dodat Hugo. Uslyszawszy
to, de Loéwe zwrdcit oczy na Danvelda, on za$§ uderzyt si¢ znow wierz-
chem dloni w usta i rzekt:

— A teraz do Szczytna nam jak najpredze;!
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ROZDZIAL XXIII

Jednakze przed wyruszeniem do Szczytna czterej bracia i de Fourcy
przyszli jeszcze pozegnac si¢ z ksigciem 1 ksigzna. Bylo to pozegnanie
niezbyt przyjazne, wszelako ksiazeg, nie chcac, wedle starego polskiego
obyczaju, wypuszcza¢ gosci z domu z préznymi rekoma, podarowat
kazdemu z braci pigkny btam kuni i po grzywnie srebra, oni za$ przyjg-
11 z rados$cia, zapewniajac, ze jako zakonnicy zaprzysigzeni na ubdstwo
nie zatrzymaja tych pieniedzy dla siebie, ale rozdadza je ubogim, kto-
rym zarazem poleca si¢ modli¢ za zdrowie, stawg 1 przyszte zbawienie
ksigcia. Usmiechali si¢ pod wasem z tych zapewnien Mazurowie, al-
bowiem dobrze znana im bylta chciwos$¢ zakonna, a jeszcze lepiej
ktamstwa Krzyzakéw. Powtarzano na Mazowszu, ze ,jako tchorz
cuchnie, tak Krzyzak 1ze”. Ksiazg tez jeno machnat reka na podobna
podzigke, a po ich wyjsciu rzekt, iz rakiem chyba pojechatby do nieba
za przyczyna modlitw krzyzackich.

Lecz przedtem jeszcze, przy pozegnaniu si¢ z ksi¢zna, w chwili gdy
Zygfryd de Lowe calowat jej rekg¢, Hugo von Danveld zblizyl si¢ do
Danusi, potozyt dlon na jej glowie 1 glaszczac ja, rzekt:

— Nam przykazano dobrem za zte placi¢ 1 milowa¢ nawet nieprzy-
jaciot naszych, wigc przyjedzie tu siostra zakonna i przywiezie wam,
panienko, gojacy balsam hercynski.

— Jakoze mam wam podzigkowac, panie? — odpowiedziata Danusia.

— BadZcie przyjacidtka Zakonu i zakonnikdéw. Zauwazyt t¢ rozmo-
we¢ de Fourcy, a ze uderzyta go przy tym uroda dziewczyny, wigc gdy
juz ruszyli ku Szczytnu, zapytat:

— Co to za pickna dworka, z ktora rozmawialiscie na odjezdnym?

— Corka Juranda! — odpowiedziat Krzyzak. A pan de Fourcy zdzi-
wit sig.

— Ta, ktéra macie pochwyci¢?

— Ta. A gdy ja pochwycim, Jurand nasz.

— Nie wszystko wida¢ zte, co od Juranda pochodzi. Warto by¢ stro-
zem takiego jenca.

— Myslicie, ze tatwiej by byto wojowac z nia niz z Jurandem?
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— To znaczy, ze mys$le tak samo jak i wy. Ojciec wrog Zakonu, a do
corki mowiliScie miodem smarowane stowa 1 w dodatku obiecaliscie
jej balsam.

Hugo de Danveld uczut widocznie potrzebg uprawiedliwienia si¢
kilkoma stowy.

— Obiecatem jej balsam — rzekl — dla tego mlodego rycerza, ktory
od tura pobit 1 z ktorym, jako wiecie, jest zmdéwiona. Jesli podniosa
krzyk po pochwyceniu dziewki, powiemy, zeSmy nie tylko nie chcieli
jej krzywdy, alesmy jej jeszcze leki przez chrzescijanskie mitosierdzie
posytali.

— Dobrze — rzekt de Lowe. — Trzeba jeno posta¢ kogos pewnego.

— Posle jedna pobozna niewiaste, catkiem Zakonowi oddana. Przy-
kazg jej patrzy¢ i stucha¢. Gdy ludzie nasi niby od Juranda przybeda,
znajda gotowe porozumienie...

— Takich ludzi trudno bedzie dobrac.

— Nie. Narod u nas méwi tym samym jezykiem. Sa tez w miescie,
ba! nawet migdzy knechtami w zatodze, ludzie, ktorzy prawem Scigani
z Mazowsza zbiegli — zboje, zlodzieje — prawda, ale Zadnej trwogi nie
znajacy 1 na wszystko gotowi. Tym obiecng, jesli wskoraja, wielkie
nagrody, jesli nie wskoraja — powroz.

— Ba! a nuz zdradza?

— Nie zdradza, bo na Mazowszu kazdy dawno na famanie kotem za-
robit 1 nad kazdym wyrok ci¢zy. Trzeba im tylko da¢ ochedozne szaty,
aby ich za prawych Jurandowych pachotkow poczytano — i gtowna
rzecz: list z pieczecia od Juranda.

— Nalezy wszystko przewidzie¢ — rzekl brat Rotgier. — Jurand po
ostatniej bitwie zechce moze zobaczy¢ ksigcia, aby si¢ na nas poskar-
zy¢, a siebie usprawiedliwi¢. Bedac w Ciechanowie, zajedzie do corki,
do lesnego dworca. Moze si¢ wtedy przygodzi¢, ze nasi ludzie, przy-
bywszy po Jurandowng, natkna si¢ na samego Juranda.

— Ci ludzie, ktorych wybiore, sa szelmy kute na cztery nogi. Beda
oni wiedzie¢, ze jesli si¢ natkna na Juranda, pdjda na haki. Ich glowa w
tym, zeby sig nie spotkali.

— Jednak moze si¢ zdarzy¢, ze ich pochwyca.

— Tedy wyprzemy si¢ 1 ich, 1 listu. Kto nam dowiedzie, ze to my-
$my ich wystali? Wreszcie: nie bedzie porwania, nie bedzie krzyku, a
ze kilku wisielcow Mazury po¢wiertuja, nie stanie si¢ przez to szkoda
dla Zakonu.

A brat Gotfryd, najmtodszy mig¢dzy zakonnikami, rzekt:
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— Nie rozumiem tej waszej polityki ani tej waszej bojazni, aby sig
nie wydato, ze dziewka z naszego nakazu porwana. Majac ja raz w reg-
ku, musimy przecie posta¢ kogo$ do Juranda i1 powiedzie¢ mu: ,,Twoja
corka jest u nas — chcesz-li, by odzyskata wolno$¢, oddaj za nia de
Bergowa 1 siebie samego...” Jakze inaczej?... Ale wtedy bgdzie wiado-
mo, ze to my nakazaliémy dziewczyng pochwycic.

— Prawda! — rzekt pan de Fourcy, ktéremu niezbyt przypadta do
smaku cata sprawa. — Po co ukrywa¢ to, co musi si¢ wydac.

A Hugo de Danveld poczal si¢ $mia¢ i zwréciwszy si¢ do brata
Gotfryda, zapytat:

— Jak dawno nosicie bialy ptaszcz?

— Skonczy sig sze$é lat na pierwsza niedzielg po Swigtej Trojcy.

— Jak go przenosicie jeszcze sze$¢, bedziecie lepiej rozumieli spra-
wy Zakonu. Jurand zna nas lepiej niz wy. Powie mu si¢ tak: ,,Twojej
corki pilnuje brat Szomberg 1 jesli stowo pisniesz —to wspomnij na
dzieci Witolda...”

— A pOzniej?

— Pb6zniej de Bergow bedzie wolny, a Zakon bedzie takze uwolnion
od Juranda.

— Nie! — zawotal brat Rotgier — wszystko jest tak rozumnie pomy-
Slane, ze B6g powinien poblogostawi¢ naszemu przedsigwzigciu.

— Bog btogostawi wszelkim uczynkom majacym na celu dobro Za-
konu — rzekt posepny Zygfryd de Lowe.

I jechali dalej w milczeniu — a przed nimi na dwa lub trzy strzelania
z kuszy szly ich poczty, aby torowaé droge, ktora stala si¢ kopna, al-
bowiem w nocy spadl $nieg obfity. Na drzewach lezata bogata okis¢,
dzien byt chmurny, ale ciepty, tak ze z koni podnosit si¢ opar. Z laséw
ku ludzkim siedliskom leciaty stada wron, napeiniajac powietrze po-
s¢pnym krakaniem.

Pan de Fourcy pozostat nieco za Krzyzakami i jechat w glebokim
zamySleniu. Byt on od kilku lat gosciem Zakonu, brat udziat w wypra-
wach na Zmujdz, gdzie odznaczy! si¢ wielkim mestwem i podejmowa-
ny wszedy tak, jak tylko Krzyzacy umieli podejmowac rycerzy z dale-
kich stron, przywiazat si¢ do nich mocno, a nie majac wtasnej fortuny,
zamierzat wstapi¢ w ich szeregi. Tymczasem to przesiadywal w Mal-
borgu, to odwiedzal znajome komandorie, szukajac w podrézach roz-
rywki 1 przygdd. Przybywszy $wiezo do Lubawy wraz z bogatym de
Bergowem 1 zastyszawszy o Jurandzie, poczal ptonaé¢ zadza zmierzenia
si¢ z mezem, ktorego otaczata groza powszechna. Przybycie Majnege-

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 245

ra, ktory ze wszystkich walk wychodzit zwycigzca, przyspieszyto wy-
praweg. Komtur z Lubawy dat na nig ludzi; naopowiadat jednak tyle
trzem rycerzom nie tylko o okrucienstwie, ale o podstgpach 1 wiaro-
lomstwie Juranda, iz gdy 6w zazadal, by odprawili Zolnierzy, nie chcie-
li si¢ na to zgodzi¢, bojac sig, ze gdy to uczynia, otoczy ich, wytraci lub
wtraci do piwnic spychowskich. Wowczas Jurand, mniemajac, ze cho-
dzi im nie tylko o walke rycerska, ale i o grabiez, uderzyt na nich
wstepnym bojem i zadal im klgske okrutna.

De Fourcy widziat Bergowa obalonego wraz z koniem, widziat
Majnegera z odtamem wtdczni w brzuchu, widziat ludzi prézno blaga-
jacych o lito$¢. Sam ledwo zdotat si¢ przebi¢ — 1 kilka dni tutat si¢ po
drogach i lasach, gdzie bytby zamart z glodu lub stat si¢ tupem dzikie-
go zwierza, gdyby wypadkiem nie dostat si¢ do Ciechanowa, w ktorym
znalazt braci Gotfryda i1 Rotgiera. Z calej wyprawy wyniost uczucie
upokorzenia, wstydu, nienawisci, zemsty 1 zalu za Bergowem, ktory
byl mu bliskim przyjacielem. Totez z calej duszy przylaczyt si¢ do
skargi zakonnych rycerzy, gdy domagali si¢ kary 1 wolnosci dla nie-
szczgsnego towarzysza, a gdy ta skarga pozostala bezowocna — w
pierwszej chwili gotdw byl zgodzi¢ si¢ na wszystkie $rodki, ktore wio-
dly do zemsty nad Jurandem. Teraz jednak ozwaly si¢ w nim nagle
skruputy. Przystuchujac si¢ rozmowom zakonnikéw, a zwtaszcza temu,
co mowit Hugo de Danveld, niejednokrotnie nie mogt oprze¢ sig¢ zdzi-
wieniu. Poznawszy blizej] w ciagu kilku lat Krzyzakow, widziat juz
wprawdzie, ze nie sa oni tacy, za jakich przedstawiaja ich w Niem-
czech 1 na Zachodzie. W Malborgu poznat jednakze kilku prawych i
surowych rycerzy; ci sami czgsto rozwodzili skargi nad zepsuciem bra-
ci, nad ich rozpusta, brakiem karnosci — i de Fourcy czul, ze maja
stusznos$¢, ale sam bedac rozpustnym 1 niekarnym, nie brat zbyt za zte
innym tych wad, zwlaszcza Zze wszyscy rycerze zakonni nagradzali je
mestwem. Widziat ich przecie pod Wilnem uderzajacych piersia o piers
polskich rycerzy, przy zdobywaniu zamkow bronionych z nadludzka
uporczywoscia przez positkowe polskie zatogi; widziat ich ginacych
pod ciosami toporéw 1 mieczéw, w szturmach ogoélnych lub w poje-
dynczych walkach. Byli nieubtagani i okrutni dla Litwy, ale byli zara-
zem jako Iwy — 1 chodzili w chwale jak w stoncu. Teraz jednak wydato
si¢ panu de Fourcy, ze Hugo de Danveld méwi takie rzeczy i podaje
takie sposoby, na ktore wzdrygna¢ si¢ powinna dusza w kazdym ryce-
rzu — a za$ inni bracia nie tylko nie powstaja na niego z gniewem, ale
przytakuja kazdemu jego stowu. Wigc zdziwienie ogarnialo go coraz
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wigksze 1 wreszcie zadumal si¢ gleboko, czy mu przystoi do takich
uczynkow reke przyktadac.

Gdyby bowiem chodzito tylko o porwanie dziewczyny, a nastgpnie
0 wymienienie jej za Bergowa, bylby si¢ moze na to zgodzil, chociaz
poruszyta go i ujeta za serce uroda Danusi. Gdyby przyszto mu by¢ jej
str6zem, nie mialby takze nic przeciwko temu, a nawet nie byt pewien,
czyby z rak jego wyszla taka, jaka w nie wpadta. Ale Krzyzakom szto
widocznie o co innego. Oni przez nig cheieli dosta¢ wraz z Bergowem 1
samego Juranda — obieca¢ mu, ze ja wypuszcza, jesli si¢ za nig odda, a
potem zamordowac¢ go, a z nim razem, dla ukrycia oszustwa 1 zbrodni —
zapewne 1 dziewczyne. Wszakze juz grozili jej losem dzieci Witoldo-
wych na wypadek, gdyby Jurand $miat si¢ skarzy¢. ,,Niczego nie chca
dotrzyma¢ — oboje oszukac i oboje zgtadzi¢ — rzekt sobie de Fourcy —a
przecie krzyz nosza i czci wigcej od innych przestrzega¢ winni”. — I
burzyta si¢ w nim dusza co chwila mocniej na taka bezczelnos¢, ale
postanowil jeszcze sprawdzié, o ile jego podejrzenia sa stuszne — wigc
podjechat znow do Danvelda 1 zapytat:

— A jesli Jurand si¢ wam odda, czy wypuscicie dziewke?

— Gdyby$my ja wypuscili, caty $wiat wnet by wiedzial, Zze to my
chwycili$my oboje — odrzekt Danveld.

— Ba, ¢0z z nig uczynicie?

Na to Danveld pochylit si¢ ku méwiacemu i ukazal w usmiechu
swe sprochniate zgby spod grubych warg.

— O co pytacie? Czy o to, co uczynimy z nig przedtem, czy o to, CO
potem?

Lecz Fourcy, wiedzac juz, co chciat wiedzie¢, zamilkt — przez
chwilg jeszcze zdawat si¢ walczy¢ z soba, a nastepnie podniost sig nie-
co na strzemionach 1 rzekt tak glosno, aby go wszyscy czterej zakonni-
cy uslyszeli:

— Pobozny brat Ulryk von Jungingen, ktory jest wzorem 1 ozdoba
rycerstwa, rzekt mi raz tak: ,,Jeszcze migdzy starymi w Malborgu znaj-
dziesz godnych Krzyza rycerzy, ale ci, ktorzy na pogranicznych ko-
mandoriach siedza, zakale jeno Zakonowi przynosza”.

— Wszyscy$my grzeszni, ale Panu naszemu stuzymy — odrzekt Hu-
go.

— Gdzie wasza rycerska cze$¢? Nie przez haniebne uczynki Panu
si¢ stuzy — chyba ze nie Zbawicielowi stuzycie. Kt6z to wasz Pan?
Wiedzcie przeto, ze nie tylko do niczego reki nie przytoze, ale 1 wam
nie pozwolg...
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— Na co nie pozwolicie?

— Na podstep, na zdradg, na hanbg.

— A jakoze mozecie nam zabroni¢? W bitwie z Jurandem postrada-
liscie poczet i wozy. Zyé musicie tylko z taski Zakonu —i z gtodu za-
mrzecie, jesli wam kawalka chleba nie rzucim. A w dodatku: wyscie
jeden, nas czterech — jakoze nie pozwolicie?

— Jako nie pozwolg? — powtorzyl Fourcy. — Mogg nawrdci¢ do
dworca 1 ostrzec ksigcia, moge przed calym §wiatem wasze zamiary
rozgtosic.

Na to spojrzeli po sobie bracia zakonni 1 twarze zmienity im si¢ w
okamgnieniu. Szczegolniej Hugo de Danveld popatrzyl przez dluga
chwilg pytajacym wzrokiem w oczy Zygfryda de Lowe, po czym za$
zwroécil si¢ do pana de Fourcy:

— Przodkowie wasi — rzekt — stugiwali juz w Zakonie — 1 wy chcecie
do niego wstapi¢, ale my zdrajcdw nie przyjmujem.

— Ja za$ nie chce ze zdrajcami stuzy¢.

— Ejze! nie spehicie waszej grozby. Wiecie, ze Zakon umie

kara¢ nie tylko zakonnikéw...

A de Fourcy, ktérego podniecity te stowa, wydobyl miecz, lewa re-
ka schwycil za ostrze, prawa dton potozyt na rekojesci i rzekt...

— Na t¢ rekojmie majaca ksztalt krzyza, na glowe Swigtego Dioni-
zego, mego patrona, 1 na moja rycerska cze$¢ ostrzege ksigcia
mazowieckiego i mistrza.

Hugo de Danveld znoéw popatrzyt pytajacym wzrokiem na Zygfry-
da de Lowe, a 6w przymknat powieki, jakby dajac znak, Ze si¢ na co$
zgadza.

Woéwcezas Danveld ozwat si¢ jakim$ dziwnie ghuchym i zmienio-
nym glosem:

- Swiqty Dionizy moégt nie$¢ pod pacha swa ucieta gtowe, ale gdy
wasza raz spadnie...

— Grozicie mi? — przerwat de Fourcy.

— Nie, jeno zabijam! — odpowiedziat Danveld. I pchnat go nozem w
bok z taka sita, ze az ostrze schowato si¢ w ciele po krzyzyk. De Four-
cy zawrzasnat strasznym glosem, przez chwilg usitowat chwyci¢ prawa
reka miecz, ktory poprzednio trzymat w lewej, ale upuscit go na zie-
mig, w tym samym za$ czasie pozostali trzej bracia poczgli go zga¢ bez
lito$ci nozami w szyje, w plecy, w brzuch, dopdki nie spadt z konia.
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Po czym nastato milczenie. De Fourcy, krwawiac okropnie z kilku-
nastu ran, drgal na $niegu 1 dart go powykrzywianymi przez konwulsje
palcami. Spod otowianego nieba dochodzito

tylko krakanie wron lecacych z gluchych puszcz ku ludzkim siedli-
skom.

A nastgpnie poczela sig §pieszna rozmowa mordercOw:

— Ludzie nic nie widzieli! — rzekt zdyszanym glosem Danveld.

— Nic. Poczty sa na przedzie; nie wida¢ ich — odpart Lowe.

— Stuchajcie: bedzie powod do nowej skargi. Rozglosim, ze mazo-
wieccy rycerze napadli na nas 1 zabili nam towarzysza. Podniesiem
krzyk — az go w Malborgu ustysza, ze nawet na gosci ksiaz¢ nasadza
mordercéw. Stuchajcie! nalezy mowic¢, iz Janusz nie tylko nie chciat
wystucha¢ naszych skarg na Juranda, ale kazat zamordowac¢ skarzycie-
la.

De Fourcy przewrocit sig¢ tymczasem w ostatniej konwulsji

na wznak 1 lezal nieruchomy, z krwawa piana na ustach i z przera-
zeniem w martwych juz, szeroko otwartych oczach. Brat Rotgier popa-
trzyt na niego 1 rzekt:

— Uwazcie, pobozni bracia, jako Bog karze sam zamiar zdrady.

— Co$my uczynili, uczynili$my dla dobra Zakonu — odrzekl Got-
fryd. — Chwata tym...

Lecz przerwal, bo w tej samej chwili z tylu za nimi, na zakrgcie
$nieznej drogi, ukazat si¢ jaki$ jezdziec, ktory pedzit co kon wyskoczy.
Ujrzawszy go, Hugo de Danveld zawotat predko:

— Ktokolwiek ten cztowiek jest — musi zginac.

A de Lowe, ktdry, lubo najstarszy migdzy bra¢mi, miat wzrok nad-
zwyczaj bystry, rzekt:

— Poznaje go: to 6w giermek, ktory tura toporem zabil. Tak jest: to
on!

— Pochowajcie noze, aby sig¢ nie sptoszyt — mowil Danveld. — Ja
znOw pierwszy uderzg¢, wy za mna.

Tymczasem Czech dojechat 1 o dziesi¢¢ lub oSm krokow zapart ko-
nia w $nieg. Dojrzat trupa w kaluzy krwi, konia bez jezdzca 1 zdumie-
nie odbito mu si¢ na twarzy, ale trwalo tylko przez jedno mgnienie oka.
Po chwili zwrdcit sig do braci, tak jakby nic nie widziat, i rzekt:

— Czotem, megzni rycerze!

— PoznaliSmy ci¢ — odpowiedzial, zblizajac si¢ z wolna Danveld. —
Masz-1i co do nas?
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— Wystatl mnie rycerz Zbyszko z Bogdanca, za ktérym kopi¢ nosze,
a ktory od tura na fowach pobit sam nie mégt ku wam.

— Czego chce od nas twdj pan?

— Za to, zeScie niestusznie Juranda ze Spychowa oskarzyli z ujma
dla jego rycerskiej czci, pan moj kaze wam powiedziec, izescie nie jako
prawi rycerze czynili, ale jako psi szczekali; a ktoren by byt krzyw o te
stowa, tego pozywa na walkeg piesza alibo konna, az do ostatniego tchu,
do ktorej stanie, gdzie mu wskazecie, gdy tylko za taska i zmilowaniem
Bozym dzisiejsza krzypota go popusci.

— Powiedz panu swemu, Ze rycerze zakonni obelgi cierpliwie

dla imienia Zbawiciela znosza, zasi¢ do walki bez osobliwego po-
zwolenstwa mistrza albo wielkiego marszatka stawa¢ nie moga, o ktore
to pozwolenstwo jednakze bedziem do Malborga pisali.

Czech znow spojrzat na trupa pana de Fourcy, albowiem do niego
to gldwnie byt postany. Zbyszko wiedziat juz przecie, ze zakonnicy do
pojedynkow nie staja, zastyszawszy jednak, ze byt migdzy nimi rycerz
swiecki, jego szczegodlniej chciatl pozwac, sadzac, ze tym sobie ujmie i
zjedna Juranda. Tymczasem rycerz 6w lezat oto teraz zarznigty jak wot
migdzy czterema Krzyzakami.

Czech nie zrozumiat wprawdzie, co zaszto, ale poniewaz byt od
dziecka ze wszelkimi niebezpieczenstwy oswojon, wigc zwietrzyt ja-
kie$ niebezpieczenstwo. Zdziwito go tez i to, ze Danveld, moéwiac z
nim, zblizal si¢ coraz bardziej ku niemu, inni za$ poczgli zjezdza¢ na
boki, jakby go chcieli nieznacznie okrazy¢. Z tych powodow poczat si¢
mie¢ na bacznosci, zwlaszcza ze nie miatl przy sobie broni, bo jej w
pospiechu wzia¢ nie zdazyt.

A Danveld tymczasem byt tuz i mowit dale;j:

— Obiecatem twemu panu balsam gojacy, wigc zle mi si¢ za uczyn-
no$¢ wyplaca. Zwykla to zreszta u Polakdow rzecz... ale ze cigzko jest
pobit i wkrétce przed Bogiem moze stanaé, wigc powiedz mu...

Tu wspart lewa dlon na ramieniu Czecha.

— Wigc powiedz mu, ze ja, ot, jak odpowiadam!... I w tej same;j
chwili btysnat nozem przy gardle giermka. Lecz nim zdotat pchnaé,
Czech, ktory juz od dawna $ledzit jego ruchy, chwycit go swymi zela-
znymi r¢koma za prawice, wygiat ja, zakrecit, az chrupnety stawy i
kosci — 1 dopiero ustyszawszy okropny ryk bolu, wspial konia — 1 po-
mknat jak strzata, zanim inni zdotali mu zastapic.

Bracia Rotgier 1 Gotfryd poczeli go goni¢, ale wnet wrocili, przera-
zeni strasznym krzykiem Danvelda. De Lowe podtrzymywat go pod
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ramiona, on za$§ z twarza blada 1 zarazem zsiniata krzyczat tak, ze az
pocztowi, jadacy przy wozach znacznie na przedzie, wstrzymali konie.

— Co wam jest? — pytali bracia.

Lecz de Lowe kazal im jecha¢ co sit, sprowadzi¢ woz, albowiem
Danveld widocznie nie mogt si¢ na kulbace utrzymac. Po chwili zimny
pot okryl mu czoto i zemdlat.

Po sprowadzeniu wozu utozono go na stomie i ruszono ku granicy.
De Lowe pilit, albowiem rozumiat, Zze po tym, co zaszto, nie mozna
czasu traci¢ nawet dla opatrunku Danvelda. Siadlszy przy nim na wo-
zie, wycieral od czasu do czasu $niegiem jego twarz, ale nie mogt
przywr6oci¢ mu przytomnosci.

Dopiero w poblizu granicy Danveld otworzyt oczy 1 poczat obzie-
rac si¢ jakby ze zdziwieniem dokota.

— Jak wam jest? — spytal Lowe.

— Nie czujg¢ bolu, ale nie czuje i reki — odrzekt Danveld.

— Bo wam juz zdrgtwiata — dlatego 1 bol minat. W cieptej izbie wro-
ci. Tymczasem podzigkujcie Bogu i za chwilg ulgi. A Rotgier 1 Gotfryd
zblizyli si¢ zaraz do wozu.

— Stato si¢ nieszczes$cie — rzekt pierwszy — co teraz bedzie?

— Powiemy — odparl stabym gltosem Danveld — ze giermek zamor-
dowat de Fourcy'ego.

— Nowa ich zbrodnia i winowajca wiadomy! — dodat Rotgier.
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ROZDZIAL XXIV

Czech tymczasem poleciat jednym pedem wprost do lesnego dwor-
ca 1 zastawszy jeszcze w nim ksigcia, opowiedzial jemu pierwszemu,
co si¢ stato. Na szczgscie, znalezli si¢ dworzanie, ktorzy widzieli, ze
giermek wyjechat bez broni. Jeden z nich krzyknat mu byt nawet na
droge potzartem, aby wziat jakie zelaziwo, bo inaczej Niemcy go poko-
facza, 6w jednak, bojac sig, aby rycerze nie przejechali tymczasem gra-
nicy, skoczyt na konia tak jak stat, w kozuchu tylko, i pognat za nimi.
Swiadectwa te rozproszyly wszelkie watpliwosci ksiecia co do tego,
kto mogl by¢ zabodjca de Fourcy'ego, ale napehity go niepokojem i
gniewem tak wielkim, ze w pierwszej chwili chciat wysta¢ poscig za
Krzyzakami, aby ich w tancuchach odesta¢ wielkiemu mistrzowi na
ukaranie. Po chwili jednak sam zmiarkowal, ze po$cig nie zdotalby juz
dosiggnac rycerzy przed granica, 1 rzekl:

— Wysle wszelako pismo do mistrza, aby zasi¢ wiedzial, co oni tu
wyrabiaja. Zle si¢ poczyna dzia¢ w Zakonie, bo drzewiej postuch byt
okrutny, a teraz byle komtur na swoja rek¢ poczyna. Dopust Bozy, ale
za dopustem 1dzie kara.

Po czym zamyslit sig, a po chwili znéw poczat méwi¢ do dworzan:

— Tego jeno nie mogtem nijak wyrozumie¢, po co oni goscia

zabili — 1 zeby nie to, ze pacholek bez broni pojechat, miatbym na
niego posadzenie.

— Ba — rzekt ksiadz Wyszoniek — a po c6z by go pachol miat zabi-
jaé, ktoren go przedtem nigdy nie widzial, a po drugie, cho¢by i miat
bron. jakze mu byto jednemu na pigciu uderzy¢ — i na ich poczty zbroj-
ne.

— Juzci prawda — rzekt ksiazg. — Musial si¢ im 6w go$¢ w czym
przeciwi¢ albo moze nie chciat tak tgac, jako im byto trzeba, bom 1 to
juz widziat, ze mrugali na niego, aby powiedzial, ze Jurand pierwszy
zaczal.

A Mrokota z Mocarzewa rzekt:

— Chwacki to pachot, jesli on temu psu Danveldowi reke pokruszyt.

— Powiada, ze styszal, jak w Niemcu gnaty chrupngly — odpowie-
dzial ksiaz¢ — 1 miarkujac z tego, jako si¢ w boru popisat —moze to byc¢!
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Wida¢ i stuga, i pan sierdzite chlopy. Zeby nie Zbyszko, bylby sie tur
na konie rzucit. I Lotarynczyk, i on wielce si¢ do zratowania ksi¢zne;j
przyczynili...

— Pewnie, ze sierdzity chtop — przywtorzyt ksiadz Wyszoniek. — Ot
1 teraz, ledwie dycha, a jednak si¢ za Jurandem ujat 1 tamtych pozwat...
Takiego wtasnie Jurandowi trzeba zigcia.

— Co$ ta Jurand inaczej w Krakowie gadal, ale teraz mysle, ze sig
nie przeciw! — rzekt ksiaze.

— Pan Jezus to sprawi — ozwala si¢ ksig¢zna, ktora wszedtszy wia-
snie w tej chwili, ustyszata koniec rozmowy. — Nie moze si¢ Jurand
teraz przeciwic, byleby Bog Zbyszkowi zdrowie powrdcit. Ale 1 z na-
szej strony musi by¢ tez nagroda.

— Najlepsza dla niego nagroda bedzie Danuska, a ja tez mysle, ze ja
dostanie, a to przez te przyczyng, ze jak si¢ baby na co zawezma, to
przeciw nim 1 taki Jurand nie poradzi.

— Albo nie po sprawiedliwosci si¢ zawzigltam? — zapytata ksigzna. —
Zeby Zbyszko byt ptochy, to nie mowie, ale wierniejszego chyba na
$wiecie nie ma. I dziewczyna tez. Krokiem teraz od niego nie odstapi —
1 po gebie go gladzi, a on si¢ do niej w bolesci $§mieje. Aze mi samej
czasem S$luzy z oczu pociekna! Sprawiedliwie méwig!... Takiemu ko-
chaniu warto pomoéc, bo 1 Matka Boska rada na szczes$liwo$¢ ludzka
patrzy.

— Byle byla wola boska — rzekt ksiaze¢ — to 1 szczesliwos¢ si¢ zda-
rzy. Ale co prawda, to mato mu przez t¢ dziewczyne gtowy nie ucigli, a
teraz znowu tur go starmosit.

— Nie powiadaj, ze ,,przez nig”’! — zawotata zywo ksi¢zna —bo¢ nie
kto inny, Jeno Danuska go w Krakowie zratowata.

— Prawda. Ale Zeby nie ona, nie bytlby w Lichtensteina bil, aby mu
pidra ze tba zedrze¢, a za Lorchego toz by karku tak ochotnie nie nad-
stawil. Co zasi¢ do nagrody, to rzektem juz, ze im obum si¢ nalezy, i w
Ciechanowie ja obmysle.

— Niczego by Zbyszko tak rad nie widziat jak rycerskiego pasa 1
ztotych ostrog.

Ksigze usmiechnat si¢ na to dobrotliwie 1 odrzekt:

— To niechze mu je dziewczyna poniesie, a gdy krzypota go popu-
$ci, wowczas dopilnujem, aby wszystko wedle zwyktego

obyczaju si¢ odbyto. Niech mu wnet poniesie, bo predka rados¢
najlepsza!
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Ksiezna, ustyszawszy to, usciskata pana wobec dworzan, potem
ucatowata kilkakrotnie jego rg¢ce, on za§ usmiechal si¢ wciaz, a wresz-
cie rzekl:

— Widzicie... No! dobra ci rzecz do glowy przyszta! Ze tez to Duch
Swiety i niewiastom krzyny rozumu nie poskapil! Zawolajze teraz
dziewczyne.

— Danuska! Danuska! — zawotata ksi¢zna.

I po chwili we drzwiach bocznej komory ukazata si¢ Danusia, z za-
czerwienionymi od bezsenno$ci oczyma i z dwojakami w r¢ku, pelny-
mi dymiacej kaszy, ktora ksiadz Wyszoniek oktadal pottuczone kosci
Zbyszka, a ktora stara dworka wtasnie przed chwila jej oddata.

— P6jdzze tu jeno do mnie, sierotko! — rzekt ksiazg¢ Janusz. —Postaw
dwojaki i chodz.

I gdy zblizyta si¢ z pewna niesSmiatoscia, ,,Pan” bowiem wzbudzat
W niej zawsze pewna obawe, przygarnat ja z dobrocia do siebie 1 poczat
gladzi¢ po twarzy, mowiac:

— Ano, bieda na cig, dziecko, przyszta — co?

— Juzci! — odpowiedziata Danusia.

I majac smutek w sercu, a tzy na pogotowiu, poczgta zaraz plakac,
ale cichutko, by ksigcia nie urazi¢; on za§ znéw spytal:

— Czegdz ptaczesz?

— Bo Zbyszko chory — odrzekla, wkladajac piastki w oczy.

— Nie bgj si¢, nic mu nie bedzie. Prawda, ojcze Wyszonku?

— Hej! blizej mu ta za wola boska do s§lubu niz do truchty —
odpowiedziat dobry ksiadz Wyszoniek. A ksiazg rzekt:

— Poczekaj! tymczasem dam ci dla niego lek, ktoren mu ulzy albo
go 1 catkiem uzdrowi.

— Balsam Krzyzaki przystaty? — zawotata zywo Danusia, odejmujac
od oczu rece.

— Tym, co Krzyzaki przysla, psa lepiej posmaruj, nie za$ rycerzyka,
ktorego mitujesz. Aleja dam ci co innego. Po czym zwrocit si¢ do dwo-
rzan i zawotat:

— Chybaj mi ta ktory do komory po ostrogi i pas!

Po chwili zas, gdy mu je przyniesiono, rzekt do Danusi:

— Bierz, a nie§ Zbyszkowi — 1 powiedz mu, ze od tej pory jest prze-
pasan. Jesli zamrze, to przed Bogiem jako miles cinctus stanie, a jesli
nie — to reszty w Ciechanowie albo w Warszawie dopetnim.

Ustyszawszy to, Danusia naprzod podjeta pana pod nogi, po czym
chwycita jedna reka oznaki rycerskie, druga dwojaki i1 skoczyta do
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izby, w ktorej lezal Zbyszko. Ksigzna, nie chcac traci¢ widoku ich ra-
dosci, poszta za nia.

Zbyszko cigzko byt chory, ale ujrzawszy Danusig, zwrocit ku niej
pobladta z bolesci twarz 1 zapytal:

— A Czech, jagodko, wrocit?

— Co tam Czech! — odpowiedziala dziewczyna. — Lepsza ja ci tu
nowing przynosz¢. Pan ci¢ rycerzem pasowal i1 ot, co ci przeze mnie
posyta.

To rzeklszy, polozyla przy nim pas i ztote ostrogi. Zbyszkowi za-
ptonety radoscia 1 zdumieniem blade policzki, spojrzatl na Danusig, po-
tem na oznaki, a nastepnie przymknal oczy 1 poczat powtarzac:

— Jakze to mégt mnie rycerzem pasowac?

A gdy w tej chwili weszta ksigzna, przypodnidst si¢ nieco na ra-
mionach 1 poczal jej dzigkowac a przeprasza¢ mitosciwa pania, ze jej
do ndg nie moze pas¢, gdyz wraz odgadt, Ze to za jej wstawiennictwem
spotkato go takie szczg$cie. Lecz ona kazata mu zachowac si¢ spokoj-
nie 1 wlasnymi rgkoma pomogla Danusi utozy¢ znow jego glowe na
wezglowiu. Tymczasem nadszedl ksiazg, a z nim ksiadz Wyszoniek,
Mrokota 1 kilku innych dworzan. Ksiazg¢ Janusz z daleka dal znak r¢ka,
by Zbyszko si¢ nie ruszal, a nastgpnie, siadlszy przy tozu, tak przemo-
wil:

— Wiecie! Nie ma to ludziom by¢ dziwno, Zze za mgzne a zacne
uczynki jest zaptata, bo jesliby cnota miata osta¢ bez nagrody, tedy i
nieprawosci ludzkie chodziltyby po $wiecie bez kary. A ze$§ ty zywota
nie szczedzit 1 z utrata zdrowia od srogiej zatoby nas bronit, przeto po-
zwalamy ci pasem rycerskim si¢ przepasa¢ 1 we czci a stawie odtad
chadzacd.

— Mitosciwy panie — odrzekt Zbyszko — ja bym 1 dziesigciu zywo-
tow nie zalowat...

Lecz nie mégl nic wigcej powiedzie€ i ze wzruszenia, i dlatego, iz
ksigzna potozyta mu reke na ustach, gdyz ksiadz Wyszoniek nie po-
zwalal mu mowié. Ksiaze zas moéwit dale;j:

— Tak mysle, ze powinnoS$ci rycerskie znasz 1 ze bedziesz godnie
one ozdoby nosit. Zbawicielowi naszemu jako si¢ patrzy masz stuzy¢, a
ze starosta piekielnym wojowac. Pomazancowi ziemskiemu masz by¢
wiemy, wojny niestusznej unika¢ i niewinnosci w ucisku broni¢, w
czym ci pomagaj Bog i swigta Jego Meko!

— Amen — rzekt ksiadz Wyszoniek.

Ksiaze za$ wstal, przezegnal Zbyszka 1 na odchodnym dodat:
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— A jak wyzdrowiejesz, to prosto do Ciechanowa jedz, gdzie i Ju-
randa sprowadze.
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ROZDZIAL XXV

W trzy dni pdzniej przyjechala zapowiedziana niewiasta z hercyn-
skim balsamem, a z nia razem przybyl i kapitan tucznikdéw ze Szczytna
z listem podpisanym przez braci 1 opatrzonym pieczgceia Danvelda, w
ktorym Krzyzacy niebo 1 ziemig brali na §wiadkow krzywd, ktore ich
na Mazowszu spotkaty, i pod zagrozeniem pomsty Bozej wolali o karg
za zamordowanie ,,ukochanego towarzysza 1 goscia”. Danveld podyk-
towal do listu 1 skarge od siebie, upominajac si¢ w stowach zarazem
pokornych i1 groznych o zaptate za cigzkie kalectwo 1 o wyrok $mierci
na czeskiego pachotka. Ksiaz¢ przedart list w oczach kapitana, rzucit
mu pod nogi 1 rzekt:

— Przystat tu ich, krzyzackie macie, mistrz po to, aby mnie zjednali,
a oni mnie do gniewu przywiedli. Powiedzze im ode mnie, ze sami go-
scia usmiercili 1 pachotka chcieli u§mierci¢ —o czym do mistrza napisz¢
1 to tez dodam, aby innych postow wybieral, jesli chce, bym w razie
wojny z krolem krakowskim po Zadnej stronie nie stanal.

— Mitosciwy panie — odpart kapitan — czy jeno taka odpowiedz
mam poteznym 1 poboznym braciom odnies¢?

— Jesli¢ nie dosy¢, powiedz im jeszcze, ze ich za psubratow, nie za
prawych rycerzy uwazam.

I na tym skonczyto si¢ postuchanie. Kapitan odjechal, bo 1 ksiaze
tegoz dnia odjechat do Ciechanowa. Zostata tylko ,,siostra” z balsa-
mem, ktorego nieufny ksiadz Wyszoniek uzy¢ jednakze nie chcial, tym
bardziej ze chory poprzedniej nocy zasnat dobrze, a nazajutrz obudzit
si¢ wprawdzie ostabiony bardzo, ale bez goraczki. Siostra po wyjezdzie
ksigcia wyprawita zaraz z powrotem jednego ze swoich stug niby po
nowe lekarstwo — po ,,jaje bazyliszka”, ktore, jak twierdzita, miato moc
przywracania sit nawet konajacym — sama za$ chodzita po dworcu, po-
korna, nie wtadnaca jedna reka, przybrana w Swiecka wprawdzie, ale
podobna do zakonnej odziez — z r6zancem 1 mata patnicza tykwa u pa-
sa. Mowiac dobrze po polsku, dopytywala z wielka troskliwoscia stuz-
be 1 0 Zbyszka, 1 o Danusig, ktorej przy sposobnosci podarowata rozg
jerychonska, a na drugi dzien w czasie snu Zbyszka, gdy dziewczyna
siedziala w izbie jadalnej, przysuneta si¢ do niej i rzekta:
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— Boze wam btogostaw, panienko. Dzi§ w nocy po pacierzu $nito
mi sig, ze przez $nieg padajacy szto ku wam dwoch rycerzy, ale jeden
doszedt pierwej 1 w bieluchny ptaszcz was obwinal, a drugi za$ rzekt:
,Snieg jeno widze, a jej nie ma” — i wrocit sie.

A Danusia, ktorej chcialo si¢ spaé, otworzyla zaraz ciekawie swe
modre oczy i spytata:

— A co to znaczy?

— To znaczy, ze ten was dostanie, ktory was najbardziej mituje.

— To Zbyszko! — odrzeklta dziewczyna.

— Nie wiem, bom mu twarzy nie widziata, widziatam jeno bialy
plaszcz, a potem obudzitam si¢ zaraz, gdyz Pan Jezus zsyta mi kazde;j
nocy bole w nogach, a r¢ke catkiem mi odjat.

— A 7e to wam ten balsam nie pomogi?

— Nie pomoze mi, panienko, 1 balsam, gdyz to za ci¢zki grzech m¢j,
a chcecie wiedzie¢, za jaki, to opowiem.

Danusia skingta gtowa na znak, ze chce wiedzie¢, wigc siostra mo-
wita dalej:

— Sa w Zakonie 1 stuzki, 1 niewiasty, ktore cho¢ slubow nie czynia,
bo nawet 1 m¢zate by¢ moga, wszelako powinno$ci wzgledem Zakonu
wedle rozkazania braci pelni¢ sa obowigzane. A ktora takowa laska i
cze$¢ ma spotkac, ta otrzymuje pobozne pocatowanie od brata-rycerza,
na znak, ze odtad uczynkami i mowa Zakonowi ma shuzy¢. Ach, pa-
nienko! — i mnie tak wielka taska miala spotka¢, aleja w grzesznej za-
twardzialo$ci, zamiast ja przyja¢ wzigcznie, popelnitam cigzki grzech 1
kare¢ na si¢ Sciagnetam.

— Cozescie takiego uczynili?

— Brat Danveld przyszedt do mnie i dal mi zakonne pocatowanie, ja
zasi¢, myslac, 1z on to przez swawole jakowas$ czyni, podniostam na
niego bezbozna reke...

Tu zaczgla sig bi¢ w piersi 1 powtorzyta kilkakrotnie:

— Boze, badZz milo$ciw mnie grzeszne;.

— I c6z sig stalo? — zapytata Danusia.

— I zaraz mi reke odje¢lo 1 od tej pory kaleka jestem. Mloda bytam i
glupia — nie wiedziatam! a jednak kara na mnie spadia. Bo cho¢by nie-
wiescie si¢ wydato, ze brat zakonny chce co$ zlego uczyni¢, niech Bo-
gu sad ostawi, a sama si¢ nie sprzeciwia, gdyz kto si¢ Zakonowi albo
krzyzowemu bratu sprzeciwi, tego gniew Bozy dosiggnie...

Danusia stuchata tych stow z przykroscia 1 Igkiem, siostra za$ po-
czeta wzdychac 1 dalej zale rozwodzi¢.
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— Nie staram jeszcze 1 dzi§ — méwila — ledwie mi trzydziesci rokow,
ale Bog razem z reka odjat mtodos¢ i urode.

— Zeby nie reka — odrzekta Danusia — to byscie jeszcze nie mogli
narzekac...

Po czym nastato milczenie. Nagle siostra, jakby sobie co$ przypo-
mniawszy, rzekla:

— A $nito mi sig, ze was jaki$ rycerz w biaty ptaszcz na §niegu owi-
nal. Moze to byl Krzyzak! gdyz oni tez biate plaszcze nosza.

— Nie cheg ja ni Krzyzakow, ni ich plaszczow — odpowiedziata
dziewczyna.

Lecz dalsza rozmowe przerwat ksiadz Wyszoniek, ktory wszediszy
do komory, kiwnal na Danusig¢ i rzekt:

— Chwalze Boga i chodz do Zbyszka! Zbudzit sig¢ i je$s¢ wota.
Znacznie go popuscito.

Jakoz tak bylo rzeczywiscie. Zbyszko miat si¢ lepiej 1 ksiadz Wy-
szoniek mial juz prawie pewnos$¢, ze bedzie zdrow, gdy nagle niespo-
dziane zdarzenie pomieszato wszystkie rachuby i nadzieje. Oto od Ju-
randa przybyli wystannicy z pismem do ksi¢zny, zawierajacym same
zte 1 straszne nowiny. W Spy chowie spalita si¢ czg¢§¢ Jurandowego
grodka, on sam za$§ zostat przy ratunku plonaca belka przythuczon.
Ksigdz Kaleb, ktéry w imieniu jego list pisal, donosit wprawdzie, ze
wyzdrowie¢ jeszcze Jurand moze, ale ze skry 1 wegle tak przypality mu
jedyne pozostale oko, iz juz mu niewiele Swiatta w nim pozostato — i
grozi mu niechybna $lepota.

Z tej przyczyny wzywal Jurand corke, by spiesznie przybywata do
Spychowa, bo chce ja widzie¢ jeszcze, zanim ciemno$ci go ogarna.
Mowil tez, ze odtad ma juz pozosta¢ przy nim, bo jesli nawet migdzy
Slepcami, ktorzy po proszonym chlebie miedzy ludzmi chadzaja, ma
kazdy jakowe$ pacholg, ktore go za reke wiedzie i droge mu pokazuje,
czemuz by on tej ostatniej pociechy miat by¢ pozbawion i migdzy ob-
cymi umiera¢? Byly tez pokorne podzigki dla ksiezny, ktéra dziewczy-
ne jakby rodzona matka hodowata — a w koncu obiecywal Jurand, ze
cho¢ 1 $lepy, raz jeszcze do Warszawy przyjedzie, aby upas¢ pani do
nog 1 o taske 1 opieke na dalsze lata dla Danusi jej prosic.

Ksiezna, gdy jej ojciec Wyszoniek przeczytat 6w list, przez jakis
czas stowa prawie nie mogta przemowi¢. Miata ona nadzieje, ze gdy
Jurand, ktory pigc lub sze$¢ razy do roku przyjezdzat do dziecka, przy-
jedzie na bliskie $wigta, wowczas go powaga wlasna 1 ksigcia Janusza
przejedna dla Zbyszka i1 zgodg jego na bliskie wesele uzyska. Tymcza-
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sem list Ow nie tylko burzyt jej zamiary, ale pozbawiat jej zarazem i
Danusi, ktora kochata na rowni z wlasnymi dzie¢mi. Przyszlo jej do
glowy, ze Jurand moze 1 wyda zaraz dziewczyng za ktorego z sasia-
doéw, aby reszty dni pomigdzy swoimi dozy¢. O Zbyszku nie bylto co 1
mysle¢, aby mogt do Spychowa jechaé, gdyz zebra dopiero mu si¢ za-
czety zrastad, 1 zreszta, ktéz mogl wiedzie¢, jak by byt w Spychowie
przyjety? Wiedziata przecie pani, ze Jurand wrecz mu swego czasu
Danusi odmoéwil — 1 jej samej powiedzial, ze dla tajemnych przyczyn
nigdy na ich potaczenie nie zezwoli. Wigc w cigzkim frasunku kazala
wezwac do siebie starszego spomiedzy przystanych ludzi, aby go o nie-
szczgscie spychowskie rozpytaé, a zarazem czego$ si¢ o zamiarach Ju-
randowych dowiedziec.

I zdziwita si¢ nawet, gdy na jej wezwanie wszedl cztowiek zupetnie
nieznany, nie za$ stary Tolima, ktory tarcz¢ za Jurandem nosit 1 zwykle
z nim razem przyjezdzat — 6w jednak odpowiedziat jej, ze Tolima w
bitce ostatniej z Niemcami okrutnie poszczerbion ze $miercia w Spy-
chowie si¢ zmaga, za$ Jurand cigezka choroba ztozony o predki powrot
corki prosi, gdyz coraz mniej widzi, a za dni par¢ moze i catkiem
oSlepnie. Prosit nawet usilnie wystannik, by zaraz, jak tylko konie ode-
tchna, wolno bylo wzia¢ dziewczyng, ale ze to byl wieczor, sprzeciwila
si¢ temu stanowczo pani — zwlaszcza by 1 Zbyszkowi, 1 Danusi, 1 sobie
do reszty serca przez predkie pozegnanie nie rozdzierac.

A Zbyszko juz wiedzial o wszystkim 1 lezal w izbie jakby uderzony
obuchem w glowe, a gdy pani weszla 1 tamiac rgce, ozwala si¢ zaraz z
proga: ,,Nie ma rady, bo¢ to przecie ojciec!” — powtorzyl za nia jak
echo: ,,Nie ma rady” — i zamknat oczy jak cztowiek, ktory si¢ spodzie-
wa, ze zaraz $Smier¢ do niego przystapi.

Lecz $mier¢ nie nadeszta, cho¢ w piersiach zbierat mu si¢ zal coraz
wigkszy, a przez gloweg przelatywaly mu mysli coraz ciemniejsze, takie
wiasnie jak chmury, ktére gnane wichrem jedna za druga przystaniaja
blask stoneczny 1 gasza wszelka rados¢ na swiecie. Rozumiat bowiem
Zbyszko rownie jak i ksiezna, ze gdy Danusia raz do Spychowa wyje-
dzie, bedzie dla niego tak jak stracona. Tu wszyscy byli dla niego zycz-
liwi, tam Jurand moze go nawet przyja¢ ani wystucha¢ nie zechce,
zwlaszcza jesli go wiaze $lub lub jaka$ inna nieznana przyczyna, réw-
nie jak religijny $lub wazna. Zreszta, gdzie mu tam jecha¢ do Spycho-
wa, gdy oto chory jest i ledwie si¢ moze na tozu poruszy¢. Przed kilku
dniami, gdy z taski ksigcia spadly nan ztote ostrogi wraz z rycerskim
pasem. mys$lat, ze rado$¢ przemoze w nim chorobg, 1 modlit si¢ z cate;j
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duszy, aby rychto mogt powstac 1 z Krzyzakami si¢ zmierzy¢, ale teraz
stracil znéw wszelka nadziejg, czul bowiem, ze gdy mu zbraknie przy
tozu Danusi, to razem z nig zbraknie mu 1 ochoty do zycia, i sit do wal-
ki ze $miercia. Przyjdzie oto dzien jutrzejszy i1 pojutrzejszy, nadejdzie
wreszcie Wigilia 1 §wigta, kosci go beda tak samo bolaty i tak samo
bedzie go chwytato omdlenie, a nie bgdzie przy nim tej jasnosci, ktora
po calej izbie rozchodzi si¢ od Danusi, ni tego uradowania oczu, ktore
na nig patrza. Co za pociecha i co za ostoda byta pyta¢ kilka razy na
dzien: ,,Mitym ci?” — 1 widzie¢ ja potem, jak sobie przystania §miejace
si¢ 1 zawstydzone oczy dionia albo tez pochyla si¢ 1 odpowiada:

,»A ktdz inny?”” Obecnie za$ tylko choroba zostanie 1 bol zostanie, i
tesknota, a szczgscie odejdzie — 1 nie wroci.

L.zy zabtysty w oczach Zbyszkowych i stoczyly mu si¢ z wolna po
policzkach, po czym zwrdcit si¢ do ksigzny 1 rzekt:

— Mitosciwa pani, juz ja tak myslg, ze Danuski wigcej w Zyciu nie
obacze.

A pani, sama stroskana, odpowiedziata:

— Bo 1 nie dziwno by byto, zebys$ zamarl od zatosci. Ale Pan Jezus
jest mitosierny.

Po chwili zas, chcac go jednak cho¢ trochg pokrzepi¢, dodata:

— Chociaz zeby, nie przymierzajac, Jurand umart przed toba,

to opiekunstwo przesztoby na ksigcia i na mnie, a my by$Smy ci
dziewczyng zaraz oddali.

— Kiedy on tam umrze! — odrzekt Zbyszko.

Lecz nagle widocznie jakas nowa mysl btysneta mu w glowie, gdyz
przypodniést sig, siadt na tozu 1 rzekt zmienionym glosem:

— Mitosciwa pani...

Wtem przerwata mu Danusia, ktora wbiegltszy z ptaczem, poczeta
od progu wota¢:

— To juz wiesz, Zbyszku! Oj, zal mi tatusia, ale zal i ciebie, niebo-
ze!

Zbyszko za$, gdy zblizyta si¢ ku niemu, ogarnal zdrowym ramie-
niem swoje kochanie i poczal méwic:

— Jakze mi zy¢ bez ciebie, dziewczyno? Nie po tom tu przez rzeki i
bory jechat, nie po tom ci §lubowat 1 stuzyl, abym ci¢ za§ miat utracic.
Hej, nie pomoze zal, nie pomoze ptakanie, ba! i $mier¢ sama, bo cho¢-
by i murawa na mnie porosta, dusza o tobie nie zapomni, by i1 na Pana
Jezusowym dworze, by 1 u samego Boga Ojca na pokojach... I rzeke,
rady nie ma, a rada musi by¢, bo bez niej nijak! Krzypote w kosciach
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czuj¢ 1 boles¢ sroga, ale cho¢ ty padnij pani do nog, bo ja nie mogg — i
pro$ o zmitlowanie nad nami.

Danusia, postyszawszy to, predko skoczyta do ndg ksigznej 1 ob-
jawszy je ramionami, pochowata swa jasna twarz w zagigciach jej ci¢z-
kiej sukni, pani za$ zwrdcita pelne litosci, ale zarazem zdziwione oczy
na Zbyszka.

— W czymze ja wam moge okaza¢ zmitowanie? — zapytata. —Nie
puszczg dziecka do chorego rodzica, to 1 gniew Bozy $ciagng.

Zbyszko, ktory poprzednio przypodniost si¢ byt na tozu, zesunat si¢
znOw na wezglowie 1 przez jaki$ czas nie odpowiadal, gdyz mu tchu
brakto. Powoli jednak poczat posuwac¢ na piersiach jedna reke ku dru-
giej, az wreszcie ztozyl je jak do modlitwy.

— Odpocznij — rzekta ksigzna — potem zasi¢ powiadaj, o co ci idzie,
a ty, Danuska, wstan mi od kolan.

— Pofolguj, ale nie wstawaj 1 pro$§ wraz ze mna — ozwat si¢ Zbysz-
ko.

Po czym jat mowic¢ stabym i1 przerywanym glosem:

— Mito$ciwa pani... Byt ¢i mi Jurand przeciwny w Krakowie... bg-
dzie 1 tu, ale gdyby ojciec Wyszoniek dat mi §lub z Danuska, to — nie-
chby potem 1 jechata do Spychowa, bo mi jej zadna moc ludzka nie
odejmie...

Stowa te byly dla ksigzny Anny czyms$ tak niespodzianym, Ze az
zerwala si¢ z tawy, po czym zno6w siadfa i jakby nie rozumiejac dobrze,
o co chodzi, rzekta:

— Rany boskie!... ksiadz Wyszoniek?...

— Mitos$ciwa pani!... Mito$ciwa pani! — prosit Zbyszko.

— Mitosciwa pani — powtarzata za nim Danusia, obejmujac znéow
kolana ksi¢zny.

— Jakoze to by¢ moze bez pozwolenstwa rodzicielskiego...

— Zakon Bozy mocniejszy! — odpowiedziat Zbyszko.

— Bojcieze si¢ Boga!

— Kto ojciec, jesli nie ksiazg?... kto matka, jesli nie wy, milo§ciwa
pani!

A Danusia na to:

— Mito$ciwa matuchno!

— Prawda, Ze to ja bylam jej 1 jestem jako matka — rzekla ksigzna — i
z mojej tez reki Jurand dostat zong. Prawda! A jakby raz $lub byt —to i
przepadto. Moze by si¢ Jurand 1 posierdzil, ale przecie 1 on ksigciu jako
panu swojemu powinien. Wreszcie mozna by mu zrazu nie moéwic¢, do-

NASK IFP UG



262  Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

piero gdyby dziewczyne chciatl innemu da¢ albo mniszka uczynic...
Jesli za$ §luby jakowe uczynit — to i1 nie bgdzie jego winy. Przeciw woli
boskiej nikt nie poradzi... Dla Boga zywego, moze to 1 wola boska!

— Inaczej nie moze by¢! — zawotal Zbyszko. Lecz ksigzna, cata
jeszcze wzruszona, rzektla:

— Poczekajcie, niech si¢ opamigtam! Zeby tu ksiaze byl, zaraz bym
do niego poszla 1 zapytalabym: mam-li Danuske¢ da¢, czyli tez nie?...
Ale bez niego si¢ boje... Az mi dech zaparlo, a tu i czasu na nic nie ma,
bo i dziewczyna musi jutro jechac¢!... O mily Jezu! niechby zeniata je-
chata — bylby juz spokoéj. Jeno nie mogg si¢ opamigta¢ — 1 czego$ mi
strach. A tobie nie strach, Danuska? — gadajze!

— Juz ja bez tego zamr¢! — przerwat Zbyszko. A Danuska podniosta
si¢ od kolan ksigzny i poniewaz istotnie byta przez dobra pania nie tyl-
ko do poufatlosci dopuszczana, ale i1 pieszczona, wigc chwycita ja za
szyj¢ 1 poczela Sciskac z catej sity.

Lecz ksi¢zna rzekta:

— Bez ojca Wyszonka nic wam nie powiem. Skoczze po niego co
predzej!

Danusia skoczyta po ojca Wyszonka, Zbyszko za$ zwrdcit swa wy-
bladla twarz do ksigzny i rzekt:

— Co mi Pan Jezus przeznaczyl, to bedzie, ale za t¢ pocieche niech
wam Bog, mitosciwa pani, nagrodzi.

— Jeszcze mnie nie blogostaw — odrzekta ksigzna — bo nie wiadomo,
co sig stanie. | musisz mi tez na czes$¢ poprzysiac, ze jesli slub bedzie,
nie wzbronisz dziewczynie do rodziciela zaraz jecha¢, aby$ bron Boze,
przeklenstwa jego na siebie i na nig nie $ciagnat.

— Na moja czes¢! — rzekl Zbyszko.

— To 1 pamietaj! A Jurandowi niech dziewczyna zrazu nic nie mo-
wi. Lepiej, aby go nowina nie oparzyta jak ogien. Poslemy po niego z
Ciechanowa, by z Danuska przyjezdzat, i wtedy sama mu powiem albo
tez ksigcia uprosze. Jak zobaczy, ze nie ma rady, to si¢ 1 zgodzi. Nie
byt ci on przecie krzyw?

— Nie — rzekl Zbyszko — nie byl mi krzyw, wigc moze i rad bgdzie
w duszy, ze Danuska bedzie moja. Bo jesli slubowal, to juz nie bedzie
jego winy, jesli nie dotrzyma.

Wejscie ksigdza Wyszonka z Danusia przerwato dalsza rozmowe.
Ksigzna wezwata go w tej chwili do narady i z wielkim zapatem poczg-
fa mu opowiada¢ o Zbyszkowych zamiarach, lecz on zaledwie usty-
szawszy, o co idzie, przezegnat si¢ ze zdumienia i rzekt:
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— W imi¢ Ojca 1 Syna, 1 Duchal!... jakze ja to mogg uczyni¢! Toc
przecie adwent!

— Dla Boga! prawda! — zawotata ksi¢zna. I nastato milczenie; tylko
strapione twarze okazywaty, jakim ciosem byty dla wszystkich stowa
ojca Wyszonka. On za$ po chwili rzekt:

— Gdyby dyspensa byta, tobym sig¢ i nie przeciwil, bo mi was zal. O
Jurandowe pozwolenstwo niekoniecznie bym pytatl, bo skoro pani mi-
to$ciwa pozwala 1 za zgodg ksigcia pana naszego zargcza — no! — to oni
ojciec 1 matka dla catego Mazowsza. Ale bez dyspensy biskupiej — nie
moge. Ba! zeby to ksiadz biskup Jakub z Kurdwanowa byt migdzy na-
mi, moze by dyspensy nie odmowil — cho¢ to surowy jest ksiadz, nie
taki, jak byt jego poprzednik, biskup Mamphiolus, ktoren na wszystko
powiadal: bene! bene!

— Biskup Jakub z Kurdwanowa miluje wielce 1 ksigcia, i mnie —
wtracila pani.

— Totez dlatego mowig, ze dyspensy by nie odmoéwil, ile ze sa do
tego przyczyny... Dziewczyna musi jecha¢, a 0w miodzianek chorzeje 1
moze zamrzeC... Hm! in articulo mortis... Ale bez dyspensy nijak...

— Juz ja bym tam i p6zniej biskupa Jakuba o dyspens¢ uprosita — i
chocby tez nie wiem jak byl surowy, nie odmoéwi on mi tej taski... Ej,
ur¢czam, ze niec odmowi.

Na to ksiadz Wyszoniek, ktory byl cztek dobry 1 migkki, rzekt:

— Stowo pomazanki boskiej — wielkie stowo... Strach mi ksigdza bi-
skupa, ale to wielkie stowo!... Moglby tez mtodzianek co do katedry w
Plocku przyobiecaé... Nie wiem... Zawsze¢ to, poki dyspensa nie na-
dejdzie, bgdzie grzech — 1 to nie kogo innego, jeno mdj... Hm! Pan Je-
zus po prawdzie jest mitosierny i jesli kto zgrzeszy nie dla wlasnego
zysku, jeno z politowania nad ludzka bieda, to tym tatwiej przebacza!...
Ale grzech begdzie 1 nuzby si¢ biskup zaciat, kto mi da odpust?

— Biskup sig nie zatnie! — zawotata ksi¢zna Anna. A Zbyszko rzekt:

— Ten Sanderus, ktéren ze mna przyjechat, ma gotowe na wszystko
odpusty.

Ksiadz Wyszoniek moze i niezupetnie wierzyt w odpusty Sanderu-
sa, ale rad byl chwyci¢ si¢ cho¢by pozoru, byle tylko Zbyszkowi i Da-
nusi przyjs$¢ z pomoca, gdyz dziewczyng, ktora znal od matego, kochat
bardzo. Wreszcie pomyslal, Zze w najgorszym razie spotka¢ go moze
pokuta koscielna, wigc zwrdcit si¢ do ksigzny i rzekt:

— Ksiadz ci ja jestem, ale 1 ksiazgcy stuga. Jakoze, mito§ciwa pani,
rozkazecie?
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— Nie chce ja rozkazywaé, wolg prosi¢ — odpowiedziala pani. — Ale
jesli ten Sanderus ma odpusty...

— Sanderus ma. Jeno o biskupa chodzi. Srogie on tam w Plocku z
kanonikami synody odprawuje.

— Biskupa si¢ nie bojcie. Zabronit on, jako styszatem, ksigzom mie-
cz6w, kusz 1 r6znej swawoli, ale dobrze czyni¢ nie zabronit.

Ksiadz Wyszoniek podniost oczy 1 rgce w gore:

— To niechze si¢ stanie wedle waszej woli.

Na te stowa rado$¢ opanowala serca. Zbyszko znow osiadt na wez-
glowiu, a ksigzna, Danusia 1 ojciec Wyszoniek siedli koto toza 1 poczgli
,uradza¢”, jak rzecz nalezy uczyni¢. Wigc postanowili zachowac ta-
jemniceg, tak aby w domu zywa dusza o tym nie wiedziata; postanowili
tez, ze 1 Jurand nie powinien nic wiedzie¢, poki mu sama pani w Cie-
chanowie o wszystkim nie oznajmi. Natomiast mial ksiadz Wyszoniek
napisac list od ksigzny do Juranda, by zaraz przyjezdzat do Ciechano-
wa, gdzie 1 lepsze leki na jego kalectwo moga si¢ znalez¢, 1 samotno$¢
mniej mu bedzie dokuczaé. Uradzili na koniec, ze 1 Zbyszko, 1 Danusia
przystapia do spowiedzi, $slub za$ odbgdzie si¢ noca, gdy juz wszyscy
spac si¢ poktada.

Przyszlo Zbyszkowi na mysl, Zzeby wzia¢ giermka Czecha na
swiadka $lubu, ale porzucit ten zamiar, przypomniawszy sobie, Zze ma
go od Jagienki. Przez chwilg stangla mu w pamigci jakby zywa, tak iz
zdalo mu sig, ze widzi jej rumiang twarz, jej zaplakane oczy i styszy
glos proszacy: ,,Nie czyn mi tego! nie pta¢ mi ztem za dobre 1 niedola
za kochanie!” Az nagle chwycita go wielka lito$¢ nad nia, gdyz czul, ze
jej sig stanie cigzka krzywda, po ktdrej nie znajdzie pociechy ni pod
zgorzelickim dachem, ni w glebi boru, ni w polu, ni w darach opata, ni
w zalotach Cztana 1 Wilka. Wigc rzekt jej w duchu: ,,Daj ci Bog
wszystko najlepsze, dziewczyno, ale cho¢bym ci rad i nieba przychyli¢
— nie poradzg”. I rzeczywiscie przekonanie, ze nie bylo to w jego mo-
cy, przyniosto mu nawet ulge 1 wrdcito spokojnos¢, tak ze zaraz poczat
mysle¢ tylko o Danusi 1 o Slubie.

Nie mogt si¢ jednak obej$¢ bez pomocy Czecha, wigc lubo posta-
nowil zamilcze¢ przed nim o tym, co si¢ mialo sta¢, kazat go do siebie
przywotac 1 rzekl mu:

— Przystapie dzi§ do spowiedzi i do Stotu Panskiego, przybierz
mnie przeto jak najochgdozniej, jakobym na krolewskie pokoje mial
i$¢.
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Czech przelakt si¢ nieco i poczat patrze¢ mu w twarz, co zrozu-
miawszy, Zbyszko rzekt:

— Nie bgj sig, nie tylko na smier¢ ludzie si¢ spowiadaja, a tym bar-
dziej ze ida Swieta, na ktore ojciec Wyszoniek z ksiezna do Ciechano-
wa wyjedzie 1 nie bedzie ksigdza blizej niz w Przasnyszu.

— A wasza mito$¢ nie pojedzie? — spytat giermek.

— Jesli wyzdrowieje, to pojadg, ale to w boskim reku. Wigc Czech
si¢ uspokoit 1 skoczywszy do tubow, przyniost owa biata jake zdobycz-
na, ztotem szyta, w ktora rycerz ubierat si¢ zwykle na wielkie uroczy-
stosci, a tez 1 pigkny kobierczyk dla okrycia nég 1 toza, za czym pod-
niostszy Zbyszka przy pomocy dwoch Turczynkow, umylt go, uczesat
jego diugie wlosy, na ktore natozyt szkarlatna przepaske, wreszcie
wspart tak przybranego o czerwone poduszki i rad z wlasnego dzieta,
rzekt:

— Zeby jeno wasza milo$¢ plasaé mogla, to choéby i wesele wy-
prawic!

— Musiatoby si¢ oby¢ bez plasow — odrzeklt z usmiechem Zbyszko.

A tymczasem ksi¢zna rozmyslata réwniez w swojej izbie, jak przy-
bra¢ Danusig, gdyz dla jej niewieSciej natury byla to sprawa wielkiej
wagi 1 za nic nie chciataby przyzwoli¢, by mita jej wychowanka stang¢la
w codziennej szacie do §lubu. Stuzki, ktorym powiedziano, ze dziew-
czyna tez do spowiedzi w barwg niewinnos$ci si¢ przybiera, tatwo zna-
lazty w skrzyni biala sukienke, ale bieda byta z przybraniem gtowy. Na
mysl o tym opanowat panig jaki$ dziwny smutek, tak iz pocz¢la wyrze-
kac.

— (dzie ja dla ciebie, sierotko — moéwita — wianek ruciany w tym
boru wynajdg! Ni tu kwiatuszka jakowego, ni li§cia, chyba si¢ mchy
gdzie pod $niegiem zielenia.

A Danusia, stojac z rozpuszczonymi juz wilosami, zatroskata sig
takze, bo 1 jej chodzito o wianek; po chwili jednak ukazata na rownian-
ki z niesmiertelnikow wiszace na $cianach izby 1 rzekta:

— Cho¢by 1 z tego co uwié, bo nic innego nie znajdziem, a Zbyszko
wezmie mnie 1 w takim wianku.

Ksigzna nie chciata si¢ z poczatku na to zgodzi¢, bojac si¢ zlej
wrozby, ale ze w dworcu, do ktorego tylko na lowy przyjezdzano, nie
bylo Zadnych kwiatéw, wigc skonczylo si¢ na niesSmiertelnikach. Tym-
czasem nadszedt ojciec Wyszoniek, ktory poprzednio wyspowiadat juz
Zbyszka, 1 zabrat dziewczyne do spowiedzi, a potem zapadia ghicha
noc. Stuzba po wieczerzy poszta z rozkazu ksiezny spa¢. Wystancy
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Jurandowi poktadli si¢ jedni w czeladniej, inni przy koniach w staj-
niach. Wkrétce ognie w stuzebnych izbach zasuly si¢ popiotem na
trzonach 1 pogasty, az wreszcie uczynito si¢ catkiem cicho w lesnym
dworze 1 tylko psy szczekaty od czasu do czasu na wilki w strong boru.

Jednakze u ksigzny, u ojca Wyszonka 1 u Zbyszka okna nie prze-
stawaly $wieci¢, rzucajac czerwone blaski na $nieg pokrywajacy dzie-
dziniec. Oni za$ czuwali w ciszy, stluchajac bicia wlasnych serc — nie-
spokojni 1 przejgci uroczystoscia chwili, ktéra zaraz nadej$¢ miata. Ja-
koz po poéinocy ksigzna wzigta za reke¢ Danusi¢ i poprowadzita ja do
1zby Zbyszkowej, gdzie ojciec Wyszoniek czekat juz na nich z Panem
Bogiem. W izbie palit si¢ wielki ogien w grabie 1 przy jego obfitym, ale
nieréwnym $wietle ujrzat Zbyszko Danusig, blada nieco od bezsenno-
Sci, biata, z wiankiem nie$miertelnikOw na skroni, przybrang w sztyw-
na, spadajaca az do ziemi sukienke¢. Powieki miata ze wzruszenia
przymknigte, raczy —ny opuszczone wzdluz sukni — 1 przypominata tak
jakie$ malowania na szybach, bylo w niej co$ tak koscielnego, ze
Zbyszka zdjeto zdziwienie na jej widok, pomyS$lat bowiem, Ze nie
dziewczyneg ziemska, ale jakas duszyczke niebieska ma wziac za zong.
A pomyslal to jeszcze bardziej, gdy klekla ze ztozonymi dlonmi do
komunii 1 przechyliwszy w tyl gtowg, zamkneta catkiem oczy. Wydata
mu si¢ nawet wowczas jak umarta 1 az Iek chwycit go za serce. Nie
trwato to jednak dtugo, gdyz postyszawszy glos ksigdza:

Ecce Agnus Dei — sam skupit si¢ w duchu i mysli jego wzigly lot w
stron¢ Boza. W izbie stycha¢ bylo teraz tylko uroczysty glos ksigdza
Wyszonka: Domine, non sum dignus — a wraz z nim trzaskania skier w
ognisku 1 §wierszcze grajace zawzigcie, a jako$ zato$nie w szparach
komina. Za oknami wstatl wiatr, zaszumial w o$niezonym lesie, lecz
zaraz §cichl.

Zbyszko 1 Danusia pozostali jaki$ czas w milczeniu, ksiadz Wyszo-
niek za$§ wziat kielich 1 odniést go do kapliczki dworskie;.

Po chwili wrocit, ale nie sam, tylko z panem de Lorche, 1 widzac
zdziwienie na twarzach obecnych, potozyl naprzod palec na ustach,
jakby chcac jakiemu$ niespodzianemu okrzykowi zapobiec, po czym
za$ rzekl:

— Rozumialem, ze bedzie lepiej, aby byto dwoch swiadkow §lubu, 1
dlatego wpierw jeszcze ostrzeglem tego rycerza, ktdren mi na czes¢ i
na relikwie akwizgranskie poprzysiagl, ze tajemnicy, poki bedzie trze-
ba, dochowa.
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A pan de Lorche przyklakt naprzod przed ksigzna, potem przed
Danusia, nastgpnie za$ podniodst si¢ i stat w milczeniu, przybrany w
uroczysta zbrojg, po ktorej zagieciach pelgaly czerwone Swiatetka od
ognia, dtugi, nieruchomy, pograzon jakby w zachwycie, gdyz i jemu ta
biata dziewczyna z wiankiem nie$miertelnikow na skroni wydata si¢
jakby aniolem widzianym na szybie w gotyckim tumie.

Lecz ksiadz postawit ja przy tozu Zbyszka 1 narzuciwszy im stule
na rece, rozpoczat zwykty obrzadek. Ksigznie sptywaty izy jedna za
druga po poczciwej twarzy, lecz w duszy nie czuta w tej chwili niepo-
koju, sadzita bowiem, ze dobrze czyni, laczac tych dwoje cudnych i
niewinnych dzieci. Pan de Lorche klgknat po raz wtéry 1 wsparty obie-
ma rgkoma na regkojesci miecza, wygladatl zupeie jak rycerz, ktory ma
widzenie — tych za$ dwoje powtarzato kolejno stowa ksigdza: ,,Ja... bio-
re... ciebie sobie...” — a do wtoru tym stowom cichym i stodkim graty
zndéw $wierszcze w szparach komina i trzaskat ogien w grabie. Po
skonczonym obrzadku Danusia padta do nog ksigznie, ktora blogosta-
wita oboje, a gdy wreszcie oddata ich w opieke¢ mocom niebieskim,
rzekla:

— Radujcie si¢ teraz, bo juz ona twoja, a ty jej. Wowczas Zbyszko
wyciagnal swe zdrowe rami¢ do Danusi, ona za$ obj¢la go raczgtami za
szyje 1 przez chwilg stycha¢ byto, jak powtarzali sobie z ustami przy
ustach:

— Mojas$ ty, Danusko.

— Moj ty, Zbyszku.

Lecz zaraz potem Zbyszko zestabl, gdyz za duzo byto na jego sity
wzruszen — 1 zesunawszy si¢ na poduszki, poczat oddycha¢ cigzko. Nie
przyszto jednak nan omdlenie i nie przestat si¢ usmiecha¢ do Danusi,
ktora obcierala mu twarz zroszona zimnym potem, a nawet nie przestat
powtarzaé jeszcze: ,,Moja$ ty, Danuska” — na co ona pochylata za kaz-
dym razem swa przetowlosa gtowg. Widok ten wzruszyt do reszty pana
de Lorche, ktory o$wiadczyl, ze gdy w zadnym kraju nie przygodzito
mu si¢ widzie¢ serc tak czutych, przeto poprzysigga uroczyscie, jako
gotow jest potykac¢ si¢ pieszo lub konno z kazdym rycerzem, czarno-
ksigznikiem lub smokiem, ktory by ich szczesliwosci $miat stanaé na
zawadzie. | rzeczywiscie poprzysiagl owa zapowiedZ natychmiast na
majacej ksztatt krzyzyka rekojesci od mizerykordii, to jest matego mie-
cza, ktéry shuzyt rycerzom do dobijania rannych. Ksigzna i ojciec Wy-
szoniek wezwani byli na Swiadkow tej przysiggi.
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Lecz pani, nie rozumiejac $lubu bez jakowego$ wesela, przyniosta
wina — wigc pili nastgpnie wino. Godziny nocy ptynely jedna za druga.
Zbyszko, przezwycigzywszy stabos¢, przygarnal znow Danusig 1 rzekt:

— Skoro mi ci¢ Pan Jezus oddal, nikt mi ci¢ nie odbierze, ale mi zal,
ze wyjezdzasz, jagodko moja najmilsza.

— Do Ciechanowa z tatulem przyjedziem — odpowiedziata Danusia.

— Byle ci¢ choros¢ jakas nie napadta — albo co... Boze cig strzez od
ztej przygody... Musisz do Spychowa — wiem!... Hej!... Bogu najwyz-
szemu 1 mito§ciwej pani dzigkowac, ze$ juz moja — bo juzci co $lub, to
tego moc ludzka nie odrobi.

Ze jednak $lub ten odbyt sie w nocy i tajemniczo, i Ze zaraz po nim
mialo nastapi¢ rozstanie, wigc chwilami jaki§ dziwny smutek ogarnial
nie tylko Zbyszka, ale 1 wszystkich. Rozmowa rwata si¢. Od czasu do
czasu przygasal tez ogien w grabie —1 glowy pograzaty si¢ w mroku.
Ksiadz Wyszoniek dorzucat woéwczas na wegle nowe bierwiona, a gdy
zapiszczato co zalo$nie w szczapie, jako czgsto bywa przy Swiezym
drzewie, méwit:

— Duszo pokutujaca, czego zadasz?

Odpowiadaty mu $wierszcze, a potem wzmagajacy si¢ ptomien,
ktéry wydobywat z cienia bezsenne twarze, odbijat si¢ w zbroi pana de
Lorche, rozswietlajac zarazem biata sukienke 1 niesSmiertelniki na gto-
wie Danusi.

Psy na dworze poczely zndéw poszczekiwaé w strong boru takim
szczekaniem jak na wilki.

I w miarg jak ptynely godziny nocy, coraz czgsciej zapadato mil-
czenie, az wreszcie ksigzna rzekla:

— Mity Jezu! ma-li tak by¢ po §lubie, lepiej by p6js¢ spac, ale skoro
mamy czuwac¢ do rania, to 1 zagrajze nam jeszcze, kwiatuszku, ostatni
raz przed odjazdem na lutefice — mnie i Zbyszkowi.

Danusia, ktéra czuta zmeczenie 1 sennos¢, rada byta czymkowiek
si¢ orzezwi¢, wigc skoczyta po lutni¢ 1 wrociwszy z nia po chwili, sia-
dta przy t6zku Zbyszka.

— Co mam grac¢? — zapytata.

— Co? — rzekta ksigzna — a c6z by jak nie ona piesn, ktéras w Tyncu
$piewala, kiedy to ci¢ pierwszy raz Zbyszko ujrzat!

— Hej! pamigtam — i do $mierci nie zabaczg — rzekt Zbyszko. — Ja-
kem, bywalo, to gdzie ustyszal, to aze mi $luzy z oczu ptynety.

— To 1 zaspiewam! — rzekta Danusia. | zaraz poczgta brzakac na lu-
tence, nastgpnie za$, zadarlszy jak zwykle gldéwke do gory, zaspiewata:
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Gdybym to ja miata
Skrzydteczka jak gaska,
Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slgska,
Usiadlabym ci ja

Na slgskowskim plocie:
., Przypatrz sie, Jasienku,
Ubogiej sierocie!... ,,

Lecz nagle glos si¢ jej zalamal, usta poczgly sig trzasé¢, a spod za-
mknigtych rzgs tzy wydostawaty si¢ przemoca na policzki. Przez chwi-
lg starala si¢ ich nie pusci¢ spod powiek, ale nie mogta — 1 w koncu
rozptakata si¢ serdecznie, zupeknie jak wowczas, gdy ostatni raz $pie-
wala t¢ piesn Zbyszkowi w krakowskim wigzieniu, gdy myslata, ze mu
nazajutrz szyj¢ utna.

— Danuska! co ci, Danuska? — pytal Zbyszko.

— Czego ptaczesz? Jakieze to wesele! — zawotlala ksigzna. —Czego?

— Nie wiem — odpowiedziata, tkajac, Danuska — tak ci mi smutno!..
taki zal!... Zbyszka i pani...

Wigc zatroskali si¢ wszyscy 1 nuz ja pocieszaé, nuz thumaczy¢ jej,
ze to nie na dtugo tego odjazdu 1 ze pewnie jeszcze na §wigta zjada z
Jurandem do Ciechanowa. Zbyszko znoéw objat ja ramieniem, przytulat
do piersi 1 wycatowywat tzy z oczu — ucisk jednak pozostat we wszyst-
kich sercach — i w tym ucisku zbiegaly im godziny nocy.

Az wreszcie na dziedzincu rozlegt si¢ odgtos tak nagty i przerazli-
wy, ze az wzdrygneli si¢ wszyscy. Ksigzna, zerwawszy si¢ z tawy,
zawolata:

— O dlaboga! Zurawie studzienne! Konie poja! A ksiadz Wyszoniek
spojrzat w okno, w ktérym szklane gomoiki przybieraty barwe szara-
wa, 1 ozwal si¢:

— Noc juz bieleje 1 dzien sig czyni. Ave Maria, gratia plena...

Po czym wyszedt z izby 1 wrociwszy po niejakim czasie, rzekt:

— Dnieje, chociaz bedzie ciemny dzien. To Jurandowi ludzie konie
poja. Czas ci do drogi, niebogo!...

Na te stowa 1 ksigzna, 1 Danusia uderzyly w glosny ptacz i obie
wraz ze Zbyszkiem poczely wyrzekac, tak jak wyrzekaja ludzie prosci,
gdy im przychodzi si¢ rozstaé, to jest, ze bylo w tym wyrzekaniu co$
obrzadkowego 1 zarazem jakby poét zawodzenie, pot $piewanie, ktore
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wylewa si¢ z dusz polnych tak przyrodzona droga, jak leja si¢ tzy z
oczu.

Hej! nie pomoze juz nic ptakanie,

Juz cie Zegnamy, mile kochanie,

Juz ptakanie nie pomoze,

Juz zegnamy cie, nieboze,

Zegnamy cie — hej!...

Lecz Zbyszko przytulit po raz ostatni Danusig do piersi 1 trzymat ja
dhugo, dopdty, dopoki mu tchu starczyto 1 dopdki ksigzna nie oderwata
jej od niego, aby ja przebrac¢ na drogg.

Tymczasem rozednialo zupeilnie. We dworcu rozbudzili si¢ wszy-
scy 1 poczeli si¢ krzata¢. Do Zbyszka wszedt Czech, giermek, dowie-
dzie¢ si¢ o zdrowie i1 pyta¢ o rozkazy.

— Przyciagnij toze do okna — rzekt mu rycerz.

Czech przyciagnat z tatwoscia toze do okna, ale zdziwit sig, gdy
Zbyszko kazal mu je otworzy¢ — ustuchat jednak i tego rozkazu, nakryt
tylko pana wlasnym kozuchem, gdyz na dworze chlodno byto, cho¢
chmurno — 1 padat $nieg migkki a obfity.

Zbyszko poczal patrze¢: na dziedzincu przez lecace z chmur ptatki
$niegowe wida¢ byto sanki, wokot nich siedzieli na zszerszeniatych i
dymiacych koniach ludzie Jurandowi. Wszyscy byli zbrojni, a niekto-
rzy mieli blachy na kozuchach, w ktorych przegladaty si¢ blade i po-
sepne promienie dnia. Las zasuto catkiem $niegiem; plotow i kotowrota
prawie nie mozna byto dojrze¢.

Danusia wpadta jeszcze do izby Zbyszka cata juz zakutana w kozu-
szek 1 lisig szubg; jeszcze raz objelta za szyjg 1 jeszcze raz rzekla mu na
pozegnanie:

— Chociaz i1 odjezdzam, tom twoja. A on catowal jej rece, policzki 1
oczy, ktore ledwie byto wida¢ spod lisiego puchu, i mowit:

— Boze cig strzez! Boze cig prowadz! Mojas$ ty juz, moja do $mier-
ci!

I gdy znéw oderwano ja od niego, podniost sig, ile mogt, wspart
glowe na oknie 1 patrzal; wigc poprzez platki $niegowe jakby przez ja-
kowa$ zastong widzial, jak Danusia siadata do sanek, jak ksi¢zna trzy-
mata ja dlugo w objeciach, jak calowaly ja dworki 1 jak ksiadz Wyszo-
niek zegnal ja znakiem krzyza na drogg. Obrocita si¢ jeszcze przed sa-
mym odjazdem ku niemu i wyciagnela rece:

— Ostawaj z Bogiem, Zbyszku!

— Boze, daj w Ciechanowie ci¢ obaczyc...
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Ale $nieg padat tak obfity, jakby chcial wszystko zghluszy¢ i
wszystko przestoni¢, wigc te ostatnie stowa doszty ich tak przyttumio-
ne, ze obojgu wydalo sig, 1z wotaja na siebie —juz z daleka.
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ROZDZIAL XXVI

Po obfitych $niegach nastaly cigzkie mrozy i1 dni pogodne, suche.
Dniem bory iskrzyly si¢ w promieniach stonca, 16d popetat rzeki i usta-
lit bagna. Przyszty jasne noce, wsrod ktorych mroz wzmagat sig do te-
go stopnia, ze drzewa pgkaly z hukiem w lesie; ptactwo zblizato si¢ do
domostw; drogi staty si¢ niebezpieczne z powodu wilkow, ktore jely
si¢ zbiera¢ w stada 1 napadac nie tylko na pojedynczych ludzi, lecz i na
wsie. Lud jednak radowal si¢ w dymnych chatach przy ogniskach,
przepowiadajac po mroznej zimie rok urodzajny, 1 wesoto czekal §wiat,
ktore mialy niebawem nadej$¢. Lesny dworzec ksiazecy opustoszat.
Ksigzna wraz z dworem 1 ksigdzem Wyszonkiem wyjechata do Cie-
chanowa. Zbyszko, znacznie juz zdrowszy, ale nie do$¢ jeszcze mocny,
by na kon sias$¢, zostat w dworcu razem ze swymi ludZzmi, z Sanderu-
sem, z giermkiem Czechem 1 z miejscowa stuzba, nad ktéra miata do-
zor stateczna szlachcianka petnigca obowiazki gospodyni.

Lecz dusza w rycerzu rwala si¢ do miodej zony. Byla mu wpraw-
dzie niezmierna ostoda mysl, ze Danusia juz jest jego i zadna moc
ludzka nie zdota mu jej odjac, ale z drugiej strony taz sama mysl potg-
gowata jego tesknotg. Po calych dniach wzdychat do tej chwili, w kto-
rej bedzie mogt dworzec opuscié, 1 rozwazal, co wéwczas ma uczynic,
gdzie jechac 1 jak Juranda przejednaé. Miewat tez chwile cigzkiego
niepokoju, ale w ogdle przyszto$¢ przedstawiata mu si¢ rados$nie. Ko-
cha¢ Danuske i tuska¢ helmy z pawimi pidorami — oto miato by¢ jego
zycie. Czgstokro¢ brata go ochota porozmawia¢ o tym z Czechem, kto-
rego polubil, ale zauwazyl, ze Czech, oddany dusza cala Jagience, nie-
rad rozmawiat o Danusi, on za§ zwiazany tajemnica nie mogl mu po-
wiedzie¢ wszystkiego, co sig stalo.

Zdrowie jego polepszato si¢ jednak z kazdym dniem. Na tydzien
przed Wigilia dosiadt po raz pierwszy konia i cho¢ czul, ze nie méogtby
jeszcze tego uczyni¢ w zbroi, jednakze nabral otuchy. Nie spodziewat
si¢ zreszta, by miata go zaskoczy¢ potrzeba predkiego przywdziania
pancerza 1 helmu, a w najgorszym razie tuszyl, iz wkrétce bedzie miat 1
na to dos$¢ sit. W izbie probowat dla zabicia czasu podnosi¢ miecz i
szto mu niezle; topdr okazal sig¢ tylko dla niego za cigzki, mniemat
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wszelako, ze chwyciwszy toporzysko w obie dtonie, zdotatby juz sku-
tecznie machnac.

Na koniec, na dwa dni przed Wigilia, kazat wymosci¢ wozy, po-
kulbaczy¢ konie 1 oznajmit Czechowi, ze pojada do Ciechanowa. Wie-
my giermek zatroskat si¢ nieco, zwlaszcza ze na dworze byt mréz trza-
skajacy, ale Zbyszko rzekl mu:

— Nie twoja glowa, Glowaczu (tak go bowiem z polska nazywat).
Nic tu po nas w tym dworcu, a cho¢bym miat zachorze¢, to¢ starunku
w Ciechanowie nie zabraknie. Wreszcie pojadg nie konno, ale w sa-
niach, po szyje¢ w sianie i1 pod skorami, a dopiero pod samym Ciecha-
nowem na kon sig przesiade.

I tak sig stato. Czech juz przeznat swego mtodego pana i wiedzial,
ze niedobrze mu si¢ przeciwiaé, a jeszcze gorzej nie spetni¢ w lot roz-
kazu; wigc w godzing pdzniej ruszono. W chwili odjazdu Zbyszko, wi-
dzac Sanderusa tadujacego si¢ na sanie wraz ze swoja skrzynia, rzekt
mu:

— A ty czegos$ si¢ do mnie przyczepit jak rzep do owczej wehny?...
Mowites, ze chcesz do Prus.

— Mowitem, ze chcg do Prus — rzekt Sanderus — ale jakze mi tam
samemu i8¢ w takie $niegi? Wilcy mnie zjedza, nim pierwsza gwiazda
zejdzie, a tu tez nie mam po co ostawac. Wolej mi w miescie ludzi po-
boznoscia budowaé, §wigtym towarem ich darzy¢ i1 z diabelskich obie-
rzy ratowac, jakom Ojcu wszystkiego chrzescijanstwva w Rzymie za-
przysiagl. A procz tego okrutniem wasza mito$¢ pokochat, wige jej nie
opuszcze przed odejSciem do Rzymu, bo moze si¢ zdarzy i jakowa
przystuge oddacd.

— Zawsze on za was, panie, gotow zjes¢ i wypic — rzekl na to Czech
— 1 taka przystuge najbardziej rad by odda¢. Ale jesli nas za wielka
chmara wilkéw w przasnyskim boru opadnie, to im go rzucim na od-
prawe, bo na nic lepszego si¢ nie przy godzi.

— A wy patrzcie, by wam grzeszne stowo do wasow nie przymarzio
— odpart Sanderus — gdyz takowe sople tylko w piekielnym ogniu top-
nieja.

— O wa! — rzekt Glowacz, siggajac rekawica do wasow, ktore led-
wie poczynaly mu si¢ sypa¢ — pierwej sprobuje zagrza¢ piwa na popa-
sie, ale tobie go nie dam.

— A przykazanie jest: spragnionego napoi¢. Nowy grzech!

— To ci dam wiadro wody, a tymczasem nasci, co mam pod reka.
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I tak méwiac, nabrat $niegu, ile mogl dwiema rekawicami objac, i
rzucil nim w brodg¢ Sanderusa, ale 6w uchylit si¢ i rzekt:

— Nic po was w Ciechanowie, bo tam juz jest chowany niedZzwia-
dek, co $niegiem praska.

Tak to oni przekomarzali si¢ ze soba, dosy¢ si¢ lubigc wzajemnie.
Zbyszko jednakze nie zabronit Sanderusowi jecha¢ ze soba, albowiem
cudaczny 6w cztowiek bawit go, a zarazem zdawat si¢ by¢ istotnie do
niego przywiazany. Ruszyli wigc z dworca lesnego jasnym rankiem w
mréz tak wielki, ze trzeba bylo konie okrywaé. Cata kraina lezata pod
obfitym $niegiem. Dachy chat ledwie byto spod niego wida¢, a miej-
scami dymy zdawaly si¢ wychodzi¢ wprost z biatych zasp 1 szty w gore
strzeliste, rozowe od poranku, rozszerzone u szczytu w kiscie, podobne
do rycerskich pidropuszow.

Zbyszko jechal na wozie, raz, dla zaoszczedzenia sit, a po wtore,
dla wielkiego zimna, przed ktorym fatwiej si¢ byto uchroni¢ w wy-
moszczonych sianem 1 skérami wozach. Kazat tez Gtowaczowi przy-
s138¢ si¢ do siebie 1 mie¢ kuszg na podoredziu od wilkow, tymczasem
za$ gawedzil z nim wesolo.

— W Przasnyszu — rzekt — jeno konie popasiem, rozgrzejem si¢ 1 za-
raz ruszymy dale;j.

— Do Ciechanowa?

— Naprzéd do Ciechanowa panstwu si¢ pokloni¢ i nabozenstwa za-
zy¢.

— A potem? — pytat Glowacz. Zbyszko usmiechnat si¢ 1 odrzekl:

— Potem, kto wie, czy nie do Bogdanca.

Czech spojrzal na niego ze zdziwieniem. W glowie btysn¢la mu
mys$l, ze moze mlody pan wyrzekt si¢ Jurandéwny, 1 wydato mu sig to
tym podobniejszym do prawdy, poniewaz Jurandowna wyjechata, o
uszy za§ Czecha odbita si¢ w leSnym dworcu wiadomos¢, ze pan na
Spychowie przeciwny byt mtodemu rycerzowi. Wigc ucieszyt si¢ po-
czciwy giermek, bo chociaz mitowat Jagienke, ale patrzat na nig tak jak
na gwiazd¢ na niebie i1 rad by byl okupi¢ jej szczesScie chocby krwia
wlasna. Zbyszka tez pokochat i1 z catej duszy pragnat obojgu do $mierci
stuzy¢.

— To juz wasza mito$¢ osiedzie na dziedzinie! — rzekt z radoscia.

— Jakze mi na dziedzinie siedzie¢ — odpowiedziat Zbyszko — kie-
dym owych rycerzy krzyzowych pozwat, a przedtem jeszcze Lichten-
steina? Mowil de Lorche, ze pono¢ mistrz ma krola w goscing do To-
runia zaprosic, to si¢ do krélewskich pocztow przyczepig — 1 tak mysle,
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ze w Toruniu pan Zawisza z Garbowa alibo pan Powala z Taczewa
Wyprosi mi u pana naszego pozwolenstwo, abym si¢ mégt na ostre z
tymi mnichami potykac. Pewnikiem wystapia oni z giermkami, wigc 1
tobie przyjdzie si¢ spotkac.

— Juz bym tez chyba sam mnichem ostal, gdyby miato by¢ inaczej —
rzekt Czech.

Zbyszko spojrzal na niego z zadowoleniem.

— No 1 nie bgdzie temu dobrze, ktory ci si¢ pod zelaziwo nawinie.
Pan Jezus dat ci sil¢ okrutna, ale Zle by$ uczynil, gdyby$ nia zbytnio
puszyt, albowiem prawemu giermkowi pokora przystoi.

Czech poczat kiwa¢ gtowa na znak, ze sita nie bedzie puszyl, ale jej
tez 1 na Niemcdw nie poskapi — a Zbyszko usmiechat si¢ w dalszym
ciagu, ale juz nie do giermka, tylko do wtasnych mysli.

— Stary pan begdzie rad, gdy wrocim — rzekl po chwili Glowacz — 1
w Zgorzelicach tez beda radzi.

Zbyszkowi stangta Jagienka tak w oczach, jakby przy nim siedziata
na saniach. Bywato to zawsze, ze gdy wypadkiem o niej pomyslal, to
widziat ja ogromnie wyraznie...

»Nie! — rzekl sobie — nie bedzie ona rada, bo jesli wroce do Bog-
danca, to z Danuska, a ona niech bierze innego...” Tu migng¢li mu przed
oczyma: Wilk z Brzozowej 1 mlody Cztan z Rogowa — i nagle uczynito
mu si¢ przykro na mysl, ze dziewczyna moze pdj$¢ w rece jednego z
tych dwoch. ,,Wolej by lepszego jakiego znalazta — mowil sobie w du-
szy — bo to piwoztopy 1 kostery, a dziewka uczciwa jest”. Pomyslal tez
1 0 tym, ze stryjowi, gdy si¢ dowie o tym, co zaszto, bedzie okrutnie
markotno, ale pocieszyt si¢ wraz mysla, ze Mac¢kowi chodzito zawsze
w pierwszym rzedzie o rod i o dostatki, ktore mogly znaczenie rodu
podnies¢. Jagienka byta wprawdzie blizej, bo o miedze, ale za to Jurand
wigkszy byt dziedzic od Zycha ze Zgorzelic, wigc tatwo bylo przewi-
dzie¢, ze Macko nie bedzie dlugo krzyw o taki zwiazek, tym bardziej
ze wiedziat przecie o mitosci bratanka 1 o tym, ile 6w Danusi zawdzig-
cza... Pomruczy, a potem bedzie rad 1 pocznie Danuske mitowac jak
wlasne dziecko!

I nagle serce w Zbyszku poruszylo si¢ przywiazaniem i t¢gsknota do
tego stryjca, ktory byt czlowiek twardy, a przecie tak go kochat jak
zrenicg oka; w bitwach jego wigcej strzegt nizli siebie, dla niego tup
bral, dla niego zabiegat o majetnos¢. Dwoch ich bylo oto samotnikéw
na $wiecie! — krewnych nawet nie mieli, chyba dalekich jak opat — wigc
gdy, bywato, przyszto im si¢ czasem roztaczy¢, to jeden bez drugiego
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nie wiedzial, co poczaé, a zwlaszcza stary, ktory niczego juz dla siebie
nie pozadal.

— Hej! bedzie rad, bedzie rad! — powtarzat sobie Zbyszko — i tego
bym jeno chcial, zeby mnie i1 Jurand tak przyjal, jako on mnie przyjmie.

I probowat sobie wyobrazié, co tez powie 1 pocznie Jurand, gdy si¢
o $lubie dowie. Bylo w tej mysli trochg niepokoju, ale niezbyt wiele,
wlasnie dlatego ze juz klamka zapadta. Na bitke nie wypadato przecie
Jurandowi go wyzywac, gdyby za$ zbytnio si¢ sprzeciwial, to mégt mu
Zbyszko odpowiedzie¢ tak: ,,Przystancie, poki proszg, bo wasze prawo
do Danuski ludzkie, a moje boskie — 1 nie wasza teraz ona, jeno moja”.
Co$ tam zastyszat w swoim czasie od pewnego kleryka biegtego w Pi-
$mie, ze niewiasta powinna porzuci¢ ojca i matke, a pdj$¢ za me¢zem —
wigc czul, ze przy nim wigksza moc. Nie spodziewal si¢ jednak, by
migdzy nim a Jurandem miato doj$¢ az do zawzigtej niezgody 1 ztosci,
liczyl bowiem, ze duzo wskoraja prosby Danusi, a rownie wiele, jesli
nie wigcej, wstawiennictwo ksigcia, ktorego Jurand byt podwtadnym, i
ksigzny, ktora umitowat jako opiekunke swego dziecka.

W Przasnyszu radzono im zosta¢ na nocleg, ostrzegajac ich przed
wilkami, ktore z powodu mrozow pozbijaly si¢ w stada tak wielkie, ze
napadaty nawet gromadnie jadacych ludzi. Zbyszko jednak nie chciat
na to zwazac¢, albowiem zdarzyto sig, iz w gospodzie spotkali kilku ry-
cerzy mazowieckich z pocztami, ktorzy tez jechali do ksigcia do Cie-
chanowa, i kilku zbrojnych kupcoéw z samego Ciechanowa, prowadza-
cych tadowne wozy z Prus. W tak wielkiej kupie nie byto niebezpie-
czenstwa, wigc ruszyli na noc, cho¢ pod wieczor zerwat si¢ nagle wiatr,
nagnal chmur 1 poczgla si¢ zadymka. Jechali, trzymajac si¢ blisko jedni
drugich, ale tak wolno, iz Zbyszko poczat mysle¢, iz nie zdaza na Wi-
lig. W niektorych miejscach trzeba bylo rozkopywac zaspy, gdyz konie
wecale nie mogty przejs$¢. Szczgsciem, droga lesna nie byta bledna. Jed-
nakze zmierzch juz byt na swiecie, gdy dojrzeli Ciechanéw.

Moze nawet byliby jezdzili wokot miasta wsrod $nieznych tuma-
now 1 poswistu wichrow, nie domyslajac sie, ze sa tuz, gdyby nie ognie
plonace na wzniesieniu, na ktéorym budowano nowy zamek. Nikt juz
dobrze nie wiedziat, czy w Wigili¢ Bozego Narodzenia palono te ognie
dla gosci, czy dla jakiego$§ starozytnego zwyczaju, ale tez 1 nikt ze
Zbyszkowych towarzyszow teraz o tym nie myslal — wszyscy bowiem
chcieli znalez¢ jak najpredzej ochrong w miescie.

Tymczasem zamie¢ zwigkszata si¢ coraz bardziej. Ostry 1 mrozny
wiatr niost niezmierne tumany $niezne, targat drzewami, huczat, szalat,
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podrywat cate zaspy, podnosit je w gore, skrecal, rozpylal, przykrywat
nimi wozy, konie, cial po twarzach podroznikow jakby ostrym pia-
skiem — tlumil im oddech w piersiach 1 mowg. Glosu kotatek przy-
twierdzonych do dyszlow nie bylo wcale stycha¢, natomiast w wyciu 1
poswiscie wichru odzywaty si¢ jakie$ gltosy zatosne jakby wycie wil-
cze, jakby odlegle rzenie koni, a czasem jakby pelne trwogi ludzkie
wolanie o ratunek. Wyczerpane konie poczety si¢ spiera¢ bokami o
siebie 1 18¢ coraz wolniej.

— Hej, kurniawa tez to, kurniawa! — rzekt zdyszanym gtosem Czech
— szczgscie, panie, zeSmy pod miastem 1 ze owe ognie si¢ pala, bo ina-
czej zle by byto z nami.

— Kto w polu, temu $mier¢ — odrzekt Zbyszko — ale owo 1 ognia juz
nie widze.

— Bo tuman taki, ze 1 ogien nie prze§wieci. A moze rozmiotlo drwa
1 wegle.

Na innych wozach rozmawiali takze kupcy i rycerze, ze kogo za-
mie¢ z dala od siedzib ludzkich utapi, ten juz dzwondw jutro nie usty-
szy. Lecz Zbyszko zaniepokoit si¢ nagle 1 rzekt:

— Nie daj Bog, aby tam Jurand byt gdzie w drodze. Czech, lubo cat-
kiem zajgty wpatrywaniem si¢ w strong ognisk, ustyszawszy stowa
Zbyszka, odwrocit jednak gtowg 1 zapytat:

— To pan ze Spychowa miat zjechac?

— Miat.

— Z panng?

— A ogien to ci naprawdg przestonito — odpowiedziat Zbyszko. |
rzeczywiscie ptomien przygasl, ale natomiast na drodze tuz przy ko-
niach i saniach zjawilo sig kilku jezdzcow.

— A czego nastepujesz? — zawotat czujny Czech, chwytajac kusze. —
Kto wy?

— Ludzie ksigzecy, wystani w pomoc podrdznym.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekow.

— ProwadZcie do miasta! — ozwat si¢ Zbyszko.

— Czy nikt z was nie ostal?

— Nikt.

— Skad jedziecie?

— Od Przasnysza.

— A wigcej podroznych nie widzieliScie po drodze?

— Nie widzieliSmy. Ale moze znajda si¢ na innych gos$cincach.
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— Na wszystkich ludzie szukaja. JedzZcie za nami. Zjechali$cie z
drogi! W prawo!

I zawrdécili konie. Przez czas jakis stychac bylo tylko szum wichru.

— Sita gosci w starym zamku? — spytal po chwili Zbyszko. Najbliz-
szy jezdziec, nie dostyszawszy, pochylit si¢ ku niemu:

— Jako za$§ mowicie, panie?

— Pytam, czy sita gosci u ksigstwa?

— Po staremu: jest dos¢!

— A dziedzica ze Spychowa nie ma?

— Nie ma, ale go czekaja. Pojechali tez ludzie naprzeciw.

— Z kagankami?

— Zasby tam wiatr pozwolil!

Lecz dalej nie mogli rozmawia¢, bo szum zamieci wzmogt si¢ jesz-
cze.

— Czyste diabelskie wesele! — ozwat si¢ Czech. Zbyszko jednak ka-
zat mu milcze¢ 1 paskudnego imienia nie wywolywac.

— Nie wiesz to — rzekt — ze w takie $wigta diabelska moc truchleje i
ze diably w przergble si¢ chowaja? Jednego raz pod Sandomierzem
rybacy przed Wilia w niewodzie znaleZli: trzymat szczupaka w pysku,
ale jak go glos dzwondw doszedl, zaraz omdlat, oni zasi¢ kijami go
tlukli az do wieczerzy. Juzci wichura tega jest, ale to z Pana Jezusowe-
go pozwolenstwa, ktoren widaé chce, zeby jutrzejszy dzien byt tym
rado$niejszy.

— Ba! ByliSmy tuz pod miastem, a wszelako gdyby nie ci ludzie,
jezdziliby$my moze 1 do poinocka, gdyz juzeSmy z drogi zjechali —
odpowiedzial Glowacz.

— Bo ogien przygast.

Tymczasem wjechali jednak rzeczywiscie do miasta. Zaspy $nie-
gowe lezaty tam na ulicach jeszcze wigksze, tak wielkie, ze w wielu
miejscach zakrywaly niemal okna, z ktorego to powodu, bladzac za
miastem, nie mogli dojrze¢ swiatel. Ale natomiast wicher mniej tu da-
wal si¢ we znaki. Na ulicach byly pustki, mieszczanie siedzieli juz przy
wilii. Przed niektorymi domami chtopcy z jasteczkami i z koza $piewa-
li, mimo zamieci, koledy. Na rynku tez bylo wida¢ ludzi poowijanych
w grochowiny 1 udajacych niedzwiedzi, ale w ogdle byto pusto. Kupcy,
ktorzy towarzyszyli Zbyszkowi 1 innej szlachcie w drodze, zostali w
miescie, owi za$ jechali dalej do starego zamku, w ktorym mieszkal
ksiaze 1 ktory majac juz szyby szklane, zajasniat przed nimi wesoto
mimo zawiei, gdy podjechali blize;j.
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Zwodzony most na rowie byt spuszczony, gdyz dawne czasy litew-
skich napadéw mingty, a Krzyzacy, przewidujac wojng z krolem pol-
skim, sami szukali przyjazni ksigcia mazowieckiego. Jeden z ludzi
ksiazgcych zadal w rég 1 wnet otworzono brame. Bylo przy niej kilku-
nastu tucznikoéw, ale na murach i blankach ani zywej duszy, gdyz ksia-
zg pozwolil strazom zej$¢. Naprzeciw gosci wyszedt stary Mrokota,
ktory juz byl przyjechal przed dwoma dniami, 1 powitawszy ich w
imieniu ksigcia, zaprowadzit do izb, w ktorych mogli si¢ przybra¢ god-
niej do stotu.

Zbyszko poczal go zaraz wypytywacé o Juranda ze Spychowa, 6w
za$ odrzekt, ze go nie ma, ale si¢ go spodziewaja, gdyz obiecat przecie
przyjechad, a gdyby byt zachorzal mocniej, to datby zna¢. Wystali jed-
nak naprzeciw kilkunastu jezdzcow, bo takiej zawiei najstarsi ludzie
nie pamigtaja.

— To moze niezadlugo tu beda.

— Wiera, ze niezadlugo. Ksigzna kazata postawi¢ dla nich miski
przy wspOlnym stole.

Wigc Zbyszko, cho¢ zawsze strach mu byto troche Juranda, urado-
wal si¢ w sercu 1 mowit sobie: ,,Chocby tez nie wiem, co czynit, tego
nie odrobi, ze to zona moja przyjezdza, moja niewiasta, moja Danuska
najmilsza!” I gdy sobie to powtarzat, ledwie wlasnemu szczg$ciu mogt
uwierzy¢. Po czym pomyslal, Ze moze mu tam juz wszystko wyznala,
moze go przejednata i uprosita, zeby ja zaraz oddat. ,,Po prawdzie, to i
c6z ma lepszego do zrobienia? Jurand jest chlop madry i1 wie, ze cho¢-
by mi jej bronit, to ja i tak wezmg, bo moje prawo mocniejsze”.

Tymczasem, przebierajac si¢, rozmawiat z Mrokota, wypytujac o
zdrowie ksigcia, a szczegolnie ksigzny, ktéra jeszcze od bytnosci w
Krakowie pokochat jak matke. Rad tez byl, dowiedziawszy sig, ze w
zamku wszyscy zdrowi 1 weseli, chociaz ksiezna wielce po swojej mitej
$piewaczce tesknita. Grywa jej teraz na lutence Jagienka, ktora ksigzna
dos¢ lubi, ale juz nie tak.

— Jaka Jagienka? — zapytal ze zdziwieniem Zbyszko.

— Jagienka z Dhugolasu, wnuczka starego pana z Dtugolasu. Gtadka
dziewka, w ktorej si¢ 6w Lotarynczyk rozkochat.

— To pan de Lorche tu jest?

— Gdzie by miat by¢? Przecie z leSnego dworca tu przyjechat i sie-
dzi, bo mu dobrze. Nie brak naszemu ksigciu nigdy gosci.

— Rad go obaczg, bo to rycerz, ktoremu w niczym nie przyganic.
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— I on tez was mituje. Ale juz chodZzmy, gdyz ksigstwo wraz do sto-
lu zasieda.

I poszli. W sali stolowej] w dwoch kominach pality si¢ wielkie
ognie, nad ktérymi czuwali pachotkowie, 1 roito si¢ juz od gosci i dwo-
rzan. Ksigz¢ wszedt pierwszy w towarzystwie wojewody 1 kilku przy-
bocznych. Zbyszko pochylit mu si¢ do kolan, a nastgpnie ucatowat jego
reke.

On za$ Scisnat go za glowe, nastgpnie, odwiddlszy go nieco na stro-
ne, rzekt:

— Juzci o wszystkim wiem. Mruczno mi byto z poczatku, zescie to
bez mego pozwolenstwa uczynili, ale po prawdzie nie bylo czasu, bom
ja w ona por¢ byt w Warszawie, gdzie i $wigta chcialem przepedzic.
Wiadoma wreszcie rzecz, iz jak si¢ niewiasta czego chyci, to si¢ i nie
przeciw, bo nic nie wskorasz.

Ksigzna pani wam zyczy jak matka, a ja zawdy wolg jej dogodzi¢
niz si¢ przeciwi¢, z takowej przyczyny, aby za§ smutku i plakania jej
oszczedzid.

Zbyszko pochylit si¢ po raz wtéry do kolan ksiazecych.

— Daj Bog waszej ksiazgcej mitosci odstuzyc.

— Chwali¢ Jego imig, ze$ juz zdréw. Powiedzze ksigznie, jakom cig
zyczliwie przyjat, to si¢ niewiasta ucieszy! Boga mi! Jej uciecha — moja
uciecha! Jurandowi za toba dobre stowo tez rzekng i tak mysle, ze po-
zwolenstwo da, bo on tez ksi¢zng mituje.

— Choc¢by 1 nie chciatl da¢, to moje prawo pierwsze.

— Twoje prawo pierwsze 1 musi si¢ zgodzi¢, ale blogostawienstwa
moze wam umkna¢. Przemoca mu tego nikt nie wydrze, a bez rodzi-
cielskiego btogostawienstwa nie masz i boskiego.

Zatroskat si¢ Zbyszko, ustyszawszy te stowa, gdyz dotad o tym nie
pomyslat. W tej chwili jednak weszla ksigzna z Jagienka z Dtugolasu i
z innymi dworkami, wigc skoczyl poktoni¢ si¢ pani, ona za$ powitala
go jeszcze taskawiej od ksigcia 1 zaraz poczgla mu mowi¢ o spodzie-
wanym przyjezdzie Juranda. Oto misy dla nich zastawione, a ludzie
wystani, by ich przeprowadzi¢ wsréd zamieci. Z wieczerza wigilijna
czeka¢ juz dtuzej nie podobna, bo pan tego nie lubi, ale oni pewnie zja-
da, nim wieczerza si¢ skonczy.

— Co do Juranda — mowita ksiezna — bedzie wedle natchnienia Bo-
zego. Albo mu powiem dzi$§ wszystko, albo jutro po pasterce, a ksiaze
tez przyobiecal, ze swoje stowo dotozy. Zawzigty bywa
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Jurand, ale nie dla tych, ktérych mituje, 1 nie dla tych, ktorym po-
winien.

Tu poczgla mowi¢ Zbyszkowi, jak si¢ ma z teSciem zachowac, by
go, bron Boze, nie urazi¢ 1 do zawzigtosci nie przywies¢. Byta w ogole
dobrej mysli, ale kto by lepiej znat Swiat 1 patrzyt bystrzej od Zbyszka,
ten zauwazytby w stowach jej pewien niepokdj. Moze byto tak dlatego,
ze pan ze Spychowa nie byt w ogoéle cztowiek tatwy, a moze tez pocze-
fa si¢ ksigzna trwozy¢ nieco tym, ze ich tak dlugo nie byto wida¢. Wie-
ja stawata si¢ na dworze coraz okrutniejsza i wszyscy mowili, ze kogo
w szczerym polu ztapie, ten moze i zostac; ksigznie jednakze przycho-
dzito do glowy 1 inne przypuszczenie: mianowicie, ze Danuska wyzna-
fa ojcu, iz jest juz Slubem ze Zbyszkiem potaczona, a dw, obraziwszy
sig, postanowil wcale do Ciechanowa nie przyjezdza¢. Nie chciala jed-
nak pani zwierzy¢ si¢ Zbyszkowi z tych mysli, a nawet nie byto na to 1
czasu, gdyz pachotcy poczgli wnosi¢ jadto 1 zastawiac je na stole. Zda-
zyt wszelako Zbyszko podjac ja jeszcze pod nogi i zapytac:

— A jesli przyjada, to jakoze bedzie, mitosciwa pani? Mowit mi
Mrokota, ze dla Juranda jest osobna izba, gdzie tez 1 dla giermkow
znajdzie si¢ siano na postanie. Ale jakoze bedzie?...

A ksigzna poczeta si¢ Smiac 1 uderzywszy go z lekka rekawica po
twarzy, rzekla:

— Cichaj! Czeg6z? Widzicie go!

1 odeszta ku ksigciu, przed ktérym rekodajni wysungli juz krzesto,
aby mogl na nim zasias$¢. Przedtem jednak jeden z nich podal mu pta-
ska misg, petna cienko pokrajanego placka i1 optatkow, ktoérymi ksigze
miat si¢ dzieli¢ z gos¢mi, dworzany 1 stluzba. Druga podobna trzymat
dla ksigzny pigkny wyrostek, syn kasztelana sochaczewskiego. Po
przeciwnej stronie stotu stat ksiadz Wyszoniek, ktory miat btogostawi¢
ustawiong na pachnacym sianie wieczerz¢. A wtem we drzwiach ukazat
si¢ cztlowiek pokryty §niegiem i1 poczal wota¢ glosno:

— Mitosciwy panie!

— Czego? — rzekt ksiaze, nierad, iz mu przerywaja obrzadek.

— Na Radzanowskim gos$cincu catkiem przysypato jakich§ podrdz-
nych. Ludzi nam trzeba wigcej, by ich odgrzesc.

Zlekli sig, ustyszawszy to, wszyscy, zatrwozylt si¢ ksiaze 1 zwrd-
ciwszy si¢ do kasztelana sochaczewskiego, zakrzyknat:

— Konnych z topatami zywo. Po czym do zwiastuna nowiny:

— Wiela przysypanych?
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— Nie moglim zmiarkowa¢. Dmie okrutnie. Sa konie 1 wozy.
Znaczny poczet.

— Nie wiecie, czyj zas?

— Ludzie méwia: dziedzica ze Spychowa.
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ROZDZIAL XXVII

Zbyszko, ustyszawszy nieszczgsna nowing, nie pytajac nawet o po-
zwolenie ksigcia, skoczyt do stajen i kazat konie siodtaé. Czech, ktéry
jako szlachetnie urodzony giermek znajdowat si¢ z nim na sali, zaled-
wie zdotat wroci¢ do 1zby 1 przynies¢ ciepta lisiurg; nie probowat jed-
nakze mtodego pana wstrzymywac, gdyz majac z przyrodzenia rozum
tegi, wiedzial, ze wstrzymywanie na nic si¢ nie przyda, a mitr¢ga moze
okaza¢ si¢ zgubna. Siadlszy na drugiego konia, pochwycit jeszcze w
bramie od odzwiernego kilka pochodni 1 wnet ruszyli razem z ksiazg-
cymi ludzmi, ktérych wartko sprawit stary kasztelan. Za brama ogarng-
ty ich nieprzebite ciemnosci, ale wichura wydawala si¢ im mniejsza.
Byliby moze zaraz za miastem zbtadzili, gdyby nie 6w cztowiek, ktory
pierwszy dal zna¢ o wypadku, a ktory teraz prowadzit ich tym szybciej
1 pewniej, Ze mial przy sobie psa juz poprzednio z droga obeznanego.
Na otwartym polu wicher poczal znowu siec ich ostro po twarzach,
gtéwnie jednak dlatego, ze jechali w cwat. Gosciniec byt kopny, miej-
scami za$ tak zawiany, ze trzeba bylo zwalnia¢, gdyz konie zapadaty
po brzuchy. Ludzie ksiazgcy pozapalali pochodnie, kaganki 1 jechali
wsréd dymu 1 ptomieni, w ktore wiatr dat z taka sita, jakby je chciat
oderwac od smolnych szczap i ponies$¢ na pola i bory. Droga byta dale-
ka — mingli osady blizsze Ciechanowa, a nast¢pnie Niedzborz, po czym
skierowali si¢ w stron¢ Radzanowa. Za Niedzborzem burza poczeta
jednak ucisza¢ si¢ rzeczywiscie. Uderzenia wichru staly si¢ stabsze i
nie niosly juz w sobie catych tumanéw $nieznych. Niebo pojasniato. Z
gory sypat jeszcze czas jaki$ $nieg, ale wkrdtce ustal. Potem tu 1
owdzie w szczelinach chmur btysneta gwiazda. Konie poczety parskaé
—jezdzcy odetchngli swobodniej. Gwiazd przybywalo z kazda chwila i
bral mroz. Po uptywie kilku pacierzy uciszyto si¢ zupehie.

Pan de Lorche, ktory jechat obok Zbyszka, jat go pocieszaé, mo-
wigc, ze niezawodnie Jurand w chwili niebezpieczenstwa mys$lat
przede wszystkim o ocaleniu corki i ze cho¢by wszystkich odkopali
zmarztych, ja znajda niezawodnie zywa, a moze 1 $piaca pod skorami.
Ale Zbyszko mato go rozumiat, a wreszcie nie miat 1 czasu go stuchac,
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gdyz po niejakiej chwili przewodnik jadacy na przedzie skrecit z go-
Scinca.

Miody rycerz wysunat si¢ naprzdd 1 poczal pytac:

— Czemu zbaczamy?

— Bo ich nie na go$cincu zasypato, jeno tam, hen! Widzicie, panie,
ten olszniak?

To rzektszy, ukazat reka ciemniejace w dali zarosla, ktére mozna
bylo dojrze¢ na bialej ptaszczyZnie $niegowej, gdyz chmury odstonity
tarcze ksiezyca 1 noc stala si¢ widna.

— Widac¢ zjechali z goscinca.

— Zjechali z goscinca 1 jezdzili w koétko wedle rzeki. W czasie wiei 1
zadymki tatwo si¢ taka rzecz przygodzi. Jezdzili 1 jezdzili, poki konie
nie ustaty.

— Jakozes$cie ich znalezli?

— Pies doprowadzit.

— W poblizu nie ma jakich chat?

— Sa, ale po tamtej stronie rzeki. Tu zaraz Wkra.

— W konie! — zawotal Zbyszko.

Ale rozkaza¢ bylo tatwiej niz rozkaz wykona¢, bo jakkolwiek bral
ostry mroz. na tace jednak lezat $nieg niezamarzly jeszcze, sypki, §wie-
7o nawiany 1 gleboki, w ktorym konie zapadaly wyzej kolan; musieli
wigc posuwac si¢ z wolna. Nagle doszto ich szczekanie psa, wprost zas
przed nimi zamajaczyt gruby i garbaty pien wierzby, nad ktérym poty-
skiwala w swietle ksiezyca korona bezlistnych pretow.

— Tamci sa dalej — rzekt przewodnik — w poblizu olszniaka; ale i tu
co$ musi by¢.

— Jest zaspa pod wierzba. Poswieccie! Kilku ludzi ksiazecych zsia-
dto z koni 1 poczgto swieci¢ pochodniami, po czym zaraz jeden zawo-
tat:

— Cztowiek pod $niegiem! Wida¢ gtowe, ot tu!

— Jest 1 kon — zawotat zaraz drugi

— Odkopac!

Lopaty poczely zanurzac si¢ w $nieg 1 odrzucaé go na obie strony.

Po chwili ujrzano siedzaca pod drzewem posta¢ ludzka ze schylona
na piersi glowa 1 czapka gleboko zasunieta na twarz. Jedna reka trzy-
mala lejce konia, ktory lezat obok z nozdrzami zarytymi w $nieg. Wi-
docznie cztowiek odjechat od orszaku, moze dlatego, by dosta¢ si¢ pre-
dzej do mieszkan ludzkich 1 sprowadzi¢ pomoc, a gdy kon mu padt,
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wowczas schronit si¢ pod wierzbg po stronie przeciwnej od wiatru — i
tam skrzept.

— Poswie¢! — zawolal Zbyszko.

Pachotek przysunal pochodni¢ do twarzy zmarztego, ale rysow
trudno bylto zrazu rozezna¢. Dopiero gdy drugi pachot uniost pochylona
glowe do gory, ze wszystkich piersi wyrwat si¢ j eden okrzyk:

— Pan ze Spychowa!

Zbyszko kazat go porwa¢ dwom ludziom 1 ratowaé¢ w najblizszej
chacie, sam za$, nie tracac chwili, skoczyt wraz z pozostata stuzba i
przewodnikiem na ratunek reszty orszaku. Po drodze myslat, ze tam
znajdzie Danuske, zong swoja, moze niezywa — 1 wypieral ostatni dech
z konia, ktéry buchat si¢ w $niegu po piersi. SzczgSciem nie byto juz
daleko — najwyzej kilka stajan. Z ciemnos$ci ozwaly si¢ glosy: ,,By-
waj!” — ludzi, ktoérzy poprzednio zostali przy zasypanych. Zbyszko do-
padt 1 zeskoczyt z konia:

— Do topat!

Dwoje sani byto juz odkopanych przez tych, ktorzy pozostali na
strazy. Konie 1 ludzie w nich zmarzli bez ratunku. Gdzie sa inne za-
przegi, mozna bylo poznaé¢ po pagédrkach $nieznych, chociaz nie
wszystkie sanie byly calkiem pokryte. Przy niektorych wida¢ bylo ko-
nie, brzuchami wsparte o zaspy, rwace si¢ jakby do biegu, zakrzepte w
ostatnim wysileniu. Przed jedna para stat czlowiek z dzida w reku, za-
nurzony po pas w $niegu, nieruchomy jak stup; w dalszych pachotko-
wie pomarli przy koniach, trzymajac je przy pysku. Smier¢ ich zasko-
czyta widocznie w chwili, gdy chcieli wydobywac konie ze $§nieznych
zawaldw. Jeden zaprzag na samym koncu orszaku calkiem byt nie
przysypany. Woznica siedzial skulony na przedzie z rgkoma przy
uszach, za$ w tyle lezalo dwoch ludzi; dtugie rzuty §niegowe nawiane
w poprzek ich piersi taczyly si¢ z zaspa lezaca obok 1 przykrywaty ich
jak posciel, a oni zdawali si¢ spac cicho i spokojnie. Lecz inni pogingli,
walczac do ostatka z zawieja, albowiem skrzepli w postawach petnych
wysilenia. Kilka san byto wywroconych; u niektorych potamane dysz-
le. Lopaty odkrywatly co chwila grzbiety konskie wyprgzone jak tuki
lub tby wbite zgbami w $nieg, ludzi w saniach i obok san —lecz na zad-
nych nie znaleziono niewiast. Zbyszko chwilami pracowat topata, az
pot zlewat mu czoto; chwilami §wiecit w oczy trupom z bijacym ser-
cem, czy nie ujrzy migdzy nimi kochanej twarzy — wszystko na prézno!
Plomien oswiecat tylko grozne wasate twarze spychowskich zabijakow
—ni Danusi, ni zadnej innej niewiasty nie byto nigdzie.
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— Co to jest? — pytal siebie ze zdumieniem mtody rycerz. I wotat na
ludzi pracujacych opodal, pytajac, czy czego nie odkryli; lecz ci od-
krywali samych mgzow. Wreszcie robota byla skonczona. Pachotkowie
pozaprzegali do sani wlasne konie 1 siadtszy na kozly, ruszyli z trupami
ku Niedzborzu, by tam w cieptym dworze probowac jeszcze, czyli kto-
rego ze zmartych nie bgdzie mozna przywroci¢ do zycia. Zbyszko z
Czechem 1 dwoma ludZzmi pozostatl. Na mys$l mu przyszto, ze moze sa-
nie z Danusia odtaczyly si¢ od orszaku; moze Jurand, jesli, jak nalezato
si¢ spodziewaé, zaprz¢zone byly w konie najlepsze, kazat im jechaé
naprzdd; a moze zostawil je gdzie przy chacie po drodze. Zbyszko sam
nie wiedzial, co ma pocza¢; w kazdym razie chciat przepatrzy¢ pobli-
skie zaspy, olszniak, a potem nawréci¢ 1 szuka¢ po goscincu.

Ale w zaspach nie znaleziono nic. W olszniaku btysngly im jeno
kilkakro¢ $§wieczki wilcze, nigdzie jednak nie trafili na $lady ludzi 1
koni. Laka migdzy olszniakiem a gos$cificem l$nita si¢ teraz w blasku
ksigzyca 1 na biatej, smutnej jej powierzchni wida¢ byto wprawdzie z
dala tu 1 6wdzie kilka ciemniejszych plam, ale byly to takze wilki, ktore
za zblizeniem si¢ ludzi poczynaty szybko umykac.

— Wasza mitos¢! — rzekt wreszcie Czech — prozno tu jezdzim i szu-
kamy, bo panny ze Spychowa nie bylo w orszaku.

— Na gosciniec! — odpowiedziat Zbyszko.

— Nie znajdziem 1 na go$cincu. Patrzalem ja dobrze, czy na ktorych
saniach nie bylo jakowych lubow, a w nich bialoglowskich przy-
odziewkoéw. Nie byto nic. Panna ostata w Spychowie.

Zbyszka uderzyta traftho$¢ tej uwagi, wigc odrzekt:

— Daj Bég, aby tak byto, jako mowisz.

A Czech poszedt jeszcze glebiej po rozum do glowy:

— Gdyby byta gdzie w saniach, starszy pan nie byltby od niej odje-
chat albo odjezdzajac, wziatby ja przed siebie na kon i1 bylibySmy ja
przy nim znalezli.

— Jedzmy tam jeszcze raz — rzekl Zbyszko zaniepokojonym glosem.

Na mys$l bowiem przyszto mu, ze moze tak 1 bylo, jak mowit
Czech. Nuz nie szukali do$¢ starannie! Nuz Jurand wzial przed siebie
na konia Danusig, a potem, gdy kon padt, Danusia odeszla od ojca,
chcac znalez¢ dla niego jakowa$ pomoc. W takim razie mogta znajdo-
wac si¢ gdzie pod $niegiem w poblizu

Ale Glowacz, jakby odgadtszy te mysli, powtorzyt:

— W takim razie znalaztby si¢ na saniach przyodziewek, bo¢ nie je-
chataby na dwor jeno w tych szatach, ktére na sobie miata.
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Mimo tej stusznej uwagi pojechali jednakze pod wierzbg — ale ni
pod nia, ni na staje wokoto nie znalezli nic. Juranda juz byli zabrali
ludzie ksiazecy do Niedzborza i wokot byto pusto zupelnie. Czech za-
uwazyt jeszcze, ze pies, ktory biegt przy przewodniku 1 ktory znalazt
Juranda, bylby znalazt 1 panienke. Wowczas Zbyszko odetchnat, nabrat
bowiem niemal pewnos$ci, ze Danusia zostalta w domu. Umial nawet
zda¢ sobie sprawe, dlaczego si¢ tak stato: oto Danusia widocznie wy-
znata wszystko ojcu, 6w za$, nie zgodziwszy si¢ na malzenstwo,
umy$lnie ostawil ja w domu, sam za$ przyjechal wytoczy¢ sprawe
przed ksigcia 1 szuka¢ jego wstawiennictwa do biskupa. Na tg mysl
Zbyszko nie mogt oprze¢ si¢ uczuciu pewnej ulgi, a nawet i radosci,
gdyz zrozumial, Zze wraz ze $miercia Juranda znikty wszelkie przeszko-
dy. ,,JJurand nie chciat, ale Pan Jezus chcial — rzekt sobie mlody rycerz
— 1 wola boska zawsze mocniejsza”. Teraz jecha¢ mu tylko do Spycho-
wa 1 bra¢ Danuske jak swoja, a potem jeno §lub spethié, ktory tez na
samym pograniczu tatwiejszy byt do spelienia niz w dalekim Bogdan-
cu. ,,Wola boska! wola boska!” — powtarzat sobie w duszy. Nagle jed-
nak zawstydzil si¢ tej predkiej radosci 1 zwréciwszy si¢ do Czecha,
rzekt:

— Jusci mi go zal 1 glo$no to przy$wiadczam.

— Ludzie mowili, ze Niemcy baly si¢ go jak $mierci — odrzekt gier-
mek.

Po chwili za$ zapytat:

— Wrocim teraz do zamku?

— Przez Niedzborz — odpowiedziat Zbyszko. Jakoz wstapili do
Niedzborza i zajechali przede dwor, w ktorym przyjal ich stary dzie-
dzic Zelech. Juranda juz nie znalezli, lecz Zelech powiedziat im dobra
nowing:

— Tarli go tu $niegiem, ledwie nie do ko$ci — rzekt — 1 wino mu wle-
wali w gebe, a potem parzyli go w tazni, gdzie tez poczat i dychacd.

— Zyje? — zapytat z rado$cia Zbyszko, ktory na te wie$¢ zapomniat
o swoich wlasnych sprawach.

— Zyje, ale czy wyzyje. Bog wie, bo dusza nierada z p6t drogi wra-
cac.

— Czemu za$ go powiezli?

— Bo przystali od ksigcia. Co byto pierzyn w domu, to go nimi
przykryli i powieZzli.

— A nie powiadat o corce nic?

— Ledwie ze zaczal dycha¢; mowy nie odzyskal.
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— A inni?

— A inni u Boga juz za piecem. Nie beda niebozg¢ta na pasterce,
chyba na tej, ktéra sam pan Jezus w niebie odprawi.

— Zaden nie ozyl?

— Zaden. Chodzcie do izby, miast w sieni rozmawia¢. A jesli chce-
cie ich widzie¢, to leza wedle ognia w czeladnej. Chodzcie do izby.

Lecz oni spieszyli si¢ i nie chcieli wejs¢, choé stary Zelech ciagnat
ich, bo rad tapal ludzi, aby z nimi ,,ugwarzy¢”. Mieli jeszcze z
Niedzborza do Ciechanowa szmat drogi i Zbyszka palilo jak ogniem,
by co predzej zobaczy¢ Juranda 1 czegos si¢ od niego dowiedziec.

Jechali wige, jak mogli, spiesznie po zawianym goscincu. Gdy
przyjechali, bylo juz po potnocy 1 pasterka konczyla si¢ wlasnie w
zamkowej kaplicy. Do uszu Zbyszka doszedl ryk wotow i beczenie
koz, ktore to gltosy udawali wedle starego zwyczaju pobozni, na pa-
miatke tego, ze Pan urodzil si¢ w stajence. Po mszy przyszta do Zbysz-
ka ksigzna z twarza stroskana, petlna przestrachu i poczeta wypytywac:

— A Danuska?

— Nie masz jej. Zali Jurand nie przemowil, bo jako styszatem, zyje?

— Jezusie mitosierny!... Kara to boska i goérze nam! Nie przemowit
ci Jurand i lezy jak drewno.

— Nie bojcie sig, mitosciwa pani. Danuska ostata w Spychowie.

— Skad wiesz?

— Bo w zadnych saniach ni $ladu przyodziewku. Nie bylby ci jej
przecie wiozt w jednej kozuszynie.

— Prawda, jak mi Bog mity!

I wnet oczy poczety jej blyska¢ radoscia, a po chwili zawotata:

— Hej! Jezusiczku, co$ si¢ dzi§ narodzit, nie gniew wida¢ Twoj, je-
no blogostawienstwo jest nad nami.

Zastanowilo ja jednak przybycie Juranda bez dziewczyny, wigc py-
tata dale;j:

— Czemu by za$§ miat ja ostawiac? Zbyszko wy tuszczyt jej swoje
domysty. Wydaty si¢ jej one stuszne, ale nie przejmowaty jej zbytnia
obawa.

— Bedzie nam teraz Jurand zycie zawdzig¢czal — rzekta — a po praw-
dzie, to 1 tobie, bo$ 1 ty jezdzit go odgrzebywac. Juz by tez kamien
chyba w piersi mial, Zeby si¢ dluzej upierat! Jest tez w tym dla niego 1
przestroga boska, by z Sakramentem $wigtym nie wojowat. Jak tylko
si¢ obaczy a przemowi, zaraz mu to powiem.
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— Trzeba, zeby sig pierwej obaczyl, gdyz jeszcze nie wiadomo, dla-
czego Danuski nie wziat. A nuz chora?

— Nie powiadaj byle czego! I tak mi markotno, Ze jej nie ma. Zeby
byta chora, toby jej nie odjechal!

— Prawda! — rzekt Zbyszko.

I poszli do Juranda. W izbie goraco bylto jak w tazni i widno zupel-
nie, gdyz na kominie pality si¢ ogromne klody sosnowe. Ksiadz Wy-
szoniek czuwal nad chorym, ktéry lezat na lozu pod niedZwiedzimi
skorami, z twarza blada, z polepionymi od potu wlosami i z zamknig-
tymi oczyma. Usta mial otwarte i1 robil piersiami jakby z trudem, ale
tak silnie, ze az skory, ktorymi byl nakryty, podnosity si¢ 1 opadaty od
oddechu.

— Jakoze jest? — spytala ksi¢zna.

— Wlalem mu dzbaniec grzanego wina w gebe — odrzekt ksiadz
Wyszoniek — 1 poty na niego przyszly.

— Spi czy nie §pi?

— Moze 1 nie $pi, bo bokami okrutnie robi.

— A prébowaliscie do niego gadac?

— Prébowatem, ale nie odpowiada nic i1 tak mysle, ze przed §wita-
niem nie przemowi.

— Bedziem czeka¢ $witania — rzekta ksiezna. Ksiadz Wyszoniek jat
nalega¢, by udala si¢ na spoczynek, ale ona nie chciata go stuchac.
Chodzito jej zawsze 1 we wszystkim o to, by doréwna¢ w cnotach
chrzescijanskich, a zatem 1 w dogladaniu chorych, zmarte; krolowe;j
Jadwidze, i odkupi¢ swymi zaslugami dusze ojca; nie pomijata wigc
zadnej sposobnosci, by w chrzes$cijanskim od wiekow kraju okazac¢ si¢
gorliwsza od innych i tym zatrze¢ pamigé, ze urodzila si¢ w pogan-
stwie.

A oprécz tego palita ja cheé, by dowiedzie¢ sig czego$ z ust Juran-
da o Danusi, nie byta bowiem zupelnie o nia spokojna. Siadlszy wigc
przy jego lozu, poczgla odmawial rozaniec, a nastgpnie drzemac.
Zbyszko, ktory nie byt jeszcze zupetie zdréw, a w dodatku strudzit si¢
nad miarg jazda nocna, poszedt wkrétce za jej przyktadem i po uptywie
godziny posngli oboje tak mocno, ze byliby moze dospali do biatego
dnia, gdyby nie to, ze o $witaniu obudzit ich glos dzwonka z zamkowe;j
kaplicy.

Ale glos 6w rozbudzil i Juranda, ktory otworzyt oczy, siadl nagle
na tozu 1 jat rozgladac si¢ wokol, mrugajac przy tym oczyma.
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— Pochwalony Jezus Chrystus!... Jakoze wam? — rzekla ksi¢zna.
Lecz on widocznie nie oprzytomniat jeszcze, gdyz patrzal na nia, jakby
jej nie poznawat, 1 po chwili zawotat:

— Bywaj! bywa;j! rozkopac¢ zaspe!

— W imi¢ Boze: juzescie w Ciechanowie! — ozwala si¢ zn6w pani.

Jurand za$§ zmarszczyt czoto jak cztowiek, ktéry z trudem zbiera
mysli, 1 odrzekt:

— W Ciechanowie?... Dziecko czeka i... ksigstwo... Danuska! Da-
nuskal..

I nagle, zamknawszy oczy, upadt znow na wezgtowie. Zbyszko 1
ksigzna zlekli sig, czy nie umart, lecz w tej samej chwili piersi jego po-
czely si¢ poruszaé glgbokim oddechem jak u cztowieka, ktérego po-
chwycit twardy sen.

Ojciec Wyszoniek przytozyt palec do ust 1 dat znak re¢ka, by go nie
budzié, po czym szepnat:

— Moze tak prze$pi caty dzien.

— Tak, ale co on mowil? — zapytata ksigzna.

— Mowil, ze dziecko czeka w Ciechanowie — odpowiedziat Zbysz-
ko.

— Bo si¢ nie opamigtal — objasnit ksiadz.
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ROZDZIAL XXVIII

Ojciec Wyszoniek obawial si¢ nawet, czy 1 po powtdérnym rozbu-
dzeniu nie chwyci Juranda dur i1 nie odejmie mu na dlugo przytomno-
sci. Tymczasem obiecal ksigznie 1 Zbyszkowi, ze im da zna¢, gdy stary
rycerz przemowi, a po ich odejsciu sam udat si¢ na spoczynek. Jakoz
Jurand rozbudzit si¢ dopiero w drugie §wigto przed samym poludniem,
ale za to zupelnie przytomny. Ksigzna 1 Zbyszko byli przy tym obecni,
wigc on, siadiszy na tozu, spojrzal na nia, poznat 1 rzekt:

— Mitos$ciwa pani... Dlaboga, tom ja w Ciechanowie?

— I przespaliscie $wigto — odrzekta pani.

— Sniegi mnie przysypaty. Kto mnie zratowat?

— Ten rycerz: Zbyszko z Bogdanca. Pamigtacie, w Krakowie...

A Jurand popatrzyt chwilg swoim zdrowym okiem na mtodzienca i
rzekt:

— Pamigtam... A gdzie Danuska?

— Nie jechala przecie z wami? — spytata z niepokojem ksi¢zna.

— Jakze miata ze mna jecha¢, kiedy to ja do niej jechal? Zbyszko i
ksigzna spojrzeli po sobie w mniemaniu, Ze to jeszcze goraczka mowi
przez usta Jurandowe, po czym pani rzekta:

— Ocknijcie sig, na mity Bog! Nie bylo-li z wami dziewczyny?

— Dziewczyny? Ze mna? — spytal ze zdumieniem Jurand.

— Bo wasi ludzie pogingli, ale jej miedzy nimi nie znalezli. Czemu-
Scieja ostawili w Spychowie?

Ow za$ powtorzyt jeszcze raz, ale juz z trwoga w glosie:

— W Spychowie? To¢ ona przy was, mitosciwa pani, nie przy mnie!

— Przecie przystaliscie po nig do lesnego dworca ludzi i pismo!

— W imi¢ Ojca i Syna! — odpowiedziat Jurand. — Zgota po nia nie
posytatem.

Wowczas ksigzna przybladta nagle.

— Co to jest? — rzekta — zali wyscie pewni, Ze przytomnie mowicie?

— Na mitosierdzie boskie, gdzie dziecko? — zawolal, zrywajac sig,
Jurand.

Ojciec Wyszoniek, ustyszawszy to, wyszedl pospiesznie z izby, a
ksigzna mowita dale;j:
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— Shuchajcie: przybyl poczet zbrojny 1 pisanie od was do lesnego
dworca po Danuske. W pismie bylo, ze was belki w pozarze przyttu-
kty... zeScie na wpot oslepli 1 ze cheecie dziecko widzie€... Wzigli Da-
nuske 1 pojechali...

— Gorze! — zawotal Jurand. — Jako Bdg na niebie, tak ni ognia nija-
kiego w Spychowie nie bylo, ni ja po nia nie posytatem!

A wtem wrocil ksiadz Wyszoniek z listem, ktory podat Jurandowi, 1
zapytal:

— Nie waszego to ksiedza pisanie?

— Nie wiem.

— A pieczed.

— Piecze¢ moja. Co w pis$mie stoi? Ojciec Wyszoniek odczytal pi-
smo, Jurand stuchat, chwytajac si¢ za wlosy, po czym rzekt:

— Pismo zmysSlone!... piecze¢ udana! Gorze duszy mojej! Chwycili
mi dziecko 1 zatraca!

— Kto?

— Krzyzaki!

— Rany boskie! Ksigciu trzeba oznajmi¢! Niech postow sle do mi-
strza! — zawolata pani. — Jezu milosierny, ratujze ja i wspomagaj!...

I to rzeklszy, wybiegta z krzykiem z izby. Jurand wyskoczyt z toza
1 poczal goraczkowo wciagac szaty na swoj olbrzymi grzbiet. Zbyszko
siedzial jak skamienialy, ale po chwili zaci$nigte zgby jego poczely
zgrzyta¢ ztowrogo.

— Skad wiecie, ze Krzyzaki ja porwaty? — zapytat ksiadz Wyszo-
niek.

— Na mgke Boza przysiggne!

— Czekajcie!... Moze by¢. Przyjezdzali skarzy¢ si¢ na was do lesne-
go dworca... Chcieli pomsty na was...

— 1 oni ja porwali! — zawotat nagle Zbyszko.

To rzektszy, wybiegl z izby i1 poskoczywszy do stajen, kazal za-
przega¢ wozy 1 konie siodta¢, sam nie wiedzac dobrze, dlaczego to
czyni. Rozumial tylko, Zze trzeba i8¢ na ratunek Danusi — 1 to zaraz — 1
az do Prus — 1 tam wyrwac ja z wrogich rak albo zginac.

Po czym wrécil do komnaty, by powiedzie¢ Jurandowi, ze or¢z i
konie zaraz b¢da gotowe. Byt pewien, ze Jurand z nim pojedzie. W ser-
cu wrzatl mu gniew, bdl i zal — ale jednocze$nie nie tracit nadziei, zda-
walo mu si¢ bowiem, ze we dwdch z groznym rycerzem ze Spychowa
potrafiag wszystkiego dokaza¢ — 1 Ze moga si¢ porwac¢ chocby na cala
potege krzyzacka.
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W izbie, précz Juranda, ojca Wyszonka 1 pani, zastal takze ksigcia i
pana de Lorche oraz starego pana z Dhugolasu, ktorego ksiaze, dowie-
dziawszy si¢ o sprawie, wezwatl takze na naradg, a to dla jego rozumu 1
doskonatej znajomosci Krzyzakow, u ktorych przesiedziat dtugie lata w
niewoli.

— Potrzeba poczynac roztropnie, by za$ zapalczywoscia nie zgrze-
szy¢ 1 dziewki nie zgubi¢ — mowil pan z Dlugolasu. — Mistrzowi nalezy
si¢ zaraz poskarzyc¢ 1 jesli W. Ks. Mos$¢ da do

niego pisanie, to ja pojade.

— Pisanie dam 1 wy z nim pojedziecie — rzekt ksiaz¢. — Nie damy
dziecku zginaé, tak mi dopoméz Bog i Swiety Krzyz. Mistrz boi sig
wojny z krolem polskim i chodzi mu o to, by sobie i Semka, brata me-
go, 1 mnie zjednac... Juzci nie z jego rozkazania ja porwano — i nakaze
ja odda¢

— A jesli z jego rozkazania? — spytat ksiadz Wyszoniek.

— Chociaz to Krzyzak, wigcej w nim uczciwosci niz w innych — od-
rzekt ksigzg — 1 jakom wam rzekl, predzej by on mi teraz chcial wygo-
dzi¢ niz mnie rozgniewac. Potgga Jagiettowa nie $miech... Hej! zalewa-
li oni nam sadta za skorg, poki mogli, ale ninie obaczyli sig, ze jak
jeszcze i my Mazury pomozem Jagielte, to bedzie Zle...

Lecz pan z Dlugolasu poczat méwic:

— Prawda jest. Krzyzaki po proznicy niczego nie czynia; totez tak
miarkujg, ze jesli dziewke porwali, to jeno dlatego, by Jurandowi miecz
z rak wytraci€ 1 alibo wykup wzia¢, alibo ja wymienic.

Tu zwrécit si¢ do pana ze Spychowa:

— Kogo macie teraz z jencow?

— De Bergowa — odpowiedziat Jurand.

— Znacznyz to kto?

— Widzi sig, Ze znaczny.

Pan de Lorche, ustyszawszy nazwisko de Bergowa, poczat o niego
wypytywac 1 dowiedziawszy sig, o co idzie, rzekt:

— To krewny hrabiego Geldrii, wielkiego dobrodzieja Zakonu i z
rodu Zakonowi zashuzonego.

— Tak jest — rzekt pan z Dhugolasu, przethumaczywszy obecnym je-
go stowa. — De Bergowowie wielkie piastowali dostojenstwa w Zako-
nie.

— A przeciez Danveld i de Lowe okrutnie si¢ o niego upominali —
rzekt ksiazg. — Co ktory gebe otworzyl, to mowil, ze de Bergow musi
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by¢ wolny. Jako Bég w niebie, tak niechybnie po to oni dziewke po-
rwali, by de Bergowa wydostac.

— Za czym ja 1 oddadza — rzekt ksiadz.

— Ale lepiej by wiedzie¢, gdzie jest — rzekt pan z Dtugolasu. — Bo
dajmy, ze mistrz spyta: komu mam rozkazaé, by ja oddat? C6z mu po-
wiemy?

— Gdazie jest? — rzekt glucho Jurand. — Nie trzymaja oni jej pewnie
na pograniczu, ze strachu, bym jej nie odbil, jeno gdzie$ ja na dalekie
mierzeje wislane albo morskie wywiezli.

A Zbyszko rzekt:

— Znajdziem ja 1 odbijem.

Lecz ksiaze wybuchnat nagle ttumionym gniewem:

— Z dworca mojego psubraty ja porwaty, przeto i mnie pohanbity, a
tego im nie daruje, pokim zyw. Dos$¢ mi ich zdrad! do$¢ napastliwosci!
Wolej kazdemu wilkotakéw mie¢ za sasiadow! Ale teraz musi mistrz
tych komturéw pokara¢ i dziewke wroci¢, a do mnie postéw z przepro-
sinami sta¢. Inaczej — wici rozeslg!

Tu uderzyt pigscia w stot 1 dodat:

— O wa! Brat z Ptocka pdjdzie za mna, 1 Witold, 1 kréla Jagiettowa
potega. Dosé folgi! Swiety by cierpliwo$é przez nozdrza wyparsknat.
Juze mi dos¢!

Umilkli wszyscy, czekajac z narada, poki si¢ w nim gniew nie
uspokoi. Anna Danuta za$ ucieszyta si¢, ze ksiaze bierze tak do serca
spraw¢ Danusi, albowiem wiedziala, 1z byt cierpliwy, ale 1 zawzigty, 1
ze gdy raz co przedsiewezmie, to juz nie zaniecha, poki na swoim nie
postawi.

Po czym zabrat glos ksiadz Wyszoniek.

— Byl niegdy$ w Zakonie postuch — rzekt — 1 zaden komtur nie
$miat bez pozwolenstwa kapituty i1 mistrzowego nic na swoja reke po-
czynaé. Dlatego Bog podat w ich rece kraje tak znaczne, ze prawie ich
nad wszelka inng ziemska potege wywyzszyl. Ale teraz nie masz mig-
dzy nimi ni postuchu, ni prawdy, ni uczciwosci, ni wiary. Nic, jeno
chciwos$¢ a ztoba taka, jakoby wilkami, nie ludZzmi byli. Jakze im stu-
cha¢ przykazan mistrza albo kapituly, skoro¢ i1 boskich nie stuchaja?
Kazdy na swoim zamku jako ksiaz¢ udzielny siedzi — 1 jeden drugiemu
w zlem pomaga. Poskarzym si¢ mistrzowi — a oni si¢ zapra. Mistrz ka-
ze im dziewke oddaé, a oni nie oddadza — albo tez rzekng: ,,Nie masz
jej u nas, bosSmy jej nie porywali”. Kaze im przysiac, to 1 przysigegna.
Co tedy nam robi¢?

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 295

— Co robi¢? — rzekt pan z Dlugolasu. — Niech Jurand jedzie do Spy-
chowa. Jesli ja porwali dla okupu albo by ja na de Bergowa wymienic,
to musza da¢ zna¢ i1 dadza zna¢ nie komu innemu, jeno Jurandowi.

— Porwali ja ci, ktérzy do lesSnego dworca przyjezdzali — rzekt
ksiadz.

— To ich mistrz pod sad odda albo kaze im pole Jurandowi da¢.

— Pole — zawotal Zbyszko — mnie musza da¢, bom ja ich wpierw
pozwatl!

A Jurand odjat rece od twarzy i zapytat:

— Ktorzy to byli w lesnym dworcu?

— Byt Danveld 1 stary de Lowe, 1 dwoch braci: Gotfryd 1 Rotgier —
odpowiedziat ksiadz. — Skarzyli si¢ i chcieli, by ksiaz¢ wam rozkazat
de Bergowa z niewoli wypusci¢. Ale ksiaze, dowiedziawszy si¢ od
Fourcy'ego, ze Niemcy to pierwsi was napadli, zgromit ich 1 z niczym
odprawit.

— Jedzcie do Spychowa — rzekt ksiazg — bo oni tam si¢ zglosza. Nie
uczynili tego dotad dlatego, ze Danveldowi giermek tego oto miodego
rycerza rami¢ pokruszyt, gdy im pozwanie wozit. Jedzcie do Spycho-
wa, a jak si¢ zglosza, to mnie dawajcie zna¢. Oni wam dziecko za de
Bergowa odesla, aleja przeto pomsty nie poniecham, bo i mnie pohan-
bili, z dworca ja mojego biorac.

Tu gniew poczat go chwyta¢ na nowo, gdyz istotnie Krzyzacy wy-
czerpali wszelka jego cierpliwo$¢ — 1 po chwili dodat:

— Hej! dmuchali 1 dmuchali w ogien, ale w koncu pyski poparza.

— Zapra sig! — powtorzyl ksiadz Wyszoniek.

— Jak raz Jurandowi oznajmia, ze dziewka u nich, to si¢ nie bgda
mogli zaprze¢ — odpowiedzial nieco niecierpliwie Mikotaj z Dlugolasu.
— Wierzg, ze jej na pograniczu nie trzymaja — 1 ze, jako slusznie wy-
miarkowat Jurand, do dalszych zamkéw albo na morskie mierzeje ja
wywiezli, ale gdy bedzie dowod, ze to oni — to si¢ przed mistrzem nie
zapra.

A Jurand poczal powtarza¢ jakim$§ dziwnym i zarazem strasznym
glosem:

— Danveld, Lowe, Gotfryd i Rotgier...

Mikotaj z Dhlugolasu polecit jeszcze wysta¢ bywatych a przebie-
glych ludzi do Prus, aby si¢ w Szczytnie 1 Insborku wywiedzieli, czy
Jurandowna tam jest, a jesli nie, to dokad zostata wywieziona; po czym
ksiaze wziat kostur w reke 1 wyszedt, by wyda¢ odpowiednie rozkazy,
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ksigzna za$§ zwrdcila si¢ do Juranda, chcac go dobrym stowem pokrze-
pic:

— Jakoze wam jest? — spytata

Ow za$ przez chwilg nic nie odpowiedziat, jakby nie styszat

pytania, a potem nagle rzekt:

— Jakoby mnie kto w dawna rang ugodzit.

— Ale ufajcie w milosierdzie boskie; wréci Danuska, jeno im de
Bergowa oddajcie.

— Nie pozatowalbym im 1 krwi.

Ksigzna zawahala sig, czyby mu zaraz o $lubie nie wspomniec¢, ale
pomyslawszy nieco, nie chciata przyrzuca¢é nowego zmartwienia do
cigzkich juz 1 tak nieszcze$¢ Juranda i1 przy tym ogarnat ja jaki$ strach.
»Be¢da jej szukali ze Zbyszkiem, niech mu Zbyszko przy sposobnosci
powie — rzekta sobie — a ninie w glowie by si¢ mu mogto do reszty po-
miesza¢”. Wigc wolata

méwi¢ o czym innym.

— Wy nas nie winujcie — rzekta. — Przyjechali ludzie w waszych
barwach, z pismem z wasza pieczecia oznajmujacym, jakoscie chorzy,
jako oczy wam gasna 1 jako na dziecko raz jeszcze spojrze¢ chcecie.
Jakze sig¢ byto przeciwié i ojcowego przykazania nie spetnic?

Jurand za$ podjat ja pod nogi.

— Ja nikogo nie winujg, mito§ciwa pani.

— I to wiedzcie, ze B6g ja wam odda, bo oko Jego jest nad nia. Ze-
sle on jej poratowanie, jako na ostatnich lowach zestal, gdy srogi tur na
nas uderzyt — a Pan Jezus natchnal Zbyszka, zeby nas bronit. Sam ci o
malo nie stradal Zzywota 1 dlugo potem chorzat, ale Danuske 1 mnie
obronil, za co mu ksiaze dat pas i ostrogi. Widzicie!... Regka boska jest
nad nia. Pewnie, ze dziecka zal. Myslatam, ze z wami przyjedzie, zZe ja
obaczg, najmilsza, a tymczasem...

I glos jej zadrzal, i tzy puscity sig¢ z oczu, a w Jurandzie thumiona
dotychczas rozpacz zerwatla si¢ na chwile, nagta i straszna jak wicher.
Chwycil rekoma swe dtugie wlosy, a glowa poczat bi¢ w belki $ciany,
jeczac 1 powtarzajac chrapliwym glosem:

—Jezu! Jezu! Jezu!...

Lecz Zbyszko skoczyt ku niemu 1 potrzasnawszy go z cala sita za
ramiona, zawolat:

— W droge nam! Do Spychowa!
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ROZDZIAL XXIX

— Czyj to poczet? — zapytat nagle Jurand, ocknawszy si¢ za Radza-
nowem z zamyslenia jakby ze snu.

— Mo¢j — odpowiedzial Zbyszko.

— A ludzie moi wszyscy pogingli?

— Widzialem ich niezywych w Niedzborzu.

— Nie masz starych towarzyszow!

Zbyszko nie odrzekt nic 1 jechali dalej w milczeniu a szybko, gdyz
cheieli jak najpredze; by¢ w Spychowie, spodziewajac sig¢, ze moze
zastang tam jakich wystannikéw krzyzackich. Na szczg$cie ich przy-
szty znow mrozy 1 drogi byly przetarte, wigc mogli pospiesza¢. Pod
wieczor Jurand znow przemoéwit 1 poczal wypytywa¢ o owych braci
zakonnych, ktorzy byli w leSnym dworcu, a Zbyszko opowiadal mu
wszystko — 1 o ich skargach, 1 0 odjezdzie, 1 0 $mierci pana de Fourcy, 1
o postepku swego giermka, ktéry w tak straszny sposob pokruszyt ra-
mi¢ Danvelda, a podczas tego opowiadania przypomniata mu si¢ i ude-
rzyta go jedna okolicznos$¢, to jest bytno$¢ owej niewiasty w lesnym
dworcu, ktora przywiozta od Danvelda balsamy gojace. Na popasie
poczat wiec wypytywac o nia 1 Czecha, 1 Sanderusa — ale obaj nie wie-
dzieli doktadnie, co si¢ z nig stato. Zdawato im sig, ze odjechata albo
razem z tymi ludzmi, ktorzy przybyli po Danusig, albo wnet po nich.
Zbyszkowi przyszto teraz do glowy, ze to mogt by¢ ktos$ nastany w tym
celu, aby tych ludzi przestrzec na wypadek, gdyby Jurand znajdowat
si¢ wlasna osoba we dworcu. W takim razie nie podawaliby si¢ za ludzi
ze Spychowa, mogli zas mie¢ przygotowane jakie$ inne pismo, ktore
by byli oddali ksieznie zamiast zmys$lonego Jurandowego listu.
Wszystko to byto utozone z piekielna zrecznoscia i mlody rycerz, ktory
dotychczas znal Krzyzakow tylko z pola, po raz pierwszy pomyslal, ze
pigsci na nich nie dos¢, ale ze trzeba umie¢ zmoc ich 1 glowa. Mysl ta
byla mu przykra, albowiem jego ogromny zal 1 b6l zmienily si¢ w nim
przede wszystkim w zadze walki 1 krwi. Nawet ratunek dla Danusi
przedstawial mu si¢ jako szereg bitew kupa lub w pojedynke; tymcza-
sem teraz poznal, ze trzeba moze bedzie ch¢é pomsty i1 tupania tbow
wziaé jak niedzwiedzia na tancuch i szuka¢ catkiem nowych drog oca-
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lenia i odzyskania Danusi. Myslac o tym, zatowat, Ze nie ma przy nim
Macka. Macko bowiem réwnie byl przebiegly, jak mezny. Postanowit
jednak 1 sam wysta¢ ze Spychowa Sanderusa do Szczytna, aby owa
niewiast¢ odszukal i starat si¢ od niej wywiedzie¢, co si¢ z Danusia
stato. Mowit sobie, ze cho¢by Sanderus chciat go zdradzié, to niewiele
sprawie zaszkodzi, a w razie przeciwnym moze znaczne mu ustugi od-
da¢, albowiem rzemiosto jego otwierato mu wszedzie dostep.

Chciat jednak naradzi¢ si¢ przedtem z Jurandem, odtozyt wszelako
te rzecz do Spychowa, tym bardziej ze zapadta noc i1 zdawato mu sig,
ze Jurand, siedzac na wysokim siodle rycerskim, usnat z trudow, zmeg-
czenia i ci¢zkiej troski. Ale Jurand dlatego tylko jechatl z glowa spusz-
czona, ze mu ja pochylito nieszczgscie. I widaé, ze ciagle o nim rozmy-
slat, ze serce jego pelne byto okrutnych obaw, gdyz wreszcie rzekt:

— Wolejbym byt zamarzt pod Niedzborzem! Ty$ to mnie odgrze-
bywat?

—Ja, z innymi.

— A na onych lowach ty$ mi dziecko ratowal!

— Jakozem miat czyni¢?

— [ teraz mi pomozesz?

A w Zbyszku wybuchngta zarazem mito$¢ do Danuski i nienawis¢
do Krzyzakow-krzywdzicieli tak wielka, ze az wstat na siodle 1 jat mo-
wic przez zacis$nigte zgby, jakby z trudem:

— Stuchajcie, co rzeke: choéby mi przyszto zgbami pruskie zamki
gryz¢, to je zgryze, a ja dostang.

I nastata chwila milczenia. M$ciwa 1 niepohamowana natura Juran-
da ozwata si¢ tez widocznie z calg sila pod wplywem Zbyszkowych
stow, gdyz poczat zgrzyta¢ w ciemnosci, a po chwili powtarza¢ znow
nazwiska:

— Danveld, Lowe, Rotgier 1 Gotfryd!

I w duszy myslat, ze jesli zechca, by im Bergowa oddat, to go odda,
jesli kaza mu doptacié, to doptaci, cho¢by miatl caly Spychow do ceny
przyrzucié, ale pdzniej biada tym, ktoérzy na to jedyne dziecko jego rg-
ke podniesli!

Przez cala noc sen nie zamknal im ani na chwilge powiek. Nad ra-
nem ledwie si¢ poznali, tak twarze ich byly zmienione przez t¢ jedna
noc. Juranda uderzyt wreszcie ten bdl 1 ta zawzigtos§¢

Zbyszka, wigc rzekt:

— Natgczka cig ona przykryta 1 $mierci wydarta — wiem. Ale tez ja
mitujesz?
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Zbyszko spojrzal mu prosto w oczy z twarza niemal zuchwala i od-
powiedzial:

— To zona moja.

Na to Jurand powstrzymat konia 1 patrzyt na Zbyszka, mrugajac ze
zdumienia.

— Jako powiadasz? — zapytat.

— Mowig, ze ona niewiasta moja, a ja jej maz.

Rycerz ze Spychowa przykryt rekawica oczy, jak gdyby olsnal od
naglego uderzenia pioruna, po czym nie odrzekl nic, po chwili ruszyt
koniem 1 wysunawszy si¢ na czoto orszaku, jechat w milczeniu.
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ROZDZIAL XXX

Ale Zbyszko, jadac za nim, nie mogt dtugo wytrzymac i rzekt sobie
w duszy: ,,Wolg, zeby gniewem wybuchnatl, niz zeby si¢ zacial”. Wigc
podjechat ku niemu 1 traciwszy strzemieniem w jego strzemig, poczat
mowic:

— Postuchajcie, jako to byto. Co Danuska dla mnie uczynita w Kra-
kowie, to wiecie, ale tego nie wiecie, ze w Bogdancu swatali mi Ja-
gienke, Zychowa corke, ze Zgorzelic. Stry] moj. Macko, chciat; rodzic
jej, Zych, chcial; a 1 krewny opat, bogacz, takze... Co wam tam dlugo
prawic¢? — uczciwa dziewka i jak tania, a wiano tez godne. Ale nie mo-
glo to by¢. Bylo mi Jagienki zal, ale jeszcze wigkszy zal Danuski — 1
zabratem si¢ ku niej na Mazowsze, bo szczerze wam rzeke: nie mogtem
dluzej zy¢. Wspomnijcie, jakoscie sami mitlowali — wspomnijcie! — a
nie bedzie wam dziwota.

Tu przerwat Zbyszko, czekajac na jakie$ stowo z ust Juranda, lecz
gdy 6w milczat, jal mowié dalej:

— W lesnym dworcu Bog mi dal, zem i pania, i Danuske od tura na
towach zratowal. 1 zaraz pani mowila: ,,Teraz juz Jurand nie bedzie
przeciwny, bo jakoze mu si¢ nie wyplaci¢ za taki uczynek?” Ale ja i
wtedy bez waszego rodzicielskiego pozwolenstwa nie myslalem jej
bra¢. Ba! i nijjak mi bylo, bo mnie zwierz luty tak starmosit, ze ledwie
duszy ze mnie nie wyzenat. Ale potem — wiecie — przyszli ci ludzie po
Danuskeg, by ja niby do Spychowa powiez¢, a jam jeszcze z loza nie
wstawat. Myslatem, ze juz jej nigdy nie ujrze. Myslatem, ze ja do Spy-
chowa wezmiecie 1 komu innemu oddacie. W Krakowie byliscie mi
przecie przeciwni... Juzem myslat, ze zamrg. Hej, mocny Boze, co to
byta za noc! Nic, jeno strapienie; nic, jeno zatos¢! Myslatem, ze jak mi
ona odjedzie, to juz i stonce nie wzejdzie. Wyrozumcie wy ludzkie ko-
chanie 1 ludzka boles¢...

I az tzy zadrgaly na chwilg¢ w glosie Zbyszka, ale ze serce miat
mezne, wigc si¢ opanowat 1 rzekt:

— Ludzie przyjechali po nia w wieczor 1 chcieli ja zaraz brac, ale
ksigzna kazata im czeka¢ do rana. Az tu Pan Jezus zestal mi mysl, aby
si¢ ksigznie poktoni¢ i o Danuske ja prosi¢. Myslatem, ze jesli zamre,
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to cho¢ t¢ jedna bede miat pocieche. Wspomnijcie, ze dziewczyna mia-
fa jecha¢, a ja ostawatem chory i $mierci bliski. Nie byto tez czasu pro-
si¢ was o pozwolenstwo. Ksigcia nie byto juz w lesnym dworcu, wigc
wagowala si¢ Pani na obie strony, bo nie miata si¢ kogo poradzia¢. Ale
zlitowali si¢ wreszcie oboje z ksiedzem Wyszonkiem nade mna —
ksiadz Wyszoniek dat nam §lub... Moc boska, prawo boskie...

A Jurand przerwat ghucho:

— I kara boska.

— Czemu za$ ma by¢ kara? — zapytat Zbyszko. — Pomiarkujcie jeno,
ze przystali po nia przed $lubem 1 czyby byl, czyby go nie bylo, tak
samo by ja powiezli.

Lecz Jurand zndéw nie odrzekt nic i jechal zamknigty w sobie,
mroczny 1 z twarza tak skamieniata, ze Zbyszko, lubo zrazu uczut ulgg,
jaka sprawia zawsze wyznanie rzeczy dtugo tajonej, zlakt si¢ wreszcie 1
poczat méwi¢ sobie w duszy z coraz wigkszym niepokojem, zZe stary
rycerz zacial si¢ w gniewie 1 ze odtad beda dla siebie jak obcy i nie-
przyjazni ludzie.

I przyszta nan chwila wielkiego pognebienia. Nigdy, od czasu jak
wyjechat z Bogdanca, nie byto mu tak Zle. Zdawato mu sig teraz, ze nie
ma zadnej nadziei ni przejednania Juranda, ni, co gorsza, uratowania
Danusi, ze wszystko na nic 1 ze w przysztosci spadng na niego tylko
coraz wigksze nieszczgscia 1 coraz wigksza niedola. Ale pogngbienie to
trwato krotko, a raczej zgodnie z jego natura wnet zmienilo si¢ w
gniew, che¢ sporu i1 walki. ,,Nie chce zgody — mowit sobie, myslac o
Jurandzie — niech bgdzie niezgoda, niech bgdzie co chce!” 1 gotow byt
skoczy¢ do oczu samemu Jurandowi. Chwycita go tez zadza bitki z
kimkolwiek o cokolwiek, byle co$ robi¢, byle da¢ ujscie zalom, gory-
czy 1 gniewowi, byle znalez¢ jakowas ulge.

A tymczasem zajechali do karczmy na rozdrozu, zwanej Swietlik,
gdzie Jurand w czasie powrotu z dworu ksiazgcego do Spychowa dawat
zwykle wypoczynek ludziom 1 koniom. Mimo woli uczynil to 1 teraz.
Po chwili obaj ze Zbyszkiem znalezli si¢ w osobnej izbie. Nagle Jurand
zatrzymal si¢ przed mtodym rycerzem 1 utkwiwszy w nim wzrok, zapy-
tat:

— To$ ty dla niej tu przywedrowal? Ow za$§ odpowiedzial prawie
szorstko:

— Myslicie, ze si¢ zapre?
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I poczat patrze¢ wprost w oczy Juranda, gotdw na gniew gniewem
wybuchnaé. Lecz na twarzy starego wojownika nie byto zawzigtosci,
byt tylko smutek prawie bez granic.

— I dziecko$ mi ratowal? — spytat po chwili. — [ mnie$ odgrzebt?...

A Zbyszko spojrzat na niego ze zdziwieniem 1 obawa, czy mu si¢ w
glowie nie miesza, gdyz Jurand powtarzal zupetnie te same pytania,
ktore juz poprzednio byt zadat.

— Siadzcie sobie — rzekt — bo widzi mi sig, zescie jeszcze stabi.
Lecz Jurand podniost rece, potozyt je na ramionach Zbyszka — i nagle
przygarnal go z cala sila do piersi; 6w zas, ochtonawszy z chwilowego
zdumienia, chwycit go wpot 1 trzymali si¢ tak dtugo, gdyz przykuwaty
ich do siebie wspdlne strapienia 1 wspolna niedola.

Gdy zas$ sig puscili, Zbyszko Scisnat jeszcze za kolana starszego ry-
cerza, a nastepnie poczat calowac go ze tzami w oczach po reku.

— Nie begdziecie mi przeciwni? — pytat. A na to Jurand odrzekt:

— Bylem ci przeciwny, bom ja w duszy Bogu ofiarowat.

— Wyscie ofiarowali ja Bogu, a B6g mnie. Wola Jego!

— Wola Jego! — powtorzyt Jurand — jeno trzeba nam teraz i mito-
sierdzia.

— Komuz Bog pomoze, jesli nie ojcu, ktory szuka dziecka, jesli nie
mezowi, ktory szuka zony? Zbdjom nie bedzie ci pomagat.

— A przecie ja porwali — odpowiedzial Jurand.

— To im de Bergowa oddacie.

— Oddam wszystko, co chca.

Lecz na mysl o Krzyzakach zbudzita si¢ w nim wnet stara niena-
wis¢ 1 objeta go jak plomien, gdyz po chwili dodat przez zacisnigte zg-
by:

— I dotoze, czego nie chca.

— Jam im tez poprzysiagt — odpowiedziat Zbyszko — ale teraz trzeba
nam do Spychowa.

I poczat pili¢, by siodtano konie. Jakoz, gdy zjadly obroki, a ludzie
rozgrzali si¢ troch¢ w izbach, ruszono dalej, chociaz na dworze czynit
si¢ juz mrok. Poniewaz droga byla jeszcze daleka, a na noc bral mroz
okrutny, przeto Jurand i Zbyszko, ktorzy nie odzyskali jeszcze wszyst-
kich sit, jechali w saniach. Zbyszko opowiadat o stryjcu Macku, do
ktérego w duszy tesknit, 1 zatowal, Ze go nie ma, gdyz zarowno mogto
si¢ przyda¢ jego mestwo, jak chytros¢, ktora przeciw takim nieprzyja-
ciotom wigcej jeszcze od mestwa jest potrzebna. W koncu zwrécit sig
do Juranda i zapytat:
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— A wyscie chytrzy?... Bo ja — to nijak nie potrafig.

— I ja nie — odpowiedziat Jurand. — Nie chytro$cia ja z nimi wojo-
wal, jeno ta reka 1 ta bolescia, ktora we mnie ostata.

— Juzci ja to rozumiem — rzekl mtody rycerz. — Przez to rozumiem,
ze Danuske mitujg 1 ze ja porwali. Gdyby, uchowaj Bog...

I nie dokonczyt, bo na sama mysl o tym poczut w piersi nie ludzkie,
ale wilcze serce. Przez czas jaki$ jechali w milczeniu biala, zalana
$wiatlem miesigcznym droga, po czym Jurand poczat méwic¢ jakby sam
do siebie:

— Bo gdyby mieli przyczyng do pomsty nade mna — nie mowig! Ale
na mily Bog! nie mieli... Wojowatem z nimi w polu, gdym w posel-
stwie od naszego ksigcia do Witolda chadzat, ale tu bylem jako sasiad
sasiadom... Bartosz Nalecz czterdziestu rycerzy, ktorzy ku nim §li,
chwycit, skowat 1 w podziemiach w KoZminie zamknat. Musieli mu
Krzyzacy pot woza pieniedzy za nich nasypaé. A ja, trafit si¢ li gos§¢
Niemiec, ktory do Krzyzakoéw ciagnat, tom go jeszcze jako rycerz ryce-
rza podejmowal 1 obdarzat. Nieraz tez 1 Krzyzacy do mnie przez bagna
przyjezdzali. Nie bylem im wtedy ci¢zki, a oni mi to uczynili, czego
bym ja i dzi$ jeszcze najwigkszemu nieprzyjacielowi nie uczynitl...

I straszne wspomnienia poczgly go targac z coraz wigksza sila, glos
zamart mu na chwilg w piersi, po czym mowit na wpét z jekiem:

— Jedna ci miatem jako owieczkg, jako jedno serce w piersiach, a
oni ja na powr6z jak psa chwycili i zbielala im na powrozie... Teraz
znow dziecko... Jezu! Jezu!

I znéw zapadio milczenie. Zbyszko podniost ku ksiezycowi swa
mtoda twarz, w ktérej malowato si¢ zdziwienie, nastgpnie spojrzat na
Juranda i zapytat:

— Ojcze!... To¢by im lepiej byto na mitos¢ ludzka niz na pomstg za-
rabiaé. Po co oni tyle krzywd wszystkim narodom 1 wszystkim ludziom
czynia?

A Jurand roztozyl jakby z rozpacza rece 1 odrzekt gluchym glosem:

— Nie wiem...

Zbyszko rozmyslat czas jaki§ nad wlasnym pytaniem, po chwili
jednak mysl jego wrdcita do Juranda.

— Ludzie méwia, zesScie godna pomste wywarli — rzekt. Jurand tym-
czasem zdusit w sobie bol, opamigtal si¢ 1 poczal mowic:

— Bom im poprzysiagl... I Bogum poprzysiagl, Zze jesli mi pomste
da spehi¢, to Mu to dziecko, ktore mi ostato, oddam. Dla-tegom ci byt
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przeciwny. A teraz nie wiem: wola to Jego byla, czyli tez gniew Jego
rozbudziliscie waszym uczynkiem.

— Nie — rzekt Zbyszko. — To¢zem wam juz mowil, ze cho¢by §lubu
nie bylo, 1 tak bytyby ja psubraty chwycity. Bég przyjat wasza cheé, a
Danusk¢ mnie podarowal, bo bez takowej Jego woli nic bySmy nie
wskorali.

— Kazdy grzech jest przeciw woli Bozej.

— Grzech jest, ale nie sakrament. Sakrament przecie boska rzecz.

—To i dlatego nie ma rady.

— A chwata Bogu, nie ma! Nie narzekajcie tez na to, bo nikt by
wam tak nie pomdégt przeciw tym zbdjom, jako ja pomoge. Obaczycie!
Za Danuske swoja droga in zaptacim, ale jesli zywig jeszcze choc¢ jeden
z tych, ktérzy wasza nieboszczke porywali, zdajcie go mnie, a obaczy-
cie!

Lecz Jurand poczat trza$¢ gtowa.

— Nie — odpowiedzial posgpnie — z tych zaden nie zywie... Przez
czas jaki$ stycha¢ byto tylko parskanie koni 1 przytlumiony odglos ko-
pyt uderzajacych o wyjezdzona drogg.

— Raz w nocy — méwil dalej Jurand — ustyszalem jaki$§ glos jakoby
ze $ciany wychodzacy, ktéry mi rzekt: ,,Dos¢ pomsty!” —aleja nie ustu-
chatem, bo to nie byt glos nieboszczki.

— A co to mogl by¢ za glos — zapytat z niepokojem Zbyszko.

— Nie wieu. Czgsto w Spychowie co$§ w $cianach gada, a czasem jg-
czy, bo duzo ich na tancuchach w podziemiu pomarto.

— A wam ksiadz co nowi?

— Ksiadz $wigcil grodek 1 moéwil tez, zeby zemsty poniechaé, ale
nie mogto to by¢. Statem si¢ im zbyt cigzki 1 pdzniej sami chcieli sig¢
usci¢. Czynili zasadzki 1 pozywali w pole... Tak byto 1 teraz. Majneger 1
de Bergow pierwsi mnie pozwali.

— Brali$cie kiedy wykup?

— Nigdy. Z tych, ktorych chwycitem, pierwszy de Bergow zyw wyj-
dzie.

Rozmowa ustala, gdyz skrecili z szerszego goscinca na wezsza dro-
g¢, ktora jechali dlugo, gdyz szta krgto, a miejscami zmieniata sig jakby
we wpadling lesna, petna zasp $nieznych, trudnych do przebycia.
Wiosng albo latem, podczas dzdzé6w droga ta musiata by¢ prawie nie-
przystgpna.

— Czy to juz ku Spychowowi jedziem? — zapytat Zbyszko.
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— Tak — odrzekt Jurand. — Bom jeszcze szmat znaczny, a potem za-
czng si¢ oparzeliska, wsrod ktorych grodek... Za oparzeliskami sa fegi i
suche pola, za§ do grodka mozna dojechac tylko grobla. Nieraz chcieli
mnie Niemcy dosta¢, ale nie mogli 1 sita ich kosci prochnieje po le-
$nych brzezkach.

— I trafi¢ nietatwo — rzekl Zbyszko. — Jesli Krzyzaki ludzi z listami
wyszta, jakoze trafia?

— Nieraz juz wysytali 1 maja takich, ktorzy droge wiedza.

— Bogdajesmy ich zastali w Spychowie! — rzekt Zbyszko. Tymcza-
sem zyczenie to miato si¢ urzeczywistni¢ wczesniej, niz mtody rycerz
myslal, albowiem wyjechawszy z boru na odkryta ptaszczyzne, na kto-
rej lezal wsérdd bagien Spychow, ujrzeli przed soba dwoch konnych 1
niskie sanie, w ktorych siedziaty trzy ciemne postacie.

Noc byta bardzo jasna, wigc na biatym podscielisku $niegow widac
bylo cata gromade¢ doskonale. Jurandowi i Zbyszkowi uderzyty zywiej
serca na ten widok, kto bowiem moégt jecha¢ do Spychowa wsréd nocy,
jesli nie wystancy krzyzaccy?

Zbyszko kazal woznicy jecha¢ zywiej, wigc wkrotce zblizyli sig tak
znacznie, ze ustyszano ich, 1 dwaj konni, ktoérzy czuwali widocznie nad
bezpieczenstwem sani, zwrdcili si¢ ku nim i pozdejmowawszy kusze z
ramion, poczeli wota¢:

— Wer da?

— Niemcy! — szepnal Zbyszkowi Jurand. Po czym podniost glos i
rzekt:

— Moje prawo pytac, twoje odpowiadac! Kto wy?

— Podrézni.

— Jacy podrozni?

— Pielgrzymi.

— Skad?

— Ze Szczytna.

— Oni! — szepnat znoéw Jurand.

Tymczasem sanki poréwnaly si¢ ze soba, a jednoczes$nie na przo-
dzie przed nimi ukazato si¢ sze$ciu konnych. Byla to spychowska straz,
ktora dniem i noca czuwala nad grobla wiodaca do grodka. Przy ko-
niach biegly psy straszne i ogromne, catkiem do wilkéw podobne.

Straznicy, poznawszy Juranda, poczgli wykrzykiwaé na jego czesc,
lecz w okrzykach tych brzmialo i zdziwienie, ze dziedzic wraca tak
wczesnie 1 niespodzianie, lecz on catkiem zajety byl wystancami, wige
znow zwrocit sie ku nim:
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— Dokad jedziecie? — zapytat.

— Do Spychowa.

— Czego tam chcecie?

— To mozemy jeno samemu panu powiedzie¢. Jurand miat juz na
ustach: ,,JJam jest pan ze Spychowa” — ale si¢ powstrzymal, rozumiejac,
ze rozmowa nie moze si¢ odbywac przy ludziach. Natomiast spytawszy
jeszcze, czy maja jakowe listy, 1 otrzymawszy odpowiedz, ze polecono
im ustnie si¢ rozmoéwié, kazal jecha¢ nieledwie co kon wyskoczy.
Zbyszkowi bylo rowniez tak pilno do wiadomosci o Danusi, ze nie
umiat na nic innego zwrdci¢ uwagi. Niecierpliwil si¢ tylko, gdy jeszcze
dwukrotnie straze zast¢gpowaly im drog¢ na grobli; niecierpliwil sig,
gdy spuszczano most na fosie, za ktora sterczal na watach olbrzymi
ostrokot, a chociaz poprzednio nieraz brata go cieckawos$¢ obaczy¢, jak
wyglada ten zlowrogiej stawy grodek, na ktérego wspomnienie Niemcy
zegnali si¢ znakiem krzyza — teraz nie widziat nic procz krzyzackich
wystancow, od ktérych mogt ustysze¢, gdzie jest Danusia i1 kiedy be-
dzie wrocona jej wolnos¢. Nie przewidzial zas, ze za chwilg czeka go
ciezki zawod.

Procz konnych, dodanych dla obrony, i woZnicy, poselstwo ze
Szczytna sktadato si¢ z dwoch oséb: jedna z nich byla ta sama niewia-
sta, ktéra swego czasu przywozita balsam gojacy do lesnego dworca,
druga mlody patnik. Niewiasty Zbyszko nie poznat, albowiem jej w
le$nym dworcu nie widzial, patnik za§ od razu wydatl mu si¢ jakim$
przebranym giermkiem. Jurand wnet wprowadzil oboje do naroznej
1zby — 1 stanat przed nimi ogromny 1 prawie straszny w blasku ptomie-
nia, ktory padat na niego od ptonacego w kominie ognia.

— (Gdzie dziecko? — zapytat.

Oni jednakze zlekli sig, stanawszy oko w oko z groznym mezem.
Patnik, cho¢ twarz mial zuchwala, trzast si¢ po prostu jak 1i$¢, a i pod
niewiasta drzaty nogi. Wzrok jej przeszedt z oblicza Juranda na Zbysz-
ka, nastepnie na btyszczaca, tysa glowe ksiedza Kaleba 1 znéw wrocit
do Juranda, jakby z zapytaniem, co tamci dwaj tu robia.

— Panie — odrzekla wreszcie — nie wiemy, o co pytacie, ale przysta-
no nas ku wam w sprawach waznych. Wszelako ten, ktory nas wystal,
rozkazal nam wyraznie, aby rozmowa z wami odbyla si¢ bez $wiad-
kow.

— Nie mam dla nich tajemnic! — rzekt Jurand.
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— Ale my je mamy, szlachetny panie — odrzekta niewiasta —i jesli
kazecie im zostaé, to o nic innego prosi¢ was nie bgdziemy, tylko aby-
scie nam pozwolili jutro odjechac.

Na twarzy nieprzywyktego do oporu Juranda odbit si¢ gniew. Przez
chwile ptowe jego wasy poczely si¢ poruszac¢ ztowrogo, lecz pomyslat,
ze idzie o Danusig, i pohamowat si¢. Zbyszko zreszta, ktoremu chodzi-
o przede wszystkim o to, by rozmowa odbyta si¢ jak najpredze;j, 1 kto-
ry byl pewien, ze Jurand mu ja powtdrzy, rzekt:

— Skoro tak ma by¢, ostancie sami.

I wyszedl wraz z ksigdzem Kalebem, zaledwie jednak znalazt si¢ w
gtownej izbie obwieszone] tarczami 1 bronia zdobyta przez Juranda,
gdy Glowacz zblizyt si¢ ku niemu.

— Panie — rzekt — to ta sama niewiasta.

— Jaka niewiasta?

— Od Krzyzakoéw, ktora przywozita balsam hercynski. Poznatem ja
od razu i1 Sanderus poznal ja takze. Przyjezdzata wida¢ na przeszpiegi,
a teraz wie ona pewnie, gdzie jest panienka.

— I my bedziem wiedzie¢ — rzekl Zbyszko. — Zali znacie takze 1 te-
go patnika?

— Nie — odpowiedzial Sanderus. — Ale nie kupujcie, panie, od niego
odpustow, bo to falszywy patnik. Gdyby go na meki potozy¢, sita moz-
na by si¢ od niego dowiedzie€.

— Czekac! — rzekt Zbyszko.

Tymczasem w izbie naroznej, zaledwie drzwi si¢ zamknetly za
Zbyszkiem 1 ksigdzem Kalebem, siostra zakonna przysuneta si¢ szybko
do Juranda i poczeta szeptaé:

— Wasza corke zboje porwali.

— Z krzyzem na plaszczach?

— Nie. Ale Bég pobtogostawit poboznym braciom, ze ja odbili 1 te-
raz ona jest u nich.

— Gdzie jest? — pytam.

— Pod opieka poboznego brata Szomberga — odrzekta, krzyzujac re-
ce na piersiach 1 schylajac si¢ pokornie.

A Jurand, ustyszawszy straszne nazwisko kata Witoldowych dzieci,
zbladt jak ptotno; po chwili siadt na tawie, przymknat oczy 1 poczat
dlonig rozciera¢ zimny pot, ktéry uperlit mu czoto.

Co widzac, patnik, jakkolwiek nie umial przedtem pohamowaé
strachu, wspart si¢ teraz w boki, rozwalit si¢ na tawie, wyciagnat nogi 1
spojrzat na Juranda oczyma petnymi pychy 1 pogardy.
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Nastato dtugie milczenie.

— I brat Markwart pomaga bratu Szombergowi w czuwaniu nad nia
— rzekta znéw niewiasta. — Pilna to opieka i nie stanie si¢ panience
krzywda.

— Co mam czyni¢, by mi ja oddali? — zapytal Jurand.

— Upokorzy¢ si¢ przed Zakonem! — rzekl z duma patnik. Uslyszaw-
szy to, Jurand wstal, podszedt ku niemu i pochyliwszy si¢ nad nim,
rzeklt sttumionym, strasznym glosem:

— Milczed!...

A patnik przerazil si¢ znowu. Wiedzial, Ze moze grozi¢ i moze rzec
cos$ takiego, co powstrzyma i ztamie Juranda, ale zlakt sig, ze wpierw,
nim stlowo przemdwi, stanie si¢ z nim co$ okropnego; wigc zamilkt,
oczy okragle, jakby skamieniale ze strachu, utkwit w groznej twarzy
spychowskiego pana 1 siedzial bez ruchu — tylko broda poczgta mu sig
trzas¢ silnie.

Jurand za$ zwrdcit si¢ do siostry zakonne;j:

— List macie?

— Nie, panie. Nie mamy listu. Co mamy do powiedzenia, kazano
nam ustnie powiedziec.

— Za czym mowcie!

A ona powtérzyla jeszcze raz, jakby pragnac, by Jurand wbil sobie
to dobrze w pamig¢:

— Brat Szomberg i brat Markwart czuwaja nad panienka, przeto wy,
panie, hamujcie swoj gniew... Ale nie stanie si¢ jej nic ztego, bo cho¢
przez wiele lat krzywdziliscie cigzko Zakon, jednakze bracia chca wam
dobrem za zte wyptaci¢, jesli uczynicie zado$¢ sprawiedliwym ich za-
daniom.

— Czego chca?

— Chca, abys$cie uwolnili pana de Bergowa. Jurand odetchnal gle-
boko.

— Oddam im de Bergowa rzekt.

— I innych brancow, ktérych w Spychowie macie.

— Jest dwdch giermkéw Majnegera 1 de Bergowa, procz ich pachot-
kow.

— Macie ich uwolni¢, panie, 1 wynagrodzi¢ za uwigzienie.

— Nie daj Bég, abym sig o dziecko mial targowac.

— Tego tez po was spodziewali si¢ pobozni zakonnicy — rzekla nie-
wiasta — ale to jeszcze nie wszystko, co mi kazano powiedzie¢. Wasza
corke, panie, porwali jacys$ ludzie, zapewne zbodje 1 zapewne dlatego,

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG~ 3()9

aby wzia¢ od was okup bogaty... Bog pozwolit braciom, ze ja odbili — 1
teraz niczego wigcej nie zadaja, tylko abys$cie im towarzysza i goscia
oddali. Ale bracia wiedza 1 wy wiecie, panie, jaka w tym kraju jest ku
nim nienawis¢ 1 jak niesprawiedliwie sadza wszystkie ich, cho¢by naj-
pobozniejsze uczynki. Z tego powodu bracia s pewni, iz gdyby tu lu-
dzie dowiedzieli sig, ze corka wasza jest u nich, zaraz by poczgli ich
posadzaé, ze to oni ja porwali, 1 w ten sposob za swa cnote zebraliby
jeno oszczerstwa i skargi... O tak! Zli 1 zto§liwi ludzie tutejsi nieraz im
si¢ juz tak wyplacali, na czym stawa poboznego Zakonu cierpiata bar-
dzo — o ktora bracia dba¢ musza, 1 przeto ktada ten jeszcze tylko waru-
nek, abyscie sami 1 ksigciu tej krainy, 1 wszystkiemu srogiemu rycer-
stwu oswiadczyli —jako 1 jest prawda — Ze nie bracia krzyZzowi, jeno
zbdje wasza corke porwali 1 ze od zbdjow musieliscie ja wykupywac.

— Prawda jest — rzekl Jurand — Zze zboje mi dziecko porwali 1 od
zbdjow musze je wykupywac...

Nikomu tez nie macie inaczej] mowié, bo gdyby cho¢ jeden czto-
wiek dowiedzial sig, zescie uktadali si¢ z braémi, gdyby cho¢ jedna
zywa dusza albo gdyby cho¢ jedna skarga poszta czy to do mistrza, czy
do kapituly — tedyby cigzkie zrodzily si¢ trudnosci...

Na twarzy Juranda odbit si¢ niepokdj. W pierwszej chwili wydawa-
fo mu si¢ dos$¢ naturalnym, ze komturowie Zadaja tajemnicy z obawy
przed odpowiedzialno$cia 1 niestawa, ale teraz zrodzilo si¢ w nim po-
dejrzenie, ze moze by¢ i jaka$§ inna przyczyna, ze za$ nie umiat sobie
zda¢ z niej sprawy, wiec chwycit go lgk taki, jaki chwyta najodwaz-
niejszych ludzi, gdy niebezpieczenstwo zagraza nie im samym, lecz ich
bliskim i1 kochanym.

Postanowit jednakze dowiedzie¢ sig¢ czego$ wigcej od zakonnej
shuzki.

— Komturowie chca tajemnicy — rzekt — ale jakoz tajemnica ma si¢
zachowa¢, gdy de Bergowa i tamtych innych za dziecko wypuszcze?

— Powiecie, zescie wzigli okup za pana de Bergowa, aby mie¢ czym
zbojom zaptacié.

— Ludzie nie uwierza, bom nigdy okupu nie brat — odrzekt

posepnie Jurand.

— Bo nigdy nie chodzito o wasze dziecko — odrzekta syczacym gto-
sem stluzka.

I znéw nastato milczenie, po czym patnik, ktéry przez ten czas na-
brat ducha 1 osadzil, ze Jurand musi si¢ juz teraz wigcej hamowac,
rzekt:
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— Taka jest wola braci Szomberga i Markwarta. Stuzka za§ mowita
dale;j:

— Oto powiecie, ze ten patnik, ktory przyjechal ze mna, przywiozt
wam okup, my za$ odjedziem stad ze szlachetnym panem de Bergow i
z jencami.

— Jak to? — rzekl Jurand, marszczac brwi — zali myslicie, ze wam
oddam jencow, nim mi dziecko wrdcicie?

— Uczyncie, panie, jeszcze inaczej. Mozecie sami jecha¢ po corke
do Szczytna, dokad wam ja bracia przywioza.

—Ja? do Szczytna?

— Bo gdyby ja znoéw zbodjcy w drodze porwali, znéw posad wasz 1
tutejszych ludzi padiby na poboznych rycerzy, i1 dlatego ci wotaja wam
do rak wlasnych oddac.

— A kto za$ zargczy mi, ze wroce, gdy sam wlez¢ wilkowi w gar-
dziel?

— Cnota braci, sprawiedliwos$¢ ich i poboznos$¢. Jurand poczat cho-
dzi¢ po izbie. Poczat juz przewidywac¢ zdradg 1 obawiat si¢ jej, ale czul
jednoczesnie, ze Krzyzacy moga mu natozy¢ warunki, jakie im si¢ po-
doba — 1 Ze jest wobec nich bezsilny.

Jednakze przyszedt mu widocznie do glowy jaki$ sposob, gdyz za-
trzymawszy si¢ nagle przed patnikiem, poczat mu si¢ bystro przypa-
trywac, po czym zwrocit si¢ do stuzki i rzekt:

— Dobrze. Pojadg do Szczytna. Wy i ten cztowiek, ktdéry ma na so-
bie szaty patnicze, ostaniecie tu do mego powrotu, po ktérym odjedzie-
cie z de Bergowem 1 z jencami.

— Nie chcecie, panie, zawierzy¢ zakonnikom — rzekt patnik —jakze
wigc oni maja wam zawierzy¢, ze wrociwszy, wypuscicie nas i de Ber-
gowa?

Twarz Juranda pobladia ze wzburzenia i nastala grozna chwila, w
ktorej juz, juz zdawato sig, ze chwyci patnika za piers i wezmie go pod
kolano — lecz zdusit w sobie gniew, odetchnat gigboko i1 poczat mowic
z wolna 1 dobitnie:

— Ktoskolwiek jest, nie naginaj zbyt mojej cierpliwosci, aby za$ nie
pekla.

A patnik zwrécit si¢ do siostry:

— Mowcie! co wam kazano.

— Panie — rzekta — waszej przysiedze na miecz i na rycerska czes¢
nie osmielilibySmy si¢ nie wierzy¢, ale 1 wam nie przystoi sktadac
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przed ludZzmi prostego stanu przysiggi, 1 nas nie po wasza przysiege
przystano.

— Po c6z was przystano?

— Powiedzieli nam bracia, 1z macie, nie mowiac nic nikomu, stawic
si¢ w Szczytnie z panem de Bergow i z jencami.

Na to ramiona Juranda poczgly si¢ cofa¢ w tyl, a palce rozszerzac
si¢ na ksztalt szponow drapieznego ptaka; na koniec, stanawszy przed
niewiasta, pochylil si¢ tak, jakby chciat jej moéwi¢ do ucha, 1 rzekt:

— Azali nie powiedziano wam, ze kaz¢ was 1 Bergowa kotem pota-
mac¢ w Spychowie?

— Wasza corka jest w mocy braci, a pod opieka Szomberga 1 Mar-
kwarta — odrzekta z naciskiem siostra.

— Zbojcow, trucicieli, katéw! — wybuchnal Jurand.

— Ktérzy potrafig nas pomsci¢, a ktérzy rzekli nam na odjezdnym
tak: ,,Jesliby nie mial spetni¢ wszystkich naszych rozkazow, lepiej by
bylo, by ta dziewka umarla, jako i Witoldowe dzieci pomarty”. Wybie-
rajcie!

— I zrozumiejcie, zeScie w mocy komturéw — ozwat si¢ patnik. —
Nie checa oni uczyni¢ wam krzywdy, 1 starosta ze Szczytna przysyta
wam przez nas slowo, ze wolni wyjedziecie z jego zamku — ale chca,
byscie za te, ktorescie im wyrzadzili, przyszli poktoni¢ si¢ przed krzy-
zackim plaszczem 1 btagaé o taskg zwycigzcoOw. Chca wam przebaczyc,
ale wpierw chca zgia¢ wasz hardy kark. Glosiliscie ich za zdrajcéw i
krzywoprzysigzcoOw — wigc chea, byscie si¢ zdali na ich wiarg. Wroca
wolno$¢ 1 wam, 1 corce — ale musicie o nia btaga¢. Deptaliscie ich —
musicie przysiac, iz r¢ka wasza nigdy si¢ na biaty ptaszcz nie wzniesie.

— Tak chcg komturowie — dodala niewiasta — a z nimi Markwart i
Szomberg.

Nastala chwila $miertelnej ciszy. Zdawato si¢ tylko, ze gdzie$ mig-
dzy belkami putapu jakie§ przyttumione echo powtarza jakby z przera-
zeniem: ,,Markwart... Szomberg”. Zza okien dochodzity tez nawotywa-
nia Jurandowych tucznikéw czuwajacych na watach przy ostrokole
grodka.

Patnik i stluzka zakonna przez dtugi czas spogladali to na siebie, to
na Juranda, ktéry siedzial oparty o $ciang, nieruchomy 1 z twarza po-
grazona w cieniu padajacym na nia od peku skor, zawieszonego przy
oknie. W glowie pozostala mu jedna tylko mysl, ze jesli nie uczyni te-
go, czego Krzyzacy chca — udusza mu dziecko; jesli za$ uczyni, to 1 tak
moze nie uratowac ani Danusi, ani siebie. I nie widziat Zzadnej rady,
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zadnego wyjscia. Czut nad soba niemilosierna przemoc, ktéra go
zgniotlta. W duszy widzial juz zelazne rece Krzyzaka na szyi Danusi —
znajac ich bowiem, nie watpit ani chwili, ze ja zamorduja, zakopia w
wale zamkowym, a potem si¢ wypra, wyprzysiggna — 1 wowczas ktdz
zdota im dowies$¢, ze to oni ja porwali? Mial wprawdzie Jurand w reku
wystancow, mogt ich zawiez¢ ksigciu, mgkami wydoby¢ z nich zezna-
nia — ale Krzyzacy mieli Danusi¢ — 1 mogli takze nie pozatowac dla niej
mak. I przez chwilg zdawato mu sig, ze dziecko wyciaga do niego rece
z dalekosci, proszac o ratunek. Gdyby cho¢ wiedziat na pewno, ze ona
jest w Szczytnie, moglby ruszy¢ tej samej nocy ku granicy, napas¢ na
nie spodziewajacych si¢ napadu Niemcoéw, wzia¢ zamek, wyciaé zato-
g¢ 1 uwolni¢ dziecko — ale jej mogto nie by¢ i pewnie nie bylo w
Szczytnie. Jeszcze migneto mu blyskawica przez glowe, ze gdyby
chwycit niewiastg 1 patnika, a zawi6zt ich wprost do wielkiego mistrza,
moze mistrz wydobylby z nich zeznania 1 kazal mu oddac corke, ale
btyskawica ta jak zapalita sig, tak i wnet zgasta... Przecie ci ludzie mo-
gli powiedzie¢ mistrzowi, ze przyjechali wykupi¢ Bergowa 1 Ze nic o
zadnej dziewczynie nie wiedza. Nie! ta droga nie wiodla do niczego —
ale ktoraz wiodta? Pomyslat bowiem, zZe jesli pojedzie do Szczytna, to
go skuja 1 wtraca do podziemia, a Danusi i tak nie puszcza, cho¢by dla-
tego, by si¢ nie wydalo, ze ja porwali. A tymczasem $mier¢ jest nad
jedynym dzieckiem, $mier¢ nad ostatnia droga gtowa!... I wreszcie my-
sli poczely mu sig platac, a boles¢ stala sig tak wielka, ze przesilita sig i
przeszta w odrgtwienie. Siedziat nieruchomie dlatego, ze ciato jego
stalo si¢ martwe, jakby wykute z kamienia. Gdyby chcial podnies¢ sie
w tej chwili, nie bylby zdotal tego dokazac.

Tymczasem tamtym sprzykrzyto si¢ dlugie czekanie, wigc stuzka
zakonna podniosta sig 1 rzekta:

— Juz 1 $wit niezadlugo — wigc pozwdlcie nam odej$¢, panie, albo-
wiem potrzebujemy spoczynku.

— I positku po dlugiej drodze — dodat patnik. Po czym oboje sktonili
si¢ Jurandowi 1 — wyszli. On za$ siedziat dalej bez ruchu, jakby ujety
snem lub martw Ale po chwili drzwi uchylity si¢ 1 ukazal si¢ w nich
Zbyszko, a za nim ksiadz Kaleb.

— Coz wystancy? czego chca? — zapytat mlody rycerz, zblizajac sig
do Juranda.

Jurand drgnat, ale zrazu nie odrzekt nic, poczat tylko mrugaé¢ moc-
no jak cztowiek zbudzony z twardego snu.
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— Panie, czyscie nie chorzy? — ozwat si¢ ksiadz Kaleb, ktory znajac
lepiej Juranda, spostrzegl, iz dzieje si¢ z nim co$ dziwnego

— Nie — odrzekt Jurand.

— A Danuska — dopytywat dalej Zbyszko. — Gdzie jest i co wam
rzekli? Z czym przyjechali?

— Z wy-ku-pem — odpowiedzial z wolna Jurand.

— Z wykupem za Bergowa?

— Za Bergowa...

— Jak to za Bergowa? co wam jest?

—Nic...

Lecz w glosie jego byto co$ tak niezwyklego i jakby zniedoteznia-
tego, ze tamtych obu chwycita nagla trwoga, zwlaszcza ze przy tym
Jurand méwil o wykupie, nie o zamianie Bergowa na Danusig.

— Na mity Bég! — zawotat Zbyszko — gdzie Danuska?

— Nie masz jej u Krzyzakow, nie! — odpowiedziat sennym glosem
Jurand.

I nagle zwalit si¢ jak martwy z tawy na podtogg.
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ROZDZIAL XXXI

Nazajutrz o potudniu wystancy widzieli si¢ z Jurandem, a w jaki$
czas pozniej wyjechali, zabrawszy z soba de Bergowa, dwoch gierm-
kow 1 kilkunastu innych jencow. Jurand wezwat nastgpnie ojca Kaleba,
ktoremu podyktowat list do ksigcia z oznajmieniem, ze Danusi nie po-
rwali rycerze zakonni, ale ze zdotat odkry¢ jej schronienie i ma nadzie-
J&, 1z w ciagu kilku dni ja odzyszcze. To samo powtorzyt 1 Zbyszkowi,
ktory od wczorajszej nocy szalal ze zdumienia 1 trwogi. Stary rycerz
nie chciat jednak odpowiada¢ na Zadne jego pytania, o$wiadczyt mu
natomiast, by czekat cierpliwie 1 tymczasem nic nie przedsigbrat dla
uwolnienia Danusi, gdyz to jest rzecz zbyteczna. Pod wieczor zamknat
si¢ znéw z ksiedzem Kalebem, ktoremu naprzod rozkazal spisa¢ swa
ostatnia wolg, potem za$ spowiadat sig, a po przyjeciu komunii wezwat
przed siebie Zbyszka 1 starego, wiecznie milczacego Tolimg, ktory by-
wal mu towarzyszem we wszystkich wyprawach 1 walkach, a w czasie
spokoju gospodarzyt w Spychowie.

— Oto jest — rzekt, zwracajac si¢ do starego wojownika i podnoszac
glos, jakby mowit do cztowieka, ktory nie dostyszy —maz mojej corki,
ktora na ksiazecym dworze zaslubil, na co 1 moja zgodeg uzyskat. Ten ci
ma tu przeto by¢ po mojej $mierci panem 1 za$ dziedzicem grodka,
ziem, borow, tugow, ludzi 1 wszelakiego statku, ktory si¢ w Spychowie
znajduje...

Ustyszawszy to, Tolima zdumiat si¢ bardzo 1 poczat zwraca¢ swa
kwadratowa glowe w stron¢ Zbyszka, to w strong Juranda; nie rzekt
jednak nic, gdyz prawie nigdy nic nie mowil, tylko pochylit si¢ przed
Zbyszkiem 1 objal z lekka dtonmi jego kolana.

A Jurand moéwit dale;j:

— Ktoéra to wole moja spisal ksiadz Kaleb, a pod pismem pieczec sig
moja na wosku znajduje; ty za§ masz §wiadczy¢, ze§ to ode mnie sty-
szal 1 zem rozkazatl, aby tu dla tego mtodego rycerza taki sam postuch
byt jako i dla mnie. Za$ co jest w skarbcu tupow 1 pienigdzy, to mu po-
kazesz — 1 bedziesz mu wiernie w pokoju 1 na wojnie do Smierci stuzyt.
Styszates?
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Tolima podniost rece do uszu 1 skinat glowa, po czym na dany znak
przez Juranda sktonit si¢ i odszedt, rycerz za$ zwrocit si¢ do Zbyszka i
rzekl z naciskiem:

— Tym, co jest w skarbcu, mozna cho¢by najwigksza chciwo$¢ po-
kusi¢ — 1 niejednego, ale stu brancéw wykupi¢. Pamigtaj

Lecz Zbyszko spytat:

— A czemu to juz zdajecie mi Spychow?

— Wigcej ci ja niz Spychdw zdaje, bo dziecko.

— I $mierci godzina niewiadoma — rzekt ksiadz Kaleb.

— Juzci niewiadoma — powtorzyt jakby ze smutkiem Jurand. —To¢z
niedawno $niegi mnie przysypaty, a chociaz B6g mnie zratowatl, nie ma
juz we mnie dawne;j sily...

— Na mily Boég! — zawotal Zbyszko — co$ si¢ w was odmienito od
wczoraj 1 0 $mierci niz o Danusi radziej mowicie. Na mity Bog!

— Wrdci Danuska, wroci — odpowiedziat Jurand — nad nig jest opie-
ka boska. Ale jak wroci... stuchaj... Bierz ty ja do Bogdanca, a Spy-
chéw na Tolime zdaj... To cztek wiemy, a tu cigzkie sasiedztwo... Tam
ci jej na powroz nie wezma... Tam przezpieczniej...

— Hej! — zakrzyknal Zbyszko — a wy juz jakby z tamtego $wiata ga-
dacie. Coz to jest?

— Bom juz przez pét byl na tamtym $wiecie, a teraz tak mi si¢ wi-
dzi, ze jakowa$ choro$§¢ mnie ima. I chodzi mi o dziecko... to¢ ja ja
jedna mam. A i ty, cho¢ wiem, ze ja mitujesz...

Tu przerwat 1 wydobywszy z pochwy krotki mieczyk, zwany mize-
rykordia, zwrocit go rekojescia ku Zbyszkowi:

— Przysiggnijze mi jeszcze na ten krzyzyk, jako jej nigdy nie po-
krzywdzisz 1 bgdziesz statecznie mitowat...

A Zbyszkowi az 1zy stangly nagle w oczach; w jednej chwili rzucit
si¢ na kolana 1 potozywszy palec na r¢kojesci, zawotat:

— Na $wigta M¢ke, tak jej nie pokrzywdzg i bede statecznie mito-
wal!

— Amen — rzekl ksigdz Kaleb.

Jurand za$ pochowat w pochwe mizerykordig 1 otworzyt mu ramio-
na:

— To$ mi 1 ty dziecko!...

Po czym rozeszli sig, bo noc juz zapadia glgboka, a od kilku juz dni
nie zaznali dobrego wywczasu. Zbyszko jednakze wstal nazajutrz §wi-
taniem, albowiem wczoraj zlakl si¢ istotnie, czy nie idzie na Juranda
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jakowas choroba, i chciat teraz dowiedzie¢ sig, jak starszy rycerz spe-
dzit noc.

Przed drzwiami Jurandowej izby natknat si¢ na Tolime, ktory z niej
wlasnie wychodzit.

— A jakoze pan? — zdrowi? — zapytat.

Ow za$ sklonit sie, a nastepnie otoczyt ucho dtonia i rzekt:

— Wasza mitos$¢ co kaza?

— Pytam: jak si¢ ma pan? — powtorzyl glosniej Zbyszko.

— Pan pojechal.

— Dokad?

— Nie wiem. We zbroi.

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 317

ROZDZIAL XXXII

Swit poczat whasnie bieli¢ drzewa, krze i bryly wapienne rozrzuco-
ne tu i 6wdzie po polach, gdy najety przewodnik idacy przy koniu Ju-
randa zatrzymat si¢ 1 rzekl:

— Pozwolcie mi odetchnaé, panie rycerzu, bom si¢ zasapat. Odwilz
jest i mgla, ale to juz niedaleko...

— Doprowadzisz mnie do goscinca, a potem wrocisz — odrzekt Ju-
rand.

— Gosciniec begdzie w prawo za borkiem, a z pagérka zaraz zamek
ujrzycie.

To rzeklszy, chlop poczat ,,zabijac¢” rece, to jest uderza¢ dtonmi
pod pachy, gdyz byt zziabt od rannej wilgoci, po czym przysiadt na
kamieniu, bo sig przy tej robocie jeszcze bardziej zasapat.

— A nie wiesz, jest-li komtur w zamku? — zapytat Jurand.

— Gdzie by za$ miat by¢, kiedy chory?

— Coze mu?

— Ludzie méwia, ze go rycerze polscy sprali — odrzekt stary chiop.

I w glosie jego czu¢ byto jakby pewne zadowolenie. Byl poddanym
krzyzackim, ale jego mazurskie serce radowalo si¢ przewaga polskich
rycerzy.

Jakoz po chwili dodat:

— Hej! mocni nasi panowie, ale im z nimi cigzko.

Lecz zaraz potem spojrzal bystro na rycerza i jakby chcac sig
upewnié, ze nie spotka go nic zlego za stowa, ktore mu si¢ niebacznie
wymknety, rzekt:

— Wy, panie, po naszemu méwicie, wyscie nie Niemiec?

— Nie — odrzekt Jurand — ale prowadz dale;.

Chtop wstat 1 poczal znow i8¢ przy koniu. Po drodze zasuwat nie-
kiedy dlon w kaletg, wydostawat z niej gar§¢ niemielonego zyta i wsy-
pywal ja sobie do ust, gdy za$ zaspokoil w ten sposéb pierwszy gtod,
poczal thumaczy¢, dlaczego je surowe ziarno, chociaz Jurand, zbyt zaje-
ty wlasnym nieszczg$ciem 1 wlasnymi myslami, nawet tego nie do-
strzegt.
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— Chwata Bogu 1 za to — mowit. — Cigzkie zycie pod naszymi nie-
mieckimi panami. Ponaktadali podatki i od miewa takie, ze ubogi cztek
musi z plewa ziarno gryz¢ jak bydle. A gdzie zarna w chatupie znajda,
tam chlopa skatuja, dobytek zagarna, ba! dzieciom 1 babom nie prze-
puszcza... Nie boja si¢ oni ni Boga, ni ksigzy, jako 1 wielborskiego pro-
boszcza, ktoéry im to przyganial, na tancuch wzigli. Oj, cigzko pod
Niemcem! Co tam cztek ziarna miedzy dwoma kamieniami ugniecie, to
te przygar$s¢ maki na §wigta niedziele chowa, a w piatek tak jes¢ musi
jako ptacy. Ale chwata Bogu 1 za to, bo przyjdzie-li przednowek, to i
tego nie stanie... Ryby towi¢ nie wolno... zwierza bi¢ tez... Nie tak jak
na Mazowszu.

W ten sposdb wyrzekat krzyzacki chtop, mowiac przez pét do sie-
bie, przez pot do Juranda, a tymczasem mingli pusta¢ pokryta utulony-
mi pod $niegiem brylami wapienia 1 weszli w las, ktéry w zarannym
swietle wydawat si¢ siwy 1 od ktorego bit surowy, wilgotny chtod. Ro-
zednialo juz zupetnie; inaczej trudno byloby Jurandowi przejechac le-
$na drozyna idaca nieco w gore 1 tak ciasna, ze miejscami olbrzymi
jego bojowy kon zaledwie mogt si¢ przecisna¢ wsrod pni. Lecz borek
skonczyt si¢ wkrotce 1 po uplywie kilku pacierzy znalezli si¢ na szczy-
cie bialego pagorka, ktorego srodkiem biegl wyjezdzony gosciniec.

— To 1 droga — rzekt chtop — traficie teraz, panie, sami.

— Trafig¢ — odrzekt Jurand. — Wracaj, czteku, do domu.

I siggnawszy reka do skorzanej torby przymocowanej na przedzie
siodta, wydobyt z niej srebrny pieniadz 1 podal go przewodnikowi.
Chlop, przyzwyczajony wigcej do razow niz do datkow z rak miejsco-
wych krzyzackich rycerzy, oczom prawie nie chciat wierzy¢ i porwaw-
szy pieniadz, przypadt gtowa do strzemienia Juranda i objal je rgkoma.

— O Jezusie, Maryjo! — zawotat. — Bog zapta¢ waszej wielmozno-
sci!

— Ostawaj z Bogiem.

— Niech was boska moc prowadzi. Szczytno przed wami. To rzeki-
szy, raz jeszcze pochylit si¢ do strzemienia i zniknat. Jurand zostat na
wzgbrzu sam 1 spogladat we wskazanym mu przez wiesniaka kierunku
na szara, wilgotna opon¢ mgly, ktora zastaniata przed nim §wiat. Za ta
mgta kryt si¢ Ow zlowrogi zamek, ku ktoremu popychata go przemoc 1
niedola. Blisko, juz blisko! a potem co si¢ ma sta¢ 1 spetnié, to si¢ sta-
nie i spehi... Na t¢ mys$l w sercu Juranda, obok trwogi i niepokoju o
Danusig, obok gotowosci wykupienia jej z wrogich rak chocby krwia
wlasna, zrodzito si¢ nowe, niestychanie gorzkie a nie znane mu dotych-
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czas nigdy uczucie upokorzenia. Oto on, Jurand, na ktérego wspomnie-
nie drzeli pograniczni komturowie, jechat teraz na ich rozkaz z powin-
na gltowa. On, ktory tylu ich zwyciezyl 1 podeptat, czul si¢ teraz zwy-
cigzonym 1 podeptanym. Nie zwyci¢zyli go wprawdzie w polu, nie od-
waga 1 rycerska sita, niemniej jednak czut si¢ zwycigzonym. I bylo to
dla niego czyms$ tak niestychanym, iz zdawato mu sig, ze caty porzadek
Swiata zostat na nice wywrocony. On jechal ukorzy¢ si¢ Krzyzakom,
on, ktéry gdyby nie chodzito o Danusig, wolatby sam jeden potykac si¢
ze wszystkimi sitami Zakonu. Alboz nie trafiato sig, ze pojedynczy ry-
cerz, majac wybor migdzy sromota a $miercia, uderzat na calte wojska?
A on czul, Zze moze mu si¢ przy godzi¢ 1 sromota, i na mys$l o tym wyto
w nim serce z bolu, jak wyje wilk, uczuwszy w sobie grot.

Lecz byt to cztowiek majacy nie tylko ciato, lecz i duszg z zelaza.
Umial tama¢ innych, umiat 1 siebie.

— Nie ruszg si¢ — rzekl sobie — poki nie spetam tego gniewu, ktorym
moégtbym zgubié, nie za$ wybawi¢ dziecko.

I wraz schwycit si¢ Jakby za bary ze swoim hardym sercem, ze
swoja zawzigtoscia 1 zadza boju. Kto by go widzial na onym wzgorzu,
we zbroi, bez ruchu, na ogromnym koniu, rzekltby, Ze to jaki$ olbrzym
ulany z zelaza, 1 nie poznalby, ze 6w nieruchomy rycerz toczy w tej
chwili najcigzsza ze wszystkich walk, jakie kiedykolwiek w Zyciu sto-
czyt. Lecz on zmagat si¢ z soba poty, poki si¢ nie zmogt 1 poki nie po-
czul, ze wola go nie zawiedzie.

Tymczasem mgtly rzedty 1 jakkolwiek nie rozproszyty si¢ do cna,
jednakze zamajaczalo w koncu w nich co$ ciemniejszego. Jurand od-
gadl, ze to sa mury szczytnienskiego zamku. Na ten widok nie ruszyt
si¢ jeszcze z miejsca, ale poczat si¢ modli¢ tak goraco i gorliwie, jak
modli si¢ cztowiek, ktoremu na $Swiecie pozostato juz tylko boskie mi-
tosierdzie.

I gdy wreszcie ruszytl koniem, poczul, ze w serce poczyna mu
wstepowac jakowas$ otucha. Gotow byl teraz znieS¢ wszystko, co go
mogto spotkaé. Przypomnial mu si¢ swiety Jerzy, potomek najwigksze-
go rodu Kapadocji, ktory znosit rozne hanbiace katusze, a jednakze nie
tylko czci nie stradat, lecz na prawicy Bozej jest posadzon i patronem
wszystkiego rycerstwa mianowany. Jurand styszal nieraz opowiadania
o jego przygodach od patnikow przybytych z dalekich krain i wspo-
mnieniem ich ukrzepil w sobie teraz serce.

Z wolna poczeta si¢ w nim budzi¢ nawet 1 nadzieja. Krzyzacy sty-
neli wprawdzie z ms§ciwosci, przeto nie watpil, ze wywra nad nim po-
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mste¢ za wszystkie kleski, jakie im zadal, za hanbe, ktora spadata na
nich po kazdym spotkaniu, i za strach, w jakim przez tyle lat zyli.

Ale to wlasnie dodawato mu ducha. Myslat, ze Danusi¢ porwali po
to tylko, by go dosta¢, wiec gdy go dostana, to co im po niej? Tak! Jego
skuja niechybnie i1 nie chcac trzyma¢ w poblizu Mazowsza, wysla do
jakich odleglych zamkow, gdzie moze do konca zycia przyjdzie mu
jecze¢ w podziemiu, ale Danusi¢ beda woleli pusci¢. Chocby tez wy-
szto na jaw, ze go podstgpem dostali 1 gngbia, nie wezmie im tego zbyt
za zle ni wielki mistrz, ni kapitula, bo przecie on, Jurand, bywat istotnie
cigzkim Krzyzakom 1 wytoczyt z nich wigcej krwi niz jakikolwiek inny
rycerz w §wiecie. Natomiast ten sam wielki mistrz moze by ich i1 poka-
ral za uwigzienie niewinnej dziewczyny, a do tego wychowanki ksig-
cia, o ktorego przychylno$¢ staral si¢ wobec grozacej wojny z krolem
polskim usilnie.

I nadzieja ogarniata go coraz potg¢zniej. Chwilami wydawato mu sig
rzecza niemal pewna, ze Danusia wroci do Spychowa, pod Zbyszkowa
mozna opieke... ,,A chlop tegi jest — myslat —1 nie da ci jej nikomu
ukrzywdzi¢”. 1 poczat przypominaé sobie z pewnym rozrzewnieniem
wszystko, co o Zbyszku wiedziat:

,Bit w Niemcow pod Wilnem, na pojedynke z nimi chadzal, Fry-
zow, ktorych ze stryjcem pozwali, poéwiertowal, w Lichtensteina tez
bit, od tura dziecko bronit i tamtych czterech pozwatl, ktérym pewni-
kiem nie daruje”. Tu podnidst Jurand oczy ku gorze i rzekt:

—Ja ja Tobie, Boze, a Ty Zbyszkowi!

I uczynito mu si¢ jeszcze razniej, sadzit bowiem, ze skoro ja Bog
mtodziankowi podarowal, to przecie nie pozwoli Niemcom z siebie
zadrwié, z rak ich ja wyrwie, choéby cata potega krzyzacka nie pusz-
czata. Lecz potem znéw jal mysle¢ o Zbyszku: ,,Ba! nie tylko chtop
tegi, ale 1 szczery jak ztoto. Bedzie jej strzegt, bedzie ja milowat 1 daj,
Jezu, dziecku jako mozesz najlepiej, ale widzi mi sig, Ze przy nim nie
pozatuje ni ksigzgcego dworca, ni ojcowego kochania...” Na t¢ mysl
powieki Juranda zwilgotniaty nagle 1 w sercu zerwata mu si¢ ogromna
tesknota. Chcialby przecie jeszcze dziecko w zyciu widzie€ i kiedys,
kiedy$ umrze¢ w Spychowie przy tych dwojgu, nie za§ w ciemnych
piwnicach krzyzackich. Ale wola boska!... Szczytno byto juz widac.
Mury rysowaly si¢ we mgle coraz wyrazniej, bliska juz byla godzina
ofiary, wigc zaczat si¢ jeszcze pokrzepiac i tak do siebie mowic:

— Juzci, ze wola boska! Ale wieczor zywota bliski. Kilka rokow
wiecej, kilka mniej, wyjdzie na jedno. Hej? chciatoby si¢ jeszcze na
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oboje dzieci pojrzeé, ale po sprawiedliwosci, to cztek si¢ nazyt. Czego
miat doznaé, doznal, kogo miat pomsci¢, pomscil. A teraz co? Radziej
do Boga niz do $wiata, a skoro trzeba przycierpiec, to trzeba. Danuska
ze Zbyszkiem, cho¢by im byto najlepiej, nie zapomna. Pewnie, Ze nie-
raz beda wspominac¢ a uradzaé: gdzie tez jest? zyw-li czy tez juz u Bo-
ga w wiecu?... Beda przepytywac i moze si¢ dowiedza. Lapczywi sa na
pomste Krzyzacy, ale 1 na wykup tapczywi. Zbyszko by nie pozatowal,
aby cho¢ kosci wykupi¢. A na mszg to z pewnoscia nieraz dadza.

Uczciwe u obojga serca i1 kochajace, za co ich. Boze, i Ty, Matko
Najswigtsza, blogostaw.

Gosciniec stawal si¢ nie tylko coraz szerszy, ale si¢ 1 zaludniat. Cia-
gnely ku miastu wozy z drzewem i stoma... Skotarze pedzili bydto. Od
jezior wieziono na saniach zmarzia rybg. W jednym miejscu czterech
hucznikoéw wiodto na tancuchu chlopa, wida¢ za jakie$ przewinienie, na
sad, gdyz rece mial z tylu zwigzane, a na nogach kajdany, ktore
zawadzajac o $nieg, ledwie pozwolily mu si¢ porusza¢. Ze zdyszanych
jego nozdrzy 1 ust wychodzit oddech w ksztalcie kleboéw pary, a oni,
popedzajac go, $piewali. Ujrzawszy Juranda, poczeli spoglada¢ na nie-
go ciekawie, dziwiac si¢ widocznie ogromowi jezdZca i konia, ale na
widok ztotych ostrog i1 rycerskiego pasa pospuszczali kusze ku ziemi na
znak powitania i1 czci. W miasteczku byto jeszcze ludniej 1 gwarniej,
ustgpowano jednak z pospiechem zbrojnemu mezowi z drogi, Ow za$
przejechal glowna ulicg 1 skrecit ku zamkowi, ktéry otulony w tumany
podnoszace si¢ z fosy zdawal si¢ jeszcze spac.

Lecz nie wszystko naokot spato, a przynajmniej nie spaty wrony 1
kruki, ktorych cate stada wichrzyly si¢ na podniesieniu stanowigcym
dojazd do zamku, topocac skrzydtami i1 kraczac. Jurand, podjechawszy
blizej, zrozumiat powdd tego ptasiego wiecu. Oto obok drogi wiodacej
do bramy zamkowej stata obszerna szubienica, na niej za$ wisialy ciala
czterech mazurskich chtopow krzyzackich. Nie bylo najmniejszego
powiewu, wigc trupy, ktore zdawaly si¢ spogladac¢ na wilasne stopy, nie
kotysaty sig, chyba wowczas gdy czarne ptactwo siadato im na ramiona
1 na glowy, przepychajac si¢ wzajem, tracajac w powrozy 1 dziobiac o
pospuszczane glowy. Niektorzy wisielcy musieli wisie¢ juz od dawna,
gdyz czaszki ich byly calkiem nagie, a nogi niezmiernie wydtuzone. Za
zblizeniem si¢ Juranda stado zerwato si¢ z wielkim szumem, ale wnet
zawrécito w powietrzu i poczeto si¢ sadowi¢ na poprzecznej belce szu-
bienicy. Jurand przejechal mimo, czyniac znak krzyza, zblizyt si¢ do
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przekopu 1 stangwszy w miejscu, w ktorym nad brama wznosit si¢ most
zwodzony, uderzyt w rog.

Po czym zatrabit raz, drugi, trzeci 1 czekat. Na murach nie bylo zy-
wej duszy 1 zza bramy nie dochodzit Zaden glos. Po chwili jednak cig¢z-
ka, widoczna za krata klapa, wmurowana w poblizu zamku bramy,
podniosta si¢ ze zgrzytem i w otworze ukazala si¢ brodata glowa nie-
mieckiego knechta.

— Wer da? — spytat szorstki glos.

— Jurand ze Spychowa! — odpowiedzial rycerz.

Po tych stowach klapa zamkneta si¢ na nowo 1 nastalo gtuche mil-
czenie.

Czas poczal ptynaé. Za brama nie stycha¢ byto zadnego ruchu, tyl-
ko od strony szubienicy dochodzito krakanie ptactwa.

Jurand stat jeszcze dlugo, zanim podnidst rég 1 uderzyt wen po-
wtdrnie.

Ale odpowiedziata mu znoéw cisza.

Woéwecezas zrozumial, ze trzymaja go przed brama przez krzyzacka
pyche, ktéra wobec zwycigzonego nie ma granic, dlatego by go upoko-
rzy¢ jak zebraka. Odgadt tez, Zze przyjdzie mu tak czekaé¢ moze az do
wieczora albo i dluzej. Wiec w pierwszej chwili zawrzata w nim krew;
chwycita go nagla che¢ zsias¢ z konia, podnies¢ jeden z gltazdw, ktore
lezaty przed przekopem, 1 rzuci¢ nim w kratg. Tak bytby w innym razie
uczynit i on, 1 kazdy inny mazowiecki albo polski rycerz, i niechby po-
tem wypadli zza bramy bi¢ si¢ z nim. Ale wspomniawszy, po co tu
przybyl, opamigtat si¢ i powstrzymat.

,»Zalim si¢ nie ofiarowat za dziecko?” — rzekt sobie w duszy.

I czekat.

Tymczasem w wyzegbieniach muréow poczg¢to co$ czernie¢. Ukazy-
waly sig futrzane nakrycia gtow, ciemne kapice i nawet Zelazne blachy,
spod ktorych spogladaty na rycerza ciekawe oczy. Przybywato ich z
kazda chwila, bo juz tez ten grozny Jurand wyczekujacy samotnie pod
krzyzacka brama byt dla zalogi nie byle widowiskiem. Kto go dawniej
ujrzat przed soba, ujrzat $mier¢, a teraz mozna bylo patrze¢ na niego
bezpiecznie. Glowy podnosily si¢ coraz wyzej, az wreszcie wszystkie
wyzebienia blizsze bramy pokryly sie knechtami. Jurand pomyslal, ze
zapewne 1 starsi musza na niego spoglada¢ przez kraty okien w przy-
bramnej wiezy, 1 podnidst wzrok ku gorze, ale tam okna powycinane
byly w glebokich murach 1 patrze¢ przez nie byto niepodobna, chyba w
dal. Za to na blankach czereda, ktéra z poczatku spozierata na niego w
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milczeniu, poczeta si¢ odzywaé. Ten 1 6w powtdrzyl jego imig, tu i
6wdzie ozwaly si¢ $miechy, ochryple gltosy pokrzykiwaty jak na wilka
coraz glosniej, coraz zuchwalej, a gdy widocznie nikt nie przeszkadzat
ze $rodka, poczeto wreszcie miota¢ na stojacego rycerza sniegiem.

Ow, jakby mimo woli, ruszyt przed siebie koniem, wowczas na
jedna chwilg bryly $niegu przestaly lecie¢, glosy ucichty, a nawet i nie-
ktore gtowy poznikaty za murami. Grozne musiato by¢ istotnie Juran-
dowe imig. Wnet jednak najtchorzliwsi opamigtali sig, ze dzieli ich od
straszego Mazura ro6w 1 mur, wigc znow grube zoldactwo poczg¢to mio-
ta¢ nie tylko brytkami $niegu, ale lodu 1 nawet gruzu 1 kamykow, ktore
z brz¢kiem odbijaty si¢ od zbroi 1 kropierza pokrywajacego konia.

— Ofiarowatem si¢ za dziecko — powtarzat sobie Jurand.

I czekat. Przyszio potudnie, mury opustoszatly, gdyz knechtow od-
wotlano na obiad. Nieliczni ci, ktorym przypadio strézowac, jedli jed-
nak na murach, a po spozyciu strawy zabawiali si¢ znowu ciskaniem na
glodnego rycerza ogryzionych gnatow. Poczgli tez przekomarzac sig z
soba 1 zapytywac si¢ wzajem, ktory podejmie si¢ zej$¢ 1 da¢ mu po kar-
ku pigscia albo dragiem oszczepu. Inni, wrociwszy z obiadu, wotali na
niego, ze jesli zmierzito mu si¢ czekac, to si¢ moze powiesi¢, gdyz na
szubienicy jest jeden wolny hak z gotowym powrozem. I wérod takich
szyderstw, w§réd nawotywan, wybuchéw $§miechu i1 przeklenstw zbie-
galy popotudniowe godziny. Krotki zimowy dzien chylit si¢ stopniowo
ku wieczorowi, a most wisial wciaz w powietrzu i brama pozostawata
zamknicta.

Lecz pod wieczér wstal wiatr, rozwial mgly, oczys$cit niebo 1 od-
stonit zorze. Sniegi uczynily si¢ modre, a pozniej fioletowe. Nie byto
mrozu, ale noc zapowiadata si¢ pogodna. Z murow zeszli znéw ludzie,
procz strazy, kruki 1 wrony odlecialy od szubienicy ku lasom. Wreszcie
poczerniato niebo 1 cisza nastata zupeha.

,»INie otworza przed noca bramy” — pomyslal Jurand.

I na chwilg przeszto mu przez glowe, by nawrdci¢ ku miastu, ale
zaraz porzucil t¢ mysl. ,,Chca tego, bym tu stat — mowit sobie w duszy.
— Jesli nawrocg, juzei nie puszcza mnie do dom, jeno otocza, pojmaja, a
potem rzekna, ze mi nic nie powinni, bo mnie sita wzigli, a cho¢bym
za$ po nich przejechat, to i tak musz¢ wrocic...”

Niezmierna, podziwiana przez obcych kronikarzy wytrzymato$§¢
polskich rycerzy na chtod, gtéd i trudy nieraz pozwalata im dokonywac
czynow, na ktore nie mogli si¢ zdoby¢ bardziej zniewiesciali ludzie z
Zachodu. Jurand za$ posiadal te¢ wytrzymatos¢ w wigkszej jeszcze od
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innych mierze, wigc cho¢ gtéd poczat mu juz od dawna skrgcaé
wngtrzno$ci, a zamrdz wieczorny przeniknat przez pokryty blachami
kozuch, postanowit czekac, chocby mial skona¢ pod ta brama.

Nagle jednak, nim jeszcze zapanowata zupetna noc, ustyszat za so-
ba chrzest krokéw na $niegu.

Obejrzat sig: szto ku niemu od strony miasta sze$ciu zbrojnych we
wlbdcznie 1 halabardy, w $rodku za§ miedzy nimi szedt si6dmy, podpie-
rajac si¢ mieczem.

,»Moze im brameg otworza 1 z nimi wjade — pomyslat Jurand. — Sita
nie beda mnie przecie chcieli bra¢ ni zabi¢, bo ich za mato; gdyby
wszelako uderzyli na mnie, to znak, ze nie chca niczego dotrzymac, 1
wtedy — gorze im!”

Tak pomys$lawszy, podnidst stalowy topor wiszacy mu przy siodle,
tak cigzki, ze za cigzki nawet na dwie rece zwyktego megza — 1 ruszyt ku
nim koniem.

Lecz oni nie mysleli na niego uderza¢. Owszem, knechtowie wbili
zaraz w $nieg tylca wtoczni 1 halabard — Ze za$ noc nie byla jeszcze
catkiem ciemna, wigc Jurand spostrzegl, ze osady drza im jednak nieco
w reku.

Ow za$ siodmy, ktory wydawat sig starszym, wyciagnat spiesznie
przed siebie lewe ramig 1 zwrociwszy dion do géry palcami ozwat sig:

— Wyscie, rycerzu, Jurand ze Spychowa?

— Jam jest...

— Chcecie-li stucha¢, z czym mnie przystano?

— Stucham.

— Silny 1 pobozny komtur von Danveld kaze wam powiedzie¢, pa-
nie ze poki nie zsiadziecie z konia, brama nie bedzie wam otworzona.

Jurand pozostat chwile bez ruchu, nastgpnie zsiadt z konia, po kto-
rego w tej chwili poskoczyt jeden z wtocznikow.

— I bron ma nam by¢ oddana — ozwal si¢ znéw cztowiek z mie-
czem.

Pan ze Spychowa zawahat si¢. Nuz potem uderza na bezbronnego 1
zadzgaja go jak zwierzg, nuz chwyca 1 wtraca do podziemia? Lecz po
chwili pomyslal, ze gdyby tak miato by¢, toby ich jednak przystano
wigcej. Bo gdyby si¢ na niego mieli rzuci¢, zbroi od razu na nim nie
przeboda, a woéwczas on mogtby wydrze¢ bron pierwszemu z brzega i
wytraci¢ wszystkich, nimby nadbiegta pomoc. Znali go przecie.

— I cho¢by tez — rzekl sobie — chcieli wytoczy¢ ze mnie krew, toc-
Zem ja nie po co innego tu przybyt.
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Tak pomys$lawszy, rzucit naprzod topdr, nastepnie miecz, nastepnie
mizerykordi¢ — i czekat. Oni za$ chwycili to wszystko, po czym ow
cztowiek, ktory do niego przemawial, oddaliwszy si¢ na kilkanascie
krokow, zatrzymat sie 1 poczal mowi¢ zuchwatym, podniesionym gto-
sem:

— Za wszystkie krzywdy, ktore§ Zakonowi wyrzadzit, masz z roz-
kazu komtura przywdzia¢ na si¢ 6w zgrzebny wor, ktory ci zostawiam,
przywiazac u szyi na powrozie pochwe od miecza i czeka¢ w pokorze u
bramy, poki ci taska komtura nie rozkaze jej otworzy¢.

I po chwili Jurand pozostal sam w ciemnosci 1 ciszy. Na $niegu
czerniat przed nim pokutniczy wor 1 powr6z, on za$ stal dtugo, czujac,
ze mu si¢ w duszy co$ rozprzega, co$ tamie, co$ kona 1 mrze i ze oto po
chwili nie bedzie juz rycerzem, nie bedzie juz Jurandem ze Spychowa,
lecz ngdzarzem, niewolnikiem bez imienia, bez stawy, bez czci.

Wigc uplynely jeszeze dlugie chwile, nim zblizyl si¢ do pokutni-
czego woru 1 poczal mowic:

— Jakoz mogg inaczej postapi¢? Ty, Chryste, wiesz: dziecko nie-
winne udusza, jesli nie uczyni¢ wszystkiego, co mi kaza. | to tez wiesz,
ze dla wlasnego zywota tego bym nie uczynit! Gorzka rzecz hanbal...
gorzka! — Ale 1 Ciebie przed $miercig hanbili. Ano, w Imi¢ Ojca 1 Sy-
na...
Po czym pochylit sig, wdziat na si¢ wor, w ktorym byly poprzeci-
nane otwory na gtowe i rece, nastgpnie u szyi zawiesit na powrozie po-
chwe od miecza — 1 powlokt si¢ przed brame.

Nie zastat jej otwartej, ale teraz bylo mu juz wszystko jedno, czy
mu ja predzej, czy pdzniej otworza. Zamek pograzyl si¢ w milczeniu
nocy, straze tylko obwotywaty si¢ kiedy niekiedy po naroznikach. W
wiezy przybramnej swiecito wysoko jedno okienko, inne byty ciemne.

Godziny nocy ptynely jedna za druga, na niebo wzbit sig sierp ksig-
zyca 1 roz§wiecil posgpne mury zamku. Cisza uczynila si¢ taka, ze Ju-
rand moglby stysze¢ bicie wlasnego serca. Ale on zdrgtwial 1 skamie-
niat calkiem, jakby z niego wyj¢to dusze, 1 nie zdawal juz sobie sprawy
z niczego. Zostata mu tylko jedna mysl, Zze przestat by¢ rycerzem, Ju-
randem ze Spychowa, ale czym jest — nie wiedziat... Chwilami takze
majaczyto mu si¢ cos, ze wsrdd nocy od tych wisielcow, ktérych z rana
widzial, idzie ku niemu cicho po $niegu $mier¢... Nagle drgnat 1 rozbu-
dzit si¢ zupetnie:

— O Chryste mitosciwy! co to jest?!
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Z wysokiego okienka w przybramnej wiezy ozwaly si¢ jakie$ zale-
dwie z poczatku dostyszalne dzwigki lutni. Jurand, jadac do Szczytna,
byt pewien, ze nie ma Danusi w zamku, a jednak ten glos lutni po nocy
wzburzyl w nim w jednej chwili serce. Wydato mu sig, ze on te dzwig-
ki zna i Ze to nie kto inny gra, tylko ona —jego dziecko! jego kochanie...
Wigc padl na kolana, ztozyt rece jak do modlitwy i1 dygocac jak w go-
raczce, stuchat.

A wtem na wpot dziecinny i jakby niezmiernie stgskniony glos po-
czat $piewac:

Gdybym ci ja miata
Skrzydteczka jak gaska,
Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slgska.

Jurand chciat odezwacé si¢, wykrzykna¢ kochane imig, ale stowa
uwigzty mu w gardle, jakby je Scisngla zelazna obrecz. Nagla fala bolu,
tez, tgsknoty, niedoli wezbrata mu w piersiach, wigc rzucit si¢ twarza w
$nieg 1 jal w uniesieniu wota¢ ku niebu w duszy jakby w dzigkczynnej
modlitwie:

— O Jezu! dy¢ stysze jeszcze dziecko! O Jezu!!... I szlochanie po-
czeglo targaé jego olbrzymim cialem. W gorze tgskny glos $piewal dalej
w$rdd niezmaconej nocnej ciszy:

Usiadlabym ci ja

Na slgskowskim plocie:
., Przypatrz sie, Jasienku,
Ubogiej sierocie... ,,

Rankiem gruby, brodaty knecht niemiecki poczal kopa¢ w biodro
lezacego przy bramie rycerza.

— Na nogi, psie!... Brama otwarta 1 komtur kaze ci stana¢ przed so-
ba.

Jurand zbudzit si¢ jakby ze snu. Nie chwycit knechta za gardto, nie
skruszyl go w Zelaznych rg¢kach, twarz miat cicha 1 niemal pokorna;
podniost si¢ 1 nie mowiac ni stowa, poszedt za zoldakiem przez brame.

Zaledwie jednak ja przeszedt, gdy ozwal si¢ za nim zgrzyt tancu-
chow 1 most zwodzony poczat podnosi¢ si¢ do gory, w samej za$ bra-
mie spadta cigzka Zelazna krata...
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